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PROLOG

Jezioro bylo glebokie, wydawato si¢ nie mie¢ dna. Gdy zamarzato, grubos¢ lodu
osiagata dziewie¢ metrow. Na potnocy, wschodzie 1 zachodzie wznosity si¢ gory;
imponujaca warstwa $niegu okrywata kazde urwisko 1 kazda sosng. Tuz przed
wschodem stofica na potnocnym niebie zajasniata zorza polarna. Nie podnoszac
wzroku, chlopiec przypiat tyzwy 1 chwycil lopate.

Temperatura spadta pie¢ stopni ponizej zera. Wczesniej napehit kuchenny piec
weglem 1 drewnem. Plomien zamigotatl, lecz nie byt wystarczajaco silny, by ogrzac¢
dom. Martinowi zawsze bylo zimno — mimo grzanek podawanych przez matke na
sniadanie, mimo grubych skarpet 1 swetrow, jakie robita mu na drutach.

Ostry wiatr bolesnie szczypal go w policzki, palit ptuca 1 odmrazat palce. Cigcia
na piersi — §wieze, zszyte czarna nicia — rwatly, jakby niedzwiedZz chwycit go w
pazury. Lekcje zaczynaty sie za kilka godzin; najpierw miat si¢ spotka¢ z Rayem na
jeziorze.

Stofice zajasnialo nad wschodnimi goérami, przebijajac drzewa sztyletami
pomaranczowego blasku. Martin sunal po lodzie 1 pchajac przed soba lopate
odgarnial $nieg, ktory spadt ostatniej nocy. Nasypato kilka centymetrow...

Ustyszawszy zgrzyt ostrza, podniost wzrok, pomachat r¢ka. Ray szuflowat ze
swego konca szybciej 1 mocnie;j.

Chtopcy spotkali si¢ 1 mingli. Nim stofice uniosto si¢ wyzej, oczyscili wigksza
czes¢ tafli. Martin czut sig jak Zamboni w hali Mapie Leaf Gardens przygotowujacy
ojcu 16d do gry. Thum wiwatowal, wokot rozlegaly sie okrzyki...

A teraz wielki Martin Cartier ma si¢ spotka¢ z wielkim Rayem Gardnerem...

Odlozyli na bok szufle i siggneli po kije 1 krazki, schowane pod starym pniem.
Martinowi burczato w brzuchu. Wieczorem nie najadt si¢ do syta, a tego ranka chleb
nie wyrost matce jak nalezy. Ogien przygast o $wicie 1 kuchenny piec nie byt
wystarczajaco nagrzany do pieczenia. Przetknat pot kromki, zeby zrobi¢ jej
przyjemnos¢, probujac rownoczesnie nie zwazac na to, co méwita o ojcu.

Burczato coraz glo$niej, nawet przez cigzka kurtke. Wiedziat, ze Ray to styszy —
odglos przypominat pomruk niedzwiedzia albo warczenie wilka — krgpowato go, iz
Ray gotéw pomysle¢, Ze nie starcza im pieni¢dzy na opat i jedzenie.

— Gotowy? — zapytat Ray, udajac, ze nie styszy.

— Bien sur — odpart Martin z wdzigcznoscia, ale rzucit Rayowi tak grozne
spojrzenie, jakby zobaczyl srodkowych w natarciu.

Szczeknety kije, Martin przejal krazek 1 gra toczyta si¢ dalej.

Mknac po lodzie, styszat predki zgrzyt ich tyzew. Sniegowe czapy opadaty cicho
z sosnowych konarow na zamarznigte jezioro. Rodzina jeleni skubata koniuszki
wysokich traw wystajacych spod biatej okrywy. Jaka§ sowa przeleciata nisko nad
lodem polujac na polna mysz.

Martin widziat to wszystko nawet wtedy, gdy koncentrowat si¢ na grze. Dookota
Swiat wirowat tysigcem obrazoéw jednoczesnie, a on cata uwage skupiat na krazku.
Walczac wpadali na siebie, obijali sobie kostki 1 wrzeszczeli z rados$ci. Martin byt
dzi§ w formie, czut si¢ najwspanialszym hokeista na §wiecie.



Oczy z tylu glowy, tego ci trzeba, co? Wiasnie to maja prawdziwi mistrzowie —
styszat glos swego ojca, tak wyrazny, jakby ojciec stal tuz za nim na jeziorze Lac
Vert, a nie tkwit gdzies w Kalifornii. Zmierzajac do bramki, wyobrazat sobie, ze
ojciec teraz na niego patrzy, ze obserwuje go z duma. Zostawil Raya w tumanie
sniegu, uniost ramig, wycelowat w siatke, strzelit...

— Martin, co jest? — zapytat Ray.

— Jak to co?! — odparl ze Smiechem Martin 1 chwytajac przyjaciela w niedzwiedzi
uscisk, stuknat go gtowa. — Pokonatem cig, ot co! Nie kapujesz?

— Ja nie o tym, spdjrz! — Ray, odsuwajac go, wskazat na 16d. Krople czerwieni
prowadzity do szkartatnej katluzy. Krew sptywata po nogach Martina na tyzwy 1 16d,
przesaczajac sie przez cienka warstwe $niegu usiana sladami tyzew. — Co sig stalo?

— Nic — rzekt Martin.

— Merde!

Niezdarnie borykajac si¢ z zamkiem btyskawicznym, Ray rozpial mu kurtke.
Martin probowat si¢ opieral, ale dreszcze wstrzasaly nim za mocno. Ray zdjal
rekawiczki 1 rozpial Martinowi koszulg.

Rany byty glebokie 1 w twardej grze szwy si¢ rozeszty. Z krzyzujacych sig cigé
ptyneta krew. Tamten mezczyzna jedna r¢ka trzymat go za gardlo, w drugiej za$
sciskal n6z. Ptac, nie przestawatl powtarzac, pta¢ albo wbij¢ go glebie;j!

A ojciec patrzyt na to 1 milczat.

— Co, u diabta...?! — Ray spojrzal Martinowi w oczy. Bylo zimno, krew zaczgla
zamarzaé. Ray zdjal kurtke 1 przycisnat ja do piersi przyjaciela. Martin nie mégt, nie
chcial rozmawia¢. Nie zdradzitby nikomu, ani matce, ani najlepszemu kumplowi, co
mu zrobiono.

I nigdy nikomu tego nie wyjawil... dopoki nie spotkat May.

May, jego jedyna mitos¢. Jej opowiedziatl calq tg historig.

Widziat tamten jasny, rzeski poranek na Lac Vert. Jakby wszystko miatl tuz przed
oczami: kazdy krysztatek lodu, kazda sosnowa igl¢, wyraz rywalizacji w oczach
przyjaciela. Widziat to jak na dtoni. Dopoki nie otworzyt oczu.

Lezat w 16Zku, spocony 1 zaplatany w przescieradta.

— Martin, krzyczates$ przez sen — szepneta lezaca obok May.

— Snito mi sie... — zaczat, lecz umilk.

— Opowiedz — odparta.

Styszat w jej glosie bol, lecz 1 najglebsza mitos¢, jaka kiedykolwiek poznat.
Spotkali si¢ w dziwnym, trudnym dla obojga momencie zycia. Powiedziata mu, ze
maja sobie do zaoferowania co§ wyjatkowego, co$ czego nie mégtby im daé nikt
inny. A on si¢ bat, tak bardzo si¢ bal, ze stracit site ofiarowania jej czegokolwiek.

— ... jezioro — powiedziat.

— Co sie stato?

— Widzialem.

May przycisngla twarz do jego piersi. Rany nie bolaty juz tak jak niegdys, ale
blizny byly twarde 1 napigte niczym druciane kable. Martin nie widzial dloni May,
ktora wyciagneta, by dotkna¢ jego twarzy. Nie widzial ich pokoju, okna, widokow
Lac Vert na $cianie ani swej jedynej mitosci lezacej obok niego. Tracit wzrok 1 nie
widziat niczego procz swoich snow.



ROZDZIAL 1

Samolot byt zatloczony. Gdy pasazerowie znalezli si¢ na poktadzie, stewardesa
poprosita o zajecie miejsc 1 umieszczenie podrecznych bagazy na gérnych poédtkach
badz pod fotelami. May Taylor upewnita sig, czy jej torby nikomu nie zawadzaja.
Szepnegta Kylie, ze ma siedzie¢ na swoim miejscu 1 nie naprzykrzaé sig
biznesmenowi, ktory zajmowat fotel obok przejscia.

Start byt gladki 1 samolot wspial si¢ poprzez szare obtoki w jasniejace niebo. Az
do tego roku May nie latala zbyt czgsto samolotem; po prostu nie miata powodu.
Bostonski lekarz Kylie zalecit jednak, by mata wzigta udziat w pewnym badaniu w
Twigg University w Toronto. Prowadzita je grupa psychologéw zajmujacych sig
jasnowidztwem 1 zaburzeniami osobowosci.

May 1 Kylie mieszkaty z leciwa babcia w starym domu na wybrzezu Connecticut.
May kochata swa coreczke nad Zycie, ale rozejrzawszy si¢ wokot nie mogta nie
zauwazy¢ siedzacych w poblizu par. Siwowtosych matzonkéw dzielacych si¢ gazeta
matzenstwa mlodych dyplomatéw w doskonale zharmonizowanych strojach, ktérzy
rozmawiali wlasnie przez telefony komodrkowe, i rodzicow dwoch nastoletnich
chlopcoéw zajmujacych miejsca po drugiej stronie za sSrodkowym przejsciem.

Przez kilka minut wpatrywata si¢ w tych rodzicow, zastanawiajac sig, jak by to
bylo, gdyby miata kogos, kto dzielilby z nig troske o Kylie; kto by z nia podrézowat,
Smiat si¢ 1 martwil. Matka chtopcow pochylita si¢ ku mezowi, szepczac mu co$ z
usmiechem. Jej wlosy opadly na jego ramig. Mezczyzna pochylit glowe, kiwajac nia
z aprobata.

May poczula, ze co§ dltawi ja w gardle, 1 szybko spuscita wzrok. Miata do
przeczytania plik dokumentow od doktora Whitpena z Wydzialu Psychologii Twigg
University: za§wiadczen, wynikow badan 1 zalecen odnoszacych si¢ do Kylie. Gdy
wyladuja w Logan, pokaze wszystko doktorowi Kylie przy Barkman Street, a potem
czeka je dluga droga do Connecticut. Wpatrywata si¢ w nagtowek, w zlewajace sig
batamutne, dokuczliwe stowa, 1 ucisk w gardle stat si¢ jeszcze bardziej bolesny.

— Mamusiu...? — szepneta Kylie.

— O co chodzi, kochanie?

— Wielkoludy.

Sadzac, ze ma na myS$li pasazera siedzacego obok niej, May natychmiast
pochylita si¢ do ucha Kylie. Czasami ludzie si¢ irytowali, gdy mata zwracata si¢ do
nich. Widzac drogi garnitur tego mezczyzny, jego cigzki zloty zegarek 1 teczke, ktora
postawit przed fotelem Kylie, zamiast przed wlasnym miejscem, May powiedzialaby,
ze jest jednym z tych, ktoérzy moga si¢ zirytowac.

— Ten pan pracuje — cicho napomniata céreczke. — Nie przeszkadzaj mu.

— Nie — odpowiedziala szeptem Kylie, potrzasajac gtowa. — W przedziale
specjalnym... jacy wielcy! Czy to giganci?

Siedziaty w pierwszym rzedzie foteli 1 Kylie spogladata przez na wpot rozsunigta
zastong dzielaca klase¢ ekonomiczna od klasy biznes. Istotnie, siedziato tam kilku
poteznych milodziencoéw, otoczonych wianuszkiem $licznych stewardes. Z ich
umigsnionych torsow, rak, szerokich ramion emanowata sita. Niektoérzy mieli znaki



klubowe na rekawach koszul — pewnie nalezeli do jakiej$ druzyny. Stewardesy si¢
$miaty, jedna mowita, ze uwielbia hokej, 1 prosita o autograf. May, nie znajac si¢ na
hokeju, ponownie skierowata uwagg ku Kylie.

— To zwykli ludzie — powiedziata. — Nie giganci.

— Jednak wielcy — rzekta Kylie.

— Tak — odparta May. — Wielcy.

Myslata o stowie ,,wielki”, o tym, jak wiele moze oznaczaé. Ojciec Kylie miat
prawie metr dziewig¢édziesiat wzrostu. Byl adwokatem w Bostonie, w jednej z owych
renomowanych firm posiadajacych biura w drapaczu chmur spogladajacym na
zatoke, wielkim adwokatem... Wydawalo sig, ze kocha May, dopoki nie powiedziata
mu, ze jest w cigzy, a wtedy on o$§wiadczyl, ze jest zonaty. Co miesiac przysytal jej
pieniadze na utrzymanie dziecka, ale nie chciat pozna¢ corki. To uczynito go matym.

Za ten przelot ptacit Wydzial Psychologii, pokrywajac tez wszystkie dodatkowe
wydatki. Nawet z pomoca Fundacji zycie z dala od domu drogo kosztowato.
Samoloty, hotele, restauracje byly dla innych — dla podroznych udajacych si¢ na
wakacje lub dla tych, ktorzy mieli partneréw stuzbowych wojazy. May nagle poczuta
si¢ samotna.

Opuscita wzrok, wshuchujac si¢ w szept siedzacej obok Kylie. Nie planowata
macierzynstwa, nie liczyta, ze co$ tak cudownego jak Kylie zrodzi si¢ z najgorszego
doswiadczenia jej zycia. Kylie byla dzieckiem wyjatkowym, osobliwym 1 — jeslh
wierzy¢ doktorowi Whitpenowi — posiadajacym szczegdlny dar, a nie ,,zaburzenia”.
Polecono May, by prowadzita dziennik wizji matej. Wypelniata wigc niebieski zeszyt
opowiesciami Kylie i szczegotami, ktére sama zaobserwowata.

Kylie miata sze$¢ lat. Byta mata jak na swoj wiek. Wijace si¢ ciemne wilosy
opadaty jej na ramiona, a z twarzy o $mietankowe] cerze spogladaty aksamitne
orzechowe oczy, promieniejace tak, jakby rozswietlat je od srodka blask §wiec.

Wilasnie teraz wpatrywala si¢ w sportowcOéw coraz intensywniej, a w jej oczach
pojawilo si¢ to, co May nazywala ,ISnieniem”. Miala wizje. Przygryzta warge, aby
powstrzymac si¢ od wykrzyczenia jej na glos. Jej wzrok przesuwal si¢ z May na
przedzial klasy biznesowej 1 z powrotem.

— Kylie, nie... — powiedziala May.

— Ale... — zaczeta Kylie.

— Jestem zmeczona — odparta May. — Spogladaj gdzie indziej. Albo narysuj cos.
Zamieni¢ si¢ z toba miejscami 1 bedziesz siedzie¢ przy oknie.

Kylie potrzasneta gtowa 1 zadrzala, unoszac si¢ w fotelu. Wpatrywata si¢ w
rostych mezczyzn, a jej brwi zbiegly si¢ w wyrazie nieugigtego skupienia.

— To jeszcze dziecko... — powiedziala, zaciskajac dionie na kolanach.

Jakby czujac uparty wzrok Kylie, jeden z hokeistow spojrzat przez ramig.
Zajmowat fotel obok przejscia 1 gdy si¢ odwrocit, May dostrzegta w jego
szaroniebieskich oczach figlarny blysk. Stewardesa ruszyta do przodu, by zaciagnac
zaslong, lecz rozmowy 1 $miechy brzmiaty rownie donosnie. Kylie nawet nie drgng¢ta
— jakby miala w oczach promienie Roentgena, jakby tamten przedziat wciaz byt w
zasiggu wzroku.

— Wspaniale! — zabrzmial czyj$ poirytowany glos z rzedu za nimi. — Wystarczy
umiesci¢ na poktadzie druzyne Boston Bruins, by zobaczy¢ znikajace stewardesy!



— I tak przegraja w playoffach — dodat ktos inny.

— Mapie Leafs pokonaja ich dzi$ wieczorem.

— Do diabla z hokejem — powiedziata ze $miechem jaka$ kobieta. — Dajcie mi
tylko Martina Cartiera.

— Do diabta z Martinem Cartierem — odwarknal mezczyzna — Przynie$cie mi tylko
cos do picia.

Kylie zdawata si¢ nie zwaza¢ na t¢ rozmowe. Siedzac migdzy matka a
nieznajomym zajmujacym miejsce obok przej$cia, robita si¢ coraz bledsza. May
wsungla wszystkie papiery 1 swoj dziennik do przeznaczonej na nie teczki, po czym
zatrzasne¢ta rozktadany blat. Z bélem serca obserwowala, jak Kylie wpatruje si¢ w
zaslong, bezglo$nie poruszajac ustami.

— Zamienmy si¢ miejscami, kochanie — powiedziala, odpinajac pas sobie i male;j.
— Przyszta wiosna 1 w dole wida¢ nowe liscie. Widzisz tamte pola i drzewa? JesteSmy
juz chyba nad Massachusetts. Sprawdzmy, czy potrafisz liczy¢...

— Uniosta Kylie z miejsca 1 posadzita ja przy oknie. Skora dziewczynki byta
wilgotna, a serce May bilo jak szalone. Nieznajomy wydat z siebie gniewne
westchnienie, gdy May potracita noga jego teczke.

— Ona chce do tatusia, mamo — wyszeptata Kylie, sciskajac reke May. — Chce dac
mu buzi.

— Policzmy domy — poprosita May, wskazujac za okno i probujac znalezé
cokolwiek, co zajetoby Kylie, potozytoby kres halucynacji.

— Ale ona odejdzie... — Kylie spojrzata jej w oczy, przetykajac tzy. Niemal widac
bylo, jak pragnie by¢ postuszna, powstrzymac wizje 1 zachowywac si¢ niczym kazde
normalne dziecko, ktére liczy domy, $piewa piosenki, oglada telewizjg albo prosi, by
zaprowadzi¢ je do tazienki.

Kylie zaczgla widywac anioly, kiedy miala cztery lata. Poszta do przedszkola 1
zrozumiata, ze jest tam jedynym dzieckiem, ktore nie ma ojca. Miesiac pdzniej jej
ukochana prababcia — babcia May, Emily — umarta na atak serca. Potem, pewnego
jesiennego dnia, podczas wspolnej wycieczki do rezerwatu przyrody obie natkngly
si¢ na wiszace na drzewie ciato. Kosci w fachmanach 1 czaszka wyszczerzona niczym
rozkladajaca si¢ czarownica. Policja zidentyfikowala pdzniej to cialo jako zwtoki
wldczegi, Richarda Perry’ego, ktory popetnit samobojstwo.

Kylie nagle zaczeta mowi¢ do siebie. Krzyczata przez sen, a w przedszkolu wciaz
ptakata. W nieznanych j¢zykach rozmawiata z niewidzialnymi dla innych ludZmi.

Psycholog, do ktorego May w koncu ja zaprowadzita, zwrocit uwage na
chronologi¢ zdarzen: Kylie zaczgta mie¢ wizje tuz po $mierci Emily Dunne, swojej
prababci stanowiacej opoke rodziny. W tym samym czasie u§wiadomita sobie, ze nie
ma ojca. Poczula si¢ opuszczona przez wigkszos¢ dorostych na $wiecie, powiedzieli
lekarze. Ujrzenie zwlok byto dla niej punktem krytycznym; od tej chwili zaczetla
widywac duchy. Pragneta rodziny, wizje tego dowodzity.

May potrafita to zrozumie¢. Wychowana w licznej, kochajacej si¢ rodzinie, 1 ona
jej pragnela. Takze jej zawdd wiazal si¢ z mitoscia 1 rodzing: podobnie jak przed nia
babcia 1 jej siostra, May organizowatla $luby.

A jesli Kylie byta schizofreniczka, nie za$ jasnowidzaca?

— Odejdzie — wyszeptata Kylie, trzymajac reke matki — zanim zdota da¢ buzi



tatusiowi. Odejdzie, jesli nie zwrdcg mu uwagi...

— Kylie — szepneta May tamiacym si¢ gtosem. — Pozwol jej odejs¢.

Gdyby nie byla tak wyczerpana, zawiedziona, przestraszona i samotna, mowita
sobie, okazataby wigcej stanowczos$ci 1 powiedziata Kylie, ze nie ma tu nikogo, ze
nikt nie chce da¢ buzi tatusiowi 1 zaden aniotek nie unosi si¢ nad fotelami za zastona,
w czgscl przeznaczonej dla biznesmendw.

Martin Cartier wyciagnatl nogi az na przejscie migdzy rzedami 1 gdy mijata go
ktoras ze stewardes, wciskat je pod fotel, by mogta przejs¢. Przez dwie godziny lotu
wcigz sie wiercil, blokujac im droge, ale nic nie mogl na to poradzi¢. Probowat
siedzie¢ zgiety, wyprostowany 1 utozony bokiem — zaden sposdb nie zdawat
egzaminu. Samolot byt po prostu za maty. Zaréwno z powodu skadinad stusznego
wzrostu Martina, jak i1 rozpierajacej go energii. Matka zwyklta byla mawiaé, ze kigbi
si¢ w nim huragan. Chyba miata racj¢. Wydawato mu sig, ze dusi w sobie morderczy
tajfun o sile wystarczajacej do rOwnania z ziemia miast 1 miasteczek i1 ze gdyby uzyt
go na todzie, zniszczylby druzyng przeciwnika. Energia Martina bila z jego tokci 1
bioder, ciskajac zawodnikéw na bandg, zbryzgujac 16d krwia i posytajac ludzi do
szpitala.

Teraz ta energia kazala mu si¢ wi¢ w fotelu. Poczul ktucie z tytu glowy 1 jeszcze
raz rozejrzat sie wokol. Stewardesa zaciagneta zastong, ale zerkajac przez szczeling
zobaczyl wpatrzona w niego dziewczynke. Jej urodziwa matka, pochylona, szeptata
matej co$ do ucha.

Martin grat w obronie druzyny hokejowej Boston Bruins i nazywano go Ztotym
Mtotem. Ztotym z powodu ,,jubilerskiego” nazwiska Cartier, a Mlotem ze wzgledow
oczywistych: zawsze wygrywat starcia. Dziesi¢ciokrotnie wybierano go do ,,druzyny
marzen”, dwukrotnie zdobywat tytut najlepszego zawodnika NHL, dwukrotnie tez
zwycigzyt w klasyfikacji punktowej. Ten twardy 1 nieustgpliwy zawodnik przez dwa
kolejne lata wygrywal Puchar Norrisa jako najlepszy boczny obronca ligi. Nie byt
ztym cztowiekiem, lecz gdy narosta w nim agresja, nie zalowal ani kija, ani pigsci.
Lekcewazac mozliwo$¢ kontuzji, blyskawicznie odparowywat kazdy atak. Potrafit
wciagna¢ najlepszego zawodnika druzyny przeciwnej w bojke, pobi¢ go do krwi 1
sprawi¢, ze to tamten we¢drowal na tawke kar. Gdziekolwiek grat, stadami podazali za
nim kibice.

— Przepraszam... — zabrzmiat kobiecy glos.

Martin podnidst wzrok. Stala nad nim atrakcyjna pasazerka w eleganckim
kostiumie z czarne] welny 1 w czarnej koronkowej bluzce. Doskonate nogi w
cieniutkich ponczochach. Wysokie obcasy. Platynowe wlosy wijace si¢ nad
zielonymi oczami o dtugich rzgsach. Purpurowa szminka na wilgotnych wargach...

— Pan Martin Cartier? — zapytata.

— Oui — odpart. — To ja.

Dopiero kwiecien, a ona juz byta opalona. Nosita duze brylantowe kolczyki, a w
kazdym ogniwie grubego ztotego tancuszka, ktory oplatat jej szyje, takze tkwit maty
brylant. Mowita o ostatnim meczu, ktory ogladata w telewizji, w swym hotelowym
pokoju w Toronto. Martin uprzejmie udawal, ze stucha, lecz jego uwage przyciagata
kobieta z corka, siedzaca kilka rzedow za nim.



Opalona blondynka mowita, jakie to niesprawiedliwe, ze przegrali w dogrywce. Z
zapartym tchem $ledzita jego walkg. W ogdle uwielbia fizyczno$¢ hokeja. Jej palce
przesungly si¢ po ramieniu Martina, poczut jej perfumy. ,,Fizycznos$¢”! Nagle stanal
mu przed oczami wilasny tokie¢ trafiajacy w oko Jeffa Greena. Kobieta mowita dale;,
lecz prawie jej nie styszal. Platynowe blondynki z bujnymi wtosami 1 kwietniowa
opalenizng Ignety do niego jak muchy. Lecz z jakiego§ powodu brzmienie jej glosu
sprawialo, ze czut w sobie Arktyke: rozlegla, lodowata i pusta.

Zapisata mu numer swego prywatnego telefonu na odwrocie stluzbowej
wizytowki, powtarzajac, ze uwielbia hokej, nigdy nie opuszcza Zzadnego meczu
Bruinséw, kiedy jest w miescie, 1 zawsze z przyjemnos$cia oglada, jak Martin strzela
bramki 1 pokonuje przeciwnikow. Wysluchat tego z wystudiowana obojg¢tnoscia, z
jaka zwykle przyymowat komplementy, i wiedzac, ze koledzy uwaznie obserwuja t¢
sceng, wzial wizytowke 1 wsunat ja do kieszeni.

Musnawszy dlon Martina, kobieta powiedziala, by zatelefonowal. Podzigkowat i
znow zaglebil si¢ w fotelu. Gdy splott ramiona na piersi, poczut zebra, w ktore
poprzedniego wieczoru trafit krazek. Myslat o ojcu ciekawe, czy ogladat ten meczw
telewizji. Czy widziat, jak Martin sp6znit si¢ z tak tatwym podejsciem...

Kto$ dotknat jego glowy. Obejrzat sig: stewardesa rozmawiajaca z Brunonem
Piochelle opierala si¢ o jego fotel, ale Martin minat ja wzrokiem, ponownie
spogladajac przez szparge w zastonie. Dziewczynka wciaz go obserwowata. Siedziata
przy oknie, nie zwracata uwagi na matke, ktéra pochylata si¢ nad nia, zeby pokazaé
jej co$ na ziemi. Kiedy kobieta podniosta wzrok i1 zobaczyla, ze Martin im si¢
przyglada, westchneta.

Z jakiego§ powodu wiasnie to sprawito, ze Martin si¢ u$miechnat. Matka
dziewczynki nachmurzyta si¢. To, iz Martin jest znanym hokeista, najwyrazniej nie
robito na niej wrazenia. Bez makijazu, z ciemnymi wlosami w nietadzie ledwie
Sciagnigtymi do tytu w konski ogon, sprawiata wrazenie drobnej i zme¢czonej. Jedna
reka obejmowala corke 1 z wyrazu jej twarzy jasno wynikato, ze wcale nie ma ochoty
na niego patrze¢. Martin usmiechnat si¢ do niej, a gdy jeszcze bardziej zmarszczyta
brwi, poczul, ze uSmiecha si¢ szerzej.

Pola przypominaty zielone pledy, a rzeki byly blekitnymi wstazkami. Swieze
liscie spryskaly zielenia nagie gatezie. Mate miasteczka sprawialy wrazenie zabawek
— staty w nich domki dla lalek, fabryki z klockoéw 1 miniaturki kosciotow — duze
miasta za$ przypominaly ilustracje w ksiazkach. Mama chciata, zeby Kylie
spogladata za okno. Unosily si¢ 1 szybowaly wysoko jak ptaki, w powietrzu, tam
gdzie pobyt istot ludzkich w ogole nie ma sensu.

Uparcie patrzyta na tamtego me¢zczyzng. Byt gigantem, bez wzgledu na to, co
powiedziala mama. Miat byczy kark, a dlonie wielkosci bochnéw chleba. Kiedy
mowil, jego glos niost si¢ przez caty samolot niczym przemowienia dyrektora szkoty
rozlegajace si¢ z glosnika. Kylie chodzita do pierwszej klasy, lecz nie lubita szkoty.
Tymczasem glos tego wielkoluda jej nie przerazat. Przeciez gdyby byl zly albo
straszny, co robitaby tuz obok niego ta mata dziewczynka? Byla blada 1
przezroczysta, jak wszystkie anioly, ktore widywala Kylie. Jej skrzydta miaty
jedwabisty potysk. Unosita si¢ nad glowa megzczyzny niczym koliber krazacy nad



kwiatem pelnym nektaru. Miata stulone wargi 1 wyciagnigte ramiona. Ilekro¢ mogta,
obracata si¢ ku Kylie, przywotujac ja gestem, by podeszta i powiedziata jej ojcu,
zeby siedzial spokojnie, bo chce go ucatowac.

— Nie moge. Mama mnie nie pusci — wargi Kylie poruszaty si¢ bezglosnie.

— Jestes mi potrzebna — rzekt aniotek. — Wiesz, jak to jest, kiedy chcesz da¢ buzi
tatusiowl 1 nie mozesz tego zrobic.

— M¢j mnie nie kocha — odparta Kylie. — Twoj ci¢ kocha, ale ty nie zyjesz. Wcale
nie jest nam tak samo.

— Alez tak, to wszystko jedno — upieral si¢ aniotek.

— MJ¢j ojciec mnie nie kocha — powtérzyta Kylie. Nie pamigtata ojca. Mama
powiedziata, ze odszedl, zanim Kylie przyszta na $wiat. Kylie jednak byta pewna, ze
niegdy$ bawili si¢ razem i karmit ja czekoladowymi lodami. Snit jej sie duzy i silny,
$piewat glebokim glosem 1 wszystko potrafit. Nie umiata sobie wyobrazi¢, jak mogh
przesta¢ ja kocha¢ i po prostu odej$¢. Na t¢ mysl brzuch zabolal ja tak bardzo, ze
musiata wstrzymac¢ oddech.

Whpatrywata si¢ w olbrzymaojca. Mimo ze taki ogromny, byt bardzo przystojny.
Mial geste, szarawe ciemnoblond wlosy 1 niebieskie oczy, ktore wydawaty sig¢ Kylie
bardzo smutne. Dziwito ja, dlaczego ludzie si¢ $mieja, ilekro¢ otwiera usta.
Stewardesa si¢ $miata, Smiali si¢ inni hokeisci i1 ta $liczna zlotowlosa dama w
I$niacych czarnych ponczochach tez si¢ $miata.

— Jesli mi nie pomozesz — powiedziat aniotek — znikng 1 juz nigdy si¢ do ciebie
nie odezwe.

— Sa jeszcze inne anioty — odparta Kylie.

— Ale ja mam ci do powiedzenia co$ waznego. Poméz mi albo odejde. Naprawde
odejde...

— Nawet nie wiem, co mam zrobi¢ — rzekta Kylie.

— Przestan mowic — rozlegt si¢ gtos mamy. — Kylie, kochanie, tam nikogo nie ma.

— Jest, mamusiu... — wyszeptata Kylie, ale kiedy spojrzata ponownie, aniot
zniknat. Mezczyzna natomiast zerkatl ku nim przez szpar¢ w zastonie. Kylie niemal
podskoczyla na fotelu — jego oczy byly tak podobne do oczu aniotka. Podnoszac
wzrok, zobaczyla zmarszczone brwi mamy. Z jakiego$ niepojetego powodu
mezczyzna zaczal si¢ usmiechac.

Kylie wyjrzata za okno. Ziemig¢ okrywaty smugi mgty, zrozumiata wigc, ze sa nad
morzem, coraz blizej domu. Wiasnie wtedy ustyszala ten dzwigk. Przypominat
odgtos, jaki wydawali szkolni koledzy, gdy wsuwajac patce do ust i rozciagajac od
srodka policzki nasladowali wystrzat. Gwar na chwilg ucicht, ale nic si¢ nie stato,
ludzie podjeli przerwane rozmowy. Zamigotaly §wiatta. Nikt nie zwrdcil na to uwagi
1 maszyna z szumem silnikow kontynuowata lot.

— Beda ranni, prawda, mamo? — zapytata Kylie. Mama zamrugata oczami.
Whpatrywata si¢ w Kylie przez chwilg 1 pochyliwszy nieco glowe, jeszcze bardziej
sciagneta brwi. Zarysowala si¢ miedzy nimi waska bruzda strapienia.

— Katastrofa lotnicza — wyjasnita dziewczynka.

— Kylie, przestan.

Kylie widywata katastrofy w telewizji. Ptomienie, dym 1 krzyczacy ludzie...
Zamknawszy oczy, widziata to wlasnie teraz: wszyscy beda si¢ chwyta¢ jedni



drugich, pragnac by samolot znow wzbil si¢ w niebo.

— Szkoda, ze tatus... — zaczeta Kylie, ale mama przerwata jej, stanowczo $Sciskajac
za ramie.

— Prosz¢ — szepnela drzacym glosem. Z jej rzgs sptywaly tzy. Kylie chciata je
zetrze¢ 1 scatowac, ale nie pozwalal na to pas, ktorym byta przypieta do fotela. — Nie
moge tego znies¢ — mowila dalej mama. — Jestem zmeczona. Nie chee juz styszec ani
stowa o aniotach, katastrofach 1 twoim tacie. Rozumiesz?

Kylie widziala, ze krtah mamy si¢ porusza, jakby w gardle utknat jej kamien 1
probowata go przetkna¢. Im bardziej] mama ocierala lzy, tym szybciej ptynety. Kylie
wyciagneta szyje, szukajac dziewczynkianiotka, ale juz jej nie zobaczyla.

— Muszg i8¢ do toalety.

Mama westchneta, a potem cierpliwie odpigla najpierw wilasny pas, a nastgpnie
pas Kylie.

— Moge pdj$¢ sama — oswiadczyta Kylie.

— Zaprowadzg ci¢ — rzekta mama.

— Jestem juz duza — zaoponowala Kylie. Moze gdyby zrobita to, o co prosit ja
aniotek; gdyby pomogta tej dziewczynce da¢ buziaka jej ojcu, moze ocalilaby caly
samolot. — Moge 1$¢ sama.

— Dobrze — zgodzila si¢ mama.

May obserwowala, jak Kylie oglada si¢ za siebie, a potem — oceniwszy wzrokiem
droge, jaka musialaby pokonac, aby skorzysta¢ z toalety w tyle samolotu — rusza do
przodu 1 rozsuwa zastong, kierujac si¢ do toalety w klasie biznes. May, skinawszy
glowa, nie spuszczala jej z oka. Zobaczyta, ze Kylie prosi stewardese, by otworzyta
jej drzwi, 1 odetchngla. Potrzebowatla tej chwili, zeby si¢ opanowac.

Rozmawia z aniotami, pomyslata. Jest schizofreniczka, cho¢ ma dopiero szes¢ lat.
Rozmawia z umartymi, sadzi, ze samolot ulegnie katastrofie. To obted, nie
jasnowidzenie. Zaswiadczenia 1 wyniki badan upadly jej na kolana; gdyby mogta
otworzy¢ okna samolotu, wszystkie by wyrzucita. Niechby spadly niczym ulotki na
potnocne wybrzeze Bostonu. Po co pokazywac je lekarzowi; zmieni caty plan 1
zawiezie Kylie prosto do domu, do Black Hall. Ustyszata swoj wtasny nagly szloch.
Miala uczucie, ze rozrywa sig jej serce.

Przez tzy zerkngla w okno. Pod cienka warstwa mgly coraz wyrazniej wida¢ byto
ziemig. Zaczgli podchodzi¢ do ladowania. Stewardesa pospiesznie przebiegla do
przodu. Pilot przez glosniki dzigkowal pasazerom, ze wybrali samolot tych linii, 1
infomowatl, Zze w Bostonie jest chtodno 1 dzdzysto.

Przypomniata sobie, jak pewnego razu przyleciata tu wraz z Kylie z Kanady.
Babcia sprawila jej niespodzianke, przyjezdzajac do Bostonu, by towarzyszy¢ im w
czasie wizyty u lekarza. Przepchnawszy si¢ do wyjscia z dwiema walizkami 1
wozkiem z Kylie, May zastala tam czekajaca babcig. Emily zawsze czuta, kiedy
wnuczka potrzebuje jej najbardziej. Wprost zmiatata ludzi z drogi, pomagajac May
nie$¢ bagaze. May zamkngta oczy, probujac sobie wyobrazi¢, ze dzi$ takze na nie
czeka. Probowala 1 probowata, ale przeciez nie mogta si¢ oszukiwac, ze tak bedzie.
W przeciwienstwie do Kylie nie widywata duchow tam, gdzie ich nie byto.

Wyciagajac szyjg, ujrzala bostonskie lotnisko 1 brzeg otulony gruba



nowoangielska mgta. Gdy zaczgli ladowac, mgla ich wchiongta i May nie zobaczyta
juz nic wiecej. Nagle samolot zadygotat. Swiatta zgasty i zapalily sic ponownie.
Gtosy przycichly, zamilkty, a potem znoéw si¢ podniosty.

— Proszg¢ wrdci¢ na miejsca — zawotala stewardesa, przebiegajac pomiedzy
rz¢dami foteli.

Samolot kotysat si¢ 1 chwial, nabierajac predkosci. May miata wrazenie, ze $ciaga
go w lewo. Czy jej si¢ wydawalo, czy naprawde poczuta dym? Serce zaczglo jej
wali¢. Wreszcie dostrzegla Kylie wychodzaca z toalety. Zobaczyla, jak idzie migdzy
fotelami 1 ustyszala, ze stewardesa kaze jej szybko wroci¢ na miejsce. Kylie skingta
gltowa 1 natychmiast ruszyta w przeciwnym kierunku.

Zatrzymala si¢ przed hokeista o btyszczacych szaroniebieskich oczach; tym
najwigkszym, ktorego nazwata gigantem. Stangla w przejsciu obok niego 1 méwiac
co$ szybko, rekami wskazywata ku niebu. May pochylita si¢ do przodu, probujac
ustysze¢, co mowi jej corka.

W samolocie powiato panika; fala zimnego strachu odbita si¢ na twarzach
pasazerow. Jednak hokeista usmiechat si¢ do Kylie, najwyrazniej wstuchujac si¢ w
kazde stowo, a potem odwrocit si¢ 1 spojrzal na nia, z uSmiechem unoszac rek¢ w
gescie pozdrowienia. May odpowiedziata mu bezwiednie, machajac reka. Stewardesa
odprowadzita Kylie na miejsce 1 May w koncu posadzita ja obok siebie.

Samolot przechylit si¢ gwaltownie. To nie byla turbulencja. May nagle
zrozumiata, ze spadaja. Swiatla zgasly, potem znéw sie whaczyly. Stewardesa
krzykneta, by sie¢ pochylili. May polozyta reke na plecach Kylie 1 przygieta ja ku
dotowi. Wcisnawszy jej glowg miedzy kolana, mocno trzymata dton corki.

Ludzie krzyczeli 1 ptakali. Serce May bito tak mocno, ze nie mogta oddychac.
Gryzacy ciemny dym wypehnial kabing. Gwaltownie obnizyli lot. Uderzenie byto
mocne, cho¢ nie znacznie gorsze niz przy twardym ladowaniu. Samolot toczyl sig
jeszcze przez chwilg 1 wreszcie zatrzymal. Kiedy jednak May sprobowata odpia¢ pas
Kylie, okazato sig, ze klamra si¢ zablokowatla. Szarpata ja przerazona — na prozno.

— Mamusiu...

May pociagneta jeszcze mocniej, lecz zatrzask pozostawal zamknigty.
Sprébowata rozluzni¢ pas; walczyta z nim wszystkimi sitami, czujac, ze przegrywa.
Nagle kto$ przedart si¢ przez czarny dym 1 przykucnat obok. To éw rosty hokeista.

— Nie moge rozpiac jej pasa — plakata May.

— Ja to zrobi¢ — rzekt.

Spokojnymi dlonmi rozpiat metalowe klamry. Kylie zarzucita mu rg¢ce na szyjg.
Megzczyzna ujat dlon May, a Kylie wzial na rami¢ 1 przepychajac si¢ do wyjscia,
pociagnat je ku otwartym drzwiom. Za nimi, krzyczac, ttoczyli si¢ inni.

Z piekacymi od dymu oczami May wyjrzata na zewnatrz. Rozwinig¢to rgkaw
ratunkowy. Stewardesa, poleciwszy pasazerom zdjecie butow, kierowala ich do
skoku.

— Skaczcie — powiedzial hokeista, probujac odda¢ Kylie w rece May.

— Nie, nie! — krzykneta przerazona dziewczynka, jeszcze mocniej zaciskajac rece 1
nie pozwalajac zdjac si¢ z ramion hokeisty.

Mgzczyzna juz si¢ nie wahal. Mocno trzymajac Kylie, drugim ramieniem objat
May 1 wszyscy troje wskoczyli do zéltego rekawa. Zjazd trwat zaledwie sekunde,



lecz May braklo tchu, gdy wyladowata na lotniskowym pasie.

Mgzczyzna postawit ja na nogach i odciagnat na bok. Stali teraz twarza w twarz 1
patrzyli sobie w oczy. Byli daleko od terminalu. Karetki z wyciem syren pedzity po
pasach. Pasazerowie zsuwali si¢ z ratunkowej zjezdzalni 1 znalazlszy si¢ na twardym
gruncie, goraczkowo rozgladali si¢ za przyjaciotmi 1 cztonkami rodziny.

— Dzigkuje¢ — wykrztusita wreszcie May.

— Och, prosz¢ mi nie dzigkowa¢ — odpart. W jego szarobiekitnych oczach
pojawily si¢ te same wesote btyski, jakie zauwazylta przez szpar¢ w zastonie. —
Musiatem...

— Odejdzmy od samolotu — powiedziata.

— Jak pani na imig?

— May. May Taylor — odparta May. — A to moja corka, Kylie.

— Skad wiedziata$, Kylie? — zagadnal dziewczynke. Miat francuski kanadyjski
akcent.

— O czym wiedziata? — spytala May.

— O tym, co si¢ stanie z samolotem. Stang¢ta przy moim fotelu 1 poprosita, bym
wam pomogt, kiedy przyjdzie pora.

— Kiedy przyjdzie pora...? — May spojrzata na Kylie, ktora wpatrywata si¢ w oczy
hokeisty.

— Ona mi powiedziata — odparta Kylie.

— Jaka ona? — spytat.

— Twoja mata coreczka.

Megzczyzna opadt na kolana, spogladajac jej gigbiej w oczy.

— Moja coreczka nie zyje — powiedzial. Nadjechaty samochody policyjne oraz
wozy strazackie 1 zatogi ratunkowe przystapily do wyprowadzania ludzi z samolotu.
Mtody oficer policji pospiesznie gromadzit wszystkich w jednym miejscu.

— Martin Cartier! — wykrzyknat, podbiegajac z usmiechem, by uscisna¢ dion
hokeisty. W pigciosekundowym wybuchu wylewnosci zdotat oméwi¢ dogrywki w
Pucharze Stanleya, decydujacy gol strzelony przez Martina i prawdopodobienstwo
pokonania druzyny Mapie Leafs.

— A zatem jest pan hokeista — powiedziata May.

— Gram w druzynie Boston Bruins. Pochodzi pani z Bostonu?

— Z Black Hall w stanie Connecticut.

— I wysiada pani na lotnisku Logan, zamiast Providence lub Hartford? To dtuzsza
droga.

— Coz, Providence jest blize] — przyznala May. — Ale droga do Bostonu nie jest
taka zta. Mamy tu zreszta co$ do zatatwienia.

Czujac nagte wyczerpanie, zdecydowata, ze odwota wizyte. Doktor Henry bedzie
musiat poczekac na oceng Kylie. Zamierzata pojecha¢ prosto do domu, potozy¢ corke
do t6zka 1 wzia¢ goraca kapiel. Najpierw jednak siggneta do kieszeni 1 zacisnegta palce
na malym szklanym flakoniku z kruchym korkiem. Ten niewielki talizman
wypehiony byt ptatkami bialych r6z. Zastanawiata si¢ teraz, jak mogta kiedykolwiek
watpi¢ w dar Kylie. May wierzyla w czary, tkwiace w najmniej spodziewanych
miejscach. Przygotowata ten flakonik 1 wiozta go ze soba na szczgscie, by dopisato
im podczas trudnego pobytu Kylie w Toronto.



— Dzigkujg za to, co pan zrobit — wreczyta flakonik Martinowi. — Mam nadzieje,
ze ten talizman przyniesie panu szczescie w play-offach.

Skinat glowa, patrzac na flakonik, ktory spoczywal w jego dtoni. Pozostali
hokeisci takze wydostali si¢ juz z samolotu 1 teraz otaczali go wraz z policjantami,
strazakami 1 kilkoma pasazerkami klasy biznes. Martin Cartier podnidst wzrok na
May, lecz w tej samej chwili jeden z policjantow poprosit ja, by przeszta dale;j.
Spostrzegta jeszcze tylko, ze ma btyszczace jasne oczy, wydaje si¢ tak niedorzecznie
przystojny. Jaka$ kobieta podbiegta, by znalez¢ si¢ blizej niego. Byla smukta 1
elegancka, doskonale ubrana i1 potyskiwata od bizuterii.

Martin olbrzymim ramieniem odsunat ja na bok. Zastanawiajac si¢, dlaczego to
uczynil, May zobaczyta, ze uSmiecha si¢ do niej. Wydawalo si¢ to niemozliwe,
szalone 1 nie licowato z powaga niedawnej wizyty w instytucie psychiatrii, ale May
pomyslala, ze stynny hokeista odsunat t¢ pigkna kobietg, by moc lepiej widzie€ ja...



ROZDZIAL 2

Informacje o trudnym ladowaniu samolotu znalazty si¢ we wszystkich gazetach.
Kto$ unieruchomit detektor dymu, chcac wypali¢ papierosa w toalecie, a potem
wrzucit niedopalek do pojemnika na $mieci. Ogien najpierw si¢ tlil, pdzniej
‘wybuchnal ptomieniem. Automatyczna gasnica nie zadziatala — ztosliwos¢
przedmiotéw martwych. Nim ktokolwiek zorientowat si¢ w sytuacji, gesty dym
zasnut kabing 1 kokpit, gdy pilot podchodzit dotadowania.

Cale wydarzenie zyskato tym wigkszy rozglos, ze na poktadzie byto kilku
zawodnikow Boston Bruins, tacznie z najwigksza gwiazda druzyny, Martinem
Cartierem. Spadajacy neseser uderzyt go w gltowe, a kiedy Ztoty Miot ratowat jakas
kobiete z dzieckiem, nawdychat si¢ dymu.

Cartierem zajal si¢ lekarz druzyny. Trener chcial zatrzymaé go na tawce, ale
Martin stanowczo si¢ temu sprzeciwit. Hokejowe kije 1 krazki przysporzyly mu juz
gorszych kontuzji i znacznie powazniejszych urazéw na lodowej tafli niz to, czego
doznat podczas owego trudnego ladowania na lotnisku Logan.

Jadac swym porsche z Beacon Hill do Fleet Center, Martin ustyszal, jak jaki$
komentator sportowy mowi o ,klatwie Cartiera”. Wspomnial, iz zona Cartiera,
Trisha, porzucita go dla mtodego bejsbolisty z Teksasu; jego ojciec, Serge Cartier —
wielka gwiazda, a potem trener Mapie Leafs — siedzi w wigzieniu za oszustwa
finansowe... nie mowiac juz o tym, ze mimo talentu i pracowito$ci Martin Cartier, w
przeciwienstwie do swego ojca, nie poprowadzil zadnej druzyny do zwycigstwa w
Pucharze Stanleya. I najgorsze ze wszystkiego: tragedia zwiazana z jego corka,
Natalie. Teraz zas 6w pechowy lot z Toronto. Klatwa Cartiera...

Na mys$l o Natalie Martinowi zatrzesty si¢ rece. Wcisnal pedal gazu 1 omal nie
zderzyl si¢ z cigzardwka przy zjezdzie na parking dla zawodnikéw. Przebierajac si¢
w szatni, znalazt miniaturowy flakonik, ktéry May Taylor podarowata mu po tym
nieszczesnym ladowaniu. Zastanawiat sig, jak to mozliwe, iz jej corka wiedziata o
Natalie, 1 zamiast odstawi¢ 6w flakonik na bok, wsunat go do kieszeni.

Wpadt na taflg hali Fleet Center, witany owacja 1 glosSnymi gwizdami, i przez
nastgpne trzy tercje bronit bramki swego zespotu przed atakiem. Agresywnie nekat
zawodnikow Mapie Leafs, druzyny z Toronto, wielokrotnie przejmujac krazek.
Zawsze szybki, tego wieczoru przescigat samego siebie.

Ray Gardner 1 Bruno Piochelle przylaczyli si¢ do niego na skrzydtach, siejac
wspolnie postrach wsrdod zawodnikéw Toronto. W ataku Martin byt wsciekle twardy.
Juz w pierwszej tercji dwukrotnie wbil krazek do siatki przeciwnika. Zapomniatl o
kontuzjach, zapomniat o klatwie, zapomniat o wygranej czy przegranej — jakas sita,
ktorej nigdy przedtem nie czul, powiodta go do siatki po raz trzeci, miat wigc swoj
pierwszy hat trick.

Boston Bruins wygrali 3:0.

Po meczu, w ktérym wszyscy wrdzyli im przegrang, Martin wszedt pod prysznic 1
pozwolit goracej wodzie sptywaé po swoim ciele. Smakowal zwycigstwo,
zapominajac o niemilej gadaninie 1 rozkoszujac si¢ wygrana. Gdyby Serge Cartier
ogladal dzi$ ten mecz, nic by nie zarzucit grze Martina. Moze to r6zane platki May



przyniosty mu szczgscie.

Ray Gardner, najblizszy przyjaciel i1 kolega z druzyny, dogonil go w szatni. Grali
razem od dawna; najpierw w Vancouver, potem w Toronto, a przez ostatnie dwa
sezony w Bostonie. Obydwaj wyrosli w kanadyjskim LaSalle jako jedynacy zwykle
nieobecnych ojcow-hokeistow wychowywani przez matki na wiejskich farmach. Ich
mitos¢ do hokeja narodzita si¢ na cichych gorskich jeziorach pod bezkresnym
niebem. Tam tez raz na zawsze zwiazala ich przyjazn.

— Niezle im dzisiaj dotozyte$, Martin.

— Mercie Ray.

— Krazek tylko fruwal! — dodat Ray i obaj zachichotali na mysl o trzech strzatach
Martina przelatujacych ze Swistem obok gtowy bramkarza przeciwnikow.

— Myslalem, ze ten trzeci gol wymiecie gos$cia z siatki! — $miat si¢ Martin, wciaz
rozgrzany zwycigstwem. Widziat biatka oczu tamtego bramkarza, styszat dzwigk
krazka uderzajacego w prawy bok jego kasku.

— Jak jelen schwytany w $§wiatta reflektorow — chichotat Ray. — Nie zdazyt zejs$¢ z
drogi! Zjesz dzi$ kolacje ze mna 1 z Genny?

— Chcg sig trochg przespa¢ — odparl Martin. — Starzej¢ si¢. Trzydziesci osiem lat
to nie przelewki. Powinienem juz si¢ wycofa¢. Chce wygra¢ w tym roku. Najwyzsza
pora, co?

Ray skinat glowa. Wiedzial, jak bardzo Martin chce wygra¢ Puchar Stanleya.
Wszystkie inne zdobycze wydawaly si¢ drugorzedne, gdy Puchar wciaz mu sig
wymykat.

Uscisngwszy dton Raya, Martin ruszyt do samochodu, wsuwajac szklany flakonik
do kieszeni dzinsow.

Dhugo nie mogt zasna¢. Myslat o Natalie, wciaz zywej w jego pamigci. Jednakze
przed oczami miat mala dziewczynk¢ z samolotu, jej wilgotne oczy i natarczywy
szept: ,,Pomozesz nam? Bez wzgledu na to, co si¢ stanie po wyladowaniu samolotu,
pomozesz mnie 1 mojej mamie?”’

Skad wiedziata?

Przedzierajac si¢ przez dym czul, ze kieruje nim wewngtrzny przymus. Minal
otwarte drzwi, by chwyci¢ dton matki 1 unie§¢ w ramionach dziecko. Nie zastanawial
sig, dziatal tak, jakby nie miat wyboru.

Potem spedzil pigtnascie minut w ich towarzystwie.

Nie mogt przesta¢ o nich mysle¢. Czy nekato go podobienstwo tego dziecka do
Natalie, czy to, ze domyslita si¢, iz miat cérke? A moze uroda matki? Martin
zdecydowanie pokrecil glowa. Nie wiedzial, dlaczego w ogodle si¢ nad tym
zastanawia.

Juz dawno wzial rozbrat z ludzmi, szczeg6lnie za$ unikal porzadnych kobiet z
dzie¢mi. Wokot petno bylo entuzjastek hokeja; umawiat si¢ z nimi. Nie byt z siebie
dumny, po prostu tak si¢ rzeczy miaty. C6z mogta mu da¢ zwykta mila kobieta?

Zycie to ryzyko, a w jego $wiecie jedynym miejscem, gdzie czut sie bezpieczny,
byta lodowa tafla.

Ale potem zobaczyl Raya z Genny, a moze zmgczyt si¢ opowiadaniem kolejnym
dziewczynom tych samych bezsensownych bzdur, i wyobrazil sobie inny rodzaj
zwiazku. Wyobrazit sobie prawdziwa troske o kobiete, pragnienie, by byto jej jak



najlepiej, 1 takie zaufanie, by méc jej opowiadaé o nadziejach i snach. Ona réwniez
dbataby o niego, obejmowala go w nocy i mowila, Ze nie jest sam.

Zrzucit koltdre, obrécit si¢ na plecy 1 wpatrzyt w sufit. Miat w zyciu wiele kobiet —
pickne modelki 1 stawne aktorki, lecz oto ogarniala go obsesja na punkcie
nieznajomej. Wciaz widziat jej twarz... te baczne oczy, olSniewajacy usmiech,
niedbale zwigzane rudawe wlosy. Zastanowit si¢ przelotnie, jak daleko od Bostonu
lezy Black Hall w Connecticut. A potem zapadt w sen.

Gospoda stata w srodku sadu, trzy mile od Trumbull Cove, skapana w $wietle
wybrzeza, ktore od stu lat przyciagato artystow do tej czeSci Connecticut. Ziemia
byla tu jasna od gorskiego wawrzynu i ciemna od granitowych skat.

Pod jabloniami zaparkowano cztery samochody, a wewnatrz panna mtoda z
matka 1 druhnami dreptaty w kotko 1 rozmawiajac, ogladaly fotografie.

Babcia May, Emily, zbudowala ten dom wraz ze swym mgzem, Lorenzem Dunne,
ale w rodzinnej agencji organizowania wesel — Weselnej Gospodzie — pomagata jej
corka jedynaczka, Abigail, matka May. Ich ksiggi, dzienniki i albumy z fotografiami
zapetnialy potki wbudowane w pobielone drewniane $ciany. Zolty kot czait sie na
podtodze, strzegac domu przed myszami.

Stojac w oknie, May rozmawiala cicho z Tobin Chadwick, swa najdawniejsza 1
wciaz najlepsza przyjacidtka. Tobin po Slubie pozostata w Black Hall, a gdy jej
najmtodszy syn poszedl do szkoty, zaczgta pracowaé w Weselnej Gospodzie.
Niewysoka 1 silna, miata ciemne wlosy, a na jej twarzy zawsze jasnial czarujacy
usmiech. Obie lubily jezdzi¢ na rowerach po stromych gorskich drogach, chetnie
wyprawialy si¢ tez na wedréwki na ptaskim terenie.

— Zacznij od Toronto — powiedziala Tobin — albo od katastrofy samolotu. Az
trudno uwierzy¢, jaki dzien miaty$cie wczoraj.

— Byl peten wydarzeh — May potarta siniak na tokciu.

— Co powiedzieli lekarze?

— Zbadali Kylie — odparta May. — Pokazali jej dwie karty, jedna czerwona 1 jedna
niebieska, a potem przemieszali je wielokrotnie, odwrdcone potozyli na stole 1 kazali
odgadywac, ktora jest ktora. Kilka razy z rze¢du.

— Jak w kasynie. — Tobin zmarszczyta brwi.

— Tak to wygladato — przyznata May. — Kazali jej tez odgadywac liczby. Ani razu
si¢ nie pomylita, ani razu! Potem wreczyli jej pioro i polecili pisa¢ lewa reka...

— Kylie jest praworgczna.

— Wiem. Nazwali to ,,pisaniem duchowym”.

— Czyzby kontaktowala si¢ z duchami? — zapytata Tobin z lekkim u$miechem.
Czasami nie wiedziata, co o tym mysle¢. Wigkszosci ludzi wydawato si¢ dziwne, ze
renomowany uniwersytet ma wydzial zajmujacy si¢ fenomenami psychicznymi.
Uwazali tez za niezwykte, 1z corka May miataby by¢ obiektem jakich§ prowadzonych
tam badan. Dla May, z jej ziolami, r6zami 1 milosnymi zaklgciami, byto to mniej
osobliwe.

— No c6z, na uniwersytecie nie — powiedziala — ale w samolocie...

— Co sig stato?

— Wezesniej niz wszyscy inni wyczula, ze co§ zlego dzieje si¢ z samolotem.



Twierdzi, ze widziata jakiego$ aniotka. Podeszta prosto do pewnego cztowieka... —
May wpatrujac si¢ w dal przypominata sobie wyraz oczu hokeisty — 1 poprosita, zeby
nam pomogt, gdy nadejdzie pora. Potem o§wiadczyla, ze zrobila to na polecenie jego
corki...

— Jego corki?

— Jego niezyjacej corki.

Rzuciwszy okiem na weselne towarzystwo, May zorientowata si¢, ze klientki
podjety juz decyzje 1 znalazty w albumach zdjgcia, ktore im si¢ spodobaty. Panna
mloda skinela ku May, ktéra odpowiedziata jej gestem. Zotadek skurczyl jej sie
bolesnie na mysl o Kylie. A jesli to nie magia, ale schizofrenia?

— Twoja corka ma bujng wyobraznig, May, to wszystko — powiedziata tagodnie
Tobin.

— Rozmawia z ludzmi, ktérych juz nie ma.

— Twoja babcia takze mowita do siebie. A pamigtasz, jak bylySmy dzie¢mi? Ilez
to razy czytalyS$my ksiazki o dzieciach, ktére miaty wyimaginowanych przyjaciot...
Tez cheialy$my ich miec.

— Miaty$my siebie — powiedziala May.

— Wiesz przeciez, ze jej miejsce jest w domu, a nie w gabinetach lekarskich. —
Tobin obj¢la przyjacidtke. — Fantazjuje od czasu znalezienia tego ciata...

— Wiem.

— Mnie tez dreczytyby koszmary, gdybym przezyta co$ takiego, a Kylie miata
wtedy zaledwie cztery lata — rzekla wzdrygajac si¢ Tobin. — Jestem zaskoczona, ze
nie badaja ciebie. Tez tam bylta$ 1 réwniez to widziatas.

— Tak — przyznala May. Zamknawszy oczy, zobaczyla szczerzaca si¢ czaszke,
ktorej otwarte usta wydawaty si¢ blaga¢, by co$ zrobita. Kylie $nita koszmary o
martwych gltowach proszacych ja o pomoc. May otworzyla oczy 1 spojrzata na
przyjacioike.

— Jest tu troch¢ samotna — mowita dalej Tobin. — W okolicy nie ma zadnych
dziewczynek, z ktorymi moglaby si¢ bawi¢. Powinnam byta urodzi¢ coérki, a nie
Synow.

— Wiedziatam, ze to twoj blad! — May starata si¢ zartowaé. — Ci lekarze chca
zobaczy¢ ja ponownie. W czerwcu. Chca tez, zebym nadal prowadzita dziennik jej
widzen.

— Wyros$nie z tego, zobaczysz.

— A moze zostanie aktorka lub pisarka... Kiedy one wykorzystuja swoje wizje,
nikt nic nie moéwi.

— To prawda — przyznata Tobin.

Klientki ruszyty w ich strong i1 czas byl wroci¢ do pracy. Dora Wilson, przyszia
panna miloda, przedstawila May swoja matke, najlepsza przyjaciotkeg, Elizabeth
Nichols, 1 dwie dawne kolezanki z college’u.

— May, zechcesz, proszg, przemowi¢ jej do rozumu? — zawolata matka Dory. —
Dora chce urzadzi¢ wesele w piatkowy wieczor, ja za§ powtarzam, ze to niemozliwe.
Jedna potowa rodziny przyleci tu z Cleveland, druga za$ przyjedzie z Baltimore. Mita
ceremonia popotudniowa...

— Mamo — drzacym glosem przerwala panna mtoda. — Wiesz przeciez, ze cheg, by



ceremonia odbyta si¢ w blasku $wiec. Zawsze chciatam. Ja...

— Takie ceremonie sa juz niemodne. — Pani Wilson lekcewazaco machngla reka. —
Ludzie organizowali je w latach siedemdziesiatych. Byly okropnie nuzace... Boisz si¢
dziennego $wiatta? Obiecujg, ze nikt si¢ nie domysli twojego wieku. May ma
wspaniata wizazystke; widzialam, co zrobita dla Shelley Masters. Ty tez widziatas, a
przeciez obie wiemy, ze Shelley jest od ciebie starsza!

May postata Tobin jedno spojrzenie i niczym zgrana para gliniarzy rozdzielity
obie panie. Tobin wzigta pod reke pania Wilson, a May zajeta si¢ Dora.

Rozpoczynajac prace, May sadzita, ze bgdzie angazowana gidwnie przez mlode
kobiety niepewne wiasnego gustu. Przekonata si¢ jednak, ze wiele jej klientek to
panie trzydziestopigcioletnie lub starsze, ktére zrobily juz karier¢ zawodowa.
Przychodzity z teczkami 1 telefonami komdrkowymi. Dzisiejsza klientka, Dora
Wilson, miala czterdziesci jeden lat i byla kobieta interesu. Nosita kostium od
Armaniego, eleganckie pantofle Prady, staranna fryzur¢ wykonana przez Jasona z
Silver Bay 1 szczycita si¢ doskonala, mozolnie uksztattowana sylwetka 1 zadbanym
ciatem. Jednakze, jak wigkszo$¢ nowych klientek, ilekro¢ zadawano najwazniejsze
pytania — o liczbg uczestnikdw, porg 1 miejsce uroczystosci — ogladata si¢ na matke.

— Chyba ma racje — powiedziata Dora, gdy May podeszta blizej. — Sobotnie
popotudnie bedzie lepsze. Bardziej praktyczne.

— Nie — May spojrzata Dorze prosto w oczy. — Myli sig.

— Krewni przyjezdzaja z daleka...

— Myli si¢ — powtdrzyta May. Nie spuszczata z Dory wzroku 1 nie pozwolita uciec
jej spojrzeniu. Dora mrugata powiekami, jakby probowata oprze¢ si¢ hipnozie. — To
jest twoje wesele. Ty bedziesz panna mtoda. Twoja matka miala juz te okazj¢. Przez
cate zycie marzyta$ o ceremonii w blasku $wiec.

— Ale moze popetniam blad. Im wigcej myslg... — zaczeta Dora.

May spojrzata na nig uwaznie. Dzi§ Dora miata na sobie dzinsy i sportowy
granatowy sweter. Wygladala w nich znacznie mniej pewnie niz zwykle.

— Wiesz co w takich chwilach mawiata moja matka?

- Co?

— Nie mysl wigcej. Mys$l mnie;.

— Mniej? M9j Boze, jest tyle rzeczy, ktore trzeba przemyslec, tyle szczegdtow!
Kiedy sprzedaj¢ jakis dom, wierz mi, nie moéwi¢ nabywcy, by myslat mniej; trzeba
wszystko obejrze¢, dokona¢ wyceny, zawrze¢ umowg... a wesele jest jeszcze bardziej
skomplikowane!

— Mniej, Doro — rzekla spokojnie May. Gloweg petna miata obaw o Kylie,
koszmarnych obrazéw wisielca 1 uwag, jakie czynili psychologowie. Kiedy jednak
pomyslata o wlasnej matce, poczula, ze czgs¢ tego napigcia znika. Po drugiej stronie
sali Tobin spokojnym glosem stanowczo rozmawiata z panig Wilson.

— Musimy wszystko zaplanowac, sporzadzi¢ listy! — Dora byta bliska histerii. —
Jak mam, pani zdaniem, planowa¢ cokolwiek bez namystu?

May usiadta. Wspodlczuta tej pannie mtode; w srednim wieku. Chciata znalez¢
jaki$ sposob, by jej pomdc. Nagle zlapata sie na tym, ze mysli o hokeiscie. Kiedy
podnosil Kylie, musngli si¢ dlonmi, a jego niebieskie oczy wydawaty si¢ patrzeé
prosto w jej serce. Zaden mezczyzna od dawna nie pomdgt jej tak jak on. Chcac



wesprze¢ teraz Dorg, May pomys$lata o oczach Martina Cartiera 1 odchrzakneta.

— Catla dusza — odparta. — Catym sercem. Wyciagneta reke 1 dotkneta ramienia
Dory. Czuta, jak z czubkéw palcow jej spokojnej dtoni serdeczna sita przepltywa w
drzaca narzeczona. Dora byla S$miata, szorstka 1 cale czterdziesci jeden lat
uwidoczniato si¢ w zmarszczkach wokot jej waskich ust, ale 6w gest w jednej chwili
przemienit ja w bezbronna szesnastolatke.

— Zawsze marzylta$ o ceremonii w blasku §wiec — powiedziala May.

Dora podniosta wzrok 1 nagle jej oczy napehity si¢ tzami.

— To prawda... — wyszeptata.

— Wigc bedziesz ja miata.

— Ale moja matka...

— Wez gleboki oddech — polecita jej May, styszac glos pani Wilson.

— Ale ona...

— Wez gleboki oddech — powtorzyta z naciskiem May — a potem powiedz jej:
,,nie”’.

— Sa rozwiedzeni — mowita szybko Dora, pozwalajac ptyna¢ tzom. — M¢j ojciec
mieszka z druga zona w Watch Hall. Nie mam rodzenstwa. Jestem jej jedyna corka.
Pragnie dla mnie szczg$cia. Ona takze ma marzenia. Nie chcg jej rozczarowac...

— Wiem — odparta cicho May.

Dora uscisne¢ta ja, lecz May ledwie to poczuta. Odwrociwszy sig, przemierzyta
cala weselna sale, po czym zamkngta si¢ w toalecie 1 odkrecita kran. Woda plyneta
mocno, szybko 1 wystarczajaco dono$nie, by utongly w niej glosy klientek. May
pochylifa si¢ nad goracym strumieniem, wdychajac parg. Wyobrazata sobie, ze ciepta
mgla zmywa wszystkie jej problemy. Matka zawsze kazata jej wierzy¢ we wlasna
site, w magi¢ codziennosci.

Nie probujcie si¢ wymykaé, mowila zwykle jej matka wszystkim narzeczonym.
Nie uciekajcie w towarzystwo, zakupy, ¢wiczenia, pracg. Pozostancie roztropne,
obecne 1 bliskie. Podniostszy glowe, May zobaczyla, ze lustro zasnulo si¢ mgla.
Przecierajac je dlonia, spojrzata w oczy wypalonej organizatorce wesel. Zatowala, ze
nie moze wyczarowa¢ ducha swojej matki, znalez¢ ukojenia w wizjach, jakie
miewala Kylie.

Poprzez grube drewno dochodzily do May glosy o0s6b rozmawiajacych za
drzwiami toalety. Dora i1 jej matka podejmowaly decyzje: wesele odbedzie si¢ w
piatkowy wieczor.

May zamkneta oczy. Na co liczyto tak wiele narzeczonych — ze wspaniata suknia,
wspaniate wesele 1 wspanialy mezczyzna dadza w sumie wspaniate zycie? Niegdy$
sama o tym marzyla. Zakochata si¢, miata nadziej¢, ze wyjdzie za maz. Magia
mitosci! Czasami bala sig, ze zadtawi ja wlasna gorycz.

Pomyslata o Kylie. A jednak milo$¢ jej nie omingta, tylko pojawita si¢ w innym
opakowaniu.

Osuszyla twarz 1 wyszla z toalety. Tobin niosta narecze r6zowych roz; tuz za nia
dreptata ciocia Enid.

— Dla Dory? — zapytala May. Niektérzy megzczyzni przysytali do Weselne;j
Gospody kwiaty dla swoich oblubienic. Jakiez to bylo romantyczne!

— Wiasciwie nie — odpowiedziata ciocia Enid, najmtodsza 1 jedyna pozostata przy



zyciu siostra babci May. Podobnie jak babcia, miata srebrzysto-siwe wtlosy,
jasnobtekitne oczy 1 szlachetne maniery, ktore skrywaly gleboka ciekawos¢
wszystkiego, co dzialo si¢ w zyciu innych ludzi.

— Przystano je dla ciebie — dodata Tobin. Otoczyly je druhny Dory, ciekawe, od
kogo May dostata kwiaty.

May przeczytata wizytowke.

— Dziekuje. Wygralismy. Martin Cartier.

— Facet z samolotu? — zapytata Tobin.

— Tak — odparta May.

— Martin Cartier? — dopytywata si¢ jedna z zaciekawionych druhen. — Ten Martin
Cartier?

— Jest hokeista — rzekta May.

— Wiem, kim on jest — odpowiedziata druhna. — To najprzystojniejszy sportowiec
na §wiecie.

Czarny kot otart si¢ o kostki May, przyprawiajac ja o dreszcz.

— Jak to sig stato, ze dostajesz r6ze od najprzystojniejszego sportowca na swiecie?
— zapytala pani Wilson.

— I oczywiscie bedzie je dostawa¢ — mrukngla ciocia Enid z oczami
pOlprzymknigtymi niczym znajacy si¢ na rzeczy kot.

May trzymata bukiet, pozwalajac, by otulit ja gieboki, pizmowy zapach roz. Juz
dawno, bardzo dawno nikt nie przysytat jej kwiatéw. Ich won, zmieszana z jakims$
zatartym wspomnieniem, $cisneta ja za gardto.

— Chyba musimy si¢ uda¢ na dluga rowerowa przejazdzke¢ — powiedziata
znaczaco Tobin.

— Gdy tylko wszyscy wyjda. — May usmiechneta si¢, wachajac roze.



ROZDZIAL 3

Boston kochat sport 1 gazety pelne byly artykuldw poswigeconych awansowi
Boston Bruins w play-offach. May w istocie nigdy nie kibicowata hokeistom, ale
teraz tapata si¢ na kupowaniu gazet, lekturze tekstow o Martinie 1 sprawdzaniu
wynikow. Tydzien pozniej, w sobotnie popotudnie, obslugujac klientow
wypehiajacych szczelnie Weselna Gospode, stuchata razem z Tobin cicho
nastawionego radia transmitujacego kolejny mecz.

— Co to za odglosy? — zapytala matka panny mtodej, marszczac brwi. Pani
Randall byla zacna matrona w szytym na miar¢ kostiumie 1 eleganckich butach, a
przede wszystkim z poczuciem dobrego smaku, w ktorego granicach nie miescity si¢
radiowe transmisje rozgrywek sportowych w sali weselne;.

— Graja Boston Bruins — odparta Tobin.

— Kiedy byty$Smy tu ostatnio, rozbrzmiewata taka $liczna muzyka. No, wiecie, ta
mtoda Irlandka.

— Loreena McKennit — podpowiedziala ciocia Enid. — Wiaczg plytg. — Ruszyta do
gramofonu, ale May chwycila ja za reke.

— Zostaty jeszcze dwie lub trzy minuty. Cheg wystucha¢ do konca.

— Kochanie, to jest Weselna Gospoda. Twoja mama zawsze moéwita, ze
sprzedajemy nastroj, a nie tylko oprawg. Jesli chea stucha¢ Loreeny McKennit...

— Jej matce nie uratowal zycia Martin Cartier — stwierdzita Tobin. — To sa
decydujace mecze.

— Tobin ma racjg, ciociu — bakneta May.

— W tej firmie najwazniejsza jest atmosfera — oswiadczyla ponuro ciocia Enid 1
odeszla.

Panstwo Randallowie podpisali jednak powazna umowe na stroje, kwiaty,
ceremoni¢ zaslubin 1 weselne przyjecie, a Boston Bruins wygrali, wszyscy wigc byli
zadowoleni. Boston Bruins pokonali Toronto Mapie Leafs — obwiescit
sprawozdawca. — Zwycieskq bramke strzelit Martin Cartier i bostonczycy sq o krok
blizej spotkania z druzynq Edmonton Oilers w walce o Puchar Stanleya.

— Martin, Martin — skandowata Kylie wraz z thumem kibicow, ktérych stychaé
byto w radiu.

— Martin? — May u$miechngla si¢ styszac, jak Kylie wymawia jego imi¢ z
akcentem francusko-kanadyjskim, tak 1z brzmi ono ,,Marten”.

Zadzwonit telefon.

— Tu Weselna Gospoda... — Ciocia Enid stuchata przez chwilg, po czym z
zadowoleniem oddata stuchawke May.

— Halo?

— Wygralismy — w stuchawce zabrzmiat francuski akcent Martina. — Twoje rozane
ptatki przyniosty mi szczescie.

— Wiem, styszalam.

— Naprawdg? Lubisz hokej?

— Od niedawna — przyznala. — Dzwonisz z lodowiska? Mecz skonczyt si¢ ledwie
przed chwila!



— Jestem w szatni.

— Ojej! — May wyobrazita go sobie w stroju hokeisty, otoczonego przez
pozostatych zawodnikoéw. Styszata ich $miech i nawolywania. Jej partnerki, Kylie,
Tobin 1 ciocia Enid, staty w milczacym poétkolu, nawet nie udajac, ze nie podstuchuja.

— Dostatas r6ze? — zapytal.

— Tak — odparta. — Sa pigkne. Chcialam ci podzigkowac, ale nie wiedziatam, gdzie
telefonowac. Jak mnie znalaztes?

— May Taylor w Black Hall, stan Connecticut — powiedziat. — To nie bylo trudne.

— Zapomniatam, ze ci méwitam. Tyle dziato si¢ w samolocie... Ja takze chciatam
ci podzigkowac.

— Jak si¢ miewa twoja corka?

— Doskonale. A co u ciebie?

— Od tego czasu latalem juz czterokrotnie — odpart.

— Ale ngka mnie to co noc, gdy zasypiam.

— Mnie réwniez — przyznata May. Od czasu lotu z Kanady miala koszmary senne.
Oczy ja piekly 1 gardto palito, dym spowijal ja 1 Kylie, a ona nie znajdowata
wyjScia... Kylie $nit si¢ aniolek, ktorego widziata w samolocie; powazna,
biatoskrzydta istota unoszaca si¢ nad glowa swego ojca. May solennie zapisata ten
incydent w dzienniku, teraz za$ myslac o nim spojrzata na Kylie.

— Czy mogliby$my kiedy$ o tym porozmawiac? — spytat.

— Zadzwonig do ciebie. A moze zjedlibySmy razem kolacje?

— Nie wiem — odparta z ociaganiem May. — To pora §lubéw. Mam duzo zajec.

— Bien... — wydawal si¢ rozczarowany. — Teraz musz¢ zdazy¢ na nastgpny
samolot. Lecimy do Nowego Jorku na kolejna serie rozgrywek. Zycz mi szczescia.

— Szczesliwego lotu! — rzekta May.

— Mialem na mysli hoke;.

— Wygranej tez ci zycz¢ — odparta i poczuta zawodd, wlasciwie nie wiedzac
dlaczego.

Nie spodziewaty si¢ juz tego dnia klientow, May poprosita wigc cioci¢ Enid, by
przez godzing zaopiekowata si¢ Kylie, 1 pojechata z Tobin na rowerowa przejazdzke.
Deby 1 klony pokryly si¢ juz mlodymi lis¢mi, a kasztany wtasnie zaczynaty kwitnac.
Na krete drogi kiadly sig fiotkowe cienie.

Ruszyty doling ku Crawford Hill, powoli pokonujac dtugie wzniesienie. May
jechata za Tobin. Utrzymujac stata predkos¢, mingty porzucony mtyn, sad Childe’a 1
kotling zaro$nigta sosnowym lasem. Przez cale ich zycie okolica niemal si¢ nie
zmienita; May usitowata zliczy¢, ile razy przejechaty na rowerach t¢ sama trasg.
Kiedy skrecity na droge wiodaca do starej farmy, gdzie nigdy nie byto ruchu, Tobin
zwolnita, by May mogla si¢ z nig zrownac.

— Co powiedzial? — zapytata. Po tylu latach przyjacidtki potrafity praktycznie
czyta¢ sobie w myslach.

— Zaprosit mnie na kolacjg.

— W tej czgsci rozmowy, gdy powiedziatas, ze jestes tak niewiarygodnie zajeta?

— Nie ujgtam sprawy w ten sposob...

— Chciatas si¢ wykreci¢ — stwierdzita Tobin. — Czutam to od poczatku.

— Ja przynajmniej nie podstuchuj¢ — burkneta May 1 zaczgta zawzigcie pedatowac.



Wyprzedzajac przyjaciotke, czuta na plecach krople potu. W piersiach ja palito nie
tylko z wysitku. Chciato jej sig¢ ptakac, nie wiedzie¢ czemu.

— Przepraszam — powiedziata Tobin, doganiajac ja — ale nie kazdego dnia moja
najlepsza przyjaciotka puszcza w Weselnej Gospodzie mecz hokeja zamiast
nastrojowej muzyki. Zdumiewasz mnie.

— Co ci¢ zdumiewa?

— Przeciez wiesz.

— ChodZmy na lody — powiedziala May.

Zjechaly ze stoku, mijajac po drodze biate koScioly miasteczka. Tym razem
Tobin, cho¢ pedatowata bardzo szybko, nie zdotata dogoni¢ May, ktora zahamowata
dopiero na piaszczystym podjezdzie rozklekotanej budki z lodami.

Zamowily swoje ulubione lody: May orzechowo-klonowe z czekoladowymi
wiorkami, Tobin za$ waniliowe.

— Dlaczego nie chcesz si¢ przyzna¢? — indagowata Tobin lizac swoja porcjg. —
Przeciez ci si¢ podoba.

— Za mato orzechow. — May przymkneta oczy.

— Przeciez nie byloby w tym nic ztego. Zjadiby cig, gdyby$ poszta z nim na
kolacjg?

— Przeszli$my razem przez co$ bardzo powaznego — odparta May, zlizujac lodowy
sopel, zanim spadt jej na bluzkeg. — Pomdgt nam wyj$¢ z samolotu.

— I polubitas go.

— Ledwie go znam.

— No dobrze, uymijmy to inaczej: zwrdcit twoja uwage.

— To nie byltby dobry pomyst — powiedziala May 1 ponownie zamknawszy oczy,
nadal lizata lody.

— W ostatnich latach miata§ az za dobre pomysly — odparowala Tobin. —
Nauczyta$ si¢ mysle¢, zamiast czu€. To jest twdj problem.

Oczy May w jednej chwili napelnily si¢ tzami: Tobin mowita prawdg. Pomyslata
o Gordonie Rhodesie, ojcu Kylie. Zakochata si¢ w nim od pierwszego wejrzenia, a
kiedy poczgli dziecko, poszybowata ku szczgsciu, o jakim nigdy przedtem nie $nita.
Byla otwarta na zycie, mitos$¢, zwiazek z druga osoba, ale wtedy Gordon powiedziat,
7e jest zonaty. Zyje w separacji, ale jest Zonaty.

— Umawiam si¢ — bakneta. — Bardzo czgsto...

— Nie bujaj — przerwata jej Tobin. — Z Melem Norrisem 1 Howardem Droginem,
dwoma sasiadami, ktorzy z pewnoscia nie przyprawiaja ci¢ o drzenie serca. Od czasu
Gordona unikasz wszelkiego ryzyka.

— Z drugim lekarzem Kylie — powiedziata May — Cyrusem Baxterem, tym
psychiatra z Bostonu... Zjadtam z nim kiedys kolacje.

— Ale gdy zaprosit cig ponownie, przeniostas ja do lekarzy w Toronto.

— Doktor Henry twierdzi, ze w Toronto sa lepsi specjalisci. — Po policzkach May
sptywaly 1zy. — Dlatego ja przeniostam. Doktor Baxter nie miat z tym nic wspolnego.

— Och, May...

— Wiesz, ze nie kierowalabym si¢ tego rodzaju uczuciami, gdy chodzi o zdrowie
Kylie.

— Wiem.



— A poza tym Martin Cartier moze by¢ Zonaty.

— Nie jest — oswiadczyta Tobin.

— Skad wiesz?

— Sprawdzitam.

Oczy May rozszerzyty si¢ ze zdumienia, a przyjaciotka przepraszajaco wzruszyta
ramionami. Tobin miata ciemne wlosy 1 duze jasne oczy; patrzyta teraz spod grzywki
tak, jakby sadzita, ze May si¢ na nia rozgniewa.

— Co zrobitas?

— Zatelefonowatam do rzecznika prasowego druzyny Boston Bruins i
powiedzialam, ze jestem redaktorka dziatu Slubdéw, pisze artykul o Zzonatych
hokeistach 1 mys$l¢ o wilaczeniu do grona jego bohaterow Martina Cartiera. Facet
wybuchnal §miechem, a potem powiedzial, ze mam pecha, gdyz Martin Cartier,
kawaler, wciaz uwazany jest za najlepsza parti¢ w NHL.

— Po co wigc zaprasza na kolacje wtasnie mnie?

— Wie, co dobre — odparta Tobin.

May utkwita wzrok w czubkach swoich butéw. Byla samotna matka, ktora
popeita kilka btedow, a teraz chciata tylko dobrze wychowa¢ Kylie 1 pomdc innym
kobietom w spelnieniu marzen o weselach z ich snéw. Minglo wiele czasu, odkad
sama piescita podobne marzenia. Dawno przestata wierzy¢, ze rodzinna magia 1
mitosne zaklgcia na nia dziata¢ bgda tak, jak na inne kobiety.

— Masz na brodzie kawalek orzecha. — Tobin oblizata kciuk 1 starta kroplg loda z
twarzy May.

— Dzigkuje.

— Nie ma za co.

— Najpierw ,,sprawdzasz” mojego hokeiste, teraz wycierasz mi twarz...

— Coz, robig to, gdyz tego spodziewatby si¢ po mnie twoj ojciec — odparta Tobin.

May podniosta wzrok, by spojrze¢ na przyjaciotke. Wychowywaty si¢ jak siostry,
czesto zostawaly u siebie na noc, jezdzilty razem na wakacyjne obozy, chodzity do
kina 1 urzadzaty wypady na plaz¢ z rodzicami. Tobin zartobliwie nazywala czasem
rodzicow May mama i tata, a May tak samo zwracala si¢ do rodzicow Tobin.

— MJ¢j ojciec...? — May zamrugala oczami.

— Nie ma go tutaj, by sam mogt si¢ o ciebie zatroszczy¢, a ja jestem przekonana,
ze chcialby dowiedzie¢ si¢ absolutnie wszystkiego o zawodniku Boston Bruins, ktory
ugania si¢ za jego corka.

— Postanowita$ wigc zasiggnaé tych informacji za niego?

— Twoi rodzice — odparta Tobin, skinagwszy glowa — nie chcieliby takze, aby$
jezdzita po Black Hall z lodami na twarzy, wigc zrobitam to, co musiatlam. Po tych
lodach prawdopodobnie nie bedziemy mogty zjes¢ kolacji.

— Nie powiem o tym twoim synkom, jesli ty nie powiesz Kylie.

Zasmiewajac sig, wskoczyly na rowery 1 kregtymi drogami pojechaly do domow.

*k%
Pig¢¢ dni pdzniej Martin zadzwonit ponownie. Tym razem May ztapata si¢ na tym,
ze czeka na jego telefon. Zarwata noc, by obejrze¢ mecz. Bostonczycy wygrali 1 w
finale czekato ich spotkanie z Edmonton. Sprawozdawca byl w ekstazie; May takze



ogarnal entuzjazm. Czekata jeszcze przez chwilg 1 gdy juz niemal zasypiata, ustyszata
dzwonek telefonu.

— Obudzitem cig? — zapytat.

— Nie, wlasciwie nie — odparta. — Gratuluj¢ dojscia do finatow.

— Styszatas? — Byt wyraznie zadowolony.

— Tak. Ja 1 wigkszos¢ Nowej Anglii. Z pewnoscia jestes bohaterem dnia.

Martin si¢ roze$miat. W tle rozbrzmiewaty jakie$ glosy.

— Czy tam ktos jest? — zapytata.

— Tak, jestem z kolegami. Idziemy uczci¢ zwycigstwo. Wyobrazita sobie
przystojnych sportowcow otoczonych urodziwymi kobietami, jak ta w samolocie, 1
przypomniata sobie slowa Tobin, ze Martin jest najlepsza partia w NHL. To
szalenstwo mysle¢ o nim. Zyli w réznych $wiatach. On byl bogaty, stawny i mogt
mie¢ kazda kobiete na jedno skinienie reki.

— Co robisz? — zapytal.

— Zamierzam wtasnie p6js¢ spac.

— Dlaczego nie przyjedziesz do Nowego Jorku? To tylko dwie godziny. Gdybys
wskoczyla do najblizszego pociagu, bytabys tu przed pdinoca.

May rozesmiala si¢ nerwowo. Wydawatl si¢ mowi¢ powaznie, ale byla
przekonana, ze zartuje.

— Chciatbym tego — dodat.

— Moja wieczorowa sukienka jest niewyprasowana — zazartowala — a corka
wczesnie ktadzie sig spac.

— Jak si¢ miewa Kylie?

— Doskonale.

May ustyszata, ze kto$ go wota. Przykryt dtonia stuchawke, dotarty jednak do niej
strzgpy rozmowy o limuzynie, przyjaciotach 1 jakiej$§ restauracji przy Dwudzieste)
Wschodnie;.

— Musisz juz iS¢ — powiedziata, gdy wrécil do rozmowy.

— Czekaja na mnie.

— W porzadku. — Serce walito jej jak mlotem.

— Czy doznata$ kiedy$ uczucia, ze pewne rzeczy, jakie§ sprawy, musialy si¢
wydarzy¢? — zapytal.

— Na przyktad jakie?

— Nie potrafie tego wyjasni¢ — odpowiedzial. — Odkad zobaczylem cig¢ w
samolocie...

— Masz na mysli te chwile po wypadku, gdy przyszedies, by nam pomoc?

— Nie, wczesniej — rzekl. — Kiedy sig¢ obejrzalem i1 zobaczylem cig z tyhu.
Wiedziatem, ze musze¢ z toba porozmawiac, ale nie wiedziatem dlaczego.

— Brzmi tajemniczo. — Prébowata pokry¢ zdenerwowanie §miechem.

— Jesli chodzi o dzisiejszy wieczor, wiem, powiesz, ze jestes zajeta — mowit dale;j
— ale moze jutro zjesz ze mna kolacje? Wracam do Bostonu. Bedg tam o siodme;.

— Dobrze — zgodzita si¢, majac w pamigci stowa Tobin. — Chetnie.

Odktadajac stuchawke zauwazyta, ze rece jej si¢ trzesa. Juz miata dzwoni¢ do
Tobin, zeby opowiedzie¢ o tej rozmowie 1 zazartowac, ze Martin Cartier wciaz jest
do wzigcia — czego dowodem zaproszenie May na kolacj¢ 1 romantyczna gadka o



przeznaczeniu — ale zamiast tego usiadta na t6zku, shuchajac nocnych ptakow i1
swierszczy. Skad wiadomo, co komu przeznaczone i czy w ogoéle mozna to
odgadnag...

Zmierzch nastgpnego dnia byt chlodny i spokojny; w powietrzu rozbrzmiewata
muzyka tysigca zab. Na lawendowym niebie pokazato si¢ juz kilka gwiazd. Kylie
siedziala na poprzeczce starego ogrodzenia, wypatrujac samochodu Martina. Mama
powiedziata, ze Martin przyjedzie, ale ona w to nie uwierzy, dopoki go nie zobaczy
na wilasne oczy. Lecacy nad jej glowa samolot zostawil biaty §lad niczym magiczny,
zrobiony kreda znak. Kylie podazyta za nim wzrokiem, obserwujac, jak znika. Jej
wielkie natchnienie takze dokonalo si¢ w powietrzu.

Ustyszata silnik samochodu. Odgtos dobiegajacy z szosy brzmial dono$nie i
poteznie. Wynurzywszy si¢ zza drzew, czarny kabriolet wjechat na polna droge i
zatrzymal si¢ tuz przed Kylie. Balansujac na ptocie, pochylita si¢ 1 ujrzata Martina.

— Witaj — rzekt. — Czy jeste§ ta mloda dama, ktora rozmawiata ze mna w
samolocie?

— Poprositam ci¢ o pomoc 1 pomogte§ — odparta Kylie.

— Przyjezdzasz, zeby porwa¢ moja mamg?

— Tak. Czy trafitem w poblize waszego domu?

— Nasz dom jest tam — Kylie wskazata drugi kraniec taki.

— Jesli mnie podwieziesz, to ci pokaze.

— Bien sur. Wskakuj — powiedzial, przechylajac sig, by otworzy¢ jej drzwiczki.
Kylie wdrapata si¢ do $rodka. Serce bito jej bardzo szybko. Musiata powiedzie¢ to,
co miata do powiedzenia, by sprawi¢, ze wszystko potoczy si¢ tak, jak powinno.

— Moja mama wyglada dzi$ bardzo tadnie — zagaita.

— Tak, tak sobie wyobrazam.

Czasami Kylie widywata co$, czego inni ludzie nie widzieli. Tej nocy,
przysigglaby, zobaczyla prababci¢ przechodzaca przez dom 1 oswietlajaca sobie
droge Swieca. Widziata tez uskrzydlonego ducha swego pieska, Tally’ego, ktory
zginal uderzony przez samochdd. W samolocie ujrzata aniolka, a czasami czula
duchy zmartych dzieci. Ale gltownie widziata r6zne rzeczy i1 znaki, ktore mogt
dostrzec kazdy — takie jak giebi¢ czyich$ oczu, cien usmiechu w kaciku ust lub
pragnienie skrzace si¢ w powietrzu nad czyjas$ gtlowa. Od dtuzszego czasu widywata
je nad glowa mamy i, dziwna rzecz, takie samo marzenie jasniato niczym tg¢cza nad
Martinem. To musialo mie¢ co§ wspolnego z samotno$cia, z checia znalezienia
kogos. Kylie sama to czufa.

— Wierzysz w zle duchy i dobre anioty? — zapytata.

— No cdz, nie jestem pewien...

— Sa wszedzie.

— W bajkach?

— Nie — powiedziata Kylie. — W prawdziwym zyciu. Rozesmiat sig, jakby
zrozumiat.

— Chyba wierzg. Spotykam zte duchy na lodzie — rzekt.

— Moich rywali z przeciwnej druzyny.

Skingta glowa. Chociaz nie rozumiata stlowa ,rywale”, byla zadowolona. Na



swiecie byto dobro i zlo, a jesli chodzi o zajgcie, ktore Kylie przewidziata dla
Martina, poszukiwata kogos, kto rozpoznaje przychylna 1 wroga aurg¢ na pierwszy
rzut oka.

— Podoba mi sig twoj samochod. Podobny do tego, jakim jezdzi James Bond.

— To porsche.

Kylie czuta, ze wiatr rozwiewa jej wlosy. Jeszcze nigdy nie siedziata w
samochodzie z odsuwanym dachem i musiata przyznac: byt wspaniaty. Jak wieczory
pod gwiazdami z mama, ciocia Enid 1 $§wierszczami $piewajacymi w wysokich
trawach — Lubig to auto.

— Cieszg si¢ — powiedziat z szerokim usmiechem.

— Moja mama jest fadniejsza niz wszystkie panny mtode...

Spojrzat na nia, ale nie powiedziat ani stowa.

— ... na calym $wiecie — dokonczyta.

Romantyczna restauracja lezata w polowie drogi do starego opactwa. Przez
otwarte okna wpadala stona bryza, a cieple powietrze nocy owiewato ich niczym
jedwabny szal. Najwyrazniej nikt nie rozpoznal Martina. Moze dlatego, ze byli
daleko od Bostonu, a moze z powodu miejsca, jakie wybrali: zbyt odludnego 1
staromodnego, aby bywali tu zagorzali kibice hokeja. Martin znalazt je w
przewodniku po restauracjach wybrzeza.

Zjedli filet z soli z drobnym wiosennym groszkiem 1 pasta z trufli; pili wode
zamiast wina, bo trwat jeszcze okres treningdw. Oboje byli zdenerwowani. Zadne nie
wspomnialo o nocnej rozmowie telefonicznej. May powiedziala sobie, ze Martin z
pewnoscia zartowal, jego stowa nie mialy zadnego znaczenia. Dzisiejsza randka byta
pierwsza i moze jedyna, nic nadzwyczajnego...

Jednak jej cialo mowito co$ innego: serce bito jak oszalate, policzki plonety,
dionie nie chcialy zachowa¢ spokoju, a ilekro¢ spojrzata Martinowi w oczy, czuta
skurcz zotadka.

— Cieszg sig, ze masz wolny wieczor — powiedziat.

— Ja tez. Dobrze si¢ wczoraj bawiles?

— Chyba troch¢ za dobrze — wydawat si¢ zaklopotany. — Moj zespot czcit
ZWYCigstwo.

— To brzmi nieZle.

Wyjawili sobie najwazniejsze fakty ze swoich zyciorysoOw: ze May jest samotna, a
Martin rozwiedziony, ze ona mieszka w Black Hall, a on ma dom w Bostonie; Zze ona
zajmuje si¢ organizacja $luboéw 1 wesel, on za$ od dziecinstwa gra w hokeja.

— Wychowatas si¢ na tej farmie? — zapytat.

— Tak 1 nie — odparta. — Tak, gdyz tu dorastatam, a nie, poniewaz to nigdy nie byla
farma. Moja babcia zbudowata gospodeg, by prowadzi¢ w niej swoja firmg. Byla
organizatorka wesel. Jedna z pierwszych, jak mawiala. Uwazata si¢ za artystke i
przypuszczam, ze ja tez tak o sobie mySlg. Zawsze mowila, ze zorganizowanie
doskonatego wesela wymaga tworczego myslenia; bardziej tworczego niz stworzenie
trwatego matzenstwa.

— Zatem jestes$ Slubna artystka?

— Zdaniem babci... Zreszta nie ja jedna w Black Hall.



— Po co ci gospoda? Wyobrazatem sobie raczej magazyn albo biuro.

May, saczac wodg, u§miechneta sig.

— Wydaje ci sig, ze my tylko pomagamy weselnikom wybrac stroje.

— Nie wiem... — powiedzial, a potem usmiechnat sig, jakby go przytapata. — Tak,
chyba rzeczywiscie tak sadzilem. Pomoc w wyborze strojow, tortu 1 wszystkich
innych rzeczy. Przypuszczam, ze myslg tak, jak inni mysla o hokeju: ze jest tylko gra.

— A nie jest? — zapytata niewinnie.

Potrzasnal przeczaco glowa, gotow wszystko jej wyjasni¢ 1 wtedy zobaczyl, ze
May si¢ z niego $mieje. Podobaly jej si¢ te stowne gierki — jakby rozmawiajac,
jedynie krazyli wokot prawdziwego powodu, dla ktorego jedza dzi$ razem kolacje.
Sytuacja na poly przypominata mecz, na poly za$ zagadke, ktérej jeszcze nie byli
gotowi rozwiazac.

— Opowiedz mi o swoim weselnym przedsigbiorstwie.

— Uprawiamy wtlasne ziota. Mamy wlasne roze.

— Wiem.

— I wilasnie dlatego wybraliSmy si¢ dzisiaj na kolacjg, czyz nie? — zaSmiala sig. —
Poniewaz moje roze przyniosly ci szczgscie 1 cheesz, zebym data ci wigcee;.

— By¢ moze — odpart. — Moze wiasnie dlatego, ale mow dalej. Opowiedz mi co$
jeszcze.

Opowiedziala mu o hodowli pszczot 1 wyrobie §wiec z pszczelego wosku, o
suszeniu ziot 1 napetlnianiu nimi wonnych saszetek, o produkcji perfumowanych
olejkéw oraz roznych sprzyjajacych mitosci talizmanéw. Pochwalita si¢ tez, ze
przechowuje wystrzgpiona babcing ksigge z przepisami kulinarnymi 1 recepturami
nalewek.

— Potrzebujemy miejsca, zeby zaprojektowaé ceremonie, odby¢ préby przejscia
Slubnych orszakéw 1 przymiarki ubioréw. Moja matka kolekcjonowata dawne stroje
slubne. Raz w roku zdejmujemy je z krokwi, na ktorych wisza. Kazdy z nich... — May
bardzo lubita tg tradycj¢. Martin stluchat uwaznie, jakby interesowalo go kazde jej
stowo, lecz nagle poczula si¢ zaktopotana. — Lubisz wies? — zapytata.

— Tak, wychowalem si¢ na farmie w Kanadzie. M¢;j dziadek zalal kiedys woda
stodole 1 mieliSmy pierwsze kryte lodowisko w naszej czeSci prowincji. Oboje
jestesmy wigc wnukami nowatorow.

— Mieszkate$ z dziadkiem?

— Tak, z mama 1 rodzicami ojca. Po jego odejsciu.

— Odszed!?

— Aby gra¢ w hokeja — odpart Martin. — Byl wspanialym hokeista. Moim ideatem.
Nauczyt mnie jezdzi¢ na tyzwach, zanim umiatem chodzi¢. Ale to byto dawno...

— Zyje?

— Tak, lecz nie rozmawiamy ze soba. Mniejsza o niego. A ty? Mieszkatas z
babcig?

— Tak — powiedziala May. — Rodzice zgingli, gdy mialam dwanascie lat.
Zderzenie z cigzarowka. Jadac zbyt szybko, nie zauwazyli, ze wylania si¢ zza
zakretu. Przynajmniej tak opowiadala mi babcia, a ja zawsze chcialam w to wierzy¢.

— Wszystko dzieje si¢ szybko — Martin, widzac lzy w oczach May, przykryt jej
dlon swoja reka. Na twarzy tak wyraznie malowaty mu si¢ emocje, jakby kazdy jej



migsien miat bezposrednia taczno$¢ z sercem. Wciaz trzymajac jej reke, dodat:

— Nie zobaczyli wigc, jaka wspaniala dziewczyna z ciebie wyrosta.

— Dzigkuje. To samo méwi moja przyjacidtka, Tobin Chadwick. Byly$my
nierozlaczne 1 nadal jest moja jedyna powiernica. Dobrze znata moich rodzicow. Nie
potrafi¢ wyjasni¢, dlaczego tyle dla mnie znaczy.

— Nie musisz. Ja rGwniez mam takiego przyjaciela, Raya Gardnera. Jest mi bliski
jak brat. Zawsze tak bylo. Wie o mnie wszystko. Nie musz¢ mu nawet nic mowic...
on wszystko rozumie. Teraz jesteSmy w tej samej druzynie.

Dotknawszy szklanki z woda, May poczula na dtoni lodowate krople. Zobaczyta
tez cien w oczach Martina; mrok, ktérego nie widziata wczesdnie;.

— Stracitem corke, tak jak ty stracitas rodzicow — rzekt.

— Zatuje wielu rzeczy.

— Opowiesz mi? — May patrzyta mu w oczy.

— Tak, chyba tak... — Czekala.

— Pewne rzeczy musiaty si¢ wydarzy¢ — powiedzial wreszcie spokojnie, uzywajac
tych samych stow co w czasie ostatniej rozmowy telefoniczne;.

May zatrzgsty sig re¢ce, lecz milczata.

— To byto co$, czego nie potrafi¢ wyjasni¢, jakie$ odczucie, kontakt... — podjat. —
Obejrzatem si¢ 1 zobaczylem ciebie. A potem twoja corka podeszia, zeby ze mna
porozmawia¢. Wiedziala o Natalie.

— O Natalie?

— O mojej corce.

— Kylie ma bujna wyobraznig — odparta ostroznie May.

— Jest bardzo wrazliwa, wylawia drobne informacje. Moze ustyszala, jak
rozmawiasz o Natalie.

— Nigdy o niej nie mowig.

— Moze widziala, jak ogladasz fotografig.

Martin wyjal portfel 1 potozyt na stoliku kolorowe zdjgcie uSmiechnigte;
dziewczynki z kreconymi wtosami 1 Smieszng szczerba po mlecznym zg¢bie.

— Wyjates te fotografi¢ w samolocie? — zapytata May.

— Cho¢by na sekundg?

— Kto$ wreczyt mi wizytowke — odpart Martin, marszczac brwi. — Moze wtozytem
ja do portfela.

— A zatem Kylie prawdopodobnie zobaczyta fotografi¢ Natalie — May ogladata
twarz dziewczynki. — Jest $liczna.

— Merci bien.

— Nie chce cie rozczarowad, jesli sadzites, ze Kylie ma jaki§ kontakt z twoja
corka. Jest szalenie wyczulona... widzi rzeczy, ktorych inni nie dostrzegaja. Bylam z
nia u kilku psychologow w Toronto. Widzisz, kiedy$ obie przezyly$my silny szok.
Podczas wycieczki natkngly$my sig na ciato.

— Cialo?

— Ciatlo mezczyzny, ktory si¢ powiesil. Stad zainteresowanie Kylie $miercia —
dodata May.

— Wiedziata, ze z samolotem dzieje si¢ co$ zlego. Poprosita mnie, abym wam
pomdgt.



Podeszta kelnerka, by zabrac¢ ich talerze. Serce bito May tak gtosno, ze bala sig, iz
kelnerka 1 Martin to ustysza. Z niezrozumiatych dla nikogo powodéw jej corka
widywala duchy. Inne wytlumaczenie — ze Kylie nie wiedziata o katastrofie, ze po
prostu szuka postaci odpowiadajacej jej wizji ojca, bo pragnie go mie¢, a May nie
zdotata spetni¢ jej zyczenia — takze nie chciato jej przejs¢ przez gardio.

— Myslg, ze spodobat jej si¢ twoj wyglad — powiedziala.

— Prawdopodobnie chciata, zebys pomogt nam uporac si¢ z bagazami.

Martin si¢ rozeSmiat. Przez chwilg wpatrywal si¢ w zdjecie corki, po czym
schowat je do portfela.

— Wyniesienie bagazy byloby latwiejsze — rzekl. — Czy zechcesz da¢ mi jeszcze
trochg tych rozanych platkow?

— Tak, chyba tak — odparta May zadowolona, Zze przestana rozmawiac o Kylie.

— Przyniosty mi szcze$cie. Chee ci podzickowaé, ale tez prosic cig o przystuge —
roze$miat sig, jakby pragnat, aby myslata, ze zartuje. Méwil jednak powaznie.

Podekscytowana tym spotkaniem May zdotata wszakze zachowac spokdj. Targaty
nig dziwne emocje, byla rozedrgana, nie wiedziata, co si¢ stanie.

— O co chciates$ prosi¢? — zapytala.

— Nie mow moim kolegom, ze wierz¢ w gusta; natychmiast postaliby mnie na
tawke¢ rezerwowych. Jestem juz dos¢ leciwym zawodnikiem 1 bramka w Pucharze
Stanleya moze by¢ moim ostatnim prawdziwym strzatem. Totez imam si¢ wariackich
srodkow.

— Wariackich? — rozesmiata si¢ May. — Obracam si¢ w $wiecie, gdzie podstawowa
regulq jest ,,co$ starego, co§ nowego, co$ pozyczonego 1 co$ niebieskiego”, a ponadto
spotykam si¢ z lekarzami, ktérzy badaja zjawiska nadprzyrodzone, wigc garstka
rozanych ptatkow wcale nie wydaje mi si¢ znamieniem obtgdu.

— Zatem dasz mi ich troche?

— Oczywi$cie — odparta. — Mam je w stodole. Dam ci je, gdy mnie odwieziesz.

— D’accord — powiedzial. — Zatatwione.

Godzing po6zniej, po odbyciu dlugiej drogi powrotnej, Martin szedt za May do
starej stodoty. Czut si¢ odurzony wonia siana, lawendy, kapryfolium i r6z. Wczesniej
sadzit, ze ten zapach dochodzi z okolicy, ale kiedy May przystangta, zrozumiat, ze
tak pachnie jej szyja. Prowadzita go przez ciemno$¢ petlng sow pohukujacych z
wysokich krokwi.

— Czy te sowy nie ptosza oblubienic? — spytat.

— Sowy w ciagu dnia nie wydaja z siebie glosu — powiedziata May — oblubienice
za$ niemal nigdy nie podnosza wzroku. Czasami znajduj¢ na podtodze kiebki pidr,
muszelki lub kostki. Robig z nich niewielkie §lubne amulety, by przynosily pannom
mtodym szczgscie.

— Sowie pidrko — rzekt Martin. — Bardzo romantyczne, czyz nie?

— Dam c1 jedno — May otworzyla cigzkie drzwi 1 wprowadzila go do duszne;,
parnej szklarni, w ktorej nad szeregami mtodych sadzonek palily sig specjalne lampy.
— Na szczescie.

Martin prébowat zapanowac¢ nad swoim oddechem. Nie byt znany z wrazliwosci
demonstrowanej ludziom, szczegdlnie kobietom, lecz gdy wczesniej opowiadal o



matce 1 ojcu, poczul, ze budzi si¢ w nim co$§ dawnego, co kiedy$ znat 1 chciat
odczuwa¢ tak jak inni. Wtedy jednak rozmowa zahaczyta o Natalie 1 dusz¢ Martina
znow Sciat 16d.

May jednak roznita si¢ od innych kobiet. Chciat opowiedzie€ jej wigcej. Czul, ze
moze jej ufaé, ze chce jej wyjawi¢ wszystkie dawne sprawy. Idac obok niej
zastanawial si¢, czy potrafi czyta¢C w mys$lach. Moze jasnowidzenie — jakkolwiek
chciala je nazywac — byto u nich rodzinne...

— Oto nasze r6ze — powiedziala May, stajac migdzy donicami. — Mamy tez pigkny
ogrod rézany na zewnatrz, ale zakwita on dopiero w czerwcu. Moja babcia byta
wspaniata ogrodniczka. Eksperymentowata z ré6znymi gatunkami 1 kazda z nas ma tu
swoje ulubione odmiany. — Pochylajac sig, siggneta po nozyce i1 ucigta pigkny, petny
pak.

— Kazda z was? — zapytal Martin.

— Babcia, mama, ciocia, Kylie i ja.

— A kto najbardziej lubi tg?

— Kylie.

Skinat glowa, ale May nie patrzyta na niego. Obrywata kolejne ptatki z paka.
Ulozyta je na prostym drewnianym stole, a potem zdjeta z wysokiej potki dwie mate
srebrne tacki. Nastgpnie zas, otworzywszy bigkitny flakonik, nalata na jedna z tac
niewielka ilos¢ olejku, ktorego zapach przeniost Martina w gleboki las. Przyszto mu
na mysl dziecinstwo, wedrowki gorskimi szlakami, zmierzwione liscie, §wieza trawa,
zycie 1 $mier¢. Bolaly go kos$ci wokot oczodotdéw, artretyczny bol pulsowal w
kostkach, ale styszal oddech May.

Pracowata w mroku rozjasnionym jedynie purpurowym $wiattem stosowanych w
szklarniach lamp 1 blaskiem gwiazd dochodzacym przez szklany dach. Posunat si¢ o
krok, stajac blizej, ale rzucita mu ostre spojrzenie przez ramig.

— Pardon — powiedzial.

— Muszg si¢ skoncentrowac. Gdy pracuje, rece muszeg mie¢ spokojne.

Za pomoca narzgdzia, ktore przypominalo zrobione z kosci stoniowej kleszcze,
unosita kazdy rozany platek, ostroznie zanurzata go w olejku, a potem odktadata na
druga tacke, zeby wysecht. Matka Martina byla dobra fotografka; obserwujac May
przypomnial sobie jej ciemnig 1 sposob, w jaki matka uzywala szczypiec, przenoszac
negatywy z kuwety na suszarke.

Scienny zegar wybit dziesiata. Martin spojrzat na zegarek: za dziewig¢ godzin
bedzie w samolocie do Edmonton. Porsche dowiezie go do Bostonu w niespetna dwie
godziny, ale juz powinien by¢ w domu, a nawet w t6zku 1 oglada¢ tasmy z treningu
Oilersow. Co zatem robi w szklarni tej kobiety, patrzac jak zanurza rézane platki w
wonnym olejku? Co to wszystko ma wspolnego z hokejem 1 Pucharem Stanleya?

— Na czym to polega? — zapytal. — Powiedzialas, ze dajesz je ludziom na
szczgscie. Jak dziatajq?

— Po prostu dziataja — odparta, nie przerywajac rytuatu.

— P&zno juz. — Czut narastajace zdenerwowanie 1 zastanawial sig, w co si¢ wdal. —
Wierze, ze dziataja. Juz zadziataly, choé...

— Cho¢ nie wiadomo jak?

— No wiasnie. Wiasnie to chciatlem wiedzie¢. Powinienem juz i$¢... Rano mam



samolot.

May otworzyta skrzypiaca szuflade 1 wyjeta maly skorzany mieszek. Umiescita w
nim biate rézane ptatki oraz malutka kulke z puchu, ptasich pazurkéw 1 cieniutkich
kostek.

— Na szczg$cie — powiedziata.

— Merci. — Serce bito mu tak szybko, jakby juz byt spdzniony.

— Jak dziala... No cdz, to proste: t¢ r6z¢ wyhodowata moja babcia, ja ja zerwatam,
a Kylie ja wtasnie najbardziej lubi. Sowia kulka ma ci przypominaé, ze zycie jest
bardzo krotkie 1 musisz zmierza¢ ku gwiazdom, ilekro¢ masz okazje¢. Skoérzany
mieszek jest... bardziej meski niz koronkowa saszetka, wigc koledzy nie beda si¢ z
ciebie $mia¢ — powiedziata z uSmiechem. Martin takze probowat si¢ rozesmiac.

Stali blisko siebie, nisko umieszczone lampy rzucaty cienie na ich twarze. Serce
Martina walito jak mlotem. Zapomnial o rdézach, jutrzejszym meczu i kumplach z
druzyny. Wzial May w ramiona i pocalowal. Oddata mu pocatunek. Przyciagajac ja
blizej spojrzat w gwiazdy, widoczne przez szklany dach.

— Co mowitas? — zapytal po chwili. May obejmowata go wpatrujac si¢ w niego
oczami, ktorych wyraz przyprawial go o zawrot glowy. Czut sig jak zottodziob, jak
ktos, kto nie catlowal si¢ z tysiacem kobiet 1 jeszcze nigdy si¢ nie zakochal.

— Nie mam pojecia.

— A masz co$ przeciwko temu, bym pocatowal ci¢ ponownie?

— Nic a nic.

Tym razem opart si¢ o twarda drewniang tawe, tulac May do siebie. Czut
namig¢tnos$¢, jakiej nie doswiadczyt nigdy przedtem. Ustyszat whasne stowa:

— Pamigtasz, jak zapytalem, czy wierzysz, ze pewne rzeczy musza si¢ zdarzyc¢?

— Tak.

— Wierzysz?

— Nie jestem pewna — odparta. — Skad mozna to wiedzie¢?

— Bo mam na to dowdd.

— Dowdd?

— Tak — rzekt, obeymujac ja ciasniej. — Dzieje si¢ tak wtasnie teraz. Z nami.

— Tak miato by¢?

— Nasze spotkanie bylto zapisane w gorze. Spotkanie 1... zauroczenie. Musimy si¢
zastanowi¢, co mamy wspdlnego.

— Patrzac w taki sposob... Chyba nic — powiedziala May. — Ja prawie wcale nie
znam si¢ na hokeju, a ty chyba nie lubisz ogrodow kwiatowych. Ja wychowuje corke
na farmie w Connecticut, a ty jeste§ bostonska gwiazda sportu podrozujaca
odrzutowcami.

Martin przyciagnat ja jeszcze mocniej 1 potrzasnat glowa.

— Zadna z tych rzeczy nie ma znaczenia — powiedziat.

— Jak mozesz tak mowic?

— Bo wystarczylo mi jedno spojrzenie na ciebie w samolocie 1 zrozumiatem...

— Co zrozumiates? — zapytata stabo, jakby nazbyt zaschto jej w ustach, zeby
zapyta¢ zdecydowanie.

— Ze jestes ta jedyna.

— Skad masz t¢ pewnos¢?



— Ty roéwniez to wiesz — odpart. — Poniewaz to prawda.



ROZDZIAL 4

Pierwszy mecz finalow Pucharu Stanleya miat by¢ rozegrany na szybkim
lodowisku w Edmonton. Martin siedzial w szatni Northlands Coliseum. Asystent
trenera witasnie konczyt owija¢ mu kostki, kolana 1 nadgarstki, Martin za$§ mys$lat o
May i1 o tym, kiedy zndéw ja zobaczy. Do szatni wszed} trener Dafoe 1 z rekami w
kieszeniach stanal obok tawki.

Miat pogodne usposobienie, nazywat zawodnikoéw ,,swymi chtopcami” i zapraszat
niektérych do domu na niedzielne obiady z jego zona i dzie¢mi, ale byl tez
najbardziej wymagajacym szkoleniowcem NHL. Znat rodzicow Martina, grat
bowiem z Serge’em Cartierem w zespole Montreal Canadians, gdy obaj byli
mtodymi ludzmi. Teraz tysiejacy 1 brzuchaty, trener Dafoe wciaz miat oczy rekina;
oczy, ktorymi patrzyt bez mrugnigcia i ktérym nic nie umykato.

— No to jestesmy w finatach — rzekt.

— Zdaje sobie z tego sprawe — mruknal Martin.

— Przez caly sezon wiele od ciebie zadaliSmy 1 dzi$ jest tak samo.

Martin skinal gtowa, ale nic nie powiedziat. Od dawna grat w hokeja, a dojscie do
finalow bylo marzeniem kazdego hokeisty. W tym roku on i Boston Bruins spenili
swe sny. Wiedzial, ze jest ,,gwiazda”, ze oczekuja od niego wigcej niz od innych.
Czut skurcz zotadka i gdyby zamknal oczy, bez trudu wyobrazitby sobie, ze zamiast
trenera stoi przed nim ojciec.

— Miates kilka wolnych dni — dodat Dafoe.

— To byla szansa, zeby odpoczaé — przyznal Martin. I zeby zakocha¢ si¢ w May,
pomyslal, nie dopuszczajac jednak do siebie innej mysli: 1 zeby si¢ denerwowac o
kolejne mecze.

— Dobrze — mruknat trener, wciaz patrzac mu w oczy. Potem zaczat moéwic o
nadzwyczajnym strzale Martina, o tym, ze nie ma na tafli innego gracza, ktory
umiatby zdobywaé¢ bramki tak jak on, i ze dzi§ wieczorem powinien zwalczy¢ w
sobie nawyk podawania krazka kolegom.

— Jesli Ray bedzie na czystej pozycji...

Dafoe pokrecit glowa. Wcezesne nauki matki Martina miaty jedna wadg; ktadta
ona nacisk na solidarno$¢ w druzynie 1 wpoita synowi, by nie odbierat innym szansy
zdobycia gola. Podawal wigc nieskazitelnie, bez unoszenia kija, zwodzac
przeciwnikow, a czasem takze kolegow z wlasnego zespotu.

— W razie watpliwosci, strzelaj — rzekl.

— Ale Ray 1 Bruno...

— Ten sezon moze by¢ wasz — przypomniat mu Dafoe.

— To moze by¢ rok Boston Bruins. Jeszcze nie wiemy, ile jesteSmy warci.
Dowiemy si¢ dzi§ wieczorem. W czasie play-offow obserwowatem ci¢ uwaznie.
Wiesz o tym. Nie podobat mi si¢ ten krytyczny moment, kiedy opuscites trening...

— Moéwitem... — zaczal Martin, ale trener przerwat:

— Bez wzgledu na to, co méwites, faktem jest, ze opuscites trening 1 na trzy mecze
z rzgdu stracite§ koncentracj¢. Do wygranej potrzeba nam polaczenia twoich
umiejetnosci obrony, ataku i przewodzenia zespotowi. To proste: jeste§ czynnikiem



dominujacym, a kiedy si¢ rozpraszasz, rozpraszaja si¢ wszyscy inni. Gdziekolwiek
bytes, oderwato cig to od gry.

Martin spuscit wzrok. W czasie serii rozgrywek w Nowym Jorku wynajat
samochod 1 wyjechal. Wiosenna zawierucha sprawila, ze okolica byla biala,
ukwiecone gatezie jabtoni pokrywat §nieg. Zwoje kolczastego drutu 1$nity srebrem w
blasku stonca, a ceglane mury wigzienia zdawaly si¢ czarne pod warstwa lodu. Za
nimi w glebi siedziat ojciec Martina — cztowiek, ktory jezdzit na tyzwach jak wicher,
ktory trzykrotnie zdobyt Puchar Stanleya 1 z ktorym Martin nie rozmawiat od siedmiu
lat.

Martin siedziat w samochodzie, wpatrujac si¢ w wigzienie. Pojechat z Manhattanu
na poinoc, chcac wehtonaé poprzez gruby mur trochg wielkosci ojca. Czekatl na jakas
szczegblna iskre, ktora podsyci ptonacy w nim bez ustanku ogien rywalizacji. Ale
tego dnia po raz pierwszy nie czul nic.

Rangersi od poczatku zyskali przewagg. Przez caly mecz Martin czul si¢ martwy:
ogien nie zaptonal. Po przegranej 0:3 pojechal z powrotem do wigzienia. Tym razem
zamierzat wej$é do srodka, spotka¢ si¢ ze starym i spokojnie pouktada¢ mysli. Snieg i
16d juz stopnial, a on znow siedziat w tym samym miejscu pod murem, ktory teraz
czerwienial w stoncu, zamiast 1$ni¢ $liska czernia.

— Boston musi odrobi¢ straty — méwit trener. — Cokolwiek wydarzylo si¢ w
Nowym Jorku i w Toronto, zostaw to w domu.

Martin skinat gtowa, ale jego twarz pozostala niewzruszona. Poznat May, oto co
si¢ wydarzyto. Ocalit ja w samolocie, a teraz si¢ w niej zakochat. Trzymat w dtoni
skorzany mieszek. Nie wiedzial, czy to, jaki jest, zawdzigcza ojcu czy czemus
nieznanemu. Natchnieniu, wigzi, boskiej interwencji, mitosci od pierwszego
wejrzenia... Krew uderzata mu do glowy na sama mysl.

— Cztery dni odpoczynku — powiedziat trener z r¢gka na ramieniu Martina — i
czternascie lat niepokoju. Chcesz wygra¢ Puchar Stanleya. Najwyzszy czas.

— Tak... — odpart Martin przez $cisnigte gardto, czujac, ze narasta w nim burza,
ktorej nie powstrzyma nawet mito$¢ do May.

— Nils Jorgensen zamierza ci si¢ dobra¢ do skory.

— Wiem. — Martin wyobrazit sobie bramkarza Oilersow, jednego ze swych
nielicznych prawdziwych przeciwnikow w NHL; czlowieka, ktory trzy lata temu
rozbit mu czaszke 1 ko$¢ jarzmowa pod lewym okiem.

— Pragnie tego z powoddéw osobistych — rzekt trener.

— To jest sprawa osobista — mruknat Martin.

— Wiesz, ze twoj ojciec bedzie oglada¢ ten mecz.

— Tak sadze.

— Matka z pewnoscia takze.

Martin pochylit gtowg. Nie chcial przyznaé, jak bardzo pragnie tego zwycigstwa.
Zyt i oddychal hokejem od najwczesniejszego dziecinstwa. Ten sport byt czescia jego
samego, tak jak rytm serca. Do tej pory towarzyszyli mu rodzice, ale ojciec byl w
wigzieniu, a matka nie zyla. Hokej stanowit dla niego wartos¢, ktorej May moze
nigdy nie doceni¢ 1 Martin nawet nie byl pewien, czyby tego pragnal.

— Wierzg w niebiosa — powiedzial trener Dafoe. — One tam sa.

— One? — Martin podniost wzrok.



— Sa tam obie: moja matka 1 twoja. Dopinguja nas. Skanduja i tupia nogami.
Twoja matka wszczynala zawsze straszna wrzawe, ogladajac mecz.

Martin skinat glowa. Jesli w niebie znalazta si¢ jego matka, to byta tam rowniez
Natalie. Dotknat skorzanego mieszka. Nagle stowa trenera zaczely nabieraé sensu.
Moze May byta kim$ w rodzaju aniota, postancem od matki. Cztery dni odpoczynku i
czternascie lat niepokoju. Czternascie lat uprawiania hokeja bez zwycigstwa w
Pucharze. Zdobyt niezliczone trofea, dwukrotnie zyskat tytut najlepszego zawodnika.
Dziesig¢ razy grat w play-offach, nigdy nie docierajac do finatu.

— Pamigtaj, co ci powiedziatem. — Trener Dafoe blysnat rekinimi oczami.

— W razie watpliwosci, strzelaj — powtérzyt Martin. — 1 nie pozwol wygraé
Jorgensenowi.

— No wlasnie. I nie spraw zawodu naszym matkom.

Tego wieczoru, gdy Boston grat pierwszy mecz w Edmonton, maz i synowie
Tobin zajeci byli przygotowywaniem samochodu do udzialu w kawalkadzie majacej
przejecha¢ ulicami miasteczka 1 pozostawili ja samej sobie. Pojechata wigc do
Tayloréw, zeby obejrze¢ mecz w towarzystwie May 1 Kylie.

— Widzisz krazek? — zapytata Tobin — Jest tam — odparta Kylie, wskazujac na
ekran.

— Wszystko dzieje sig tak szybko — westchngla May.

— Nie tylko na ekranie! — roze$Smiata si¢ Tobin, robiac aluzj¢ do kolacji May z
Martinem. Maz 1 synowie Tobin pasjonowali si¢ wedkarstwem 1 wyScigami
samochodowymi, a nie hokejem, wszystkie trzy wigc dopiero uczyly si¢ hokejowego
zargonu: fawka kar, prawoskrzydlowi, niebieska linia, dosrodkowanie...

May z dreszczem emocji utkwita wzrok w numerze 21, numerze Martina Cartiera.
Dwa, trzy §lizgi i byt w pelnym pedzie, torujac sobie droge przez strefe neutralna na
pole Oilersow. Zgrzyt i1 blysk tyzew, gtuche uderzenia ciat o bandg.

— Chciatabym tam by¢ — powiedziata May.

— Wierzg! Spojrz... spoglada prosto w kamerg!

— Patrzy na nas — mrukngla sennie Kylie.

— Ciekawa jestem, czy jego ojciec oglada ten mecz — zastanawiata si¢ potglosem
May.

— Ojciec? — spytata Tobin.

— Zdaje sig, ze ich stosunki sa bardzo skomplikowane. Kylie walczyla z
sennoscia, chcac zobaczy¢, kto wygra.

Jednakze powieki bardzo jej ciazyty 1 zamkngly si¢ szybko.

— W jakim sensie? — zapytata Tobin.

— Nie rozmawiaja ze soba.

— Zatem rzecz jest jednoznaczna, a nie skomplikowana — orzekta Tobin.

— Ale to przeciez jego ojciec — powiedziata May, wpatrujac si¢ w ekran
telewizora.

Tobin si¢ rozesmiata.

— Powinien zwaza¢ na to, co ci opowiada. Nie wie, jak czula jeste§ na punkcie
0jcoOw.

— Teraz ty jestes moim psychoanalitykiem?



— Jestem nim od zawsze — Tobin znéw si¢ zasmiata, ale thum kibicow zaczat
szale¢ 1 obie skupity cala uwage na meczu.

— Co sie stato?

— Co$ z Martinem — odparta szybko Tobin. Martin sunat po lodzie z pig§ciami
uniesionymi nad gtowa. Strzelit wlasnie pierwszego gola w tym meczu.

Jak blyskawica! — wykrzyknat jeden ze sprawozdawcoéw. Zioty Miot — dodat
drugi, gdy Martin wpadl na zawodnika Oilersow, przewracajac go na 16d 1 wybijajac
krazek swym opatentowanym strzalem. Cartier ma sylwetke boksera wagi ciezkiej i
odpowiadajqcy jej instynkt zabojcy — stwierdzil pierwszy.

— Ztoty Mtot — powiedziata z podziwem Tobin.

— Instynkt zabodjcy — szepneta May, obserwujac, jak Martin mierzy si¢ wzrokiem z
Nilsem Jorgensenem, bramkarzem Oilersow.

Sprawozdawcy wspominali dzieje ich rywalizacji. W jednej z najstynniejszych
hokejowych walk ci dwaj zawodnicy zwarli sig tak ostro, ze Jorgensen miat zlamany
nos, a jego twarz wymagala zasadniczej rekonstrukcji. W odwecie trzy lata temu
poturbowal Cartiera, tamiac mu kos$¢ jarzmowa, co rOwniez wymagalo interwencji
chirurgicznej, by ratowa¢ uszkodzona siatkowke. Taki wtasnie byt hokej, ale kiedy
May zobaczyta blizny na policzkach i podbrodku bramkarza, zmrozita ja mysl, ze sa
dzietem Martina.

Nagle kamera ukazata twarz Martina 1 May pomyslata, ze nigdy nie widziata w
ludzkich oczach takiego napigcia.

— Oni si¢ nienawidza — stwierdzita Tobin.

— Tak... — May zadrzata.

— May...

— Wiem.

— Takich spojrzen nie widuje si¢ codziennie. Czy powinnam si¢ o ciebie
niepokoic?

May wpatrywala si¢ w obydwie twarze na ekranie telewizora, myslac, jak sa
podobne: Martin nienawidzi Jorgensena, lecz jest to uczucie odwzajemnione.

— Niepokoi¢? O mnie? — spytala zaskoczona pytaniem przyjaciotki.

— Facet, ktory potrafi spoglada¢ w taki sposdb — powiedziata Tobin — bi¢ drugiego
cztowieka 1 doprowadzi¢ sig do takiej furii...

— Dla mnie jest bardzo delikatny. — May przypomniata sobie jego pocatunek.

— Ale ma w sobie cate poklady agresji. — Tobin wpatrywata si¢ w ekran . —
Widzisz to, prawda? On jest gwaltowny.

— Nie dla mnie — uparcie stwierdzita May.

— Zastanawiam si¢, czy potrafi nad soba panowa¢é, kiedy co§ naprawde go
rozztosci.

May pomyslata o sowach w stodole, o tym, jak mruzyty oczy i pikowaty, polujac
na swe ofiary. Wlasnie tak patrzyl na nig Martin. Obdarowywanie go rdézanymi
ptatkami wydalo jej si¢ wowczas niedorzeczne 1 krgpujace, ale gdy wslizgiwata sig
pozniej do t6zka, myslata: tak mialo by¢...

— Nic nie mowisz — przerwala ciszg¢ Tobin.

— Gordon byt prawnikiem — powiedziata cicho May. — Studiowal na Harvardzie.
Jest udzialowcem firmy Swopes 1 Bray, czyli dobrej kancelarii adwokackiej, 1 nalezy



do University Club. Nie ma cztowieka bardziej opanowanego niz Gordon, prawda?

— Prawda.

— A przeciez nikt nie skrzywdzil mnie bardziej niz on.

— Wiem — przyznata Tobin.

— Martin mnie nie skrzywdzi.

— Wygrywaja? — zapytata Kylie, budzac si¢ nagle.

— Tak, dwa do jednego — odparta May.

— (Gdzie jest Martin?

— Tutaj — May pochylita si¢ do przodu, by musna¢ palcem sylwetke na ekranie.

— Szybko jezdzi — stwierdzita Kylie — i potrafi jezdzi¢ do tyhu.

— Potrafi — przyznata May, nie odrywajac od niego wzroku.

— I to jak! — podkreslita Tobin, dajac May do zrozumienia, ze jest po jej stronie.

May 1 Tobin nigdy nie pasjonowaly si¢ hokejem. Nie uprawialy sportéw
zespotowych. Jako dziewczgta graly w tenisa, chodzity na ptywanie 1 jezdzily na
rowerach. Kazdego lata odbywaty wyprawy rowerowe wokot Selden Castle, zima za$
na nartach biegowych przemierzaty taki Black Hall. Teraz jednak, ogladajac Martina
Cartiera wbijajacego krazek wysoko w siatke¢ hokejowej bramki, May zastanawiala
si¢, co stracita.

Juz pedzit dalej, to przodem, to tytem, jakby upajat go sam ruch; wyrywat si¢
naprzdd 1 padal na plecy, zwodzit przeciwnikdéw jednym ptynnym ruchem odbierajac
krazek 1 prowadzac go wprost do bramki. Za chwilg robit to samo po drugiej stronie
tafli. Przypominato to jednocze$nie taniec 1 walkg. May byta wrecz zahipnotyzowana,
ale bala si¢ zderzenia. Te blizny na twarzy bramkarza druzyny Edmonton...

—Jedz, jedz! — krzykneta Tobin.

Thum krzyczal, gltosne okrzyki wznosili tez sprawozdawcy. May spojrzata na
tykajacy zegar 1 z paznokciami wbitymi w dtonie stuchata dobiegajacej konca relacji.

— ... Cartier przecina drogg, odbiera krazek, skreca, strzela...

— Wygrali! — zawotala.

— O rany! — jekng¢ta Kylie.

— Boston Bruins — informowal sprawozdawca — wygrali pierwszy mecz,
pokonujac Edmonton Oilers 3:1 w wyniku akcji zdumiewajacego Martina Cartiera;
nieprzewidywalnego, zmiennego, zaskakujacego Martina Cartiera. Jak myslisz,
Ralph? — zwrdécit si¢ do drugiego. — Czy przestala dziata¢ ,klatwa” Cartiera? Czy
nadchodzi rok Cartiera i jego zwycigstwo w Pucharze Stanleya?

— Mam nadziejg, ze tak, 1 jestem przekonany, ze wszyscy bostonscy kibice
powiedza to samo. Po mniej ol$niewajacym wystepie w play-offach, dzi§ wieczor
Martin Cartier dowiodt...

— Co to jest ,.klatwa Cartiera”? — zapytata Tobin.

— Mysle, ze chodzi o to, iz bardzo dlugo starat si¢ wygra¢ Puchar Stanleya.

May wylaczyta dzwigk, zastanawiajac si¢ nad ta ,klatwa”, 1 w milczeniu
objawszy Kylie wpatrywala si¢ w ekran telewizora. Kamera pokazywata wybuchy
entuzjazmu kibicow, pokonanych Oilerséw, ich rozwscieczonego bramkarza Nilsa
Jorgensena 1 triumfujacych zawodnikéw druzyny Boston Bruins.

— To bylo niewiarygodne — stwierdzita Tobin, podnoszac si¢ z miejsca.

— Fajnie, ze ogladatas razem z nami.



— Lepsze to niz sluchanie, jak John i chtopcy co dziesie¢ sekund zwigkszaja
obroty silnika. Jesli sadzisz, ze hokej jest twardy, to pozwol dziecku zmieni¢ twdj
garaz w doswiadczalna fabryke samochodow!

Wieczor byt cieply, biale firanki w otwartych oknach powiewaty w lekkiej bryzie.
Powietrze pachniato sianem 1 polnymi kwiatami, a caly swiat wydawal si¢ daleki od
lodowej tafli 1 brutalnosci meczu hokejowego. May spogladata na stara weselna
stodotg, iluminowana srebrzystym blaskiem polksiezyca, 1 prawie nie mogla
uwierzy¢, ze on tu byt, w jej stodole, zaledwie przedwczora...

Zadzwonit telefon.

— Ja odbior¢ — Tobin przechylita si¢ do przodu obok May. — Halo?

May nastawita uszu, podtrzymujac $piaca coreczke.

— Gratulacje z okazji zwycigstwa — powiedziala Tobin 1 May domyslita sie,
zrozumiata, ze to Martin. — No, no Ztoty Mtot we wlasnej osobie! Wiele o panu
styszalam. Tak, mam na imi¢ Tobin. Jak pan... Doprawdy, ona to sprawita? —
za$miala sig, przenoszac wzrok na przyjaciotke.

— Pozwdl mi z nim porozmawia¢ — wtracita May, wyciagajac wolna reke.

— Znamy si¢ od dziecinstwa — powiedziala Tobin, a potem stuchata w milczeniu,
jakby Martin opowiadat jej co$ szczegotowo. Puls May przyspieszyt gwaltownie: o
czym mogt tak dlugo mowic? Wyraz twarzy Tobin byl poczatkowo zlosliwie
rozbawiony, ale pozniej ztagodnial. — Och, milo mi to stysze¢ — powiedziata. —
Bardzo sig¢ ciesze — stwierdzita na zakonczenie 1 wreczajac stuchawke May, szepneta:
— Potoze Kylie do t6zka, dobrze?

— Dzigki — rzekta May, siggajac po stuchawke.

— Masz dobra przyjaciotke — powiedziat Martin.

— Wiem — przyznala May. — Wpadta do mnie, wigc razem ogladatySmy twoj
mecz. Byte§ wspaniaty.

— Dzigkuje.

— Wygrales!

— W rzeczywistosci to m y wygraliSmy — powiedziat.

— No tak, druzyna Boston Bruins... wy wszyscy — poprawita sig.

Gltos Martina brzmial niezbyt wyraznie 1 wydawal si¢ rwa¢, jakby dzwonil z
telefonu komorkowego. W tle styszata §miechy 1 nawotywania. Wyobrazila sobie
szatni¢ pelna zwycigskich, triumfujacych hokeistow.

— Nie mam na mys$li druzyny — powiedzial — tylko ciebie i siebie, May. Byla$ ze
mna na tafli. Nie wiem jak 1 dlaczego. Wiem tylko, ze to prawda.

Serce jej walitlo. Pomyslala o swojej obecnosci przy Martinie w tym meczu.
Wyobrazata sobie, jak frunie z nim po lodzie, pomagajac mu wygrac i strzegac jego
bezpieczenstwa.

— To dzigki r6zanym ptatkom — powiedziala. — Wtasnie temu stuza.

— Coéz, sprawdzily sig.

To nie byla May. Ta wstrzymujaca oddech kobieta, ktora wytgzata stuch, by
dostysze¢ kogo$ po drugiej stronie, to nie byla ona. Od tak wielu lat byta sama.
Przestata wierzy¢ w mitos¢. To mogtlo si¢ zdarzy¢ innym, jej klientkom, ale nie je;.

— Muszg juz i8¢ — powiedziat. — Zadzwonig¢ ponownie, kiedy wrocimy do
Bostonu, dobrze?



— Bede oglada¢ twoje mecze — obiecata May.

— Przekaz swojej przyjaciotce 1 Kylie, ze moéwi¢ im bonne nuit.

— Przekaze.

— Bonne nuit, May.

— Dobranoc, Martin.

May stangta przy oknie. Trzymajac stuchawke, wpatrywata si¢ w upiornie
wygladajace koty, ktére harcowaly wokdl oswietlonej ksigzycem stodoly. Potem
zamknawszy oczy, starala si¢ zachowa¢ w pamigci jego glos.

Bostonczycy w pigknym stylu wygrali mecz otwierajacy pucharowe rozgrywki.
Kolejne spotkanie rozstrzygnat dopiero gol strzelony w dogrywce przez Raya
Gardnera. Trzecie — rowniez w dogrywce — wygrali Oilersi 2:0, gdyz Nils Jorgensen
ol$niewajaco blokowal kazdy strzat Martina.

Po powrocie do Bostonu Martina bolata kostka, odnowila si¢ tez stara kontuzja
kolana. Poddano go wigc rozmaitym zabiegom stosujac wszelkie $rodki znane od
Nowej Anglii po starozytne Chiny. Krioterapia, laser, masaze, akupunktura... Oilersi
wygrali mecz czwarty 1 piaty, a druzyna Boston Bruins — szoOsty, remisujac serig.
Martin myslat o ojcu obserwujacym w wigzieniu z czerwonej cegly wszystkie bledy,
jakie popetnit. Pochyliwszy gtowe, skurczyt sig¢, zamykajac w sobie t¢ mysl.

Trener Dafoe znalazt fotografi¢ matki Martina w starym hokejowym roczniku 1
wraz ze zdjeciem wlasnej matki przykleit w szafce Martina. Zona Raya Gardnera
kazdego ranka chodzita na msze, by modli¢ si¢ o zwycigstwo, a corka Jacka
Delaneya, straciwszy zab, zostawila ,,zebowej wrozce” list z prosba o zwycigstwo dla
Bruins6w zamiast zwyczajowego dolara.

Martin telefonowat do May po kazdym meczu. Miatl ochotg zaprosi¢ ja do Fleet
Center, by ogladata rozgrywki osobiscie, ale powstrzymata go przed tym ostroznos¢.
Musiat by¢ w pelni skoncentrowany, zeby si¢ skupi¢ na grze, absorbujacej wszystkie
sity ciata 1 ducha.

Kiedy byl mlodszy, czgsto zapraszal kobiety, by ogladaty go na tafli, 1 ekscytowat
si¢ demonstrowaniem im swoich umiejgtnosci. Ale May byla inna, przed nig nie
musiat si¢ popisywac. Zreszta nie ufat sam sobie, ze zdota mysle¢ jednoczesnie o
May i 0 zwycigstwie.

Po péinocy, nie mogac zasna¢ z powodu przegranej z Oilersami, Martin zwatpil w
trafno$¢ swojego osadu. Myslat o kolegach 1 o ich modlitwach, dziecigcych
mlecznych zgbach i1 zdjeciach zmarlych matek. On sam nie czul sily plynacej z
rozanych ptatkow 1 zastanawiat sig, czy nie ogranicza sobie szans, trzymajac May z
daleka. Zatelefonowat.

— Wiesz, ze chcialbym, aby$ tu byta, prawda? — zapytal. — Ale bojg sig, ze twoja
obecno$¢ mnie rozproszy.

— Dlaczego? — zapytata rozczarowana.

— Widzisz, nie wolno mi odrywa¢ wzroku od krazka.

— Siedziatabym daleko.

— Mimo to. Wiedziatbym, zZe tu jestes.

— W porzadku, rozumiem — powiedziala, ale w jej glosie brzmiata nuta
przykrosci.



— Nie rozumiesz — rzekt.

— Obiecujg, ze zrozumiem — odparta spokojnie.

W przerwie na lunch May 1 Tobin, zostawiwszy cioci¢ Enid z klientkami, zabraty
kanapki pod drzewo za Weselna Gospoda. Tu, w cieniu, jadly 1 sluchaly choru
ptakow spiewajacych w gateziach.

— Jeste$ zdenerwowana — powiedziata Tobin.

— Tak. Nie potrafi¢ temu zaradzic.

— Bo wrocit do Bostonu 1 nie zaprosit ci¢ na swoj mecz?

May skineta gtowa, wpatrujac sie¢ w kanapke.

— Moéwi, ze chcialby, abym tam byta, ale sadzi, ze moglabym go rozpraszac.
Przypomina mi to wyjazdy Gordona w stuzbowe podroze, w ktére nigdy nie chciat
mnie zabierac.

— Gordon nie wyjezdzat w stuzbowe podroze — przypomniata jej Tobin. — Jezdzit
do zony.

— Wiem — odparta May. — Mowil, ze ma mndstwo spraw w Hongkongu albo w
Londynie, a w rzeczywistosci godzit si¢ z zona.

— Martin ci¢ nie oklamuje — stwierdzita Tobin.

— Skad wiesz?

— Bo mozesz oglada¢ go w telewizji. Wiesz, ze jest tam, gdzie mowi, Ze jest.

— To dlaczego nie chce, zebym 1 ja tam byta?

— Moze z powodu, o jakim ci powiedzial; boi sig, ze bedziesz go rozpraszac.

— Chyba wie, iz bylo mi przykro w czasie naszej ostatniej rozmowy telefoniczne;j
— May pokrecita gtowa. — To bardzo skomplikowane. Ledwie co$ si¢ zaczeto, a ja nie
moge si¢ opanowac.

— Gordon bardzo ci¢ skrzywdzit.

— To nie jest wina Martina.

— Wigc powiedz mu to, kiedy zadzwoni. I szczerze zycz mu szczgscia.

— Naprawde zycze mu szczgscia — powiedziata przygnebiona May.

Ale tego dnia Martin nie zadzwonil, a ona uswiadomita sobie, Ze nie zna numeru
jego telefonu. Obejrzata mecz w telewizji 1 zobaczyta, jak Martin wygrywa szdste
spotkanie poteznym strzalem umieszczonym wysoko w siatce. Cata publicznos¢ Fleet
Center poderwala si¢ na rowne nogi w donosnej owacji. Nils Jorgensen rzucit si¢ na
Martina, lecz powstrzymali go koledzy. May patrzyta w oczy bramkarza Oilerséw 1i
widziata kipiaca w nich nienawis¢.

Czekata na telefon, ale aparat milczat.

W nagiej, pomalowanej na niebiesko $wietlicy cuchneto potem, stechtym
papierosowym dymem 1 przeszmuglowanym do cel alkoholem. Thum megzczyzn
tloczyt si¢ wokot telewizora, wrzeszczac 1 gwizdzac w rOwnym stopniu z uciechy 1
ztosci. Boston Bruins wiasnie wygrali szosty mecz. Blok cel zbudowany byt z betonu
1 stali, glucho brzmiace glosy budzity liczne echa. Krazki dzwigku, pomyslatl stary
cztowiek, odbijaja si¢ od Scian.

— Pieprzony killer — mruknat jeden z mezczyzn, obserwujac Martina Cartiera. —
Powinien tu siedzie¢ z nami, to pewne jak w banku!

— Bruinsi sa do kitu, Rangersi powinni przeja¢ od nich...

— Ostry, cztowieku... Alez ten mtody Cartier jest ostry!



— Nastgpnym razem ja uzyje hokejowego kija, z wigksza szkoda...

— Niezly zabijaka z tego twojego syna — powiedzial kto$ ze Smiechem, zagladajac
w twarz Serge’a Cartiera. — Podoba ci sig to, prawda?

— Bardzo — mruknal Serge.

— To bohater, stary — powiedziat kto$ inny. — Pieprzony bohater narodowy.

— Zaden Kanadyjczyk nie bedzie tu bohaterem. Jestesmy w USA!

— On wygrywa Puchar Stanleya!

— Jeszcze nie wygrywa — wtracil twardo Serge, wpatrujac si¢ w twarz swego syna
na ekranie telewizyjnym. Niemal czul rzeski chtéd unoszacy si¢ z lodu. Odetchnat
nim 1 pomyslal o lasach pdinocy. — Nie dzielcie skory na niedzwiedziu. Pogadamy
jutro.

Wiasnie miat si¢ zaczaé siddmy mecz 1 wszyscy kibice hokeja w Bostonie zasiedli
przed telewizorami. Sto mil na potudnie, w Black Hall, May i Kylie znéw ogladaty
transmisj¢ w sypialni May. Violetta, czarna domowa kotka, lezata zwinig¢ta u ich
stop. W sobotg czekalo May wielkie wesele, oblozona wigc byla rysunkami,
fotografiami, spisami 1 kartami dan.

— Dlaczego nie mozemy pojechac? — pytata Kylie z zachmurzong ming. — Chceg
pojechac na ten mecz. Przeciez jestesmy dla niego wyjatkowe.

— Lepiej si¢ oglada w domu — odparta May, w gi¢bi ducha zastanawiajac sig, czy
w ogole co$ znacza dla Martina. Nie dzwonit od dwoch dni. May zajgta byta praca 1
Kylie, ktéra ostatniej nocy znow miala zle sny o drobnych niemych istotach
usitujacych jej co$ powiedzie¢ 1 unoszacych si¢ nad jej glowa niczym tysiac biatych
motyli. Szczegotowo zapisata to w dzienniku.

Zadzwonit telefon. May podniosta stuchawke, spodziewajac sig, ze ustyszy glos
panny mlodej, jej matki albo dostawcy dan.

— Halo?

— Co teraz robisz? — odezwat si¢ glos Martina.

— Ogladam was — odpowiedziata, przenoszac aparat blizej telewizora, gdyz
zawodnicy Boston Bruins wlasnie wjezdzali na tafle. — Dlaczego nie ma ci¢ na
lodzie?

— Wzywaja mnie — odpart — mam tylko chwilg.

— Och... — oniemiata, jakby wiatr zapart jej dech.

— Dzi§ wieczorem — rzekl, biorac gleboki oddech.

— Tak.

— Wygramy? — zapytat. — Wygramy, prawda?

May roze$miata si¢ nerwowo, zastanawiajac si¢, dlaczego zadaje jej to pytanie.

— Tak — odparta, bo wtasnie to pragnat ustysze¢. Ale nie miata na mysli Pucharu
Stanleya.

— To nie zabrzmiato pewnie.

— Powiem ci co$, co zawsze mOwila moja mama: rzecz nie w tym, czy wygrasz,
czy przegrasz, ale jak rozegrasz gre.

Stowa matki padly z jej ust, nim zdotata si¢ powstrzymaé. Co6z za absurd:
adresowa¢ to stare porzekadlo do hokeisty, ktory zaraz rozpocznie mecz o
mistrzostwo kraju.

— Juz to styszalem — rozeSmiat si¢ Martin — ale nie stosuje tej zasady bardzo



gorliwie.

— Ani ja — przyznala May. — Wczoraj bytam niemita.

— Dlaczego? Bo chciata$ przyjecha¢? Tez zatuje, ze ci¢ tu nie ma.

— Naprawdg?

— Oui.

— Martin wygra — zanucita Kylie. — Martin wygra.

— Chyba powiniene$ juz wyjecha¢ na 16d. — May patrzyta na rozgrzewajacych si¢
zawodnikow.

— Wciaz mam ten flakonik od ciebie.

— Ten z r6zanymi ptatkami?

— Ciii... — roze$miat si¢ Martin — bo kto$ ustyszy.

— Wstydzisz sig, co? — odparowata ze Smiechem May.

— Kocham cig, May. Serce w niej zamarto.

— Martin...

— ... 1jeszcze jedno — zasmiat si¢ sucho, skregpowany. — Jesli wygramy, poprosze,
zeby$ za mnie wyszla.

— Teraz juz wiem, ze mnie oszukujesz.

— Sadzisz, ze chciatbym cig oszukac?

— Nie wiem, co mysle¢ — bakneta oszotomiona.

— Wiesz, May, wiesz — rzekl. — Tylko nie chcesz w to uwierzy¢.

— Grasz w hokeja, jeste$ teraz tam... — wyszeptata.

— Co za rdznica, gdzie jestem?

May pomyslata o rézanych platkach, owych talizmanach mitosci, a kiedy
spojrzata na Kylie i1 napotkata skupiony, pelen napigcia wzrok corki, zadata sobie
pytanie, czy nie $ni.

Kamera pokazala thum widzow. May dostrzegla tacing blondynkg z transparentem
,CARTIER GORA!” oraz dwie dziewczyny w obcistych podkoszulkach stojace przy
lodowisku i skandujace jego imig.

— Okay — powiedzial. — Dosy¢ na dzisiaj. Nie przez telefon. Zobaczymy sig
poOzniej.

— Dobrze — odparta May nadal, lecz juz bez usmiechu, wpatrujac si¢ w ekran.

Na tafli rozlegt si¢ dzwonek. Martin przerwal potaczenie i1 nagle zobaczyta go na
ekranie. Przystojnego, niebieskookiego, doskonale zbudowanego Martina Cartiera.
Wszyscy zgromadzeni we Fleet Center ujrzeli go takze i radosnie zerwali sig¢ z
miejsc. May objeta corke, przygladajac si¢ mgzczyznie, ktory przed chwila jej sig
o$wiadczyl. Dwa metry poteznych migsni bez grama tluszczu. Przytapata sig, ze
mysli o tym, gdzie wlozyt jej r6zane platki.

— On mowit powaznie, mamusiu — mrukngta sennie Kylie.

— To znaczy? — May zerkngla na nia sptoszona.

— Naprawdg chce, zebysmy byli rodzina.

May wpatrywala si¢ w corke¢. Dziecko nie mogto stysze¢ ostatnich stow Martina.
Bylby to wigc inny rodzaj wizji? Siggne¢la po dziennik, aby zanotowac stowa Kylie,
ale zaraz go odlozyla. Niektore wizje byly zbyt glebokie, by poddawac je
drobiazgowej analizie.

Stary cztowiek sam kiedy$ wygral Puchar Stanley a — trzykrotnie, dla dwdéch



roznych druzyn — obserwowal wigc mecz z pewna nostalgia, lecz na tyle uwaznie, by
predko wyrobi¢ sobie pewne zdecydowane opinie. Dafoe to dupa nie trener. Stary
czytal z ruchu jego warg; jedyne, co Dafoe wydawatl si¢ mowi¢, to: ,,skoncentrujcie
sig” 1 ,,pracujcie”’. A gdzie: ,,strzelaj!”, gdzie: ,,podaj do Martina!”?

— Strzelaj! — mruknat Serge pod nosem. — Strzelaj, do cholery!

Martin podnidst prawe ramig 1 strzelit prosto w siatkg. Jorgensen zablokowat
strzat. Ray Gardner przejat krazek, hamujac Martina.

— Podaj mu go, idioto — mruczat Serge. Boze, jakze on nienawidzit trenerskiego
stylu Dafoe! Sam byt niegdys$ trenerem w NHL 1 gotow byt sie¢ zatozy¢, ze Dafoe
jednym kacikiem ust kazal Martinowi strzela¢, drugim za$ polecit zespolowi nie
spieszy¢ si¢ z wysunigciem Martina do pozycji strzeleckiej. A przeciez Martin nie
potrzebowat wysunigcia, potrzebny mu byt jedynie krazek.

— Postawite$ jaka$ forse w tej grze? — zapytal jeden z wigzniow pamigtajacych
dawne czasy.

— Zamknij si¢ — warknat Serge.

— Twoj chtopak jest za stary — dodat ktos inny. — Za stary, zeby wygra¢ Puchar
Stanleya. Skopia mu tylek.

— Gdybym ja byt Nilsem Jorgensenem, obciatbym mu jaja.

— Jakie jaja?

— No, chlopie, nie mozesz powiedzie¢, ze Mlot nie ma jaj! Tego nie mozesz
powiedziec!

— Ale jest za stary, chlopie.

— Pytam powaznie, Serge, postawiles$ jaka$ fors¢? Serge nie stuchat. Pochylony,
wpatrywal si¢ w ekran.

Gtlosy rozbrzmiewaty wokot, odbijajac si¢ od betonowych $cian. Straznicy tez
stali w poblizu, zainteresowani gra tak jak wszyscy. Jeden z nich zapytat Serge’a, czy
Martin telefonowatl po wskazoéwki. Serge zacisnal usta.

— Styszysz? — straznik zapytat gltosniej. — Czy Martin dzwonit do tatusia?

Serge zmruzyt oczy, koncentrujac spojrzenie na ekranie. Miat wrazenie, ze jego
serce zrobito si¢ mate 1 twarde niczym kulka smoty. Martin nie przyjezdzatl ani nie
telefonowal od bardzo, bardzo dawna, ale to byta jego prywatna sprawa 1 nikt nie
musial o tym wiedzie¢. W bloku rozbrzmiewata wrzawa niczym w gwarnej szatni, a
okrzyki odbijaty sie¢ od $cian. Straznik mocno tracit go w ramig, ale Serge jeszcze
uporczywiej patrzyl w ekran. Zastanawiat si¢, czy Martin styszy trenera.

— Skup si¢ — zdawaly si¢ mowi¢ wargi Dafoe. — Pracu;.

Serge odciat si¢ od catego $wiata, skupit na grze. Boston Bruins i Edmonton
Oilers remisowali 1:1.

Martin grat o zycie; wlasnie tak si¢ czul. Zdobyl jednego gola, ale Jorgensenowi
udalo si¢ zablokowa¢ wszystkie inne jego strzaly. Kiedy Oilersom udato si¢ poprawié¢
wynik na 2:1, Martin odczytat triumf w oczach swego wroga; wszystkie blizny
Jorgensena utozyly si¢ w szeroki usmiech.

Kibice Bostonu gtosno domagali si¢ gola, ciskajac na taflg rézne rzeczy. Pojawita
si¢ policja. Na trybunach widnialy transparenty: , KLATWA CARTIERA”,
,WSZYSTKO ALBO NIC”, ,,CARTIER PRZEGRYWA”. Martin pomyslat o ojcu,
zastanawiajac si¢, czy oglada ten mecz w wigzieniu.



Boze, pozwol mi wygrac¢. Modlitwa pojawila si¢ znikad, nicoczekiwanie. Chciat
tego dokona¢ dla May, dla siebie. Styszat okrzyki kibicoOw. Przypomniat sobie gtosne
artykuty w prasie: jak jego ojciec sprzedawat mecze, zdradzit wlasna druzyne 1 sport.
Serge Cartier, wspanialy napastnik NHL, trzykrotny zwycigzca Pucharu Stanleya.
,,Cartier zamienia ztoto na wigzienie”, gtosit jeden z tytutdow.

Martin chciat odzyska¢ dobre imig. Chcial udowodni¢ ojcu, ze potrafi tego
dokona¢, chciat dowies¢ $wiatu, ze nazwisko Cartier wciaz ma w hokeju jakas
warto$¢. Nawet u schytku kariery chcial, aby ojciec byt z niego dumny. I wtedy
pomyslal o Natalie, o tym jak hazardowy natég ojca odebrat jej zycie, 1 ustyszat
wlasny jek.

Jek wydobyl si¢ z jego wnetrza — tak glosny, ze ustyszat go caly stadion. Brzmiat
niczym ryk dzikiego zwierzecia. Probujac sie skupié, przejat krazek od Raya. Zegar
tykat. Martin sunat po lodzie i wchodzac z prawego skrzydta, zblizat si¢ do bramki
przeciwnika.

— Strzelaj! — ryczal thum.

Strzelaj, powiedzial sobie Martin. Jorgensen stal przed nim z nienawiScia w
oczach. Strzelaj, myslat Martin. Wyobrazit sobie, ze patrzy na niego matka. Zobaczyt
twarz Natalie. Ustyszal szept ojca: strzelaj! Nie mogt. Podat do Raya, jeszcze raz
objechal dookota.

Thum dostrzegl jego wahanie 1 zaczal gwizda¢. W krzykach kibicow styszal
rozgoryczenie 1 furig, a lodowisko odbijato niezgode 1 wrogie echa. Zegar tykat coraz
szybciej. Opanowat si¢, widzac spojrzenie Raya. Zespot go wspieral.

— Skoncentruj si¢! — zabrzmiat glos trenera Dafoe. Martin zobaczyl siwego
cztowieka o wigziennej bladosci;

ustyszat dziewczynke placzaca ze strachu na balkonie w Toronto. Pomyslat o
zmartej matce, ale zamiast w niebie ujrzal ja zimna na ziemi. Zobaczyl May,
promienng 1 zywa. Wciaz nie mogt si¢ skoncentrowaé. Przejat podanie Raya i
wycelowat.

Nils Jorgensen obronit.

Rozlegla si¢ syrena koficzaca mecz.

2:1 dla Edmonton Oilers.

Martin Cartier osiagnal na tyzwach predkos¢ 29, 9 mili na godzing, a krazkowi
nadawatl predkos¢ 118, 2 mili na godzing. Oto jakie rekordy odnotowano by w
ksiggach, gdyby Martin Cartier wygral Puchar Stanleya dla druzyny Boston Bruins.

Ale Boston Bruins przegrali.

May ochrypta od krzyku, lecz nagle zamilkta. Kylie, ktora wczesniej jak szalona
podskakiwata na swoim 16zku, teraz opadla na kolana, jakby kto$ przecial sprezyne
podrzucajaca ja w gore.

— Mamusiu, on nie trafit w siatke.

— Nie, nie trafil — rzekta May.

— Czy oni przegrali?

— Tak, kochanie.

Kylie z powazna twarza wpatrzyta si¢ w ekran.

Razem ogladaty zblizenia twarzy wscieklych kibicow Boston Bruins ciskajacych
na tafle papierowe kubki 1 programy. Kamera pokazywata triumfujacych Oilersow,



jak spadaja w usciskach na Nilsa Jorgensena, a potem podrzucaja go w gore 1 niosa
na ramionach. Przeslizgujac si¢ po twarzach Bruinsow, pokazata malujacy si¢ na nich
gniew polaczony z niedowierzaniem.

Kiedy kamera odszukala Martina, jego spojrzenie byto nieprzeniknione, a twarz
sciagnig¢ta 1 znieruchomiata, jakby gral w Sniegu 1 wietrze, a nie pod Swiatlami
krytego stadionu. W niebieskich oczach malowata si¢ pustka. May pomyslata o
widzianym kiedys psie, ktorego trzymano w klatce.

— Jaka szkoda, mamusiu — westchneta Kylie.

— Biedny Martin — wyszeptata May ze tzami naptywajacymi do oczu.

— Dlaczego on tak wyglada?

— Chyba dlatego, ze tak bardzo chciat wygrac.

— Ale ty zawsze méwisz, ze chodzi o to, jak si¢ gra.

— Wiem. Rzecz w tym... — zaczegta May 1 urwata. Nie rozumiata sportu; czasem
zdawato jej si¢, ze nie rozumie mezczyzn. Ozywiato ich pragnienie wygranej,
ktorego ona w istocie nigdy nie czuta. Kylie byta zmgczona i chciala i§¢ spa¢. May
przeczytata jej bajke, przez caly czas nastuchujac telefonu.

Zadzwoni, myslata. Opowie mi, co si¢ stato, wyzali sig, a ja go wystucham.
Szukata stow przynoszacych spokéj oraz ukojenie, by da¢ mu nadzieje. Gdzies w
glebi serca May, glebiej niz rozczarowanie z powodu porazki Bruinséw, tkwily stowa
Martina: ze poprosi, by za niego wyszla.

Dopiero godzing pdzniej, gdy Kylie byta juz w 16zku, a ksiezyc okrazyt zotta
stodote, malujac taki 1 szklarni¢ srebrna poswiata, rozlegt si¢ dzwonek telefonu.

— Przegrali — powiedziala Tobin. — Musi by¢ zdruzgotany.

— Nie zadzwonit.

— Faceci musza liza¢ swoje rany w samotnos$ci — odparta Tobin. — Tak juz jest na
tym $wiecie.

— Poprosil mnie... — zaczgta May, chcac podzieli¢ si¢ z Tobin obietnica Martina.
Ugryzla sig jednak w jezyk. Byla to sprawa zbyt osobista, by opowiadac¢ o niej nawet
najlepszej przyjaciodice.

— On wroci — ciagngla Tobin. — Tylko daj mu czas. Kiedy John przegral sprawe
swojego awansu, zabral wedke 1 wyjechal. Sam. Na caty tydzien. Nie mogt spojrzec
mi w oczy, dopoki nie uporal si¢ z samym soba.

— Co ja robie najlepszego, wdajac si¢ w taki uktad? — May pomyslata o
Howardzie Droginie, ktory zawsze tefefonowat, gdy powiedziat, ze zadzwoni, 1 nigdy
nie okazywat rozczarowania, ilekro¢ May miata inne plany.

— Zaslugujesz, by wypehi¢ zycie czym$§ wigcej niz tylko planowaniem wesel
innych kobiet 1 wozeniem cérki do psychologow — orzekta Tobin.

— Miata tylko jeden zly sen od czasu tamtego ladowania. Tylko raz widziata
aniotki, ale dzi$ wieczorem nawiazata do czegos, co powiedziat Martin... a czego ona
nie mogta ustyszec.

— Czyta z twoich oczu, z wyrazu twarzy — stwierdzita Tobin. — Robi to caly czas.
Wszelka posiadana przez Kylie wyjatkowa moc, jesli tak chcesz to nazwac, bierze si¢
z jej zwiazku z toba.

— JesteSmy sobie bardzo bliskie — przyznata May.

— Nie watpig. Jeste$ zarowno jej matka, jak 1 ojcem. Kylie ci¢ uwielbia. Czyta w



twoich mys$lach, bo zna ci¢ tak dobrze.

— Zapiszg to w dzienniku — powiedziata May. — Kiedy w czerwcu pojedziemy do
Toronto, opowiem lekarzom o twojej teorii.

— Jasne!

May sig rozeSmiala.

— Moj notes nie zapelnit si¢ ostatnio. Moga by¢ rozczarowani. Psychiczna
aktywnos¢ Kylie znacznie ostabta.

— Moze nie potrzebuje juz zadnych wyimaginowanych przyjaciot.

— Dlaczego?

— Na przyktad dlatego, ze jej mama jest szcze$liwsza. Jednakze May, odlozywszy
stuchawke, wcale nie czuta si¢ szczg§liwa. Rozane ptatki zawiodty. Byto jej przykro,
ze Martin nie zatelefonowal — nie tylko za wzgledu na siebie: tak bardzo pragngla
doda¢ mu otuchy.



ROZDZIAL 5

— Boston Bruins przegrali — syknat Mickey Agnelli prosto w twarz Kylie.

— Tak... — dodat Eddie Draper — a ty powiedziatas, ze na pewno wygraja.

— Nie powiedzialam, ze na pewno — wyszeptata Kylie, stojac przy automacie z
napojami w holu szkoty podstawowej w Black Hall. Rozgladata si¢ na boki w
nadziei, ze pojawi si¢ nauczycielka albo jaka$ wigksza dziewczynka. Chodzita do
pierwszej klasy 1 teraz, otoczona przez starszych chlopcow, czula si¢ zupetnie
bezbronna.

— Powiedziatas, ze Martin Cartier ma specjalne zdolnosci — rzekt Mickey — Tak,
zdolnosci do przegrywania — zawtorowal mu Eddie.

— Mowitas tez, ze Martin Cartier przyjdzie do naszej szkoty — poparta ich Nancy
Nelson. — No 1 gdzie on jest?

Kylie skurczyta si¢ ze strachu. Chociaz Martin nie powiedzial, ze przyjdzie do
szkoty, byla pewna, Ze to zrobi. Byl przyjacielem, a ona miata pewnos¢, ze jej
zyczenie... ze wszystkie ich zyczenia si¢ spetnia. Od pierwszej chwili, kiedy ujrzata
Martina w samolocie, co§ w jego oczach kazato Kylie mysle¢, ze potrzebowat ich
tak, jak one potrzebowaly jego. Wybrala go na swego tatusia i poprosita, aby im
pomdgt, gdy nadejdzie czas. A teraz mingly cztery dni i on nawet nie zadzwonit do
mamy. Zniknat z ich Zycia, jakby nigdy go nie bylo. Na sama mysl o tym bolat ja
brzuch.

— Wiasnie, gdzie on jest? — Mickey zadat wyjasnien.

— Do diabta z nim! — parsknal Eddie. — Bruinsi powinni go wymieni¢ na Nilsa
Jorgensena.

Kylie skulifa sig, splatajac ramiona z przodu, jakby otulata si¢ para skrzydet. Nie
podobato jej sig, ze méwia o Martinie w taki sposob, nawet jesli przestat telefonowac
1 nawet jesli jej zyczenie miato si¢ nie spetnic.

— Martin Cartier to oferma — szydzil Mickey.

— Przegrat Puchar Stanleya — dodat Eddie. — Wiesz, jakim trzeba by¢ fajttapa,
zeby przegra¢ Puchar Stanleya?

— Nie nazywaj go tak! — krzykneta Kylie.

— Fajtlapa! — wrzasnat Mickey.

— Wielki, ghupi glupiec — skandowal Eddie.

— Glupi 1 glupiec oznaczaja to samo — odpowiedziata Kylie — wigc moze mowisz
0 sobie.

— A ty jestes klamczucha — powiedziat Mickey. — Wcale nie znasz Martina
Cartiera, a on nigdy nie wybieratl si¢ do naszej szkoly. W kazdym razie przegrat
Puchar Stanleya. ChodZcie, chtopaki, nie bedziemy gada¢ ze smarkula.

Oczy Kylie napehitly si¢ zami, gdy zacisnawszy pigsci spogladata na starszych
chlopcoéw biegnacych korytarzem. Wszyscy mieli ojcow. Wiedziata, bo widywata ich
na nadmorskiej promenadzie. To, co méwili, byto przykre, ale jedno dotknglo Kylie
szczegoblnie bolesnie 1 sprawito, ze skulita si¢ jeszcze bardziej. Pragneta, by pojawily
sie anioly. Zeby ostonity ja miekkimi skrzydtami i byty jej przyjacidtmi.

— Nie sktamalam — powiedziala w pustk¢ szkolnego korytarza. — Znam Martina



Cartiera. Naprawde go znam.

Martin uciekt w glab siebie. Byt w domu, w samym centrum Bostonu, ale rownie
dobrze mogl by¢ w glebokiej jaskini. Zaciagnigte zaslony, wytaczony telefon,
niegolony zarost. Znow przegrali Puchar Stanleya 1 nic nie mogto tego zmieni¢. Spat
dwa dni bez przerwy.

Pierwszego dnia $nito mu si¢ jezioro. Lod byt gladki 1 ciemny; pod powierzchnia
wida¢ bylo zamarznigte ryby. Pstragi, okonie, szczupaki. Martin $lizgat si¢ niczym
duch, srebrne ostrza ledwie muskaty taflg. Byl wolny, lekki, nieskrgpowany, a jednak
musial gdzie$ dotrze¢. Wiatr pchat go ku jakiej$ osobie, ktorej nie mogt zobaczy¢.

Drugiego dnia $nil, ze §lizga sie jeszcze szybciej. Rozciagalo si¢ przed nim Lac
Vert wijace si¢ w wezowych skretach przez gory Kanady. Ciemny 16d ocieniaty
wysokie sosny 1 Martin wiedziat, ze osoba, ktorej szuka, czeka tuz za nastgpnym
zakrgtem. Kto to byl? W miarg jak si¢ zblizal, nieznajoma posta¢ wydawala si¢
oddala¢. Matka? Ojciec? Natalie? Lod wokot jego stop zaczat topniec.

Obudzit si¢ w plataninie poscieli, z szybko bijacym sercem. Boze, kto to byi1?
Lezac, spojrzat prawdzie w oczy: znow przegral Puchar Stanleya. Zawiodi
wszystkich. Byt sam na $wiecie. Nawet w snach. Lod sig topit 1 jezioro byloby go
pochlongto, gdyby do niej nie dotart.

— Do niej? — zapytal na glos.

I wtedy zrozumiat.

To May czekata na niego. Niost jej puste rece, puste kieszenie — tylko siebie.

Ale May niczego wigcej nie pragngla. Byta dobra 1 mita; od pierwszej chwili czut,
ze taczy go z ta kobieta szczegdlna wigz.

Snil, ze tonie. Lod topniat mu wokot kostek. May stata tuz za zakretem — gdyby
zdotat do niej dotrze¢, moze by si¢ uratowat. Na mysl o jej coreczce poczut ucisk w
gardle.

Moze wszystkich da si¢ ocali¢. Unoszac si¢ na tokciu, spojrzal w przestrzen
zaciemnionego pokoju 1 pomyslal, ze trzeba stawi¢ czoto swiatlu dnia.

Maj byl cudownym miesiacem dla narzeczonych, ktorzy chcieli zawrze¢ slub pod
gateziami wisterii, w powodzi $wiezych fiotkéw 1 konwalii, ale pora mozolnej pracy
dla organizatorek weselnych uroczystosci. May spedzata wigkszo$¢ czasu w ogrodzie
1 nierzadko witata kolejnych klientow z kolanami ubrudzonymi trawa 1 ziemia pod
paznokciami. Jednakze ostatnimi czasy nie miata serca do pracy.

Cztery dni po porazce Bruinsow, po ostatnim telefonie Martina, klgczata w
rozanym ogrodzie wysypujac kawowe fusy wokot korzeni starego krzewu rézanego.
Kazdy krzew mial swoja histori¢ opowiedziang May przez matke, babke albo ciotke.
Ten zasadzono w 1946 roku, gdy Emily Dunne zbudowala stodotg. Omal wtedy nie
zginal z nadej$ciem pierwszych mrozéw, ale Emily i Enid utrzymaty go przy zyciu,
owijajac starymi koszulami ojca. Abigail takze dogladata go czule.

— Podsyp wigcej kawy — poinstruowata May ciocia Enid, uwaznie wszystko
nadzorujac.

— Tyle? — May rozsypala jeszcze pot filizanki.

— Dwa razy wigcej — rzekla ciocia Enid. Jej dton drzala bezwiladnie 1 musiata
oprze¢ si¢ na ramieniu May, aby utrzymac¢ rOwnowagg.



Babcia May twierdzita, ze r6ze lubia kawe 1 ze rosna wyzej, petniej i barwniej,
gdy nawozi si¢ je porannymi fusami. Zapach ziemi 1 francuskiej kawy mieszat si¢ w
cieptym powietrzu, sprawiajac, iz May =zatesknita za matka bardziej niz
kiedykolwiek. Musiata gig¢boko westchnac, bo ciocia Enid spojrzata na nig uwaznie.

— Co sig stalo, kochanie?

— Nic, ciociu.

— Nie wierze. — Enid zwrocita si¢ do nadchodzacej Tobin: — Moze ty si¢ dowiesz?

— Sprobuj¢ — usmiechneta si¢ Tobin, obejmujac ramieniem staruszke.

Ciocia Enid byla niegdy$ Sredniego wzrostu, ale wiek zgiat jej plecy. Miata
krotko ostrzyzone siwe wlosy 1 jasne, niebieskie oczy. Ubrana za$ byla w swoj
ulubiony str6j ogrodniczy: ré6zowa podomke oraz stara brezentowa kurtke 1 siggajace
kolan zielone gumowe buty, ktore niegdys nalezaly do jej siostry.

— Kochanie — powiedziata ciocia Enid — czy to ten hokeista?

— Jaki hokeista? — zapytala May.

— Strzat w dziesiatke — oznajmita Tobin.

— Kylie mowila, ze telefonowal, a potem... — ciocia Enid ugryzta si¢ w jezyk.

— Kylie go polubita — mrukngta May.

— I to jest wlasnie 6w powod — powiedziata Tobin. Ciocia Enid siggneta do garnka
z fusami 1 przesiala je przez swoje zdeformowane palce. Zrobita to kilkakrotnie, a
potem starannie rozsypata fusy wokoét korzeni biatej r6zy.

— Tesknota za kim§ to dziwna rzecz — powiedziata ciocia Enid. — To ona cig
gnebi, prawda? I nie mozna sobie wyobrazi¢, gdzie si¢ zaczyna, a gdzie konczy...

— Ona nie moze — rzekta Tobin.

— Mozecie przesta¢? — zapytata May, czujac na sobie jej wzrok. — Za chwilg
przyjdzie tu Page Greenleigh z matka. Lepiej p6jdg sie umy¢.

— Mogtabys$ do niego zatelefonowaé — zasugerowata ciocia Enid.

— Swietny pomyst — podchwycita Tobin.

May spojrzata przez rdzany krzew na ciotkg. Jej pomyst tracit herezja: Emily
Dunne zawsze twierdzita, Ze megzczyzna najbardziej boi si¢, ze znajdzie si¢ w
putapce, zostanie schwytany na lasso. Na jej stynnej liScie nakazéw 1 zakazow
telefonowanie do mgzczyzn zajmowalto pierwsze miejsce wsrdd zakazow.

Jakby czytajac w myslach May, ciocia Enid mowita dale;:

— Mgzczyzni takze czuja bol. Przegral mistrzostwa, moze potrzebuje kogos, kto
by z nim porozmawiat.

— Moim zdaniem to brzmi rozsadnie — poparta ja Tobin.

— A co z meska potrzeba lizania ran w samotno$ci?

— Co za duzo, to niezdrowo.

— Przeciez wie, ze moze zadzwoni¢ — fukngta May.

— Nigdy nie przypuszczatam, ze jeste§ tak wyniosta. — Ciocia Enid zdjgta
japonskiego chrzaszcza z blyszczacego liScia 1 trzymala go w dloni, by za chwile
wypusci¢ z dala od roz. — Zdaje sig, ze przedktadasz witasne uczucia nad uczucia
kogos, kto wlasnie teraz moze ci¢ najbardziej potrzebowac.

— Enid ma racj¢ — powiedziata Tobin.

May nie odezwata si¢ ani stowem. Zauwazyta drugiego chrzaszcza, 1$niacego jak
ciemna tecza. Zdejmujac go z rozanej todygi, lekko zapukata paznokciem w twardy



pancerzyk wielkosci pestki wisni. W porannym stoncu wilasny pancerz May wydat
si¢ goracy 1 twardy. Pomyslata o tym, jak dtugo z nim zyje, 1 jak by si¢ poczula,
mogac go zrzucic.

Tobin juz od lat probowala ja swata¢ — a to z bratem Johna, a to z jego kuzynem
lub ktéryms$ z kolegow z pracy. Barbara Elis zabrala May na narciarski weekend,
zeby poznata tam jakiego$ znajomego z Yermontu, ktory jak sadzita, bylby dla niej
doskonata partia. Carol Nicols zorganizowata nawet ,,randk¢ w ciemno” z facetem,
ktorego znata ze szkoty, oceanografem w Wood Hole. May postusznie chodzita na te
spotkania. Dzi§ miata trzydziesci sze$¢ lat i jeszcze nikt nigdy nie wzbudzil w niej
takich uczu¢, jakie wzbudzal Martin.

Wyprostowata si¢ bardzo powoli 1 weszta do szklarni, kierujac si¢ w strong
telefonu wiszacego na podinocnej Scianie. Martin nie dat jej swojego numeru.
Zadzwonita do biura druzyny Boston Bruins. Rozmawiata najpierw z recepcjonistka,
potem z kierownikiem biura, a w koncu z rzecznikiem prasowym. W glosie
mezczyzny brzmiat sceptycyzm.

— Pamigta pan wypadek lotniczy? — thumaczylta si¢ May.

— Uratowat mnie 1 moja corke. Naprawdg to zrobit. Kylie, moja corka, poprosita,
zeby nam pomogt. Tak go poznatam. SpotkaliSmy si¢ przed rozpoczeciem finatow 1
dalam mu...

— przerwata, zaschlo jej w gardle.

— Przykro mi, prosz¢ pani — odpart gltos — ale nie wolno nam podawa¢ numeréw
telefonow naszych zawodnikow.

— Ale my jeste$my znajomymi — przekonywata May.

— Naprawdg. Jestem pewna, ze wiele osob tak méwi, ale w tym wypadku to
szczera prawda.

— Coz, nawet jesli tak, nie wolno mi...

May oparta gtoweg o chtodna szklang $ciang. Para jaskotek przecigla powietrze
nad jej gtowa. Budowaly gniazdo pod dachem szklarni. May poczuta, ze umyka jej
szansa.

— Proszg... — btagata. Nagle zrozumiata, Zze musi dotrze¢ do Martina. Gdyby
mogla wlez¢ po drucie do centrali, by zdoby¢ jego numer, z pewnoscia by to zrobita.
— Musi mi pan powiedziec.

Mezczyzna odtozyt jednak stuchawke. May powoli wrécita do rézanego ogrodu 1
swojej pracy. Ciocia Enid spojrzata na nia, ale o nic nie zapytata.

— Dodzwonitas si¢? — zagadneta Tobin.

— Nie.

— A niech to! Moze ja sprébuje? Mogtabym...

— Nic nie mow, dobrze? — odparta May, wbijajac szpadel w ziemig. — Bardzo cig
prosze...

Tobin odeszta.

Kiedy Enid udata si¢ do stodoly po troche maczki kostnej, by uzupetni¢ nia fusy,
May pochylifa si¢ 1 przylozyta twarz do ziemi. Czujac unoszace si¢ falami wilgotne
ciepto, zamkneta oczy.

— Nie moge¢ uwierzyC, ze zdarza si¢ to mnie. Zakochata sig. Ona, bolesnie
oszukana w mitosci 1 od tamtej chwili ostrozna do przesady, oddata serce — niemal



tego nie zauwazajac — mezczyznie, ktory zniknal. Ostatniej nocy, zapisujac w
dzienniku sen Kylie, ze zdumieniem stwierdzila, iz pisze o Martinie.

Przyszta Page Greenleigh z matka i siostra. Kiedy si¢ pozegnaty, May wrécita do
ogrodu. Byto coraz gorecej, pszczoty roily si¢ wokot roz. Nagle odglos silnika kazat
jej podnies¢ wzrok. Droga pedzil samochod. Im glosniej brzmiat silnik, tym szybciej
bito serce May.

Miala na sobie stary slomkowy kapelusz 1 sptowiala zotta sukienke, dtonie
pokryte ziemia, a pod paznokciami kawowe fusy. Przejrzata si¢ w oknie szklarni, po
czym wstala, otrzepujac rece. Probowata si¢ usmiechaé, ale nie mogta powstrzymac
drzenia brody.

Wysoki 1 smukty, zmierzat wprost ku niej. Miat na sobie bialg koszulg wcisnigta
w dzinsy, niebieska bejsbolowa czapke 1 sportowe buty. Jego prawy policzek byt
posiniaczony, a nad lewym okiem widniato kilka szwow. Gdy podszedt blizej, zdjat
czapke.

— Witaj — powiedziala.

— Wybralem si¢ na przejazdzke — powiedziat.

— Przyjechates wprost tutaj? — zapytata.

— Lubig stone powietrze — rzekt. — Tutejsze, w Black Hall.

May zlapala si¢ na tym, iz wpatruje si¢ w stopy Martina. Poczuta jego rece na
ramionach 1 nagle juz patrzyla mu prosto w oczy. NieSmialo siggnal po nia,
cisnawszy na ziemi¢ swoja czapke.

Pocalunek pozbawit ja tchu. Martin objat ja mocno, a ona odwzajemnita uscisk.
Dzien byl balsamiczny, cho¢ goracy; otaczat ich aromat wysokich traw i biatych roz.
May poczula, ze odtad kazda wiosna kojarzy¢ jej si¢ bedzie z Martinem.

— Nie sadzitam, ze ci¢ znow zobacze — powiedziata.

— Szczerze?

Wzruszyta ramionami, cofajac sig.

— Przegratem — rzekt.

— To nie miato dla mnie znaczenia.

— Sfuszerowalem. Ja...

— Byte$ wspaniaty — wpadta mu w stowo. — Jak tygrys. Nigdy nie widziatam, by
kto$ jezdzit tak szybko, a potem rzucat sig... — May nie wiedziata, jak opisa¢ swoje
wrazenia, ale méwiac, czula, ze opuszcza go napigcie. Nie powiedziat ani stowa,
stuchatl jednak uwaznie. — Widziatam twoja twarz — powiedziata. — Kamera pokazata
cig z bliska. Czulam sig tak, jakbym tam byta.

— Cieszg sig, Ze nie bytas... ze nie widziatas, jak przegrywam.

— Prawie wygraliscie.

Odsunat ja lekko. Since na jego twarzy byly purpurowe i zotte, a szwy tworzyty
gniewna ciemna linig.

— W hokeju nie liczy sig ,,prawie”. May nie wiedziala, co na to odpowiedziec.

— Zawahatem sig. Miatem czysta pozycje 1 nie wykorzystatem jej. Przekazatem
krazek Rayowi... Rayowi Gardnerowi. Mialem gonitw¢ mysli. Gratem o Puchar
Stanleya, by¢ moze po raz ostatni. Pomys$lalem o ojcu. On... — twarz Martina
skrzywita si¢ na t¢ mysl.

— Nie chciate$ go zawie$¢? — May czytata gazety. Wiedziala, ze jego ojciec jest w



wigzieniu.

Martin si¢ zachnat.

— Nie chcialem, zeby zobaczyt moja porazke. Sprawienie mu zawodu to kwestia
drugorze¢dna.

May zmarszczyta brwi.

— Jest stary — Martin mowit dalej. — Jest... Mowitem ci. Nie widzieliSmy si¢ od lat.

— Mimo to jest twoim ojcem.

— Jestem inny niz ty. Migdzy mna a ojcem nie ma przyjaznych uczué. —
Kanadyjski akcent Martina byt teraz silniej szy niz zwykle. Mdéwiac o ojcu 1 o
przegranej wydawal si¢ skregpowany. May przypomniata sobie ostatnie cztery dni 1
zastanawiajac si¢, gdzie byl, nie zdotata si¢ usmiechna¢.

— Nie przyjechatem tutaj, zeby rozmawia¢ o moim ojcu — rzekl, biorac ja za reke.

— Nie? — zapytata May.

— To nasza pierwsza kiotnia — roze§miatl si¢ 1 spojrzal tak rozbrajajaco, ze zaczgta
si¢ usmiecha¢. — Wybaczysz mi?

Smiejqc si¢, skingla glowa.

— Mialem w kieszeni te rozane ptatki — powiedziat — 1 wciaz styszatem: ,,Wazne,
jak rozegrasz gre”.

— Myslate$ o tym w czasie meczu? — zdziwila si¢ May.

— Tak — odpart ze §miechem. — Nie pomogto.

— Rézane ptatki nie maja magicznej mocy.

— Przez chwil¢ mialy — pogtaskat jej dton. — Naprawdg. May spuscita wzrok.
Wiele panien miodych przyjmowalo jej rézane ptatki, spodziewajac sig, ze ich
matzenstwa beda szczesliwe, zawsze kochajace, zgodne i dozgonnie trwale. Nie
chciata mu moéwic, ze niektore z nich byly juz rozwiedzione, nienawidzily mezczyzn,
ktorych niegdy$ kochaty nad zycie, 1 zyly z innymi.

— Kylie ucieszy sig, ze wrdcite§ — powiedziata zamiast tego.

— Naprawdg?

— Tak — potwierdzita May. — Wczoraj witata klientéw lemoniada, tuz przy
ogrodzeniu. Podchodzita do kazdego, kto wjezdzal, ale wiem, ze miata nadzieje, ze to
ty. Tesknita za toba...

Nie powiedziata, ze Kylie znéw ma koszmary senne 1 ze ostatniej nocy krzyczala
przez sen o aniotku w samolocie, ktéry chciat jej co§ powiedzie€.

— A jej mama? — zapytat Martin, podchodzac blize;.

— Ja tez.

— Chcge si¢ z toba ozenic.

— Martin — wyszeptata May, rumieniac sig.

— May... — powiedziat migkko.

— Poznali$my si¢ zaledwie kilka tygodni temu.

— Powiedziatem ci. Tak miato by¢.

Tak miato by¢... co to oznaczato? Serce bito jej jak szalone, ale myslata
spokojnie. Byli tacy rézni: ona miata dziecko, on wciaz podrézowat. W ostatnich
czterech dniach jej uczucia zostalty dotkliwie zranione jego milczeniem. Spojrzata mu
prosto w oczy.

— Nad wyraz mi to pochlebia, naprawde. Nigdy wczes$niej mnie to nie spotkato —



powiedziata. — Rzecz jednak w tym, ze ja mam corke. Ty jeste§ bardzo romantyczny,
a moja mama 1 babcia z pewnoscia odegralyby fanfary, lecz méwiac szczerze, nie
potrafig tak igrac...

— Igrac? — przerwat jej, marszczac brwi.

— Wiasnie.

— Sadzisz, ze igram z twymi uczuciami?

— Moze nie rozmyS$lnie — powiedziala — ale nie znasz mnie... nas... zbyt dobrze.
Miatby$ nagle ,,gotowa” rodzing, i1 to jedna z najbardziej niezwyklych w calej
okolicy.

— Jak niezwykta?

— Céz, dlugo bytam samotna, wlasciwie przez cate zycie, a Kylie jest... — szukala
wlasciwego stowa — czarodziejka.

— Myslisz, ze o tym nie wiem? — roze$Smiat si¢ nagle, jakby caly problem byt
rozwigzany. — Ma to po mamie. Flakonik z r6zanymi ptatkami... to tez jest niezwykte.
Inspirujesz ja.

— Dzigkuje¢ — powiedziala May.

— Jestes najwigksza czarodziejka na Swiecie.

— Szkoda, ze nie znales mojej mamy i babci — odparta ze §miechem.

— Ale opowiesz mi o nich, prawda? Poznam je poprzez ciebie. Wiem, ile dla
ciebie znacza, May. Stysze, jak o nich méwisz. Twoja rodzina bgdzie moja rodzina.

— Zawsze tego chciatam — szepneta.

— I masz to wraz ze mna — powiedzial. — Na co czekamy?

— Na to, zeby sig poznac!

Usmiechajac sig, ujat jej twarz w swoje dtonie.

— Mysle, ze juz si¢ znamy. Tutaj... — dotknat swego serca.

Nagle May pomyslata o wszystkich porzadnych dziewczgtach z Black Hall, ktore
po dlugich zalotach poslubialy kolegdéw ze szkoty, z college’u, z klubow zeglarskich
lub z pracy. Te dziewczeta robily wszystko jak nalezy — poprawnie, przyzwoicie, a
przy tym okropnie nudno. Musiala si¢ usmiechnac.

— To byloby szalefistwem — powiedziata.

— Tak. Prawdopodobnie tak. — Oboje si¢ rozesmiali. — Ale taki wlasnie jestem. To
straszne, jakimi drogami chodza moje mys$li. Myslalem tylko o tobie. Przez cale
rozgrywki. Jak to si¢ nazywa... Opgtanie? Ale w pozytywnym sensie.

— Pozytywnie opg¢tany? — usmiechneta si¢ May.

— Mais oui — musnat twarz May, tulac w dtoni jej policzek. — Nie moge wyrzuci¢
ci¢ z pamigci.

— I sadzisz, ze to oznacza, iz jestesSmy sobie przeznaczeni.

— A ty nie? — zapytat, podchodzac o krok blize;.

— Chciatabym tak mys$le¢ — nagle poczuta, ze serce zaczyna jej mocno bic.

— A zatem mysl tak — rzekt — a ja z biegiem czasu dowiodg ci, ze to prawda.

— Jak? — wyszeptata.

— Kochajac cig, May.

Pocatlowata go. Oczy Martina rozszerzyty si¢ ze zdumienia, ale potem otulil ja
ramionami 1 przycisnat mocno, az oboje zdotali si¢ uspokoi¢. Odsuneta si¢ od niego z
bolem w sercu.



— Wciaz sobie powtarzalam, by nie zywi¢ nadziei — powiedziata.

— Naprawdg?

— Takie rzeczy mi si¢ nie zdarzaja.

— Dziwne, ze tak mowisz — rzekl — bo wlasnie sig zdarzyto.

— Zauwazytam.

— Przywioztem co$ dla ciebie. — Z lekko zmarszczonymi brwiami zaczat
przetrzasac kieszenie, a gdy przejrzal wszystkie, bruzda migdzy brwiami zrobita sie
glebsza. W koncu znalazt to, czego szukal, i wspanialy usmiech rozjasnit mu cala
twarz. Wyciagnal pierscionek z przedniej kieszeni i zaczat wsuwa¢ go May na palec.
Robit to bardzo gltadko i romantycznie, ale May byla tak zdenerwowana, ze drgneta 1
pierscionek wpadt w §wiezo skopang ziemig.

— Och, kochanie, pozwol, ze go podniosg. — Ukleknawszy, zaczg¢la przeczesywac
ziemig, ale Martin delikatnie ujatl jej nadgarstek.

— Ja to zrobig. — Znalazl pierscionek, lecz pozostat na kolanach i1 wsunat go na
palec May. — May, wyjdziesz za mnie?

Zamarta, unoszac reke do ust. Minglo kilka sekund, nim zdotata odpowiedziec.

— Potrzebujg trochg czasu — ustyszata wlasny gtos. — Nie tylko dla siebie, lecz dla
Kylie.

Byt zaskoczony; pomyslata, ze go stracita. To koniec: wezmie swQj pierscionek 1
odejdzie. Wydawat si¢ tak bezbronny, klgczac przed nia; zrobito jej si¢ przykro, ze
go zranita. Ale musiata troszczy¢ si¢ o siebie 1 o Kylie; tak byto przeciez od dawna.

— Martin, przykro mi — powiedziata.

— Co0z — rzekt z wymuszonym u$miechem na twarzy i wstat, otrzepujac ziemig z
rak — bede musial starac si¢ o ciebie.

— Nie to mialam na mysli.

— Zrobig to tak jak trzeba, May. Nie pozwolg, by$ zndw powiedziala ,,nie”.

— Nie powiedziatam tego rowniez teraz — odparta cicho.

— Ale nie jeste$ gotowa powiedziec ,tak”.

— Chce tylko poznac ci¢ lepiej. Nie prosz¢ o zaloty. Sprawiles, iz zabrzmiato to
tak, jakbym oczekiwata czekoladek, kwiatéw i tych wszystkich rzeczy...

— Coz, oczekujesz ich czy nie, mam zamiar ci je dawac. Przegralem juz tej wiosny
Puchar Stanleya. Nie zamierzam przegrac¢ rowniez ciebie, May Taylor.

Bukiety zaczgly nadchodzi¢ nastepnego ranka. Jakby nie dos¢ bylo ogrodu
pelnego kwiatéw 1 okiennych skrzynek z petuniami, Weselna Gospoda zaczgta sig
wypetnia¢ pekami biatych roz.

— Musial ztozy¢ zamowienia we wszystkich kwiaciarniach w Connecticut —
stwierdzita ciocia Enid.

— Jak je wszystkie znalazl! — $miata si¢ Kylie, widzac firmowe opakowania
réznych salonow kwiaciarskich. — Mamo, on ci¢ musi bardzo lubi¢.

— Tak, kochanie — wyjasnita jej ciocia Enid. — Wiem, ze zadna cena nie jest miara
uczuc, ale te roze kosztowaty majatek.

— Nie chodzilo mi o to, zeby przysylat kwiaty — bronila si¢ May, skrycie
wzruszona tymi dowodami mito$ci. Dotychczas dostarczono dwanascie bukietow z
tuzina roz kazdy, a droga nadjezdzata wtasnie furgonetka z kolejnej kwiaciarni.

— May, organizujesz w tym tygodniu kilka wesel — rzekt dostawca, ktéry bywat tu



czesto, wynoszac z samochodu nastgpne dwa biate pudta — czy jakas szczesliwa
narzeczona popadia w obted i wykupuje wszystkie biate rdze?

— Nie, wszystkie sa dla mamy! — wykrzykneta Kylie.

— Kazda, kazdziutenka!

Tego wieczoru Martin przyjechat po May o széstej 1 pojechali nad Silver Bay.
Dzigkujac mu za roze, czuta si¢ zdumiewajaco onieSmielona, jakby byta na pierwsze;j
randce. Zadala mu uprzejme pytanie, a on udzielit jej uprzejmej odpowiedzi:

— Miales$ dobry dzien?

— Tak, dzigkuje. A ty?

Lapiac si¢ na tym, oboje wybuchngli Smiechem.

— Rozmawiamy jak ludzie na kursach jezykow obcych — powiedziat.

— Tak... Tam ucza moéwi¢ inaczej, znacznie sztywniej niz w prawdziwym zyciu —
rozesmiata si¢ May, przypominajac sobie szkolne lekcje francuskiego. — ,,O ktore;j
godzinie zamykany jest wieczorem ten duzy sklep z artykutami spozywczymi?”.

— ,,Wlasnie go zamknigto, madame — podchwycit Martin. — Z powodu inwazji
komarow!”.

— Quelle horreur! — powiedziata.

— A zatem moéwisz po francusku! — wykrzyknal, chwytajac rek¢ May, by ja
pocatowac.

— Niezbyt dobrze — odparta rozpromieniona, nie starajac si¢ uwolni¢ dtoni.

Przechadzali si¢ wzdhuz wybrzeza, mijajac kutry rybackie i1 todzie potawiaczy
muszli oraz zniszczone chaty o dachach ze zwietrzatych gontow, gdzie pod okapami
wisiaty stare boje. Wstapili do kilku sklepikow, przywitali si¢ z kolezanka May,
Hathaway Lambert w Cowgirl Rodeo, a potem zjedli pieczone §limaki w restauracji
rybnej, przy stoliku nakrytym ceratowym obrusem w biato-czerwona kratke.

Ludzie poznawali Martina 1 podchodzili proszac o autografy na papierowych
serwetkach. Rozdal kilka, a potem poprosil, by pozwolono jemu i May spokojnie
zjes¢ kolacje.

— Czy tak jest zawsze? — zapytala.

— Dos$¢ czgsto — odpart. — Czasami mowia, co schrzanitem w ostatnim meczu.
Jestesmy dos¢ daleko od Bostonu, by nie wyrazano zbyt gltebokiego zalu z powodu
Pucharu, ale przyjdzie i to, wierz mi.

May shtuchata, a on opowiadat o Pucharze Stanleya. Jego ojciec byt jednym z
najwigkszych kanadyjskich hokeistow; to on nauczyt gra¢ Martina 1 Raya. Czekala,
az opowie, co czuje do ojca 1 jak dzi$ ocenia przeszte wydarzenia, ale Martin zrgcznie
zmienit temat.

— Uczyli$my si¢ gra¢ na Lac Vert.

— Co to jest?

— Och, to jedno z najpigkniejszych miejsc na ziemi. Sama zobaczysz! — zaczat
opisywac glebig wod odbijajacych wysokie gory 1 zielone lasy. — Jest niewiarygodne.
Nazywamy je Lac Vert, czyli Zielone Jezioro. Z powodu koloru. Jakby miescito inny
swiat, pelen sosen, dgbow, klonéw we wszelkich odcieniach zieleni. Zima, nim
zamarznie, kolory ciemnieja 1 woda robi si¢ prawie czarna.

Uderzyt ja wyraz jego twarzy.

— Kochasz to miejsce — powiedziata cicho.



— Bardziej niz wszystkie inne — rzekt. — To mdj dom. Zabior¢ ci¢ tam. Tez je
pokochasz.

Siedzac w malej restauracji, ujrzata je oczyma duszy. Jakby Martin wzial ja za
reke 1 zaprowadzit na brzeg... Zobaczyla gory, czyste poinocne niebo 1 przejrzysta
zielona wode.

— Jestem pewna, Ze je pokocham.

— To kiedy jedziemy? — zapytal.

Ale nim zdotata odpowiedzie¢, kelnerka przyniosta rachunek. Martin zaptacit i
nadeszla pora, by wyjs$¢. Zjedli jeszcze lody w barku na plazy, a potem wsiedli do
samochodu 1 udali si¢ na przejazdzke przez wzgorza za Silver Bay, obok starego
opactwa, wzdtuz Old Farm Road i rzeki Connecticut i dalej, do Black Hall.

Trzymajac Martina za r¢ke, May niemal bezwiednie zaczeta opowiadaé o sobie.
Gdy jechali przez miasto, wskazata podstawowke, do ktorej niegdy$ chodzita ona, a
teraz Kylie, dalej za$§ szkol¢ $rednia 1 bialy kosciot stynacy z malowidet tutejszych
artystow 1 zawieranych w nim $lubow, ktérym zwykle patronowata rodzina May.

— To dluga tradycja — rzekt Martin.

— Kosci6t niegdys sptonat 1 zostal odbudowany mniej wigcej sto lat temu...

— Nie, mowitem o Weselnej Gospodzie — odpart. — Waszej rodzinnej firmie.
Wywodzisz si¢ z dlugiej linii silnych kobiet, prawda?

— Prawda — przyznata. — Moja babcia byta prawdziwa wizjonerka. Nietatwo byto
sktoni¢ ludzi, by ptacili za organizacj¢ wesel. Miala jednak talent 1 mawiata, ze jesli
nie wykorzystamy tego, czym nas obdarzono, dar zaniknie i przepadnie. — May
przerwata, mys$lac o mezczyznach, ktorych znata wcezeéniej. — Czy niepokoi cig wizja
silnych kobiet?

— Ani troche — rozesmial si¢ Martin — 1 zapewniam cig, ze wiem, co mowig.
Szkoda, Ze nie znata§ mojej matki. Lac Vert jest pigkne, ale zimy mamy tam surowe.
Matka radzita sobie bez pieni¢dzy, znoszac drewno na opal, bym miat ciepto, i
odprowadzajac do szkoly bez wzgledu na pogodg. ByliSmy biedni, ale nigdy nie
powstrzymato jej to od kupienia mi nowych butéw czy kurtki...

— Jednak tw@j ojciec... — May pomyslala, 1z Serge zawodowo grajacy w hokeja z
pewnoscia zapewniat rodzinie dobrobyt.

— Jedna rzecza, jakiej zapewne si¢ o mnie dowiesz — rzekt Martin — jest to, 1z
wigcej] mam po matce niz po ojcu... dzigki Bogu. Nie ma potrzeby, zeby o nim
rozmawiac. Ten dzien jest zbyt piekny.

May miata ochotg o nim porozmawiaé, ale zgodzita si¢ zmieni¢ temat. Nadeszia
pora, by Martin odwio6zt ja do domu. Ciocia Enid nie lubita czuwa¢ do p6zna i May
chciata juz wraca¢ do Kylie. Po drodze zatrzymali si¢ jednak pod mostem Holden
Bridge.

Wielkie przgsto spinato brzegi rzeki Connecticut, a jego $wiatta 1$nity w wolno
pltynacej wodzie. May wyciagngla reke, aby pokaza¢ Martinowi waski roboczy
pomost na wysokosci szeS¢dziesigciu metrow, ktorym razem z Tobin przeszia w dniu
ukonczenia liceum.

— Silna 1 odwazna — powiedziat.

— I glupia — dodata. — Umartabym, gdyby Kylie kiedykolwiek zrobita co$ takiego.

— Pewnie przychodzitas$ tu z chlopcami? — Martin objal ja ramieniem 1 pocatowat



w cieniu mostu. Topniejac w uscisku, pozwolita mu catowa¢ si¢ dlugo 1 czule. Kiedy
przestali, cieszyla sig, iz zapomnial o tym pytaniu i nie musiata mowi¢ mu, ze nigdy
przedtem tego nie robita. Nie catowata si¢ w zaparkowanym samochodzie z nikim
oprocz niego.

Wjechali w dzika droge za Firefly Beach, usiedli na piasku i wstuchiwali si¢ w
drobne fale. May wskazata reka na wschod w strong labiryntu moczardéw
opowiadajac, jak wraz z Kylie znalazty cialo Richarda Perry’ego, ktory —
zdesperowany — powiesit si¢ na drzewie.

— Wtedy zaczetly sig jej objawienia?

— Wkroétce po tym przezyciu.

— Czy to wlasciwe stowo? Objawienia?

Ilekro¢ rozmawiali o Kylie, czuta jaki§ dodatkowy niepokoéj. Corka byta dla niej
najcenniejsza, a inni, facznie z wltasnym ojcem, juz ja zranili.

— Tak — odparta ostroznie. — To sa objawienia. Martin skinat gtowa.

— Rozumiem.

— Wigkszos¢ ludzi tego nie rozumie — méwita dalej May.

— Nauczycielka Kylie nazwata je halucynacjami. Ale Kylie nie jest
schizofreniczka.

— Oczywiscie, ze nie. Zreszta c6z wiedza nauczyciele...

— Gdyby wtedy, w samolocie, Kylie nie miata jednej ze swoich wizji, gdybys$ o
tym nie wiedzial, to nie jestem pewna, czy rozmawialabym o nich teraz. Staramy si¢
zachowywac je w tajemnicy...

— Jesli tak sobie zyczysz, nie powiem ani stowa, ale ja, May, bylbym z nich
dumny.

— Dlaczego? — zapytata, obracajac si¢ ku niemu.

— Bo to wspaniata dziewczynka. Rownie wrazliwa jak jej matka i babka oraz cata
reszta silnych czarodziejek z waszego rodu. Jest po prostu kolejna w dlugiej linii.

May zmusita si¢ do usmiechu. W torebce miata swoj niebieski notes. Czasami
piszac w nim czula si¢ przepetliona dziwna trwoga. Ludzie boja si¢ tego, czego nie
pojmuja, a Kylie miata wiele cech niepojetych dla niej samej. To, Ze moze z kim$§
porozmawia¢; ze ten kto§ widzi Kylie w takim samym cudownym $§wietle jak ona,
sprawialo, ze czula si¢ szcz¢sliwa 1 wdzigczna.

— Dzigkuj¢ ci — szepnela.

Martin wpatrywat si¢ w wod¢ porysowana pradami i drobnymi falami.
Zachodzace stonce rzucato fioletowe cienie na falochron i wielkie gtazy.

— Shuchaj — odezwat si¢ nagle — czy to jest morze? Tak duzo czasu spedzam na
tyzwach, Zze nie znam geografii. Kanada to co innego, ale Nowa Anglia jest mi
zupelnie obca. Co to jest, Ocean Atlantycki?

— Nie, to Long Island Sound.

— Ale woda jest stona?

— Tak — usmiechngla si¢. — To jakby odnoga morza. Atlantyk jest tam, naprawo...
— Wyjasniala, iz sa to tagodniejsze wody niz otwarty ocean znajdujacy si¢ kilka mil
na wschdod. Wlasnie tu ojciec uczyt ja plywac¢ 1 zeglowaé, gdy byla mala
dziewczynka. Ciskajac do wody kamyki, opowiadala, jak przytrzymywat



miniaturowa zagléwke, dopdki May nie wdrapata si¢ do kokpitu. Wtedy odpychat
t6dz, przechodzit na rufg, by pokazac jej, jak si¢ steruje. Potem wreczat jej rumpel 1
rozpoczynatl lekcje stawiania zagli.

— Krok po kroku... — wpatrywala si¢ w gwiazdy na horyzoncie. — Zawsze miat dla
mnie tyle cierpliwosci...

— To znaczy, ze byt dobrym ojcem.

— Tak. Przestraszytam si¢ kiedys, gdy zerwal si¢ wiatr 1 10dZ omal si¢ nie
przewrocita. Rzucitam mu liny 1 zaczetam krzycze¢, zeby przejal ster. Zrobit to
spokojnie jak zawsze. Nigdy mnie nie besztat i nie onie$mielal.

— Mam nadziejg, ze ja rOwniez tego nie robi¢ — glos Martina brzmiat powaznie i
spokojnie.

Podniosta gltowe, by spojrze¢ mu w oczy. Nie rozumiala, co robi, proszac go, by
zaczekal. Ojciec byl jej wzorem; megzczyzna, z ktérym zawsze porOwnywala
wszystkich innych.

— Kocham ci¢ — ustyszata wilasny glos 1 te stowa skierowala do niego po raz
plerwszy.

Porwat ja w ramiona 1 przyciagajac blizej, pocatowatl. Lekka bryza rozwiewala jej
wlosy, poruszajac tez wysokimi trawami. May czuta dotyk ciala Martina 1
wyobrazata sobie, 1z zegluje z nim po spokojnym morzu. To bytaby idealna pora,
niezbyt burzliwie 1 niezbyt wietrznie. Czulaby si¢ réwnie bezpiecznie jak na suchym
ladzie.

Czulaby si¢ wystarczajaco bezpiecznie, by zabra¢ ze soba Kylie: to byt
najwazniejszy test dla kazdej sytuacji. Potrafita to sobie wyobrazi¢: ona, Martin 1
Kylie na todzi. Wyruszaja na Long Island Sound — czy gdziekolwiek zechce zabraé
ich zycie.

Nastepnego popotudnia wybrali si¢ na dtuga przejazdzke rowerowa. May zabrata
ze soba kanapki, ktore zjedli na rozleglej tace opadajacej ku rzece Connecticut.
Jezdzili wiejskimi drogami, mijajac wielkie farmy usiane granitowymi otoczakami 1
kamienne murki oddzielajace jedna posiadtos¢ od drugiej. Wszedzie wida¢ byto
czerwone stodoty 1 mleczne krowy. Domy w stylu kolonialnym, georgianskim 1
federalnym malowano gtéwnie na bialo lub Zotto.

— Ladnie tutaj — stwierdzit. — Kochasz to miejsce, prawda?

— Tak.

— Mogtabys si¢ stad wyprowadzi¢? — zapytat.

Przez kilka chwil jechata w milczeniu. Cala poprzednia noc spgdzita bez snu,
zadajac sobie to samo pytanie. Byla tutaj gleboko zakorzeniona. Historia 1 legenda
tego miejsca stala si¢ czg$cia jej zycia. May czula silng wigz z ciocia Enid; pragngla
tez, by Kylie wiedziata, skad pochodzi i kim byli jej przodkowie.

— To by bylo trudne — przyznata. — Ale mysleg, ze mogtabym.

— Watpieg, bym mogt tego od ciebie zadac.

May rzucita mu szybkie spojrzenie. Czyzby cofal propozycj¢ matzenstwa? Nie
wspominal o nim od chwili, gdy si¢ oSwiadczyt i cho¢ czuta ulge, Zze nie wywiera na
nia nacisku, zaczegla si¢ juz zastanawiac, czy sobie tych os§wiadczyn nie wyobrazita.

— Mogltbym dojezdza¢ — rzekt.



— Dojezdzac?

— Gdybysmy tylko mogli spedza¢ lato w Lac Vert — méwit dalej — rzucitbym
Boston w jednej chwili. Mieszkaliby$my tutaj, w Black Hall, a ja dojezdzalbym do
pracy autostrada do Mass Pikg, a potem...

— Czy wciaz myslisz o... — zaczela.

— Och, tak. Oczywiscie.

Martin nie przypominal nikogo, kogo znata dotychczas. Byt tak zdecydowany, a
jednak bardzo delikatny. Jechali spokojna droga rami¢ w ramig, az dotarli do
skrzyzowania z ruchliwa szosa. May chwycita kierownicg, stopami opierajac si¢ o
ziemi¢. Obok ciagnat sznur samochodow.

— Jeste$ pewna, ze chcesz jechac ta droga? — zapytat.

— Tylko przez chwilg. Chce ci co§ pokaza¢. Skingwszy glowa, Martin ruszyt
pierwszy. Zerkal przez ramig, czy May jedzie tuz za nim. Serce May z kazdym
obrotem kota bito coraz szybcie;.

Wilasciwie nie byta pewna, dlaczego to robi. Ciocia Enid by nie zrozumiafta.
Tobin zrozumiataby bez watpienia, ale May nie zamierzata jej tego opowiadac.
Zaszto w niej cos, co kazato jej jecha¢ szybciej, upora¢ si¢ z tym wspomnieniem,
wyjawi¢ Martinowi najwigksza tajemnice swego zycia.

Obok przesuwal si¢ rytmiczny strumien pojazdoéw, ktérych kierowcami byli
gltownie robotnicy 1 okoliczni mieszkancy. Samochody osobowe, furgonetki,
cigzarowki. Kiedy tuz-tuz zazgrzytal wielki samochod dostawczy, May poczuta
wewngetrzne drzenie. Mingli staw po lewej stronie 1 farme po prawej. Luk skrecajacej
szosy uj¢ty byl granitowym murkiem.

— Tutaj — przystangta z oczami utkwionymi w drodze.

— Co to za miejsce? — Martin rozejrzat si¢ ciekawie. May pokazata mu wiele
pieknych miejsc, punktow widokowych 1 ogrodow swego ukochanego Black Hall, ale
tu nie byto nawet tadnie.

Zeskoczyta z roweru. Podazyt jej §ladem 1 opartszy rowery o rozpadajacy si¢ mur,
polozyt na ziemi plecak. May stang¢la na skraju drogi, poszedt wigc za nig. Sznur
samochodow pedzit tak blisko, ze czut na twarzy ich goracy podmuch.

— To po prostu ruchliwa droga — stwierdzit.

— To nie jest tylko jaka$ droga — odparta cicho.

— Co mowisz, May?

— Tu zgingli moi rodzice.

— Tutaj?

Skingta glowa, wpatrujac si¢ w to miejsce. Cigzardwka uderzyta czolowo w ich
samochod, zmiatajac go z drogi 1 wciskajac w kamienna krawedz. Zgingli na miejscu
1 May przez lata przejezdzajac tedy w szkolnym autobusie wciaz byta przekonana, ze
styszy, jak wotaja jej imie.

— Na tej drodze byta ich krew.

— Kiedy to sig¢ stato?

— Dwadziescia cztery lata temu.

Moze ona i1 Kylie wcale si¢ nie roznity. Widywanie duchoéw 1 aniotow, glosy...
magia r6z 1 zidt. Jednakowo nadstuchiwaty umartych i1 otwieraty duchom swoje
serca.



— Bytas wtedy bardzo mtoda.

— O wiele za mloda! — powiedziata z bolem. Ztoscito ja, Ze musi to thumaczy¢. To,
co stato si¢ na tym zakrecie z jej rodzicami, uczynito ja taka, jaka byta; podzielito na
czesci, ktorych nie mogta pogodzi¢ ani si¢ pozbyc.

Probowat ja przytulié, ale si¢ odsuneta.

— Wydaje sig, ze wszystko jest w porzadku, ale to nieprawda — powiedziata. —
Jestem silna, jak zauwazyte$. Zyje dla corki. Prowadze rodzinng firme, pomagam
kobietom spetic ich sny o weselach... Ale jest tez nieco inna May. — Wpatrywala si¢
w nawierzchnig¢ drogi.

Wciaz niemal widziata t¢ ciemna plame, krwi albo oleju, nigdy nie byta pewna,
ktora pozostawata tu przez kilka miesigcy po wypadku. Jakze modlita si¢ wtedy, by
$nieg 1 deszcz zostawily ja w spokoju, by nigdy jej nie zmytly...

— Jaka?

— Czg$¢ mnie zostata tutaj — odpowiedziata.

— To zrozumiate, ze myslisz w ten sposob. ByliScie zzyta rodzing. Tracac matke i
ojca... oczywiscie, ze czujesz si¢ tak, jakbys stracita tutaj cze$¢ samej siebie.

May potrzasne¢ta przeczaco glowa.

— Nie, Martin, to nie tak. Wcale nie tak... Czekat, patrzac jak podnosi oczy.

Ale ona nie widziata teraz Martina, lecz swojego ojca. Jego twarz réwnie
urodziwa jak zwykle, z wydatnymi ko$¢mi policzkowymi, prostym nosem i
$miejacymi si¢ orzechowymi oczami.

Wedrujac wzdhuz rzeki Connecticut do Selden’s Castle nosit swoja mata coreczke
na plecach. Uczyt ja zeglarstwa, spogladania w niebo 1 przepowiadania pogody.
Chociaz lubita przebywa¢ w Weselnej Gospodzie z mama i1 babcia, wyprawy z ojcem
byly czym$ nadzwyczajnym.

Tobin tez go lubita 1 byta z May owego ostatniego dnia. Obie dwunastolatki miaty
wielka ochote pojecha¢ z rodzicami May do sklepu po stodycze. Ojciec si¢ spieszyt;
powiedzial, Ze nie pojada.

May wzigta gleboki oddech.

— Kiedy moj ojciec zginat, bylam na niego wsciekla. Wiesz; taka glupia wojna
domowa, jaka rodzice 1 dzieci tocza ze soba kazdego dnia... Nie pozwolil mi jechaé z
nimi do sklepu.

— Ocalit ci zycie.

— Teraz to wiem — powiedziala — ale kiedy tamtego dnia wyszedt z domu,
nienawidzitam go. Naprawde, Martin. Bylam wsdciekta. Ogarnigta ghupia,
dwunastoletnia wsciektoscia. Wychodzac, powiedzial: ,,kocham ci¢”, a ja nawet si¢
nie odwrocitam. Chciat mnie pocalowac, ale ja nie chciatam...

— Nie miata$ nic ztego na mysli.

— Nie — przyznala. — Wiem, ze mi wybaczyl. Martin nie odpowiedziat. Czy
myslal, ze jest glupia noszac to w sobie przez caly czas? May poczula si¢
zaktopotana, jakby nie byla pewna, dlaczego go tutaj przyprowadzita, dlaczego mu to
wszystko opowiada. Mogta tylko nadal probowa¢ mu wyjasniac.

— To jest dla mnie... wszystkim.

— Co? — Przyciagnat ja blizej murka; z piskiem opon minal ich samochod
ciagnacy 16dz zaglowa.



— Czasami mysle, ze trace kontakt, zdolno$¢ kojarzenia...

— Ty? — zapytat z niedowierzaniem.

— Tak. Jakbym stracita je tamtego dnia... tutaj, wraz z nimi.

— May — rzekl powaznie, przygarniajac ja do siebie. — Mysleg, ze kontaktujesz i
kojarzysz lepiej niz ktokolwiek, kogo znam.

— Lacze ze soba innych ludzi, pomagam im zawiera¢ malzenstwa — zy naptynety
jej do oczu, gdy przycisneta glowe¢ do jego piersi — ale czasami mysle, ze najlepiej
znam si¢ na straconych szansach.

Myslata o ojcu wychodzacym z domu, o mezczyznach, ktoérych wybierata, oraz o
rozczarowaniach, jakich przysporzyta sobie 1 Kylie. Chociaz Martin powiedzial, ze
jest silna, w glebi ducha czuta strach. Strach 1 pustke, jakby cata jej odwaga wyciekta
na ten maty odcinek drogi przed dwudziestoma czterema laty.

W milczeniu wrécili do rowerow. Kamienne mury rzucaly na droge¢ dtugie cienie;
jechali teraz ostrozniej niz przedtem. May ruszyta przodem, lecz gdy tylko znalezli
si¢ na prostej, Martin zrownal si¢ z nia. Mijali rozlegte pola przecigte wstgga rzeki.
Promienie stonca padaty ukos$nie przez wysokie drzewa. Pigkno 1 emocje tego dnia
przyprawity May o bolesny ucisk gardta. Przy Weselnej Gospodzie skrecili z
wiejskiej drogi 1 wrocili do domu przez ogrody.

Zeskoczywszy z roweru, May chciata pokaza¢ Martinowi, gdzie ma postawic
sw0j. On jednak wziat ja w ramiona. Rower z hatasem upadt na ziemig.

— Myslisz o straconych szansach — rzekt Martin. Objg¢ta go, nic nie moéwiac. —
Coz, nie pozwolg, bys stracita 1 t¢ szans¢ — przytulit ja jeszcze mocnie;.

Cofngla si¢ o krok, by spojrze¢ mu w oczy. Nim zdazyta zaprotestowac, otworzyt
pudeleczko z pierscionkiem. Stali w tym samym miejscu gdzie przedtem, zaledwie
tydzien wczesnie;.

— Sprobujmy jeszcze raz. May, wyjdziesz za mnie? Spojrzata znad pierscionka w
jego niebieskie oczy. Nos i policzki Martina pokrywaty drobinki kurzu, a do koszuli
przyczepity si¢ zdzbla trawy z taki, na ktorej urzadzili sobie piknik. Tym razem si¢
nie wahala.

— Tak — odparta.

Martin znéw objat ja ramieniem. Oczy miat oszalale z emocji. May nagle
uswiadomita sobie, ze w calym swoim zyciu nikogo 1 niczego nie pragngla tak
bardzo. Stang¢ta na czubkach palcow 1 pocatowala go mocno. Pragnienie
przeszywajace ja od stop do gtow przyprawito May o zawrot glowy.

— Uczynig cig szczesliwa — zapewnil, kiedy przestali si¢ catowac.

— Wierzg ci — powiedziata — i obiecuj¢ to samo.

— Bedziemy mie¢ wspaniate zycie. Tutaj, w Bostonie, w Kanadzie... Kylie polubi
Lac Vert. Przekonasz sig, gdy je zobaczysz.

— Nie mogg si¢ doczekac.

— Nigdy nie porzucimy Black Hall. Bedziemy mieszka¢ wszgdzie po trosze.

— Przeciez mozemy — odpowiedziata ze Smiechem.

— Co mozemy? — zapytata ciocia Enid 1 wtedy uswiadomili sobie, ze maja
publiczno$¢. W otwartych drzwiach zoéltej stodoty stata Tobin, ciocia Enid za$ kryta
Si¢ za nia.

— Ty zapewne jeste$ Tobin — rzekl Martin — A ty pewnie jeste§ Martin.



— Ciociu — wtracita May — to jest Martin Cartier.

— Wiasnie rozmawialy$my o tobie. — Enid u$cisngla jego dton.

— Enchante — odpart Martin. — Mito mi pozna¢ obie panie.

— (Gdzie lezy Lac Vert? — zapytata Tobin.

— W Kanadzie — powiedzial. — W moim kraju.

— Chyba nie zabierasz jej do Kanady, prawda? — Tobin obj¢ta May ramieniem.

— Trochg tu — odparta May — trochg tam...

— Gdzie jest Kylie? — Martin rozejrzat si¢ dokota. — Muszg ja o co$ poprosic.

— Nie wrocita jeszcze ze szkoty. — Ciocia zlapala sig za gloweg. — Mowcie: gdzie,
kiedy, ilu gosci... 0 Boze, nie wiem od czego zaczac!

— Zachowajmy spokoj — zaproponowata Tobin. — May wyglada tak, jakby byla
bliska lewitacji.

— Och, jaka szkoda, ze nie ma tu twojej mamy i babci — powiedziata Enid do May,
ocierajac oczy. — Najbardziej na §wiecie chciatyby organizowac to wesele.



ROZDZIAL 6

Wesele mamy miato by¢ niezwykle; w kazdym razie nie takie, jakie ona sama,
ciocia Enid 1 babcia planowaly dla innych narzeczonych.

Kiedy tamtego dnia Kylie wrocita ze szkoty, mama 1 Martin powiedzieli jej, ze
zamierzaja si¢ pobra¢. Czekali na nig przy autobusie i razem poszli przez pole, a
kiedy Martin powiedzial: ,,Mam wrazenie, ze powinienem poprosi¢ kogo$§ o reke
twojej mamy, wigc proszg ciebie”, Kylie objeta go 1 zawotata ,, TAK!”.

Pozniej, gdy byla sama, wykonata maty taniec do skomponowanej przez siebie
piosenki: Bede miala tatusia, bede miala tatusia, my go bardzo lubimy i on tez nas
lubi. Kylie czgsto tanczyta, znajdujac w tym nieco szybszy od zwyktego chodzenia
sposOb docierania do roznych miejsc; jej podskoki wygladaly wowczas, jakby
wywijajac obiema rekami nadeptywata na robaka. Nie pozwolono jej wszakze
opowiada¢ o planowanym $lubie w szkole, poniewaz mama 1 Martin nie byli jeszcze
gotowi, by wyjawic to catemu $wiatu.

Kylie zwierzata si¢ wigc innym przyjaciotom; tym, ktérzy przychodzili do niej
noca. Jej sny pelne byty aniotéw 1 duchdéw. Opowiedziata im, ze mama wychodzi za
maz, a ona be¢dzie mie¢ tatusia.

Wieczorami mama albo wychodzita gdzie$ z Martinem, albo zostawata w domu 1
szkicowala $lubne suknie. Kylie zawsze lubita si¢ temu przygladaé 1 teraz byla
bardzo podekscytowana, widzac jak mama robi to dla siebie. Tobin wydawala si¢
uradowana, jednakze nie tak bardzo jak ciocia Enid, ktéra wciaz zostawiata na biurku
mamy rysunkowe propozycje przepigknych sukien i welondw, pasujacych wprost
idealnie do twarzy mamusi.

Kylie zauwazyta jednak, ze wszystkie szkice mamy ladowaty w koszu na $mieci.
,,\Nie podoba ci si¢ ta suknia?”

— pytata wtedy. ,,Zbyt oficjalna” albo ,,Zbyt wyszukana”

— odpowiadata mama, marszczac brwi. Kylie zaczynata si¢ obawia¢, ze mamie nie
podoba si¢ zadna suknia i moze wcale nie chce wyjs$¢ za maz.

Po miesiacu, pewnego sobotniego wieczoru w potowie czerwca, gdy czekali na
wizyte panstwa Chadwickow, Kylie dowiedziala si¢ prawdy. Siedziala na werandzie
miedzy mama a Martinem, obserwujac robaczki §wigtojanskie.

— Jeszcze jeden! — wotata, liczac 1$niace punkciki.

— I jeszcze jeden! Jedenasty, dwunasty... nadlatuja znad Firefly Beach!

— Poczekaj, az zobaczysz $wietliki w Kanadzie — powiedzial Martin. — Moja
mama mowila mi, ze to gwiazdy, ktore spadaja na ziemig. Pokazeg ci je, kiedy tam
pojedziemy.

— A kiedy tam pojedziemy? — zapytata mama.

— Kiedy tylko zechcesz — Martin probowal przyciagna¢ mame blizej. Trzymat jej
dton za plecami Kylie i dobrze byto opierac si¢ na ich ramionach.

— W kazdej chwili? — zapytala mama, spogladajac nad glowa Kylie oczami
I$niacymi jak owe spadajace na ziemig gwiazdy, o ktorych opowiadal Martin.

— Tak — odpart. — Jesli Tobin nie bedzie miata zbyt wiele przeciwko temu.

— Myslg, ze zrozumie — powiedziata mama. — W koncu przeciez wrdcimy,



prawda?

— W koncu — rozesmiat sig.

— Zbiegnijmy razem — powiedziata mama.

— Zbiegnijmy? — zapytata Kylie. — Co to takiego?

— Zbiec to znaczy pobrac si¢ bez organizatorki wesela — odpowiedziala mama 1
Martin znéw si¢ rozeSmiat. Mama obrdcila si¢ tak, ze plecami oparta byta o porecz
werandy 1 podekscytowana patrzyta prosto na Martina. — To uczynienie tego co
najwazniejsze z pominigciem catej reszty.

— ... reszty? — zapytal Martin. — Przeciez tym wlasnie si¢ zajmujesz, czyz nie?

— To prawda — przyznata mama — 1 czasami wlasnie to wydaje si¢ nieznosne.
Pomoc w inauguracji wspolnego zycia ludziom, ktorzy si¢ kochaja, jest... wspaniata.
Ale uzgadnianie termindw w koscielnych kancelariach, redagowanie, drukowanie 1
rozsylanie zaproszen, kupno ksiggi gosci...

— Ksigga go$ci? — rozesmial si¢ Martin. — Co jeszcze robisz jako mistrzyni
weselnych ceremonii?

— Dobieram sukni¢ dla siebie, odbywam przymiarki. Nie znosz¢ przymiarek. —
Mama wstata, omingta Kylie, zeby usias¢ Martinowi na kolanach, po czym
pocalowala go lekko w oba policzki. — Wczoraj spedzitam dwie godziny z pewna
panna mioda, probujac ustali¢, czy owinac todygi kwiatow w jej bukiecie, czy ich nie
owijac. I czy uzy¢ do tego wstazki rozowej czy kremowej. A moze zostawié je nie
ostonigte? Dwie godziny! — §miata si¢ mama, jeszcze raz catujac Martina. — Zwykle
jestem cierpliwa 1 moge stucha¢ narzeczonych caly dzien, ale wczoraj potrafitam
mysle¢ tylko o tobie.

— Owiniesz wstazka todygi swego bukietu? — zapytat Martin. Kylie lubita jego
usmiech, gdy przekomarzal si¢ z mama.

— Nie obchodzi mnie bukiet — odparta mama. — Obchodzisz mnie tylko ty 1 Kylie.

— Mozemy zbiec. — Martin chwycil mamg, jakby byta najlzejsza 1 najcenniejsza
rzecza na swiecie. Kylie tez chciata si¢ wdrapa¢ na jego kolana, ale byta wprost
zahipnotyzowana. — Moglbym zabra¢ was do Kanady, do LaSalle 1 pokaza¢ wam
gory 1 jezioro, nad ktorym dorastatem...

Wiasnie wtedy stara furgonetka przyjechali panstwo Chadwickowie. Michael i
Jack wyskoczyli szybko 1 wbiegli na werandg, rodzice szli za nimi. Mama 1 Tobin
uscisnetly sig, a potem przedstawily Martinowi Johna i chtopcow.

— Mo¢j kolega jezdzi na wszystkie mecze Bruinsow — Jack wpatrywal si¢ w
Martina wielkimi oczami.

— Grasz w hokeja? — zapytat Martin.

— Tak, czasami — odpart Jack.

— Ja tez — wtracit Michael.

— Coz, bedziemy musieli spotka¢ si¢ kiedy$ na lodowisku — rzekl Martin. — A ty
grasz, John?

— Gralem kiedys, w szkole... — John Chadwick miat oczy niemal réwnie ogromne
jak oczy Michaela. Kylie juz wczesniej zauwazyta, ze ludzie zachowuja si¢ jakos
dziwnie w obecno$ci Martina. Tylko dlatego, ze jest stawny, znany z telewizji. Byl
przeciez normalnym czlowiekiem. Kylie podobalo sig, ze jest szczgsliwy z jej mama.
Stracil owa aure samomosci, ktéra miat, kiedy spotkaly go pierwszy raz.



— M0j maz uprawia wedkarstwo — oznajmita Tobin, sadowiac si¢ na najwyzszym
stopniu werandy. — Kazdego letniego wieczoru przywozi mi ryby. O ile oczywiscie
nie buduje wyscigowego samochodu.

— Lowig pstragi — powiedziat John. — Na ogot...

— Bedziesz wigc musiat przyjecha¢ nad Lac Vert.

— Lac Vert?

— To jezioro, nad ktorym si¢ wychowatem — wyjasnit Martin. — Mam tam dom.
Wilasnie o nim rozmawialismy...

— Wybieramy si¢ tam — powiedziala mama z btyszczacymi oczami, patrzac prosto
na Tobin.

— Kiedy?
— Na lato — odpart Martin.
— MysleliSmy nawet o ucieczce — mama musngta rami¢ Martina. — Tobie

pierwszej chciatam o tym powiedziec.

— Gratulacje! — John uscisnat Martinowi reke.

— Naprawde chcieliscie uciec? Zadnych gosci? — Tobin wygladata tak, jakby
miala si¢ rozptakac.

— Tylko ja, Martin i1 Kylie — gtos mamy brzmiat cicho 1 Kylie zobaczyta, ze Tobin
odwraca wzrok.

— To jest pomyst! — rzekt John.

— Nasze wesele bardzo mi si¢ podobato — wyszeptata Tobin.

— Ale nie podobalo ci sig, jak nasze mamy walczyly nad lista gosci, zestawem dan
1 wyborem kosciota. Nie podobato ci si¢ takze, gdy moj wujek najpierw si¢ upil, a
potem wszczat bojke z przyjacielem twojego ojca.

— Podobato mi si¢, ze May byla moja pierwsza druhna — oczy Tobin zal$nity
tzami.

— Sprawito mi to wielka przyjemno$¢ — zapewnita ja mama.

— Nie chcecie mie¢ zadnego orszaku? Mama zawahala sig.

— A zatem nie chcecie — stwierdzila Tobin, jakby czytata w jej myslach.

— Mam trzydziesci szes¢ lat — powiedziata mama. — Nie chcg wielkiego wesela.

— Trzydziesci sze$¢ lat to zaden wiek! — zaprotestowat John. — Kazesz nam czud
si¢ staro.

Martin trzymat mame w ramionach, ale Kylie zobaczyta jej oczy biegnace ku
Tobin.

— Wiecie przeciez, ze gdybym chciata, by ktokolwiek byl na naszym weselu, to
owymi go$¢mi bylibyScie wlasnie wy — powiedziata mama migkko.

— Nie chodzi o to, ze chce by¢ na twoim weselu — Tobin plakata juz catkiem
otwarcie. — Nawet nie jestem zaproszona.

— Och, Tobin...

— Moze powinnismy zmieni¢ decyzje — Martin wydawat si¢ zaniepokojony. —
Gdybysmy wiedzieli, ze to was zrani...

— Powinnam bytla ci to powiedzie¢ w cztery oczy — powiedziala mama — omowic
to z toba...

— O Boze — westchnat John, podajac zonie chusteczke.

— Zastanawiam si¢, co tez Martin sobie o nas pomysli. Spotykamy si¢ pierwszy



raz, a tu si¢ leja fontanny lez.

— Nie chcg, zebyscie zmieniali decyzjg¢ — mrukngta Tobin, wycierajac nos. — I nie
jestem fontanna tez!

— Ja juz zmienitam decyzje — oswiadczyla mama. — Jesli Martin si¢ zgodzi,
odbedziemy normalne wesele. Czy zechcesz by¢ moja mistrzynia ceremonii?

— Nie — odparta Tobin, wycierajac nos jeszcze glosnie;.

— Co?!

— Powiedzialam: nie. Uciekajcie. Dostaniesz ode mnie co$ pozyczonego, zebys
przypieta sobie do sukienki i to wszystko.

— Tobin...

— Kochanie — rzekl Martin, przyciagajac mame¢ do siebie. — Tobin daje ci to,
czego chciatas.

Teraz mama zmienita si¢ w fontann¢ lez. Wybuchajac placzem jeszcze
glos$niejszym niz Tobin, wtulita twarz w ramig¢ swej najlepszej] przyjaciotki.
Przywarly do siebie, szlochajac gieboko. Synowie panstwa Chadwickow stali z boku,
zaktopotani. Kylie siedziata z Martinem 1 nagle stato si¢ co$ dziwnego: zobaczyta
mamg 1 Tobin, gdy jako dziewczynki majace tyle lat, ile ona miata ich teraz, siedziaty
na tych samych stopniach werandy.

— Wiasnie tego chcesz, nieprawdaz? — zapytata Tobin, catujac mame¢ w policzek.
— Zbiec z ukochanym?

— Tak.

— Zatem zrob to.

— Naprawdg?

— Daje ci moje blogostawienstwo — Tobin ponownie pocatowata mame, a potem
nachylita sig, zeby pocatowa¢ Martina.

— To dla mnie znaczy bardzo wiele.

— May nie ma juz rodzicow — powiedziata Tobin — wigc uwazaj mnie za ich
zastgpczynig.

— Zatem twoje blogostawienstwo dla mnie znaczy jeszcze wigcej — rzekt Martin.

— Dbaj o nig — szepngla Tobin, a Kylie zobaczyta w jej oczach spojrzenie rownie
srogie, jak spojrzenie matki-niedzwiedzicy.

— Toujours... zawsze — obiecal Martin. — O obydwie.

Przez kilka nastepnych dni Tobin rozwiewata obawy May co do ,ucieczki z
ukochanym”. Nie tylko wybaczyta jej 6w zamiar, ale doszta do przekonania, ze to
dobry pomyst. Lato bylo w Weselnej Gospodzie okresem spokoju, bo cho¢ ludzie
nadal sig zargczali, §luby 1 wesela planowano we wrze$niu. Tobin i ciocia Enid mogty
wigc zamkna¢ weselna instytucj¢ na czas pobytu May w Kanadzie.

— Nie rozmawiata$ jeszcze z ciocia Enid, prawda? — zapytata Tobin.

— Nie — przyznata May. — Powiedzenie tego tobie przyszto mi z wielkim trudem, a
rozmowy z ciocig nawet nie potrafi¢ sobie wyobrazic.

— Bedzie zdruzgotana — przyznata Tobin.

— To jej spojrzenie... juz je widzg. — May potrzasnela glowa, by rozwiac te wizje.
— Teraz juz wiem, dlaczego dziewczeta uciekaty po drabinach: zeby unikna¢ rozmow
z rodzicami.

— Zamierzasz uciec po drabinie?



— Pomozesz mi porozmawia¢ z ciocia, Tobin? — May niepewnie spojrzata w
stron¢ domu.

— Chcesz, zebym odbyla t¢ rozmowe za ciebie? May potrzasneta przeczaco
glowa.

— Nie, wiem, ze nie mozesz tego zrobi€. I wiem, ze ciocia bedzie probowata mnie
przekonaé, by wszystko odbyto si¢ zgodnie z tradycja.

— To prawda. Na razie zyskatas zawieszenie wykonania wyroku: ciocia odbywa
poobiednia drzemkg. Pozwdl, Zze tymczasem zobaczg pierScionek — Tobin ujeta dion
May. — Umieram z ciekawosci, musz¢ go doktadnie obejrzec.

May nie mogla si¢ oprze¢ uczuciu dumy. Po latach prowadzenia firmy
organizujacej wesela miala juz wyéwiczone oko 1 potrafita oceni¢ zargczynowe
pierscionki. Martin obdarowat ja prawdziwym cudem: platyna z duzym diamentem o
szmaragdowym szlifie otoczonym wianuszkiem matych, skrzacych si¢ brylancikow.

— Ale cacko! — wykrzykneta Tobin. — Ladny kamyk.

— Dzigki.

— Sprawy przyjmuja nowy obrot! — rozesmiata si¢ Tobin. — Rozkapryszone panny
mtode, peknijcie z zazdros$ci!

— Co masz na mysli?

— Och, May, dobrze wiesz. Przez te wszystkie lata pokornie obstugiwatas
zamozne oblubienice z okolicy jako organizatorka ich $lubow 1 wesel. Rzecz nie w
tym, izby patrzyly na ciebie z gory, ale to ty stwarzatas§ im mozliwos¢, by czuly sie
jedyne 1 wspaniale.

— Wiem — powiedziata May, przypominajac sobie potepiajace spojrzenia i
komentarze, wspaniate pierscionki i olbrzymie budzety, a takze opowiesci o wielkich
mito$ciach.

— Wspanialy — roze§miala si¢ Tobin, ogladajac pierScionek. — Wyobrazam sobie
ming Page Greenleigh. Czy mozesz zosta¢ choc¢by tylko do jej ostatniej przymiarki?

— Nie kus mnie — zasmiala si¢ May.

Jednakze Tobin znowu miata powazny wyraz twarzy.

— Moze po prostu nie chce, bys w ogole wyjezdzata.

— Chodzi ci 0 moje malzenstwo z Martinem?

— Nie, chce go dla ciebie, May, naprawdg. Jestem troch¢ zaniepokojona, ze stato
si¢ to tak szybko, ale mysle tez, ze to najlepsza love story, o jakiej kiedykolwiek
styszalam. Bgdzie fantastyczna reklama dla firmy. Gdy tylko rozejdzie si¢ wies¢, ze
poslubitas najlepsza partic NHL, narzeczone begda si¢ ustawia¢ w milowych
kolejkach. Bgdziemy musiaty otworzy¢ sklep z twoimi rézanymi ptatkami. Nie, nie o
to chodzi...

— A 0 co?

— Nie chcg cig straci¢. — Pod powiekami zal$nity tzy Tobin i po chwili sptynety jej
po policzkach. — Malzenstwo wszystko zmienia.

— Ale nas nie zmieni — powiedziata May.

— Jestem pewna, ze zmieni.

— Twoje tego nie uczynito.

— Bo bylis$my bardzo mtodzi. NalezeliSmy do jednej paczki. Teraz to co innego: ja
1 John zakorzeniliémy si¢ w Black Hall, a ty wychodzisz za faceta, ktory moze



postanowi¢, ze bedzie grat w Oregonie.

— Nie sadzg, by Oregon miat druzyn¢ hokejowa.

— No to w Kalifornii, Manitobie albo w Vancouver. W kazdym razie gdzie$
daleko stad.

— Wiem — powiedziata May.

— Na lato zabiera was do Kanady.

— To prawda.

— Nigdy nie spedzaty$my lata oddzielnie — powiedziata Tobin.

— To tez prawda — przyznata May ze $ci$nigtym gardtem.

— Prawda jest taka, moja wspaniata przyjaciodtko, ze to dopiero poczatek. On ma
sw0j zyciorys, ty masz swoj zyciorys 1 my takze mamy juz wilasna biografi¢. John i ja
piszemy histori¢ naszego zycia razem, ale ty 1 Martin spotykacie si¢ w potowie
swojej ksiegi. Rozumiesz, May?

— Zapominasz jednak, Tobin — May otarla tzy r¢kawem bluzki — Ze to ty jeste$
moja ksiega.

— Mam nadziej¢ — odparta Tobin. May objeta ja 1 w tej samej chwili weszla ciocia
Enid.

Chociaz ciocia wydawala si¢ od$wiezona po drzemce, wcigz miala na lewym
policzku odcisk poduszki. Idac za bezglosna zacheta przyjaciotki, May wprowadzita
ja do biura 1 zamkneta drzwi.

— O co chodzi, kochanie? — zapytata Enid.

— Mam ci co$ do powiedzenia.

Enid si¢ uSmiechngta 1 potozywszy palec na ustach, czekata.

— Wiesz, ze Martin 1 ja zamierzamy si¢ pobrac.

— Och, tak, May — powiedziata Enid, obchodzac wokoét biurko. — Zastugujesz na
wiele szczescia. To taka cudowna wiadomos¢.

— Dzigkuje. — May objeta ciocig¢ ramieniem.

— Oderwalam si¢ od pracy. — Enid uwolnila si¢ z jej uscisku i1 chwycita teczke z
dokumentami.

— Jest pewna sprawa...

— Badz narzeczona 1 nie mysl o niczym innym, a twoja ciocia wszystkim sig
zajmie. Nigdy jeszcze Black Hall nie widzialo takiego wesela! Dotozymy z Tobin
wszelkich staran; przejdziemy same siebie...

— Ciociu, zadnych staran...

Starsza pani si¢ rozeSmiala, jakby May powiedziata jej co$ mitego. Portrety Emily
1 Abigail uSmiechaty si¢ takze. Enid wskazata na nie, wciaz chichoczac.

— Kochanie, datyby mi one, gdybym si¢ nie postarata! Wszak to Weselna
Gospoda, a ty jeste$ naszym skarbem! Dzien, w ktérym jako niemowle przywieziono
cig ze szpitala, pamigtam, jakby to byto wczoraj. Wszystkie: twoja mama, babcia i ja,
staltySmy wokot biatego t6zeczka...

May przymkngla oczy. Pamigtata to t6zeczko: biale, wyplatane. Wykorzystata je
dla Kylie. Niemal pamigtata ten moment. Trzy ozywione, kochajace twarze
usmiechajace si¢, gdy ona spogladata na swoj catkiem nowy $wiat. To one byly jej
Swiatem.

— ... zasypaly$Smy ci¢ kwiatami pomaranczy 1 platkami r6z. Twoja mama



odmoéwita modlitwe, babcia wyglosita wiersz, a ja faskotatam ci¢ w paluszki. To byt
nasz wilasny maty rytual, ktéry odprawity$my, by mie¢ pewnos¢, ze bgdziesz miata
szczesliwe zycie.

May usmiechneta si¢, myslac o swej osobliwej 1 cudownej rodzinie, o matych
ceremoniach, ktore odprawialy w waznych chwilach. Byta pewna, iz pamigta te
pierwsze rozane platki.

— Gdybym c1 pozwolita wyj$¢ za maz bez hucznego wesela, Emily 1 Abigail nigdy
by mi tego nie wybaczyty.

— Ciociu — rzekta May, ujmujac jej dtonie — postanowiliémy zbiec.

Enid stracita oddech; chwytata powietrze, jakby byta bliska omdlenia. May
pomogta jej usias¢, zachgcajac, by opuscita glowe migdzy kolana.

— Wielki Boze — westchneta Enid. — Starzeje¢ si¢. Przez chwile wydawato mi sig,
ze powiedzialas, iz postanowili$cie zbiec. — Patrzyta na May z nadzieja w oczach.

May skingla glowa.

— Tak powiedzialam.

— May, nie...

— Pragniemy tego.

— Czy to jego pomyst? — zapytala ciocia, jakby wtedy byto to dla niej tatwiejsze
do przyjecia.

— Nie, moj.

— Ale... dlaczego?

May przysungta blizej swoje krzesto.

— Moze zabrzmi to dziwnie, ale mamy dla siebie tak wiele mitosci, ze
niepotrzebna nam cata reszta. Planowanie ceremonii, uktadanie listy gosci,
kosztorys...

— Alez ja mogg to zrobic za ciebie.

— Wiem. Jeste$ dla mnie bardzo dobra, ciociu. Jak zawsze. Czuje si¢ taka
szczgsliwa... jakbym zawsze miata druga, dodatkowa, wyjatkowa mame.

— Och, May — Enid $ciskata jej reke. — Bytas dla mnie niczym corka.

— Zrozum, proszg... nauczyla§ mnie tak wiele. Ty, mama 1 babcia.
Zorganizowatam z toba setke wesel... nawet wigcej! Nosze w sobie te wspomnienia.

— Slub Trowbridge’6w w zborze kongregacjonalistow, wesele Paula Jamesa w
sali Silver Bay Club...

— ... Wesele Marthy Cullen ostatniej jesieni, przysigga matzenska, ktoéra w Swigta
Bozego Narodzenia Caroline Renwiek sktadata w Firefly Hill, zaskakujac wszystkich
tak jak ja — podchwycita May.

Jej pamig¢ petna byla obrazow: réz, mirtu, jedwabiu, koronek, metrow biatego
tiulu, matek, ojcow, siostr 1 braci, dziewczynek sypiacych kwiaty pod nogi
nowozencow, oblubienic i oblubiencow...

— Wszystko to noszg w sobie — powiedziata May.

— Kazdy zorganizowany $lub...

— Wiasnie dlatego powinny$my urzadzi¢ taka ceremonig¢ dla ciebie.

— Martin 1 ja chcemy to zrobi¢ po swojemu. Enid wzigta glgeboki oddech.

— Jestescie pewni?

— Tak.



Kiwajac powaznie glowa, Enid wstata, po czym przeszta przez cale
pomieszczenie 1 stangta migdzy dwoma portretami wiszacymi na $cianie. Chociaz
byta tak niska, ze glowa ledwie siggata dolnych czgsci poztacanych ram, stangla w
szeregu z Abigail Taylor 1 Emily Dunne.

— Zatem dajemy ci swoje blogostawienstwo.

— Dzigkujg, ciociu.

Enid uniosta palce, wskazujac dwie kobiety uwiecznione na ptotnach. May
podniosta wzrok, spogladajac w oczy swej matki 1 babki. Ich portrety namalowat
Hugh Renwick, wspaniaty malarz z Firefly Hill, ofiarowujac je jako prezent w
podzigce za wesele swej corki, Clei. Dochowujac rodzinnej tradycji, ostatniej zimy
miata tu wesele jego wnuczka, Caroline. Mijaty lata i pokolenia... Enid stala w
milczeniu, wskazujac na portrety...

May zostata dobrze wychowana. Wiedziala, na co czeka ciocia.

— Dzigkuj¢, mamo — powiedziata do portretu matki.

— I tobie, babciu, dzigkuje — rzekta do portretu babki.

Wybrany dzien byt coraz blizej 1 cho¢ miata to by¢ ucieczka, czyniono rdézne
plany. May wybrata sobie stroj z zasobow na strychu 1 kupita sukienke¢ dla Kylie. Tuz
przed wyjazdem Tobin wreczyta jej puzderko.

— Nie musisz dawa¢ mi prezentu — powiedziala May.

— To nie prezent — zapewnita ja Tobin. — To ,,co$ pozyczonego™.

Drzacymi palcami May rozwingta bibutke otulajaca pudeteczko. Otworzywszy je,
znalazta w §rodku maty pierscionek. Byta to dziewczgca pamiatka, jaka Tobin dostata
z okazji ukonczenia szkoly podstawowej. May miata kiedy$ taka sama, ale juz dawno
ja zgubita.

— Jest taki maty...

— Sprobuj wlozy¢ go na maty palec — zasugerowata Tobin.

Wytarty dziewczecy pierscionek z porysowanym oczkiem pasowat na maty palec
May.

— PrzesztySmy razem przez tak wiele ceremonii — powiedzialta Tobin. — Nie
musimy odbywac jeszcze jednej.

— Och, Tobin, dzigkuje, ze to rozumiesz — powiedziala May, wmawiajac sobie, ze
zarOwno Tobin, jak 1 Enid sgq wreszcie przekonane o stusznos$ci jej pomystu.

— Wychodzisz za Martina 1 bardzo si¢ z tego cieszeg. Bedg¢ przy tobie duchem.

— Zawsze jeste$ ze mna, Tob — odparta May. — Zawsze bylas.

Matka 1 babka zawsze mowity May, by postgpowata tak jak jej serce dyktuje.
Totez w dniu zakonczenia roku szkolnego spakowatla bagaze, po czym ucatowata na
pozegnanie Tobin i Enid.

Martin zaladowat wszystko do swojego drugiego samochodu, bialego dzipa. O
pierwszej, w samym S$rodku pigknego czerwcowego dnia, usadowili w nim Kylie i
wyruszyli na zachod.

— Biedna ciocia — powiedziala Kylie, gdy tylko wszyscy rozsiedli si¢ wygodnie.

— Mam nadziejg, ze rozumie — May niepewnie spogladata przez ramig, jakby
wcigz widziala stojaca tam ciotke.

— Nie miala dzieci? — zapytat Martin.

— Nie — odparta May. — W pewnym sensie ja bylam jej dzieckiem. Nigdy nie



wyszla za maz 1 nigdy nie opuscita Black Hall. Jestesmy sobie bardzo bliskie.

— Jeste$ pewna, zZe nie chcesz, by z nami pojechata?

May skingla gtowa.

— C6z, rozmawialiSmy o skromnej uroczystosci — powiedziata. — Mialam na mysli
siebie, ciebie 1 Kylie.

— To bardzo skromnie — stwierdzita Kylie.

— Moja matka mawiata, ze zdarza si¢ mito$¢ zbyt czysta na wielkie wesele 1 kiedy
ma si¢ taka mitos¢, trzeba dziata¢ szybko 1 prosto.

— Mito$¢ niczym idealny strzal — rozesmiatl si¢ Martin. — Szybki 1 prosty. To mi
si¢ podoba.

Wszyscy si¢ $miali, lecz May mimo woli wciaz zerkata przez tylng szybe dzipa,
jakby oczekujac, ze niska zgarbiona kobieta o siwych wilosach ich dogoni.

Niebawem znalezli si¢ w falistym regionie Berkshires, otoczeni wzgdrzami
pokrytymi zielenia, kotlinami biegnacymi z potudnia na poédinoc oraz jeziorami i
oczkami wodnymi, w ktorych odbijato si¢ bigkitne niebo.

Zatrzymali si¢ w Stoneville, aby Kylie mogta zje$¢ ostatni ,,poszkolny” positek
pierwszoklasistki. W sasiadujacym z przydroznym barem sklepie z pamiatkami
Martin kupit duza szmaciana lalkg dla Kylie 1 migkki szal z czarnej welny dla May,
gdyz jak powiedzial, noce w Kanadzie sa chtodne 1 musi mie¢ co§ oprocz niego, zeby
byto jej ciepto.

Wroéciwszy do dzipa, skrecili na pdinoc. Jechali kilka godzin 1 Kylie zobaczyta
Kanade niemal w tej samej chwili, gdy pojawilty si¢ pierwsze gwiazdy. Niebo bylo
granatowe 1 wydawato si¢ roOwnie migkkie jak pelerynka z ciemnego kaszmiru.
Otulato niskie wzgdrza, pokrywalo pola, stodoly 1 lasy. Zblizajac si¢ do granicy,
Martin zwolnil, wyjat dowod tozsamosci 1 poprosit, by May podata mu swoéj paszport
1 paszport Kylie.

— Martin Cartier! — wykrzyknat celnik, zagladajac do samochodu. Twarz
rozjasnita mu si¢ niczym chiopcu. Wkroétce bialy dzip otoczony byt wiankiem ludzi.
Wsuwali do wnetrza kawatki papieru proszac Martina o autografy dla syndw, braci,
siostr 1 dalszych krewnych. Martin bez oporu spelnial ich Zyczenie. Mgzczyzni
mowili po francusku, odpowiadat im w tym samym jgzyku.

May czula si¢ dumna z Martina. Sposob, w jaki rozdawal autografy — tak
skromnie, z humorem... To bylo jej pierwsze od owego wieczoru w restauracji
zetkniecie ze stawa Martina. Zaobserwowatla tez, ze mezczyzni zerkaja do wnetrza
samochodu, starajac si¢ rzuci¢ na nia okiem, wigc obdarzyla ich swym
najwspanialszym, najbardziej ol§niewajacym usmiechem.

— O co im chodzito? — zapytata Kylie z tylnego siedzenia, gdy ruszyli w dalsza
droge.

— Hokej jest w Kanadzie bardzo popularny — wyjasnit jej Martin. — Niektorzy z
tych facetow obserwowali, jak gram, praktycznie przez cate zycie.

— Dlaczego co$ im pisates?

— To si¢ nazywa dawaniem autograféw — powiedziala jej May, odwracajac si¢ do
tylu 1 zobaczyla, ze Kylie prawie zasypia, $ciskajac nowa lalke. — Prosili o nie
Martina, bo bardzo go lubia.

— Mickey 1 Eddie nie wierza, ze Martin jest moim przyjacielem — powiedziata



Kylie. — Wtasnie dlatego, ze jest taki stawny.

— Oczywiscie, ze jestem twoim przyjacielem — Martin widziat Kylie we
wstecznym lusterku. — Przyslij tych chlopcéw do mnie. Pokazg ci, jak ich rzuci¢ na
deski.

— Naprawde? — upewnita si¢ Kylie z wyrazem diabelskiej radosci w oczach.

— Absolument — obiecat. Gdy mowiac w swym 0j czystym je¢zyku, skierowat si¢
ku domowi dziecinstwa, na jego twarzy rozlat si¢ spokéj 1 blogie szczescie. Kiedy zas
wyciagnat reke, by uja¢ dton narzeczonej, jego rados$¢ udzielita si¢ takze May. Martin
zmierzal do domu, zabierajac ze soba ja 1 Kylie.

Przyjechali wyboistym traktem w samym $rodku nocy. Pachnialy sosny, nad
gorskimi szczytami jasniata Droga Mleczna. Martin zaprowadzit Kylie do pokoju
goscinnego, gdzie obie z May miaty spa¢ az do dnia §lubu. Zaréwno on, jak i May
walczyli z pozadaniem. May byta wzruszona i1 nieco rozbawiona jego staro$wiecka
determinacja, by sypia¢ osobno az do chwili, gdy stana si¢ malzenstwem. Pewnie
probowataby mu to wyperswadowac, gdyby nie zmgczenie po dlugiej podrozy.

Kylie obudzita si¢ o swicie.

— O moj Boze! — dobiegt z parteru jej okrzyk.

May wstata z 16zka 1 probowala zorientowac sig, gdzie jest. Spedzity noc w jedne;j
z dwoch matych sypialni na pigtrze niewielkiego wiejskiego domu. Rozsunawszy
zastony, nie zobaczyla niczego précz glebokiego lasu, ale kiedy wlozyta szlafrok 1
zeszta na dot, ujrzala, iz okna otwieraja si¢ na najpigkniejszy widok, jaki
kiedykolwiek dane jej byto ogladac.

Kylie stata na matej frontowej werandzie obok Martina i razem wpatrywali sig¢ w
dhugie jezioro, ktore wito si¢ u podnoza gor. Wschodzace stonce malowato ztotem
kazda skalna krawedz, za$§ samo jezioro, po ktérego powierzchni Slizgaly sig
tabedzie, byto glebokim ciemnym granatem. Sosny pochylaty si¢ nad brzegiem, do
ktorego, by si¢ napi¢, zeszto dwadziescia jeleni. W cieniu niemal
dwudziestometrowego klifu staty dwie dtugie zmurszate stajnie.

— Bonjour — powiedziat Martin, obejmujac May.

— Jak pigknie — May byta oszotomiona.

— Oto moje jezioro — rzekt Martin. — Tu uczylem sig jezdzi¢ na tyzwach.

— Miale$ wtedy tyle lat co ja? — zapytata Kylie.

— Bylem mtodszy. To byt rok, w ktorym nauczytem si¢ chodzié.

— Chcg sig uczy¢ jazdy na tyzwach.

— Nauczysz si¢ — przyrzekt Martin.

— Jelenie sa tak blisko — powiedziala May. — I wokdt nie ma Zzadnego innego
domu... nigdzie!

— To odosobnione miejsce — przyznal Martin.

— Powinniscie si¢ pobra¢ tam — Kylie wskazala stara delikatng altang z
brzozowych gat¢zi niemal zakryta przed ludzkim wzrokiem przez sosny — albo tam —
wycliagnela reke ku matemu pomostowi wchodzacemu w jezioro 1 niewielkiej,
przywiazane] do niego todzi — albo w domu! — zawotata, wbiegajac z powrotem do
srodka.

— Albo na tej werandzie — rzekt Martin, delikatnie calujac May.



— Albo... gdziekolwiek — odparta May, muskajac jego twarz.

— Podoba ci sig tutaj?

— Bardzo — May nie byla dotad w réwnie spokojnym i pigknym miejscu, a
zachwyt Kylie tak ja uszczesliwit, ze ledwie mogla oddychac.

— To moj dom — powiedzial Martin. — Zawsze nim byt.

— Tu mieszkate$§ ze swoja pierwsza zona? — wyrwato si¢ May.

— Nie — odpart, spogladajac na nig ze zdumieniem.

— Wtedy gratem w druzynie Blackhawksow 1 mieszkalismy w Chicago.

— Ale... — zaczeta May. Nekat ja milion pytan o przesztos¢ Martina. Jednakzew
przypadku ponownych malzenstw jej matka zawsze radzila pannom mtodym, by
zostawily przeszto$¢ przesztosci 1 nie zadawaty pytan, na ktére odpowiedZz moglaby
je zrani€.

— Nie, May. Nie méwmy dzi$ o innych. Tylko o nas.

— Masz absolutna racje. — Zobaczyla, jak bdol marszczy brwi Martina, 1 z
niepokojem pomys$lata o Natalie; jego corce musiato si¢ tutaj podobaé. Tak jak Kylie
albo jeszcze bardzie;.

Martin poprowadzit ja do kuchni, gdzie na starym piecu przyrzadzili sobie kawg.
May rozejrzala si¢ wokol, podziwiajac wielki kamienny kominek, S$ciany z
naturalnego drewna 1 wspaniale czarnobiale fotografie zrobione przez jego matke.
Dom ten zbudowal ojciec ojca Martina. Wychowal w nim wlasne dzieci 1 przyjat
Martina i1 jego matke, gdy Serge ich opuscit, by gra¢ w druzynie Mapie Leafs.

Wszedzie wida¢ bylo hokejowe pamiatki: pierwszy kij Martina, pierwsza ostona
twarzy, krazki z autografami jego idoli. I fotografie Martina na tyzwach — od
trzeciego roku zycia... Na oparciu sofy lezaly zrobione na szydetku 1 ozdobione
krzyzykowym haftem poduszeczki wyobrazajace kije hokejowe, widok jeziora,
matego kroélika 1 altang. May wedrowata po domu jak po muzeum, jakby wszystko,
co si¢ w nim znajduje, miato dostarczy¢ jej wiedzy o mgzczyznie, ktorego pokochata.

— Kylie! — zawolal Martin, gdy juz wszyscy si¢ ubrali. Stal w drzwiach z torba
chleba, ktora wyjatl z lodowki.

— Na co ten chleb? — zapytata dziewczynka.

— Na $niadanie dla tabedzi.

— Mamusia 1 ja zawsze karmimy tabgdzie w Firefly Beach — powiedziata Kylie z
btyszczacymi oczami.

— Dzisiaj nakarmimy nasze. Labedzie z jeziora Lac Vert. Damy im znaé, ze
jestesmy w domu. — Unidst ja w gore 1 posadzit sobie na ramionach. Serce May
zabito radosnie na widok btysku w oczach corki, gdy dziewczynka wzigta podany jej
chleb. — A kiedy juz nakarmimy tabedzie — rzekl do May, przyciagajac ja blizej —
pojade do miasteczka 1 moze zdotam znalez¢ kogos, kto dzi§ wyda nam dokument
stanu cywilnego.

— A wszystkie formalnosci? — zapytata May. — Badania krwi?

W oczach Martina pojawit si¢ figlarny btysk. Obdarzyt ja tym seksownym
potusmiechem, ktory po raz pierwszy zauwazyta w samolocie.

— Mozna trochg nagiaé przepisy — rzekt — poniewaz mdj dziadek byt tu kiedys
burmistrzem i... eh bien, poniewaz raz na jaki$§ czas nie zaszkodzi by¢ Martinem
Cartierem.



May wybuchneta §miechem. Martin wydat si¢ zaklopotany, ale nie przestawat sig
usmiechac.

— Nic na to nie poradzg. Rzecz w tym, ze w Kanadzie naprawde kochamy hoke;.

— Labedzie sa gtodne — przypomniata mu Kylie, ciagnac go za uszy.

Martin skinat glowa 1 wielki gwiazdor kanadyjskiego hokeja z wyciagnigtymi z
wytartych dzinsow polami koszuli ruszyt Sciezka ku tagodnie opadajacym brzegom
jeziora Lac Vert, by pokaza¢ Kylie Taylor, gdzie nalezy stana¢ — na tyle blisko wody,
by rzuca¢ kawatki chleba nad glowami wielkich ptakéw matym tabedziatkom, ale
wystarczajaco daleko, by do niej nie wpas¢.

Patrzac za nimi, May pozatowata, iz nie ma tu cioci Enid. Ona réwniez powinna
ich zobaczy¢.

Martin zorganizowat prawie wszystko. W tej cze$ci Kanady ludzie mowili
gtéwnie po francusku, a poniewaz May stabo znata ten jezyk, biurokratyczny aspekt
,ducieczki” przekraczal zakres jej umiejetnosci. Tak wigc gdy Martin zatatwial
niezbedne urzgdowe sprawy, May 1 Kylie zajely si¢ pieczeniem tortu i dekoracja
altany.

Kylie bardzo powaznie potraktowata swa role 1 obowiazki. Weselnego ranka — w
sobotg, po przybyciu do LaSalle — ogolocita z kwiatdow niemal kilometr taki u
podnoéza stoku. Do koszyczka, ktory miata na ramieniu, wedrowaty stokrotki, jaskry,
goryczki 1 czarnookie polne bratki. May stata w kuchennym oknie 1 ubijajac $mietang
przygladata si¢ swej corce. W lekkim wietrze unosit si¢ stodki zapach ciasta.

P&zniej obie siedzialy na pomoscie, splatajac wianki. Zrobity tez bukieciki z
fiolkow 1 konwalii, a potem przybraly nimi brzozowe balustrady altany. Martin
zniknat udajac si¢ swym dzipem na jakie$ tajemnicze zakupy, ale May byla z tego
zadowolona: mimo iz ,,uciekta z ukochanym”, wierzyta, ze w dniu $lubu narzeczeni
nie powinni spotykac si¢ przed ceremonia, gdyz przynosi to pecha.

— Mamusiu? — zagadneta ja Kylie.

— Co, kochanie?

— Czy to jest prawdziwy $lub, jesli nie odbywa si¢ w kosciele?

— Tak — u$miechngla si¢ May. — Jestes zdenerwowana? Kylie najpierw wzruszyla
ramionami, jakby wcale si¢ nie przeymowata, ale potem skingta glowa.

— Chcg, zeby slub byt prawdziwy.

— Bedzie prawdziwy, Kylie.

— Lubig go, mamo. Ty tez, prawda?

— Ja go kocham.

— Tez tak mysle. Kiedy jeste$ z Martinem, uSmiechasz si¢ czgscie;.

— A przedtem si¢ nie u§miechatam?

— Za mato — odparta cicho Kylie. — Wyszlaby$ za Martina, gdyby nie ja?

Jezioro otulala mgla poranka, ale nagle przebito si¢ przez nia stonce, malujac
powierzchni¢ wody ztotem 1 btgkitem. May zmruzyta oczy, podnoszac ku nim reke.

— Co masz na mysli?

— Potaczytam was — odparta Kylie ledwie styszalnym glosem. — Chciatam miec
ojca, mamo. Bardzo go chciatam 1 kiedy zobaczytam Martina, zapragnetam, aby to
byt on. Wybratam Martina w czasie tamtego lotu 1 poprositam go o pomoc.

May przerwata splatanie stokrotek. W pamigci btysneto jej wspomnienie: Kylie



zatrzymujaca si¢, by porozmawia¢ z Martinem, dym wypelniajacy samolot 1 Martin
spieszacy ku ich miejscom.

— Skad wiedzialas, ze bedziemy potrzebowaty pomocy?

— zapytata May.

— Ona mi powiedziata.

— Kylie...

— Ja nie klamig. Zapytalas mnie, wigc mowig ci prawdg. Dziewczynka-aniotek.

— Jeste$ pewna, ze widziata§ dziewczynkg-aniotka, Kylie?

— By¢ moze istniato proste wyjasnienie, w jaki sposoéb Kylie przeniosta rodzinng
magi¢ w inne miejsce. — Zatem nie byta to fotografia?

— Jaka fotografia?

— Ta, ktéra Martin nosi w portfelu.

Kylie spojrzata uwaznie na May 1 juz zaczeta co§ mowié, ale potem wzruszyta
ramionami.

— Moze — odparta.

May upuscita kwiaty na pomost 1 objeta corke, ktora przywarla do niej jak zawsze
z calej sily. May miata to samo nieodparte wrazenie, jakiego doznawata, ilekro¢
wtulata twarz we wlosy matej 1 czula jej ramiona wokot szyi.

— Nie musisz méwi¢ mi tego, co twoim zdaniem chciatabym ustysze¢ —
powiedziata.

— Wiem.

— Czasami postgpujesz w ten sposob z lekarzami, prawda? Jeste§ sprytna;
domyslasz sig, jakich odpowiedzi oczekuja, zanim skoncza zadawanie pytan.

— Nie cheg juz zadnych lekarzy.

— Wiem — rzekta May, czytajac w jej oczach, ktore nie potrafity jej oszukac.

— Jak mam go nazywac¢ po waszym $lubie? — Kylie szybko zmienita temat.

—No coz...

— Martin? — zapytata Kylie — Czy jakos inaczej?

— Jak... — zaczgla May, ale Kylie zeskoczyla jej z kolan, jakby nagle zawstydzona
czy zbyt zaktopotana, by dalej rozmawiac na ten temat.

— Mamusiu, znalaztam w komodce lalkg, — Kochanie, nie powinna$ szpera¢ w
cudzych rzeczach.

— Nie szperatam. Chciatam tylko zobaczy¢, czy nie ma tam czego$ strasznego, ale
nie byto. Tylko mata laleczka z z6ttymi wlosami. Jest stara, a przynajmniej nie jest
nowa. Brakuje jej jednego bucika. Czyja to lalka?

— Coreczki Martina — powiedziata cicho May, uwaznie obserwujac reakcje Kylie.

Kylie usiadla tuz obok May i1 polozywszy jej rece na kolanach, bacznie
wpatrywata si¢ w oczy.

— Ona umarta — powiedziata Kylie.

— Tak.

Dziewczynka pokiwata glowa. Wydawata si¢ bardziej zadumana niz zaskoczona,
a przy tym ani troch¢ nie wytracona z rOwnowagi.

— BylybySmy siostrami?

— Przyrodnimi siostrami — u$cislita May.

— Siostrami — stwierdzita zdecydowanie Kylie.



— No c6z, prawie — odparta May, nie chcac wdawac si¢ w techniczne szczegoéty.

— Jak ty i Tobin.

— Miala na imie Natalie.

— Natalie... — powtorzyta Kylie, po czym siggneta po gars¢ stokrotek. — Mozemy
uples¢ dla niej wianuszek? Jej lalka mogtaby go nosic...

May spojrzata na nig uwaznie. Smieré¢ juz parokrotnie burzyta ich spokéj. Kiedy
zmarta babcia May, Kylie poczuta si¢ osierocona. Potem natkngly si¢ na ciato
Richarda Perry’ego. Jeden z badaczy sugerowal, ze Kylie ma jakies dodatkowe
widzenie, ale May nie wierzyta w takie rzeczy. Chciata trzymaé cérke mozliwie
najdalej od problemu $mierci.

— Nie sadzg — odparta May.

— Dlaczego?

— Poniewaz — zaczeta May, pragnac szybko porzuci¢ ten temat — wiem, ze Martin
bardzo tgskni za Natalie, 1 moze bytoby mu przykro, gdyby zobaczyl, ze bawisz si¢
jej lalka.

— Mamusiu, prosze — nalegata Kylie. — Nie bede si¢ nig bawi¢, zrobig tylko
wianuszek, zeby wiedziata.

— Zeby lalka wiedziata?

— Nie lalka, lecz Natalie. Moja prawie siostra — odparta Kylie. — Chce, zeby
wiedziala, ze ja kocham. Tak jak ciocia Enid wciaz kocha prababcig, jak ty kochasz
Tobin.

— Co6z, dlaczego nie... — May zaczeta splata¢ nowa kis¢ todyzek, zdumiona
uczuciowoscia corki. Wszak to prawda, pomys$lata, mito§¢ nie konczy si¢ tylko
dlatego, ze kto§ umiera. Natalie i matka Martina beda dzisiaj z nami, tak jak moi
rodzice 1 babcia. Poczuta ostry bol w sercu, myslac o cioci Enid, zywej 1 samotnej w
Black Hall.

Zaledwie dwadziescia minut pozniej, gdy trzeci wianuszek ze stokrotek zostal
ukonczony 1 Kylie pobiegta do domu, by ustroi¢ nim lalke Natalie, na podjazd
wjechat dzip Martina. Wyskoczyty z niego Tobin 1 ciocia Enid.

May zostawila kwiaty 1 wbiegla na wzgodrze, gdzie stal Martin z ich bagazami,
smiejac si¢ szeroko na widok rozradowanych twarzy May, Tobin 1 Enid.

— Ciocia potrzebowala eskorty, wigc zglositam si¢ na ochotnika — obwiescita
Tobin.

— Naprawde! — powiedziata Enid ze 1zami w oczach.

— Nie chciata, zebym podrozowata samotnie.

— Przepraszam, ciociu — ptakata May, obejmujac leciwa krewna.

— Jeste$ nieodrodna wnuczka Emily. — Enid otarta jej tzy. — Kiedyz to w ogole
udato mi si¢ przekona¢ cig do czegokolwiek?

— Jak tu dotarlys$cie?

— Martin namowit nas, zebySmy przylecialy samolotem 1 przyjechal po nas do
Quebec City — wyjasnita Tobin.

— Prawde mowiac zamierzatam od razu wracac.

— To ja przekonatem Tobin, zeby przyjechata — powiedziat Martin. — Wiem, ze
chciata$ ,,zbiec z ukochanym”, ale widziatem, Zze im bardziej zblizamy si¢ do celu
podrdzy, tym bardziej robi ci si¢ przykro.



— Dzigkuj¢ — rzekta May, wyciagajac rek¢ nad ramieniem Enid, aby uja¢ jego
dlon. Ciocia jednak przytrzymata ja.

— Nie dotykajcie si¢ — przestrzegla. — Wystarczajaco zta wrozba jest to, ze
widzicie si¢ tego dnia przed ceremonia. Nie pogarszajcie jej fizycznym kontaktem.
Zadnym. Zaréwno Emily, jak i Abigail powiedziatyby to samo.

— Bardzo si¢ cieszg, ze tu jestes — odparta May, catujac ja 1 obrociwszy si¢ ku
Tobin, dodata: — I ty, Tobin...

— Jestes pewna?

— Calkowicie.

— Rodzina powinna by¢ razem — glos Martina brzmial ciszej niz zwykle 1 nie
stycha¢ w nim bylo wesoto$ci. Mimo napomnienia cioci, May podeszta do
ukochanego.

— Ja mam swoja cioci¢ i najlepsza przyjaciotke — powiedziata. — Sadze, ze ty takze
powiniene$ kogo$ zaprosic.

— A ja bym chciata, zeby byla tutaj Natalie! — wykrzykneta Kylie. — Moglyby$my
razem nies¢ kwiatki 1...

Martin zesztywnial. Oczy mu si¢ zwgzily, a twarz zmienila si¢ tak, jakby ktos go
zaatakowal.

— Przestan! — rzekt gwattownie. Wszyscy spojrzeli nan zaszokowani.

— Co sig stalo? — zapytata Kylie.

— Nie méw o Natalie!

— Martin... — zacze¢ta May.

— Odeszla bardzo dawno — rzekt Martin cicho. — Lepiej, bySmy o niej nie
rozmawiali, dobrze?

— Kylie nie miata niczego ztego na mysli — powiedziala migkko May. —
Rozumiem twoj bdl, ale Kylie jest taka szczgsliwa, taka podekscytowana $lubem 1
weselem.

— Pewnego dnia pokaz¢ Kylie fotografie — odparl Martin, opanowujac sig. —
Opowiem jej o... — przerwal, nie mogac wypowiedzie¢ tego imienia — ... o Natalie.

— Ja tylko zatuje, Ze jej tu nie ma — thumaczyta si¢ Kylie drzacymi wargami.

— Wiem — powiedziata May.

Martin stat zesztywnialy, z gtlowa wcisnigta w ramiona. May za$ mimo spokoju, z
jakim to powiedziata, byla wytracona z rownowagi. Wprost trzgsta si¢ z pragnienia,
by zosta¢ z nim sam na sam i1 powiedzie¢, ze nie moze rozmawia¢ z Kylie w taki
sposob. Byla tylko dzieckiem z catych sit pragnacym dopasowaé si¢ do zycia
Martina, a jego stowa i ton wrecz ja zdruzgotaty.

Jednak Martin juz zrozumiat swoj btad. Widziala, jak si¢ pochyla, obejmuje Kylie
1 méwi, ze mu przykro. Widziata tez, jak Kylie si¢ rozluznia i u§miecha. Potem, gdy
dziewczynka pokazywata cioci i Tobin jezioro, Martin obrocit si¢ ku May.

— Nie chciatem, aby zabrzmiato to tak gniewnie.

— Przestraszytes$ ja — odparta.

— Wiem. Widzialem jej twarz. Naprawde mi przykro. Rzecz w tym, iz nie
spodziewatem sig, ze wspomni o Nat 1 zareagowatem zbyt gwattownie.

— Juz dobrze — powiedziata, obejmujac go. Drzala, pewnie z przedslubnych
emocji. Wszystko dziato si¢ tak szybko. Po raz pierwszy od kilku dni miata obawy,



czy nie zdecydowali si¢ na Slub zbyt pochopnie. Nagle poczula si¢ bardzo
zadowolona z przyjazdu Tobin.

Oczywiscie bylo rzecza naturalna, iz Martinowi z trudem przychodzito
rozmawia¢ o Natalie akurat w takiej chwili: kiedy powinna by¢ tu jako cztonek
rodziny 1 S$wigtowa¢ rozpoczecie ich wspolnego, nowego zycia. Martin byt
matomoéwny, podczas gdy ona chciata rozmawia¢ o wszystkim. Beda musieli
popracowac nad jakim$ kompromisem.

— Postluchaj, chce do kogos$ zatelefonowaé. — Martin powrocit do weselnych
planow. — Do Raya Gardnera. Najwyzszy czas, by$ poznala Raya 1 Genny. Polubisz
ja. Pora, bym przedstawit im moja rodzing.

— Chcg cig o co$ prosi¢. — Martin spojrzal na zegarek. Rozmawial wlasnie przez
telefon z Rayem, ktory mieszkat z zona i dzie¢mi w odleglosci kilku mil na pdinoc,
po drugiej stronie jeziora Lac Vert.

— Mow $miato — odpart Ray. — Chcesz wpas¢? Wlasnie pije kawe.

— Nie tym razem — powiedzial Martin. — Czy ty 1 Genny mozecie by¢ swiadkami
na moim $lubie?

Ustyszal, jak przyjaciel krztusi si¢ kawa. Towarzyszyl temu trzask tluczonego
kubka.

— Kim mamy by¢?!

— To dtuga historia. Oui ou non? Muszg znalez¢ §wiadkow.

— To nie moze by¢ dhluga historia. WidzieliSmy si¢ trzy tygodnie temu; byles
wtedy samotny 1 nieszczesliwy. Moja odpowiedz brzmi: Oui.

— Pospieszcie sig. Chcg, zebyscie poznali najpigkniejsza dziewczyng na §wiecie.
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Ceremonia odbyta si¢ o zmierzchu. Altang udekorowano girlandami z wawrzynu,
stokrotek 1 kapryfolium. Enid 1 Kylie zrobitly sto papierowych 1ddeczek ze
Swieczkami 1 puscity je na gladkie wody jeziora. Wielebny James Beaupre wygladat
bardzo godnie w czarnej sutannie; podobnie ciocia Enid i panstwo Gardnerowie, gdy
staneli u jego boku. Witat ich Martin odziany w szary garnitur.

Orszak kroczacy z domu otwierata Kylie. Wystrojona w jasnozotta sukienke
niosta koszyk z polnymi jaskrami i sypata je na Sciezk¢ przystajac co chwilg, by
zobaczy¢, czy idzie za nia Tobin, ktora w koncu zostata jednak pierwsza druhna.

A potem szta May.

Miata na sobie staroswiecka kremowa Slubna sukni¢ w identycznym odcieniu jak
perty babci, ktore oplataly jej szyje. Znalazta ja na strychu Weselnej Gospody, w
kufrze, gdzie babcia przechowywata najpickniejsze dawne stroje.

Suknia byta bardzo skromna — siggata az pod szyj¢, u dotu za$ za kolana — ale
kiedy May spojrzala na Martina, poczula, ze si¢ rumieni. Kylie 1 Tobin
podprowadzity ja do Martina. Panstwo miodzi wzigli si¢ za rece 1 wielebny Beaupre
rozpoczat ceremoni¢. Mowil po angielsku z twardym francuskim akcentem. Pogoda
byla bezwietrzna, lecz gdy niebo pociemniato, od jeziora nadciagnat lekki chiod.
May instynktownie przysuneta si¢ o pot kroku do Martina, by poczu¢ jego ciepto.

,Ucieczka” z ukochanym miala wazkie konsekwencje 1 May, stojac obok
mezczyzny, ktory za chwilg miat zostac jej mgzem, mimo woli wyliczala je w duchu.
Z jednej strony taki §lub zwalniat ze sporzadzania dlugiej listy gosci 1 starannego
formutowania zawiadomien, a takze decyzji dotyczacych oprawy muzyczne;,
charakteru przyjecia, welonu, trenu 1 kaligrafowanych wizytowek. Z drugiej za$
oznaczata obecno$¢ garstki najlepszych przyjaciol, §wieczki na jeziorze, gwiazdy na
ciemnofiotkowym niebie 1 sowy pohukujace w gorach, Tobin nieprzerwanie
pociagajaca nosem, wianuszek Kylie zsuwajacy si¢ jej na jedno oko (Genny Gardner
delikatnie poprawiata go na glowie dziewczynki, jakby znata ja przez cate zycie) oraz
najprostsze stowa §lubnej przysiggi:

— Czy ty, May, bierzesz sobie Martina za malzonka, aby by¢ z nim na dobre i na
zte, w bogactwie 1 biedzie, w zdrowiu 1 w chorobie, poki $mier¢ was nie rozlaczy?

— Tak — powiedziala May, przenoszac wzrok z ich splecionych rak ku niebieskim
oczom Martina 1 wpatrujac si¢ w nie dtugo 1 uporczywie na znak, ze tej obietnicy,
ztozonej przed Bogiem, kaptanem 1 najblizszymi ludzmi, dochowa mu az do $mierci.

— A czy ty, Martinie, bierzesz sobie May za matzonkg, aby by¢ z nia na dobre i na
zte, w bogactwie 1 biedzie, w zdrowiu 1 w chorobie, poki §mier¢ was nie roztaczy?

— Tak — odpart Martin powaznie. Jego zarliwy ton 1 wyraz oczu upewnity May, iz
beda razem juz zawsze.

Stali twarza w twarz, stowa ich malzenskiej przysiggi niosty si¢ po jeziorze, a
gbry odbijaty je echem. Czas zatrzymal si¢ w miejscu.

— Mes enfants... — ksiadz poblogostawit ich po francusku, angielsku 1 po tacinie,
czyniac prawa re¢ka znak krzyza. Nie wiadomo skad pojawit si¢ wiatr 1 muskajac
jezioro rozkotysal 16deczki Enid na drobnych falach. Stokrotki i fiotki wyfrungty z



koszyka Kylie, ladujac na powierzchni wody.

— Oglaszam was me¢zem 1 zona — rzekt leciwy ksiadz, najpierw po francusku, a
potem, dla dopetnienia formalno$ci, po angielsku.

Martin ujat w dtonie twarz May 1 dlugo wpatrywat si¢ jej w oczy. Miata wrazenie,
ze probuje jej co$ powiedzie¢ bez stow, cos zbyt gltebokiego 1 waznego, aby mozna to
bylo wyrazi¢ na glos. May robifa to samo. Uniostszy dlon, poglaskata jego policzek,
ucho, tyl glowy. Jej oczy byly pelne zaru. Zawsze, myslala, zawsze bedg cig kochac.

— Mozesz pocalowaé zong — powiedziat ksiadz w tej samej chwili, gdy Martin
wzigt May w ramiona i catowatl, kolyszac ja na swojej piersi.

Po ceremonii wszyscy ruszyli ku werandzie na tort 1 lampkeg szampana. Kylie
dostata lemoniade i1 kiedy doro$li wzniesli toast, ona réwniez uniosta swoj kieliszek.
Stuchata $miechow i rozméw oraz muzyki ptynacej ze starego gramofonu stojacego
w saloniku. Panstwo Gardnerowie okazali si¢ przemili; Kylie cieszyla sig styszac, iz
raduja si¢ szczgsciem Martina, cho¢ byli bardzo zaskoczeni wiescia, ze zamierza si¢
ozenic.

Genny podeszta do mamy. Zasypata ja pytaniami 1 nazwala odwazna kobieta,
skoro wstgpuje w szeregi zon hokeistow. Tobin stangta blisko, aby Genny wiedziala,
Ze mama juz ma najlepsza przyjaciotke. Martin przedstawit Raya cioci Enid, méwiac,
1z Ray jest jego przyjacielem od dziecinstwa, 1 ze w mrozne zimowe dni razem
jezdzili na tyzwach do szkoty.

— 1 wciaz Slizgacie si¢ razem! — wykrzykneta Enid, czyniac to w 6w stodki,
promienny sposob, za ktory Kylie tak bardzo ja kochata.

— Jestesmy szczesliwcami — rzekt Ray.

— To prawda — zgodzita si¢ Enid. — Podobnie jak May, ktora ma taka przyjaciotke
jak Tobin. Znaja si¢ od pierwszej klasy.

— Naprawdg? — zapytata z usmiechem Genny.

— Tak, cate dnie spedzalySmy razem — podchwycita Tobin. — SiedzialySmy w
jednej tawce, potem razem wracatySmy ze szkoly 1 bawitySmy sig, dopoki matki nie
wezwaty nas do domu.

— Teraz rowniez — powiedziata Enid — wspolnie pracuja, a potem razem znikaja na
rowerach. Prawda, Kylie?

— Prawda!

— Maja szczgscie — rzekta Genny.

Ksiadz byt bardzo stary, a jego czarna sutanna pachniala naftalina. Musial
wyjecha¢ wczesniej, ale najpierw pochylit si¢ 1 zrobil znak krzyza na czole Kylie.
Kiedy to uczynit, spojrzal prosto w jej oczy, jakby potrafil czyta¢ w myslach.

— Ile masz lat? — zapytat.

— Szes¢.

— Tak myslatem — pokiwal gtowa.

— Martin 1 moja mama sa matzenstwem — powiedziata Kylie, cho¢ w istocie
zadawala pytanie.

— Tak, sa matzenstwem.

— Mimo ze to nie ko$ciot? — zapytala, spogladajac ku altanie.

— Tak — zapewnit ja ksiadz. Moglby sie rozesmiac na to pytanie; Kylie podobato



sig, ze potraktowat je powaznie. — Pomimo to.

— To dobrze — Kylie poczuta taka ulge, ze zakrgcito jej si¢ w glowie. — Dla mnie 1
dla mamy.

— Znam Martina od bardzo, bardzo dawna — ciagnal ksiadz. — Przystgpowal do
pierwsze] komunii w moim kosciele. Bywal w nim tez z powodu... z powodu innych
spraw. To dobrze rowniez dla niego.

Kiedy ksiadz odszedl, by pozegnac¢ si¢ z mama i Martinem, Kylie wymkneta si¢
na schody 1 wrdcita do altany. Dopiero gdy byta pewna, ze nie wida¢ jej z werandy,
siggneta do koszyczka 1 wyjela spod kwiatow lalke Natalie. Wczesniej Martin
wydawat si¢ bardzo zly i nie chciata, zeby si¢ to powtérzyto. Umocowata wianek na
glowie lalki, a potem poszta nad jezioro.

Byto juz zupethie ciemno. Ryby wyskakiwaty z jeziora z cichym pluskiem. Niebo
nad szczytami gor l$nito od gwiazd. W dole, na sosnach i w wysokich trawach
migotaty $wietliki. Kylie niemal bez tchu trzymata lalkg. Co$ miato si¢ zdarzy¢... Co$
jeszcze bardziej zdumiewajacego niz ten $lub. Czula to... Zawsze to przeczuwala.

Spogladajac na przeciwleglty brzeg, ujrzata mata dziewczynke¢ odziana w biel, z
cienkimi jak pajeczyna skrzydtami, w $wiecacych bialych pantofelkach; aniotka,
ktorego widziala w samolocie. Dziewczynka otworzyla ramiona. Kylie uczynita to
samo, jakby obejmowata dziecko po drugiej stronie wody. Ale to nie uscisku
pragneta ta dziewczynka.

— Lalke? — zapytata Kylie 1 dziewczynka skingta glowa.

Kylie przykucneta, by umiesci¢ w koszyku stara szmaciang lalk¢ z namalowana
twarza. Pocatowala ja na pozegnanie. Chgtnie zatrzymataby lalke, ale wiedziata, ze
nie moze. Jesli ma si¢ siostre, nie wolno zabiera¢ jej zabawek jak swoich.

Zniosta koszyk na brzeg i potozyta go na fali. Zakotysal si¢ z boku na bok, a
potem wyprostowal 1 pozeglowat szybko, jakby niesiony przez prad, ku dziecku po
drugiej stronie jeziora. Dziewczynka-aniotek wciaz stata z otwartymi ramionami,
czekajac na swoja lalke.

— Puszczasz na wodg todeczki? — rozlegt si¢ glgboki gltos Martina.

Kylie byta tak zaskoczona, ze niemal wpadta do wody.

—Ja... Tak, ja...

— Ksiadz Beaupre powiedziat, ze mogg ci¢ tutaj znalez¢.

— Jest mity — odparta Kylie.

— Powiedziat mi, ze cieszysz si¢ z naszego §lubu; ze jeste$ szczegsliwa, 1z twoja
mama 1 ja zostaliSmy malzenstwem.

— Bo jestem — wyszeptata Kylie. Byta tak szczgs§liwa, ze nawet nie mogta mowic
normalnym glosem.

— Nie zamartwiaj si¢ tym, ze $lub nie odbyt si¢ w kosciele — Martin potozyt reke

na jej ramieniu. — Moim ko$ciotem zawsze byla natura, przestrzen. Bedziemy
wiostowaé po jeziorze, Kylie. A kiedy zamarznie, nauczg ci¢ jezdzi¢ na tyzwach.
Chciataby$?

— Tak — odpowiedziata, wpatrujac si¢ w niego. — Bardzo.

— Widzisz te swietliki? — zapytat.

Kylie skingta glowa 1 przypomniata sobie, co opowiadat jej kiedys.
— Wygladaja jak gwiazdy.



— Przylatuja z nieba — rzekl Martin. — Tak mawiata moja mama.

— Z nieba... — powtorzyta Kylie.

— Mam tam coreczkg — Martin wpatrywat si¢ w drugi brzeg jeziora.

Jego twardy wzrok skierowany byl prosto na stojaca tam drobna dziewczynke,
ktora zatrzepotata skrzydtami. Kylie zrozumiata, ze niebawem odleci 1 serce zaczglo
jej wali¢, bo bardzo chciata, zeby Martin takze zobaczyl Natalie; t¢ Natalie, ktora
byta dzis$ tu, nad Lac Vert, sfrun¢ta na ziemig razem ze §wietlikami, by zobaczy¢ slub
swego tatusia 1 pozna¢ nowa siostre.

— Natalie! — zawotata, ale Martin pomyslat, Ze moéwi do niego.

— Tak, Natalie — odpart. — Mama ci opowiedziata?

— Natalie! — Kylie krzykneta glo$nie;.

— To przeze mnie widujesz anioty — doszedt do niej gltos dziewczynki. — Jest cos,
co musze ci powiedziec.

—Co?

— To wiaze si¢ z moim ojcem — oznajmila Natalie. — Potrzebna mu jest twoja
pomoc.

— Jak mog¢ mu pomoc? — zdziwita si¢ Kylie.

— Ludzie bywaja Slepi nie tylko dlatego, 1z pozbawieni sa wzroku — powiedziala
Natalie. — Bywaja tez $lepi na mito$¢, na prawde...

— Teskni¢ za nia — wyznal Martin ze smutkiem, jakby patrzyl prosto na nia, na
drzacego bialego aniotka po drugiej stronie jeziora. — I witasnie dlatego stracilem
przedtem panowanie.

— Ona tez za toba tgskni — oznajmita Kylie, probujac si¢ skoncentrowac na obojgu
rozmowcach jednoczes$nie.

— Twoja mama powiedziata mi — rzekl Martin — Ze chcesz wiedzie¢, czy masz
zwracac si¢ do mnie po imieniu czy jako$ inacze;.

— Inacze;j... — zaczgta Kylie, lecz gardio miata tak §cisnigte, Ze nie mogta mowic.

— Patrz 1 stuchaj — powiedziata Natalie. — On cig potrzebuje.

— Mozesz nazywa¢ mnie tata, jesli chcesz. — Martin ujal Kylie za obie rece. —
Bytbym bardzo szczgsliwy.

Tato, pomyslata Kylie. Jak pigknie, jak wtasciwie brzmiato w myslach to stowo.
Wczesniej nie nazywala nikogo w ten sposob. Wczesniej nie miata tatusia i nigdy nie
wymawiata tego stowa, jedynie w rozmowach z lalkami. Myslac o lalkach, spojrzata
na jezioro ku Natalie.

Juz jej nie byto.

Pozostato jedynie I$nienie bieli na wodzie, jakby cata Mleczna Droga odbijata sig
w jeziorze. Chmara $wietlikdéw podazata za czyms$, co wracato po wodzie. Gdy
dotarto na brzeg, Kylie ujrzala pusty koszyk.

Natalie zabrata swoja lalkg. W koszyku nie byto nic oprocz biatego piorka, jakby
zostawit je tam jeden z tabedzi zyjacych na jeziorze Lac Vert.

— Tatusiu — szepneta Kylie.

Martin uniost ja, jakby byta jego wlasna corka, 1 utulit w ramionach. Tymczasem
May zaczeta ich szukac 1 trafita prosto w objecia Martina. Patrzac na tych dwoje,
stojacych w starej altanie, gdzie niedawno odbyt si¢ ich Slub, Kylie zrozumiata, ze
nareszcie ma ojca, o ktorym tak dtugo marzyta.
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Miodowy miesiac sktadat si¢ z goracych i1 leniwych, bezchmurnych letnich dni
spedzonych nad Lac Vert. Martin mieszkat tu przez wiele lat i sasiedzi zarliwie
bronili go przed prasa. Zapewnil May, ze nie wycieknie stad ani jedno stowo o ich
matzenstwie i zaden reporter nie zakldci ich sielanki.

Zaczela sie poslubna noca, gdy Kylie poszia spaé, a Gardnerowie odwiezli Tobin
1 Enid na lotnisko. Pierwszy raz byli z soba jak maz i Zona. Pierwszy raz byli z soba
w ogodle. Rozbierajac si¢ w tazience, May czula, ze palce jej drza przy rozpinaniu
sukni. Kupita nowy peniuar z brzoskwiniowego jedwabiu, ale nagle uswiadomita
sobie, ze zostawita go w sypialni, gdzie teraz czekat Martin. Wlozyta wigc na siebie
starg biata koszule wiszacq na drzwiach.

Idac przez hol na pigtrze, zobaczyta, ze drzwi sypialni sa uchylone. Na suficie
tanczytly cienie. Martin lezal na starym zelaznym 16zku. Jego nagi tors i ramiona
btyszczaty w blasku jednej niebieskiej $wiecy. Zamierzala chwyci¢ owinigta w
bibutke nowa nocna koszulke 1 wroci¢ szybko do tazienki, by si¢ w nig przebrac, ale
Martin ztapat jej nadgarstek 1 przytrzymat.

— (Gdzie idziesz? — zapytal.

— Muszg zmienic...

— Chodz tutaj — powiedzial, zwalniajac uscisk, by mogta usias¢. Przysiadta na
krawedzi t6zka, a wtedy odchylit okrywajace go przescieradto i pomogt jej wsunad
si¢ pod nie. Jego oczy 1$nity. Delikatnie zaczat ja catlowac. — Zostan — szepnal. — Nie
musisz niczego zmieniac.

— Muszg — odparta. — Chcg, abys na zawsze zapamigtat...

— Te noc? Zapamigtam, May. Nie musisz si¢ o to martwic.

Dlonie Martina przesuwaly si¢ po jej ramionach, plecach, szyi. May drzata pod
jego dotykiem. Ciato miat twarde i1 silne; pragneta go coraz bardziej. Zamiast
odsunaé, przycisneta sie¢ wige do niego 1 zrozumiata, ze tej nocy nowa koszulka nie
bedzie uzywana.

— Wciaz nie moge¢ uwierzy¢ — wyszeptata — ze jestesSmy tu razem, po Slubie...

— May Cartier — rzekt, catujac ja z uSmiechem — czy moze zamierzasz pozostac
May Taylor?

Potrzasneta przeczaco glowa, czujac na sobie jego ramiona.

— May Cartier — odparta. — Cho¢ trochg potrwa, nim si¢ przyzwyczaje. Cate zycie
uzywatam nazwiska Taylor.

— A ja chcg si¢ przyzwyczai¢ do tego — powiedzial, znow catujac ja w szyje. — Do
bycia z toba.

Plomyk $wiecy, migoczac 1 tanczac, wypehit wngtrze zarem. Komu potrzeba stu
swiec? — pomyslala May. Jedna jest zdumiewajaco pigkna. Tak jak ich prosta
ceremonia, petna mocy 1 uroku. Teraz Martin piescit jej ciato, ona za§ wygigla si¢ w
tuk 1 wychodzac mu naprzeciw gtaskala jego twarz.

Na twarzy Martina malowata si¢ czuto$¢, lecz jego ramiona byly obreczami z
zelaza, a brzuch mial twardo$¢ marmuru. Unidstszy si¢ na tokciu, dotknela jego
migsni 1 uSmiechneta widzac, jak mruzy oczy. Z zartobliwym podziwem $cisngta jego



ramig.

— Ztoty Mot — pocatowatla tors Martina. — Teraz rozumiem prawdziwe znaczenie.

— May — wyszeptal, drzac pod jej wargami 1 jezykiem.

— Jak wyrobile$ sobie takie migsnie? — spytata. — Przez caly rok pracujesz na
powietrzu?

— Od tej chwili az do wrze$nia nie pracuj ¢ wcale — odpart ze $miechem.

W blasku $wiecy May mogla tez dostrzec r6zne blizny: na brodzie, nad oczami,
po lewej stronie glowy, za prawym uchem... Wyobrazila sobie wszystkie latajace
krazki 1 kije raniace jego pigkne cialo. Jednak blizny biegnace przez tors wydawaty
si¢ inne 1 tajemnicze: dwie dlugie, pionowe linie biegnace Srodkiem i blizna w
ksztalcie X bezposrednio nad sercem. Przekomarzata sig, ale na widok tych blizn
poczula, Ze robi jej si¢ zimno.

— Co sig stato? — zapytala.

— Nie pytaj, May — rzekt, zamykajac oczy.

— Powiedz mi, Martin. Wygladaja...

Nie dat jej szansy na dokonczenie zdania. Obrocit ja na plecy 1 mocno pocatowal.
Cale zgromadzone w nim intensywne napigcie eksplodowato. Szeptat jej imig, tulit
do siebie, jakby teraz potrzebowat jej bardziej niz czegokolwiek.

May objeta go mocno. Czula go w sobie. Zwarli si¢ oczami, przechodzac w jeden
rytm. Nawet jego skora wydawata si¢ twarda jak kos¢ stoniowa, ale jednoczesnie
stapiali si¢ w jedno. Wpatrywata si¢ w niego, w swego me¢za, z zarem 1 ufnoscia,
wiedzac, ze wlasnie za nim tesknita przez te wszystkie lata. Nie dlatego, ze byt
gwiazda hokeja czy najsilniejszym me¢zczyzna, jakiego kiedykolwiek dotykata, lecz
dlatego, iz byt Martinem, jej mgzem, megzczyzna, na ktdrego czekata przez cate zycie.

Zgodnie z obietnica Martin nauczyt Kylie wiostowaé 1 ptywaé w jeziorze.
Dziewczynka juz wczesniej ptywata w basenach i w morzu, zawsze jednak bata si¢
traw 1 lisci kryjacych muliste dna jezior. Martin przekonat ja, ze najtatwiejszym
sposobem jest zejscie z pomostu po drewnianej drabince, tak by nie musiata dotykac
przybrzeznego mutu i od razu zanurzyla si¢ w wodzie.

May obserwowata ich z altany. Stonce prazylo mocno, ostonila si¢ wigc
dodatkowo przeciwstonecznym parasolem, koszula Martina 1 wielkim kapeluszem.
Naszkicowala juz ze wszystkimi szczegdtami sceny ze swego Slubu 1 wesela, by
zachowa¢ je na zawsze. Teraz rysowala meza i1 corke na pomoscie, potem w starej
todzi 1 w wodzie, gdzie ich glowy kotysaty si¢ nad biekitna tafla.

— Dotykam noga jakichs$ badyli! — krzykneta Kylie.

— To tylko trawa — uspokajat ja Martin. — Nie skaleczy cig.

— Jest okropna, jak wlosy czarownicy — Kylie wdrapala si¢ na ramiona Martina,
on za$ ptynal w pozycji pionowej, unoszac ja ku gorze.

— To opory psychiczne — orzekt powaznie Martin, patrzac w oczy Kylie. — Musisz
sobie z nimi poradzi¢ tak jak w hokeju. Nie dawaj im dostgpu do siebie. Powiedz
sobie, ze to tylko trawa, a nie wlosy czarownicy. Powtarzaj to nieustannie, wciaz od
nowa. Chcialbym ustysze¢, jak to mowisz.

— To tylko trawa, a nie wtosy czarownicy — powtorzyta Kylie. — To tylko trawa, a
nie wlosy czarownicy...



May, $miejac sig, zapisywala wszystko w swoim dzienniku, by nigdy nie
zapomnie¢ tego dnia, gdy jej maz odbywat z Kylie hokejowy trening w wodzie.
Dziewczynka powtarzata nakazane stowa, Martin za§ powoli zanurzat ja w jeziorze.

— To tylko trawa, a nie wlosy czarownicy. To... To w t 0 s y czarownicy! —
krzykneta, gdy tylko palcami dotkngta wiotkich pasm, 1 natychmiast z powrotem
wdrapata si¢ na ramiona Martina, przyprawiajac go o donosny wybuch $miechu.

Pewnego ranka wszyscy troje postanowili poptyna¢ t6dka na wyspe znajdujaca
si¢ na jeziorze. Bylo stonecznie 1 ciepto. May zapakowata $niadanie do piknikowego
kosza 1 usiadta na rufie, Kylie zaje¢ta miejsce na dziobie, a Martin w §rodku pracowat
wiostami, ktore w jego rekach wydawaly si¢ w ogole nie dotyka¢ wody. Przecinatly ja
bez jednego plusku, t6dz za§ mkneta do przodu jak $cigacz.

Po zatoczkach ptywaty nury biatoszyje, a wzdtuz brzegu pasty si¢ jelenie, na ich
widok umykajac w sosnowy las. Minglo dwadzie$cia minut, potem poét godziny, a
Martin wciaz wiostowat. Kiedy stonice uniosto si¢ wyzej, zwolnit nieco, by zdja¢
koszule. May przesuwala palcami po wodzie i przygladajac si¢ struzkom potu na
nagim torsie meza, zalowata, ze nie sa sami.

Podczas gdy Kylie zajeta byta sledzeniem dzikiej przyrody, Martin 1 May droczyli
si¢ przyciszonymi glosami. May ubrana w niebieski kostium kapielowy zsungta
ramigczka, by opali¢ ramiona. Jej oczy wciaz kierowaty si¢ ku skrytym pod bujnym
owlosieniem dziwnym bliznom na piersi Martina. Byt tak przystojny 1 pociagajacy,
ze niemal o nich zapomniata.

— Czy w najdziwniejszych snach wyobrazate§ sobie miesiagc miodowy w
towarzystwie szesciolatki? — zapytata May.

— Jest tym ciekawszy — Martin obdarzyt ja namigtnym spojrzeniem.

— A wigc ptyniemy na prywatna wyspg? — zmienita temat.

— Mon Dieu, May. Swietnie wygladasz w kostiumie kapielowym.

— Prywatna wyspa... — May zamkngla oczy, wyobrazajac sobie, jak rozkladaja
koc, zdejmuja ubrania, kochaja sig...

— Ryby! — Kylie podskoczyta z emocji, omal nie wpadajac do wody. — Ogromne,
gigantyczne ryby! Patrz, mamo, patrz tatu... — urwata.

— Usiadz, kochanie — upomniata ja May.

— JesteSmy nad jamg starego pstraga — rzekt Martin. — To siedziba prapradziadka
jeziora. A to jego wojsko.

— Armia pstraga?

— Tak — odrzekt Martin. — Dowodzona przez najwickszego pstraga teczowego,
jakiego kiedykolwiek widziano. Ray i ja probujemy go ztowi¢ przez cale zycie.

— Nie udalo wam sie?

— Raz si¢ udato, ale uciekt.

— Mnie by nie uciekt — oswiadczyta Kylie, spogladajac w ciemna, spokojna ton
jeziora.

— Pewnego dnia zabiorg ci¢ tu na ryby. Ale trzeba wsta¢ bardzo wczesnie. Przed
sSwitem.

— Dobrze — odparta Kylie. Potem wypatrzyta czarnego niedzwiedzia zajadajacego
na brzegu jagody. Zza krzakéw jezyn wylonity si¢ dwa miode. Kylie piszczala,



wskazujac je palcem, Martin za$ trzymal ja mocno, by miala pewnos$¢, ze jest
bezpieczna. May, wpatrujac si¢ w jego nagie rgce 1 szerokie ramiona, myslala o
poprzedniej nocy.

Jej namigtno$¢ nie byla wylacznie fizyczna. Uwielbiata sposob, w jaki Martin
rozmawial z Kylie, 1 rado$¢, jaka najwyrazniej sprawiata mu zabawa z mata. Kochata
g0 za to, ze stali si¢ rodzina.

Gdy dotarli do wyspy, Martin 1 Kylie byli juz gtodni. May roztozyta przywieziony
prowiant 1 sama tez probowata jes¢, ale byta po prostu zbyt szczesliwa. Mogta tylko
leze¢, czu¢ stonce na twarzy i1 marzy¢, by ich miodowy miesiac nigdy si¢ nie
skonczyt.

Gdy stonce zes$liznglo si¢ za pdlnocne pasmo gor, zrobilo si¢ chtodno, ale
zarbwno May, jak 1 Kylie tego dnia wygrzaly si¢ za wszystkie czasy. W drodze
powrotnej wigc Kylie zasneta na dnie todzi.

— Moze ja troche powiostuje? — spytata cicho May. Martin z u§miechem pokrecit
przeczaco glowa.

— Sadzisz, ze nie potrafig?

— Potrafisz, ale nie musisz — odpart. — Chceg si¢ toba opiekowac, May. Czy to zle?

— Nie. — Poczuta ucisk w gardle 1 tzy naptynety jej do oczu. To byt dlugi dzien 1
czula zmegczenie; nie mogta sobie poradzi¢ z nadmiarem ztozonych uczuc.

— O co chodzi? — zapytal, wyciagnawszy nogg, by dotknac¢ stopa jej palcow.

— Tak wiele czasu minglo od chwili, gdy czutam... — Lzy pocieklty May po
policzkach. — Moj ojciec si¢ mna opiekowat. Byl dla mnie wszystkim... dla nas obu...
dla mnie i dla mamy. Gdy umart, naprawdeg nie miatam juz nikogo, kto by si¢ o mnie
troszczyt.

— Nawet w ojcu Kylie? — zapytatl Martin cichym glosem.

— Szczegoblnie w ojcu Kylie — odparta. — Nie chciat zadnej z nas.

— Ghupiec.

May skingta glowa 1 ocierajac tzy, spojrzata na $piaca corke. Kylie, zwinigta w
ktebek na stercie swetrow, oddychata spokojnie.

— Spojrz, co stracit — szepneta May.

— (Gdzie on teraz jest?

— W Bostonie. Czeki przychodza bezposrednio z jego firmy prawniczej. On si¢ w
ogole nie odzywa, ani listu, ani telefonu.

— Niektorzy ojcowie nie sa warci tej nazwy — rzekl Martin, patrzac na Kylie
jeszcze tkliwiej.

— Mowisz o swoim ojcu? Skinat glowa.

— Nie zawsze tak bylo. Na poczatku byl wspaniaty. Nauczyt mnie towi¢ ryby i
jezdzi¢ na tyzwach. Nauczyl mnie tez wioslowaé wilasnie na tej todzi. Ale potem
stawa 1 pieniadze zaczgly znaczy¢ wigcej niz my, ja i moja matka.

— W pewnym sensie to moze zrani¢ bolesniej — powiedziala May.

— Co masz na mysli? — zapytat, delikatnie rozcinajac wiostami powierzchnig
wody.

— Kocha¢ kogos tak bardzo, a potem patrzec, jak los go zabiera... — odparta May.
Utraciwszy ojca, znala to z do§wiadczenia.

— Nie zostal zabrany przez los — uciat Martin. — On odszedl. To byt jego wybor.



Nie kazdy w zyciu kieruje si¢ zacnymi motywami.

— Martin... — zapytala, wpatrujac si¢ w blizny na jego torsie — czy te rany miaty
co$ wspolnego z twoim ojcem?

— Proszg, May, nie psuj tak pigknego dnia. — Zmarszczyl brwi 1 siggnat po
koszulg, by ja na siebie wtozy¢. — Ta historia nie ma nic wspdlnego z toba, Kylie, i ta
todzia. Zostaw ja w spokoju, dobrze?

Z oczu Martina znikneto ciepto. Zaczal wiostowa¢ mocniej, zmierzajac do domu
tak szybko, jak mogt.

Przez dwa poranki z rzedu budzili si¢ z zaklopotaniem. W nocy kochali si¢
namig¢tnie 1 cho¢ May wciaz miata nadziejg, ze Martin zacznie opowiada¢, on zrywat
si¢ o $wicie 1 szedt biega¢. Dzi§ kazatl jej jeszcze pospac, sam za§ zabrat Kylie na
poléw wielkiego pstraga. Lezac w 16zku, May styszata, jak schodza ze schodow.
Kylie byta tak podekscytowana, ze paplata bez przerwy.

May prébowata docenia¢ rosnaca wi¢z miedzy megzem a jej corka, czemu jednak
miala wrazenie, ze Martin uzywa Kylie jak tarczy, by unikna¢ spgdzania wigkszej
ilosci czasu tylko z nia? Wedkowanie z szeSciolatka bylo znacznie tatwiejsze niz
odkrycie si¢ przed jej matka. Kylie, jesli o nia chodzi, byla roztropna: jeszcze nie
nazywala Martina ,,tatusiem”.

Po dtugiej kapieli 1 dwoch filizankach kawy May odbyta spacer po domu. Od dnia
slubu nie widziata lalki Natalie, a chciata mie¢ pewno$¢, ze Kylie odlozyta ja tam,
gdzie ja znalazta. Lalka najwyrazniej znikneta, za to w kazdym pokoju May
znajdowata co$, czego nie zauwazyta poprzednim razem.

Rodzinne fotografie, kolekcje skamielin, stara oprawna w skore Biblig, haftowane
poduszki na oparciu sofy, oprawione zdjgcia jeziora 1 gor. Dzi$ spostrzeglta obok
fotela w salonie koszyk z robdtka, nie dokonczonym czerwonym swetrem. Pochylita
sig, zeby obejrze¢ go z bliska, i tak zaskoczyt ja niespodziewany gos¢.

— Nalezat do Agnes — ustyszala glos Genny Gardner, ktora stangta w drzwiach,
trzymajac szklany stoik.

— Och, witaj! — rzekta May, prostujac sig.

— Przyniostam konfiture truskawkowa, ktora zrobitam wczoraj. Zamierzatam ci
opowiedzie¢ o wielkich zaletach truskawek znad Lac Vert, ktore dzialaja jak
afrodyzjak, 1 o tym, ze wszyscy nowozency powinni je jes¢, ale spojrzmy prawdzie w
oczy... to tylko pretekst, zeby ci¢ odwiedzi¢!

— Genny uniosta rgce, jakby przytapano ja na goracym uczynku. — Zobaczytam,
ze Martin 1 Kylie wedkuja na jeziorze, pomyslalam wigc, ze bgdziesz w domu sama,
a wprost umieratam z pragnienia, zeby przyj$¢ na pogawedke. Ponadto obiecalam
Tobin, ze wpadng i upewnig sig, czy u was wszystko w porzadku.

— Cieszg sig, ze przyszta$ — powiedziala May. — Dziwnie si¢ czulam, poznajac
najlepszych przyjaciol Martina dopiero na naszym slubie. Powinnismy byli uprzedzi¢
was cho¢by nieco wczesniej. Tobin twierdzi, ze potrzebowataby okolo szesciu
miesiecy. Czy Ray przezyt szok?

Genny si¢ rozesmiata.

— Przede wszystkim byt zaskoczony, ale bardzo si¢ cieszyl. A ja uwazam, ze to
cudowne. Najbardziej romantyczny $lub, na jakim kiedykolwiek bytam...



— Naprawdg? Dzigkuje — rozpromienita si¢ May.

— Masz ochotg na filizanke kawy? A moze tost do konfitury?

— Z przyjemnoscia. — Genny podazyta za May do kuchni i siggneta po kawe,
podczas gdy May wyplukata czajnik. Potem postawita sloik z konfitura na stole 1
zaczela otwierac¢ szuflade, by wyjacé z niej noz, lecz nagle si¢ powstrzymata. Chociaz
z pewnoscia dobrze wiedziata, gdzie co jest, chciata, aby May poczula, iz to jej
kuchnia. May docenita ten gest uSmiechem.

— Agnes to matka Martina? — zapytata May, siadajac za sosnowym stotem.

— Tak — odparta Genny. — Byta wspaniata kobieta. Ray kochat ja niemal tak samo
jak wilasna, a to o czym$ $wiadczy. Jaka szkoda, ze umarta, nie poznawszy ciebie.
Bytaby szczgsliwa, ze Martin si¢ ustatkowat.

— Wydawato mi sig, ze zmarta juz kilka lat temu?

— To prawda. Och, pomyslatas o tym, poniewaz wciaz jest tu jej koszyczek z
robotka?

— Tak — przyznata May.

Genny si¢ usmiechngta. Drobna, z krotkimi jasnymi wlosami 1 duzymi szarymi
oczami, miata w sobie wiele ciepta.

— Martin nie znajduje sily, by go schowa¢ — powiedziala Genny. — Tak
przynajmniej myslg. Jest twardy jak skata, to opoka narodowej ligi hokejowej, ale
bardzo tgskni za matka. Kochata wszelkie robotki. Przede wszystkim jednak uczyta i
trenowata Martina 1 Ray a, gdy byli mali. Byla przy nim takze po... Boze, po tym
wszystkim.

— Po $mierci jego corki?

— Zwlaszcza wtedy — odparta Genny — cho¢ w pewnym sensie to byla czarna
seria. Rozwod, proces 1 uwigzienie Serge’a... Martin omal nie stracit zmystow.
Zniknat na kilka tygodni w lesie 1 Ray naprawdg bat sig, ze juz go nie zobaczy.

May miata tak wiele pytan. Chciata dowiedzie¢ si¢ o wszystkim, ale od samego
Martina. Teraz jednak podata kawe 1 stuchata opowiesci Genny.

— Agnes byla solidna jak glaz. Matki hokeistow, zony hokeistow... sama
zobaczysz.

— Byla rowniez zong hokeisty, prawda?

— Tak, wyszta przeciez za Serge’a. Biedny Serge... popetnit tak wiele okropnych
btedow, krzywdzac przy tym siebie 1 wszystkich wokot. Martin go nienawidzi, jak
wiesz.

— Wiem.

— Nie zawsze tak bylo. Jako dziecko Martin go wprost ubdstwial. Byt z niego
bardzo dumny. Mie¢ ojca, ktory gra tak jak Serge! Obaj go uwielbiali, 1 Martin, 1
Ray. Tylko sobie wyobraz: mieszka¢ na tej prowincji, czyta¢ o nim w gazetach 1
stucha¢ rozmow kolegdw na jego temat.

— A ty pomysl, jak Martin czekal na jego powrdt do domu — powiedzialta May,
rozumiejac bol, jaki musiat odczuwac Martin bedac dzieckiem.

— To tez prawda... — przyznata Genny.

— Tak wielka mito$¢ do ojca — ciagneta May, przypominajac sobie to, co
wczesnie] powiedziata na todce — z pewnoscia sprawila, iz znacznie bole$niej odczut
to, ze ojciec go zawiodt.



— Serge sprawil zawod hokejowi — oswiadczyla Genny — swojej druzynie,
kibicom 1 Kanadzie. Lubit hazard, ale problem naprawde¢ zaczal si¢ wtedy, gdy
postawil przeciwko wlasnemu zespotowi i sprzedat mecz. Zawiddt cata lige.

— To nie jest nawet w potowie tak zle jak sprawienie zawodu wlasnemu synowi.

— Och, Martin jest szczg$ciarzem, ze ma ciebie — Genny z przekonaniem pokiwala
gltowa. — Cieszg sig, ze patrzysz na niego w taki sposob.

— W jaki sposo6b? — zapytata May.

— Jak na prawdziwego cztowieka. Zwyczajnego mezczyzng, ktory kiedy$ byt
matym chlopcem. Swiat widzi w nim tylko wspaniatego obronce z lodowiska,
Ztotego Mtota; seksownego zabijake, ktory uwielbia walke. Przynajmniej wigkszo$¢
jego dziewczyn tak go widziata... — Genny przerwata gwaltownie. — Przepraszam,
May.

— W porzadku. — May podata Genny grzanke i otworzyla stoik z konfitura. — Coz,
oboje jestesmy ludzmi z przesztoscia. Wiem, ze byl Zonaty. Jeszcze wczoraj dostat
worek listow od wielbicieli 1 nie moglam nie zauwazy¢ tych wszystkich kopert
zaadresowanych kobiecym charakterem pisma.

— Bedziesz musiala si¢ do tego przyzwyczai¢ — powiedziata Genny. — Nawet Ray
dostaje ich wiele, a nigdy nie okrzykni¢to go ,najseksowniejszym zyjacym
sportowcem”. Poza tym jest ze mng zonaty od czternastu lat.

— Sadzisz zapewne, ze go usidlitam. Pobralismy si¢ tak szybko...

— Byli§my poruszeni. Znam Martina prawie tak dlugo, jak zna go Ray.
Wychowatam si¢ w SteAnnedes-Monts, niedaleko stad. Juz wtedy byli wspaniatymi
tyzwiarzami 1 do dzi§ zartujemy, ze ja bytam ich pierwsza fanka. Oni tez mi
kibicowali. Jezdzitam na nartach, wiesz? Bralam nawet udzial w olimpiadzie.

— Kolejna gwiazda sportu — May byta pod wrazeniem.

— Dawne lata...

— JestesScie wiec razem od... od zawsze.

— I dlatego si¢ cieszg, ze do nas dotaczyla§ — powiedzialta Genny. — Jestem
zmegczona samotnym niepokojeniem si¢ o Martina. I przesiadywaniem na meczach
bez kogos, z kim moglabym porozmawia¢. Poczekaj jednak, az prasa si¢ o tobie
dowie. Nie zostawia ci¢ w spokoju.

— Nie beda si¢ mna zajmowac — powiedziata May. — Ja jestem tylko organizatorka
wesel, ktora si¢ zakochata.

— W Martinie Cartierze — dodata Genny. — Poczekaj, a si¢ przekonasz.

May si¢ rozesmiata, ale teraz chciata skorzysta¢ z okazji, zeby porozmawiac z
Genny o Natalie.

Jednak wlasnie wtedy sprzed domu dobiegly glosy. Niebawem otworzyly sig
drzwi 1 do $rodka wbiegta Kylie. Tuz za nia pojawit si¢ Martin. Niost wedki 1 miat
zatroskang ming.

— Mamusiu, zlapalam rybg. To nie byl sam wieki krol pstragow — powiedziata
Kylie z pobladla twarza. — Ale tez byt do$¢ duzy.

— A gdzie jest teraz? — zasmiata si¢ Genny.

— Kylie chciala, zeby go wypusci¢ — odpart Martin.

— Wigc pusciliSmy go wolno.

— Przeciez ryby tez maja rodziny! — W glosie Kylie brzmiata emocja. — Dobrze



bylo go ztapa¢, ale potem nalezato puscié, prawda, mamo?

— Zaslaniala sobie uszy r¢kami — rzekt Martin. — Powiedziata, Zze ptakat tak
glosno.

— Ale przestat — Kylie patrzyta na May zalgknionymi oczami — kiedy tylko z
powrotem wlozylisSmy go do wody. Wszedzie miat cetki. Odptynat prosto do swoich
dzieci.

— Styszatas$ placz ryby? — zapytala ze $miechem Genny.

— Co za wyobraznia!

Kylie wpatrywata si¢ w May.

— Nie zabieraj mnie znéw do tego lekarza. Nie chce tam jecha¢. On mi nie wierzy,
ale ja naprawdg styszatam ten ptacz. Wierzysz, ze styszatam ptaczaca rybe?

— Wierze, kochanie.

May obje¢la swoja wrazliwa coreczke. Jako dziecko sama nie lubita zabijania —
nawet komaréw. Kiedy ostatnim razem zabrata Kylie do psychologa, odniosta
wrazenie, ze jej dziecko potraktowano jak zwierz¢ do§wiadczalne. Co byto prawda?

— Cieszg sig, ze wypuscilismy te rybe na wolno$¢ — powiedziata Kylie.

— Ja tez, kochanie — odparta May.

Wszystkie lgki May rozwiaty si¢ w zarze 1 blasku lata nad jeziorem Lac Vert.
Corka panstwa Gardnerow, Charlotta, zaproponowala, i1z zabierze Kylie na noc do
siebie, 1 May wyrazita zgodg. Wszyscy troje — Martin, May 1 Kylie — spedzili caly
dzien na wedkowaniu i1 zabawie na wyspie, mimo ze Martin 1 May niecierpliwie
czekali na pierwsza noc we dwoje. Byli spaleni stoncem 1 wiostujac na potnoc ku
domowi Gardnerow, czuli si¢ szczesliwi.

— Spi? — zapytat Martin, spogladajac na Kylie, zwinieta na kocu na dziobie todzi.

— Jak kamien — odparta May z u§miechem. — Wyszalata si¢ do upaditego.

— Oto co daje dorastanie nad jeziorem. Wszystko tu jest przygoda, szczegdlnie
gdy ma si¢ sze$¢ lat.

— Albo trzydziesci szes¢ — powiedziata May, muskajac bosa stopa jego nogg.

— Badz ostrozna, kobieto — rozesmiat si¢ Martin — bo...

— Dobrze, dobrze — odparta May, udajac, ze jest rozczarowana. — Opowiedz mi,
jakie przygody miewa szesciolatek.

— No c6z, chwyta btotne z6twie, podglada lisia rodzing w wykrocie pod drzewem,
skrada si¢ po $ladach pantery, ktora okazala si¢ psem ojca Raya, obserwuje rybg,
ktora za kazdym razem jest jeszcze wigksza.

— Te, na ktéra polujecie z Kylie?

— Tak. Ona lubi wedkowac... dopoki wyjmujemy haczyk i pozwalamy rybie
odptyna¢. Ma talent do dobrych opowiesci wedkarskich. I wyborna wyobraznie,
catkiem jak jej mama. Wspaniale bys si¢ tu bawita. Jak wygladatas jako szesciolatka,
May? Zobaczmy...

Czujac na sobie wzrok Martina, May zaczgla si¢ rumieni€. Schylita glowe, ale on
wyciagnat jedno wiosto 1 uniost nim jej twarz.

— Piegi! — powiedzial. — Z pewnoscia miatas piegi. | warkocze, tak?

— Tak.

— Chciatbym to zobaczy¢! — Przygladat sig, jak May rozdziela wlosy na dwie
czesci 1 zaczyna splata¢ pasmo po lewej stronie. Byta w potowie tego dzieta, gdy



przerwat jej pocalunkiem. — Kocham cie, May. Zatuje, ze nie znalem cie przez cate
zycie, od czasu, gdy mieliSmy po sze$¢ lat.

— Ja tez — wyszeptala, myslac o jego sekretach. Zaczeli si¢ catowac, ale wlasnie
wtedy Kylie poruszyla sig, jekneta 1 powiedziata co$§ przez sen. Martin cofnat si¢ 1
usmiechnatl ponuro, pozwalajac May zajac si¢ corka.

— Chyba za dtugo si¢ opalatas, kochanie.

— Ojej, co sig stato, co si¢ stalo? — wymruczato dziecko.

— Nic, Kylie — odpowiedziata May spokojnie, chcac by Kylie budzita si¢ powoli.

— Tak, co$ ztego!

— Kochanie...

— Natalie! — Kylie ptakata, trac oczy.

Podnoszac wzrok, May zobaczyta, ze Martin zbladl, a usmiech zniknat mu z
twarzy. Wpatrywal si¢ w Kylie.

— Kochanie, co$ ci si¢ $nito. To tylko sen...

— Co sig jej stato? — zapytata Kylie przez tzy.

— Kylie — rzekt Martin. — Nie ptacz. Proszg cig, nie...

— Utopita si¢ w tym jeziorze? — plakala Kylie, wpatrujac si¢ w Martina. — Tak?

— Nie, Kylie — w glosie Martina nagle zabrzmiato zmgczenie. Ramiona mu opadty
1 wydawal si¢ przez chwilg opiera¢ na wiostach, patrzac na géry. Jakby czujac chidd,
siggnat po koszulg, a kiedy ja wktadat, May znoéw spojrzata na labirynt blizn na jego
torsie 1 zadrzata, przyciagajac Kylie do siebie. — Ona nie utongta.

— Chceg nazywac cig tatusiem — szlochata Kylie — ale nie mogg, dopdki mi nie
powiesz, co sig jej stato. Nie moge, nie mogg!

May wstrzymata oddech. Przez chwile bala si¢, ze Martin nie powie juz nic
wigcej 1 pozostawi Kylie domystom, co stato si¢ jego corce. Dziewczynka probowata
powstrzymac¢ ptacz, biorac glgbokie oddechy. May otoczyla ja ramionami, pragnac,
by Martin odpowiedziat na to pytanie — zar6wno Kylie, jak 1 jej.

— Martin... — Spojrzata na niego blagalnie. — Powiedz je;j.

Otworzyt usta, cho¢ oczy miat petne bolu. Patrzyl na Kylie, jakby chciat znalez¢
stowa, ktorymi moglby jej to wyjasnic, ale gdy przemoéwit, to uczucie znikneto z jego
oczu.

— Martin? — powtérzyta May z bijacym sercem.

— Nie... nie moge rozmawia¢ o Natalie — rzekt. Jego oczy byly chlodne, glos
spokojny. — Przepraszam. Ona nie utongta. W porzadku, Kylie?

— Nie bgde nazywac cig tatusiem — Kylie tkala na kolanach May. — Kazata mi,
powiedziata, ze powinnam...

— Kto ci kazal? — May, bojac si¢ odpowiedzi, kotysata cérke na piersi.

— Ona — ptakata Kylie. — Natalie.

— Natalie nic ci nie powiedziata — rzekt Martin gniewnie.

— Powiedziata!

— Skoncz z tym, Kylie! — jeknat Martin. — Natalie nie zyje!

— Martin, przestan — powiedziala May, chwytajac go za r¢kg. — Wiesz przeciez, ze
ona widuje...

— Wigc mi pomoz — zaczat Martin, a potem zdusit w sobie reszte stow.

— Naprawde mi kazata. Nie obchodzi mnie, czy w to wierzysz czy nie, ale nie



bed¢ nazywac ci¢ tatusiem — szlochala Kylie. — Zawsze bgde ci¢ nazywaé tylko
Martinem.

— Bardzo mi przykro z tego powodu — powiedzial Martin. Oczy miat puste jak
cztowiek, ktory zamknal si¢ w sobie, 1 nie probowat zmieni¢ decyzji Kylie.
Naciskajac mocno lewe wiosto, zmienit kierunek. Promienie stonca, przebijajac si¢
przez sosny na zachodnim brzegu, §wiecily teraz w oczy May. Ptyngli ku ich domowi
zamiast do domu Gardnerdéw 1 nikt w todzi nie powiedziat juz ani stowa przez resztg
drogi.
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Genny zatelefonowata pytajac, co si¢ z nimi dzieje, May powiedziata wigc, ze
Kylie miata zty sen 1 Martin nie chce si¢ zgodzi¢, by spedzata noc poza domem.
Serce ja bolalo na mysl, jak spokojny i cichy byl Martin od chwili, gdy Kylie
zapytala go o Natalie. Powiedziata jednak Genny, Ze porozmawia z nia jutro, a
ktorego$ dnia z pewnoscia skorzystaja z pomocy Charlotty.

Tego wieczoru milczenie Martina wydawato si¢ glebsze niz kiedykolwiek.
Niemal si¢ nie odzywal, a kiedy May spojrzala mu w oczy, prawie go nie poznata.
Twarz Martina byla maska, obojetng 1 pozbawiong wyrazu. May usmazyta steki z
pieczonymi ziemniakami, ale powiedzial, ze nie jest gtodny. Usiadly wigc do stotu
same. May zmuszata si¢ do jedzenia, zeby Kylie zjadta positek.

— Mozemy porozmawia¢? — zapytala, gdy pozmywata talerze 1 potozyta Kylie do
16zka.

Martin siedziat w saloniku z jakim$ czasopismem na kolanach, patrzac prosto
przed siebie. Emocja, jaka wydawat si¢ natadowany, byta tak silna, ze May przeszto
przez glowe, 1Z moglby nig przesuwaé meble.

— Nie ma o czym moéwi¢ — odpart.

— Kylie rozmawia z aniotami. Pamigtasz zdarzenie w samolocie? Kiedy wiedziata,
ze spadniemy?

— To wszystko dzieje si¢ w jej wyobrazni — zaprotestowal Martin. — Powiedziatas,
ze widziata fotografi¢ w moim portfelu 1 to podsunglo jej jakas mysl.

May skingla gtowa.

— Tak, fotografi¢ Natalie. Sadze¢, ze prawdziwe wydarzenia sa trampoling dla jej
marzen, snow 1 fantazji. Wiesz, ze prowadze dziennik? Poswigcony jest Kylie.
Zapisuje w nim wszystko, co mi opowiada.

— Wiem — powiedziat. — Widziatem, jak to robisz.

— Niektore z jej opowiesci poswigcone sa Natalie.

— Nawet jej nie znala.

— To nie ma znaczenia — odparta spokojnie May. — Natalie jest dla niej realna
postacia. Kylie uwaza ja za swoja siostrg.

— May, przestan! Ona slyszy roéwniez ptacz ryby. Ma bujna wyobraznig, to
wszystko.

— Wszystko ma zwiazek z rodzina. Zawsze. Ryby takze maja rodziny. Pamigtasz,
jak to powiedziata?

— Nie jestem na to gotowy — powiedzial Martin. — Chce pogrzeba¢ przesziose,
rozumiesz? Wykopa¢ wielki dot 1 wrzuci¢ ja do srodka. Wiem, Zze martwisz si¢ o
Kylie. Widzg, ze zapisujesz wszystko w tym dzienniku. Ale proszg cig, May...
pozostaw mnie z dala od tego. Mnie i1 Natalie. Nie rozmawiam o niej ani o
przesztosci. Przeszto$¢ to sprawa oddzielna.

May spojrzata na niego uwaznie.

— Mysle, ze si¢ mylisz — powiedziala z nagla zloscia. — Jest zwigzana z
terazniejszoscia, a nie oddzielna.

Martin wypadl za drzwi; zaczat biec do jeziora, a potem zniknat za zakrgtem.



Serce May bito mocno. Musiata z kim§ porozmawia¢. Wiedziala, ze matzenstwo jest
kwestia osobista 1 matzonkowie powinni sami rozwiagzywa¢ swoje problemy, mimo
to nagle chwycila telefon 1 zadzwonita do Tobin.

— To ja — powiedziala, gdy Tobin podniosta stuchawke.

— Jak przebiega miodowy miesiac?

— Skonczony przed rozpoczgciem — odparta May. — Jestem wsciekta. Czuje sig
jak...

— Ojej, powiedz mi, co si¢ stalo.

— Martin wiasnie wybiegt z pokoju. — May wzigta gleboki oddech.

— Dlaczego?

May zwierzyla si¢ z reakcji Martina na prosbe Kylie, by opowiedzial jej o
Natalie.

— Powiedziat mi, ze chce pogrzebac przeszio§¢. Martin nie chce rozmawiaé o
swojej corce, a Kylie wciaz o niej $ni.

— To bardzo do niej podobne — rzekta Tobin. — Wyobraznia Kylie zostala
rozbudzona, wigc jej marzenia przybieraja ksztakt.

— Rozumiesz ja tak dobrze — powiedziata May wdzigczna przyjacidice, a
oburzona na Martina. — Powinnam byta wyjs¢ za ciebie.

— My rozumiemy to od poczatku, ale postuchaj, Martin tez zrozumie ja
niebawem. Nie spodoba ci si¢ to, co powiem: daj mu czas. To najlepsza malzenska
porada, jaka znam. Musicie wzajemnie przyzwyczai¢ si¢ do siebie.

— Wypadt z domu jak wsciekty, byle uciec ode mnie.

— To ty tez idZ pobiega¢. Najlepiej w przeciwnym kierunku. Pamigtasz pierwsze
tygodnie po moim $lubie z Johnem? Ile dodatkowych godzin przepracowatam w
Weselnej Gospodzie?

— Myslatam, ze zbieracie pieniadze na sptate kredytu.

— To réwniez, ale przede wszystkim potrzebowaliSmy przestrzeni, by nie walczy¢
ze soba przez caly czas.

— Byliscie swoimi pierwszymi prawdziwymi mitosciami — powiedziala May,
zalujac, iz nie mogla powiedzie¢ tego o sobie i Martinie. — Zadne z was nie bylo
przedtem zwiazane matzenstwem, nie mieliscie dzieci z innymi ludzmi. Miatas racje
mowiac o ksigdze w potowie napisane;.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Ja 1 Martin, kazde z nas ma swoj bagaz — odparta May.

— Mimo Ze nie bytam zona Gordona...

— Macie blizny...

— Do szalenstwa doprowadza mnie to, ze Martin nie chce rozmawiaé¢ ze swoim
ojcem — powiedziata May, myslac o prawdziwych bliznach.

— Poniewaz ty chciataby$ moc porozmawia¢ ze swoim.

— ... 1ze nie chce opowiedzie¢ mi o Natalie.

— Daj mu czas — powtorzyta Tobin, znizajac gtos, by brzmiatl dojrzale 1 madrze.

May sig rozeSmiala.

— Cieszg sig, ze do mnie zadzwonitas — mowila dalej Tobin. — Batam sig, ze teraz
bardziej zwiazesz si¢ z Genny Gardner. Jest mita, prawda?

— Bardzo — odparta May.



— Zostanie twoja najlepsza przyjaciotka?

— Ja juz mam najlepsza przyjaciotke — powiedziata May.

— Sprébuj porozmawia¢ z nim na osobnosci — poradzita Tobin. — Kiedy bieganie
w przeciwnym kierunku zawiedzie, starajcie si¢ biec razem. W jedna strong albo w
druga. Wiem, ze Martin cig kocha 1 w glgbi serca chce rozmawiac.

— Skad wiesz?

— To najlepiej strzezony sekret Johna — rzekta Tobin. — Ale on zawsze chce,
zebym wiedziata o wszystkim.

Tej nocy Martin spat na kanapie. Kiedy o §wicie nie przyszedt do t6zka, May
poczula w sobie pustkg. Rozpoczgla dzien, starajac sig¢ skupi¢ na czekajacych ja
zaj¢ciach. Wieczorem Martin znow nie ktadt sie do pdzna; przysypiat na fotelu przed
telewizorem. May zrozumiata, ze maja problemy. Zadzwonita do Genny z pytaniem,
czy Charlotte mogtaby zaopiekowac si¢ Kylie, aby ona mogla spgdzi¢ troch¢ czasu
sam na sam z Martinem.

Kiedy odprowadziwszy Kylie wrocita do domu, zastala Martina na werandzie, z
rekami zaci$ni¢tymi na oparciach starego trzcinowego fotela. Wpatrywat si¢ w
jezioro. Nie podniost wzroku, gdy weszta, mimo ze cien May padl wprost na jego
twarz. Patrzyla na niego z bijacym sercem. Widziata zyly pulsujace na jego
skroniach. Spojrzat na nig gniewnie, cho¢ jeszcze nawet si¢ nie odezwala.

Biegat. Miat na sobie szorty oraz bawelniana koszulke; ramiona 1 nogi 1$nity mu
od potu, a mokre wilosy odgarnigte miat z czota. Od czasu owej utarczki Martin
jedynie biegal, wiostowal i1 okladal pigsciami worek treningowy, ktory wisial w
szopie. Ostatniej nocy uderzal w ten worek, jakby chcial go zabi¢. Ten odglos
napelnil May strachem; lezata bez snu, dopdki nie ucicht.

— Porzucasz mnie — rzekl. Te stowa, nie bgdace pytaniem, zatrzymaty May w
miejscu.

— Chyba zartujesz?

— Zachowujg si¢ jak zwierzg, wiem — powiedzial.

— Jesli wiesz, to nie muszg ci mowi¢ — odparla.

— Zostaw mnie w spokoju, dobrze?

Nie powiedziala ani stowa, ale spojrzala na jego twarz. Spogladat w dal ponad je;j
glowa. Zarys jego szczeki 1 wyraz oczu przez minione dwa dni stat si¢ twardszy. W
wysokich trawach za szopa graty §wierszcze. Niebo nad jeziorem bylto purpurowe,
nad gérami za$ biekitno-ztote. Jaskotki zanurzaty sig 1 wytaniaty z cienia, chwytajac
owady, a ryby wyskakiwaty nad powierzchni¢ wody tapiac nisko latajace muszki.

Wzrok May padl na dtonie Martina. Zaci$nigte na oparciach fotela, wbijaly si¢ w
nie kazdym palcem. Zyly na rekach i nadgarstkach byly purpurowe i napiete, a kostki
dioni sine od uderzania bokserskiego worka. Pochyliwszy si¢ do przodu, May
pocatowata kostke wskazujacego palca prawej r¢ki Martina, potem srodkowego, a
potem serdecznego.

— May — jeknat. — Przestan.

Nie przestala. Pocatowala kostke matego palca, a potem kciuk. Nastegpnie,
przesunawszy si¢ koto spoconych kolan Martina, ruszyta ku jego lewej rece. Czuta,
ze napigcie palcow 1 ramion stabnie.



— Zostaw mnie samego — powtorzyl.

— Nie moge — rzekla May, bo dotarla do serdecznego palca lewej rgki; tego, na
ktorym nosit obraczke. Catujac kostke, musneta ztoty krazek. Wydawato jej sig, ze
styszy jek Martina, a potem poczuta na swej glowie jego dion.

— Co robisz?

— Oboje mamy bagaz — powiedziata. — W tym tkwi problem.

— Bagaz?

— Nie lubisz tego stowa? Brzmi jak cos$, co styszy si¢ w telewizyjnym talk show.
Jak dwie wielkie walizki wypelnione przesztoscia. Ty masz swoja walizke 1 ja swoja.

— Swoja chciatbym zrzuci¢ z urwiska — rzekl, patrzac w strong jeziora.

— Rzecz w tym — powiedziata — iz nie sadzg, by przyniosto to wiasciwy skutek.
Przesz1o$¢ cig¢ znajdzie. Nie mozesz jej przekresli¢ tylko dlatego, ze tego chcesz.

— Wigc co mam zrobic?

Purpurowe cienie pokryly géry az po niebo. To odlegte péinocne letnie niebo
jasnialo do wieczora, czyste 1 promieniejace czasteczkami ztotego pylu. Na
btyszczacym niebosktonie pojawity si¢ gwiazdy, a nad jeziorem odezwat sig jaki$
ptak.

— Chcg ci pomo6c — powiedziala May.

— Nikt nie moze mi pomoc, gdy chodzi o to, o nia...

— wyszeptal Martin, wtulajac twarz w jej wlosy.

— O Natalie — powiedziata May, gdyz Martin nie wymowit jej imienia.

Odsungta go lekko, tylko na tyle, by moc spojrze¢ prosto w jego oczy. Byly
zaczerwienione 1 zngkane niemal do granic paniki. Ale juz nie widziala w nich
gniewu.

— Przykro mi, ze zareagowalem tak gwattownie — powiedzial. — To bylo zle,
wiem. Ale nigdy przedtem nie bytem z nikim tak blisko, przynajmniej od czasu jej
smierci. Kiedy o niej myslg, kiedy styszg jej imig, popadam w szalenstwo. W czasie
sezonu hokejowego odreagowuj¢ to na przeciwnikach. Na lodzie to tatwe.

— Ale teraz jest lato — powiedziala May — 1 nie ma lodu.

— To prawda, nie ma — przyznat. — Jestes ty 1 Kylie.

— Tak.

— Latem zazwyczaj robig to, co robitem dzisiaj, wczoraj 1 przedwczoraj. Pracuje
na powietrzu, az przychodzi czas na sen. Jestem zmeczony, May. Czy mozemy... —
Glos Martina brzmiat juz lepiej, jakby powracal mu dawny nastrdj; May wiedziala,
ze teraz zaproponuje jej, by weszli do srodka, zjedli kolacj¢ 1 udali si¢ na gore.

— Zostanmy tutaj — powiedziala.

Niebo bylto $wietliste 1 ciemne jednoczes$nie. May czula drzenie Martina.
Przyciagnawszy sobie drugi fotel, usiadta obok niego.

— Byli$my rozwiedzeni, matka Natalie 1 ja — zaczal.

— Trisha mieszkata... mieszka... w Kalifornii, w Santa Monica. Natalie przyjechata
tu, zeby spedzi¢ wakacje ze mna. Trisha byla zadowolona. Nigdy nie utrudniata mi
kontaktéw z Nat. Lubita swobodg, ale chodzito nie tylko o to. Wiedziata, ze Natalie 1
ja nie zamierzamy obywac si¢ bez siebie tylko dlatego, ze ona ma jakie$ inne plany.

May stuchata, wpatrujac si¢ w bezkresne niebo.

— To bylo siedem lat temu — mowit dalej. — Byl goracy 1 duszny lipiec. Natalie



miata wowczas sze$¢ lat. Doznatem wtedy kontuzji kolana, naprawde paskudnej, i
przed jej przyjazdem tutaj przeszedtem operacj¢ w Detroit. Pewnego dnia udatem sig
z Natalie na rowerowa przejazdzke, co zdaniem lekarza byto ghupota, i nie wiem, jak
to sig stato, ale kolano... po prostu przestato dziata¢. Znalaztem si¢ wigc ponownie w
szpitalu; w prowincjonalnym szpitalu na drugim koncu jeziora, w LaSalle.

— Natalie byta z toba? — zapytata May, wiedzac jak przerazona musiala by¢
dziewczynka. Pamigtata, co przezywata Kylie, gdy pewnego razu ona sama
skaleczyta sig rozbitym szklem i trzeba byto zatozy¢ jej kilka szwow.

— Nie odstegpowala mnie — odpart u§miechajac si¢ Martin.

— Kochajaca corka.

— Kochajaca 1 uparta. Przewieziono mnie do Toronto, do lepszego szpitala i
najlepszego specjalisty.

— W Twigg University? — zapytala May, majac przed oczami znane budynki z
czerwonej cegly.

— W poblizu — rzekt Martin. — Jego specjalnoscia sa hokeisci. Trisha chciata, zeby
Natalie od razu wrocita do domu, ale nie zgodziliSmy si¢ na to. Miatem tam leze¢
najwyzej tydzien 1 Natalie czytataby mi mi, gdybym si¢ nudzit.

Jaka§ ryba wyskoczyta nad powierzchnig¢ jeziora, a w rozchodzacych sig¢ po
wodzie kregach zajasnialo Swiatto gwiazd 1 dziwne zlotawe 1$nienie ciemniejacego
nieba. May stuchata stabnacego plusku i czekata, az Martin zacznie mowic¢ dale;.

— Mo ojciec mieszkat wtedy w Toronto — podjal Martin. — Catkiem blisko
szpitala. Nie byliSmy wowczas w zbyt dobrych stosunkach, ale jednak w lepszych niz
wtedy, kiedy bylem dzieckiem. Duzo czasu mi zaj¢lo wybaczenie ojcu choéby na
tyle, by pozwoli¢, zeby zobaczyl, jak gram, chociaz zawsze wlasnie tego pragnatem
najbardziej. Byl draniem dla mojej matki 1 u licha, to siebie z cala powaga uwazalem
za gloweg rodziny. Ale nigdy nie przestal probowaé. Wciaz przysytal pocztowki i
listy, a kiedy si¢ dowiedzial, ze ma wnuczke, byt po prostu natarczywy. Kochat
Natalie do szalenstwa. Odwiedzat ja przy kazde;j okazji.

— W Santa Monica? — zapytata May.

— Tak. I ona tez go kochata. Dala mu to, czego ja nie datem: pozwolita mu
uwierzyc¢, ze jest niewinny. Byt jej dziadziusiem; facetem, ktory zbudowat je; domek
do zabawy z prawdziwym dzwonkiem 1 lodowka na smakotyki. Zdaniem Natalie nie
mogt zrobi¢ niczego ztego.

— Potlaczyta was ponownie? Ciebie 1 ojca? — zapytata May, myslac czym moze
by¢ rodzina: mito$¢ kaze rdéznym pokoleniom leczy¢ 1 naprawiaé¢ rozdarcia
przesztosci.

— Na krotka chwilg — w glosie Martina zabrzmiata grozba.

— Opiekowat si¢ nia, kiedy bytes w szpitalu?

Martin skinat gtowa. Komar bzyknat mu nad glowa, wiec chwycit go jedna reka.
Znow zadzwigczat glos ptaka, ale gdy Martin uderzyt dtonia w oparcie fotela, nad
catym jeziorem zalegla cisza.

— Opiekowat si¢ Natalie 1 zabit ja.

May poczuta, ze krew w niej ptonie 1 kazdy wlosek jezy si¢ jej na skorze.

— Nie... — ustyszala wlasny glos.

— Jest hazardzista — rzekt Martin. — Wiesz o tym, prawda? Wiesz, ze jest w



wigzieniu za machinacje finansowe. Sprzeniewierzyl pieniadze klubu, ukrywat
dochody, by nie ptaci¢ podatkdw...

— Nie zabit Natalie — wyszeptata May, bo to bylo wrecz nie do pomyslenia, gorsze
niz wszystko, co mogla sobie wyobrazic.

Martin zaczal zdejmowac bawetniang koszulkg.

Niebo zajasniato, jakby gdzie§ w glgbi nocy znalazia si¢ Swieca plonaca
biekitnym Swiattem, ktore spltywajac z gor pokrylo sosny zlocista zielenia, a kazda
skate blaskiem. Tors Martina byt teraz nagi, a kazdy migsien zdawal si¢ rzezbiony
przez to osobliwe I$nienie. Pod btyszczacym owlosieniem May ujrzala niesamowity
wzor krzyzujacych si¢ blizn.

— Hazardzi$ci maja dlugi — powiedzial Martin. — Przez jaki§ czas moga
wygrywac, ale dobra passa nie trwa wiecznie. Kiedy mialem dziesi¢¢ lat, pewien
facet, ktoremu ojciec byt winien pieniadze, napisat mi to na piersi. Nozem.

May przesungta po bliznach koniuszkami palcow, po policzkach ptynety jej tzy.
Martin kontynuowat swa opowies¢:

— Moja matka, kiedy to odkryla, powiedziala ojcu, ze nigdy wigcej nie bedzie
mnie widywat. Wyprowadzit si¢ tamtego wieczoru 1 dotrzymat stowa. Nie widzial
mnie, dopoki nie dorostem 1 zaczatem gra¢ w hokeja.

— Sa bardzo glgbokie — szepneta May dotykajac grubych jak powrozy blizn
przecinajacych szeroki tors Martina.

— Moéwit, Zze si¢ zmienit — ciagnat Martin — Zze hazard to sprawa przesztosSci.
Obchodzi go jedynie rodzina; ja 1 Natalie. JesteSmy wszystkim, co posiada. Jestem
juz starym cztowiekiem, powiedziat, dziadkiem.

May nagle poczuta, Zze noc robi si¢ chtodna. Blask nieba przygast i wtasciwie
mogli by¢ wszedzie — w Black Hall, na plazy — zamiast nad brzegiem gorskiego
jeziora. Niebo, teraz czarne jak smota, usiane bylo zwyktymi gwiazdami.

— Wiedziatem — rzekl Martin. — Tego nie moge sobie do dzi§ darowaé. Sam
doswiadczytem tego, co mogta uczyni¢ zachtanno$¢ mojego ojca. Wiedziatem, ze juz
raz si¢ zadtuzyl, c6z wigc kazato mi mysle¢, ze tym razem bedzie inaczej?

— Byt komus winien pieniadze?

— Ogromne. Prawdziwa fortung. Dtug byt wystarczajaco duzy, by ojciec sprzedat
druzyne, ktora trenowat. Wystarczajaco wielki, by tamci go znalezli ...

May zamrugata oczami, nagle rada, ze blask zgast. Nie mogla juz patrze¢ na
blizny Martina, a gdy cofne¢ta palce, nie chciata ich juz czu¢. Drzata; z brzmienia
glosu Martina wywnioskowata, ze on réwniez drzy.

— Gwiazdy hokeja zarabiaja duzo pienigdzy — rzekt.

— Trudno w to uwierzy¢, patrzac na ten dom, ale naprawdg zarabiamy krocie.
Trenerzy réwniez. M9j ojciec byl bogatym czlowiekiem. Miatl spory majatek, ale
pustki na koncie, a tamtego dnia chodzito o pieniadze.

— Ktorego dnia? — zapytata May.

— Tego dnia, gdy przyszli wyegzekwowac od niego dtug — odpart Martin.

— Natalie byta wtedy u niego?

— Miat apartament nad jeziorem Ontario. W okazatym budynku, gdzie mieszkato
wielu innych stawnych ludzi. Pokazywano go uczestnikom rejsow wycieczkowych.
Nat bardzo to kiedy$ przezyta. Bawila si¢ na tarasie 1 ustyszata jakis$ znieksztatcony



przez mikrofon glos dochodzacy z promu: ,,Oto miejsce, gdzie mieszka Serge
Cartier... ,, — przerwal, a potem, jakby po namysle, dodal: — Tego dnia Natalie tez
byta na tarasie.

May ustyszata dobiegajacy znad jeziora gardtowy, oszalaly krzyk ptaka.

— Facet trzymal ja, podnoszac w gor¢ 1 w dot za balustrada — powiedziat Martin.

— Nie... — wyszeptala May.

— Musiata by¢ przerazona, prawda? Ale nie pokazala tego po sobie, nawet gdy
wciagnat ja z powrotem 1 postawil bezpiecznie na posadzce. Pobiegta prosto do
dziadka i mocno go objela. Po tym, co przeszia, martwita si¢ o niego... Zrozumiala,
ze jest w tarapatach.

May sadzila, ze 6w mgzczyzna wyrzucit Natalie przez balustradg tarasu. Poczuta
ledwie dostrzegalna ulge. Wczesniej wstrzymata oddech, teraz zaczgla znowu
oddychac.

— Ojciec chciat ja odsuna¢ — opowiadat dalej Martin. — Pono¢ myslat, iz ten facet
jednak zrobit jej krzywde, wigc ja odepchnal... twierdzi, ze wcale nie mocno. Nadal
tak twierdzi. Uderzyla gtowa o kant stolika, ale zaraz si¢ podniosta. Nie bylo nawet
skaleczenia.

— Zatem... — zaczeta May, zaktopotana.

— Wrécita ze mna do domu 1 spgdziliSmy razem ostatnie dwa tygodnie lata.
Opowiedziata mi o ,,ztym czlowieku™ i tarasowej balustradzie, ale ani stowem nie
wspomniala, ze dziadek ja odepchnal. Zatelefonowatem do ojca, oswiadczylem, ze
wykreslam go ze swego zycia, tym razem na zawsze, 1 to on powiedziat mi, ze
Natalie uderzyta si¢ w glowe. Nie przywiazalem do tego wagi. Bylem zbyt
pochlonigty nienawiscia do niego... — Martin oddychal cigzko, jakby wtasnie odbyt
jaki$ wyscig. — Natalie byla osowiata, ale mowilem sobie, ze zal jej wyjezdzac.
Zawsze plakata, kiedy przychodzilo si¢ zegna¢. Nastgpnego dnia miata lecie¢ z
powrotem do matki... — Jgk Martina przeszyt ciemnos$¢ 1 sprawit, ze ptaki wzbily si¢
do lotu, uderzajac skrzydtami o powierzchnig jeziora. — Umarta tamtej nocy. We $nie.

— Boze... — wyszeptata May.

— Zrobiono sekcje zwlok. Doznata wstrzasu mozgu, wystapil krwotok
wewngetrzny, a potem zakrzep. Moj ojciec przyjechat tej nocy, biorac cata wing na
siebie 1 krzyczac, ze wcale nie chcial, Zeby to sig stalo.

— Oczywiscie, ze nie chcial.

— To ja bylem winien. — Martin zndéw zaciskal dlonie na oparciach fotela. — Po
pierwsze dlatego, ze zaufatem temu sukinsynowi, a po drugie, ze nie poszedtem z nia
do lekarza.

— To nie byta twoja wina.

— Bardzo dtugo probowatem to sobie wmawia¢. Nienawidzeg ojca tak bardzo, ze
juz prawie moge go tym obciazy¢. Czasami zapominam, ze odsiaduje wyrok za
wymuszenia 1 przestgpstwa podatkowe, a nie za morderstwo.

— Obwinianie kogo$ nigdy nie pomoga — powiedziata May, myS$lac o tym, jak
dhugo chciata nienawidzi¢ 1 wini¢ kierowce cigzarowki za §mier¢ swoich rodzicoéw.

— Nie pomaga — przyznat Martin — ale jest nieuniknione. Rozumiesz wigc, ze nie
moglem opowiedzie¢ Kylie tego, co chciala wiedzie¢. Nie moglem jej wyjawié, jak
narazilem wilasne dziecko na niebezpieczenstwo, a potem nie udzielitem mu pomocy.



Styszac, jak wymawia imig¢ Natalie, popadtem w obted.

— Wcale nie popadtes w obled — powiedziata May. — Wciaz czujesz bol.

Objeli sig¢ mocno, jakby byli zro$nigci. May czuta, ze serce Martina bije tuz przy
jej sercu. Plakatl, ale nie chciatl, aby to widziata. Ramiona mu si¢ trzesty. Przytulita go
najtkliwiej, jak mogta.

Wzmogt sig wiatr. Liscie szele$city nad ich glowami, a sosnowe konary ocieraty
si¢ 0 zbocze gory. Na niebie pojawito sig jeszcze wigce] gwiazd 1 teraz przeptywaty
po nim migotliwe galaktyki.

— Kylie by si¢ mnie bata, gdyby wiedziata, co si¢ stato z Natalie — powiedziat
Martin.

— Kylie 1 ja zawsze méwimy sobie prawde — odparta May. — Zawsze tak
postepowalysmy.

— Zatem powiemy jej prawde... razem. Ale bedzie przerazona. Martwig si¢ o nia,
May. Ty sadzisz, ze nie, ale ja naprawdg bardzo si¢ martwi¢. Widze, jak zapisujesz
ten niebieski notes.

— Dziennik.

— Zapisujesz tam jej sny. Nie chceg by¢ powodem nastgpnych nocnych koszmarow
Kylie. Wiem, ze mysli o Natalie; o tym, ze Nat zmarta jakas okropna $Smiercia.

— Tak mi przykro. Dzigkuj¢ ci, ze my$lisz o Kylie — powiedziala May.

— Naprawdg¢ o niej mysle. Jest moja przybrana cérka. Powiedziata§ wczoraj, ze
wszystko jest ze soba zwiazane. Wszystko 1 wszyscy...

— Jestem przekonana, ze to prawda — odparta May 1 wtulajac si¢ w jego objgcia
ztapata si¢ na mys$li o innej postaci z tej opowiesci, wciaz réwnie zywej 1 rownie z nia
zwiazanej, jak oni wszyscy; o czlowieku, o ktérym Martin nigdy nie rozmawiat: o
jego ojcu.



ROZDZIAL 10

Gdy czas pobytu nad Lac Vert zblizat si¢ do konca, kazdy dzieh wydawal im si¢
wazniejszy od poprzedniego, a lato sprawialo wrazenie krdtszego niz zazwyczaj.
Ostatniego dnia Martin zapytat Kylie, czy ma ochot¢ poplyna¢ rankiem na towisko,
by si¢ przekona¢, czy zdotaja znalez¢ krola pstragow.

— Oczywiscie — odparta, z pewnym ociaganiem wracajac pamigcia do tego
przykrego dnia, kiedy Martin krzyknat tak glo$no. Chociaz od tamtego czasu
wyprawiali si¢ na liczne przejazdzki rowerowe, wycieczki t6dka 1 pikniki, Kylie
zwykle zabiegata o to, aby mama byla obok. Dzisiaj jednak miata wielka ochotg
poplynaé z Martinem, ktory ostatnio byt tak mity jak na poczatku ich znajomosci.

— Chodzmy wigc — rzekt Martin, siegajac po wiosta, wedki, wiaderka, koszyki 1
haczyki. W czasie gdy pakowat to wszystko do 16dki, Kylie nakopata robakéw w
starym zagonie ziemniaczanym. Byla boso 1 brud whbit si¢ jej migdzy palce.

Wyplyneli wprost na towisko, $lizgajac si¢ po gltadkiej powierzchni wody. Kylie
oparfa si¢ o drewniang burt¢ 1 wachata lato: wodg jeziora, zaschni¢ty mut na dnie
todzi, sosnowe igly na drzewach. Nury 1 tabedzie sunglty wzdluz brzegu.

Martin nie odzywat si¢ ani stowem, Kylie wigc réwniez nic nie moéwita. Patrzyta
na niego 1 zastanawiata si¢, co sprawia, ze ludziom robia si¢ zmarszczki wokoét oczu 1
ust. Bezwiednie dotkngta wlasnej twarzy. Martin zobaczyt ten jej gest, uSmiechnat si¢
1 dalej wiostowal.

Kiedy doptyngli do towiska, Martin zatozyt przynete 1 zarzucit wedki, a gdy zza
drzew wylonilo si¢ stonce, wyciagnat z koszyka dwie czapeczki. Jedna wlozyt sobie
na glowe, druga podat Kylie.

— W16z to — powiedziat.

— Co to jest? — zapytata, trzymajac czapke w dioni. Uszyty z granatowego filcu i
ozdobiony rysunkiem soOjki kaszkiet byl identyczny jak kaszkiet Martina, tylko
mniejszy. Filc wydawat si¢ wytarty, a skorzany pasek z tylu lekko skrzywiony.
Trzymajac go, Kylie poczuta w palcach lekki dreszcz 1 zrozumiata, ze nalezat do
Natalie.

— Czapeczka bejsbolowa — odpowiedziat.

— Przeciez ty grasz w hokeja.

— To prawda — rzekt. — Jednak w kasku hokeisty tu, na wodzie, byloby troche za
goraco. Latem nosimy czapki bejsbolowe.

— Ta nalezata do Natalie? — zapytata Kylie, podnoszac ku niemu wzrok.

— Tak — odpart Martin i mruzac oczy jeszcze raz zarzucit swoja wedke.

Kylie ponownie pomyslata o tamtym dniu, gdy krzyknat na nig na 16dce. Potem
on 1 mama powiedzieli jej, dlaczego to zrobil: bardzo tgskni za Natalie 1 czasami traci
rownowage, gdy o niej mysli. P6Zzniej mama opowiedziata Kylie, jak umarta Natalie:
ze bedac u dziadka, potkneta si¢ 1 uderzyla w glowe. Martin nie wiedziat, jak
powazny byt ten upadek 1 nie zawiozt Natalie do lekarza na tyle wczesnie, by ja
uratowano, 1 z tego powodu czul si¢ bardzo, bardzo Zle.

— Dlaczego pozwalasz mi to nosi¢? — zapytata. Zamiast odpowiedzie¢, zmruzyt
oczy, mocniej zmarszczyt brwi 1 wpatrywat si¢ w powierzchni¢ jeziora, jakby



rzeczywiscie zobaczyt kréla pstragdw.

— Martin, dlaczego? — ponowila pytanie.

— Stonce nie bedzie cig razi¢ — powiedziat w koncu.

— Aha — skinawszy glowa, natozyla czapeczke. Jego odpowiedZz brzmiata
przekonujaco: stonce byto coraz wyzej, a mama zakazala Kylie opala¢ si¢ zbyt
mocno. Martin usmiechnat si¢ 1 wyciagnawszy re¢ke, poprawit jej daszek.

— Voila — rzekt.

— Dzigki, tatu... — Pierwszy raz od dnia, gdy na nia krzyknal, prawie nazwata go
tatusiem, ale nie dokonczyta tego stowa. — Dzigkuje, Martin.

— Nie ma za co, Kylie.

Przywidziato jej sig, czy wydawat si¢ rozczarowany? Niewaznej oboje zajeli si¢
wedkowaniem. Martin nie byt juz zlty. Kylie czula bijacy od niego spokoj,
szczegblnie gdy spogladat na czapeczke, ktora miata teraz na glowie. Jakby patrzac
na t¢ czapeczke byt w stanie ujrze¢ Natalie.

— Ojej — powiedziata nagle Kylie.

— Co sig stato? — zapytat Martin.

Na wschodnim brzegu, odziana w chlodnag biel, ze skrzydtami trzepoczacymi na
wietrze, stala Natalie. Kylie przesungla sig, by zarzuci¢ wedke z lewej strony todzi 1
juz nie oderwata od niej wzroku.

— Kocham mojego ojca — powiedziata Natalie drzacymi ustami.

— Wiem — wyszeptata Kylie.

— Sam jego widok przypomina mi, jak bardzo go kocham. Kylie patrzyla i
stuchata, ale nie mogta rozmawia¢ pelnym gltosem, gdyz Martin byl obok, po drugiej
stronie 16dki. Nie odrywatla oczu od Natalie.

— Dat ci moja czapeczke.

— Chcesz ja?

Natalie schylita glowe i zaczela ptaka¢. Nie powiedziata jednak ani ,,tak”, ani
,,nie”.

— Powiedz, proszg — prosita Kylie.

— Dal mi tak wiele rzeczy — odparta Natalie. — Wszystko byto znacznie tatwiejsze,
gdy myslatam, ze tym, co ma znaczenie, sa rzeczy.

— A nie s3?

Natalie pokrgcita przeczaco glowa.

— Prébuje ci powiedziel... nauczysz si¢. L.odka, zabawki, a nawet ta czapeczka,
nie sa szczegodlnie wazne w porownaniu z mitoscia.

Kylie si¢ rozesmiata.

— Oczywiscie, ze sa wazne! Moge dotknac tych rzeczy, widzg je...

— Sa rzeczy, ktérych nie mozna zobaczy¢ oczami — powiedziala Natalie 1 zaczg¢ta
znika¢. — Pomoz tatusiowi to zrozumiec.

— Co? — zapytala Kylie, gdy Natalie znikngla. Jak mogla powiedzie¢, ze
czapeczka nie ma znaczenia? Czy to nie przez nig ptakata?

Kylie zastanawiata sig, czy czapeczka przeplynie przez jezioro. Zdjeta ja z glowy,
polozyta na wodzie 1 pozwolita odptynaé. Czapka zakotysala si¢ niczym todeczka, a
potem szybko nasigkta woda 1 zaczeta tonac.

— Ojej, stracitas swoja czapeczke — rzekt Martin, wyciagajac reke, by ja ztapacd.



— Przepraszam.

— Nie czutem, by zerwat si¢ wiatr. — Wyzat czapke 1 natozyt ja na gtowe Kylie, po
czym rzucit jej rozbawione spojrzenie, jakby co$ podejrzewat.

— Bylo mi goraco — odparta, uwaznie badajac wzrokiem brzeg. — Chciatam ja
zmoczyc.

— Pojdziemy dzi$ ostatni raz poptywac, kiedy wrocimy na brzeg. — Martin zaczat
wiostowa¢ w stron¢ domu.

Natalie stala pod sosnami. Kylie oddata si¢ rozmyslaniu o rzeczach, ktérych nie
mozna zobaczy¢ oczami, 1 wlasnie wtedy Natalie postata jej buziaka. Kylie
odwzajemnita si¢ tym samym.

Wyjazd znad Lac Vert oznaczal pozegnalna kolacj¢ u Gardneréow z Genny i
Rayem oraz Charlotta i Markiem. Cartierowie nie mieli ochoty wyjezdza¢, podobnie
jak Gardnerowie nie chcieli si¢ zegnaé, ale chociaz Tobin 1 Enid dobrze radzity sobie
w biurze, May uznata, ze musi wraca¢ do pracy.

Martin postanowit jecha¢ z nimi do Toronto, gdzie Kylie miala wyznaczona na
lipiec wizyte u psychologa, 1 stamtad dalej do Connecticut.

Sporo czasu zabrala im podréz wzdhuz Rzeki Swietego Wawrzyfica i postoje w
matych miasteczkach. W Toronto Martin pokazat im stadion hokejowy 1 bejsbolowy,
a potem opowiedzial o hokejowej Sali Stawy, gdzie uwieczniono wszystkich
wielkich hokeistow. May starala si¢ stucha¢, ale myslata tylko o matym niebieskim
dzienniczku, ktéry miata w torebce.

W koncu dotarli do lezacego w poélnocnej czg$ci miasta, pelnego zieleni i
pokrytych bluszczem gmachow kampusu Twigg University.

Gabinet doktora Bena Whitpena znajdowal si¢ na wydziale psychologii — w
starym budynku z oprawnymi w otowiane ramy oknami. Korytarze byly tu mroczne 1
chtodne, a drzwi wykonane z cigzkiego dgbu. Martin stal mrugajac oczami 1 starajac
si¢ skupic.

— Nie boj si¢. — Kylie trzymata go za rek¢. Pomagajac zapominata o przykrosci,
jaka jej sprawialy wizyty w tym miejscu. — Ja si¢ batam, gdy bylam tu pierwszy raz.

— Ja sig nie boj¢ — odpart — ale tu jest ciemno.

— Nie bardzo — upewniata go.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytata May, widzac, ze Martin trze oczy.

— Oczy mnie pieka — powiedziat. — Trudno mi skupi¢ wzrok. Moze co$ mi do nich
wpadto.

— Chcesz poczekac¢ na zewnatrz? Spotkamy si¢ po wizycie.

— Chyba tak — przyznal. — Sprawdzg, jakie tu maja lodowisko. Spotkamy si¢
pdzniej. Za godzing?

— Umowmy si¢ o drugiej — odparta May.

Czula si¢ nieswojo, wchodzac z jasnego letniego dnia do tego ponurego gmachu z
notesem zapetnionym opisami przykrych snéw corki. Po wyjsciu Martina wspigta sie¢
wraz z Kylie na pigtro do pracowni analizy snéw 1 otworzyla drzwi.

Powital je doktor Whitpen. Ubrany w dzinsy 1 koszulk¢ polo wygladat raczej jak
student niz jak lekarz. Skierowal Kylie prosto do kacika z zabawkami na czas



rozmowy z jej matka. Inni lekarze siedzieli w niewielkich boksach; pracowali przy
komputerach lub rozmawiali przez telefon.

May weszta za doktorem Whitpenem do jego gabinetu. Obserwujac Kylie przez
szklane drzwi, wreczyla mu swoj dziennik.

— Kolejne ,,anielskie” sny — mruknat, czytajac poczynione przez nia zapisy. — O,
ciekawy incydent w samolocie. Styszala jakie$s odglosy 1 poczuta dym wczesniej niz
inni. Podeszta do jakiego$ mezczyzny 1 poprosita go o pomoc, gdy nadejdzie czas.
Powiedziata, ze kazata jej to zrobi¢ jego corka... Jego corka?

— Jego niezyjaca corka — wyjasnita May.

— Ach, tak... — Doktor Whitpen uniost brwi 1 czytal dalej. — Nieme anioly we $nie
kraza wokot niej jak ¢my... Interesujace. Lalka Natalie... che¢ wzigcia jej na $lub...
Slub? — zapytal, podnoszac wzrok.

— Moéwitam panu, ze wysztam za maz — bakneta May.

— Ach tak. To wspaniale. Najlepsze zyczenia.

— Po$lubitam megzczyzng z samolotu.

— Tego, do ktorego podeszia Kylie? — doktor Whitpen wydawat si¢ zaszokowany.

— Tak — odparta May. — Zakochalismy si¢ w sobie. To nie ma nic wspolnego z
wydarzeniami tamtego dnia. — Mowiac to, czula, ze broni swego zwiazku z
Martinem.

— Niezwykla historia — skomentowat doktor Whitpen.

— Wiem — przyznata. — JesteSmy tu jednak, aby rozmawia¢ o Kylie. Jak juz
mowilam panu przez telefon, nie jestem tak zaniepokojona jak niegdy$S. Moze
popehitam blad, ciagajac ja po lekarzach, jakby byta mutantem, wybrykiem natury.

— Byla pani bardzo zaniepokojona, kiedy spotkali§my si¢ po raz pierwszy —
przypomniat jej.

— Wiem — powiedziata, pamigtajac swoja Owczesna desperacjg. — Zawioztam ja na
tamto seminarium w Nowym Jorku 1 kto§ wspomniat o schizofrenii...

— Kylie nie jest schizofreniczka — stwierdzit zdecydowanie doktor Whitpen — ale
byta pani woéwczas poruszona jeszcze czyms innym.

— Wilasnie wtedy znalazlySmy... — May wzdrygneta si¢ przed dramatycznym
wspomnieniem — to cialo. A whasciwie wor kosci. Szkielet, ktory trzymajac sig dzigki
starym tachmanom, po prostu grzechotal na wietrze. Nigdy tego nie zapomng. |
wiem, ze Kylie réwniez bgdzie to pamigtac.

— Najpierw $nito jej si¢ to co noc, a potem zaczeta widywaé anioty — powiedziat
doktor Whitpen, przegladajac swoje notatki. — Wkrotce, w chwili gdy stracila
prababcig, nastapito jej drugie spotkanie ze §miercia.

— Jest bardzo wrazliwa 1 opiekuncza — powiedziala May. — Nie moze znie$¢
widoku bolu. Gdy tego lata wedkujac z moim mezem, zlowila rybe, twierdzita, ze
styszy jej placz. Czasem widzac martwe zwierzgta na poboczu drogi pyta mnie o
pozostawione mtode, o rodzicoOw tego zwierzgcia.

— To wlasnie martwito ja w zwiazku z tym wisielcem... Richardem Perrym — rzekt
doktor Whitpen, przegladajac kartoteke¢ Kylie. — Rodzina, jaka pozostawit. — Podnidst
wzrok. — Sledztwo ujawnilo, ze byt samobdjca, prawda? Odludkiem majacym
ktopoty z prawem. Jego rodzice wyjechali gdzie§ na zachod. Nie miat Zzony ani
dzieci.



May skingla gtowa.

— Kylie chciata wysta¢ do jego rodzicow list kondolencyjny.

— Przypominam sobie — rzekl lekarz.

— Jest pelna wspotczucia — mowila dalej May. — Ma tez zdumiewajaca
wyobraznig. Jestem sklonna sadzi¢, ze to wyjasnia resztg. Chyba przestaniemy
przyjezdzac po tej wizycie.

— Jesli takie jest pani zyczenie, bede je respektowaé, chociaz mam nadziejg, ze
zdecyduje si¢ pani kontynuowac¢ wizyty w naszej pracowni — odpart doktor Whitpen.
— Pozwoli pani, ze porozmawiam z Kylie, dobrze? Zobaczmy, jak te sprawy
wygladaja z jej perspektywy. Chcialbym zapyta¢ Kylie o owe nieme anioty z jej
snow.

Biorac ze soba niebieski dziennik, doktor Whitpen poprowadzit May z powrotem
do kacika zabaw. Siggnal po tali¢ kart. Kylie przygladata mu si¢ uwaznie, po czym
najpierw ona przetasowata karty, a potem to samo zrobit on. Nastgpnie potozyt talig
na stole 1 podzielit ja na dwie czg$ci, obracajac je koszulkami do gory.

— Pierwsza? — zapytat.

— Czerwona. Sprawdzil: czerwona.

— Nastgpna?

— Czarna.

Gdy pokazal, ze miala racj¢, Kylie klasnegta w rece. Przerzucili w ten sposob cata
talie. Pomylita si¢ tylko trzy razy. Potem lekarz zaczal eksperyment od poczatku, ale
Kylie byta juz znudzona i wrocita do domku dla lalek.

Doktor Whitpen przykucnat z boku, przygladajac si¢ jak Kylie organizuje rodzing
lalek, jak ustawia domowe zwierzgta i meble. May, siedzac z tyhlu, zobaczyla, ze
Kylie unosi mata laleczke 1 porusza nig tak, jakby fruwata nad domem niczym ptak.

— Kto to jest? — zapytat doktor Whitpen.

— Natalie — odparta Kylie.

— Lalka, tak?

— Nie, to jest Natalie. Moja siostra. — Kylie poruszyta rekami lalki w gore 1 w dot.

— Co ona robi?

— Rozmawia.

— Rekami?

— Moze — odparta Kylie.

— Nie umie mowic¢? — spytal lekarz, a May zrozumiata, ze nawiazuje do niemych
aniotow.

Kylie usmiechneta sig, jakby wlasnie ustyszata dobry zart.

— W rozmowie ze mna nie potrzebuje stow — powiedziata. — Ja ja rozumiem.

— Co mowi?

— Pomo&z mi — odparta Kylie nie swoim gtosem.

— Jakiej pomocy potrzebuje? — zapytal doktor, pochylajac si¢ blize;.

— Nie jestem pewna. Nie chce swojej czapeczki. A niektorzy ludzie nie widza
oczami. — Kylie wygladata tak, jakby miata si¢ rozptaka¢. Odtozyta lalke, dajac im do
zrozumienia, ze zabawa skonczona. Nastgpnie podbiegla do niskiego stolika, na
ktorym lezaty arkusze papieru oraz kredki.

— Twoja mama wyszta za maz — rzekt Whitpen, idac za nia.



— Mam teraz tatusia — Kylie rysowata szybko, mocno przyciskajac kredki. — I
siostre.

— Natalie — powiedziat.

— Tak! — Kylie rozpromienita sig, styszac to imig.

— Jak ona wyglada?

— Slicznie — odparta Kylie, wracajac do rysowania. — Ma biate skrzydla i bialg
sukienke.

— Tak jak inne anioty, ktére widujesz? Kylie pokrecita przeczaco glowa.

— Zaden nie wyglada tak jak Natalie. Ona jest prawdziwa.

— A inne nie sa prawdziwe? — zapytal z uSmiechem doktor Whitpen.

— Sa, ale ja kocham 1 dlatego wszystko jest bardziej prawdziwe — powiedziala
Kylie, patrzac mu w oczy. — Nie znam imion innych aniotéw, a jej imi¢ znam. Ona
nazywa si¢ Natalie Cartier. — Wrocita do pracy nad obrazkiem.

Doktor Whitpen wstat 1 usiadt obok May.

— Natalie Cartier? Wyszta pani za Martina Cartiera?

— Tak. — May wiedziata, ze Martin jest stawny, ale nie spodziewata sig, ze jego
nazwisko powie co$ naukowcowi. — Jest pan entuzjasta hokeja?

— Niezbyt gorliwym. Znam to nazwisko z innego powodu. Jego corka zmarla
Smiercia tragiczna.

— Wie pan o tym?

— W Kanadzie wszyscy o tym wiedza — odpart. — Jej dziadek ponosi za to
odpowiedzialno$¢. Sam byl wielkim hokeista, ale zwiazal si¢ ze $wiatem
przestgpczym. Posrednio spowodowat Smier¢ Natalie, a po6zniej poszedt do wigzienia
za ,,ustawianie” hokejowych rozgrywek 1 machinacje finansowe. To byt skandal na
caty kraj.

May spojrzata na Kylie, by sprawdzi¢, czy dziewczynka stucha tej rozmowy, ale
mata rysowala zawzigcie, gltosno mowiac co$ do siebie. Rysunek przedstawial
jezioro, altang, sosny, dziewczynke 1 czapeczke ptywajaca w wodzie.

— Martin nie rozmawia o ojcu. Ani o Natalie.

— W ogole?

— Prawie w ogole. To dla niego zbyt bolesne. Ale dlaczego pan pyta?

— To mogloby wyjasnia¢, dlaczego Kylie podeszta wtasnie do niego. Moze by¢
jakis§ zwiazek... — w glosie doktora Whitpena brzmiato podniecenie.

— Jaki zwiazek? — zapytala, jezac si¢, May.

— Okropna $mier¢... niezdolno$¢ ojca, by stawi€ jej czolo...

— O czym pan méwi?! Ze Martin ozenil sie ze mna z powodu jasnowidzenia
Kylie?! — May wstata. — On nawet nie chcial tu wejs¢. Oglada teraz kampus. Wszedt
z nami do tego budynku 1 natychmiast wyszedt; nie chce w tym uczestniczy¢.

— Pani Taylor... chcialem powiedzie¢: pani Cartier — rzekt doktor Whitpen. —
Proszg, niech pani usiadzie. Prosz¢ mi wybaczy¢, wcale nie to miatem na mysli.

Nie chcac wytraci¢ coreczki z rownowagi, May usiadla ponownie. Widziala, ze
Kylie narysowatla gory wokot jeziora, obtoki na bigkitnym niebie 1 wielka rybe pod
powierzchnia wody.

— A co? — zapytala.

— Pani maz moze nie by¢ §wiadomy czegokolwiek. I prawdopodobnie nie jest.



Miatem na mysli Kylie.

— Kylie?

— Ma pewien szczegolny dar.

— O tym juz wiemy — serce May bito jak mlotem. Chciala wyjs¢ 1 juz nigdy tu nie
wraca¢. Na dole z pewnoscia czeka Martin. Zostawi swoj niebieski dziennik
doktorowi Whitpenowi, a on niech z nim robi, co chce.

— Oczywiscie, ale...

— Mam tego do$¢ — powiedziala May. — Kart, lalek, zapisywania jej snéw. Kylie
ma szczegollny dar. Zgadzam sig; zreszta cata nasza rodzina wierzy w czary. Byle
tylko Kylie nie byta chora, zeby nie byta schizofreniczka...

— Nie, Kylie nie jest schizofreniczka, ale rowniez nie jest taka jak inne osoby w
pani rodzinie. Ma dar widzenia poprzez zastone.

— Zastong?! Jaka zastong? — O tym jeszcze nie bylo mowy.

— Migdzy §wiatami — odpart doktor Whitpen. — Migdzy tym a tamtym $wiatem...

May siedziata bez ruchu.

— Co kazato wam wybrac si¢ wtedy do Lovecraft i sprawilo, ze Kylie natkneta si¢
na wiszacego samobojcg? — zapytat.

— Przeciez musiatyscie wejs¢ w gleboki las, zeby si¢ tam znalez¢. Cialo wisiato
tam od dawna. Ono chciato, by kto$ je znalazt.

— Nie... — wyszeptala May.

— Kylie sktonita pania, zeby tam skreci¢, nieprawdaz? Wybrata szlak 1
powiedziala, ze chce i8¢ tamta droga.

May zamkneta oczy, wracajac pamigcia do tamtego dnia. Byto chtodno, wokot
spadaly jesienne liscie. Kylie chwycila jej reke 1 kreta Sciezka pociagneta przez geste
krzaki ku polanie, gdzie wisiato ciato. Richard Perry, samotnik z Kalifornii,
handlujacy narkotykami w Worcester... bez rodziny, ktora zastanawialaby sig, gdzie
on jest, 1 niepokoita, dlaczego nie wrocit do domu.

Doktor Whitpen mowit dale;:

— Pani corke ciagneto do Martina, bo Natalie miala jej co$s do powiedzenia. Cos,
co chciata przekaza¢ swemu ojcu.

— Nie wierze.

— Moze to dotyczy dziadka Natalie, a moze tego, jak umarta. Moze to jest jakas
wiadomos$¢ lub nawet ostrzezenie dotyczace zycia... dotyczace samego Martina.

— Dotychczas bytam otwarta na panskie teorie, ale tego juz za wiele. — May wstata
1 skingta na Kylie. — Chodz, kochanie — powiedziata. — Jedziemy do domu.

— Ta zastona jest cienka, pani Cartier — rzekl lekarz. — Cienka, lecz nikt z nas nie
chce za nig zagladaé. Wigkszo$¢ ludzi przerazona odwraca wzrok. Ale nie Kylie...
ona nadal bedzie widywa¢ zmarlych, bez wzgledu na to, czy pani jej pomoze czy nie.

— Chodz, Kylie — powiedziata May i czujac, ze krew uderza jej do glowy, wzigta
corke za rgke. Ben Whitpen twierdzacy, ze ona 1 Martin sa razem z tak
niewiarygodnie nacigganego powodu, nagle wydal jej si¢ szalehcem. Zraniono jej
godnos¢. Siggngla po torebke i skierowata si¢ ku drzwiom. Kylie byla zaskoczona,
ale si¢ nie opierata. May zobaczyla, ze na podtodze obok krzesta lezy jej dziennik. Po
chwili wahania podniosta go 1 wsungta do torebki.

W niespetna kilka chwil od ich powrotu firma znoéw pracowatla peing para. Tobin



narzucila May ostre tempo, wreczajac jej dokumentacje szesciu nowych klientek.

— Ojej, bylyScie bardzo zapracowane! — zauwazyta May.

— Po prostu pokazujg¢ ci, ze dajemy sobie rade bez ciebie, jesli musimy.

— No c6z, juz jestem.

— A jak obchodzi si¢ z toba zycie malzenskie? — zapytalta Tobin.

— Wospaniale — odparta May z szerokim u$miechem, starajac si¢ pokazac, ze
wszystko jest cudowne. Nie wspomniata o Natalie 1 ojcu Martina ani o wizycie w
Toronto. Po ostatniej telefonicznej rozmowie z Tobin miata sobie za zle, ze posungta
si¢ w swych zwierzeniach za daleko. Czyz pewne sprawy matzenskie nie powinny
pozosta¢ w sekrecie? Teraz Tobin bedzie ocenia¢ Martina przypominajac sobie
wszystko, co May opowiedziata jej o ich ktotni.

— Naprawdg?

— Tak. Zostajemy w Black Hill do rozpoczgcia sezonu hokejowego, a potem
przenosimy si¢ do domu Martina w Bostonie. W dzielnicy Bacon Hill.

— W Bacon Hill? Proszg, proszg... — powiedziata Tobin. — Jeste$ teraz w wyzszych
sferach.

May zmarszczyta brwi.

— To zart, May.

— Wiem — odparla May, machnawszy reka. — Rzecz w tym, ze jesteSmy tacy
szczgsSliwi. Nad jeziorem bylo cudownie 1 cieszymy sig, ze mamy siebie. Nie moge
si¢ doczeka¢ przeprowadzki do Bostonu.

— Do Bacon Hill — przypomniata jej Tobin.

May ruszyla do swego biurka, by zajac si¢ praca i1 uciec od zaklopotania, jakie
nagle poczuta wobec przyjaciotki. Byta skrgpowana, nie wiedzac, gdzie ustanowic
granicg miedzy tym, co powiedzie¢, a tym co pozostawi¢ w sekrecie. Czy podzieli¢
si¢ z Tobin opinia doktora Whitpena, nie wyjawiajac tajemnic rodziny Cartierow?

Pozniej zatelefonowata pielegniarka z gabinetu doktora Halla, by potwierdzi¢
wyznaczony na wtorek termin wizyty Martina 1 przypomnie¢ mu, by przyniost wynik
przeswietlenia. Zaskoczona May odparta, ze przekaze megzowi t¢ wiadomos¢. Tobin
spojrzata na nig uwaznie, ale May nic jej nie powiedziata.

Kiedy wieczorem Martin wrocit ze swych zaje¢ do domu, May napomkneta mu o
telefonie pielggniarki.

— Ach, tak — rzekt. — To zwyczajne badania kontrolne. Klub chce mie¢ pewnos¢,
czy wciaz jestem wart pieni¢dzy, jakie mi ptaci.

— I to wszystko? — zapytata May.

— Badanie kontrolne, ¢ ’est tout.

— Ale ona méwita o przeswietleniu. Martin si¢ rozesmiat.

— Gram przeciez w hokeja, prawda? — powiedziat. — Przeswietlano mnie tyle razy,
ze $wiec¢ w ciemnosci. Chodz na gore, to ci pokazg.

— Widzialam... — zaczeta May, padajac mu w ramiona. Pocatowali sig, a potem
Martin pociagnat ja na sofg.

— Powiem ci, czego naprawd¢ musimy si¢ ba¢ — powiedziat, zanurzajac twarz w
jej wlosach. — Reporteréw. Mysle, ze sa na naszym tropie. Wiesci wydostaty si¢ na
zewnatrz 1 nicbawem wyda sig, ze jesteSmy malzenstwem. Mamy szcze$cie, ze ludzie
znad Lac Vert uszanowali nasza prywatno$¢. Pozwolili nam odby¢ wspaniaty miesiac



miodowy.

May miata dziwne uczucie, ze Martin nie mowi catej prawdy, ze prdobuje
odciagna¢ jej uwage od badan. Ale przeciez nie miat powodu, zeby ja oklamywac.
Byt hokeista. Urazy, kontuzje 1 wizyty lekarskie to rzecz powszednia...

A jednak w glebi ducha wiedziata, ze jest cos, o czym Martin nie chce mowic.
Chemie zadzwonitaby do Tobin, by si¢ zwierzy¢ ze swoich obaw, ale wydawato jej
sig, ze rozmowa o tych Igkach mogtaby je urzeczywistni¢. Poszta wigc sprawdzi¢, jak
si¢ miewa Kylie, 1 dtugo stata wpatrzona w $piace dziecko.

Lezac obok May, Martin wsluchiwatl si¢ w jej rytmiczny, rowny oddech. Od
czasu wizyty w Toronto wydawata si¢ niespokojna. Myslat, ze powrdt do domu ja
ucieszy, ale sprawiata wrazenie jeszcze bardziej zatroskanej. Dzi$ jednak si¢ kochali 1
w koncu zasngta w jego ramionach. Chcac si¢ upewnié, ze $pi, przez chwilg patrzyt,
jak jej piersi unosza si¢ 1 opadaja, potem ostroznie wysunat si¢ z t6zka, wszedt do
tazienki i zamknal drzwi.

Wiaczywszy S$wiatlo, obejrzal w lustrze swoja twarz. Niezliczone uderzenia
kijami 1 krazkami pozostawity na niej wiele blizn. Pochylajac si¢ do przodu, obmacat
bok glowy. Tuz nad prawym uchem miat lekkie wklgsnigcie.

Przeswietlenie, o ktorym teraz przypomniata ta ghlupia pielegniarka, zrobiono mu
tego lata. W poprzednim sezonie, w meczu przeciwko Chicago, krazek rozwalil mu
gltowe. Doznal wstrzasu mézgu 1 opuscit dwa nastgpne mecze. Wbrew zaleceniom
lekarza zagrat w trzecim 1 przez reszt¢ sezonu nie mial zadnych klopotow.

Jednakze potem, pewnego ranka, gdy wraz z Kylie towil ryby, zaczely si¢ bole
gltowy. Dotkliwe 1 pulsujace. Sprawialy, ze widzial podwojnie. Sktadat je na karb
ostrego stonca, gtodu, gdyz nie zjadt $niadania, 1 stresu — jakkolwiek milego —
spowodowanego §wiezo zawartym malzenstwem. Wieczorem May chciata o czyms$
porozmawia¢, o Natalie albo o jego ojcu, i Martin na niag warknat. Nastgpnego dnia
przypisal swoje zte zachowanie migrenie.

Potem pojechali do Toronto. Zamierzal towarzyszy¢ May i Kylie podczas wizyty,
by je wspiera¢, ale gdy wszedt do budynku, wszystko pograzyto si¢ w ciemnosci.
Przestraszyt si¢, ze zemdleje. Stojac w holu tamtego gmachu czut si¢ tak, jakby miat
umrze¢. Zrobit wigc wtedy to, co wydawalo si¢ oczywiste: pojechat do najblizszego
szpitala na szybkie badanie. Zycie hokeisty przyzwyczaitlo go do szpitalnych izb
przyjec, aparatdéw rentgenowskich, lekarzy i pielggniarek. Nawet nie przyszto mu do
glowy, zeby zwierzy¢ si¢ May. Po co? Niepokoitaby si¢, chciataby pojecha¢ z nim,
przejmowalaby si¢ bardziej, niz nalezato.

Dziwna rzecz, zbieg okolicznos$ci — trafit do tej samej kliniki w ktérej kiedys,
zostawiwszy Natalie ze swoim ojcem, lezat z powodu kontuzji kolana. Deja vu...
mysSlat przez caly czas, gdy poddawano go badaniom.

Przeswietlenie wykazalo mikroskopijne pgknigcie czaszki. Nic wielkiego, zros$nie
si¢ tadnie jak wszystkie inne. Odestano go do domu z zaleceniem, by pokazat kliszg
lekarzow1 druzyny. Nadgorliwa pielggniarka zas, chcac mu pomodc, wmieszata w to
May.

Dziwne bylo to, pomyslal, gaszac §wiatto, ze glowa juz prawie mu nie dokuczata.
Zwalczyt bol sita woli. To najlepszy sposob. Narzekanie nie przynosi niczego



dobrego. Martin nie lubit méwi¢ o swoich problemach 1 nigdy tego nie robil.
Matzenstwo tego nie zmieni...

Nie chcial obarcza¢ May swoim bdlem, przeszlym ani terazniejszym. Od chwili
gdy poznata prawde¢ o Natalie 1 ojcu, wigcej o nich nie wspomniata. To dobrze. Im
glebiej pogrzebia t¢ sprawe, tym lepiej. Walkowanie dziejow jego rodziny nikogo nie
uszczesliwi.

Tego lata odbyto si¢ wiele zareczyn. May calymi dniami stuchata romantycznych
opowiesci, robiac przy tym obszerne notatki. Bardzo czg¢sto jej najlepsze pomysty
aranzacji wesel braly si¢ z relacji z o$wiadczyn 1 zargczyn. Pewna klientka
opowiedziata jej o lotniczej podrézy do Wtoch, gdzie wraz ze swym chtopakiem
zaplanowala tygodniowy pobyt w Positano. Na lotnisku, gdy umiescili juz bagaze na
transporterze 1 przeszli przez bramke z elektronicznymi czujnikami, wilaczyt sie¢
alarm, a jej chlopak, mimo prosby straznika, odmoéwil oprdznienia kieszeni.
Wezwano dodatkowa ochrong i dopiero gdy wyciagnigto kajdanki, mtodzieniec
wpadt w panike, po czym upadt na kolana 1 wyjal z kieszeni mate puzderko.

Wokot zgromadzili si¢ inni pasazerowie. Rozlegly si¢ szepty: ,,On si¢ jej
oswiadcza, prosi ja o reke”. Potem wszyscy ucichli; chtopak wyjat z puzderka
brylantowy pierscionek i poprosil, by za niego wyszta.

— Powiedziatam ,,tak” — konczyta swa opowies¢ Jean Wesley. — Nie moglam w to
uwierzy¢. Bylam zaszokowana. Chcial poczekaé, az znajdziemy si¢ we Wtoszech, ale
pierscionek wywotatl alarm. Chcemy, zeby wesele odbyto si¢ w Dniu Zakochanych.

Gdy May z usmiechem robila notatki, rozlegt si¢ dzwonek telefonu. Tobin
podniosta stuchawke 1 zamienita z kim$§ kilka zdan przyjacielskim tonem.
Skonczywszy rozmowg, podeszia do okna i skingta na May.

— Dzwonit tw6j maz — powiedziata Tobin.

— Nie chcial ze mng rozmawiac?

— Wilasnie tu jedzie. Zaczyna si¢ szturm.

— Co sig zaczyna?

— Prasa o was wie. Reporterzy juz sa w drodze.

Wozy reporterskie zachowaly peten szacunku dystans, to znaczy, ze trzymaly si¢
z dala od rabat z r6zami 1 grzadek zidl. Reporterzy rozpierzchli si¢ wokot, technicy
telewizyjni rozstawiali kamery, mikrofony 1 reflektory. Wokot rozlegatly si¢ okrzyki,
na zielonych trawnikach i kamiennych ogrodzeniach rozciagano kable.

Catkiem jak na lodowisku we Fleet Center albo w hali Madison Square Garden,
lub tez na stadionie Mapie Leaf, pomys$lat Martin. Jednakze byta to taka May 1 cioci
Enid, ich spokojny dom. Os$wiadczenie mozna bylo ztozy¢ gdzie indziej, ale
reporterskie s¢py odkryty juz to miejsce 1 wyladowaly.

— To wszystko dzieje si¢ tylko dlatego, ze si¢ pobralismy?

— zapytala May z lekka zmarszczka niepokoju migdzy brwiami.

— Jesli masz jakie$ tajemnice, powiedz mi o nich teraz — odpart Martin.

— Ja znam wszystkie jej sekrety — rozeSmiata si¢ Tobin.

— Chgtnie je poznam!

— Nie moge¢ uwierzy¢, ze nasz Slub jest w ogole jaka$ sensacja — oswiadczyla
May.



— Inne kobiety maja na niego ochote — wtracita Kylie.

— No c6z, nie moga go mie¢ — skwitowala Tobin 1 gdy wszyscy zachichotali,
spojrzata na May ponad glowa Kylie.

— Z pewnoscia nie mialyby na mnie ochoty, gdyby mnie znaly — powiedziat
Martin do Kylie. — Tylko twoja mama jest tak zaslepiona, ze tego nie widzi.

— Slepa jak nietoperz — przyznala May i zacisnawszy oczy, przysuneta sie do
Martina, aby go pocatowa¢. Chociaz konferencja prasowa miata si¢ rozpoczaé za
dziesie¢ minut, juz teraz rozblysty flesze i1 trzaskaly migawki.

— Jestescie na mnie zli, ze wypaplatam? — Igkliwie zapytata Kylie.

Kylie, dumna Zze Martin jest jej ojczymem, juz wczesniej obwiescita wszystkim,
ze teraz nazywa si¢ Kylie Cartier, o czym Mickey 1 Eddie nie mieli pojgcia, gdy w
maju nazwali ja klfamczucha.

Martin pochylit si¢ do niej z uSmiechem. Doros$li opierali si¢ o kamienne
ogrodzenie, Kylie za$§ siedziata po turecku u ich stop. Na glowie miata stara
granatowa czapeczke¢ bejsbolowa, ktéra Martin podarowal jej ostatniego dnia nad
jeziorem. Ilekro¢ widzial ja w tym nakryciu glowy, wciaz czul bol, lecz nie byt on juz
tak dotkliwy jak dawnie;.

— Mais non — odparl. — Nie jestesSmy na ciebie zli. Ani trochg.

— Kto ci powiedzial, ze inne kobiety mialy na niego ochotg? — zapytata May.

— Dzieci w autobusie. Moéwiono o tym w radio, gdy wracatam ze szkoly. Starsze
dziewczynki tez to méwity, a prowadzaca nasz autobus pani Patterson udawata, ze
ptacze. Méwi, ze jedyna rzecz, ktora dodaje jej energii, to plakat Martina na $cianie
jej sypialni.

— Maz pani Patterson powinien go zerwa¢ — sarknal Martin.

— Kazata mi obiecaé, ze zdobede dla niej twoj autograf — powiedziata Kylie. —
Mickey, Eddie, Jeffi Austin mnie o to prosili.

— Czy ja réwniez moge dosta¢ autograf? — zapytata Tobin.

Martin usmiechnat sig, potrzasajac gtowa.

W tym czasie Pete McMahon, rzecznik prasowy druzyny Boston Bruins, skonczyt
udziela¢ prasie niezbednych informacji 1 nadeszta chwila dla reporteréw. Rozbtysty
potezne jupitery, cho¢ niebo bylo tego wieczoru czyste i jasne. Martin prawym
ramieniem objal May, lewa dlon zas potozyt na glowie Kylie. Z trudem przetknat
sling; pieklo go w gardle. Wielokrotnie spotykat si¢ z mediami, lecz nigdy nie czut
si¢ tak zdenerwowany 1 spigety.

— Gotowy, Martin? — zapytal Pete, podchodzac blizej. — A ty, May?

— Chyba bede¢ musiat cig zabi¢ — jeknat Martin.

Pete wybuchnat §miechem. Mig$nie Martina napigly si¢ odruchowo — tak jak
wtedy, gdy chciatl rzuci¢ przeciwnika na bandg. Pete wszakze byt porzadnym
gosciem. Wykonywat tylko swoja prace.

Zaczeli szepta¢ miedzy soba, ustalajac strategi¢ stawiania czota mediom. W roku
Pucharu Stanleya Boston zaciekle chronit swoich hokejowych gwiazdoréw. Pete
powiedzial Martinowi, ze jedna z gazet chciala nazwa¢ May ,,Poszukiwaczka ztota
Cartiera”, na co Martin polecit mu ostrzec wydawce, by wyrzucit ten przydomek lub
pogodzit si¢ z mysla, ze bgdzie miat... nowa twarz. Chciat takze, by Pete wyglosit
oswiadczenie w ich imieniu, lecz rzecznik stwierdzil, iz pozwalajac prasie na jedno



spotkanie z May i Kylie ustrzega si¢ ngkania w przysztosci. Martin wyrazit zgodg.

— Gotowe, kochanie? — zwrocit si¢ do May.

May skingta glowa. Wydawata si¢ zdenerwowana 1 poruszona. Martin dal
rzecznikowi znak do rozpoczgcia. Stajac przed obiektywami aparatow i1 kamer, Pete
poprawit krawat 1 odgarnal wlosy. Jedna z bostonskich stacji telewizyjnych miata to
spotkanie transmitowac na zywo. Producent zaczat odliczanie: cztery, trzy, dwa...

— Siedemnastego czerwca 2000 roku Martin Cartier poslubit May Taylor. Uczynit
to w swoim domu nad jeziorem w dorzeczu Rzeki Swigtego Wawrzyfica na poinoc
od Quebecu w Kanadzie. W kameralnej ceremonii §lubnej uczestniczyta jedynie
rodzina 1 najblizsi przyjaciele. Matzonkowie wraz z corka pani Taylor, Kylie, witaja
panstwa 1 z checia odpowiedza na pytania.

— Pani Cartier, mamusiu — sprostowata Kylie.

— Wiem, kochanie — szepngla May. W jej glosie zabrzmiatl nagle strach i cho¢
moéwila do corki, patrzyta w §ciang obiektywdw niczym lania pochwycona w $wiatla
reflektorow.

— Ale on nazwat nas ,,Taylor”, a przeciez teraz nazywamy si¢ Cartier, prawda?

— Prawda, Kylie — zdecydowanie odpowiedzial Martin. Thum reporteréw zaczat
si¢ $miac, a Pete potrzasal glowa, bakajac jakie$ niezreczne przeprosiny.

— To chyba nie jest Smieszne — powiedziata Kylie, marszczac brwi.

Kolejne pytania byty szybkie 1 bezpardonowe:

— Martin, jak si¢ poznali§cie?

— Pani Cartier, co pani powiedziata, zeby zwr6cit na pania uwagg?

— O ktorej braliscie §lub? Kto uczestniczyl w ceremonii? Skoro mowa o rodzinie;
czy Serge Cartier wiedzial o tym S$lubie? Jaka byla reakcja panskiego ojca? Czy
przystat wam zyczenia? Czy juz przedstawit mu pan swoja wybranke? Czy nie sadzi
pan, ze planowany §lub niekorzystnie wptynatl na pana wystgp w finale Pucharu
Stanleya?

— Dla profesjonalnej organizatorki wesel to musialo by¢ przedsigwzigciem
stulecia! Jak si¢ udato?

— Skad ten pospiech? Dlaczego w sekrecie?

— Pani Taylor, czy nie ma pani wrazenia, ze to pani sprawila, iz przegrat Puchar
Stanleya?

— Wyszta na jaw pogtoska o rozanych ptatkach. May, czy moze pani to wyjasnic...

— Moja zona nazywa si¢ pani Cartier — oznajmit Martin glosem tak potgznym, ze
paru operatoréw dzwigku zaklglo pod nosem, zrywajac z gtow stuchawki.

— Przepraszam — rzekt reporter, przymilny typek z wlosami zbyt ciemnymi 1 zbyt
gtadkimi jak na jego wiek i1 lekki wiatr, po czym podjat: — Pani Cartier, czy moze
pani wyjasni¢ krazaca teraz w Bostonie opowies¢, ze data pani Martinowi ,,r6zane
ptatki”, by mial je przy sobie w czasie play-offow?

Dziennikarz mowit to takim tonem, jakby zamiast ,r6zanych ptatkow” miat na
mysli ,hiszpanska muchg”. Martin zastanawiat sig, kto przekazat prasie te
wiadomos$¢. Musiat to by¢ kto$ z jego zespotu. Zadrzaty mu migs$nie barku. Miat
ochotg wybi¢ zgby bezczelnemu pismakowi.

May odpowiedziata ostro:

— Kiedy si¢ kogos$ kocha, pragnie si¢ mu pomoc tak, jak si¢ potrafi.



— Pomoc zakocha¢ sie w pani, chce pani powiedzie¢?

— Nie, nie to miatam na mysli, cho¢ jestem szczg$liwa, ze taki byl rezultat —
powiedziala May otwarcie, promieniejac usmiechem.

— A zatem naprawd¢ zamierzata pani...

— Moja zona juz odpowiedziata — rzekt Martin przez zaci$nigte zgby, nie zwazajac
na ostrzegawcze spojrzenia, jakie z boku posytat mu Pete.

— ... podsuna¢ mu nap6j mitosny? — dokonczyt reporter.

— Mamusia jest $lubna czarodziejka — oznajmita dumnie Kylie. — Sprawia, ze
ludzie zakochuja si¢ w sobie.

Migawki zaczety trzaskac¢, thum reporteréw parskat 1 bazgrat w pospiechu. Martin
wiedzial, ze dostali to, czego chcieli. Szukali sposobu, zeby uderzy¢ w May i Kylie
nieopatrznie go dostarczyta. Nie zdajac sobie z tego sprawy, May promieniata.
Objeta Kylie od tytu 1 kotysata ja czule.

— Konczymy — o$wiadczyt wszystkim Pete. — Dzigkujemy za przybycie.

— Dzigkujemy bardzo — dodata z wdzickiem May. Reporterzy ja zignorowali.
Smiejac si¢ migdzy soba, spieszyli, by zmontowaé¢ swe opowiesci. Martin patrzyl, jak
May 1 Kylie trzymaja si¢ za r¢gce w przekonaniu, ze dobrze si¢ spisaty. Spisaty si¢
doskonale, ale nie rozumiaty, ze teraz caty §wiat bedzie czekaé, az to matzenstwo si¢
rozpadnie. Ludzie nie chca, by ich sportowi ulubiency zakochiwali si¢ na zawsze.
Chca, zeby zyli szybko, romansowali z gwiazdami filmowymi, upadali 1 spalali sig.

— Udato si¢! — rzekta May, obejmujac Martina. — Nie byto tak Zle!

— Bytas cudowna — odpart, zagladajac jej w oczy.

— Kylie tez — $miata si¢ May. — Czyz nie byta zabawna?

— Bardzo — rzekt Martin.

Kylie w tanecznych podskokach pobiegla do cioci Enid, a Pete pociagnat ich w
stron¢ domu, z dala od reporterow. Martin wiedzial, jak zle May by si¢ czuta, gdyby
rozumiata, co zrobita: otworzyta drogg sensacyjnym tytutom, ktore, byt tego pewien,
pojawia si¢ W jutrzejszej prasie.

— Jak poszto? — zapytata Tobin.

— Byla czarujaca — odparl Martin. — Problem w tym, ze oni tacy nie sa.

— Bytoby lepiej, gdyby jej nie zranili — powiedziata Tobin, podazajac wzrokiem
za reporterami. — Wiem, jak przekrgcaja ludzkie stowa. May nie zamierzata ztapac
ci¢ na meza.

—Ja to wiem.

— Nawet nie chciala si¢ zakocha¢. Byla tak zajeta troska o Kylie, checia
prowadzenia spokojnego, dobrego zycia. Boli mnie, gdy kto$ ja rani — w oczach
Tobin blysnely tzy. Odwrocita si¢ do Martina, patrzac na niego zdecydowanie.

— Mnie takze to boli — rzekt Martin.

Tobin skingta glowa. Ocierajac oczy poglaskata go po ramieniu i odeszta. Martin
patrzyt na nia przez chwilg, nim ponownie obrocit si¢ w strong wozow reporterskich.

Nastgpnego ranka zamierzat pojecha¢ do Bostonu, zeby spotka¢ si¢ z lekarzem,
ale teraz zmienit zdanie. Zostanie tutaj, u boku May, przez caty dzien. Jego Zona
bedzie potrzebowata wsparcia, gdy zobaczy, co o niej napisali. Pamigtajac, jak
odniesli si¢ do $mierci jego dziecka 1 uwigzienia ojca, Martin Cartier wiedziat, ze
prasowe szakale nie uszanuja jego malzenstwa.



ROZDZIAL 11

— Hej, staruszku! — zawotal ogolony na tyso chlopak.

— Widziales to?

Serge stal, czytajac ukradziona tabel¢ gonitw. Po niedzielnej bojce na noze o
wybodr programu w telewizji odtaczono kabel w bloku 1 trudno bylo o gazety. Serge
nie podnidst wzroku, ale wiedziat, kto do niego mowi. To ten nowy chtopak, ktory
znalazt sig tu za handel narkotykami. Nic nowego. Napial migsnie i przybral obojgtny
wyraz twarzy.

— Widziatem wszystko, czego chcialem sig o tobie dowiedzie¢ — rzekt. — Sptywa;.

— Czlowieku — nalegat chtopak, ktory miat na imi¢ Tino.

— To na pewno zechcesz zobaczy¢.

Serge stawiat na Taliskera, rzeskiego dwulatka, ktorego wszyscy uwazali za
bezwarto$ciowego po przegranej w Burnham. Wyscigi nie byly ulubiona gra Serge’a,
ale tutaj chwytat sie, czego moégl Przegladajac strong, probowal ignorowaé tego
chlopaka wystarczajaco dlugo, by wreszcie zyska¢ trochg ciszy 1 spokoju. W jego
polu widzenia pojawit si¢ jednak wielki nagldowek: SEKRETNY SLUB MARTINA
CARTIERA.

— O co chodzi, do diabta? — rzekl, odktadajac arkusz gonitw.

— Twoj chtopak si¢ ozenit — wyjasnil mu Tino. — Z jaka$ tasa na forse suka, ktora
rzucila na niego urok. — Méwil, jakby sam byt reporterem, o kobiecie, ktéra sktonita
Martina do malzenstwa uzywajac rézanych ptatkow 1 mitosnych zaklec, kibice zas
oskarzali ja o to, 1z oderwata uwage Martina od hokeja 1 sprawila, ze przegrat Puchar
Stanleya.

— Wpadl wigc w rece jakiej$ kolejnej Trishy — mruknal Serge 1 zaczal czytaé
artykut.

— Baba ma dziecko. Potem bgdzie musiat jej ptaci¢ alimenty. Wierz mi, znam si¢
na tym.

— Zamknij si¢ — uciat Serge — 1 spada;.

— Dlaczego rozmawiasz ze mna w ten sposob? Czyz nie przyniostem ci dobrych
wiesci?

— Zapal sobie trawke — powiedziat Serge. Przez cale zycie uprawiajac sport, nie
miat ani krzty cierpliwosci dla silnych mtodych ludzi, ktorzy niszczyli wiasne ciata i
umysty narkotykami. Nie cierpial ¢cpundw, a tu ¢pali wszyscy.

— Jestem czysty — zaprotestowal chiopak, a w jego gtosie zabrzmiata uraza.

— Tak... od dziesigciu minut. Daj mi spokoj. Zwijajac gazete, poszedt do swojej
celi. Miescita si¢ na koncu bloku ,,goszczacego” rzeznikow, dusicieli zon, ulicznych
nozownikoéw. Nikt nie przejmowal si¢ tym, ze trzykrotnie doprowadzit druzyne do
zwycigstwa w Pucharze Stanleya, Zze podejmowali go senatorowie 1 premierzy. Serge
sam nie przejmowat si¢ soba. Byt w ciezkim wigzieniu — wlasnie tu, gdzie powinien
si¢ znalez¢.

Lezac na swoim t6zku, drzacymi rekami ponownie otworzyt gazete i spojrzat na
towarzyszace tekstowi zdjecie. Oto Martin. Boze, pomyslat Serge, mdj syn, moj syn.
Wygladat staro 1 mtodo jednoczesnie. Siwial... siwial! Na jego twarzy rysowaly si¢



zmarszczki. Byt juz za stary, by narazajac cialo gra¢ w hokeja, ale ogien krzepkie;j
mtodosci wciaz ptonat Zywo w jego niebieskich oczach.

Martin obejmowat ramieniem jaka$ kobiet¢. Ladna, bardzo tadna. Ani trochg
niepodobna do Trishy. Migkka, podczas gdy Trisha byla twarda. Wydawata si¢
oniesmielona, jakby nie podobaty jej si¢ skierowane na nig kamery, ale Serge byt
przekonany, ze to falsz, element gry aktorskiej. Chociaz... wpatrujac si¢ w fotografie
swej nowej synowej, May, Serge tracit t¢ pewnos¢.

Po6zniej, w stoldwcee, niejaki Buford Dunham zajrzat mu przez ramig i rozeSmiat
sig, patrzac na to zdjecie.

— Co cig tak $mieszy?

— Zastanawiam si¢ tylko, co ona gra — rzekt Buford.

— Ona nie gra. Pozerstwo wyczuje na kilometr. — Serge, nie zwazajac na
komentarz Buforda, uwaznie studiowal otwarta twarz May i jej szczegsliwe oczy.

— Powiniene$. Hokeista to gotowa ofiara dla lichwiarzy. Z jednej strony prasa
catuje ci¢ w tylek, a z drugiej ci groza polamaniem nog.

Serge nie odezwal si¢ ani slowem. Buford dziatal dla zorganizowanej
przestgpczosci 1 wiedzial, co mowi. Jego ulubionym powiedzeniem byty stowa:
,Zaptacisz, gdy przyjde, zaptacisz punktualnie”.

— Uciekli przed swiatem. Prawdziwa mitos¢, jakie to pigkne! — prychnat Buford.

Jednak Serge ledwie to styszat. Wpatrywal si¢ w dziewczynke na fotografii.
Artykut informowal, ze to Kylie, corka May. Z ust dzieci plynie prawda — pisat
reporter. — Jej matka od pewnego czasu planowata to matzenstwo. Omotata Martina
Cartiera sieciq rytuatow i symboli New Age, ktore kazaly mu sie w niej zakochac.

Kylie miata na glowie czapeczke Natalie. Serge dotknat palcem zdjgcia. Poznatby
te stara czapke wszedzie. Wyludzit dwie takie — jedna dla Natalie i jedna dla Martina
— od swego przyjaciela, trenera druzyny bejsbolowej Johna LeGrange’a, i postat im
na otwarcie sezonu bejsbolowego. Widocznie Martin podarowat t¢ czapeczke Kylie.

— Ona nie udaje — powtorzyt Serge — Co?

— Nie podarowaltby tej dziewczynce czapeczki Nat, gdyby jej matka byla
oszustka.

— Stajesz si¢ sentymentalny? Moze powinniSmy wypozyczy¢ kasete z Jimmym
Stewartem na dzisiejszy wieczor? Ja zrobig prazona kukurydze, a ty przygotujesz
drinki.

Serge nie mogt oderwac oczu od tej rodzinnej fotografii. Wpatrywat si¢ w nig tak
dhugo, az oczy wypehity mu sie tzami. Zatowal, ze zdjecie jest zbyt ziarniste, by
moglt lepiej przyjrze¢ si¢ ich twarzom. Czapeczka Natalie, pomyslal. Jaka tadna
czapeczka... Pasowata na Kylie; mata dobrze w niej wygladata.

—Ladnie wyglada — powiedzial gtosno Serge. — Naprawdg tadnie.

— Przestan ples¢, jakbys$ miat alzheimera, a najlepiej w ogole si¢ zaniknij.

— Sam si¢ zamknij — mruknatl Serge pod nosem, zywil bowiem nieprawdopodobny
respekt dla wspotwigznia. Buford zajmowal si¢ tym samym, co cztowiek, ktory
przyszed} tamtego ostatniego dnia, kiedy Serge widzial swoja wnuczke.

Tamten dzien, myslal Serge, tamten ostatni dzien... Gdyby tylko mégt do niego
wrocic... Gdyby mogt przezy¢ go ponownie... Wpatrywat si¢ w prasowa fotografie,
az calkiem rozptyneta mu si¢ przed oczami. Natalie nie zyta. Tego nie da si¢ zmienié



1 Serge wiedzial, ze to jego wina. Teraz Martin ma nowa rodzing, ktérej Serge nie
pozna.
Sam byt sobie winny.

Rozpoczely sig treningi, ale Cartierowie pozostali w Black Hall az do oficjalnej
inauguracji sezonu. Prasa bylta zadna sensacji, May chciala wigc mozliwie najdiuze;j
trzyma¢ si¢ z dala od owej areny plotek. Jej telefon dzwonit teraz tak czesto —
telefonowali nowi klienci oraz nieznajomi, zyczliwi 1 niezyczliwi, a takze reporterzy
proszacy o wywiady — ze zlecita automatyczne odbieranie wiadomosci.

Genny przystata jej list ze stowami otuchy wraz z wielka skrzynka jabtek znad
Lac Vert 1 stojem jabtkowego masta. May upiekla szarlotk¢ i codziennie podawata
buteczki z jablkowym mastem, a wiedza, ze Genny do$§wiadczyta niegdys$ tego
samego rodzaju popularnosci, uczynita te ciezka dla May probg nieco tatwiejsza.

Dzieci w szkole zaczgly inaczej traktowaé Kylie. Niektore, niegdy$ w ogole nie
zwracajace na nia uwagi, teraz chciaty si¢ zaprzyjazni¢. Byta wigc zapraszana na
urodzinowe przyjecia dzieci z trzeciej, czwartej 1 piate] klasy; dziewczynek 1
chlopcow, ktorych nawet nie znata. Inne dzieci dokuczaly jej, mowiac, ze pomagata
swojej mamie rzuca¢ na Martina uroki, ktore miaty sprawic, by si¢ z nig ozenit.

Najgorsze jednak zdarzyto si¢ pewnego ztotego, cieplego jesiennego dnia. Kylie
wysiadta ze szkolnego autobusu i szlochajac, wpadta prosto w ramiona mamy.

— Nie rzucily$my urokow na Martina, prawda, mamusiu?

— ptakata z ramionami wokot talii May, w obecnosci stojacej obok Tobin.

— Nie, kochanie, nie rzucily$my.

— Ozenitby si¢ z toba tak czy inaczej, prawda?

— Tak powiada — odparta May.

— Co to jest bekart? Co to znaczy, kiedy mowi sig tak o jakiej$s osobie? Kiedy
chodzi o mnie?

— Nie wiem — powiedziata May, czujac dreszcze. — Co ci powiedziano?

— Ze jestem bekartem bez prawdziwego ojca — usta Kylie znow wykrzywity sie do
ptaczu, a May ustyszata, jak Tobin bierze gigboki oddech. — I Zze chcemy Martina
tylko dla jego pieniedzy.

— Kto ci to powiedzial?

— Pewien duzy chtopak, Joseph Newton. Z piatej klasy. Powiedzial, Ze jego ojciec
tak mowi.

— To nieprawda, Kylie. Nie ma w tym ani stowa prawdy. May siedziala przy
Kylie, az dziewczynka przestala ptaka¢ i zeskoczywszy jej z kolan powedrowata
szuka¢ cioci Enid. Tobin przysuneta sobie krzesto blizej May.

— Nazwat ja bekartem — powiedziata, trz¢sac si¢, May.

— Styszatam — odparta cicho Tobin. — Dobrze si¢ czujesz?

— Chronitam ja przez caty czas — mowita dalej May.

— Nikt nie znat naszej historii, a teraz rozpisuja si¢ o niej gazety. Wiedza o
Gordonie, wiedza, ze nie bytam me¢zatka...

— Powinni tez wiedzie¢, ze jeste$ najlepsza matka w okolicy — powiedziata Tobin.
— Ze Kylie zawsze byta dla ciebie najwazniejsza, ze Martin Cartier jest
szczesciarzem...



— Dzigkujg, Tobin. — May otarta oczy. Z trudem zdtawita tzy, chcac zdusié
wszystkie przeczucia, Igki 1 niepokoje. Jej zycie zmienito si¢ tak szybko. Nagle
moéwiono o niej wszedzie, obey ludzie sadzili ja za przesztos¢ 1 terazniejszosc.

— Nie ma tego ztego, co by na dobre nie wyszto. — Oczy Tobin blysngly chytrze.

— Co masz na mysli?

— No c6z, jesli prasa tropi ciebie, to prawdopodobnie tropi tez Gordona. Juz widze
te zacne wngtrza prestizowe] kancelarii adwokackiej ,,Swopes & Bray” peine
reporterow, kamer 1 mikrofonow.

— To naprawde przyjemna wizja — przyznata May, zamykajac oczy. Dobrze, ze
Tobin obrocita wszystko w zart. Sama wciaz byta tak poruszona, ze nie wiedziata, co
robic.

Wieczorem tulita Kylie, czekajac az przyjdzie sen, a na niebie ukaze si¢ ksigzyc.
Siedzac na brzegu 16zka, ustyszala na podjezdzie samochdéd Martina. Po rozmowie z
ciocig Enid Martin wbiegt na gore przeskakujac po dwa stopnie 1 jak burza wpadt do
pokoju.

— Co sig dzis wydarzyto? — zazadal odpowiedzi, stajac w drzwiach.

May utozyta Kylie na poduszce 1 wraz z Martinem poszta do ich sypialni.

— Kto$ nazwat ja bekartem — powiedziata. — Kylie nie zrozumiata tego stowa, ale
pojeta jego znaczenie.

— Kto?

— Jaki§ piatoklasista. Ojciec mu powiedzial. Gdyby$ tylko wiedzial, co ja
mialabym ochotg¢ zrobi¢ temu ojcu...

— Juz ja si¢ z nim rozparawie. — Martin zdecydowanie posadzit ja na 16zku. —
Posle tego gnojka na deski tak, ze zostawi na nich z¢by. Jak on si¢ nazywa?

— Ten chtopak to Joseph Newton, a jego ojciec ma na imi¢ Patrick.

— Dostanie zla wiadomo$¢ — rzekl Martin, siggajac po telefon i1 przerzucajac
strony ksiazki telefonicznej. Wystukat numer. Kiedy po drugiej stronie podniesiono
stuchawke, nie tracit czasu na uprzejmosci. — Patrick Newton? Mowi Martin Cartier...
Tak? Jest pan kibicem?... Pozwoli pan, ze powiem, dlaczego dzwonig. Mam corke w
szkole, do ktorej chodzi panski syn, i doszta mnie wies¢, ze Joseph nazwat ja
bekartem... Tak, bekartem... Dzieci to dzieci, powiada pan?

— W glosie Martina stycha¢ byto coraz wigkszy gniew.

— Stuchaj pan, panie Newton, takich stow dzieci ucza si¢ od rodzicow... Od
rodzicow ucza si¢ wyrabia¢ sobie pozycje kosztem innych, za matych, zeby si¢
broni¢... Tak, oskarzam pana. A jesli si¢ dowiem, ze co$ takiego zdarzyto si¢
ponownie, zrobi¢ co$ wigcej... To dobrze, mito mi to stysze¢. Mam nadzieje¢, ze nie
dowiem sig, iz kto§ znow dokuczat Kylie.

Odlozyt stuchawke 1 spojrzat na May.

— Dzigkuje — powiedziala.

— To rozsadny cztowiek — rzekl Martin.

— Przez chwilg sadzitam, Ze masz zamiar go dopasc¢ 1 spuscic tegie lanie.

— On tez tak mys$lat — odpart Martin twardo.

Po kilku tygodniach, gdy wies¢ o Slubie Martina Cartiera przestata by¢ nowoscia,
uwaga prasy 1 calego miasta skierowala si¢ ku perspektywom zespotu Boston Bruins



w kolejnej probie zdobycia Pucharu Stanleya. Martin kazdego wieczoru wracal do
domu z obolatymi kostkami i $wiadomos$cia, ze ma przed soba nie wigcej niz jeden
lub dwa sezony. May rozcierala mu plecy, mowiac, ze jeden sezon zupelnie mu
wystarczy.

Gazety zaczely podsyca¢ rywalizacj¢ miedzy Bostonem a Edmonton i1 migdzy
Martinem Cartierem a Nilsem Jorgensenem. W czasie pewnego popotudniowego
treningu krazek trafit Martina w oko 1 trzeba byto zalozy¢ mu szes¢ nowych szwow.
Lekarz sugerowal wizyt¢ u okulisty 1 poddanie si¢ badaniom.

Martin jednak zignorowat t¢ sugestie. Hokej to twardy sport; nalezy si¢ liczy¢ z
kontuzjami. Nie miat juz wzroku dwudziesto — czy trzydziestolatka 1 bal si¢ ustyszec¢
diagnozg. Jesli widzi na tyle dobrze, by jezdzi¢ na tyzwach, to wystarczy. Odsunat od
siebie ten problem. Zwykle to skutkowato; gtadko przeszedl przez wstrzasy mozgu,
urazy siatkowek, liczne ztamania. Teraz jednak czut bol przy czytaniu, nastepnego
ranka poprosit wigc May, aby przeczytala mu opublikowany w ,,Globe” artykut o
jego rywalizacji z Jorgensenem.

— Chyba tak naprawdg nie darzysz go nienawiscia? — zapytala przez stol, przy
ktorym jedli $niadanie. — Dziennikarze jak zwykle gonia za sensacja.

— Hm, nie... — odpart saczac pomaranczowy sok. — Pisza prawde.

— Ale dlaczego?

— Moze dlatego, ze obydwaj jesteSmy gwalttownymi rywalami 1 obydwaj nie
lubimy przegrywac? — odpowiedziat pytaniem Martin, mruzac ze Smiechem piracko
purpurowe oko. — A moze dlatego, ze kiedy$ przemodelowalem mu twarz kijem
hokejowym?

— Martin... — May zadrzafta.

Nie przezyta z nim jeszcze catego sezonu 1 nie wyobrazata sobie, co bedzie czula,
widzac, jak mecz po meczu rzuca si¢ w wir gwattownej walki. Przeniosta wzrok z
jego rak na twarz, liczac wszystkie blizny 1 zatrzymujac si¢ na spuchni¢tym prawym
oku.

— Ja jestem rekinem, a on migsem — powiedziat Martin, rozsmarowujac na
grzance jabtkowe masto.

— Czy to jest osobiste?

— Mais oui.

— Wobec wszystkich innych hokeistow czy tylko Jorgensena?

— Glownie wobec Jorgensena.

— Naprawdg go nienawidzisz?

Martin wytart palce w serwetke 1 ujat jej dionie.

— May — powiedziat — niebawem zaczyna si¢ sezon.

— Wiem — odparta. — Boje¢ si¢ i nie wiem dlaczego. Nienawis¢ to takie mocne
stowo.

— Naprawde go nienawidzg. Nie potrafi¢ tego wyjasnic, ale tak jest. Nienawidze
go prawie tak samo jak ojca.

May poczula si¢ zmrozona jego stowami. Pomyslala o swoim ojcu, jak wyszedt
nie doczekawszy si¢ od niej ostatniego catusa ani stowa. Zastanawiata si¢, czy Martin
roOwnie tatwo rzucitby, Ze nienawidzi Serge’a, gdyby jego ojca nie bylo juz wsrdd
zywych; gdyby nie mial szansy si¢ z nim pojednac.



— Wolatabym, zeby bylo inaczej — May patrzyta mu w oczy. — Chce, zeby$ wygrat
swoje mecze, wygral Puchar Stanleya, zeby$ wygrat wszystko. Ale chciatabym, zeby
nie bylo to tak brutalne.

— Gra w hokeja to moj zawdd — rzekl, trzymajac jej dlonie.

— Sezon jeszcze si¢ nawet nie zaczal — westchneta. — Czy uznasz mnie za idiotke,
jesli poproszeg, abys obiecal, ze bedziesz na siebie uwazat?

Odsuwajac na bok tosty i1 filizanki z kawa, Martin posadzil sobie May na
kolanach 1 zaczat ja catowa¢ w jesiennym stoncu. Czgsto przerywal swoje zajecia,
zeby ja pozatowac 1 objaé, ale tym razem robit to czulej niz zwykle. Glaszczac jej
wlosy 1 plecy wyszeptat na ucho:

— Nikt mnie nigdy o to nie prosit, May — powiedziat. — Ani razu przez cate zycie.

Kiedy sezon zaczal si¢ naprawdg inauguracyjnym meczem z druzyna Montrealu,
May stata obok Genny zdumiona przenikajacym ja dreszczem. Wznoszac glosne
okrzyki, ogladaty mecz ze specjalnej lozy tuz obok lodowiska, tak blisko graczy, ze
styszaty ich oddechy, gdy przejezdzali obok. Kylie zostala z ciocia Enid w domu,
gdzie obie mialy oglada¢ mecz w telewizji, kiedy wigc kamerzysta zblizyl sig, checac
pokazac reakcje zon, Genny przypomniata May, zeby pomachata reka.

Na maszt nad lodowiskiem wciagnigto flage Mistrzostw Konferencji Wschodniej
— symbol osiagni¢¢ minionego sezonu, May 1 Genny poczuly si¢ tak dumne, ze miaty
lzy w oczach. Probujac zwrdci¢ na siebie uwage meza, May zobaczyta, ze Martin
patrzy pod nogi.

— Dla niego to za mato. Wciaz jest wsciekly, ze przegrali Puchar — wyjasnita
Genny — 1 nie zazna spokoju, dopdki nie zobaczy wiszacej tu flagi Pucharu Stanleya.

— Ray wydaje si¢ zadowolony — powiedziata May, widzac ze maz Geny si¢
usmiecha.

— Ray jest inny — odparta Genny.

May znata podstawy: krazek, strzat, gol... W czasie play-offow ostatniego sezonu
przyswoila sobie kilka terminow, ale wciaz musiata si¢ uczy¢ nowego jezyka. Genny
tlumaczyla jej kolejne pojecia: tawka kar, czerwona linia, hat trick...

— Hat trick?

— Trzy gole strzelone przez tego samego zawodnika w jednym meczu, co zaliczy
twdj maz, jesli nadal bedzie gra¢ w taki sposob. Ach! — Genny skrzywita sig, gdy
Martin rzucit przeciwnika na band¢ doktadnie przed nimi, uSmiechajac si¢ do May
niczym wielki kot ktadacy mysz u jej stop.

Kiedy jednak przeciwnik wbit kij w bok Martina, May jekneta.

— A gdzie jest arbiter?

— W hokeju nazywa si¢ ich sedziami — powiedziata z usmiechem Genny. — Poza
tym nie denerwuj si¢. Martin mu si¢ zrewanzuje.

Martin rzeczywiscie natart cialem na tego samego faceta, gdy ten unidst kij, by
uderzy¢ krazek. Zawodnik z Montrealu pofrunat po lodzie, slizgajac si¢ na siedzeniu
jak matly chtopak na stawie. May uniosta pigsci, krzyczac tak samo glosno jak inni
bostonscy kibice.

Martin Cartier dat zdumiewajacy pokaz. Byl szybki jak kometa, jak btyskawica.
Blokowal strzaty, odbieral przeciwnikom krazek, wykonywal nieprawdopodobne



podania, toczyl niewiarygodne walki, strzelat gole i co chwile podrywal thum na
rowne nogi. May wiedziata, ze poslubila sportowca, ale az do dzisiejszego wieczoru
w istocie nie zdawala sobie sprawy, co to znaczy. Jej maz nie byl zwyklym
cztowiekiem. Byl czarodziejem, ktory potrafit na tyzwach fruwa¢ w powietrzu.

Martin strzelit gola w pierwszej minucie, potem, cztery minuty pdzniej, odestano
go za bojke na tawke kar, nastgpnie strzelit karnego... wszystko w pierwszej tercji; w
drugiej rozkrwawiono mu nos i powedrowat na tawke kar za chwytanie przeciwnika
za reke, a gdy zabraklo go na lodzie, hokeisci z Montrealu szybko strzelili dwa gole.
Po powrocie na 16d Martin zablokowal ich trzydziesty strzat akurat w chwili, gdy
zegar odmierzyt koniec drugiej tercji.

Gdy bostonczycy zjechali z tafli, May poczuta, ze drzy i brak jej tchu, dtonie ma
pokaleczone od wbijania paznokci, a gtos ochryply od krzyku.

W przerwie wygtadzono 16d. Z gltosnikoéw dobiegata muzyka, a May przygladata
sig, jak po tafli sunie wielka maszyna, topiac wyztobienia 1 zamrazajac lodowisko na
szkto. Najmtodsi kibice gwizdali i wiwatowali, prébujac zwrdci¢ na siebie uwage
zawodnikow. Zawodnicy za$ zgromadzili si¢ wokot trenera Dafoe, planujac, w jaki
sposOb zlamig remis 1 wygraja.

— Mowi im, zeby podawali krazek do Martina — wyjasniala jej Genny, obserwujac
t¢ sceng. — Powtarza, ze bez wzgledu na to, co robi twdj maz, maja podawa¢ mu
krazek.

— Dobrze si¢ znasz na hokeju. Genny wybuchneta Smiechem.

— On zawsze to mowi. W kazdym meczu. Martin jest nasza gwiazda, ale, ojej,
May... dzi§ wieczorem przechodzi sam siebie. Z twojego powodu. Jakie to uczucie,
gdy maz popisuje si¢ dla ciebie?

— Niezle — odparta May, tak szczg$liwa, ze nie mogla powstrzymaé si¢ od
usmiechu.

— Dobrze, dobrze! — zawotala Genny, tupiac nogami.

— JesteSmy gotowe, chtopcy! Wyjezdzajcie na 16d 1 wygrajcie ten mecz!

— Dalej! — réwnie glosno krzykneta May. — Do dziela, bostonczycy! Do
zwycigstwa!

Wiasnie wtedy do lozy, gdzie siedzialty May i1 Genny wraz z kilkoma innymi
zonami 1 dziewczynami zawodnikéw, podeszto kilka mtodych kobiet. May poczuta
ucisk w zotadku. Martin uprzedzit ja, aby byla przygotowana na komentarze i
docinki, radzac, zeby wzruszala ramionami i nie zwracata na nie uwagi. Tak wlasnie
zrobifa. 1 oto cztery oszatamiajace kobiety — blondynki podobne do tej, jaka
rozmawiala z Martinem w samolocie — szturmowaty loze zon.

— Trzymaj si¢ — mrukneta Genny. — Wchodza.

— Przepraszam... — powiedziala najwyzsza blondynka, pukajac w przezroczysta
Scianke.

— O co chodzi? — Genny uchylita drzwiczki na cal i stangla w nich jak wartownik
z tak lodowata mina, o jaka May nigdy by jej nie podejrzewala.

— Czy jest tu pani May Cartier?

— To prywatna loza — odparta Genny, stajac migdzy May a nieproszonymi go$¢mi.

— Ja wiem, prosz¢ nam wybaczy¢ — blondynka u$miechata si¢ niesmiato,
trzymajac jaka$ karte. — Chciatam tylko to poda¢. To jest... to jest list ode mnie 1



moich kolezanek. Jeste§my kibicami Bruinsow i myslaty$my...

— Przekazg jej ten list — Genny zdecydowanie zamkngta za nig drzwi, a potem
wreczyta May duza biata koperte.

May trzymata ja przez chwilg, zastanawiajac sig, co zrobi€. Serce bito jej mocno.
Batla si¢ poznac tresc¢ listu.

— Chyba zaczekam z otwarciem tej koperty — powiedziata. Mecz zblizat si¢ do
konca, nie chciata wiec pozbawia¢ si¢ wspaniatych emocji czytajac cos, co mogloby
ja zdenerwowac.

— Otworz teraz, gdy jestem przy tobie — poddata Genny.

— Po$miejemy si¢ razem.

May skingla gtowa. Rozerwawszy kopertg, wyjela z niej ozdobna karte ze ztotymi
dzwonami weselnymi 1 biata wieza kosciota.

Najserdeczniejsze zyczenia z okazji slubu. Oby wasze wspolne lata byly diugie i
opromienione mitosciq.

Pod zyczeniami widniaty podpisy: Mary Truscott, Doreen O’Malley, Amy
Jenckes 1 Carolina Grannato. W dole za$ dodane starannym charakterem pisma
postscriptum:

Szanowna pani Cartier, moj chlopak i ja zareczylismy sie w sierpniu. Czytatam,
Ze jest pani organizatorkq wesel i naprawde bardzo bym chciata, zZeby zorganizowata
pani nasze. Planujemy urzqdzi¢ je w kwietniu. Niebawem przyjade do Weselnej
Gospody. Moja ciocia brala u was slub pietnascie lat temu. Jakiz ten Swiat jest maty!
Niech zyje druzyna Boston Bruins!

— Ojej... — westchneta Genny, zagladajac May przez ramig.

— Kolejna lekcja o niezastuzonych korzys$ciach — usmiechngla si¢ May.

— Westchnetam, mys$lac, ze jeste$ szczeSciara. Masz jakieS... zajgcie, swoja
Weselna Gospodg... — Genny urwata.

— Masz na mysli moj zawod?

— To smutne, ale zamierzalam powiedzie¢ ,jakies zycie”... Chyba miatam na
mysli ,,tozsamos¢”. Nie wiem...

— Przeciez ja masz — odparta May, zaskoczona powaznym tonem Genny.

Genny wpatrywata si¢ w 16d. Zawodnicy zaczynali juz wyjezdza¢ na tafle, ale
wyraz jej twarzy byl tagodny 1 peten zadumy, jakby znajdowala si¢ bardzo daleko od
tej hali.

— Jestem wylacznie Zona Raya Gardnera — powiedziala. — Pania Prawoskrzydtowa
zespotu Boston Bruins. Kocham mojego meza. Czuje si¢ szczesliwa. Nie skarzg sig...
jest wspaniale.

— A ja jestem teraz Pania Zlotomtotowa — odparta May. Genny pokrecita
przeczaco gltowa.

— Jestes kim$ znacznie wigcej. To oczywiste. Fanki nie zatrzymaly si¢ nigdy przy
lozy zon, by wreczy¢ mi mity list...

— Gdyby sprobowaly twojego masta jabtkowego, z pewnoscia by to zrobity. Albo
twoich konfitur truskawkowych. Albo gdyby wiedzialy, jaka jeste§ wspaniala osoba.

Genny si¢ rozeSmiata. Zawodnicy byli juz na lodzie, napigcie ttumu wypelniato
powietrze. Genny zacisng¢la kciuki, wpatrzona w dwie druzyny ustawione po dwoch
stronach czerwonej linii.



May przyjrzata si¢ jej. Wspaniale bylo mie¢ kogo$, z kim mozna oglada¢ mecze
hokejowe. To takie nowe i ekscytujace, a Genny chetnie wprowadzata May w arkana
gry. Rownoczesnie jednak w glebi ducha May czuta bol, gdyz miata wrazenie, ze
odsuwa si¢ od Tobin. Jej zycie zmieniato si¢ z predkoscia Swiatla 1 nie wiedziata, jak
to wszystko ze soba pogodzic¢.

— Odwiedzcie nas w tym tygodniu w Weselnej Gospodzie — powiedziata. —
Chciatabym pokazac ci okolicg 1 ubi¢ z toba interes. Chodzi o twoje przetwory. Moja
ciocia 1 Tobin uciesza si¢ z ponownego spotkania.

— W Weselnej Gospodzie? Z radosciag! — Genny blysneta ku May promiennym
usmiechem akurat w chwili, gdy oba zespoty ruszyty do gry.

— To $wietnie — odparta May, obracajac si¢ ku lodowisku.

Rozlegt si¢ sygnal, krazek padl na 16d 1 gwizdek sedziego zasygnalizowat
poczatek trzeciej tercji meczu. Bostonczycy przejeli krazek, Ray podat go do Martina
1... strzal! Hat trick! Martin zdobyl swoja trzecia bramk¢ w tym spotkaniu. May
krzykneta na caty glos, gdy Martin przejechat tuz obok i odcisnat wielkiego catusa na
pleksiglasowej szybie dzielacej loz¢ od lodowe; tafli.

Odcisk jego warg pozostal tam do konca meczu. Martin strzelal raz po raz,
zdobywajac czwartego 1 piatego gola. Thum skandowat 1 tupal nogami. Na $wietlne;j
tablicy wynikoéw zajasniato imi¢ Martina 1 stan meczu, a potem — ku wielkiemu
zdumieniu May — ukazaly si¢ na niej weselne dzwony. W samym S$rodku trzeciej
tercji, sze$¢ minut przed koncem meczu, tablica zamigotala jej imieniem: ,,MAY'!
MAY!”.

— Postuchaj — rzekta Genny, chwytajac May za reke, gdyz ttum to podchwycit!

— May, May! — skandowali kibice.

— Och, nie! — May spasowiata, gdy okrzyki przybraly na sile. Schylita glowe, ale
thum nie przestawal skandowac¢ jej imienia.

— May, May Cartier! — wotali.

— Podbitas ich serca — powiedziata Genny.

— Nie moge w to uwierzyC... po tym jak nazywano mnie przez ostatni miesiac —
odparta May, majac nadziejg, ze Tobin oglada teraz telewizjg.

Thum nasilil wrzawe, gdy Martin strzelit wprost niewiarygodnego, zapierajacego
dech w piersiach, szdstego gola.

— Uwierz w to — poradzita Genny.

Tym razem Martin, przejezdzajac obok lozy, uklonit si¢ 1 May odpowiedziata
uklonem, jednoczes$nie wymieniajac uscisk dioni z Genny, swa przewodniczka w
prawdziwym i1 az nazbyt goracym zyciu zony zawodnika kanadyjskiej narodowej ligi
hokeja, stynnej NHL.

May uginata si¢ pod cigzarem emocji. Myslala o rodzicach 1 o tym, co by
pomysleli widzac ja teraz. A potem przemkngla jej mys$l o Serge’u, czy mogt ogladac
mecz w wigzieniu, czy byt dumny ze swego syna...

Spojrzata na 16d 1 zdotala przesledzi¢ ostatnie minuty meczu, ale jej oczy wciaz
wracaly do odcisku warg meza na starym porysowanym plastiku. Pragneta, by
wszystko, co teraz ma, znane 1 nowe, trwato zawsze.



ROZDZIAL 12

Dzien byt chtodny 1 pochmurny, na wszystkich dachach 1 polach lezat pigkny
sypki $nieg. May, ubrana w stare skorzane kozaczki i1 puchowa kurtke, oprowadzata
Genny po okolicy 1 gospodarstwie. Byla potowa listopada, rozmawiaty wigc o
nadchodzacych §wigtach, tradycjach i rodzinie.

— Opowiedz mi o Serge’u — poprosita May.

— Och, Serge... — Genny zawahala sig. — Serge to skomplikowany cztowiek.

— Dobrze go znata$?

— Od dziecinstwa. Uwielbial Martina. Natychmiast poznat si¢ na jego
zdumiewajacym talencie. Trenowat go od rana do wieczora, a Ray 1 ja czgsto
musieliSmy gra¢ z nim. Byl idolem Martina.

— Naprawde?

— Tak. Bylo to wtedy, gdy Serge mieszkal w domu, dojezdzajac na mecze w
Montrealu. Potem kupita go druzyna Mapie Leafs 1 niebawem wszystko si¢ zmienito.
Doszto do ataku na Martina; Serge 1 Agnes si¢ rozstali. Juz nigdy nie wrodcil.
Odwrdcit si¢ od Martina.

— Przeciez to nie byla wina Martina! — May pomys$lata o swoim zwiazku z ojcem
Kylie. Jak to si¢ dzieje, ze zwykle dzieci najbardziej cierpia z powodu probleméw
swoich rodzicéw?

— Oczywiscie, ze nie, ale Martin miat watpliwosci. Zaczal wigc gra¢ w hokeja
jeszcze zacieklej, wrecz ze ztoscia, jakby sadzil, ze dzigki temu zdota odzyskac ojca.
Sktonit Raya do wspolnych ¢wiczen. Agnes trenowala ich na jeziorze.

— Serge musial za nimi tgsknic...

— Nie mys$l o nim z nadmiernym wspotczuciem. Byl stawa, nim jeszcze w
hokeistach ujrzano gwiazdoréw. Migdzy kolejnymi sezonami prowadzil naprawde
Swiatowe zycie w Los Angeles, w Las Vegas... WidywaliSmy go w kolorowych
tygodnikach z modelkami w ramionach. W Zyciu swego syna pojawit si¢ ponownie
dopiero wtedy, gdy Martin wyjechal z domu 1 znalazt si¢ w NHL...

— Dopiero wtedy, gdy wyfrunat spod skrzydet Agnes?

— Wiasnie. O, Serge nadal jest legenda nad Lac Vert. Dzieciaki uwielbiaja go za
to, ze sam jest wielkim hokeista 1 ze ma takiego syna jak Martin.

— Martin nigdy o nim nie mowi. — May cofngla si¢ my$la do lata, do tamtych
okropnych nocy nad Lac Vert, gdy Martin spat na sofie. — Tylko raz.

— Wiem — przyznala Genny. — Martin wyrzekl si¢ go w dniu, gdy umarta Natalie.

— Zastanawiam sig, czy czlowiek naprawde moze si¢ wyrzec wlasnego ojca —
powiedziala cicho May. — Bez wzgledu na to, jak gleboko jest przekonany, ze tego
chce.

Spacerowaty dalej, May mimo woli patrzyta na okolic¢ oczami Genny i zatowata,
ze zona Raya nie przyjechata wczesniej — gdy ziota 1 krzewy byly w rozkwicie, a
dawno zasadzone biate réze pigly si¢ po $cianach Gospody — by ujrze¢ to miejsce w
pelnej krasie.

Weszty do stodoty ozdobionej na jesien gestymi galgziami wawrzynu i bluszczu.
Na starych przegrodach i belkach staty sgkate dynie 1 tykwy, pomigdzy krokwiami



za$ spaty sowy schowane przed stabym dziennym $wiattem wpadajacym przez
swietliki w dachu.

Tobin, konczac rozmowe z nowa klientka, uniosta wzrok znad biurka.

— Och, ten zapach drewna sprawia, ze teskni¢ za Kanada — powiedziala Genny,
skinawszy jej glowa. — Na zewnatrz jest zimno, ale macie tu wspaniale ogrzewanie.

— Najwigcej kosztuje nas utrzymanie w tym pomieszczeniu ciepta przez calg zime
— powiedziata May.

— Martin z pewnoscia czuje si¢ tutaj jak w domu — odparta Genny.

— Myslg, ze tak.

Zwiedzajac rozlegle wnetrze, Genny musnegta posrebrzany tgk starego siodia i
zmatowiate brazowe haki, obej rzata pokryte szerokimi deskami podtogi i znalazta
dziure w $cianie, przez ktora wlatywaly i wyfruwaty sowy. Obok drabiny wiodace;j
na stryszek dogonita je niosaca sterte kopert Tobin.

— Widzialam ci¢ w telewizji, na meczu — powiedziala podchodzac do Genny, by
si¢ przywita¢ — ale przyjemniej widzie¢ ci¢ osobiscie.

—To ja sig cieszg, ze znOWw si¢ spotykamy. — Genny nachylila sig, by ja usciskac.

— Jestescie teraz takie stawne.

— Wbrew naszej woli — rozeSmiata si¢ Genny.

— Napijesz si¢ z nami herbaty? — zapytata May. Tobin pokrecita gtowa, wskazujac
wzrokiem koperty.

— Dzigki. Mam mndstwo pracy 1 nie wiem, ile czasu mi zajmie. Zobaczymy si¢
pozniej. Milo, ze nas odwiedzitas, Genny.

Wspinajac si¢ na strych, Genny dyskretnie stukngta May w ramig.

— Czy z Tobin wszystko jest w porzadku?

— Chyba tak — odpowiedziala May, cho¢ wyczuta rezerweg Tobin. Zawsze byly
trochg o siebie zazdrosne, widzac w innych zagrozenie dla taczacej je przyjazni, ale z
drugiej strony ich przyjazn ewoluowala z biegiem lat i obie o tym wiedziaty.

— To powazna zmiana — stwierdzita Genny. — Nagle oglada¢ wieloletnia
przyjaciotke na ekranie telewizyjnym, w kolorowych czasopismach...

— Sama wciaz nie mogg si¢ przyzwyczai¢ — wyznala May.

— Osobom z zewnatrz S$wiat sportu wydaje si¢ wspaniaty. Gdybyz tylko
wiedziaty...

— Martin wigkszo$¢ czasu spedza poza domem, a reszt¢ poswigca na leczenie
kontuzji. Wtasciwie nie mieliSmy okazji, zeby si¢ poznac.

— Czasami jest si¢ bardziej samotna w malzenstwie niz w stanie wolnym —
przyznata Genny. — Kocha si¢ kogo$, kogo prawie nigdy nie ma, a kiedy jest, to albo
mysli o ostatnim meczu, albo o nastepnym.

— To prawda — May odetchngla z ulga, znajdujac z Genny wspolny jezyk.
Jednoczes$nie poczuta si¢ winna, ze nic dopuszcza do tych spraw Tobin.

Niespiesznie wedrowaty po poddaszu pelnym starych sukien zwieszajacych si¢ z
krokwi. Organdyny, tafty, jedwabie 1 satyny szelescity cicho, gdy przechodzity obok
nich. Niektore z owych szat byly juz zabytkami, ale tuz za nimi znajdowaty si¢ tez
suknie w nowszych stylach i kolekcja strojéw dla druhen. Podobnie jak w czasach
Emily, magazynowano je tutaj, wyjmujac jedynie na doroczny pokaz. May chciata
wszakze pokaza¢ je Genny.



— Och, Genny, nie widzialam ci¢ od $lubu May! — powiedziata Enid, gdy zeszty
na dot. — Witaj w Weselnej Gospodzie. Co u ciebie i Raya? Jak dzieciaki?

— Doskonale, Enid — Genny odwzajemnita jej uscisk.

— Co u nas? Sezon hokejowy, jak u May...

— Zaraz zrobi¢ herbatg, nim o trzeciej przyjda tu klienci — wtracita May. —
Napijesz si¢ z nami, ciociu?

— Nie, dziewczeta, pogawedzcie sobie. Whasnie odpowiadam na listy. Brr! Siedze
prawie na grzejniku, a to dopiero listopad! Spdjrzcie na moj strdj... Mam nadziejg, ze
nie odstrasze klientow!

Ciocia Enid latwo marzla, miata wigc na sobie swoj powszedni zimowy ubior:
welniane legginsy 1 gruby golf pod szara flanelowa bluza. Spogladajac na wlasne
wytarte dzinsy 1 znoszone kozaczki, May musiata si¢ u§miechna¢: to prawdziwy cud,
Ze narzeczeni pragnacy miec stylowy §lub chcieli w ogole tutaj przychodzi¢.

— Wygladamy do$¢ niedbale — powiedziata, kierujac si¢ z Genny na zaplecze.

— Zatozg sig, ze ludzie to lubia. Elegancka prostota...

— Chyba tachmaniarstwo — May skubngla wystrzepiony rekaw starej ptocienne;j
marynarki.

— Raczej bezpretensjonalnos¢. Niesmiala wiejska dziewczyna piastujaca
wyrafinowana tajemnicg. Martin powiedziat Rtiyowi, ze twdj uSmiech przypomina
mu u$§miech Giocondy.

Zartujesz. — May wlaczyla elektryczny czajnik.

— Nie — odparta Genny. — Tak cig okreslil, méwiac nam o tobie po raz pierwszy.

— Gioconda jest tajemnicza — stwierdzita May. — Ja taka nie jestem.

— To ty tak mys$lisz. — Genny przyjrzata si¢ jej uwaznie. — W istocie nikt nie widzi
si¢ takim, jakim widza go inni.

Zastanawiajac si¢ nad tym, May zabrata si¢ do robienia herbaty. Z sosnowego
kredensu wyjeta porcelanowy dzbanuszek ozdobiony rézyczkami i dwie filizanki z
malowanymi fiotkami 1 bigkitnymi wstazeczkami oraz talerz z biszkoptami 1 resztg
jabtkowego masta Genny.

Przy herbacie pokazala Genny albumy ze zdjgciami stynnych uroczystosci
slubnych 1 wesel organizowanych przez jej babci¢. Byly tam §luby w katedrach,
kosciotach, latarniach morskich, jachtklubach, apartamentach na szczytach
wiezowcOw, rozanych ogrodach, babcinych rezydencjach i w sali tanecznej nad
zatoka Silver Bay.

Genny opowiedziata jej o wlasnym $lubie z Rayem, w kos$ciele parafialnym nad
Lac Vert.

— ... gdzie Ray byt ochrzczony i gdzie przystapil do pierwszej komunii. Bardzo
nudna i konwencjonalna ceremonia.

— Zaden $lub nie jest nudny — rzekta May. — Podobnie jak nie jest nudne
malzenstwo z hokeista.

— Tego jestem pewna. Jak sobie radzisz?

— Juz za nim tesknig, a to dopiero listopad. Dobrze przynajmniej, ze zblizaja si¢
Swigta...

— Nie rob sobie wielkich nadziei. Boze Narodzenie przypada w samym $rodku
sezonu.



— Wiem. Staram si¢ o tym nie mysle¢. Praca nie pozwala mi na takie rozmys$lania.

— Kiedy styszg ludzi mowiacych o swojej pracy, mysle: ,ja tez chcialabym
pracowac¢”. Chodzac po galeriach zatuje, ze nie jestem malarka, a w ksiggarniach
zastanawiam sig, jakie to uczucie: napisa¢ ksiazke. Chciatabym robi¢ cos$, w czym ja
jestem dobra.

— Dobrze wiesz, co to takiego — powiedziala May, wiedzac, ze Tobin przyglada
im si¢ uwaznie, i1 zastanawiajac si¢, dlaczego nie chciala usia$¢ z nimi do herbaty.

— Moje konfitury?

— Mowi¢ powaznie, Genny. Narzeczeni uwielbiaja wydawac¢ pieniadze.
Sprzedajemy tutaj nasze wtasne ziota. Mamy tez firmowe $wieczki, mydetka i
wszelkie mozliwe drobiazgi. Wyobrazam sobie koszyk z twoimi konfiturami i
jabtkowym mastem opatrzony etykietka ,,Weselne $niadanie”.

— Dodatabym jeszcze informacje, ze owoce pochodza znad Lac Vert, najbardziej
romantycznego jeziora w Kanadzie.

— Sprzedawatyby si¢ doskonale!

— Nie wiem... — Genny zaczynala si¢ usmiecha¢. — Brzmi to zachgcajaco.

— Zloty interes! Truskawki w czerwcu, czarne boréwki w lipcu... co owocuje
pozniej?

— Brzoskwinie, nektarynki, wisnie. Jezyny. Potem jabtka... widziata§ nasz sad.
Ale teraz jest listopad 1 az do nastepnego lata nic si¢ w nim nie urodzi — roze§miata
si¢ Genny. — I bardzo dobrze. Zawsze spala mnie stomiany ogien: marze o czyms
goraczkowo, a potem nic nie robig.

— Nie poddawaj si¢ — powiedziata May. — Babcia Emily zawsze moéwila
odwiedzajacym ja kobietom: ,,Nigdy nie pomniejszaj wilasnej wartosSci, nawet w
zartach, bo kto§ moze w to uwierzy¢”

— Coz... — Genny urwata, odsuwajac od siebie problem bycia zona Raya Gardnera.

— Czy Trisha pracowata? — zapytata nagle May. Matka radzita przysztym drugim
zonom, by nigdy nie pytaly o pierwsze. Przesztos¢ nalezato zostawi¢ w spokoju 1 nie
kusi¢ licha. May wszakze nie mogta oprze¢ si¢ ciekawosci.

— Och, byta zajeta — rozeSmiata si¢ Genny — jesli wiesz, co mam na mysli.
Zajmowala si¢ soba. Oddawata si¢ roznym przyjemnosciom, podrozowata,
odwiedzata ,,przyjaciél”. Ray mowi, ze miala romanse. To Serge przedstawit jej
Martina.

— Naprawdg?

— Trisha byta raczej w stylu Serge’a niz Martina — powiedziata Genny. —
Markowe ciuchy, opalone na braz wspaniate ciato.

— Ideat. — May spojrzata na swoje zniszczone buty.

— Nie, to nie byta osoba odpowiednia dla Martina — o§wiadczyta Genny. — Ray 1
ja wiedzieliSmy to od poczatku. Nawet Serge zrozumiat swoj biad. Typowa
dziewczyna z Los Angeles: przyjgcia, popularnos¢, blichtr...

— Martin zapewne tez to lubi — powiedziata May.

— Tak mu si¢ tylko wydawato, przez chwile, gdy byl mlodszy — odparta Genny,
patrzac May prosto w oczy.

— Mam nadziej¢, gdyz nie wydaje mi si¢, by mogl znalez¢ to tutaj — rzekta May,
czujac podmuch zimnego powietrza wpadajacy przez otwor dla séw.



— Tobie to niepotrzebne — usmiechneta si¢ Genny.

— Jestes elegancka 1 naturalna, pamigtasz?

May wzruszyta ramionami, odpowiadajac jej uSmiechem.

— Prawda; zapomniatam!

— Nawet Serge zatowal, ze ich sobie przedstawil, kiedy zobaczyl, jak si¢ rzeczy
maja. Powiedzial mi kiedys, ze zatuje, iz Martin nie spotkat dziewczyny podobnej do
mnie. Kogos, kto kochalby go takim, jakim jest. Bylby bardzo szczesliwy wiedzac, ze
Martin ma ciebie.

May stuchata w milczeniu.

— To smutne — dodala Genny po namys$le. — Wiem, Ze Serge zrobil kilka
paskudnych rzeczy. Ale na swdj sposob naprawd¢ kochat Martina. Szkoda, ze nie
widziala$, jak na niego patrzyt... na lodzie... z jaka duma...

— Chce go pozna¢ — powiedziata May.

— Nigdy do tego nie dojdzie. Martin nienawidzi go tak bardzo...

— Ja tez myslatam, Zze nienawidz¢ mego ojca — szepngta May — 1 wtedy umart.

— Przepraszam. Przykro mi.

— Okolicznosci byty inne. Miatam wtedy tylko dwanascie lat. Gdyby nie zginal,
pewnie ledwie bym zapamigtata, ze si¢ o co$ spieraliSmy. Ale on zginal. — May
przypomniata sobie stowa doktora Whitpena o zastonie dzielacej zywych 1 umartych.

— To bylo tak dawno.

— Czasami mam uczucie, jakby wszystko wydarzyto si¢ wczoraj. Jakze zatuje, ze
rozstaliSmy si¢ w gniewie. Przez cale zycie towarzyszy mi uczucie, ze czego$ nie
dokonczytam. Chciatabym modc cofnaé tamten dzien.

— Nawet nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, jak bardzo musiata$ cierpie¢. — Genny
wspotczujaco dotkneta jej ramienia.

May pokiwata glowa, wedrujac mys$lami ku Tobin, ktéra pracowala przy swoim
biurku. Tobin znata jej ojca. Pomagata May przez wszystkie lata zatoby.

Patrzac na sowy $piace pod krokwiami, myslata o swoim ojcu, o Serge’u, o
rosnacej rezerwie ze strony Tobin i o tym, co to oznacza.

W listopadzie w wigzieniu zawsze robito si¢ zimno. Akurat wtedy, gdy we
wszystkich domach uruchamiano ogrzewanie, gdy na wolnosci pieczono indyki 1
kasztany, gdy mile rodziny oddawaty si¢ wszelkim mitym zajeciom, tutaj bojlery
przestawaly dzialaé. Serge zostal wiec na wigziennym dziedzincu. Scigany
wspomnieniami z czasow, gdy sam byl ojcem rodziny, gimnastykowal si¢
obserwujac, jak jego oddech zamienia si¢ w bialy obtok.

— Zimno tu, Serge — powiedziat straznik Jim.

— Cherlakom — odpart Serge, nie przerywajac robienia pompek na asfalcie.

— To prawda. Ty cale zycie grales w hokeja.

— I do dzi$ jestem w formie.

— Ile to juz pompek?

— Dwiescie czterdziesci jeden, dwiescie czterdziesci dwa... — odliczal Serge,
¢wiczac bez przerwy.

— No c6z, nie chcg, zebys stracit rachubg — rzekt Jim, odchodzac.

Serge’owi zrobito si¢ troche przykro. Jim byt niemal rowiesnikiem Martina. Byt



w dobrej kondycji; pewnie od czasu do czasu biegat lub ¢wiczyt w sitowni.

— Hej! — zawotat za nim Serge, wciaz robiac pompki — Grate$ kiedys$?

— W co? — zapytat Jim, odwracajac si¢ lekko.

— W hokeja.

— Nie. W szkole sredniej uprawialem futbol 1 bejsbol. Serge lekko opuscit glowe 1
zaczal ¢wiczy¢ jeszcze intensywniej, zwigkszajac tempo.

— Martin zawsze grat w bejsbol wiosna, gdy stopnial 16d na jeziorze — mruknatl.

— Co mowites?

— Nic.

Jim nie mogl ustysze¢ zbyt cichego glosu Serge’a, wigc poszedt dalej. Serge
zrobit trzysta pompek 1 wstal, po czym podszedt do $ciany, by rozciagnaé $ciggna
udowe.

Poprzedniego wieczoru Martin pokonal druzyne Detroit, a dzien wczesniej —
zespot Chicago. W tym roku grat jak w transie. Gazety twierdzity, ze to sezon jego
zycia i ze przyczynito si¢ do tego matzenstwo Martina. Malzefistwo, pisano, nie tylko
tylko nie poskromito Ztotego Mtota, ale uczynito go silniejszym. Serge wciaz jednak
obserwowat oczy, kostki 1 kolana Martina. Kiedy cztowiekowi stuknie trzydziestka,
kontuzje moga zniweczy¢ nawet najlepszy sezon.

— Czes$¢, staruszku — rzucit na powitanie Tino, chtopak z ogolona glowa,
wydmuchujac kiab dymu.

— To papieros? — zapytat Serge.

— Taaa... Chcesz jednego?

— Merde, nie. Nie tykam tych $winstw. Jeste§ pewien, zZe to nie trawka?

— To nie jest trawka ani zadne §winstwo. Jestem czysty, wciaz ci to mowig.

— Bien — rzekt Serge. — Dzisiaj.

Tino si¢ rozesmial. Serge nie zmienil surowego wyrazu twarzy, lecz kacik ust
mimowolnie wygiat mu si¢ w gore.

— Zimno tutaj — powiedzial chlopak.

— Stabeuszom.

— Nie jestem stabeuszem.

— Ale bedziesz. Pal dale;.

Chtopak zaciagnat si¢ i1 ukryl papierosa za soba, jakby si¢ zawstydzit.

— Ile masz lat? — zapytal Serge.

— Dwadzie$cia cztery.

— Ojciec przylapat cig kiedy$ na paleniu? — Serge’a nie szokowat juz wiek ludzi,
ktorych tu spotykat.

Chtopak wypuscit dym nosem, parskajac Smiechem.

— Jaki ojciec? Zniknal, zanim si¢ urodzilem. Na razie, Serge. Nie jestem
stabeuszem, tylko cholernie mi zimno. Poza tym moje dzieciaki przychodza dzi$ z
wizyta. Lepiej zrobig, jesli si¢ umyj¢ 1 przygotujg.

Serge podazyl wzrokiem za mtodym czlowiekiem, ktory wszedt do Srodka.
Wigzienny dziedziniec zionat pustka, a w piersi Serge’a otworzyla si¢ wielka czelus¢
samotnosci. Zima zawsze wprawiala go w taki nastrdj. Zanim jeszcze trafil do
wigzienia. Kiedy padal $nieg 1 wial wiatr, ludziom potrzebne byty rodziny.

— MJ¢j syn tez mnie odwiedzi — rzekl Serge w strong drzwi, za ktorymi zniknat



chiopak. Poklepat si¢ po kieszeni spodni, gdzie zawsze nosit wycigta z gazety
fotografi¢ Martina, May 1 Kylie; rodzinne zdjgcie, ktore obieglo prase¢ przed
rozpoczgciem sezonu.

Rozlegl si¢ dzwonek obwieszczajacy por¢ wizyt. Serge zignorowatl go, stojac w
zimnym wietrze. Tutaj czut si¢ trochg bardziej zywy. Zamykajac oczy, mogt widzie¢
jezioro; zagniezdzone wsrod gor, z lodem ciemniejszym niz na innych jeziorach
Kanady. Na tym jeziorze nauczyt Martina jezdzi¢ na tyzwach. Marzyli, ze pewnego
dnia zagraja w jednej druzynie. Wielkie marzenia... Serge obiecywal, ze si¢ ziszcza.

— Gdybym ja przytapat mojego chlopaka na paleniu, zrobitbym wszystko, zeby
przestal — powiedzial na glos. Oto co powinni robi¢ dobrzy ojcowie: pomagaé swoim
dzieciom w robieniu rzeczy wtasciwych; takich, ktore sa dla nich najlepsze.

— Serge! — zawotal Jim. — Nie jest ci za zimno?

— Jezdzimy na tyzwach. — Serge otworzyt oczy, ale wciaz miat przed nimi ciemne
jezioro. — M¢j syn i ja.

Wiedzial, ze to szalenstwo: sta¢ na zimnie, gdy w srodku jest cieplej i niecbawem
zaczna wydawac positek. Ale tutaj oddychat prawdziwym powietrzem; powietrzem,
ktorym gdzie§ oddychat Martin. Gdyby kiedy$ przyjechat, musiatby przejs¢ przez
tamtq brame... Serge spojrzat w prawo, na wschod.

Martin musialby przejs$¢ przez te bramy.

Zndéw zamknat oczy. Skute ciemnym lodem jezioro zniknglo; teraz przez
wigzienne wrota szedl Martin. Zacisngwszy powieki, Serge widzial syna z Zona 1 z ta
mata dziewczynka.

Zawrocit do $rodka. W dlugiej drodze do celi przystanal obok sali dla
odwiedzajacych, stluchat brzmienia gloséw kobiet 1 dzieci. Przyciagaty go — coraz
mocniej; omal tam nie wszedt.

Tino siedzial przy dlugim stole. Pochylala si¢ ku niemu drobna, ciemnowlosa
kobieta. Jedno dziecko siedzialo mu na kolanach, a drugie stato tak blisko, jak tylko
to mozliwe, jakby okropna roziaka wzbudzila w nim pragnienie, zeby si¢ wtopi¢ w
ojca.

Tino miat I$nigce oczy 1 usmiech, jakiego Serge nigdy wczesniej nie widzial na
jego twarzy. Synek Tina miat jego usmiech, jego budowe. Z zapartym tchem Serge
patrzyt, jak dziecko chwyta ojca za uszy 1 catuje.

Wiedzac jak boli roztaka 1 zdajac sobie sprawe, ze pragnienie blisko$ci znaczy nie
mniej dla ojca niz dla syna, Serge odwrocit si¢ 1 szybko odszedt.

May zaczeta dostawac listy od entuzjastek hokeja. Nie mogta si¢ temu nadziwié,
ale kobiety z catej Ameryki 1 Kanady zaciekawione byty zarowno historia jej mitosci,
jak 1 tym, ze przezyla wiele lat jako niezamgzna organizatorka wesel.

To daje mi nadzieje, zZe by¢ moze rowniez ja kogos spotkam — pisata pewna
kobieta. Inne prosity o mitosny urok lub pomoc w zorganizowaniu uroczystosci
slubnej. May starala si¢ odpowiada¢ na wszystkie listy, ale byta przyttoczona
zarOwno praca, jak 1 obowigzkami domowymi.

Pewnego mroznego dnia migdzy kolejnymi meczami Martin przywiozt do domu
dwie pary figurowych tyzew — dla May 1 Kylie — 1 zabratl je na staw za Weselna
Gospoda.



May nie jezdzila na lyzwach od wielu lat. Czujac si¢ niepewnie, pozwolita
Martinowi, by objat ja w talii i ciagnat po lodzie. On za$ sunat jak wiatr, szybko 1
pewnie, trzymajac ja mocno i szepczac do ucha, zanim nie ztapata rownowagi. Potem
bez tchu usiadla na jakiej§ ktodzie 1 przygladala sig, jak Martin jezdzi z Kylie.
Piszczac z radosci, Kylie chceiata slizga€ si¢ przez caty wieczor i tak wtasnie zrobili —
jezdzili dotad, az na niebie pojawity si¢ gwiazdy, a temperatura spadta do dwudziestu
stopni ponizej zera.

Pierwsza pocztowka nadeszta w stosie swiatecznych zyczen. Siedzac przy biurku,
May spogladata za okno w strong stawu 1 zalowata, ze Martina nie ma w domu.
Chetnie pojezdzitaby z nim znéw na tyzwach.

— Do ciebie — rzekta Tobin, ktadac kartg¢ na biurku May.

— Co to jest? — zapytata May.

— Zagadka — odparta Tobin. — Nie powinnam byta czyta¢, ale mimowolnie
zerknetam.

May z bijacym sercem obejrzala widokowke. Fotografia przedstawiala jezioro
latem, a tres¢ byla krotka: Dbaj o niego. Karta byta zaadresowana do niej, lecz nie
podpisana. Stemplem pocztowym opatrzono ja w Estonii w stanie Nowy Jork.

— Kto mieszka w Estonii? — zapytata Tobin.

May wiedziata: Serge Cartier. Bylo tam wigzienie; czytala o nim wystarczajaco
wiele. Juz chciala odpowiedzie¢, ale... wiedzac, co Martin mys$li o swoim ojcu, May
nigdy nie rozmawiala o nim z Tobin, teraz wigc si¢ zawahata.

— Nie wiem — bakneta rumieniac sie, gdyz sklamata. Pragnienie wyrzucenia z
siebie wszystkiego wrgcz ja przygniatato. Tobin stala w oczekiwaniu, a wyraz jej
twarzy mowit, ze czuje si¢ dotknigta. Naprawdg coraz bardziej oddalaty si¢ od siebie
w ostatnich miesiacach. May otworzyta usta i zamkngla je z powrotem. Wsuneta
karte do torebki, a Tobin wrocita do swoich zajec.

Na dnie torebki lezal niebieski notes: dziennik z opisami sndéw 1 widzen Kylie. Od
minionego lata May nie kontaktowata si¢ z doktorem Whitpenem, nie bylo tez
zadnych wydarzefn do zanotowania. Zadnych snéw o aniotach ani pytan o Natalie.
Jednakze przesuwajac po dzienniku koniuszkami palcéw, May mimo woli pomyslata
o tym, co doktor Whitpen mowil o zastonie: ze Kylie widzi przez nia, ze by¢ moze
ciagnie ja do Martina tragedia jego dziecka — i ojca. May wepchneta notes gigbiej 1
zamkneta torbe.

Nie pokazata Martinowi karty, ale nie mogla przesta¢ o niej myslec.

Pewnego grudniowego dnia, gdy zesp6t Boston Bruins przegrat na wlasnym
lodowisku z Rangersami, oboje z Martinem wyjezdzali z garazu przeznaczonego dla
zawodnikow. Wielbiciele, rozpoznajac jego czarne porsche, biegli za nim, proszac o
autografy. Martin opuscit szybe samochodu, by podpisa¢ podsuwane mu programy
meczu. Kolekcjonerami autografow byli gldwnie ojcowie z synami, ale w grupie May
dostrzegta tez kilka pigknych kobiet. Martin rozdawat autografy w milczeniu,
zachowujac przy tym kamienna twarz.

Nawet gdy wyjechali, nie odezwatl si¢ ani stowem. May wiedziala juz, ze Martin
wlasnie tak postepuje po przegranej: analizuje mecz, roztrzasa wlasne btedy 1 mysli o
posunigciach, ktore moglyby przynies¢ inny wynik.



Z okazji Bozego Narodzenia Boston jarzyl si¢ biatymi §wiatetkami i May, mimo
chmurnego nastroju Martina, poczuta, ze poprawia jej si¢ humor.

— To nasze pierwsze wspolne §wigta — powiedziata.

— Nadal nie zatujesz, ze wyjechalismy z Black Hall? — zapytat.

— Nie. Lubig¢ two0j... nasz dom — poprawita sig. — Moge wykonywac tu wigkszos¢
swoich zaj¢¢, a dojezdzanie dwa razy w tygodniu naprawde mnie nie mgczy.

— To dobrze. — Siggnat po jej dlon i potozyt ja sobie na kolanie. — Balem sig, ze
bedziesz teskni¢ za ciocig 1 Tobin.

— Martin, skoro mowimy o rodzinie... — zaczeta. Dojezdzali do dzielnicy Boston
Common, a w jej torebce plonat niebieski notes 1 kartka od Serge’a. — Chciatabym
poznac twojego ojca.

Nie powiedzial ani stowa. Czerwone §wiatto zmienito si¢ na zielone, lecz Martin
nie ruszat z miejsca. Dopiero gdy samochdd stojacy za nimi zaczatl trabi¢, odjechat
pospiesznie.

— Nie, May — odparl, spogladajac we wsteczne lusterko, zeby sprawdzi¢, czy
tamten wciaz jedzie tuz za nim.

— To twoj ojciec. Wiem, co zrobit, ale jest stary. Siedzi w wigzieniu, catkiem
sam... I sadze...

— Nie znasz go.

— Chciatabym pozna¢ — odparta May. Nie mogla si¢ pozby¢ z mysli doktora
Whitpena.

Jechali kretymi brukowanymi ulicami, az zatrzymali si¢ przed frontem domu na
Marleybone Square. Pigkny budynek w starym kolonialnym stylu miat 1$niaco biale
futryny 1 ciemne okiennice. May zrobila §wiateczny wieniec na frontowe drzwi 1
wraz z ciocia Enid uplotla girland¢ z laurowych liSci do zawieszenia nas pigtrze.
Ciocia Enid przyjechala na kilka dni i byla teraz w domu z Kylie.

— Postuchaj... — Martin potart oczy. Byl zestresowany i1 zmeczony gra, miat
zacisnigte szczeki 1 zmarszczone brwi. — Myslisz, ze ludzie sa dobrzy 1 uczciwi. Tak
widzisz $wiat 1 za to ci¢ kocham.

— Wiem, ze ludzie popetniaja biedy.

— Bledy przybieraja rozne ksztaltty 1 rozmiary. To, ze dzisiaj przegapitem podanie
Raya, bylo btedem. Ty winisz si¢ za to, iz nie pocalowalas swojego ojca na
pozegnanie. To twoje zdanie; jatak nie sadzg. Bledy mojego ojca byty catkiem innego
kalibru.

— Nie wierzysz w przebaczenie?

— Zapytaj] mnie o to — Martin zimno spojrzat jej w oczy, otwierajac drzwi — gdy
co$ ztego stanie si¢ Kylie.

Wszedt do domu, zostawiwszy May za soba.

Poczula si¢ niewypowiedzianie zraniona i wstrzasni¢ta. Idac za Martinem,
rozgladata si¢ wokotl. Ciocia Enid zajmowata jeden z goscinnych pokoi 1 zapewne
wraz z Kylie spata teraz na gorze. Dom Martina byt skromny, urzadzony raczej jak
wnetrze hotelowe niz eleganckie mieszkanie w najlepszej dzielnicy Bostonu. Przez
wszystkie kawalerskie lata wystarczala mu skoérzana sofa 1 kilka szafek z trofeami
hokejowymi.

Martin dat jej wolna re¢ke w urzadzaniu mieszkania, jak dotad jednak May byta



zajeta praca w swej Gospodzie 1 pomaganiem Kylie, by zadomowita si¢ w nowe]
szkole. Nie zdazyla zatem dokona¢ zadnych zmian. Teraz poczula, ze 6w meski
wystroj wrecz ja odpycha. Martin byt w kuchni 1 nalewat sobie szklanke mleka.

— Przepraszam — rzekl. — Nie powinienem byt miesza¢ do tego Kylie. Nie to
chciatem powiedziec.

— Wiem.

— May, nie wyobrazasz sobie, co si¢ czuje tracac dziecko. Modlg sig, zeby$ si¢
tego nigdy nie dowiedziata.

— Ja tez si¢ o to modle.

— To jest piekto — powiedziat. — Nie przesadzam.

— Wcale nie myslg, ze przesadzasz.

— Widziatem jej przyjscie na §wiat. Trzymatem ja w ramionach w sali porodowe;.
Jej ulubionym kolorem byl r6z. Lubita pitk¢ nozna. Nauczyciele méwili, ze dobrze
rysuje 1 tanczy. Byla $liczna... cudowna... Byta moja. Miala przed soba cate zycie,
May, a on ja tego zycia pozbawil.

— On jest w wigzieniu, Martin — powiedziata May.

— Ale nie za jej Smier¢. Mam nadziejg, ze zostanie tam na zawsze.

— Woecale tak nie myslisz.

— O czym ty mowisz?

— Nie chciate$ sprawi¢ mu zawodu w minionym sezonie. Sam mi mowiles...
czutes$, ze moze obserwuje ci¢ z wigzienia.

— Mon Dieu — Martin opart si¢ o zlew, krecac gtowa. — Nie musisz mie¢ az tak
dobrej pamigci. Przestang mowi¢ ci roézne rzeczy, jesli bedziesz je obracata
przeciwko mnie.

May patrzyla na $nieg padajacy za kuchennym oknem. W $niegu zawsze
znajdowata spokoj, ale dzi§ pogoda wprawiata ja w irytacje. Martin przekrecal jej
stowa, a ona nie wiedziala, jak przywrdci¢ im wiasciwy sens.

— Powiedziate$s — zaczgla ostroznie — ze ludzie sadza, ze si¢ go wyrzekles, ale...

— Zostawmy to. Wyrzeklem si¢ go 1 koniec.

— Nie wierzeg.

— Postluchaj, May — obrocit sig, by stawic jej czoto. Miat w oczach napigcie 1
chidd. — Hokej 1 moj ojciec potaczeni sa ze soba na zawsze. Kiedy wyjezdzam na 16d,
on tam jest. Stysze jego gtos mowiacy mi, co robi¢é, jak jechac, jak strzeli¢ bramke.
On po prostu stale jest obok mnie.

— Twoj pierwszy nauczyciel.

— Wielki Serge Cartier — odpart Martin z nienawiscia. — Moj ojciec.

May patrzyta na jego rosnacy gniew, czujac ucisk w zotadku. Przypomniato jej
si¢ ostatnie lato. Martin mial czerwona twarz 1 nabrzmiate zyly na szyi. Stojac w
kuchennych drzwiach rozsunal ramiona i1 napiat migsnie, jakby chcial zburzy¢ caty
dom.

— Czasami wydaje mi sig, ze chcg wygra¢ Puchar Stanleya tylko po to, zeby mu
zamknaé gebe! — mowil dalej. — Zebym mogl i$¢ na emeryture i wyrzucié¢ go z
pamiegci! Wiesz, ile Pucharéw wygral? Trzy. Zrobil na tym majatek, a potem
roztrwonit wszystkie pieniadze. Przegrywat je w karty, podczas gdy matka i ja
musieliSmy prosi¢ obcych o pomoc.



Glodowali$my 1 marzliSmy nad Lac Vert, a on zyt tu na wysokiej stopie, jak
bogacz.

— Nie przysytat wam pieni¢dzy?

— Pienigdzy? — powtorzyt Martin, jakby nagle zapomniat znaczenia tego stowa. —
Przysytat tyle, ile musial. Nie wystarczato.

May stuchata 1 myslata, co si¢ czuje wiedzac, ze ojciec zyje jak krol, gdy matka
jest zmuszona walczy¢ o przetrwanie. Uraz, ktéry musiat wtedy powstaé, zapewne
wcigz w nim tkwi, pomyslata obserwujac, jak Martin przemierza kuchnig.

— Hazardzistom w istocie nie chodzi o pienigdze — mowit Martin coraz cichszym
glosem, ktory brzmiat chrapliwie 1 przypominat May glos zwierzgcia. — Chodzi o
zycie na krawedzi; o to, zeby si¢ do niej zblizy¢ i zatrzymac, zanim si¢ spadnie.
Zrobil to ze mna... — dotknat swego torsu. — I zrobit to z Natalie. Ale nie zatrzymat jej
w pore. Postawil w grze zycie mojej corki!

— Och, Martin... — wyciagngla reke, lecz nie o$mielita si¢ go dotkna¢. Cofnat sig
do kata, skulony przyciskat do siebie dtonie, jakby si¢ bal, ze przebije pigscia $ciang.

— Powiedziat, ze mu przykro — mowil dalej. — Przykro. Tylko tyle.

— Musial mie¢ straszne wyrzuty sumienia — rzekla May, probujac to sobie
wyobrazic.

Martin wydat z siebie tchnienie, ktore ostroscia i brutalnoScia przypominato
podmuch lodowatego, arktycznego wiatru.

— May, chce go wyrzuci¢ ze swego zycia, a nie zachowywac¢ w pamigci. Kiedy
poznatem ciebie 1 Kylie, uznalem to za btogostawienstwo. Nie sadzitem, ze jeszcze
kiedy$ otrzymam taki dar: Zzong 1 dziecko. Zostaw Serge’a tam, gdzie jest i gdzie nie
moze nas skrzywdzic.

Glos Martina drzat. Twarz wciaz mial purpurowa, ale opuscit ramiona, jakby
przeszta mu ochota burzy¢ $ciany. May pomyslata, ze w jego glosie brzmi Igk. Jej
maz hokeista, nieustraszony na lodzie i zawsze pierwszy do walki — trzast si¢ ze
strachu.

— On nie moze ci¢ skrzywdzi¢, Martin. Nie skrzywdzi ci¢ juz nigdy.

— Ja chcg chroni¢ ciebie, May. Ciebie 1 Kylie. Rozumiesz?

— Nie potrzebuje ochrony przed twoim ojcem — odparta.

— A to jest dla mnie wazne! Nie chcg, zeby nasza rodzina byta kaleka! Nie chce,
zebys ty nosit w sobie takie peknigcie. Zastandw sig, czy...

— Jezu Chryste! — wybuchnal Martin — Nie chcg wprowadza¢ go w nasze Zycie.
Nie chcg, czy ci si¢ to podoba czy nie! Uwazam, ze potrzebujesz ochrony. A 0 moja
psyche nie musisz si¢ martwi¢, nic jej nie dolega — spojrzal na nia gniewnie,
potrzasajac glowa, a potem zerknat na zegarek.

— Rano muszg jecha¢ do St. Louis. Chceg sig trochg przespac. Idziesz?

May zatrzymata si¢ u podnéza schodow, oddychajac cigzko. Co Martin mial na
mysli moéwiac, ze musi chroni¢ ja? Bzdura, kiepska wymowka, zeby uniknaé
stawienia czota wlasnym uczuciom. Skoro potrafil tak dlugo odwraca¢ si¢ od ojca,
kto jej zargczy, ze pewnego dnia nie obroci si¢ przeciwko niej? A jesli Kylie go
zawiedzie, czy zatrzasnie jej drzwi przed nosem? Jego gniew zniszczy wszystko, co
stanie mu na drodze. May czula rosnaca wsciektos¢.

— On jest twoja rodzing! Tak jak ja 1 Kylie! — krzykng¢ta.



Martin odetchnat ciezko i potrzasajac gtowa ruszyt ku schodom.

— Idz, 1dz spa¢ — powiedziata gorzko.

Za oknami $nieg padal na kamienne trotuary i brukowane zautki, osiadajac na
dachach 1 wirujac na dymiacych kominach Beacon Hill.

Czekala, az Martin si¢ odwroci, ale nie zrobil tego. Styszata, jak wszedt do
pustego pokoju goscinnego.

May zatem zrobila to, czego wierna przysiedze sprzed przeszio dwudziestu lat
miata nigdy nie robié: poszia spa¢ w gniewie. W jej krotko trwajacym matzenstwie
zdarzyto si¢ to juz wigcej niz jeden raz. Miata wrazenie, ze za chwile wybuchnie.
Czuta, ze tzy ptyna jej po twarzy.

Zapragneta porozmawia¢ z Tobin. Siggnawszy po telefon, wystukata numer
przyjacioiki, ale kiedy ustyszata jej glos, odtozyta stuchawke. Zamiast tego wystukata
inny numer, kanadyjski; ten z ktorego nie korzystata od dawna. Ben Whitpen
przywital ja z automatycznej sekretarki. Odlozyta sluchawke, zanim rozlegt sig
sygnal.

Przed switem Martin zszedl na dot, a potem wrdécit do sypialni. Za kilka godzin
mial ruszy¢ w droge, a wciaz nie mogt zasnaé. Byt wyczerpany. Chciat pogodzi€ sig
z May, ale nie potrafil. Ztos$¢ trzymata go przez cata noc. Zto$¢ wymierzona najpierw
w May, za to, ze uparla si¢ ingerowa¢ w co$, czego nie potrafita zrozumiec.
Niebawem jednak skierowat swa wsciektos¢ pod wiasciwy adres: ku ojcu. Za to, ze
porzucit go w dziecinstwie, a wrocit do jego zycia tylko po to, by zabi¢ jego §liczna
corke.

May tego nie rozumiafta.

Kiedy powiedzial, ze musi ja chroni¢, wlasnie to mial na mysli. Obiecal ja
kocha¢, czci¢ 1 pielegnowac, co w jego stowniku oznaczalo trzymanie jej z dala od
ojca — bez wzgledu na to czy ojciec byt w wigzieniu, czy na wolnosci. Byla taka
mata, delikatna, wrazliwa 1 idealistycznie nastawiona do swiata. Naprawde uwazata,
ze 1istnieje analogia migdzy dwunastoletnia dziewczynka odmawiajaca tatusiowi
buziaka na do widzenia, a noszacym liczne blizny weteranem ligi hokejowej, ktory z
catego serca nienawidzil swego ojca.

Gdyby Serge umarl, Martin bylby zadowolony. Poczulby ulge, czulby si¢
uwolniony od brzemienia. Nienawi§¢ 1 poczucie winy byly ciezarem trudnym do
udzwignigcia, a Martin dzwigat go codziennie. Wpatrujac si¢ w sufit pokoju
goscinnego pragnat, zeby May zaakceptowala t¢ sytuacje. Nie musiata jej pochwalac,
chcial jednak, zeby przestala wywiera¢ na niego nacisk.

Myslac o May, nabrat w koncu odwagi, zeby wej$¢ do sypialni. Mial nadziejg, ze
nie zacznie od nowa, pytajac, czy zmienit zdanie. Nadchodzilo Boze Narodzenie 1
snuta fantastyczne plany, by odwiedzi¢ starego w wigzieniu. Predzej pieklo
zamarznie, zanim do tego dojdzie! Wciaz krecac gtowa, Martin podszedt do tozka.

W S$wietle ulicznej latarni wpadajacym przez okno zobaczyl, ze May lezy twarza
do sciany. Ramiona miata skulone, a oddech nieco krotki. Chyba nie spata.

— May — szepnal.

— Wita;.

— Nie mogtem zasnac.



— Ja tez.

Przerwal, dotykajac jej wlosow. Z bijacym sercem czekat, az zapyta, czy zmienit
zdanie w sprawie swego ojca. Nie zapytata.

Obrocita si¢ ku niemu, otwierajac ramiona. Byla ciepta, ciepte bylo rowniez
16zko. Wsliznat si¢ pod koldrg 1 objat ja mocno, §wiadom, ze wkrdtce musi wyjechac.
Zastanawial sig, dlaczego zmarnowali na ktotni¢ ostatnia w tym tygodniu wspolna
noc.

— Nie chceg cig¢ opuszczac — powiedzial.

— Cieszg sig, ze przyszedtes.

— Pada $nieg. Moze lot bedzie odwotany.

— Mam nadzieje — powiedziata, calujac go goracymi ustami.



ROZDZIAL 13

Mecz hokejowych gwiazd wszech czaséw zaplanowano na 10 lutego w Calgary, z
Martinem jako prawoskrzydtowym. Kylie 1 May miaty mu towarzyszy¢ w podrozy
na pénocny wschod Kanady, ale mata zachorowala na anging, co zatrzymato je w
Bostonie.

Skulona w 16zku, Kylie ogladata mecz w telewizji. Jej mama siedziala obok w
fotelu 1 glo§no wiwatowata na cze$¢ Martina, jakby obie byty na trybunie.

— Gdzie jest Ray? — zapytata Kylie. — Gdzie sa inni Bruinsi?

— Martin jest jedynym cztonkiem tej druzyny nazywanym gwiazda wszech
czasOw — wyjasnita mama. — Ten mecz r6zni si¢ od innych.

— Jestes zta, ze zachorowatam?

— Dlaczego miatabym by¢ zla? — zapytata mama z uSmiechem.

— Bo chciataby$ tam by¢.

— Chcg by¢ tutaj 1 opiekowac si¢ toba.

Kylie pokiwata glowa. Przy méwieniu bolato ja gardto, oszczedzata wiec glos.
Nie przyzwyczaita si¢ jeszcze do posiadania obojga rodzicéw, czasami za$ styszala
gniewne glosy dochodzace z holu. Martin potrafit krzykna¢ tak donosnie, za caty
dom si¢ trzast. Mama tez czasem krzyczata, ale na ogdt thumila gniew w sobie.
Ramiona splatata wtedy ciasno na piersiach, a jej usta zmienialy si¢ w cienka
kreseczke. Kylie wyczuwala ich nastroje 1 bardzo si¢ bata. Bala sig, ze przestang si¢
kocha¢ 1 wezma rozwod tak jak rodzice innych dzieci.

— Czy Martin jest zty, ze nie ma nas przy nim na tym meczu? — zapytata.

— Oczywiscie, ze nie. Kylie, dlaczego wciaz zadajesz takie pytania?

— Ja tylko chce, zebys$cie byli razem — powiedziala Kylie, czujac ze gardto jej
ptonie.

— JesteSmy razem.

— Dlaczego niektore rodziny si¢ rozpadaja?

— Nie wiem, kochanie — odparta mama. — Czasami, mimo ze bardzo si¢ staraja,
nie udaje im si¢ bycie razem. Moze pragna od Zycia czego$ innego, moze cenig
zupelnie inne rzeczy albo stwierdzaja, ze nie potrafia ze soba rozmawiac.

— Nie potrafiag udawac?

To pytanie musialo mame¢ zasmuci¢, bo jej oczy napehity si¢ tzami i na chwilg
pochylita glowg, ale kiedy ja podniosta, miata na twarzy mity usmiech.

— To nie jest dobry sposob — powiedziala, biorac Kylie za reke. — Kazdy musi by¢
prawdziwy dla samego siebie. Wiesz, co to znaczy?

— Nie wiem, powiedz mi.

— To oznacza, ze twoje uczucia sa tak samo wazne jak uczucia drugiej osoby. Nie
musisz udawac, Ze nic nie znaczysz.

— Nawet po to, zeby wszystko si¢ dobrze uktadato? — zapytata Kylie.

— Nawet wtedy. Mozesz p6j$¢ na kompromis, ale nie musisz udawac.

— Ko... kom... kompromis?

— Spij juz, malefika.

Kylie zamkngta oczy. Wiedziala, ze Martin kiedy$ si¢ rozwiddl, ze mieszkat z



dala od Natalie 1 ze nawet nie rozmawiat z wlasnym ojcem. A jezeli naprawdg byt zly
1 postanowit juz nigdy nie odezwac si¢ do mamy 1 do niej?

W ciemnym pokoju jasniat tylko ekran telewizora. Za oknami padat $nieg i Kylie
styszata plug $niezny przejezdzajacy obok domu. W Bostonie byto glosniej niz w
Black Hall, ale Kylie nie miata nic przeciwko temu. Miasto sprawiato, ze czula si¢
jak dziewczynka z bajki. Ich dom byt duzy i tadny, a w zesztym tygodniu przyjechata
cigzarowka z meblami, ktére mama zamowila, zeby urzadzi¢ te wielkie pokoje.
Martin z kazdej podrozy przywozit Kylie zabawki. Jedyna nieprzyjemna rzecza byly
ich sprzeczki, najlepsza za$ to, ze miala Martina. Nie z powodu zabawek czy
pieknego domu, ale dlatego, ze zawsze chciata mie¢ ojca. Czasami przysylat faksem
wiadomosci z hotelu; bylo wérdd nich zawsze parg stow do Kylie. Niekiedy rysowat
jej niedzwiedzia na tyzwach, poniewaz o Bruinsach mawiano ,,bostonskie misie”. Jej
ulubionym rysunkiem byl wizerunek niedzwiedziej rodziny, niedzwiedzie] mamy,
niedzwiedziego taty i1 niedzwiedziej coreczki z miseczka kukurydzianych platkow
podpisana ,,Kylie”.

Chociaz wciaz nie potrafita nazywa¢ go ,tatusiem”, Kylie czula si¢ tak, jakby
nareszcie miala ojca. Kiedy byt w domu, otulat ja kotderka 1 opowiadat bajki. Razem
marzyli o wiostowaniu po calym jeziorze Lac Vert i spotkaniu z kroélem pstragow.
Gdy poszta do szkoty, byta dumna; nie dlatego, ze mieszkala w domu Martina
Cartiera — wielkiego hokeisty, lecz dlatego, ze miata ojca.

— Qjciec, ojciec, ojciec... — powiedziata glo$no.

— Co sig stato, kochanie? — zapytata mama, odrywajac wzrok od telewizora.

— Och, nic — mrukngla Kylie. Miata rozpalona glowg 1 wiedziala, ze goraczkowo
$ni. Poszybowata we $nie do swojej dawnej szkoty, za ktéra tesknita. Tesknita za
wszystkimi, nawet za Mickeyem 1 Eddiem.

Dzieci w Bostonie byly inne. W kazda sobotg pobieraty lekcje wszystkiego: gry
na instrumentach, rysunku, gimnastyki, jazdy figurowej na tyzwach, jazdy konnej, a
nawet wiedzy o sztuce w Muzeum Sztuk Pigknych. Czasami mamy innych dzieci
pytaty jej mame, czy Kylie chciataby si¢ przytaczy¢ do jakiejs grupy, ale Kylie nie
chciata 1 mama jej nie zmuszata. Wiedziala bowiem, ze Kylie chce si¢ po prostu
bawi¢, a nie ,,rozwijac”.

Kylie rzadko miewala goraczke, ale gdy si¢ to zdarzato, zapadata w rodzaj snu na
jawie. Rzeczy, ktore nie moglty by¢ prawdziwe, wydawaty si¢ bardzo prawdziwe.
Kiedys$ opowiadata o nich doktorowi Whitpenowi. Prawdziwe niczym ten stojacy w
pokoju kosz na bielizng, ktéory przypominat skulonego chochlika strzegacego
brudnych koszulek, skarpetek 1 poszewek, jakby potknal jakis wielki skarb. I budzik
na nocnym stoliku Martina, podobny do plaskogltowej istoty z btyszczacymi
czerwonymi oczami.

— Obiecaj, ze nigdy mnie nie opuscisz, mamusiu — szepneta, obejmujac mame.

— Obiecujg — odparta May, odgarniajac jej wlosy ze spoconego czota.

— Dlaczego wszystko musi si¢ zmienia¢? — wychrypiata Kylie. — Dlaczego to, co
dobre, nie moze trwa¢ wiecznie? Chciatabym, by dobre rzeczy trwaty zawsze...

— Zawsze bedg cie kocha¢, Kylie — powiedziala mama. — Zawsze, zawsze,
Zawsze...

Biata nocna koszula mamy przewieszona przez oparcie fotela na biegunach



poruszyta si¢ 1 Kylie przez chwilg myslata, ze to Natalie. Nagle w glebi serca poczuta
tez przestanie, jakby przyszto bezposrednio od corki Martina: Pogodz ich, pogodz
ich...

— Kogo pogodzi¢, mamo? — zapytala.

Pierwszego dnia, gdy Kylie poczula si¢ wystarczajaco dobrze, by p6js$¢ do szkoty,
nadeszla kolejna pocztowka. Przedstawiala miejski park w zimie 1 dzieci jezdzace na
tyzwach po parkowym stawie. Odwréciwszy ja na druga strong, May przeczytala, iz
jest to zdjecie parku w Estonii. Ponizej widniaty stowa: W tym sezonie gra lepiej niz
kiedykolwiek. Zapewne dlatego, ze mu kibicujesz. Ja tez.

Podobnie jak inne, ta karta rowniez byta nie podpisana. May zastanawiala sig, czy
Serge kupit ja w wigziennej kantynie, czy kto§ mu ja dal. Ten czlowiek byt
przestgpca, ale to jednak jej tes¢. Pomyslata o oszustwach, ktére go tam zaprowadzity
1 ludziach, ktoérych skrzywdzit.

Minionej nocy May wyjeta niebieski notes. Opisata w nim wszystko, co zdarzyto
si¢ w czasie choroby Kylie; takze jej stowa: ,,Pogddz ich”. Trzymajac w dtoniach
dziennik 1 wpatrujac si¢ w pocztowke, siggneta po telefon 1 zadzwonita do Toronto.

— Mialem nadzieje, ze jeszcze panig ustysze — powiedziat Ben Whitpen.

— To zaczgto si¢ od nowa — rzekla May. — Dlugo myslatam, ze majaki si¢
skonczyty. Jednak pewnego wieczoru...

Doktor Whitpen w milczeniu wystuchat jej opowiesci. Na koncu wspomniata o
pocztowkach od Serge’a.

— Czy Kylie je widziata?

— Chyba nie.

— Czy styszala, jak moéwi pani Martinowi, ze chciataby poznac¢ jego ojca?

— Nie. Martin wpada wtedy w zto$¢, a ja bardzo dbam o to, zebySmy si¢ nie
ktocili w jej obecnosci.

— Powiada pani, ze Kylie w goraczce styszata stowa Natalie?

— Tak — odparta May z bijacym sercem. — ,,Pogddz ich”, powtarzala. ,,Musimy ich
pogodzi¢, mamusiu”.

Lekarz milczat; w tle klikaty klawisze jego komputera.

— Powiedziata pani, kogo chce pogodzi¢?

— Nie. To bylo cate przestanie.

— Przestanie Kylie czy przestanie Natalie?

— Kylie powiedziata mi, ze to stowa Natalie — odparta May 1 dodata szybko: — ale
w pokoju nikogo nie byto!

— Dla Kylie kto$ tam jednak byt.

— Ja tam bytam.

— Pani nie widzi tego, co widzi Kylie.

— Twierdzi pan, ze widziala Natalie?

— To nie jest takie proste.

— Ale wlasnie to sprawia, ze wydaje si¢ szalona, cho¢ taka nie jest. Sadze, ze po
prostu to wymyslita. Ma tkliwe serce 1 jest wrazliwa na ludzka krzywdg.

— Ma pani na mysli krzywdg Natalie?

— Tak.

— Sadze, ze w istocie chodzi o kogo$ innego... — zaczat doktor Whitpen, po czym



zmienit kierunek rozmowy. — Metafizycznym zrodlem tej wizji sa pocztowki. One
co$ wywolaly, pani Cartier.

— W Kylie?

— Nie w niej. Wokot nie;.

May wzigta gleboki oddech 1 zamkneta oczy.

— Ale ja nikomu o nich nie méwitam 1 nie wydaje mi si¢, zeby Kylie je widziata.

— Kylie wyczuwa spowodowane przez nie napigcie w atmosferze 1 w pani.
Prawdopodobnie wyczuwa nawet site tesknoty Serge’a.

— Ale dlaczego?

— Podobnie jak niegdy$ szok spowodowany widokiem wisielca stat si¢
katalizatorem ujawniajacym dar Kylie, tak 1 teraz owe widokowki pchnely ja do
wypehienia misji.

— O czym pan moéwi? — zapytata May.

— Z tego, co pani mi opowiedziala, wynika, ze chodzi o Martina i jego ojca.
,,Potacz ich”; tak brzmialo przestanie, prawda?

— Tak, ale...

— Jestem przekonany, ze odnosi si¢ do Martina 1 jego ojca.

— To niemozliwe.

— W $wiecie metafizyki — rzekt doktor Whitpen — wszystko jest mozliwe.

— To przerasta Kylie — o§wiadczyta May. — Problemy, jakie dziela Martina 1 jego
ojca, sa zbyt glebokie, aby Kylie mogta je zrozumie¢.

— Czyzby? — zapytal migkko Whitpen. — Nie byltby to pierwszy raz, gdy mtody
cztowiek stawia sobie za cel zmiang trudnej sytuacji. Przychodzi tu na mys$l Dawid,
Hamlet...

— To szalenstwo — rzekta May. — Przywotuje pan postaci z Biblii 1 literatury, a ja
mowig o mojej coreczce. Miata goraczke, byta chora...

— Wiem, ze to trudne do zrozumienia, pani Cartier, ale stusznie pani postgpuje.
Prosz¢ nadal wszystko zapisywac.

— Nie mam zadnego wyboru — powiedziata May.

— Gdybym tego nie robita, sama bym oszalala.

— Mam nadziejg, ze kiedy bedzie pani gotowa, znow przywiezie pani Kylie na
spotkanie ze mna. Myslg, ze te spotkania sa dla niej cenne. Dzieciom takim jak Kylie
bardzo pomaga przekonanie, ze sa rozumiane.

May podzigkowata i odtozyta stuchawke.

Po potudniu, nie méwiac Tobin ani cioci Enid, gdzie si¢ wybiera, May pojechala
odwiedzi¢ groby swoich rodzicow. Pochowano ich na otoczonym kamiennym murem
1 kregiem sosen matym cmentarzu na brzegu rzeki Ibis w Black Hall.

Snieg juz stopniat i ze zbrazowiatej trawy wytaniaty sie krokusy.

May weszta na kamienna $ciezke. Byta zdenerwowana, jakby szta z wizyta do
ludzi, ktérych ledwie zna. Przez kilka lat przychodzita tu z babcia. Emily opiekowata
si¢ grobami corki 1 zigcia, grabiac liScie jesienia, sadzac kwiaty wiosna 1 opowiadajac
May o rodzicach. Czasami przychodzity na cmentarz wraz z Tobin. Ale potem May
dorosta i1 pochtonig¢ta wlasnym zyciem przestata tu bywac.

To byla jej pierwsza wizyta od wielu lat. Na nagrobkach lezaly zwigdte liscie, a
jedynymi roslinami byly chwasty. May pochylita glowe pod marcowym wiatrem 1



opartszy dlon na kamiennym nagrobku, poczuta w palcach zimno.

Na nagrobnej ptycie widniaty imiona jej rodzicow wraz z datami ich narodzin i
Smierci. Samuel i Abigail Taylorowie. Dotykajac gleboko wycietych liter, May
usitowala zrozumie¢, dlaczego tu przyjechata. Wokot niej rozciagaty si¢ wzgorza
oraz milczace, puste lasy. Rzeka Ibis — waski doptyw szerokiej rzeki Connecticut —
pokryta byta lodem. Brunatne liscie sklejone ze zbutwiata trawa przymarzty do
nagrobka. Ukleknawszy, zaczgla go czysci€. Robiac to, dotkneta gtowa nagrobne;j
plyty. Pomyslata o matce i ojcu; jej serce wypehito si¢ mitoscia. Tak duzo czasu
mingto od dnia, gdy ostatni raz widziala rodzicéw... Dorosta, urodzita dziecko,
wyszta za maz...

Wiatr rozwiewal liscie.

May pochylita glowe 1 zaptakata. Pomys$lata o latach, jakie im odebrano.
Wydawato si¢ to okrutne, niesprawiedliwe. Rodzice byli tu, w ziemi, zaledwie kilka
mil od Weselnej Gospody, podczas gdy inni przezywali dni, miesiace i lata, jakby
mieli do nich niezbywalne prawo. Pomys$lata o Martinie 1 jego ojcu; o tym, jak
marnuja swoj czas w walce.

Zamknawszy oczy, probowata przywola¢ obraz twarzy swojego ojca. Zapamigtata
ja jako urodziwa, wesota, z orzechowymi oczami 1 ol$niewajacym usmiechem. Byla
to twarz petlna mitosci. Odwracajac sie¢ do niego plecami, zobaczyta na niej bol.

Co powiedziat doktor Whitpen? Ze dzieciom takim jak Kylie bardzo pomaga
przekonanie, iz sa rozumiane. May cofneta si¢ mys$la o dwadziescia cztery lata 1
wspomniala, jak si¢ czuta, u§wiadomiwszy sobie, ze ojciec umieral nie styszac jej
glosu.

— Kocham cig, tatusiu — wyszeptata, dotykajac kamienia. — Wtasnie to chce ci
powiedzied.

Nie odpowiedziat. W przeciwienstwie do Kylie May nie potrafita porozumiewac
si¢ przez t¢ zaslong, woal $mierci, o ktorym moéwit Whitpen. Ale stata si¢ dziwna
rzecz... Byla petna wiary, ze ojciec ja styszy. Poczuta dreszcz, jakby pogtaskat ja po
glowie.

Poczuta mito$¢ ojca i nagle przestala watpic, ze jest przy niej. Mowil, ze tez ja
kocha, ze dawno jej wybaczyl; niemal styszata w powietrzu jego glos. Marcowy
wiatr poruszat gat¢ziami drzew. Uklekta tam, gdzie stala, na kilka nastgpnych minut,
a potem czujac si¢ tak, jakby zdjeto z niej wielki cigzar, 1 wiedzac juz co ma robic¢,
pojechata prosto do domu.



ROZDZIAL 14

Pewnego wieczoru, gdy Martin byl w domu, zima zamienita si¢ w wiosng 1
wszyscy wybrali si¢ na przechadzke z Beacon Hill do parku. Zachodzace stonce
obmylo zacne bostonskie kamienice rézowym S$wiattem, a nagie gal¢zie w miejskim
parku wygladaly na tle nieba jak czarny ornament. Kylie szybko pobiegla naprzod,
zeby zobaczy¢ kaczki na parkowym stawie; May 1 Martin powoli szli za nia.

— To Martin Cartier! — postyszeli. Natychmiast otoczyta ich gromada dzieci.

Martin cierpliwie rozdawal autografy, ale kiedy podeszta do niego trzydziesta
ktoras$ para, pokrecil przeczaco gtowa 1 szybko poprowadzit May na bok.

Spacerowali, objeci ramionami. Schowani za krzewem bzu, nie mogli zapanowac
nad swymi dtonmi; przystanegli, zeby si¢ pocatowaé, 1 May poczula, jak bardzo
Martin jej pragnie. Roztaka wzmagata ich namigtno$¢. Martin zaczat ciagna¢ May w
gltab kepy krzakow, a ona $§miata sig, stawiajac opor.

— ChodZzmy do domu — powiedzial.

— Dobry pomyst — odparta.

— Chciatbym, zeby ten sezon wreszcie si¢ skonczyt.

— Juz dobiega konca. Jeszcze tylko play-offy.

— A potem Puchar. Wygram go dla ciebie.

— Bedg zaskoczona — odparta May ze $miechem. Pomyslata o rozmowie, jaka
wczesniej odbyta z Kylie. Stalym zwyczajem wypytywata Kylie o jej sny; o to, czy
od czasu choroby s$nila jej si¢ Natalie. Kylie, zamiast odpowiedzie¢, zadata jej
pytanie:

— Dlaczego Martin nie rozmawia ze swoim ojcem?

— Jest na niego bardzo zly — odpowiedziata spokojnie May, cho¢ dionie
zwilgotnialy jej na mysl, ze Kylie sama dokonata skojarzen, o ktérych teoretyzowat
doktor Whitpen.

— Czasami zlo$ci si¢ na ciebie.

— Wiem, kochanie, ale to co$ innego. M¢zowie 1 zony czasem gniewaja si¢ na
siebie, ale potem ten gniew mija.

— A jesli przestanie z toba rozmawia¢? A je$li zechce, zebySmy sig
wyprowadzity? — pytata Kylie z twarza zmieniona niepokojem.

— My si¢ kochamy, Kylie. Jestem pewna, Zze Martin nie przestanie z nami
rozmawiac¢ 1 wierzg, ze zacznie znOw rozmawiac¢ ze swoim ojcem, gdy bedzie na to
gotowy — odpowiedziala May.

— Chciatabym, zeby$Smy ich pogodzity, zanim stanie si¢ co$ strasznego.

— Strasznego? Co masz na mysli? — zapytata May, czujac, jak stowa ,,zeby$my ich
pogodzity” dzwigcza jej w mozgu.

— Nie wiem.

Godzing pdzniej, gdy Martin nie wrocit jeszcze z Toronto, a Kylie bawita si¢ na
dworze, May zatelefonowala do wigzienia w Estonii. Dowiedziata si¢, ze Serge
Cartier przebywa w bloku C, w celi numer 62. Powiedziano jej tez, ze mozna go
odwiedza¢ co drugi poniedziatek, ze nie jest jej potrzebne specjalne zezwolenie 1
nawet nie musi go zawiadamiac, ze przyjezdza.



Teraz, spacerujac po miejskim parku, czuta si¢ zaplatana w sie¢ klamstw i
przemilczen. Powinna powiedzie¢ Martinowi o tym, ze telefonowata do Estonii, ale
nie potrafita tego zrobi¢. Powinna pokaza¢ mu pocztowki. Powinna mu tez
powiedzie¢, ze przetrzasngla szuflady z jego bielizng 1 znalazta kopertg petna zdjec.
Wreszcie zobaczyla zdjecie Trishy. Nic nie przygotowalo jej na widok tak
olsniewajacej kobiecej urody. Trisha wygladala na zadowolona z siebie w obcistej
sukni bez rekawow; zarazem wytworna i czarujaca. Malenkie dziecko w nosidetku
probowato dostac si¢ do duzych, ksztattnych, na wpot widocznych piersi matki.

Zachowat to zdjecie z powodu Natalie, powiedziata sobie May, uwielbianej corki
Z jego oczami 1 ustami swojej matki. Jak mogtby wyrzucié¢ jakiekolwiek zdjecie z
Natalie? Jednak uwage May przyciagata Trisha. Jej gorace spojrzenie, pelne wargi,
mleczna skora.

Byty tam rowniez inne fotografie.

Zdjgcia Trishy 1 Natalie, wiele zdj¢¢ samej Natalie, Natalie z Martinem 1 jedno
Natalie z Serge’em w kajaku. Na odwrocie znajdowal si¢ opis: ,,Tato i Natalie latem
nad jeziorem”.

May dlugo wpatrywata si¢ w t¢ metryczke sporzadzona reka Martina. Byla to
jedyna fotografia, ktora opisat. Staranne, rowne pismo moéwito o uczuciach, jakie
Martin zywit do os6b uwiecznionych na niej.

Kylie pobiegla na brzeg stawu, zeby nakarmi¢ kaczki rogalikiem, ktéry przyniosta
z domu. Po chwili wrécita 1 teraz opowiadata Martinowi o urodzinowym przyjeciu, w
ktorym uczestniczyta w miniona sobotg. Pochylony, stuchat jej z uwaga— To bylo
przyjecie tyzwiarskie — powiedziata. — Ellen Linder potrafi jezdzi¢ do tyhu.

— Naprawdg? — zapytat Martin. — A ile ma lat?

— Siedem.

— Wilasnie tyle bedziesz miata w dniu swych nast¢pnych urodzin, prawda? Chyba
powinnismy wynaja¢ to samo lodowisko i1 zorganizowa¢ najwspanialsze przyjgcie
tyzwiarskie, jakie kiedykolwiek widziano w Bostonie.

— Lyzwiarskie... — powiedziata niepewnie.

— Bien sur — rzekt Martin.

— Ale ja nie umiem jezdzi¢ w taki sposdb — zmartwita si¢ Kylie. — Wszystkie
kolezanki Ellen sa §wietnymi tyzwiarkami. Uprawiajq balet na lodzie, a ja potrafie si¢
tylko przewracac.

— Upadanie uczy, jak si¢ podnosi¢ — powiedziat Martin. — Na stawie radzisz sobie
wspaniale.

— Kiedy ty jeste$ ze mna.

— Pojde z toba na to przyjecie.

— Dajesz stowo?

— Jesli tego dnia bgde w Bostonie — uscislil, po czym przystanal, namyslajac si¢
przez chwilg, 1 mowit dalej: — Gdy miatem sze$¢ lat, ojciec podarowal mi na urodziny
nowa parg tyzew. Byly to prawdziwe tyzwy hokejowe... moja pierwsza para... Moj
Boze, wydawaly mi si¢ zupehlie inne. Kiedy wyjechalem na 16d, wciaz si¢ tylko
przewracalem niczym nowo narodzony Zrebak na chwiejnych nogach.

— Ale ojciec ci pomogl? — zapytata Kylie.

— Chyba tak — rzekt Martin. — Podobnie jak ja zamierzam pomoc tobie.



— Tak postepuja ojcowie — wyszeptata Kylie z btyszczacymi oczami.

— Powinni tak postgpowac — rzekt Martin.

Kylie dlugo wpatrywata si¢ w oczy Martina, a potem ujeta w dlonie jego twarz.
Ming miata tak napigta, jakby usitowata podja¢ decyzjg, w jaki sposob przekaza¢ mu
zte wiesci.

— Natalie ma racje — powiedziata jedynie. Serce May zaczegto bi¢ jak szalone.

— Kylie, kochanie...

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — Martin zaczal si¢ prostowaé, ale Kylie
chwycita go za kohierzyk.

— Ludziom potrzeba ojcéw — powiedziata, patrzac mu prosto w oczy. — Nawet
ojcowie potrzebuja ojcéw. Tatusiu.

— Co? — pytal Martin.

— Tatusiu — powtdrzyta Kylie, zarzucajac mu rece na szyje — wszyscy tak bardzo
chca mie¢ ojcoOw.

May spodziewala sig, ze dziecko zapyta o Serge’a, ale Kylie zamilkta. May miata
wigc szansg, by powiedzie¢ Martinowi o telefonie do wigzienia 1 planowanych
odwiedzinach u Serge’a, ale ona tez si¢ zawahata. Kylie wtasnie nazwata Martina
tatusiem 1 wszyscy troje cieszyli si¢ w milczeniu.

Gdy tylko Kylie zacz¢ta nazywa¢ Martina tatusiem, nie mogta przesta¢ uzywac
tego stowa. May dotychczas nie zdawata sobie sprawy, ze mozna je stosowac¢ w tylu
zdaniach, choc¢by takich ja to: ,,Wczoraj nasza pani miala na sobie niebieska
sukienke, ale Martha Cole rozlata na podtodze czerwona farbe 1 kiedy pani uklekta,
zeby ja zetrze¢, ubrudzita te sukienke i odcisngta sobie na kolanach dwa czerwone
kleksy... tatusiu!”, albo ,,Charlotta juz dzi$ przystala mi urodzinowa kartg z kajakiem
na jeziorze, tatusiu, i napisata, ze latem zabierze mnie na nocna wyprawe kajakowa,
ale musz¢ mie¢ kapok. Dobrze, tatusiu?”.

Martin wydawat si¢ rozkwita¢ na wylewnie wyrazanym uczuciu Kylie. Ilekro¢
styszatl to stowo, twarz mu wprost promieniata, a gdy dzwonit do domu, przed
odtozeniem stuchawki zawsze prosit Kylie. Boston Bruins znéw rozgrywali playoffy
1 z harmonogramu spotkan wynikato, ze w dniu jej urodzin Martin prawdopodobnie
bedzie poza domem.

— Jest zta? — zapytat.

— Rozczarowana — odparta May.

— To niesamowite. Chce wygraé, wiesz, ze tak jest, ale chyba bardziej chceg tam
by¢. Nie chce opuscic jej urodzinowego przyjecia. Czy Kylie bardzo si¢ denerwuje?

— No c6z, troche si¢ boi, ze narobi sobie wstydu — przyznata May. — Niektore z
tych bostonskich dzieci od dwoch lat biora lekcje jazdy figurowej 1 sa znacznie lepsze
niz ona.

— Lyzwiarstwo figurowe! — parsknat Martin. — Balet na lodzie to niedorzeczno$¢!

— To sa dziewczynki — uSmiechngla si¢ May.

— Dziewczeta tez moga gra¢ w hokeja — stwierdzit Martin. — Kylie jest urodzona
hokeistka... znam si¢ na tym. Nat tez nig byla, podobnie jak Genny. Popracuj¢ z nia
po zakonczeniu sezonu. Bedziemy trenowac, naucze ja strzatow do bramki — méwit.
— Jazda figurowa, tez cos$! — zakonczyt ze Smiechem.

May, ktora kiedys$ widziala, jak Kylie ¢wiczy przed lustrem piruety, uSmiechngta



si¢. Kylie nie wiedziala, ze May stoi w kacie pokoju i obserwuje, jak coérka tanczy
,Jezioro tabedzie”. Wspiawszy si¢ na palce wirowala, Slizgajac si¢ po podiodze.
Wiedzac, ze hokej nie jest tym, o czym marzy Kylie, May z u$miechem zadala
Martinowi pytanie:

— Czy Natalie lubita gra¢ w hokeja?

— Byta w tym piekielnie dobra — odpart Martin.

— Ale czy to lubita?

W sluchawce zapadto dlugie milczenie. May czekala, az Martin si¢ odezwie.
Niemal widziata, jak siedzi tam, myslac o niej. Chciata, by byli teraz razem.

— Hm... — odchrzaknat — Zdaje sig, ze wolata jazd¢ figurowa, cho¢ nigdy mi tego
nie powiedziata.

— Wiec skad wiesz?

— Jej matka dala mi to do zrozumienia. Powiedziata, ze Natalie marzy, by
pewnego dnia wystapi¢ w rewii na lodzie. Jej idolka byta Michelle Kwan.

— Trisha ci to powiedziata?

— Tak. Probowalismy przez chwilg zej$¢ si¢ ponownie, ale nie wyszto. Zawsze mi
wytykata, Ze nie staram si¢ zblizy¢ do Natalie; Zze nie wiem, co lubi, a czego nie lubi,
1ze w ogole nie znam wtasnej corki. Merde!

May milczata, trawiac informacje, ze Martin 1 Trisha probowali sie kiedy$
pogodzi¢.

— May, tylko nie mysl nic o Trishy, dobrze?

— Co miatabym mys$le¢?

— Ze zahuje, iz nie zostaliSmy razem, Ze co$ nas laczy. To sie skofczylo, zanim
naprawdg si¢ zaczglo... Wiesz o tym, prawda? Ojciec mieszkal wtedy w Kalifornii, a
mnie wciaz si¢ wydawalo, ze wszyscy powinni§my by¢ razem, ze powinni$my by¢
rodzina.

— Myslg, zZe to niezly pomyst — powiedziala May.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Martin, tw@j ojciec przystal mi kartke.

— Nie — odpart Martin. — Powiedz, ze zartujesz.

— Nie zartujg. I chce go poznac.

— Jezu Chryste! — wykrzyknat. — Kiedy wreszcie przestaniesz do tego wracac? Ile
razy mam ci powtarzac... on ci¢ nigdy nie pozna, dopodki ja zyj¢. Na rany Chrystusa,
daj temu spokoj. Spal tg¢ cholerna kartkg, May! Chcesz zburzy¢ nasze zycie?
Przysiggam, ze wilasnie to teraz robisz.

— Chyba jednak ty wszystko burzysz — odparta. — Powody, dla ktorych ja chcg
pozna¢ twojego ojca, sa rownie wazne jak te, dla ktérych ty tego nie chcesz...

Odlozyt stuchawkeg. May, drzac, podeszta do sekretarzyka. Dtugo wpatrywata si¢
w fotografie Martina i jego ojca, a potem siggneta po telefon, by zadzwoni¢ do biura
linii lotniczych. W uszach dzwigczaty jej stowa corki.

Musimy ich pogodzic.
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W potowie kwietnia, gdy Martin wyjechat na kolejny mecz, May poprosita ciocig



Enid, by przyjechata i przez jeden dzien zostala z Kylie. Sama za$§ poleciata do
Nowego Jorku, wypozyczyta samochod 1 pojechata na potnoc, w strong Appalachow,
na ktorymi kiedy$ wielokrotnie przelatywata odwiedzajac doktora Whitpena.

Estonia byla malym miasteczkiem pelnym starych, nieczynnych cegielni.
Potozona nad wodospadami szerokiej rzeki, niegdy$ prosperowata jako osrodek
przemystowy. Miejski park szczycit si¢ muszla koncertowa, wykutym z granitu
pomnikiem jakiego$ zolnierza i zwierciadlanym basenem, teraz suchym 1 petnym
gruzu. Pigkne wiktorianskie rezydencje popadly w ruing, a domy przy gidéwnej ulicy
zamieniono na mieszkania i1 biura. Wigzienie wienczylo wzgorze rysujace si¢ na
potnocy. May zobaczyta je z odleglosci kilku mil. Podjezdzajac ku goérze ujrzata tez
odwiedzajacych, ktérzy poboczem drogi mozolnie pigli si¢ ku bramie. Postawita
samochod na parkingu 1 wlaczyla si¢ w potok pltynacy do wejscia. Spirale
kolczastego drutu I$nity w sloncu. Ceglane mury wydawaly si¢ grube 1
nieprzeniknione, a wklesnigcia w szarych metalowych drzwiach kazaty jej mysle¢ o
wscieklosci 1 rozgoryczeniu.

Wchodzac do poczekalni, poczuta zapach potu, stechtego dymu tytoniowego oraz
dan barowych. Gesty ttum skfadat si¢ gtownie z rozmawiajacych 1 $miejacych si¢
kobiet i1 dzieci. Popychana ze wszystkich stron, May miata wrazenie, ze znalazla si¢
w klasie przeznaczonej dla ubogich emigrantéw na poczatku rejsu do jakiego$
niewiadomego kraju.

Straznik stojacy za barierka poprosit ja o nazwisko i1 zapytal, kogo chce
odwiedzic.

— Serge’a Cartiera — odparta. — Oddziat C, cela 62.

— Prosze tam poczeka¢ — rzekl, nawet na nig nie patrzac. Siadajac obok dwoch
kobiet, ktore najwyrazniej bywaly tu juz przedtem, May styszata, jak rozmawiaja o
sadowych sprawach swoich mgzow, ich obroncach z urzedu 1 szansach
uniewinnienia. Rozmowa skierowata si¢ ku przemocy; w zesztym tygodniu z powodu
ktotni o ,,prochy” cigciem brzytwy zabito tu jakiegos wig¢znia.

Mingto dwadziescia minut, po ktéorych inny straznik otworzyl podwojne
wewnetrzne drzwi 1 pozwolil odwiedzajacym przejs¢ przez nie. Szary Kkorytarz
odbijal echem podekscytowane glosy 1 tupot krokow. May sig¢ ociagata. Bala si¢ tego
miejsca. Krew pulsowala jej szybko na mys$l o mordzie, o ktorym rozmawiaty dwie
kobiety. Lek jednak brat si¢ gtownie ze swiadomosci, ze dziata za plecami Martina.
Miala ostatnia szanse, by zawrdcic.

A jednak szta dalej. Przechodzac przez kolejne metalowe drzwi, znalazta si¢ w
duzej rozmoéwnicy. Trwaly tu liczne spotkania; wszedzie stali straznicy, aby nie
dopusci¢ do pocatunkow i1 usciskow. Zdretwiata May staneta w miejscu, rozgladajac
si¢ wokot. Wiasnie miata poprosi¢ straznika o pomoc, gdy zobaczyta zmierzajacego
W jej strong mezczyzng.

Wygladat doktadnie tak jak Martin. Byl starszy, szczuplejszy, lekko
przygarbiony, ale miat te same niebieskie oczy Cartierow. Na jego twarzy widniato
napigcie 1 wahanie. Podobnie jak wszyscy pozostali wigzniowie nosit workowaty
pomaranczowy kombinezon, ale ten strd) nie mogl ukry¢ tego, iz jest przystojnym,
imponujacym mezczyzng. Przystanal jak wryty, wpatrujac si¢ w nia, 1 May poczuta
gwaltowny wzrost ci$nienia. Jednakze potem jego oczy si¢ ozywily, a twarz



zajasniata Cartierowskim u$miechem.

— Dostala pani moje pocztowki.

— Dostalam.

— Fotografie nie oddaja pani urody. Widziatem pania w gazetach.

— Pan wyglada doktadnie tak jak Martin... macie takie same oczy.

— Mito mi panig pozna¢. Jestem Serge Cartier.

— May Cartier.

— Moja synowa...

May ustyszata emocj¢ w jego glosie. Odwrdcil sig¢, by znalez¢ miejsce, gdzie
mogliby usias¢. Wszystkie krzesta byly juz zajete przez innych wigzniow 1 ich
rodziny, ale Serge podszedt do jakiego§ mlodego Latynosa oraz odwiedzajacej go
kobiety, powiedziat kilka stow 1 przynidst dwa twarde plastikowe fotele.

— Bywaja jednak korzysci z podesztego wieku — wyjasnit. — Od czasu do czasu
kto$ stwierdza, ze chce szanowac starszych.

May skingta glowa 1 usiadla. Widziala wymiang u$miechéw 1 slow z Zona
tamtego wigznia. Teraz, gdy si¢ tu juz znalazla, nie wiedziata, co powiedzie¢ ani
czego miata nadziej¢ dokonac.

— Bylem zaskoczony, kiedy mi powiedziano, ze mam goscia — rzekt Serge z tym
samym francusko-kanadyjskim akcentem, z jakim méwit Martin.

— Nikt tu do pana nie przyjezdza?

— Och, tylko adwokaci. Z rzadka reporterzy. Czasem jaki$ hokeista. Ale nikt, kto
naprawdg si¢ liczy. Nikt z rodziny.

May skingla gtowa.

— Jak si¢ miewa mdj syn? — zapytat.

— Doskonale — odparta. — Wygrywaja. Wyglada na to, ze playofty beda...

Serge pokrecit przeczaco glowa.

— To on uczy ci¢ myslenia, ze zycie i hokej to jedno i to samo?

— Nie — rozesmiala si¢ May. — Ale probuje.

— Wspomagasz go?

— Staram si¢ go rozumie¢ — odparta wolno. — Hokej zawsze byl najwazniejszym
elementem zycia Martina, a ja nawet nie ogladatam transmisji, zanim go nie
poznatam.

— W gazetach pisano, ze zajmujesz si¢ organizowaniem wesel.

— Tak. — May za$§miata si¢ nerwowo. — To dziedzina r6zniaca si¢ od sportu.

— Na dluzsza metg chyba wazniejsza, prawda? — rzekt Serge. — Co was potaczyto?

May opowiedziala mu o awarii samolotu, o tym jak Kylie poprosita Martina, zeby
im pomogl, o nie dajacym si¢ zatrze¢ uczuciu, ktére tak szybko pojawito si¢ migdzy
nimi. Wyznala, ze zdecydowali si¢ na $lub po zaledwie miesi¢cznej znajomosci, nie
zdazywszy si¢ nawet dobrze pozna¢. Pomingta rzecz jasna widzenia Kylie, doktora
Whitpena 1 niebieski notes.

— I jak wam si¢ uktada? — zapytatl. — Jestescie szczgsliwi?

— W zasadzie tak — odparta May z rosnagcym napigciem.

— Czasem sig sprzeczamy...

— Wszyscy si¢ czasem sprzeczaja, non? Rzecz w tym, jak przebiegaja sprzeczki.
Moze wlasnie dlatego to pomieszczenie jest tak zatloczone. Roéznice zdan... Czy



Martin wie, ze tu jestes?

— Nie — powiedziala May. — To jedna z owych rdznic.

— Nie chcesz mi chyba powiedziec, ze to ja jestem powodem waszych ktotni.

May z trudem zdtawita tzy.

— O mnie nie warto kruszy¢ kopii — mowit dalej Serge.

— Martin wyrzekt si¢ mnie na dtugo przedtem, nim ci¢ poznat. Ma swoje powody.

— Znam je — szepneta. — Opowiedziat mi.

Serge spojrzat w strong drzwi, podazyl wzrokiem za matla dziewczynka, ktora
biegata w kotko okrazajac swoich rodzicow.

— Obwinia mnie o $§mier¢ Natalie.

— Wiem — odpowiedziata May, bojac sig, ze serce wyskoczy jej z piersi. — Ale ty
nie chciales jej skrzywdzi¢.

— Nigdy — rzekt Serge zarliwie.

Wierzyta mu. Sama wiedziala, ze blad jednej chwili moze rzuci¢ cien na
wszystkie przyszte chwile.

— Dlaczego tu przyjechatas? — zapytat, a w oczach zalsnity mu tzy.

— Bo jestes ojcem Martina. Bo jeste$ dla niego bardzo wazny — odparta. Niebieski
notes kryt tez glebsze powody, ale nie wyjawita ich Serge’owi.

— Tak powiedziat?

— Nie musiat.

— Nienawidzi mnie.

May wpatrywala si¢ w jego dton. Gdyby obok nie byto straznikéw, ujetaby ja.
Odchrzakneta.

— Mysélatam, ze nienawidze swojego ojca — powiedziata.

— Przez kilka minut chyba naprawdg go nienawidzilam. A potem bylo juz za
p6zno. Nie rozumiatam, ze popelniam btad, nim nie odszedt. Nie chce, by spotkato to
Martina.

— Czego on nie dostrzega? — zapytat Serge. — Czego nie widzi, nie rozumie?

— Jeszcze nie jestem pewna. — Uderzylo ja to pytanie; przypominato cos, co Kylie
powiedziala doktorowi Whitpenowi. — Martin nie chce o tym rozmawia¢. Moze
latem, po zakonczeniu sezonu...

— Martin dusi wszystko w sobie — powiedziat Serge.

— Zawsze tak postgpowat. Gdy byt dzieckiem, krazek uderzyt go w glowe. Nie
powiedzial o tym ani mnie, ani matce. Dopiero wieczorem, gdy otulaliSmy go
kolderka, zobaczyliSmy krwawienie z ucha. Pdzniej przyznal, ze myslat, iz bedziemy
zli na Raya Gardnera, jego przyjaciela, za to, ze go uderzyl, albo nie pozwolimy mu
grac.

— Byles zty na Raya? Serge pokrecit glowa.

— Oczywiscie, ze nie. Ray byt dla Martina jak brat. I z tego co wiem, nadal jest.
Martin doznal wtedy wstrzasu mozgu.

— Wstrzasu mozgu?! Serge westchnat gigboko.

— Pierwszego z wielu. To jest hokej. Widziatas jego blizny, splot blizn wokot
oczu. W gazetach pisza, ze w kazdym meczu jest na linii ognia. Kilka lat temu w
starciu z Jorgensenem omal nie stracit oka. Méwi o tym?

— O Nilsie Jorgensenie? — zapytata May. — Tak... to jego wrog.



— Nienawidza si¢ nawzajem — rzekt Serge. — Ja wiem, jak to jest. Kiedy matka
Martina rozwiodla si¢ ze mna, odptacitem za to facetowi, ktory grat wtedy w
druzynie Bostonu. Nie moglem si¢ doczekaé, by gra¢ w zespole Bruinséow, wiec
wtluktem ich prawoskrzydlowemu. Do rozwodu doszto z mojej winy, bien siir, ale
wtedy nie patrzytem na to w ten sposob.

— Dlaczego mialby$ kogo$ wini¢?

— Bo tak! Uwazatem, zZe to byta wina Agnes, jej ojca, a nawet Martina. Winni byli
wszyscy oprocz mnie. Nie umialem sobie z tym poradzi¢. Tamten Bostonczyk byt
fatwym celem... Przez reszt¢ czasu usitowatem dowie$¢ swojej wartosci w ruletce,
przy grze w kosci. Widzisz, bytem przekonany, ze skoro mam szczgscie, musze by¢
dobrym cztowiekiem.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Wierze w le bon Dieu, May. Bylem przekonany, ze jesli wygrywam w kasynie,
to znaczy, ze Bog mi sprzyja. Wszak nie robilby tego dla zlego cztowieka.

May si¢ usmiechngta.

— Bylem ztym me¢zem — ciagnal Serge. — I zlym ojcem. Ale probowalem to
zmieni€. Kiedy pojawila si¢ Natalie... — gtos mu si¢ zatamal — obiecalem sobie, ze
bed¢ najlepszym dziadkiem na $wiecie. Chcialem by¢ przy Martinie, pomdc mu,
zeby nie popehit tych samych btedow, jakie ja popethitem. Planowatem, ze bede sie
opiekowat jego corka, kochat ja...

— Kochates ja — rzekta May. — Wiem o tym.

— Pozwolilem jej umrze¢. — Oczy Serge’a pelne byly strasznego smutku 1 bolu. —
Bez wzgledu na to co czutem czy zrobitem, w pewnej mierze pozostaje to prawda.

— Ale nie chciate$ tego zrobic.

— Non. Nie chciatem.

Rozlegt si¢ dzwonek 1 ludzie zaczgli zbiera¢ si¢ do wyjscia.

— Koniec widzen! — krzyknal straznik. Ttum byl niespokojny i napigcie rosto.
Ludzie probujacy si¢ obja¢ byli rozdzielani przez straznikow. May chciata uscisnac
reke Serge’a, pocatowaé¢ go w policzek. Byt jej teSciem 1 mimo dzielacej ich
przepasci czula jego mito§¢ do Martina 1 Natalie.

— Zahuje, ze musisz juz i$¢ — powiedziat, ocierajac oczy.

— Ja tez — odparta.

— Masz sliczna corke, tres jolie. Widziatem fotografie. Jestem pewien... — umilkt.

— Czego? — zapytala, gdy straznik gestem reki wskazat jej wyjscie.

— Jestem pewien, ze przyniesie Martinowi wiele radosci. Byt szczesliwy jako
ojciec.

— Dzigkujg, ze mi to mowisz — powiedziata, patrzac mu w oczy. Pomyslala o
wlasnym ojcu, ktory teraz bytby mniej wigcej w tym samym wieku co Serge. Gdybyz
tylko mogta spedzi¢ z nim cho¢by jedna, ostatnia minutg, powiedzie¢ mu o
wszystkim, czego pragnela... co by to byto?

— Czy ze zmystem rOwnowagi u Martina wszystko jest porzadku? — zapytat nagle
Serge. — Ogladam go w telewizji 1 czasami wydaje mi si¢, ze woli prawa strong,
jakby miat problemy z lewa.

— Moim zdaniem doskonale — odparta May, zaskoczona.

— Moze potrzebne mu sa okulary — powiedzial Serge. — Po tych wszystkich



uderzeniach w glowg...

May skingta glowa. Serce jej pgkato. Straznicy kazali jej wyj$¢. Miata w torebce
jego pocztéwki 1 swoj niebieski notes. Nie mogla uwierzy¢, ze wizyta dobiegta
konca.

— Przekazesz mu co$ ode mnie? — zapytal Serge.

— Oczywiscie.

— Powiedz mu, ze go kocham.

— Powiem — obiecata May zatamujacym si¢ glosem. Tes¢ dostownie wyjat jej te
stowa z ust. Poniewaz za$ nie byla w stanie wymys§li¢ niczego lepszego, co mogtaby
mu powiedzie¢, pochylita si¢ 1 lekko pocatowata go w policzek. Straznik ruszyt do
przodu, by przynagli¢ ja do wyjScia, Serge zaprotestowat dono$nie, ale nikt go nie
stuchat.

Zniknat za jednymi drzwiami z grubej stali, a May, spogladajac przez ramig,
powoli przeszta przez drugie. Zamierzala zajrze¢ do swego notesu, by rzuci¢ okiem
na stowa, jakich minionego lata Kylie uzyta w rozmowie z doktorem Whitpenem, ale
w emocji owej chwili catkiem o tym zapomniata.

May wrocita do domu 1 nie mogac si¢ doczekaé przyjazdu Martina, udata si¢ do
Black Hall, by nadrobi¢ zaleglosci. Przepracowata wiele dodatkowych godzin,
pomagajac Tobin przygotowac 1 wysta¢ obszerna korespondencj¢ Weselnej Gospody.
Ciocia Enid zajmowata si¢ Kylie w Bostonie, obie wigc mogly siedzie¢ az do
potnocy, ogladajac przy tym mecze w telewizji.

— Kiedy przysztam wczoraj do pracy, Enid powiedziala mi, ze wybrala§ si¢ w
niespodziewana podroz — rzekta Tobin wktadajac reklamowe ulotki z jednej sterty do
kopert z drugie;j.

— Pojechatam do Nowego Jorku — przyznala May.

— Ta podr6z miata co§ wspdlnego z Kylie?

— Dlaczego tak myslisz? — May byta zaskoczona.

— Widziatam, ze ostatnio zagladatas do swojego dziennika, tego w ktoérym
zapisujesz jej sny. Cho¢ podobno skonczytas z doktorem Whitpenem.

— Skonczytam — odparta May, zerkajac ku Tobin. Przegladajac notes znalazta
zapis z lipca zesztego roku.

Niektorzy ludzie nie potrafiq patrze¢ oczami — powiedziata wtedy Kylie
Whitpenowi. Co wspdlnego mogto to mie¢ z pytaniem, ktore zadat jej Serge: ,,Czego
on nie widzi?” Prawdopodobnie nic, ale zderzenie tych stow pozostawito w duszy
May niepokdj. Tak bardzo chciata podzieli¢ si¢ nim z Tobin. Stodota pograzona byta
w mroku z wyjatkiem kregu $wiatta nad stotem 1 jasnego ekranu telewizora. Sowy
polowaly na okolicznych polach. May, zmgczona, oparla sig o blat.

— Mozesz mi powiedzie¢, May — powiedziata Tobin.

— Wiem.

— Tak bardzo wszystko si¢ zmienito? Nie rozmawiamy juz jak dawnie;.

— Kylie wciaz miewa swoje sny — odparta May — wciaz opowiada o aniotach.

— Twoja coreczka ma bujna wyobrazni¢ — powiedziata ciepto Tobin.

— Doktor Whitpen uwaza — zaczeta powoli May — ze widzenia Kylie sa ze soba
powiazane. Rzecz w tym, ze niektore odnosza si¢ do Martina 1 jego rodziny.



— Sadzisz, iz nie powinna$ rozmawia¢ ze mna o Martinie, ale mozesz —
powiedziata Tobin. — Przysiggam ci, ze mozesz. Pewnie powinnam byta wigcej z toba
rozmawiac¢, kiedy moje malzenstwo si¢ chwialo...

— Nasze matzenstwo si¢ nie chwieje — szybko zapewnita May.

— Nie zamierzalam powiedziec, ze si¢ chwieje.

— Tak to zabrzmiato...

— Chce tylko, zeby$ wiedziata, ze mozesz mi ufa¢. Mowily pospiesznie, a ich
stowa potykaly sie o siebie, gdy probowaly wyrzuci¢ swoje mysli.

— Ufam ci — powiedziata w koncu May, biorac gigboki oddech. — Wiesz, ze
utrwalam w niebieskim dzienniku mysli Kylie 1 od dawna...

— Od dawna martwisz si¢ o nia.

— Tak — przyznata May.

— Co powiedziat doktor Whitpen?

— Ze Kylie chce pogodzi¢ Martina i jego ojca.

— Jego ojciec jest w wigzieniu — powiedziala z drzeniem Tobin. — John pokazat mi
artykut w ,,Sports Today”. Stawienie czota tej tragedii musi by¢ cigzkie nie tylko dla
Martina; takze dla ciebie 1 Kylie.

May umilkta. Wiedziata, ze Tobin chce jej pomoc, ale nagle poczuta, iz powinna
chroni¢ sekrety Cartierow. Musiataby opowiedzie¢ przyjaciotce o swoim spotkaniu z
Serge’em 1 o czekajacej ja bitwie z Martinem. Nie potrafita znalez¢ odpowiednich
stow.

Kamera wlasnie skierowata si¢ na Martina 1 May zatrzymala si¢ w pdt mysli.
Whpatrujac si¢ w ekran, probowata dostrzec to, co zauwazyt Serge: ze Martin
pod$wiadomie woli gra¢ prawa strona.

Kiedy kamerzysta pokazal twarz Martina w zblizeniu, May zobaczyla w jego
oczach niepohamowana, dzika wscieklo$¢. Z drzeniem zastanawiata sig, gdzie sig
owa wscieklo$¢ zaczyna, a gdzie ma swoj kres. Lzy naptynely jej do oczu i
zrozumiata, ze nie zdota wywlec na $wiatlo dzienne jego osobistych, prywatnych
demonow. Bytaby to bowiem zdrada taczacego ich zaufania.

Ustyszata, ze Tobin wydaje z siebie jek rozczarowania. Spogladajac na nia przez
biurko, zobaczyla, jak przyjaciotka pochyla glowe.

— Tobin... — powiedziata wiedzac, ze zranita ja gigboko.

— Gdy bedziesz gotowa — rzekla Tobin zdlawionym glosem — znajdziesz mnie
tutaj.

— Wiem — odparta May 1 odwrociwszy sig, zeby oglada¢ me¢za, poczula rosnacy w
piersi strach.

Mingty cztery dni 1 noce od wizyty May w Estonii. Kolejnego dnia, po pdinocy,
lezac w tozku przy otwartych oknach, przez ktore wpadal lekki wiosenny wiatr,
ustyszala obracajacy si¢ w zamku klucz Martina. Wciagneta wige na siebie szlafrok i
zeszla na dol, zeby go przywita¢. Tego wieczoru gral z Montrealem, miat za soba
kilkugodzinng podr6z 1 wydawat si¢ wyczerpany.

— Martin! — zawotata, wpadajac mu w ramiona.

— Je faime, je faime — powtarzal.

Cisnawszy na podtoge swa torbe, catowat ja tak mocno, ze obojgu brakto tchu.
Kiedy przestali, nie chciat jej wypusci¢. Wpatrywal si¢ w nia z taka sita, jakby tesknit



za nia bardziej, niz si¢ spodziewat. Bruzdy na jego twarzy i wokot ust podkreslaty
wyraz zmgczenia. Wzigta go za reke.

— Jestes$ glodny? Zrobi¢ ci kanapke, a moze zjesz zupy?

— Pozwol mi patrzec¢ na siebie.

— Dlaczego? — rozeSmiala sig.

— Ta wyprawa trwala naprawde dtugo. Wygralismy wszystkie mecze 1 zalowatem,
Ze ci¢ tam nie byto.

May zdlawita stowa 1 spojrzata w bok. Mogta pojecha¢ na wszystkie lub chociaz
niektore mecze, ale nie pozwolita jej na to podroz do Estonii. Ten sekret ciazyt jej na
sercu jak kamien.

— Usiadz — powiedziata. — Chcg z toba porozmawiac.

— Juz pozno — rzekl, $miejac si¢ 1 przyciagajac ja blizej. — Dajmy spokoj
rozmowie... cheg cig zabra¢ do sypialni.

Jego uscisk byt mocny 1 goracy. May czuta, ze dtonie Martina zes$lizguja si¢ po jej
plecach, a ramiona oplataja si¢ wokot niej coraz mocniej. Sekret wrecz ja uwieral, ale
postanowila wstrzymac si¢ z wyjawieniem go do rana.

— Czekatem na to przez te wszystkie dni — rzekl.

— Ja tez — wyszeptata.

Chwycil torbg, zatrzymujac si¢ przy stoliku w holu, zeby potozy¢ na nim klucze 1
kluczyki od samochodu. Wtedy zauwazyt stojacy na krzesle niewielki neseserek
May. Miala go, gdy si¢ poznali, 1 zawsze zabierata ze soba w podrdze, bo miescily si¢
w nim bilety lotnicze, przewodniki i mapy.

— Wyjezdzasz gdzie§? — zapytat, z uSmiechem podnoszac wzrok.

— Nie — odparta.

Objat ja pozadliwie. Kamien w sercu May stat si¢ jeszcze cigzszy 1 bardziej
goracy. Nie powiedzie¢ mu o czyms$ to jedna sprawa, ale sktama¢ — rzecz catkiem
inna.

— Wyjezdzatam — bakneta.

— Naprawdg?

May skingta glowa 1 ujrzat w jej oczach prawdeg. Czuta si¢ winna, ze zrobila to
bez jego wiedzy, ale jednoczes$nie pelna nadziei na pojednanie migdzy nim a
Serge’em.

— Martin... — zacze¢ta. Odsunat si¢ 1 potrzasnal glowa.

— Nie chce wiedzied.

— Muszg ci powiedzie...

— Jestem zmegczony, May. Czas 1$¢ do 16zZka.

May ujeta dtonie Martina i potrzasn¢ta nimi, zmuszajac meza, by spojrzal jej w
oczy. Jego wzrok wedrowat po calym holu, przesuwajac si¢ po obrazach na $cianie,
kluczach na stoliku, paczce zaproszen na urodzinowe przyjecie Kylie. May drzata,
nie przestajac potrzasac jego rekami.

— Postuchaj mnie!

— Non! — zawolal, patrzac na nia zimnym wzrokiem. — Ecoute! To ty mnie
postuchaj. Chceg, zebys spalita te pocztowki 1 przestata o nim mysle¢. Nie méw mi nic
wigcej. Nie chee wiedzied.

Prawda byta w zasiggu reki. Przed rokiem los zetknat ich ze soba w samolocie.



Ich przeznaczeniem byta milo§¢ 1 musieli si¢ siebie nauczy¢. Rozziew migdzy
Martinem a jego ojcem ozywit w May jej wlasna przesztos¢. Byla przekonana o
uzdrawiajacej sile mitosci, prawdy i1 przebaczenia. Musiata znalez¢ stowa, musiata
sprawi¢, ze Martin zrozumie, ze zobaczy... To takie latwe, chciata mu powiedziec,
tak niewiarygodnie proste!

Zamiast tego nakazala sobie spokdj 1 powiedziala tagodnie:

— Mam dla ciebie wiadomos$¢ od ojca.

— Nie — przerwat jej zdecydowanie.

— Chciat, zebym ci powiedziata, ze ci¢ kocha. On... Martin nie czekal, by ustysze¢
resztg. Chwycit torbg 1 klucze 1 wybiegt z domu. Drzwi trzasngly za nim tak glosno,
ze zabrzmiato to jak odgtos metalowych wrot wigzienia.

— Wiasnie tego nie widzisz! — krzykngla za nim. — Nie potrafisz rozumie¢ i
przebaczac!

Styszata echo wlasnych stow 1 zastanawiata sig, czy Kylie ustyszala je przez sen.
Stata nieruchomo w drzwiach. Pobiegtaby za nim, lecz musiata zosta¢ z dzieckiem.

May byta pewna, ze Martin si¢ zreflektuje 1 wroci do domu. Gdy tego nie uczynit,
przez cala noc czekata na telefon. Drzac w nocnej koszuli, siedziala w holu az do
wschodu stonca. Przygotowata $niadanie dla Kylie, wyprawila ja do szkoty, starata
si¢ dziala¢ tak, jakby nic si¢ nie stato. Powtarzata sobie, ze Martin po prostu si¢
rozgniewat 1 wroci, gdy tylko si¢ uspokoi.

Ciocia Enid, schodzac na dot, zapytata ja, czy jest chora, a kiedy May spojrzata na
swoje odbicie w lustrze, zobaczyla ciemne kregi po oczami. Az strach bylo na nia
patrzec.

Zmusita si¢ do pracy. Caly dzien uptynat bez jakiejkolwiek wiesci. Wracajac do
Bostonu, byta pewna, ze zastanie tam wiadomo$¢ zarejestrowang na telefonicznej
sekretarce... albo ze Martin bedzie czekal w sypialni. Czy to, co zrobila, byto tak
niewybaczalne? Czy Martin nie dostrzegat, ze zrobita to dla niego, dla nich obojga?

A jednak nie bylo go w Bostonie i nie zostawit dla niej ani slowa. May
przygotowala kolacje dla Kylie, potem przeczytata jej bajke 1 polozyta do tdzka.
Siedziata przy tozku coreczki jeszcze dlugo po jej zasnigciu, gdy niebo calkiem
sciemnialo 1 zamigotaly §wiatla wielkiego miasta. Za kazdym trzasnigciem drzwiczek
samochodowych zrywata si¢ na rowne nogi; serce bito jej jak szalone.

Gdy o pierwszej w nocy zadzwonil telefon, wiedziata, ze to Martin. Bata si¢ tego,
co powie. Miata tylko nadziejg, ze jej zte przeczucia okaza si¢ bezpodstawne.

— Stucham?

—To ja —rzekt.

— (Gdzie jestes?

— Jestem... — przerwat — jestem w hotelu.

— W Bostonie? — zapytata, czujac bol w piersiach, jakby serce jej peklo.

— Tak.

— Wr6¢ do domu — szepngta.

— Nie, May.

Widziata swiatla za oknem. Beacon Hill opadato ku centrum z tysigcami $wiatet
jasniejacych w domach, biurach i hotelach. Gdzie§ tam byl Martin... w zasiggu



wzroku, tak blisko... Oczy May napetnity si¢ tzami.

— Nie postuchata§ mnie — mowit. — Probowatem ci powiedzie¢, co czuje do ojca,
prawda? Postapil niewybaczalnie, ale ty postanowitas co§ wymusic.

— Wymusi¢?! — zapytala, czujac, ze chce jej si¢ smia¢. To stowo bylo bardzo
dalekie od tego, co prébowata zrobi¢. Utatwi¢, moze uzdrowié, zalagodzié... Ale
wymusi¢?!

— Wszystko jedno! — uciat. — Zostaje tutaj. Lepiej, jesli pozostaniemy z dala od
siebie. Nie bytaby$ ze mna szcz¢sliwa w takiej sytuacji.

— Mylisz si¢ — odparta. — Dopiero si¢ docieramy, uczymy si¢ by¢ razem...

— Nie chciata$ zaakceptowa¢ mnie takim, jakim jestem. Musiata§ tam pojechac,
zeby go zobaczy¢. Nie wierzysz mi, gdy méwig, ze pewne rzeczy uwazam za
niewybaczalne.

— Dowiadujg si¢ tego o tobie wiasnie teraz — odparta May, przetykajac tzy.

— Teraz?

— Tak — powiedziala. — Nie potrafisz mi wybaczy¢, ze wyciagnglam reke do
twojego ojca, wigc mnie opuszczasz, zamykasz za mna drzwi, tak jak zamknates je za
nim.

— May...

— To prawda, czyz nie?

— Tak — rzekt. — Jutro, gdy ci¢ nie bedzie, przyjade po swoje rzeczy. Do widzenia.

May wydala z siebie jaki$§ okrzyk, ale Martin juz odtozyt stuchawke. Ona zas$,
trzymajac swoja, patrzyla w §wiatla Bostonu i1 zastanawiala sig¢, ktérym z owych
swiatel jest Martin. Zadawata sobie pytanie, dlaczego go nie postuchata, jak mogta
dopuscié, by to sig stato. I u§wiadomita sobie, ze naprawde co§ wymusita, ze byl to w
istocie test. Czyz jej najwigksza obawa 1 najwigksza obawa Kylie nie bylo to, ze
skoro Martin potrafil wyrzec si¢ wlasnego ojca, to potrafilby tak samo postapi¢ z
nimi?

Odszedt. Wyrzekt sig ich, a wczesniej myslata, ze wigz, ktora czuli od poczatku,
ochroni ja 1 ich mito$¢. Mylila sig.



ROZDZIAL 16

W kilku nastgpnych meczach Martin gral jak tornado — tornado ludzkiej
wscieklosci. W kazdym zdobywal trzy kolejne bramki i gazety nazwaty go maszyna
do wygrywania. Rozbijat ochronne maski, walit kijem, w szale zmiatat kazdego
przeciwnika na bandg. Pragnat krwi 1 walczyt az do krwi.

Zmienit sig tez jego sposob jazdy na tyzwach. Pedzil, a nie $lizgat si¢ po lodzie.
Bramkarz Bruinséw opowiadat innym, ze Martin wyglada wprost nieludzko, niczym
mityczny cyklop, gdy z jednym okiem zamknigtym, drugim za$ rozpalonym i
btyskajacym, sunie ku siatce z krazkiem na koncu kija.

Ray probowal z nim rozmawiaé, ale Martin odburknat tylko co$ nieuprzejmie.
Trenera, zaniepokojonego tym, ze coraz wigce] czasu spedza na lawce kar, zbyt
wyniosle, obrocit sie¢ 1 odszedl. Omal nie pobit reportera, ktory zagadnat go o
nieobecno$¢ May na ostatnich meczach. Na zdjeciu, ktoére pdzniej ukazalo si¢ w
gazecie, wygladat jak zabojca.

Kylie zatelefonowata do Fleet Center, by przypomnie¢ mu o swoich urodzinach.
Dzwigk jej gltosu niemal odebrat Martinowi mowg.

— Kylie, wiesz, ze bardzo bym chciat przyjecha¢, ale kalendarz rozgrywek... —
zaczal.

— Bardzo mi na tym zalezy — powiedziala cicho.

— Coz, niestety, moj zesp6l ma inne plany.

— Czy ty 1 mama si¢ rozwodzicie?

— Kylie, najlepiej bedzie, jesli porozmawiasz z mama — odpart Martin. — Muszg
juz 18¢. Wzywaja mnie na lodowisko.

— Tesknie za toba, tatusiu.

Martin trzasnat sluchawka tak mocno, ze rozbil telefon. Glos 1 stowa Kylie
przypomnialty mu rozmowy, jakie przed laty odbywat z Natalie. Przysporzyl bolu
wlasnej corce; co kazato mu sadzi¢, ze nie zrani kolejnej dziewczynki?

Kwietniowe noce byly tagodne 1 ciepte. Martin spgdzat je w hotelowych pokojach
w Bostonie lub innym miescie, w ktorym odbywat si¢ mecz. Zamawiat kolacje do
pokoju 1 ogladat telewizje, cho¢ koledzy pukali do jego drzwi, namawiajac na
wypady do barow i1 klubow.

— Odpieprzcie si¢ — warczat, gotow do bojki, jesli nie przestana go nekac.

— Ztoty Mtot jeszcze wroci — mawiali niektorzy; inni tylko wzruszali ramionami.

Telefon dzwonil wielokrotnie, ale nigdy nie byla to May. Co chcialby jej
powiedzie¢, gdyby zadzwonita? Przeszio§¢ zamarzta w nim jak jezioro S$cigte
wiecznym lodem. Wspomnienia o Natalie byly wciaz zywe, nietknigte przez stowa
ani czas. Tym, czego May nie chciala, nie potrafita zrozumie¢, byl fakt, ze nic nie
sprowadzi jej z powrotem. Rozmowa z ojcem, swiadomos¢, ze stary czlowiek nie
zamierzal pozwoli¢ jej umrzeé, ze nigdy nie chciat jej skrzywdzi¢, niczego nie
zmieniata, nie mogta bowiem tchna¢ zycia w Natalie.

Bez wzgledu na to, jak bardzo kochatl May, ani jak usilnie pragnat cofna¢ czas do
owego dnia, w ktérym go zdradzita, nie potrafit jej tego zapomnie¢.

Zdrada — to stowo brzmiato ostro 1 bylo ostre; kaleczylo mu serce. Odwiedzajac



Serge’a May zdradzita Martina. Lezac w hotelowym 16zku, zwinat si¢ na boku,
pragnac, by nie bolato go tak bardzo. Mial siny policzek 1 rozcigta wargg, ale tych
skaleczen nawet nie czul. Bol, ktory mu doskwieral, tkwil glgbiej. Dochodzit z
miejsca, w ktorym jak sadzit, mial serce; z miejsca, w ktorym zyla Natalie. Tylko
May kiedykolwiek dotkneta tej rany. Ukoita ja swoja delikatnoscia 1 mitoscia, a teraz
na powro6t rozdarta szeroko.

A moze to bylo tatwiejsze niz przyznanie... Nie rozmawiajac z May, nie bedzie
musial jej powiedzie¢ o tamtym. Przystaniajac sobie jedno oko, potem drugie,
wpatrywal si¢ w obraz na $cianie. Badatl wzrok 1 probowal nie mysle¢.

Gdy minat drugi tydzien nieobecnosci Martina, do Weselnej Gospody przyjechata
Genny — oficjalnie po to, aby przywiez¢ May parti¢ dzemu z ananaséw. Zostawily
kosz na biurku i poszty na przechadzke po r6zanym ogrodzie.

— Jak si¢ miewasz? — zapytata Genny.

— Zle — odparla May. — Martwig sie o cérke. Kylie ciagle ptacze. Bardzo za nim
teskni.

—Aty?

May wzruszyta ramionami odwracajac si¢, by ukry¢ tzy. Czula si¢ odregtwiata 1
rozbita. Nie mogla je$¢. Stracita na wadze. W nocy nie mogla spa¢, a w dzien nie
miata ochoty czegokolwiek robi¢. Kolejne godziny bez wiesci od Martina byly dtugie
1 straszne; a ona nie mogla przestac si¢ zastanawiac, co on teraz robi.

— Porozmawiaj ze mna, May — Genny delikatnie dotkneta jej ramienia.

Czujac przeszywajacy dreszcz, May ukryta twarz w dioniach.

— Najpierw myslalam, ze nie méwi tego powaznie; ze gdy si¢ uspokoi, wroci do
domu...

— Rozumiem.

— Mingly dwa tygodnie — powiedziata May. — Przez caly ten czas nie zadzwonit
do domu.

— Harmonogram play-offow... — mrukneta bezradnie Genny 1 umilkta.

— Wygrywaja, a ja nawet nie moge¢ mu pogratulowac.

— On nie zasluguje na twoje gratulacje — gniewnie odparta Genny. — Chgtnie
skrecitabym mu ten jego gruby kark.

— Chciatabym tylko, zeby si¢ uspokoit — powtérzyta May.

— Martin si¢ nie uspokaja — powiedziala Genny. — To nie przestaje zdumiewac
mnie 1 Raya. Nosi w sobie urazg, strzeze jej niczym pies, ktory nie chce odda¢ kosci.

— Tym razem ja jestem owa ko$cia — powiedziala May zalamujacym si¢ gltosem.
Problem tkwit w tym, ze Martin nie nosil urazy w sobie; dat jej upust, odszedt. May
czula pustke¢ w sobie 1 wokot siebie, jakby wskutek wypadku stracita rgkeg. Obracata
si¢ we $nie, by obja¢ Martina, 1 stwierdzata, Zze go nie ma. Spogladata na zegarek 1
serce tomotato jej na mysl, ze Martin zaraz bgdzie w domu... lecz przypominata
sobie, ze on juz tu nie mieszka.

— Ray twierdzi, ze trudno z nim wytrzymac — rzekta Genny.

— Mowi 0 mnie?

— Nie. Podobno w ogoéle nie chce z nikim rozmawiac.

— Wierz mi albo nie — powiedziata May, ocierajac oczy, gdy spacerowaty miedzy



krzewami r6z — lecz ja naprawde chciatam dobrze. Chcialam oczy$ci¢ atmosfere,
pomoc zasypac przepas¢ migdzy Serge’em a Martinem.

Genny potrzasne¢ta gtowa.

— Wiem, jak bardzo Martin uwielbial ojca. Pewnego dnia bedzie musiat stawic
temu czoto. Poczul si¢ opuszczony i zdradzony... a potem, gdy umarta Natalie,
spragniony mordu. Odczul to wszystko bardziej, niz ty 1 ja mozemy sobie wyobrazic.
Jest peten gniewu na Serge’a. Mysle, Ze ten gniew kieruje nim na lodzie 1 wszgdzie
indzie;j.

— Ja tez tak mysl¢ — powiedziata May, zamykajac oczy, by przywota¢ z pamigci
twarz Martina. Gdy ostatnio widziata go w telewizji, wygladat jak niedZzwiedz
atakujacy ofiarg; jakby co$ zzerato jego migkka, ludzka strong.

— Nie poddawaj si¢, May.

— Nie jestem osoba, ktéra si¢ poddaje.

Staty teraz w miejscu, gdzie przed rokiem Martin poprosit ja o rekg. Owionat ja
Swiezy zapach ziemi, kawowych fuséw i roz. Ta won przywolala wspomnienia i May
poczuta, ze oczy pieka ja od naptywajacych tez.

— Wiesz — powiedziata Genny, biorac ja za reke — kiedy opowiadal nam, jak cig
poznal, byl odmieniony, szczgsliwy. MieliSmy nadziejg, ze pozwoli si¢ kochaé, ze
porzuci t¢ ciagta walke.

— Chciatam mu w tym pomdc — wyznata May ze $ci$nigtym gardlem.

— Niektérzy ludzie zyja po to, zeby toczy¢ jaki§ boj] — powiedziata Genny,
Sciskajac dlon May. — Potrzeba walki kieruje nimi bardziej niz mito$¢ czy cokolwiek
innego. W $wiecie hokeja wida¢ to bardzo wyraznie.

— Naprawdg bardzo si¢ cieszg, ze przyjechatas — May objeta ja.

— Ja tez — odparla Genny. — Zatuje, Ze nie moge wylacznie sobie przypisaé tej
zastugi. Masz wspaniala przyjaciotke.

May patrzyta zdumiona.

— Tobin bardzo sig o ciebie martwi — dodata Genny.

— Zadzwonita do ciebie? Genny skingla glowa.

— Tak. Nie miej jej tego za zle.

May spojrzala na druga strone stodoly. Tobin stata przy niewielkim stoliku 1
rozmawiajac z nowymi klientkami, pokazywata im albumy. Tak jak May, miala
trzydziesci sze$¢ lat, byla mezatka 1 matka. Jednak jej oczy byly tak promienne, a
gesty tak zywe jak u mlodej dziewczyny; jak wtedy gdy siedzialy z May w jedne;j
tawce.

— Dzigkuje¢ — powiedziala May, $ciskajac Genny z wdzigcznoscia nie tylko za
dzem z ananaséw.

Gdy klientki ustalily termin, May poszta do szopy. Swiatlo przeciskajace si¢
przez deski pokryto srebrem pajeczyny. Czuta ich sieci na twarzy i wlosach, ale
wychowana na wsi, nie bata si¢ 1 bez namystu odgarneta je na bok. Dwa oparte o
sciang rowery miaty zupelnie ptaskie opony. Wszak od trzech lat nikt na nich nie
jezdzit...

Wyciagnawszy najpierw swoj, a potem rower Tobin, napompowala sflaczate
opony stara reczna pompka. Juz prawie nie pamigtata, kiedy ostatni raz byly na
przejazdzce. Podnoszac wzrok ku stodole, zobaczyla, ze Tobin spoglada na nia z



okna. Oparta rowery o $cian¢ stodoty, po czym weszla do srodka i podata Tobin
kurtke.

— Chodz — powiedziata. — Przejedzmy sieg.

— Muszg si¢ upora¢ z tymi zamowieniami. — Tobin wskazala na stert¢ papierow
lezacych na biurku.

— Nie martwcie si¢ — powiedziata ciocia Enid. — Wsiadajcie na rowery 1 zrobcie
sobie przejazdzke. Ja zostang na posterunku.

Tobin bez stowa podazyta za May. Kierownice roweréw pokryte byly kurzem 1
pajeczyna; May patrzyla, jak Tobin wyciera je gotymi rekami. Odpychajac si¢ noga,
z chrzestem zwiru na podjezdzie, ruszyla na przelaj przez take. Mtlode liscie
poruszaly si¢ na wietrze, migaty w stoncu. May pedatowata zdecydowanie,
nabierajac coraz wigkszej szybkosci. Tobin w milczeniu jechata tuz za nia. Wybraty
swa dawng trase, te, ktora jezdzity przez trzydziesci lat: wiejska droge, wzdhuz
ukrytej odnogi rzeki, nastgpnie przez most i dalej do wodospadu, stamtad za$ ku
Crawford Hill.

Oczy May tzawity od wiatru. Zastanawiala sig, ile razy przemierzaty t¢ tras¢ 1 co
si¢ w nich zmienilo, a co pozostato takie samo. Myslata o sekretach, jakie z soba
dzielity; wiedziaty o sobie rzeczy, ktorych nikt inny nawet by si¢ nie domyslal.

Minelty przewrocone drzewo, gdzie kiedyS w tajemnicy palily papierosy, i
opuszczona farme, gdzie ktuly si¢ w palce, by zostac ,,siostrami krwi”. Mingly take,
na ktorej May pierwszy raz si¢ calowata 1 drozke, przy ktorej Tobin stracita
dziewictwo z Johnem. Kiedy dojechaty do lodziarni, May data znak reka 1 skrgcita w
strong piaszczystego parkingu. Wjezdzajac na tachg piasku, poslizgngla sig 1 spadta.

— Nic ci si¢ nie stato? — Tobin podbiegta do niej, zeskoczywszy z roweru.

— Chyba nie. — May badata otarte nadgarstki. Rozdarla sobie dzinsy i piasek wbit
si¢ jej w kolana.

— Krwawisz! — Tobin juz wyciagata chusteczke.

— Poradzg sobie — odparta May, chcac ja wziac.

Tobin na to nie pozwolila. Ogladajac dtonie May, przyklgkta obok 1 metodycznie
przecierata wszystkie rozcigcia i zadrapania.

— Jeszcze chwile — mowila uspokajajaco.

— Telefonowatas do Genny — powiedziata May.

— Niepokoitam si¢ o ciebie — odparta pochylona Tobin. — Nie rozmawiataby$ ze
mna, a sadzitam, ze kto$ ci jest potrzebny.

May miata przed soba czubek glowy przyjaciotki. Tobin miata krotkie geste
wlosy, ale w blasku stonca May ujrzala kilka srebrnych pasm siwizny. Pomyslata, ile
uplyneto czasu: wszak to zaledwie wczoraj miaty po dwanascie lat. Poruszona
upadkiem 1 wszystkim, co si¢ wydarzylo, May poczula, ze co$ w niej peka. Zaczela
ptakac.

— Wszystko bedzie dobrze — Tobin obj¢ta ja ramieniem.

— Nie wyglada na to — tkala May.

— Przewracala$ si¢ juz wczesniej — probowata zartowa¢ Tobin — 1 przezywatas
znacznie powazniejsze otarcia kolan niz...

— M) maz odszedl, Tobin — May z trudem lapala powietrze. — Pojechalam bez
jego wiedzy do tego wigzienia... 1 odszedt.



— Wrbéci — powiedziata Tobin. — Kocha cig. Jest porzadnym cztowiekiem, inaczej
przeciez by$ si¢ w nim nie zakochata.

— W Gordonie Rhodesie tez si¢ zakochatam — przypomniata jej May.

— Powinnam powiedzie¢: inaczej by$ go nie poslubita. Nie wysztaby$ za Martina.

— Gdybys tylko wiedziata...

— Nie wiem, bo teraz rozmawiasz tylko z Genny.

— Genny zna go od dawna — probowata wyjasnia¢ May.

— Zna cala histori¢ Martina, wie wszystko o jego ojcu 1 pierwszej zonie, o Natalie.
Nie musze czu¢ si¢ winna, rozmawiajac o starych rodzinnych sekretach. Martin jest
taki zamknigty.

— A skad ja mam to wszystko wiedzie¢, skoro mi si¢ nie zwierzasz? Rozmowa z
najblizsza przyjacidtka nie jest zdrada meza.

— To wszystko jest dla mnie nowe — powiedziata May.

— Po$lubitam czlowieka z olbrzymim bagazem przezy¢ 1 dos§wiadczen.

— Zapewniam ci¢ — odparta Tobin — Ze wszyscy je mamy.

May skingla gtowa, ocierajac krwawiace kolano, a potem spojrzata prosto w oczy
Tobin.

— Nie chcg straci¢ twojej przyjazni.

— A ja twojej — Tobin odpowiedziata takim samym spojrzeniem. — Mogg ci cos
powiedziec?

— Oczywiscie.

— Martin chce ci¢ odzyska¢. Bez wzgledu na to, co si¢ stato, nie chce odejsc.

— Skad wiesz?

— Bo bylam na waszym S$lubie, May. Styszatam, jak sktadat matzenska przysiege.
Jedz tam 1 $ciagnij go do domu. Za wszelka ceng.

Usciskaly sig, a potem odsungty od siebie 1 spojrzaly w strong lodziarni — matego
biatego budynku, ktory stat tam... od zawsze. Wciaz nalezat do tej samej rodziny,
ktora produkowata mrozne smakotyki, zanim obie przyszty na §wiat.

— Masz ochotg na duza porcje? — zapytata Tobin.

— Pierwsze lody w tym roku!

— Chodzmy — Tobin pomogla przyjacidtce wsta¢. Utykajac, lecz czujac w talii
przyjazne ramig, May staneta przy okienku. Swiat wydawat si¢ teraz peten nadziei i
mozliwosci. Tobin zamowila waniliowe, a ona orzechowo-czekoladowe. Pewne
rzeczy si¢ nie zmieniaja. Niektore zas, na cale szczgsécie, pomyslata May, zmienia sie
na pewno.

Hokejowa hala Fleet Center, pelna ochroniarzy, kibicow 1 fanek, zawsze ja
onie$mielata. Pomimo to dwa dni po owej lodowej uczcie May wjechata prosto na
parking przed hala. Wziawszy glgboki oddech, zamkngta samochéd 1
przemaszerowala przez plac parkingowy. Samochod Martina stal na swoim stalym
miejscu. Na ten widok zakrecito jej si¢ w glowie, ale szta dale;.

Ochroniarz skinal jej na powitanie, czyniac to co prawda niezbyt przyjaznie, ale
przynajmniej nie odprawit jej od drzwi. May odpowiedziala mu uSmiechem. Czy
oznaczato to, ze Martin nie opowiedziat o ich rozstaniu?

Uderzyto ja podobienstwo tej sytuacji do wizyty w Estonii. Wpuszczono ja przez



specjalne strzezone wejscie do pomieszczen przeznaczonych dla zawodnikéw. Idac
dlugim korytarzem czuta si¢ samotna i1 zdenerwowana. Wcze$niej powtarzala sobie,
co mu powie — ,,Przepraszam, Martin, nie powinnam tam jecha¢ za twoimi plecami,
nie chciatam cig¢ zrani€... ,, — 1 zastanawiala sig, co bedzie dalej. A jesli nie zechce jej
wybaczy¢? Jesli znalazt sobie kogos innego? Pomyslata o Tobin zapewniajacej ja, ze
Martin chce by¢ z nia, ze powaznie traktuje malzenska przysigge, 1 poczula sig silna.
Skreciwszy za rog ujrzata Raya Gardnera z grupa kolegoéw schodzacych z lodowiska.

— May! — zawotat.

Muzyka ptynaca z glo$nikéw prawie catkiem go zaghuszata.

— Jest tutaj? — zdotata zapyta¢ zaschni¢tymi ustami.

— Tam! — wskazatl lodowa taflg. — Jeste§ pewna, ze chcesz rozmawia¢ z nim tutaj?
Przekaz mu wiadomos¢, ze czekasz. Mozecie przeciez spotkaé si¢ w innym miejscu,
moze w sali konferencyjnej?

— Jestem pewna. Poczekam.

Ray skinat glowa, cmoknal ja w policzek 1 wszedl do szatni, a May ponownie
oparta si¢ o sciang. Przechodzacy obok zawodnicy kiwali jej glowami na powitanie, a
kilku rzucito przyjazne ,,cze$¢”. May pomachata im regka, probujac si¢ uSmiechaé. Z
lodowiska ciagneto chtodem 1 May w swej wiosennej bawelnianej sukience drzata z
zimna.

Martin ostatni ukazat si¢ w drzwiach. May obserwowata go, stojac w cieniu. Mial
olbrzymie barki, a jego twarz byla gniewna 1 zacig¢ta. Z potprzymknigtym lewym
okiem przypominat rozws$cieczonego pirata. Z bijacym sercem wyciagneta reke.

— Martin... — powiedziata, ale jej glos utonat w hatasliwej muzyce.

Minat ja, znikajac w szatni bez chocby jednego spojrzenia. May patrzyla z
niedowierzaniem. Wszystko stato si¢ tak szybko: pojawil si¢ 1 zniknat w dwie
sekundy. Stala w miejscu jak skamieniata, a potem pobiegla prosto do szatni
zawodnikow.

— Martin! — krzykneta.

— Przepraszam — ochroniarz chwycil ja za ramig. — Jak pani tu weszia?!

Wokot stali zawodnicy, jednt w swetrach, inni z nagimi torsami, niektorzy w
bieliznie, a kilku catkiem nago. May rozgladata si¢ wokot, nie zwracajac na nich
uwagi.

— Gdzie jest Martin? — zapytata.

— Pani Cartier — rzekl ochroniarz, prowadzac ja ku drzwiom — Zzonom nie wolno tu
wchodzi¢. Przekaze mu wiadomosc¢ i...

May nie czekata, az skonczy, 1 uwolniwszy reke, wyszta. Koledzy Martina §miali
si¢ nerwowo, wotajac za nia, ze Martin jest juz pod prysznicem. W uszach jej
szumiato. Pomys$lata o zapewnieniach Tobin 1 potrzasngta glowa. Najlepsze
przyjaciolki nic nie rozumieja.

Nadeszta trzecia sobota maja. May stracita nadziej¢, ze Martin si¢ odezwie. Nie
chciat z nia rozmawia¢, to bylo jasne. Pojechala z Kylie do Genny i1 Raya.
Gardnerowie mieszkali w New Hampshire, z dala od miasta, w niewielkiej
trzydziestoakrowej posiadloéci przypominajacej teren wokét Lac Vert. Swieze
powietrze pachniato tu mtodym listowiem 1 wiosennymi kwiatami.



— Tak tu spokojnie... — May stata na werandzie z Rayem. Genny zabrata dzieci i
poszta z nimi puszcza¢ latawce za domem.

— Lubimy wie$. Genny 1 ja jesteSmy ludzmi z prowincji — powiedziat Ray. —
Zawsze nimi bylismy.

— Tak jak Martin.

— Uwazam go za swego brata — rzekl Ray — ale teraz zachowuje sig jak idiota. Nie
rozumiem jego postgpowania. Zupetnie jakby nie byl soba.

— Myslisz tak dlatego, ze mnie zostawit?

— Glownie dlatego, ale rowniez z innych powoddéw. Sprawia wrazenie catkiem
innego cztowieka.

Wspomnienie Martina mijajacego ja na korytarzu Fleet Center i jej poscigu za
nim do szatni wciaz byto bardzo zywe i bolesne. May az kurczyla si¢ na mysl o tym.
Mezczyzna, ktorego poslubita, ktérego od roku kochata, nigdy by jej tego nie zrobit.

— Nie moze mi wybaczy¢ — powiedziata.

— Tego ze pojechatas spotkac si¢ z jego ojcem? — parsknatl Ray. — Ojciec byt dla
niego wszystkim. Pozwol, ze opowiem ci pewna historig.

Wiosna przechodzita w lato 1 gdy nad wzgdrzami New Hampshire zapadia noc,
May stuchajac rechotu zab 1 wpatrujac si¢ w gwiazdy czekata, az Ray zacznie swa
opowies¢. Byl nizszy od Martina, ale szerszy w ramionach. Miat ciemne, niemal
czarne wlosy 1 oczy. May wiedziata, ze jest bardzo tagodny, ale pograzony w
myslach przybierat grozny wyraz twarzy, ktory poglebit sig, gdy zaczat mowic.

Kiedy Ray 1 Martin mieli po pigtnascie lat, postanowili wybrac¢ si¢ autostopem do
odlegtego o ponad dziewigéset kilometréw Toronto, by zobaczy¢ Serge’a na
lodowisku. Martin od pigciu lat nie widziat ojca, a Serge byt wtedy u szczytu stawy.
Toronto przewodzito hokejowej lidze 1 Martin byt przekonany, ze jesli zdotaja tam
dojecha¢, znajda kogos, kto zaprowadzi ich do Serge’a.

— Agnes nawet nie chciala o tym slysze¢ — opowiadat Ray. — I ktéz by si¢ jej
dziwil? Widziatas blizny na jego piersi? Martin nigdy o tym nie méwi, ale Genny 1 ja
domyslamy sig, skad si¢ wzigty.

May skingla gtowa.

— Céz, Agnes gardzita Serge’em. Martin na ogot byt jej postuszny, ale...

— Miat tylko pigtnascie lat...

— ... a jego ojciec byt gwiazda NHL. WyruszyliSmy wi¢gc w dwunastogodzinng
autostopowa podréz znad Lac Vert do Toronto... w potowie stycznia... podczas
odwilzy.

— Dwanascie godzin... — westchneta z niedowierzaniem.

— Coz, $niezne zaspy byly jeszcze wysokie, ale $wiecito stonce, wigc byto nam
ciepto i czuliémy si¢ dobrze. Zabral nas kierowca cigzarowki jadacy z Quebecu do
Montrealu, z nast¢pnym przejechalismy wigksza czgs¢ drogi do Ottawy, a z kilkoma
kolejnymi do Toronto. Dopiero gdy tam dotarliSmy, zaczgly si¢ trudnosci.

W Mapie Leaf Gardens odprawiono ich z niczym. Probowali dosta¢ si¢ do srodka
przez wejscie dla zawodnikow; Martin przekonywat straznika, ze jest synem Serge’a,
pokazujac mu swoja szkolng legitymacje.

— Nie spotkali$my nikogo, kto by nam uwierzyt. Serge miat opini¢ playboya z Las
Vegas. Zadna z jego prasowych biografii nigdy nie wspominata, Zze ma syna, gdyz



Serge wiedzial, ze Agnes by go zabila, gdyby $ciagnat uwage prasy na Martina.
Chciata, Zeby jej syn wychowany zostal wlasciwie: zadnej stawy ani majatku...

May pokiwata gtowa, rozumiejac tesciowa, cho¢ przeciez jej nie znafa.

— Tak wigc srodowisko hokejowe w ogole nie wiedziatlo o istnieniu Martina.
P6zniej dowiedzielisSmy sig, ze Serge kazat zwolni¢ dwoch ludzi za to, ze nie
zaprowadzili nas do niego, ale wtedy nawet nie przekroczyliSmy bramy.

— Wiem, co si¢ wtedy czuje. Martin musial by¢ zdruzgotany — powiedziata May.

— Lagodnie méwiac, prawda? WyruszyliSmy w droge powrotng i1 akurat wtedy
zmienita si¢ pogoda. Dojechalismy do Belleville, zerwat si¢ wiatr znad jeziora
Ontario 1 zamienit w zamiec.

— W zamie¢?!

— W okropna zadymke. Padal tak gesty $nieg, ze nie widzieliSmy si¢ nawzajem.
Byto bardzo zimno. Nigdy w zyciu nie zmarzlismy tak jak wtedy. Nigdy.

May zamkngla oczy, myslac o odleglosciach, jakie musiat pokona¢ Martin, by
spotka¢ ojca. Dojecha¢ tak daleko i nawet go nie zobaczyc¢!

— MielisSmy kurtki 1 boty, ale $nieg siggat nam powyzej kolan — mowit dalej Ray.
— Drogi byty opustoszate. Nikt nimi nie jezdzit. Zrobito si¢ ciemno. Palce u rak i nog
nam zdrgtwialy, a twarze przymarzly do zamkow btyskawicznych. BroczyliSmy
krwia; krew zamarzala na mrozie. Myslatem, ze umrzemy.

— Co zrobiliscie?

— Martin nie pozwolil mi straci¢ nadziei — odpart Ray. — Do dzi$ twierdzg, ze
tamtej nocy zachowata nas przy zyciu jego wiara.

May czuta, ze Ray wpatruje si¢ w nia, ale nie podniosta wzroku.

— Ocalit mi zycie — Ray spojrzal ku niewysokim wzgorzom. — DreptaliSmy w
kotko, a potem zbudowali$my igloo 1 siedzieliSmy w nim, az zamie¢ si¢ skonczyta.

May zamkngta oczy, wyobrazajac sobie schronienie ze $niegu i1 lodu. Martin
wciaz zyje w takiej kryjowce, pomyslata, ale wiara go opuscita.

— Nie rzucaj go — rzekl Ray, dotykajac jej reki.

May zacisngta powieki, probujac wzia¢ gteboki oddech. Przeciez to on ja rzucil.

— Co ci powiedziat o moim przyjezdzie do hali tamtego wieczoru? Przeszedt
wtedy obok mnie.

— Nic nie powiedzial.

— Bronisz go. — May spojrzata mu w oczy.

— Nie, nie broni¢. Powiedziatem mu, zZe jest durniem, i przyznat mi racje. Kiedy
jeden z kumpli zaczal si¢ na§miewac z twojego wejscia do szatni, Martin chwycit go
za gardlo tak mocno, ze zostawit mu $lady palcow.

— Co sig z nim dzieje?

— Nie wiem — odparl Ray, przygladajac sig, jak Genny zwija latawiec, ktory
ciemniejac na tle jeszcze ciemniejszego nieba kotysat si¢ 1 szybowal niczym
nietoperz. — Martin jest moim najblizszym przyjacielem, a nie znajduje odpowiedzi.

Genny wraz z dzieCmi weszta do domu 1 May ustyszata, jak Kylie opowiadao
swoim tyzwiarskim przyjeciu urodzinowym, ktore miato si¢ odby¢ nastgpnego dnia.
Niepokoita sig, bo nie jezdzita zbyt dobrze, ale dzieci Gardnerow przekonywaly ja,
zeby sig nie bata.

— Przyjedziecie? — prosita.



— Nie moge¢ — odpowiedziata Charlotta. — Musz¢ dekorowaé sale na szkolna
zabawe.

— A ja mam mecz bejsbola. Przykro mi, Kylie — rzekt Mark.

May otulita Kylie swetrem 1 posadzita ja sobie na kolanach. Kylie gteboko ukryta
rozczarowanie. Dala mu upust pozniej, w nocy, wzywajac przez sen Martina.
Obudzila si¢ spocona; z ptaczem powtarzata stowa, od ktorych wszystko si¢ zaczeto:
,,Pogddzmy ich. Natalie mowi, ze musimy ich pogodzic¢”.

— Pierwsza gwiazda — Charlotta wskazata niebo.

— Wypowiedzcie swoje zyczenia — powiedziata Genny.

— Chciatbym, zeby druzyna Boston Bruins wygrata Puchar Stanleya — rzekt Mark.

— Grzeczny chlopiec — roze$miat si¢ Ray.

— A ja chciatabym... — zaczeta Charlotta 1 jak kazda nastolatka reszt¢ zyczenia
wypowiedziala bez stow.

May mocniej przytulita Kylie i pocalowala jej wilosy. Pochyliwszy sig, by
zapytac, czego pragnie Kylie w przeddzien swych urodzin, ustyszata zarliwy, niemal
niestyszalny szept, ktorego jej corka nie kierowata do uszu ktoregokolwiek z
zyjacych ludzi.

— Chciatabym, zeby tatus wrocit do domu.

Kazdego wieczoru w Bostonie robit to samo: wychodzit z lodowiska albo hotelu,
wsiadal w samochod 1 krazyt wokol. Powtarzal sobie, ze potrzebuje powietrza,
przestrzeni 1 ruchu, ale naprawdg potrzebowat jedynie May.

Przejezdzat obok domu 1 gdy widziat jej samochdd zaparkowany przed wejSciem
1 Swiatta w oknach, wszystko byto dobrze. Zatrzymywat wtedy auto w jakim$
ocienionym miejscu 1 wpatrywat si¢ w okna, dopdki $wiatta nie zgasty. W weekendy,
gdy Kylie nie musiata i$¢ do szkoty, jezdzit do Black Hall, gasit §wiatla samochodu 1
przejezdzajac przez pole, upewniat si¢, ze jest bezpieczna w Weselnej Gospodzie.

Tylko wtedy, obserwujac je z ukrycia, osiagal wzgledny spokdj. Czasami widzial,
jak May zaciaga zastony lub przechodzi z jednego pokoju do drugiego, i ruszat ku
drzwiom, gotéw wzia¢ ja w ramiona i powiedzie¢, ze popetnit najwigkszy blad w
swolm zyciu, ze pragnie zacza¢ wszystko od poczatku.

Jednakze jego najwigkszym grzechem byta duma. Nie potrafil nawet utozy¢ sobie
w mysli tych stéw. Uscisnigcie May byto wspaniala wizja, lecz o ile znal swoja Zone,
to bylby dopiero poczatek. Zechce siedzie¢ do $witu albo 1 dluzej, 1 wszystko
drobiazgowo roztrzasa¢. May lubita rozmawiaé, taczy¢ fakty, nadawaé sens
tajemnicom zycia. On za$ wolal zostawi¢ je w spokoju... szczegdlnie teraz, gdy nekat
go dodatkowy problem, trudniejszy niz wszystko, z czym kiedykolwiek si¢ zetknat.

Ray opowiedzial mu o wizycie May w hali; zszedlszy z lodu zastal ja przy
drzwiach garderoby zawodnikow. Miala na sobie zo6tta sukienke i wydawata sig
zdecydowana na spotkanie z Martinem. Ray proponowal jej, by przeszta do sali
konferencyjnej, ale May si¢ nie zgodzita, moéwiac, ze poczeka na mgza tu 1 teraz.

Martin musial przej$¢ obok nie;.

Pobiegta za nim do szatni. Wchodzac pod prysznic, styszat Smiechy 1 gwizdy.
Kilku kumpli wpadto na kiepski pomyst, by go poézniej wypytywac.

Martin myslat o niej. Myslat o niej rowniez wtedy. Pragnat jej, pozadat, uktadat
to, co jej powie: ze miata racje. Wciaz mial ja przed oczami — u§miechnigta, drobna,



zdecydowana i nieSmiato wyciagajaca reke, by go dotknac.

Jednak May nie wiedziata... Martin nie mogl jej tego powiedzie¢; nie przyznawat
si¢ sam przed soba 1 z pewnoscia nie zwierzyltby si¢ Rayowi ani pozostatym. May nie
zdawala sobie sprawy, ze jej nie widzial.

Ciemnos¢, przez ktora teraz spogladal, wydawata si¢ rownie ggsta jak zwisajace z
drzew pajeczyny. Przyslonil najpierw jedno oko, potem drugie. Nocne niebo byto
czyste, ale jego otulala mgla. Od kilku tygodni obrazy, jakie widzial, szczegdlnie
prawym okiem, robily si¢ coraz mniej wyrazne. Nie powiedziat tego lekarzowi
druzyny 1 bat si¢ powiedzie¢ May. Kiedy przyznata si¢ do wizyty w Estonii, znalazt
doskonata wymowke, by w ogdle z nia nie rozmawiac: po prostu wyszedt.

Dzi§ wieczorem nie byto jej ani w Bostonie, ani w Black Hall. Zaniepokojony,
odbyt dhuga podréz z Bostonu na wybrzeze Connecticut i z powrotem. Nigdzie nie
byto wida¢ jej samochodu. W wiejskim domu ciocia Enid stawiata sobie pasjansa,
siedzac samotnie przed telewizorem, a dom w Bostonie byt ciemny 1 pusty.

Martin poczul trwoge. Wprost palit si¢ do rozmowy z May. To musialo si¢
przeciez skonczy¢, ta idiotyczna separacja. Ostatnio coraz czgsciej tapat si¢ na tym,
ze mys$li o pierwszej chwili, kiedy ja zobaczyl: w samolocie lecacym do Bostonu,
siedzaca obok Kylie. Widziat, jak pochyla si¢ nad Kylie, obdarzajac go podejrzliwym
spojrzeniem, jakby w jaki$ niezwykly sposob widziala, ze jest zly, ze bedzie musiata
chroni¢ przed nim swoje dziecko.

Jaki mezczyzna tak po prostu opuszcza rodzing?

Takim me¢zczyzna byt on sam... Uczynit to dwukrotnie. Przeczucia May okazaty
si¢ stuszne. Ona umiata kocha¢; Martin umiat si¢ wscieka¢. Zaparkowat samochod na
Beacon Hill i ruszyt do ich pustego domu, ponownie sprawdzajac swoj wzrok. Jesli
nie bylo jej ani tutaj, ani w Weselnej Gospodzie, to gdzie si¢ podziata? Jutro sa
urodziny Kylie. Czyzby odwolaly lyzwiarski bal i1 pojechaly $wigtowaé gdzie$
daleko?
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Lodowisko rozbrzmiewato $miechem i muzyka. Wiele dzieci, ktére uczestniczyty
w piatkowych lekcjach jazdy, miato tu wlasne szafki i sprzet. Tej majowej niedzieli,
w dniu swoich urodzin, Kylie stala za banda patrzac na dziewczgta, ktore wystrojone
w Sliczne krétkie spodniczki §lizgaty si¢ obok na eleganckich biatych tyzwach, w
towarzystwie btyskajacych czarnymi tyzwami chtopcéw w elastycznych spodniach.

Kylie marzyta o tym, by zapas¢ si¢ pod ziemig.

Martin zniknat z ich zycia. Juz z nimi nie mieszka i nie przyjedzie na jej urodziny.
Byl ,,w podrozy”... prawdopodobnie grat w hokeja. Tak powiedzialy jej mama i
Genny, chcac, by myslaia ze bylby tutaj, gdyby tylko mogt.

— Witaj, Kylie! Wejdz na 16d — zawotat kierownik lodowiska.

— Najlepsze zyczenia, Kylie! — zawtorowat mu asystent. Kylie skingla glowa,
machajac im r¢gka. Mama odeszla na bok, zeby porozmawia¢ z wodzirejem. Kylie
czuta ucisk w zotadku. Gdy tylko wyjdzie na 16d, przewréci sig tak, jak upadta na
urodzinowej zabawie Ellen.

— Nie bedzie Martina Cartiera? — dopytywat si¢ Jirnmy Vance, podjezdzajac na
tyzwach 1 z fantazja zatrzymujac si¢ tuz przed nia.

Kylie potrzasneta przeczaco glowa. Wszyscy pytali ja o Martina: w szkole
koledzy dawali jej cukierki, gume¢ do zucia i kartki z pokemonami w nadziei, ze
zaprosi ich na urodziny, by mogli pozna¢ Martina i pojezdzi¢ z nim na tyzwach.

— Miat by¢ — powiedziat Jimmy.

— Ma jaki$ mecz...

— Przedwczoraj wygrali — rzekl na to Jimmy — ale wczoraj byta przerwa, a dzi$
graja dopiero pdznym wieczorem. Wigc mogltby tu by¢, gdyby chcial.

— Ona tylko tak mowita, zeby$Smy tu przyszli — dodata Ellen, wirujac w piruecie. —
To jest dzien mojego popisu 1 miatam by¢ w Cheston Hill na turnieju Srebrnej
Gwiazdy, ale przysztam, bo myslatam, ze spotkam pana Cartiera.

— Nawet nie wlozylta tyzew — rzekt Jimmy, spogladajac przez barierg na tenisowki
Kylie.

— Mama przyniesie mi lyzwy — wyjasnita Kylie. — Musi mi pomdc je zatozy¢.

Serce bito jej mocno i1 zalowala, ze nie ma wysokiej goraczki, by modc
porozmawia¢ z Natalie. Gdybyz tylko to przyjecie juz si¢ skonczylo, gdybyz nie
musiala jezdzi¢ przed nimi wszystkimi na tyzwach... Beda si¢ Smiac¢ z tego, ze nie
potrafi si¢ podnies¢ po upadku, 1 z tego, ze nie ma tutaj Martina.

Kylie zamkneta oczy. Zyczenia czasem sie spetniaja... byla tego pewna. Marzyta
o ojcu 1 w ich zyciu pojawit si¢ Martin. Ale teraz go nie byto, a ona zastanawiata sie,
co zlego uczynita, ze odszedt.

Mama wydawata si¢ smutna. Schudta, bo stracita apetyt 1 nie spata, tylko calymi
nocami czytala ksiazki. Kylie wszystko widziala. Ktorej§ nocy wygramolita sig z
t6zka 1 na palcach przeszta przez korytarz, a potem stangla pod drzwiami sypialni
mamy 1 przez szparg zajrzata do srodka.

Nagle Jimmy i Ellen ze zdziwienia stracili oddech, a oczy im zogromniaty.

— O rany! To on!



Pozostali koledzy i ich rodzice przestali si¢ Slizga¢ i1 zaczeli podjezdzaé blizej,
poczatkowo powoli, a potem coraz szybciej, do miejsca, gdzie stata Kylie. Kylie zas,
spogladajac przez ramig, zobaczyta podchodzacego Martina z jaka$ paczka pod
pacha.

— Dzien dobry, jestem Tally Vance, matka Jimmy’ego — jakas pani w czerwone;j
spodniczce wyciagata ku niemu reke. — M) syn jest pana wielbicielem, tak jak my
wszyscy! Dzigkuje za tyle...

— Mito mi pania pozna¢ — rzekt Martin, $ciskajac jej dton, ale zaraz si¢ odwrocit.
— Prosz¢ mi wybaczy¢, musze przywitac sie z corka.

Serce Kylie zabito z radosci. Martin przykucnat przed nia i1 patrzyl prosto w jej
oczy.

— Przyjechale§ — wyszeptata.

— Nie mogtbym opusci¢ twoich urodzin — odpart.

— Myslatam, Ze juz nas nie kochasz.

Martin pokrecit przeczaco gtowa. Miat w oczach okropny smutek, jakby wtasnie
powiedziala najgorsza rzecz na §wiecie.

— Bardzo mi przykro, ze tak myslatas.

Wreczyt jej prezent, pudetko otulone w btyszczacy rézowy papier, ale potem
podniost wzrok, twarz mu si¢ rozjasnita, a Kylie wiedziata, ze patrzy na jej mamg 1
ustyszata, jak wymawia jej imig.

— May... — powiedzial.

Przeciskajac si¢ przez thum, May niosta tyzwy, swoje 1 Kylie. Ostatni raz jezdzity
na nich na stawie za stodota, pewnego mroznego dnia z Martinem. May chciala wy;j$¢
z corka na 16d 1 zapewnic jej mozliwie najmilsza zabawe.

— May...

Na dzwigk swego imienia podniosta glowg. Rodzice i dzieci zgromadzili si¢
wokot tawki, na ktorej siedziata Kylie. Kierujac ku nim wzrok, zobaczyla
wpatrzonego w nig Martina.

— Martin... — powiedziata, upuszczajac tyzwe. Martin podbiegt 1 pochylit sig, by ja
podnies¢. Byt tak blisko, poczula jego dlon na wierzchu swego buta. Serce bilo jej
szybko, jakby bieglta w jakim$ wyscigu. Kiedy si¢ wyprostowal, niemal musnat jej
twarz swoja 1 poczuta jego oddech na policzku.

— May — powiedziat. — Popelnilem biad.

Patrzyta mu w oczy drzac z pragnienia, by go obja¢; nie byta w stanie wydoby¢ z
siebie ani stowa, cho¢ chciata powiedzie¢: ja tez...

— Wyszedtem, bo nie moglem tego zrozumie¢ — rzekl, biorac ja za rgke. —
Musiatem sobie wszystko pouktadac.

Spojrzata mu w oczy. Byly takie niebieskie. Otaczalo je wigcej bruzd niz miesiac
temu. Martin postarzat si¢ w czasie roztaki 1 May byla pewna, ze jej takze przybylo
lat.

— Byto ci lepiej beze mnie? — zapytala.

— Byto mi okropnie. USmiechngta sig.

— Przyniostem ci co§ — rzekl, siggajac do kieszeni. Otaczajace ich dzieci
podskakiwaty 1 wydawaly radosne okrzyki, doro$li szeptali, a Kylie siedziata



samotnie na tawce. May chciata podej$¢ do corki, ale Martin trzymat jej dton i po
chwili wreczyt jej niewielki przedmiot owinigty w bibulke.

Drzacymi rekami odwingta pakunek. Byl to maly skorzany mieszek, ktory
wregczyla Martinowi w minionym sezonie, kiedy si¢ poznali, aby pomoc mu wygrac
play-oftfy. Rozwigzawszy rzemyczek, zajrzala do srodka. Zobaczyla ro6zane ptatki 1
drobne kosteczki. Gardto $cisnglo jej si¢ na wspomnienie, ile nadziei wlozyta wtedy
w ten mieszek.

Martin objat ja ramieniem.

— Wybacz mi, May — wyszeptal z ustami przy jej uchu.

— Och, Martin...

Wiedzac, ze Kylie ich obserwuje, chciala by¢ ostrozna, chciata mie¢ pewnos¢.
Byly chwile, gdy chegtnie cofngtaby to, co mowita w zwiazku z jego ojcem,
odrzucitaby wszystkie zasady, byle tylko mie¢ Martina z powrotem. Byly tez inne;
takie, gdy pragngla zobaczy¢ go tylko po to, aby rzuci¢ mu w twarz stowo ,,zegnaj” —
za to, do czego doprowadzit ja i Kylie.

— Robisz to tak dobrze. Prosze, wybacz mi — powtorzyt.

— Wybaczam.

— Nalezymy do siebie.

— Nigdy nie przestalam w to watpi¢ — powiedziata wyraznie. W jej duszy
rozbrzmiewaty echem stowa z niebieskiego dziennika: pogodz ich, pogddz ich...

Kylie przygladata si¢ rodzicom. Mama najpierw wydawala si¢ oszotomiona,
milczaca 1 sztywna. Oczy 1$nity jej tzami, ale Martin nie przestawat mowié, pieszczac
jej dion 1 glaszczac po wlosach, az w koncu pofrungla z otwartymi ramionami, by go
pocatowac 1 objac. Kiedy zas$ to si¢ stato, Kylie znéw mogta odetchnac.

Jimmy 1 Ellen chcieli, zeby otworzyta paczke, ktora przyniost Martin, a pani Tally
Vance zaczgla jej pomaga rozwiazywaé wstazke, lecz Kylie mocno trzymala
prezent, pochylajac nad pudetkiem cale ciato, aby wszystkich trzyma¢ z dala od
niego.

— Cava, Kylie? — zapytat Martin, podchodzac do niej z mama.

— Tatusiu... — Kylie zarzucita mu re¢ce na szyje. Martin unidst ja do gory. Mamusia
byta tuz obok 1 teraz stali razem, w matej rodzinnej grupie. Kylie czuta wielka radosc.
Wreszcie wszystko byto jak nalezy.

— Najlepsze zyczenia z okazji urodzin, Kylie — powiedziat.

— Dzigkuje.

— A co z prezentem? — zapytal, bardzo powaznie wskazujac niebieskimi oczami
przyniesione pudetko. — Nie zamierzasz go otworzy¢?

— Czekatam na ciebie.

Kylie polozyla sobie pudetko na kolanach. Bylo duze, niemal kwadratowe i
owini¢te w rozowy papier. Kiedy pociagneta za wstazke, serce zaczeto jej bi¢ coraz
szybciej.

— Lyzwy — powiedzial Jimmy, zagladajac jej przez ramig. — Dat jej hokejowe
tyzwy.

Kylie zadrzala. Poczuta jednocze$nie dreszcz i1 lgk. Pudetko wydawato sig
sklejone, gdy proébowala je otworzy¢. Wyobrazila sobie te hokejowe tyzwy jako
miniaturowa par¢ tych, w ktorych zwykle jezdzil Martin: brazowych i... no coz,



brzydkich z takimi ostrzami... nie dbata o to, zreszta i tak beda jej si¢ podobac...

Ale to, co zobaczyta, wprost odebrato jej mowg.

— Spddniczka! — wykrzykneta radosnie. — Taka jak w rewii na lodzie!

— Dla najpigkniejszej dziewczyny w Bostonie — rzekt Martin.

Spddniczka byta srebrzystobiata niczym anielskie skrzydia, z diamentowymi
iskierkami na licznych warstwach tiulu.

Kylie oplotlta ramionami szyj¢ Martina, on za$ przytrzymal spddniczke,
pomagajac jej wejs¢ w Ow stroj.

Teraz Kylie wprost nie mogla si¢ doczeka¢, zeby wyj$¢ na 16d. Mama zdjeta
swoje tenisOwki 1 pomogla Kylie zrobi¢ to samo, a Martin przykucnat przed Kylie 1
wsunat jej na nogi buty z tyzwami.

Dotychczas Kylie nigdy nie dostrzegala, jakie sa pigkne: z bialej skorki, ze
srebrzystymi ostrzami, zabkowane na samym przodzie, by moc zahaczy¢ o 16d.
Pasowaty do spodniczki wrgez idealnie. Gdy Martin je sznurowal, czynigc to
wystarczajaco mocno, ale niezbyt ciasno, Kylie patrzyta na czubek jego gtowy. W
ciemnych wtosach Martina I$nily tez siwe. Co$ kazalo jej pochyli¢ sig, pocalowac go
1 szepnac:

— Dzigkuje, tatusiu.

— Cieszg sig, ze jestes zadowolona.

Martin siggnat do swojej torby, wyciagnat z niej wlasne hokejowe tyzwy, wtozyt
je 1 zasznurowal tak szybko, ze Kylie ledwie zdazyta to dostrzec.

— Bedziesz sig $lizga¢? — zapytala.

— Na twoim przyjeciu? Oczywiscie, ale tylko z toba 1 mama. Jeste$ gotowa?

Kylie z bijacym sercem skingla glowa. Na lodowisku bylo pusto. Wszyscy
odsungli si¢ na bok, by obserwowac jak jezdzi Martin... albo jak przewraca si¢ Kylie.

— Patrz prosto przed siebie — powiedziat cicho Martin, gdy Kylie zachwiaty si¢
nogi.

Mama odjechata na bok, starajac si¢ wyczuc 16d. Kylie patrzyla na nia, zalujac, ze
druga dlonia nie wzigta jej za reke.

— Mama jezdzi — stwierdzita widzac, jak May ostroznie sunie przez lodowisko.

— Ty takze — oswiadczyt Martin.

Kylie potkneta sig, gdy tylko weszli na 16d, ale Martin chwycit ja 1 podnidst do
gbry, pomagajac wstaé. Kilkoro dzieci si¢ rozesmiato, nad ich glosami gorowat
$miech Ellen.

— Nie potrafi¢ — wyszeptala ze zami w oczach.

— Jestem pewien, ze potrafisz — odparl Martin. — Pamigtasz staw? Lodowisko jest
bardzo podobne, prawda? Tylko ty, ja i twoja mama.

— Swietnie ci idzie — powiedziata mama, pojawiajac sig obok.

— Nie! — westchngta Kylie, probujac si¢ zatrzymac. Martin jej na to nie pozwolit.

— Poczatkujacy tyzwiarze sa jako nowo narodzone zrebigta — rzekl 1 obejmujac
Kylie ramieniem, wziat ja za reke.

— Juz mi to méwite$ — przypomniata mu Kylie.

— Wiasnie to powiedziat mi mdj ojciec, gdy pierwszy raz wyjechalem na lod —
odpart, znaczaco spogladajac na May.

— Twoj ojciec... — Kylie mys$lata o swoich snach 1 o przestaniu, jakie wciaz



przekazywata jej Natalie. Znoéw si¢ potkneta. — Nie potrafie — powtorzyta, czujac, ze
oczy zachodza jej tzami.

— Rzecz w tym, ze te Zrebigta — mowit dalej Martin, trzymajac ja mocno i
prowadzac po lodzie tak gtadko, ze ledwie zauwazyla, 1z przejechali obok mamy,
mingli pania Vance, Jimmy’ego, Ellen 1 wszystkich innych — szybko si¢ ucza. Gdy
tylko poczuja grunt pod nogami, zaczynaja biec 1 nie moga przestac. To tak jak z
chodzeniem, Kylie. Najpierw poruszaj stopami, nogi podaza za nimi.

Dlawiac 1zy, Kylie skupita si¢ na nogach. Najpierw jedna, potem druga... Prawa...
lewa... Martin pochylit si¢ 1 nagle zdata sobie sprawg, ze juz jej nie unosi.
Podtrzymywat ja, tak, ale jej nogi poruszaty si¢ same, tam i z powrotem, krotkimi
krokami...

— Nie szoruj nogami — powiedzial. — Slizgaj si¢. Wtasnie tak... dtugimi ruchami.
Patrz przed siebie, nie na stopy.

— Wspaniale — powiedziala mama. — Jestem z ciebie dumna!

Kylie prébowata si¢ usmiecha¢, ale musiata koncentrowac si¢ na tym, zeby nie
upas¢. Czy mamusia byla naprawdg tak szczesliwa, jak si¢ wydawata? Tak jak dawna
mama, rozesmiana i promienna?

— Tatusiu, ja jezdzg.

— Rzeczywiscie jezdzisz.

— Ja jezdze¢! — rado$nie powtorzyta Kylie.

— To prawdziwy balet na lodzie.

Dopiero teraz, po raz pierwszy, Kylie ustyszala muzyke. Czyzby rozbrzmiewata
przez caly czas? Byla taka pigkna, melodyjna... Kylie niemal widziata baletnice z
rewii opowiadajace tanhcem wzruszajace historie. Widziala bajkowe zamki 1 patace,
krolewiczow i krélewny, a takze zte wrdozki. Wszystkie postacie tanczyty wokot, lecz
Kylie, mama 1 Martin byli jedynymi realnymi ludZzmi na lodowisku.

Martin zdjat rami¢ z jej talii 1 Kylie jekngta ze strachu. A jednak sungta dale;.
Trzymat ja za reke¢ 1 nie upadta. Byla zrebigciem, ktore stwierdzito, ze ma nogi, 1
zapragnglo biec. Martin zawrdcil ja 1 ujat za druga reke.

— Popatrz mi w oczy, dobrze? Wiasnie tak! Wspaniale! Damy twoim kolegom
mate przedstawienie, chcesz?

— Nie upadng, jesli wciaz bede patrze¢ na ciebie? — zapytata, nawet nie
mrugnawszy okiem.

— Nie upadniesz — obiecat.

— Jedziesz do tytu.

— Pewnego dnia tez bedziesz tak jezdzic.

— Chciatabym. Podoba mi si¢ to — powiedziala rozkoszujac si¢ ta chwila i
wyobrazajac sobie, ze tanczy na lyzwach, jezdzac w przod i w tyl, ubrana w
migotliwa spddniczke, przed publicznoscia patacu lodowej rewii.

— Mnie tez si¢ to podoba.

— Dobrze to robig?

— Lepiej niz Michelle Kwan.

Okrazyli cate lodowisko. Martin jechal tylem i obracatl ja w powolnych krggach w
rytm muzyki, a wszyscy wokot przygladali sig, jak ojciec 1 corka tancza razem na
lodzie.



Kylie czuta si¢ tak szczgsliwa, iz prawie zapomniala, ze rodzice si¢ rozstali, ze
Martina od dawna nie byto w domu, ze co noc ptakata, dopdki nie zmorzyt jej sen.
Prawie zapomniata o snach, o Natalie btagajacej o pomoc i o tym, ze nie wiedziata,
jak speic jej zyczenie.

Martin dat znak komus z obstugi lodowiska, by pozwolono innym dzieciom wejs¢
na taflg. Kylie byta taka dumna! Mama przylaczyla si¢ do nich, biorac Kylie za reke,
a Martin wzial ja za druga. Dzieci 1 niektorzy rodzice otoczyli ich krggiem, by moc
potem powiedzie¢, ze jezdzili na tyzwach z Martinem Cartierem, ale Kylie wiedziata
jedno: Martin jest ich — jej, mamy 1 Natalie. Stanowia rodzing, ktérej Martin jest
ojcem, 1 znOW sg razem.



ROZDZIAL 18

Godzing przed rozpoczeciem pierwszego meczu finaldéw Pucharu Stanleya —
potencjalnego rewanzu na druzynie Edmonton — Martin Cartier siedzial w szatni,
owijajac kostki. Wiedziat, ze May 1 Kylie sa juz na miejscach. Z glo$nikéw dobiegata
muzyka. Zespot si¢ rozgrzewal. Martin czul obecno$¢ Jorgensena na stadionie.

Byt podekscytowany, jakby do niego nalezata ta chwila. Odzyskat May. Byt
gotow zetrze¢ Jorgensena na proch, wygra¢ ten mecz, cata kolejke spotkan i1 zdoby¢
Puchar Stanleya i wtasnie myslat, ze dla niej tego wszystkiego dokona, gdy nagle
obraz przed jego oczami osnuta czern.

W jednej chwili §wiatla jasniaty, wokot krecili sie koledzy, obok z jedna stopa na
fawce stat trener Dafoe, w drugiej zas — wszystko znikng¢to w ciemnos$ci. Martin
styszat glosy, ale niczego nie widziat.

— Jesli chodzi o ciebie, Martin — méwit trener Dafoe — wszyscy gramy na ciebie,
podajemy ci krazek, a ty tylko na niego czekaj 1 réb to, co potrafisz najlepiej. W
zeszlym roku nas pociagnale$, Martin. Potrafisz zrobi¢ to jeszcze raz. Co si¢ za$
tyczy obrony...

— Nie martw si¢ o obrong, trenerze — rzekl Ray. — Martin i ja si¢ tym zajmiemy.

— Tak — potwierdzil Martin, a stowo ,tak” okazato si¢ wilacznikiem w jego
mozgu. Swiatla rozblysty ponownie. Znéw widzial. Wszyscy byli na swoich
miejscach; Dafoe, Ray, asystent trenera, pozostali zawodnicy, robiac to, co robili
przed chwila. — Obrona nie bg¢dzie problemem.

— Jestes teraz zonaty — kontynuowat trener. — Muszg przyznac, ze w zesztym roku
wiadomos$¢ mna wstrzasngta. MySlatem, ze przegraliSmy z powodu dekoncentracji
Martina. Ale co ja wlasciwie wiem? Kim jestem, by mowi¢, co jest dobre, a co zte?

— Zapewniam cig, ze to jest dobre — odpart Martin.

— No c6z, ten sezon mozesz zaliczy¢ do udanych.

— Najlepszy dowdd. — Martin za§miat si¢ nerwowo. Byt wstrzasniety ciemnoscia,
ktora na niego spadia, ale wygodniej byto o niej zapomnie¢, skoro widzenie wrocito.

— No dobrze — rzekt Dafoe. — W koncu jesteSmy w finatach, prawda?

— Cieszg sig, ze to zauwazyltes.

— Nie widziatem May na ostatnich meczach.

— Dzisiaj tu jest — odpart krotko Ray. — Tuz przy lodowisku, z Genny 1 dzie¢mi.

Zamknawszy oczy, Martin cofnat si¢ mysla do swego pierwszego roku w
Bostonie. Tuz po $mierci Natalie gral znacznie ponizej swoich mozliwosci 1
oczekiwan kolegow. Baterie nie daja swiatta, jesli przewody sa skorodowane, a
Martin byl wypalony ta tragedia. Spotkanie z May wszystko zmienito... nawet
podczas rozstania miat energi¢ do gry.

— Wygramy — powiedzial trener, Sciskajac mu dton.

— Dajcie mi Jorgensena! — ryknal Martin. — PodprowadzZcie mi go, tylko o to was
proszg!

— Na srebrnej tacy — roze$Smiat si¢ Pete Bourque. Martin opuscit glowe. Nagle
widziat wszystko podwojnie.

Obraz rozwarstwit sig, jakby kazdy przedmiot w zasiggu jego wzroku mial cien.



Trener obwiedziony cieniem, Ray obwiedziony cieniem... Potrzasnat glowa 1 cienie
zniknely. Wszystko wygladato normalnie.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytal Ray.

— Doskonale. — Martin mial nadziejg, ze Ray powie cos o migajacym S$wietle;
cokolwiek, byle powstrzymac¢ zagrozenie osaczajace jego mozg i oczy. Z zachowania
Raya wywnioskowat jednak, ze swiatto w szatni palilo si¢ rOwnomiernie.

— Co ci jest? — Ray przyjrzat mu si¢ uwaznie.

Martin obrzucit go spojrzeniem. Jak na Kanadyjczyka Ray byl bardzo $niady.
Mial ciemng cerg, ciemne wlosy oraz geste 1 grozne brwi, a kiedy si¢ na czyms$
skupiat, wygladat, jakby planowat, gdzie wbi¢ ndz. Ilekro¢ wszakze Martin patrzyt na
jego twarz, widziat chtopca, z ktérym dorastat, z ktorym jezdzit na tyzwach.

— Myslates$ kiedys o podgoleniu brwi? — zapytal. — Wygladasz naprawdg groznie.

— Na lodowisku dziata to na moja korzys¢.

— Tam nikt nie patrzy na twoja twarz, przyjacielu.

— Nie, bo wszyscy sa zbyt zajeci przewidywaniem moich fantastycznych
posunig¢. Muszg pracowac podwojnie cigzko, zebys ty dobrze wyszedt.

— Oszczgdz sobie tego nudziarstwa — rozeSmiat si¢ Martin, klepiac Raya w ramig.
— O siebie sam sig¢ troszcze.

— No c6z, zobaczymy — odpart Ray. — Zapytam May.

— Data mi to dla ciebie...

Martin wre¢czyl Rayowi skorzany mieszek rézanych ptatkow 1 patrzac, jak
przyjaciel wsuwa go sobie za pas, to samo zrobil ze swoim. Mijali ich inni zawodnicy
1 Martin bez stowa wrgczal im identyczne talizmany. May zrobita je dla wszystkich
Bruinsow grajacych tego wieczoru. Musial przy tym znéw potrzasnaé glowa, gdyz
Ray przysunat si¢ jeszcze blize;.

— Masz migreng?

— Nie — rzekl Martin. — Zwykty bol glowy. A teraz daj mi spokoj 1 wygrajmy ten
Puchar. D’accord?

— D’accord — rzekt Ray. Rytualnie stukngli si¢ ramionami.

— Co to jest? — spytat przechodzacy obok trener na widok mieszka w dtoni Raya.

— Maskotka na szczgs$cie — odpart Ray.

— Jeden z talizmanow twojej zony? — Dafoe spojrzat na Martina.

— Tak — przyznal Martin, napinajac muskuly. Przez hokejowy kostium wida¢ byto
kazdy migsien. Jesli Dafoe chce go sprowokowac, niech wie, co ryzykuje.

— Rozane pflatki... — rzekl Dafoe drwiaco. — To o nich rozpisuja si¢ gazety. Rozane
ptatki z Weselnej Gospody. To one sa w tym woreczku?

— May je zebrata — powiedziat Martin.

— Dla catego zespotu — dodat Ray. — Solidarnos$¢, trenerze.

— Wigc gdzie jest moj? — zazadat Dafoe. Martinowi huczalo w glowie, ale si¢
usmiechnat 1 siggajac do swej przepastnej torby, wyjat kolejny talizman.

— Nie sadzitem, ze tez bedziesz chciat go miec.

— Solidarno$¢ — rzekt zdecydowanie trener i wktadajac mieszek do kieszeni na
piersi, odszedt.

W atmosferze powszechnego podniecenia druzyna Boston Bruins rozpoczeta



finaly Pucharu Stanleya meczem przeciwko Edmonton Oilers gotowa odegrac si¢ za
ubiegloroczng porazkg. May 1 Genny siedzialty z dzieémi w lozy dla rodzin
zawodnikow, §ledzac kazdy ruch, jakby byly trenerami, a nie zonami hokeistow.

Po bezbramkowej pierwszej tercji May ledwie mogla wysiedzie¢ na swoim
miejscu. Majac juz za sobg straszny czas rozstania, bardziej niz kiedykolwiek czula
si¢ zwigzana z Martinem 1 rozumiata rozgoryczenie meza, ilekro¢ Jorgensen
blokowat ktoérys z jego strzatow.

— Stara rywalizacja nie zgingla 1 miewa si¢ dobrze — rzekla Genny, widzac
obsceniczny gest, jakim Jorgensen skwitowat stracona przez Martina okazje do
strzatu.

— Nienawidza si¢ — powiedziata May. — Spojrz na ich oczy! — Mina Martina, gdy
atakowat bramke¢ Oilersow, mogta przerazié.

— To prawda — przyznala Genny, u§miechajac si¢, gdyz Martin przejechat wiasnie
obok nich.

— Strzelaj, strzelaj! — zawolala May.

Thum domagat si¢ bramki 1 Martin sprawit mu przyjemnos¢ doskonatym strzatem,
ale Jorgensen blyskawicznie go zablokowal. Kibice gwizdali, Martin zaklal.

— Jak sadzisz, czy z Martinem wszystko jest w porzadku? — zapytata May.

— Jest zdenerwowany — odparta Genny. — Ray takze. Niewazne, ile razy
rozgrywali wazne mecze. Zawsze beda mowic, ze czuja si¢ Swietnie 1 sa gotowi do
gry, ale za kazdym razem si¢ denerwuja.

— Zastanawiam si¢, czy nie ma grypy — powiedziata May, widzac, ze Martin
wierzchem r¢kawicy $ciera z twarzy pot.

— To tylko trema przed pierwszym meczem w serii — stwierdzita Genny.

May skingta gtowa, probujac si¢ uspokoi¢. Martin odzyskat krazek i gdy postat go
w stron¢ bramki, s¢dziowie odwotali go do bandy. Krazek trafit w prawy policzek
Jorgensena, ktory przewrocit si¢ na 16d, znaczac go krwia. Po chwili podniost sig 1
pomknal przez lodowisko ku Martinowi. Zbili si¢ w kulg. Wida¢ bylo tylko
uderzajace pigsci 1 blyskajace tyzwy.

May zerwala si¢ z miejsca. Walczyli tuz przed loza dla rodzin, styszata wigc
pomruki 1 ciosy, widziata wykrzywiona wsciekloscia twarz Martina 1 czula bijaca z
niego site. W koncu se¢dziowie ich rozdzielili. Martin byt rownie zakrwawiony jak
Jorgensen; mial ran¢ nad lewym okiem, uszczerbiony przedni zab, rozcigta dolna
warge 1 brodg.

— Martin! — krzykngta May.

Genny objg¢la ja ramieniem, probujac ja pocieszy¢ 1 teraz razem patrzyty, jak obaj
mezczyzni wyprowadzani sa z lodowiska i ogladani przez lekarzy swoich druzyn.
Kibice zerwali si¢ z tawek, gwizdzac i rzucajac na 16d fistaszki 1 prazona kukurydze.

— Oko za oko! — krzyczeli.

— O co im chodzi? — zapytata May.

— Cztery lata temu Jorgensen omal nie wybil oka Martinowi — wyjasnila jej
Genny. — Mowia wigc, ze jego dzisiejszy atak byt usprawiedliwiony.

— Martin nie zrobitby tego celowo — obruszyla si¢ May, przypominajac sobie, ze
Ray opowiedziat jej kiedys t¢ historie.

— Nie. Oczywiscie, ze by tego nie zrobit. Poza tym Jorgensen ma si¢ dobrze...



widzisz. To byla zwykta walka, do ktorej po prostu musiato doj§¢ — powiedziata
tagodzaco Genny. — Teraz Martin juz ja ma za soba 1 bgdzie mogt grac.

May zacisngta pigsci. Czula t¢ przemoc we wlasnym ciele, jakby sama odebrata
ciosy. Martin ze zwieszona glowa siedziat zawiedziony na lawce kar, lekarz
probowat unies¢ ku gorze jego brode. May wpatrywata si¢ w megza, lecz on na nig nie
patrzyl.

Druzyna Edmonton Oilers strzelita w tym czasie dwie bramki 1 wygrata pierwszy
mecz wynikiem 2:0.

Oilersi wygrali tez drugi mecz 1 trzeci, a potem rozgrywki przeniosty si¢ do
Edmonton. Martin odmoéwil dyskusji o bojce z Jorgensenem; dyskusja ta bytaby
zreszta bezprzedmiotowa, poniewaz miato nastapi¢ znacznie wigcej takich bojek — z
Jorgensenem i z innymi. Martin dawat do zrozumienia, Ze to jego sprawa i nie chce
wciaga¢ w nig May.

Przed rozpoczgciem czwartego meczu May zastala Martina lezacego na
hotelowym t6zku z poduszka na oczach. Usiadta obok 1 wzigta go za re¢ke. Starata sig
pamigta¢ o danej] mu obietnicy, ze bedzie cierpliwa, ale okazato si¢ to trudnym
wyzwaniem.

— Zostaw mnie samego, May — powiedziat, odsuwajac jej dion.

— Co sig stalo? — zapytata.

— Nic.

— Kylie dzwonita. Zyczy ci powodzenia. Martin mruknat co$ pod nosem.

Patrzyta na niego uwaznie. Spod poduszki wida¢ byto tylko brodg i szyje — szwy
na wardze 1 brodzie oraz siniak na szyi. Cialo Martina bylo napigte 1 twarde jak
deska, ale gdy ostatniej nocy probowala go piesci¢, odsunat si¢ na bok. Sprawial
wrazenie, jakby dreczyla go nieustanna migrena; chciwie pochtaniat aspiryng niczym
cukierki, a kiedy$ okoto poinocy zrobit sobie oktad z lodu na oczy.

— Martin?

Nie odpowiedzial od razu. Po chwili odsunat poduszke z twarzy 1 usiadt prosto.

— Nie jestem pewien, czy powinnas tu by¢.

— Dlaczego?

— Poniewaz to dla ciebie zbyt cigzkie. Nie lubisz oglada¢ mnie w walce. Boisz sig,
ze odnios¢ kontuzj¢ 1 stanie mi si¢ krzywda; wiesz, ze chcg¢ dopas¢ Jorgensena i
zdemolowa¢ mu gebe.

— Dziwne, ale prawdziwe — przyznata May.

— To jest hokej, May. Wtasnie dlatego nie chciatem, zeby$ byta na zesztorocznych
meczach. Finaty r6znia si¢ od spotkan rozgrywanych przez caty sezon. Bardzo sig
roznia...

— Sadzisz, ze nie bede mogta tego znies¢? — zapytata. — No c6z, znioseg.

— Nie wyglada na to — mruknat w odpowiedzi.

— Niepokoi mnie sposob, w jaki mruzysz oczy. Czy boli cig glowa?

— Dlaczego wszyscy pytaja, czy boli mnie glowa? — wybuchnat. — Ty, Ray,
trener... Daj mi spokdj, May.

Pomyslata o rozmowie z Serge’em. Martwil si¢ urazami glowy Martina 1 pytal,
dlaczego tak wyraznie znosi go na prawa strong¢. W kartce z zeszlego tygodnia dziwit



sig, dlaczego Martin nie uzywa bekhendowego strzatu, ktérym zwykle ogrywat
bramkarzy przeciwnika.

— A zatem nie boli ci¢ glowa? — zapytata spokojnie.

— Nie — westchnal gtosno. — Nie boli mnie glowa.

— Dobrze.

— To tylko napigcie — pochylit glowe, by mogta wymasowa¢ mu kark. Ugniatala
migsnie, czujac napregzenie jego karku i ramion. — Musimy wygra¢, May. Ja muszg
wygra¢. Nigdy niczego tak bardzo nie pragnatem. A jestesmy do tytu. PrzegraliSmy
trzy mecze.

— Juz wychodziliscie z takiego wyniku, prawda? — powiedziata.

Wzruszyt ramionami.

— Prawda, ale to byto co$ innego niz...

— Ale co? — zapytata May. — Kiedy$ bylo tatwiej? Wciaz patrzyt w podloge,
wbijajac wzrok w bezowy hotelowy dywan. Ale stuchat. Pochylenie glowy Martina
mowito, ze nie uciekat od brzmienia jej glosu. To juz jaki$ postep, pomys$lata. Nie
oddalaja si¢ od siebie.

— Czasem czlowiek musi wpas¢ na sciang, zanim znajdzie drzwi — sentencjonalnie
powiedziala May.

— Drzwi?

— Jakie$ wyjscie — wyjasnita. — Drogg do...

— ... zwycigstwa — dokonczyt Martin, przyciagajac ja do siebie.

Takiego czy innego, pomys$lata May obejmujac meza 1 wspominajac kartke, ktora
nadeszta tego ranka: Stawia czoto demonom, ktore tkwiq w nim, i pragnie wygrac. Z
Jorgenesenem, z przeszioscia, ze swymi Igkami, z pragnieniem ucieczki. Ojciec znat
Martina o wiele lepiej, niz ten mogt sobie wyobrazi¢.

— Jeste$ pewien, ze dobrze si¢ czujesz? — zapytala.

— Doskonale. Masz jeszcze dwadzie$cia pig¢ pytan?

— Nie, tylko jedno — odparta, zarzucajac mu ramiona na szyj¢. — Kochasz mnie?

— Bien siir — rzekt 1 uSmiechajac si¢ bolesnie, przyciagnat May do siebie, po czym
odgarnat jej wlosy i pocatowal w usta — ale nie pytaj mnie ponownie.

Tego wieczoru Boston pokonal Edmonton, wygrywajac 3:0 trzema bramkami
Martina Cartiera. Nastgpnego dnia wynik byl identyczny 1 Martin roéwniez strzelit
trzy kolejne bramki. Kibice wpadli w ekstazg, a kwestia, ktora pojawiala si¢ na
wszystkich ustach, bylo pytanie, co wstapilo w Cartiera. Przypominat
wypuszczonego z klatki tygrysa, przejmowat kazdy krazek, ktory znalazt si¢ na jego
drodze 1 wykorzystywat do strzalu kazda sytuacjg. Kiedy za§ Boston wygral trzeci
mecz konczac seri¢ wynikiem 3:3, jego zawodnicy opuszczali Edmonton w
prawdziwe;j glorii.

Nastepny mecz mial rozstrzyga¢ o wszystkim. Gazety pelne byly opowiesci o
wielkim Serge’u Cartierze — niebawem si¢ okaze, czy syn przescignal ojca. Pojawily
si¢ wzmianki o hazardowym nalogu Serge’a, a takze o temperamencie Martina 1 o
tym, jak milo§¢ go zmienita. Pisano tez o wielkich pieniadzach, jakie Boston zaptacit
za hokejowa gwiazde. Wysokos¢ tej kwoty zrownowazy¢ miat Puchar Stanleya.

Opinia o Nielsie Jorgensenie jako o jednym z najlepszych hokeistow w dziejach



zostata utrwalona. Martin Cartier byt juz w ksiedze rekordow dzigki najwigksze;j
ilosci punktow zdobytych na prawym skrzydle, najwigkszej ilosci asyst na prawym
skrzydle 1 zdobyciu niemal wszelkich mozliwych trofeow hokejowych. Ale sposrod
tych dwoch rywali tylko jeden zdobyt Puchar Stanleya.

Dzi§ wieczorem Martin zamierzat to zmieni¢. Czujac napigcie migséni, myslal o
wszystkich postaciach ze swego zycia, ktore warte byly tego zwycigstwa: o May 1
Kylie, o zmarlej matce 1 Natalie, a takze o kolegach z zespotu 1 o Rayu, swym
najlepszym przyjacielu.

W glebi ducha — w miejscu, ktérego nie lubit odwiedza¢ ani nie akceptowal —
ukrywal jeszcze jedna osobe, dla ktorej chcial wygraé: swego ojca. Zona dotkneta
tego miejsca w jego sercu 1 teraz byto szeroko otwarte.

Nie bedac w stanie wyjawi¢ May swoich mysli, wyobrazat sobie twarz tego
cztowieka, szczupta 1 mtoda, nietknigta §ladami zycia, zwycigstwa 1 wystepku. Serge
miat niegdys tagodne, mile oblicze 1 Martin wlasnie takie wywolal z pamigci: ojciec
wotat ku niemu, by jechat szybciej, zachowat wyczucie pozycji przeciwnika i celowat
krazkiem w siatke tak, jakby wypuszczat strzate.

— Dzi§ wieczorem wygram — szepnal do niego Martin. — Zdobede¢ Puchar
Stanleya.

Serge Cartier nie mogt odpowiedzie¢, nie mialo to wszakze znaczenia. Martin
zamknat oczy 1 postyszat jego gltos — nie 6w suchy, bezwzgledny glos hazardzisty,
jakim stat si¢ jego ojciec, ale peten nadziei, mitosci 1 pewnej szczegolnej sielskiej
niewinno$ci. Martin kochat niegdy$ jego brzmienie. Teraz tamten ojcowski glos
dawal mu sile.

— Zrobisz to, synu, potrafisz — powiedzial. Byt to glos Kanady, gor, czarnego
lodu, jeziora Lac Vert. Przemawialy do Martina wraz z Serge’em 1 wiedziat, ze dzi$
ZWYCIgZy.

— Postawite$ jakas$ forsg na ten mecz?

— Trzy pierwsze Cartier zatatwil odmownie.

— Mam nadziejg, ze postawites na Edmonton, bo dzisiaj wykoncza bostonczykow.

— Serge, cztowieku... dwa lata z rzedu... Martin ma ostatnia szansg.

— Zostawcie starego w spokoju — rzekt Tino. — Pozwolcie mu obejrze¢ mecz.

Serge siedziat odwrocony do wszystkich tylem. Telewizor byl wiaczony 1
dziatal... tylko to go interesowato. Wpatrywat si¢ w ekran bez zmruzenia oka.
Harmider, zgielk, trzaskanie drzwiami, to wszystko nie miato znaczenia. Tylko mecz,
tylko kamera pracujaca w hali.

W lozy zon wida¢ mata Genevieve LeMay; dalej Genny Gardner z dzieémi,
Charlotta 1 Markiem, jak one wyrosty... Serge utkwit wzrok w dwdch nastgpnych
osobach: May i Kylie Cartier. Poczut tkliwos$¢ 1 opiekunczos¢; zalowal, ze nie moze
ich ukry¢ przed oczami wspotwigzniow.

— Niezta babka! — wykrzyknat Buford.

— Zamknij si¢ — rzekt kwasno Serge.

— Naprawde niezta. Rwates$ kiedy$ takie?

— To twoja wnuczka?

— Co$ ty, Serge nie ma zadnej wnuczki!

— Sliczna dziewczynka.



Nawet najgorsza gadanina nie mogta oderwac Serge’a od ekranu. Teraz nie miat
nic do powiedzenia. Ani w obronie samego siebie, ani w obronie Martina, ani tym
bardziej po to, by wtajemniczy¢ kogo$§ w histori¢ Natalie. To nie ich sprawa.

Zadne stowa nie miaty teraz znaczenia, z wyjatkiem tych, ktére Serge powtarzat
w duchu.

Graj, synu. Rozluznij si¢. Oddychaj. Celu;.

Na wielkim telebimie rozbtyskiwaty sceny ze sportowej kariery Martina. Oto
siedmioletni Martin 1 Ray Gardner po wygraniu pierwszych hokejowych mistrzostw
mtodzikéw. Serge u boku Martina pomaga mu unie$¢ w gor¢ ogromny puchar, zbyt
cigzki dla drobnych jeszcze ramion chlopca.

Graj, synu, pomyslat Serge. Widocznie powiedziat to glosno, bo czesé
wspotwigzniow si¢ rozesmiatla.

— Graj, synu, graj, synu — skandowali, nasladujac go. Nie dbat o to. Spogladat
ponad ich glowami, utkwiwszy wzrok w ekranie. Zacisnat usta, by stowa tetniace mu
w glowie nie wydostaty si¢ na zewnatrz... Graj synu, potrafisz, juz go masz, Puchar
jest twayj...

A potem: Dzigkuj¢ ci, May.

Krazek zostat rzucony, rozlegt si¢ gwizdek. Siodmy mecz byt w toku. Gesty thum
w bostonskim Fleet Center wznosil donosne okrzyki 1 tupal nogami. Policjanci
otoczyli lodowisko 1 stojac plecami do lodowej tafli bacznie obserwowali trybuny.
Wykrzykiwano $miertelne pogrozki zaré6wno pod adresem Martina Cartiera, jak 1
Nilsa Jorgensena, totez wtadze nie chciaty ryzykowac.

W drugiej minucie pierwszej tercji Martin zaliczyt asystg¢ przy bramce strzelonej
przez Raya Gardnera. Potem Ray si¢ odwzajemnit i nastepna bramke strzelit Martin.
Kiedy krazek przelecial obok Jorgensena, Martin uniost ramiona nad gltowg, a thum
omal nie oszalat.

May 1 Kylie zerwaly si¢ z miejsc 1 machaly ku niemu. Przejezdzajac obok
usmiechnat si¢ 1 zastukal w dzielaca ich ochronna szybg. Kylie rzucita si¢ do przodu,
probujac przesunaé dtonia po jego palcach, ale Martin juz odjechal, juz wlaczyt sie
do walki.

Otaczajaca go wciaz grupa Oilersow doprowadzita go do furii 1 po chwili zostat
ukarany dwiema minutami na tawce kar za walenie kijem na prawo 1 lewo.
Korzystajac z tej sytuacji, Edmonton strzelit szybkiego gola Bostonowi. Pod koniec
pierwszej tercji druzyna Boston Bruins prowadzita z wynikiem 2: 1.

Serce tlukto si¢ Martinowi w piersi niczym uwigziony w klatce ptak. Styszatl ryk
thumu, narastaty w nim wspomnienia. W zesztym roku o tej porze zesp6t Boston
Bruins zmierzal ku zwycigstwu. Martin mial wszelkie szanse, strzelal wtedy po
mistrzowsku, a w koncu zawiddt. Obecnos¢ May i Kylie zmienita wszystko.
Przejezdzajac obok lozy rodzin, styszat ich glosy unoszace si¢ ponad innymi na
stadionie.

— Dalej, Martin!

— Dalej, tatusiu, dalej!

Na poczatku drugiej tercji wykorzystat kolejna szanse, strzelit 1 zdobyl gola.
Wiasnie wtedy jaki$§ cien znow przystonit mu pole widzenia: kazdy zawodnik miat



tuz za soba cienistego ,,dublera”.

— Merde! — mruknat Martin, pochylajac gtowe i1 ostaniajac oczy. Jego wahanie
dato hokeistom Edmonton okazjg, by ich srodkowy napastnik przejat krazek i ztozyt
si¢ do strzalu. Ray probowal przeszkodzi¢, uderzajac go kijem, ale przeciwnik zdobyt
gola, a Ray powedrowat na tawkg kar.

Przez stadion przeszedt gwizd 1 Martin go ustyszal. Wyobrazat sobie, ze wszyscy
pytaja, na co czeka Cartier z pochylona glowa. Dafoe nie tracac czasu przywotat go
do siebie.

— Co sig stato? — zapytat, gdy Martin podjechat do bandy.

— Nic. Zwykte oszotomienie.

— Jakie oszotomienie? — dopytywal si¢ trener, przywotujac lekarza. — Tutaj,
doktorze.

Gtosnik dudnit, obwieszczajac fakt, ze Edmonton Oilers remisuja wynikiem 3:3.
Ttum huczal, rzucajac na 16d, co si¢ dato. Policja otoczyta lozg zawodnikow. Martin
mrugal powiekami, starajac si¢ przetrze¢ oczy. Lekarz §wiecit mu w nie specjalna
lampka, ale Martin nie mogt wysiedzie¢ spokojnie.

— Pus¢ mnie z powrotem na 16d, trenerze — zazadat.

— Nie, jesli masz zawroty glowy.

— Nie truj! Juz mi przeszto. Caty rok méwites: ,,czekaj do finatow”. JesteSmy w
finale 1 to jest nasz ostami mecz. Pus¢ mnie!

Trzecia tercja byta w toku 1 czas naglit. Martin dwoit si¢ 1 troit, ale Nils Jorgensen
blokowat kazdy strzal. Cienie znikngly, nie moégt wigc obwinia¢ oczu. Mial
naprzeciw siebie zawzigtego bramkarza i wrazenie, ze walcza na $mier¢ 1 zZycie.
Obydwaj nosili blizny po zadanych sobie ciosach — blizny na ciele 1 duszy.

Napigcie rosto. Zegar tykal; ilekro¢ zawodnicy Edmonton mieli krazek, Martina
przenikal lodowaty dreszcz. W kofcu przejal go Ray i1 popedzil z nim naprzod,
odpierajac zaciekle ataki Oilersow.

Czasu byto coraz mniej. Kibice Edmonton skandowali: , KLATWA CARTIERA,
KLATWA CARTIERA... ,, Mecz zblizat si¢ do konca 1 Martin jeszcze raz pomyslat
o minionym roku. Na czym polega r6znica? pytal sam siebie. Czy w tym roku mam
co$, co moze mi pomdc? Jestem starszy 1 bardziej zmgczony. Ale w tym roku mam
May. Przechodzimy przez to razem. JesteSmy razem. May mnie kocha. Czul
obraczke pod rekawica 1 mieszek z rozanymi ptatkami za pasem.

May 1 Kylie zerwaly si¢ z miejsc, dopingujac go ze wszystkich sil. Martin
podjechat blizej 1 zobaczyt w ich oczach mito§¢. Wzruszenie podstepnie ztapato go za
gardto 1 nagle przestat stysze¢ wrzask thumu. Czas uptywal nieublaganie, ale dla
Martina naraz stanal w miejscu.

Ray podat mu krazek 1 zaczat si¢ napor.

Thum wstal 1 krzyczat coraz glosniej. Hala trzesta si¢ od okrzykow, ale Martin
ledwie je styszal. Myslat o najblizszych:

matce, ojcu, zonie 1 dwoch matych dziewczynkach. Mysli byty tak proste, a
jednak petne zaru. Przeptyneta przez niego fala energii, nabierajac predkosci ruszyt z
prawego skrzydta. Chér okrzykow otoczyl lodowisko, wznoszac si¢ w dlugim
crescendo: DALEJ, DALEJ, DAAAALE;!

Zaczglo sig w chwili, gdy ruszyt ku bramce. Chmura ciemnos$ci zasnuta mu oczy.



Zgiat tokiec¢ 1 stracit krazek. Kto$§ go przejal; przeciwnik, ktorego nie widziat...
Nie widzial! Rozlegt si¢ gwizdek. Wynikiem 4:3 zwycigzyla Klatwa Cartiera, a
Puchar Stanleya znéw zdobyta druzyna Edmonton Oilers.

Serge wyjal kolejna kart¢ pocztowa 1 zaadresowal ja do synowej. Zagral
najlepiej, jak potrafil. Zrobil, co mogt — napisal. — Ty rowniez. Nie pozwol, by sie
zatamai. Wiedzial, jak okropny zawdd przezywa Martin.

May odpisata na jego ostatnia kartke. Przystata fotografie: swoja, Kylie 1 Martina.
Niestety nie zawiadomita go, czy rozmawiala z Martinem o ich spotkaniu, ale
pogodzit si¢ z tym rozczarowaniem. Gdyby Martin chciat przyjechaé, wiedzial, gdzie
go znalez¢.

— Cze$¢, Serge — przez wigzienny dziedziniec zmierzat ku niemu Tino. Byt
stoneczny dzien i Tino mruzyt oczy.

— Witaj, Tino — odpart Serge.

— Twdj chlopak przegrat mecz.

— Osiagnal wigcej, niz stracit — powiedziat Serge. — Doprowadzil swoja druzyne
do finatow Pucharu Stanleya.

— Taaa... Niewiele wiem o hokeju, ale widzialem, jak gra.

— Wiesz, co to jest Liga Mistrzow?

— Wiem.

— A Mistrzostwa Swiata?

— W futbolu? Wiem.

— No c6z, Puchar Stanleya to najwazniejsza impreza w hokeju. To szczyt wielkiej
g6ry. Martin doprowadzit swoj zespot do finatu.

— Tak? To $§wietnie.

— Przekazalem mu to w genach — rzekl z duma Serge. — Milo$¢ do hokeja. Mam
tylko nadziejg, ze po tej porazce nie bedzie dla siebie zbyt surowy.

Chtopak skinat glowa. Wydawatl si¢ zadowolony, ze przydybat starego w dobrym
nastroj u; w kieszeni koszuli mial paczke papierosow, ale po nia nie siggnal.

— Masz dzieci — mowit dalej Serge. — Widuje je w pokoju odwiedzin.

— Moze pewnego dnia Ricky bgdzie wspanialym bejsbolista — powiedzial Tino. —
Sam jestem w tym dobry. Twoj Martin odziedziczyt po tobie mitos¢ do hokeja, a mo;
Ricky po mnie ma we krwi bejsbol.

Serge mys$lat o Martinie. Przypomnial sobie nie konczace si¢ treningi, mrozne
wieczory na jeziorze, kiedy Agnes czekata z kolacja, a ksigzyc unosit si¢ nad gérami
1 oswietlal 16d ostrym, bialym $wiattem. Martin 1 Ray strzelali krazkami w Serge’a
stojacego w bramce z sosnowych gatezi, on za$ uczyt ich, jak celowaé. Potem
wyrwal go stamtad korzystny kontrakt 1 treningi z Martinem si¢ skonczyty.

— Przekaze mu wszystko, co umiem — méwit mtody cztowiek. — Moje szybkie
podanie, rzut... — wyliczatl, rzucajac wyimaginowana pitk¢ prosto w straznika.

Serge poczul, ze zaczyna go ogarnia¢ fala zalu. Wspomniat czasy, gdy byt
mtodym ojcem, a potem opuscit zong 1 syna. Upoit go splendor powodzenia, podroze,
hotele, kobiety, dreszcz kolejnych zwycigskich sezondéw. Myslat o okresach passy,
szybkich romansach, dobrych kartach 1 ztych kartach; o catym burzliwym zyciu
wiodacym do owej chwili na stonecznym dziedzincu wigzienia. Powinien by¢ tam,



przekonywa¢ Martina, ze rozegral dobre serie, ze zdobedzie Puchar Stanleya w
przysztym roku.

Stowa mtodego skazanca marzacego o tym, by by¢ lepszym ojcem i1 zapewnié
synowi lepsza przysztos¢, sprawily, ze Serge poczut do siebie niecheé. Odsunat sig,
nie chcac stucha¢ diuze;.

— Przestan! — rzucil krotko.

— Walg w tego faceta.. — Tino odciagnal ramig, przyciskajac do piersi
niewidzialng pitke bejsbolowa — i... Ech! Przekaze wszystko Ricky’emu.

— Niczego nie przekazesz, skoro jeste$ tutaj — powiedziat brutalnie Serge, majac
przed oczami synka Tina.

—No co ty! — mlody czlowiek wydat si¢ dotknigty.

— Oszukujesz sam siebie.

— Potrafig grac.

— Jestes w wigzieniu — odpart Serge.

Chtopak szyderczo potrzasnal glowa 1 chciat odejs¢, ale Serge chwycit go za
ramie.

— Prochy, kradzieze samochoddow... oto, czego nauczysz swojego syna.

— Zamknij sig!

— Moze masz w genach bejsbol, ale twoje czyny mowia co$ innego. Inaczej nie
bytby$ tu zamknigty z mordercami i ztodziejami. Ze mna.

— Taaa... Z toba.

— Jestem tak samo zty jak wszyscy pozostali. — Btekitne niebo nad gtowa byto tak
rozlegle... Ale Serge, podnoszac wzrok, widzial tylko kwadrat tego bigkitu ujety w
rame¢ wigziennych murdw 1 drut kolczasty. — Przeciez siedzg tutaj, prawda?

— Nie dozywotnio...

— Twdj syn moze straci¢ ojca na zawsze — rzekt Serge. — I kto bedzie mu rzucat
pitke?

— Zamknij si¢ — powtorzyt Tino, zbierajac si¢ do odejscia.

Serge spojrzat na niego ponuro. Przede wszystkim nie powinien byt wdawac si¢
w te rozmowg. Gadanie nigdy nie przynosito niczego dobrego. Odzierato go z dumy 1
ciskatlo mu ja w twarz. Zrobilby lepiej w milczeniu trawigc bol Martina. Stowa
wydobyty na §wiatto dzienne bolesne prawdy, a z dobrych wspomnien uczynily zart.
Serge myslat o ojcach i synach; o ich sekretach, burzliwych jak niezglebione oceany.

— Godnos¢, chlopcze! — zawolal. — Oto co musisz mu przekaza¢. Zapomnij o
bejsbolu. Godnos¢ 1 godne zycie. Wyjdz stad, do cholery!

Ale Tino juz odszedt.
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Jadac na potoc, nad Lac Vert, May rozpoznawata kolejne punkty orientacyjne:
znaki drogowe, opuszczona stacj¢ benzynowa Texaco, maly wiszacy most, lezace w
oddali wzgorza. Zrobili kilka postojow w tych samych miejscach co w zesztym roku,
zaopatrujac si¢ w soki 1 jedzenie na drogg. Na granicy kanadyjskiej straznik witajacy
Martina tym razem przywitat tez serdecznie May 1 Kylie.

May dotkngta reki mgza. Po przegranym siddmym meczu zamknatl si¢ w sobie i
jeszcze sig nie otrzasnat. Za kierownica wydawat si¢ rozkojarzony. Przy wjezdzie na
autostrade przejechal czerwone $wiatlto. Gdy przed maske samochodu wybiegta
wiewiorka, uderzyt ja, nawet nie hamujac, jakby jej wcale nie widziat.

— Jeste§ zmegczony? — zapytata May. — Chcesz, zebym siadta za kierownica?

— Czuje sig Swietnie.

— Ta wiewiorka...

— Wyrosta spod ziemi. — Martin spojrzat we wsteczne lusterko, zeby si¢ upewnic,
1z Kylie $pi 1 niczego nie widziata. — Kiedy ja zobaczytem, bylo juz za p6zno.

— Wecale jej nie widziale§ — rzekta May.

Nie odpowiedzial. Cofnat tylko r¢ke, by obie dlonie trzymaé na kierownicy i
utkwil wzrok w drodze.

W zesztym roku wszystko byto dla niej catkiem nowe. Nie wiedziala, czego
oczekiwaé ani co si¢ wydarzy. Teraz wyobrazala sobie niewielki dom na gérskim
stoku, I$niace jezioro 1 gwiazdziste noce. Na brzegu beda czeka¢ Gardnerowie... Tym
razem miala poczucie powrotu do domu. A jednak zamiast podniecenia czula
narastajacy niepokoj.

Kilka pierwszych dni spedzili na spaniu, zabawie i jedzeniu. Prawdziwe wakacje.
Martin ptywat z Kylie kajakiem po jeziorze, a May ukladata si¢ na werandzie,
czytajac lub piszac listy. W ciagu dnia plywali, wieczorami siadali na lezakach,
snujac opowiesci o gwiazdach.

Trzeciej nocy Kylie lunatycznie weszta do ich pokoju. Kochali si¢ i nagle
podniostszy wzrok, ujrzeli Kylie stojaca obok tozka. Martin naciagatl na siebie
przescieradlo, May przytulita corke.

— Kochanie, co si¢ stato? — zapytata.

— W gwiazdach — odpowiedziata Kylie, wskazujac okno.

— Co tam widzisz? — zapytata May.

— Slepca — odparta Kylie ze wzrokiem skierowanym ku gwiazdom. — Mezczyzne,
ktory nie widzi.

— Ockneta sig? — wyszeptal Martin.

— Chyba nie.

— Mam mu powiedzie€... — Twarz Kylie byta jak maska.

— Co masz powiedzie¢? — zapytata May.

— (Gdzie ma patrze¢ — odparta Kylie, a potem odwrocita si¢ 1 poszta z powrotem
do swojego pokoju. Bezszelestnie wysunawszy si¢ z t6zka, May podazyta za corka,
by sie upewnié, ze nic jej nie grozi. Gdy dziewczynka zasngta, May wrdcita
pospiesznie, by odnotowac¢ 6w incydent w niebieskim zeszycie.



— O co jej chodzito? — spytal Martin.

— Nie jestem pewna — odparta May, starajac si¢ zapamigta¢ kazdy szczego6t.

— Wciaz prowadzisz swodj dziennik?

— Tak — powiedziala, odktadajac pioro.

— Czemu to stuzy?

May spojrzata na niego. Pomyslata o teorii doktora Whitpena sugerujacego, ze
sny Kylie maja zwiazek z historia Martina, ale zatrzymata to dla siebie.

— Dziennik pomaga lekarzom zrozumiec¢, co si¢ dzieje z Kylie — odparta.

— Co to za historia z tym Slepcem? — zapytat Martin.

— Nie ma takiego gwiazdozbioru.

— Wiem — powiedziata May, spogladajac ku gwiazdom.

Rano zatelefonowata Charlotte pytajac, czy Kylie moze spgdzi¢ u panstwa
Gardneréw nastgpna noc. May po namysle wyrazita zgode. 1 ona, 1 Martin chcieli
spedzi¢ trochg¢ czasu sami. Rozmawiali o czasie rozstania, o przegrane] walce
Martina w Pucharze i o nadziejach, jakie mogto przynies¢ to lato.

— Co robisz? Dlaczego juz wstajesz? — zapytal Martin, gdy nastgpnego ranka
stwierdzit, ze May juz nie $pi. Probowali wynagrodzi¢ sobie to, przez co przeszli
wiosng: minione popotudnie 1 poprzednia noc wypeklnione byly pieszczotami,
ptywaniem 1 zdumiewajaca tkliwoscia. Teraz wyciagnat reke w poprzek 16zka, by
ztapac¢ ja za noge, gdy ruszyta w strong okna, by rozsuna¢ zastony.

— Juz wpot do dziesiatej — powiedziata. — Wiesz, kiedy ostatnio spatam tak dtugo?
To byto...

Jednakze Martin miat mocny uscisk 1 w jednej chwili przyciagnat May z
powrotem na 16zko, sam za$§ szybko znalazt si¢ na nie;.

— Wpdt do dziesiatej? No to co? Mamy okazj¢ by¢ sami 1 nie wstaniesz az do
potudnia.

— Ale za oknem jest tak pigknie — powiedziata, wskazujac stoneczny blask
przedzierajacy si¢ przez szpar¢ w zastonach.

— Powinni$my...

— Nic nie powinnismy — rzekl, odgarniajac jej wlosy 1 catujac namigtnie.

— Nie mogge spa¢ do poludnia — wyszeptata, czujac ze dtonie Martina przesuwaja
si¢ z jej ramion w dot.

— A kto mowit o spaniu? — zapytat Martin, catujac jej szyje.

Kochali sig, potem Martin przyniost jej kawe¢ do 16zka, nastgpnie May rozsungla
zaslony, a Martin znow je zaciagnat. Kiedy wracat do tozka, zauwazyla, ze mruzy i
ostania oczy.

— Co sie stalo?

— Nie jestem jeszcze gotow na blask stonca — rzekl, rzucajac si¢ ku niej. —
Wracamy pod koldrg, madame.

May chciata pyta¢ dalej, ale zatracita si¢ w namigtnosci. Martin byt ogromnie
namigtny. Miat silne, mocne ciato i tagodne, delikatne dlonie. May data si¢ ponies¢
doznaniom, jakich nigdy sobie nie wyobrazata. Calowat ja mocno, potem szeptal do
ucha: ,,Dobrze? Lubisz witasnie tak?”, a ona byla zaszokowana, styszac te stowa.
Zapomniala si¢ tak catkowicie, ze juz nie wiedziata, gdzie konczy si¢ ona, a zaczyna
Martin; czula, iz jej glos, mys$li 1 uczucia zlewaja si¢ z jego zmystami.



— To niemozliwe — wyszeptata. — Niewiarygodne...

— Powiedz.

— Moje ciato, glos...

Za oknem bylo coraz jasniej, blask wedrujacego stonca przebijal si¢ przez
zaciagnigte story. May podbiegta do okna i opuscita zaluzje, zeby w sypialni zrobito
sig ciemnie;.

— Myslatem, ze zapragneta$ stonca — przekomarzat si¢ Martin.

— Nie chcg widzie€ ani stysze¢ — powiedziata, drzac z podniecenia. — Pragng tylko
czuc¢ ciebie.

— Jestes szalona.

— Tylko z toba — przyznata, ktadac si¢ obok meza. Podczas rozstania wiele
przemyslala i teraz byt jej blizszy niz kiedykolwiek. Catujac usta Martina, przystonita
sobie oczy jego dtonia. Czuta na policzku jego oddech, a wokot ciala mocne ramiona.
Wszystkie doznania... dotyk palcow Martina na jej skorze i1 ucisk jego warg na
ustach... wszystko bylo rozkosznie wzmocnione.

May byla oszotomiona i1 zawstydzona dreszczem mitosci. Wczesniej nie wierzyla,
ze taka intymnos$¢ jest w ogdle mozliwa. Kochali si¢ w ciemnos$ci, w milczeniu, ale
wiedziala, ze oddataby wzrok 1 stuch za dotyk, za szanse przezycia takiego poziomu
ufnosci 1 ryzyka we wlasnym 16zku z wlasnym me¢zem.

Z biegiem czasu Martin 1 May zajeli si¢ zwyklymi sprawami 1 przestali by¢
atrakcja. Reporterzy nie prosili juz Martina o wywiady 1 wspomnienie tamtych
strasznych ostatnich kilku sekund meczu zaczg¢to blednac. Ray wpadat na pogawedki,
siadali na werandzie 1 popijajac piwo wciaz na nowo analizowali mecz.

Mieszkajac w Bostonie, May wypracowala wraz z Tobin system opierajacy si¢ na
telefonie 1 faksie, ktory tego lata udoskonality. Uzgodnily, Zze Tobin zajmie si¢
obstuga wszystkich nowych klientow od czerwca do konca wrzesnia, a May znad Lac
Vert bedzie nadzorowac rozwoj przygotowan do wczesniej umowionych wesel.

Pewnego dnia, gdy Martin 1 Ray poszli na ryby, May zaprosita Genny 1 Charlotte.
Podczas gdy dziewczynki bawily si¢ przed domem, mamy rozmawiaty na werandzie.

— Jak Ray radzi sobie z przegrana? — zapytata May.

— Z kazdym dniem trochg lepiej, ale nazwisko Cartier przez pierwsze dwadziescia
cztery godziny wprawiato go w rozdraznienie.

— Obwinia Martina o t¢ przegrana?

— Wszyscy go obwiniaja — powiedziala Genny. — Zgubit krazek, zamiast strzeli¢
bramke.

May zmarszczyta brwi. Miata nadzieje, ze przyjaciotka nie znizy si¢ do tego, by
oskarza¢ jej megza.

— W sporcie zawsze potrzebny jest koziol ofiarny — mowita dalej Genny. — Jestem
pewna, ze juz to zauwazytas. Ray bywal nim wielokrotnie, podobnie zreszta jak
wszyscy inni. Kazdy popetnia bledy, ale ten...

— Byt ogromny — May pamigtata te straszne ostatnie sekundy.

— Martin po prostu zatrzymat si¢ na srodku lodowiska. Ray twierdzi, ze gdyby nie
byl na niego taki wsciekty, toby si¢ martwit.

— Dlaczego?



— Sprawialo to wrazenie, jakby ulegl naglemu paralizowi. Ni stad, ni zowad
zdretwiat.

— Tez tak pomys$lalam — May wciaz miata przed oczami Martina, ktory sunie po
lodzie, a potem nagle si¢ zatrzymuje ze zgi¢tym, gotowym do strzatu ramieniem,
krazek za$ powoli toczy si¢ w strong bramki druzyny Edmonton. — Kiedy pojechatam
do wigzienia w Estonii, ojciec Martina wspomniat o czyms. Powiedzial, ze Martin
wyraznie sklania si¢ w prawa strong.

— Jezdza raz tak, raz siak — roze$miata si¢ Genny. — Zaleznie od tego, co ich boli.
Zawsze maja jakies$ kontuzje.

— Zatem nie powinnam si¢ martwic.

— Nie. Chyba ze pewnego ranka nie bedzie mogt si¢ ruszy¢. To jedyny
wystarczajacy powod, ktory moglby oderwac¢ Martina od lodu.

Proponujac Genny herbate, May poszta do kuchni. Genny zatrzymala si¢ w
saloniku, by obejrze¢ kilka starych fotografii. Rzucita tez okiem na kolekcje
haftowanych przez matk¢ Martina poduszek ulozonych na sofie.

— Agnes zawsze byla czymS$ zajgta — powiedziala. — Robita na drutach,
szydetkowata, haftowata. Pokazywata mi, jak to si¢ robi.

— Zrobitas cos?

— Zaczetam. — Genny wedrowata wzrokiem po $cianach, obramowaniu kominka i
potkach z ksiazkami. — Hmm, to zabawne...

- Co?

— Kiedys$ wisiat tu obrazek wykonany haftem krzyzykowym. Granatowa przedza
na cienkim muslinie. Przedstawial dwa zwierzatka. Podobal mi si¢ tak bardzo, ze
sama probowatam zrobi¢ co$ takiego. Agnes wyhaftowata go, gdy urodzit si¢ Martin.

— Ciekawe, gdzie on jest.

— Tez si¢ zastanawiam — Genny przygladala si¢ wszystkim $cianom, jakby
obrazek miat si¢ nagle pojawi¢ ponownie. — Zawsze tu wisiat.

Martin pozyczyt od Raya furgonetke jego wuja 1 pojechat do miejscowej szkotki
ogrodniczej, by kupi¢ wszystkie dostgpne krzewy rozane. Chciatl, zeby May miata tu
taki sam ogrod rézany jak w Black Hall. Tutaj sezon kwitnienia rozpoczynat sig¢
miesigc pozniej niz w Connecticut, totez wigkszo$¢ krzewow, ktore wybral, byta
petna pakdow.

Kylie pojechata na zakupy razem z nim 1 gdy Martin tadowat sze$cdziesiat
krzewow na platforme furgonetki, bawila si¢ z lezacym w cieniu starym bassetem.

— Ostroznie, ten pies gryzie! — zawotat wiasciciel szkotki, Jean-Pierre Heckler.

Martin odtozyt krzew, ktory wiasnie niost i poszedt odsuna¢ Kylie.

— Nie ugryzie mnie — powiedziata dziewczynka.

— No c6z, mnie ugryzt — ostrzegl ja Jean-Pierre, pokazujac wilasna stopg. —
Wczoraj wieczorem tak paskudnie zepsut powietrze, ze wykopalem go za drzwi 1
wtedy chwycil mnie za nogg.

— Po co ci pies, ktory gryzie? — zapytal Martin, patrzac na leciwego basseta.
Zwierzak byl przywiazany do ogrodzenia i lezal w ptytkiej dziurze, ktéra sobie
wykopal. Mial pysk peten bruzd i1 posiwiata wokét oczu siers¢, a kiedy dyszat, jezyk
zwisal mu az do ziemi.



— Nalezat do ojca Anny — wyjasnit Jean-Pierre. Martin chodzit do szkoty z Zona
tego cztowieka, Anna Dupree, i mgliscie przypominat sobie, ze jej ojciec mial
niewielka farme na potudniowy zachod od jeziora.

— Zatem pan Dupree umarl? — zapytat Martin.

— Tak, zesztej zimy. SprzedaliSmy farme, ale nowi wtasciciele nie chcieli starego,
wrednego psa. Teraz psuje mi interesy, bo ujada na wszystkich klientow.

— Biedne psisko — powiedziata Kylie, wywijajac si¢ Martinowi. On sam,
spogladajac w psie oczy o obwistych powiekach, nie wierzyl, by stary basset mogt
kogokolwiek ugryz¢, ale wolat nie ryzykowac.

— Ile ptace? — zapytal, siggajac po portfel.

— Masz u mnie dziesigcioprocentowy rabat — odpart Jean-Pierre. — Przynioste$
zaszczyt okregowi Lac Vert. Anna jest z ciebie bardzo dumna. Oby$§ w przysztym
roku odnidst jeszcze wigksze zwycigstwo! Na pewno wygrasz Puchar Stanleya.

— W przyszlym roku — rzekt Martin 1 pozwoliwszy Kylie odej$¢ na chwilg, zaczal
odlicza¢ pieniadze.

Dziewczynka wyciagneta reke do psa, a on polizat jej dton. Chwytajac rzemien,
Jean-Pierre odciagnat zwierze na bok.

— Tylko tego brakuje, zeby ugryzt twoja corke — powiedziat do Martina.

— On mnie nie ugryzie — sprzeciwita si¢ Kylie.

— Jest stary. Za stary. Wkrotce przyjezdza tu weterynarz, jesli rozumiesz, co mam
na mysli — rzekl Jean-Pierre, a Martin poczul, ze krew mu lodowacieje.

— Chcesz powiedzie¢, ze zamierzasz go uspic? — zapytata Kylie.

— Ma artretyzm, zepsute zgby 1 zle usposobienie — odpart Jean-Pierre. — Tak
bedzie lepie;.

— Czy mozemy go adoptowac?

— To nie jest pies dla ciebie, wierz mi — powiedziatl Jean-Pierre. — Chcesz mie¢
mite domowe zwierzatko? Mogg ci da¢ kotka. Nasza kocica wlasnie ma mtode...

Martin widziat, jak Kylie cal po calu posuwa si¢ ku staremu psu. Nawet z
miejsca, gdzie stal, czul smrodliwy oddech basseta. Gdy Kylie wysuneta regke, pies
wyciagnat szyj¢, zeby mogta poglaska¢ go po gltowie. Kiedy zas pod jej dotykiem
przeciagnat si¢ jak szczgsliwy szczeniaczek, Martin ustyszat wlasny glos:

— Jak on si¢ wabi?

— Piorun.

— Witaj, Piorun — powiedziala Kylie.

— Te kocigta...

— Ona chce Pioruna. — Martin obserwowat, jak stare psisko tasi si¢ do

dziewczynki, ktora $§mieje si¢ rado$nie i targa go za dlugie uszy.

— Jest bardzo ktopotliwy — rzekt Jean-Pierre cicho, zeby Kylie nie styszata. — Nie
kontroluje sig... sika po domu. Kiedy kazemy mu sypia¢ na dworze, wyje przez cala
noc. To jest ,pies jednego wilasciciela”. Odkad jego pan zmarl, warczy na
wszystkich. Wierz mi, Martin, najlepiej bytoby go uspic.

Martin cofnat si¢ mys$la do przesztosci. Pewnego dnia Genny zabrata swoje dzieci
1 Natalie do schroniska dla pséw, mieszczacego si¢ przy Mountain Road.
Gardnerowie adoptowali wowczas malego owczarka. Natalie wybrata porzuconego
jamnika 1 o§wiadczyta kierowniczce schroniska, ze wroci po niego z tatusiem jeszcze



przed weekendem.

Blagata Martina, by pozwolit jej wzia¢ tego psa. Mogliby razem nauczy¢ go
réznych sztuczek, jamnik za$, po jej powrocie do Kalifornii, dotrzymywalby
Martinowi towarzystwa. Martin si¢ nie zgodzit. Sezon hokejowy trwa dlugo 1 w
czasie wyjazdow Martina pies bylby sam. Jego sytuacja rdéznita si¢ od sytuacji
Gardnerow, w ktorych domu byto wiele os6b mogacych codziennie bawic si¢ z psem.

Natalie byta zdruzgotana. Kilkakrotnie wymykata si¢ na rowerze do schroniska.
Nazwata psa imieniem Archie 1 przez cale lato nie przestawata prosi¢ Martina, zeby
si¢ namyslit. Pewnego dnia odebrat telefon od kobiety, ktora prowadzita schronisko.
Najwyrazniej nie bedac entuzjastka hokeja, rozmawiata z nim jadowitym tonem.
Kazata Martinowi zabra¢ dziecko.

— Drogi sa niebezpieczne — méwita. — Panska corka nie powinna kreci€ sig tu na
rowerze.

— Natychmiast po nig przyjade — rzekt.

— Niech pan jej nie pozwata wracaé — ostrzegta. — Ten pies byt u nas przez cate
lato, a jutro zostanie uspiony. Juz go tu nie zastanie.

Gdy pojawit si¢ w schronisku, Natalie zaczgta szlocha¢ obejmujac Archiego za
szyje. Rozerwat jej uscisk, odepchnat psa 1 wlasnie wtedy zostat ugryziony. Wsiadt
do samochodu z zaptakana corka, czujac na sobie zimne spojrzenie tamtej kobiety.

Pamigtajac rozzalenie 1 zto$¢ Natalie, Martin obserwowal teraz Kylie. Widzial,
jak catuje basseta w ucho 1 jak ogromnieja psie oczy o obwistych powiekach. Piorun
polizal Kylie po twarzy odstaniajac szaror6zowe dziasta bez dolnych z¢bow.

— Chcesz tego psa, Kylie? — zapytat. — Czy jedno z kociat?

Kylie potrzasneta gtowa.

— Chce Pioruna.

— Okay. — Martin zwrocit si¢ do m¢za Anny: — Czy moglbym wziaé tego psa? Jak
rozumiem, nie zamierzacie go trzymac.

— To prawda, ale... szczerze mowiac, bylaby to zniewaga z naszej strony,
gdybysmy dali ci takiego parszywego zdechlaka.

— On nie jest parszywy! — osSwiadczyta dziewczynka, a Martin mogtby przysiac,
ze styszy glos Natalie.

— Chetnie ci za niego zaptacg — zaproponowal.

— Nie trzeba — Jean-Pierre potrzasnal glowa 1 pomogt Martinowi zatadowac
krzewy 16z na platforme furgonetki. Kylie wdrapata si¢ z Piorunem do kabiny.

— Dlaczego wabi si¢ Piorun? — zapytata.

— Mial brata, ktérego nazwano Grzmotem — rzekt Jean-Pierre. — Chyba dla zartu,
gdyz oba lubity tylko jes¢ i spa¢! Te wielkie senne oczy, krétkie tapki... Catymi
dniami wylegiwaty si¢ na werandzie. Ptaki podkradaly im jedzenie i siadaly na tbach.

— Co sie stalo z Grzmotem?

— Gdy m¢;j tes¢ nie wrocit ze szpitala, stary Grzmot przestat jes¢ 1 pi¢. Marnial, az
w koncu zdecht. Piorun 1 Grzmot... Nieodrodni bracia.

— Tesknisz za bratem — szeptala Kylie do starego psa. — I za swoim panem.
Dlatego jeste$ smutny.

— Bujna wyobrazni¢ ma ta mala — rzekt Jean-Pierre.

— Ona ma wielkie serce. — Martin, opanowujac si¢, usiadt za kierownica 1 tytem



wyjechal na droge. Kiedy nastgpnym razem zechce kupi¢ roze, pojedzie do Green
Gardens na pdéinoc od jeziora. Anng Dupree byta ongi$ mila dziewczyna; Martin nie
wyobrazal sobie, iz poslubita kogos, kto potrafil kopnaé psa. Nic dziwnego, ze stary
basset go ugryzl.

A inny pies ugryzt kiedy$s Martina.

W ciagu jednego dnia May dostata nowy ogrod rozany 1 starego psa. Pijac kawe
przed domem, by stamtad oglada¢ wschod stonca, a nastepnie spacerujac migdzy
rzegdami §wiezo zasadzonych rézanych krzewow, rozmyslala o zyciu: jakiez byto
nieprzewidywalne! Kazdy dzien przynosit co§ nowego...

— Chodz — powiedziata do towarzyszacego jej basseta. Piorun brnat przez §wiezo
przekopana ziemig, we¢szac nosem w bruzdach 1 pod warstwa lisci, dyszac 1
posapujac wokot stop May.

Stonce wyzieralo zza chmur, rozpo$cierajac diamentowy blask na skatach 1
zielonej powierzchni wody. Po drugiej stronie jeziora, niewidziane przez Pioruna,
pasly si¢ jelenie. May spacerowala powoli, nie chcac ich sptoszy¢. W zaroslach
przemykaly zajace; zlapala si¢ na rozmys$laniu o zaginionym obrazku. Ciekawa byta,
jakie zwierzeta wyhaftowata na nim Agnes.

Usiadla w altanie 1 rozejrzala si¢ dookota. Pies przystanat na brzegu, jakby
zastanawiajac si¢, czy nie poptywac. Martin sadzil, ze May nie zechce leciwego
zwierzecia z chorym pecherzem, cuchnacym oddechem, lupiezem, wypadajacymi
zgbami 1 na specjalnej diecie. Jednakze May widziata tylko mito§¢ Kylie do psa 1
troske Martina. Wzruszato ja to ogromnie. Potem Martin opowiedzial jej o Natalie 1
Archiem — o tym, jak stracit szansg, by pozwoli¢ cérce na posiadanie psa. Piorun byt
mitym starym stworzeniem uchronionym przez Martina od weterynaryjnej $mierci,
ale tym co budzito w May niewystowione wzruszenie, byt fakt, iz jej maz i1 dziecko
stali si¢ druzyna.

— Chodz, staruszku — powiedziata tagodnie. — Chodz tu, Piorun.

Piorun obejrzat si¢ na nig omdlewajacym wzrokiem przekrwionych oczu. Zapadat
si¢ w migkki mul. Z zagrzebanymi fapami patrzyt bezradnie na matke swojej pani.

— Potrafisz, staruszku — powiedziata May, odstawiajac filizanke.

Pies zaszczekal ponuro, a potem przetknal potezny haust wody z jeziora.
Potrzasnal uszami 1 obwistymi policzkami, opryskujac May z odleglosci trzech
metrow. May zrzucila z ndg teniséwki zastanawiajac sie, jak zdota wyciagnaé¢ z mutu
trzydziestokilogramowego basseta stynacego z tego, ze gryzie. Rozgladajac si¢
wokot, rzucita okiem na rézany ogréd.

Stonce, jeszcze na wpdt ukryte za sosnami na stoku, muskato krzewy. Tysiace
nowych pakow — szkartatnych, purpurowych, herbacianych, rézowych,
brzoskwiniowych 1 perfowych pigto si¢ ku §wiathu. Gotowe wybuchna¢ kwieciem,
zdawaty si¢ ptomykami lizacymi niebo. Martin zaczat je sadzi¢, gdy tylko dotart do
domu, a skonczyt dopiero po zmroku.

Zapach ziemi, kawy, mokrego psa... May czula si¢ tak szczesliwa, ze nie mogla
zapanowac nad tym uczuciem. Kazda galazke, kazde zdzbto trawy zdobity krople
rosy. May zaczeta podciaga¢ nogawki dzinséw, ale potem postanowita je zdjac.
Zrzuciwszy tez bluzke, w samej bieliznie stangta na schodkach altany, w ktorej



poslubita Martina.

Schodzac do jeziora, poczuta pod palcami chtodny mut. Gdy podeszta, Piorun
pomachat ogonem. Oplotlszy rgce wokot jego ciata w ksztalcie torpedy, May
pomogla mu wyjs¢ z blotnej pulapki. Kiedy jednak zaczgta si¢ odwracac, by postawic
psa na trawie, on zaczal skomle¢ i nosem wskazywac¢ wodg.

— Chcesz poptywac? — zapytata.

Piorun nie odpowiedzial, ale zaczat przebiera¢ przednimi tapami. May pozwolita
mu zes$lizgna¢ si¢ do jeziora. Ruszyl naprzdd ze zrgcznoscia morskiej wydry, kajaka
lub szczenigcia. May podazyta za nim.

Odptyneta od brzegu, kierujac si¢ prosto ku plamie diamentowego blasku.
Gorskie jezioro byto gladkie, chtodne, przejrzyste 1 czyste niczym jutrzenka. Piorun
pozostat blizej ladu i1 przebierajac tapami, ptywal tam i z powrotem wzdluz brzegu.
Kiedy May odwroécita sig, aby spojrze¢ na dom 1 rozany ogrod, zobaczyla
schodzacego $ciezka Martina.

Pomachata mu, ale nie odpowiedziat. Podszedl do sterty jej ubran, podnidst je i
przycisnat do piersi. Rozejrzal si¢ wokot, krecac glowa z boku na bok, jakby
probowat dostrzec, dokad poszta. Na widok Martina Piorun ruszyt ku niemu swym
kaczym krokiem przez ptytka wodg i Martin wyciagnat go na brzeg. WyrazZnie spigty,
nie przestawat bada¢ wzrokiem jeziora.

— May! — zawotat.

— Tutaj jestem! — odpowiedziata gtosno.

Skinal gtowa 1 zobaczyta, ze odetchnat z ulga. Byt bosy, teraz zdjat tez szorty 1
przez gtowe Sciagnal koszulg, po czym polozyt wszystkie swoje rzeczy na schodach
altany. Stojac w kapielowkach, wygladat jak marmurowy posag. Stonce potyskiwato
na jego skorze, ukazujac kazda blizne¢ i kazdy migsien. Zszedl na brzeg 1 przez kilka
sekund stal w bezruchu.

Zanurzyt si¢. May zadrzala z podniecenia widzac, iz plynie w jej strong.
Otworzyta ramiona, by go obja¢, on zas chwycit ja tak gwaltownie, ze zaparto jej
dech w piersiach.

— Nie widzialem ci¢ — powiedzial, wtulajac twarz w jej szyje. — Znalaztem twoje
rzeczy 1 zobaczylem psa, ale nie widziatem ciebie.

— Nie chciatam cig¢ niepokoi¢ — powiedziata, poruszona moca jego glosu. — Piorun
ugrzazt w mule. Pomogtam mu wyj$¢, a przy okazji postanowitam poptywac.

Martin skinal glowa, a ona poczuta ten ruch. Pozwolit jej si¢ odsuna¢ i cofnat sig,
brodzac w wodzie. Ptywali razem, twarza w twarz, w stonecznym blasku. Probowata
czyta¢ mu z oczu. Bylo w nich zakltopotanie, ulga 1... co$ jeszcze.

— Nie widziate§ mnie? — zapytata.

— Nie.

— Bylam tutaj. — Plywali zaledwie kilka metrow od brzegu, z pewnos$cia tatwo
byto ja stamtad dostrzec.

— Stofice $wiecito mi w oczy — powiedzial.

Skineta glowa, doznajac czegos, co przypominato ulgg; jakby si¢ uwolnita. Ale od
czego? Plywali w blasku, ktory kazat jej zmruzy¢ oczy 1 oderwa¢ wzrok od stonca.
Martin otart si¢ o gota noge May. Wplynela w jego ramiona. Catujac sig, zanurkowali
pod powierzchnig, a gdy sie¢ wynurzyli, ustyszeli szczekanie psa. Piorun wydat z



siebie dtugi, radosny skowyt.

— Cieszy sig, ze zyje — szepnat Martin do ucha May.

Gdy si¢ calowali, stonice przeszto za wysoka sosng, na chwile pograzajac w cieniu
cate jezioro. May zadrzata 1 przytulita me¢za, az 6w cien minatl 1 slonce zajasniato
ponownie.

Piorun zaszczekal, witajac powrot jasnosci. Martin 1 May przestali si¢ calowac 1
rozejrzeli dokota. Pies wdrapat si¢ na stopnie altany, a potem okrazyt ja jeszcze raz 1
dopiero wtedy przeciagnat si¢ 1 usadowil, by odby¢ drzemke¢ na stercie czystych
ubran.

— Oy, bedzie miat klopoty! — zasmiata si¢ May.

— Dlaczego?

May spojrzata w oczy me¢za. USmiechal si¢ w kierunku, z ktérego doszto
szczekanie psa, patrzac prosto w altang. Nagle, mimo stonecznego ciepta, poczuta
chtoéd 1 pomyslata o tamtych ostatnich sekundach ostatniego meczu.

Martin nie widziat.



ROZDZIAL 20

Na werandzie wychodzacej na jezioro i1 gory staly dwa leciwe biate fotele. Ich
sptowiale ze starosci obicia niegdy$ bytly granatowe. May ustawita mi¢dzy nimi niski
stolik, na nim za$ rogaliki, masto, ki§¢ winogron, dzbanek soku i1 kawe. Po umyciu
si¢ pod prysznicem Martin usiadt obok niej do $niadania.

Gdy zjedli, May spojrzata ku wodzie. Jaka$ czapla lowita ryby na mokradtach,
stapajac  zottymi tyczkowatymi nogami przez wysokie trawy. Samotny lo$§ z
polyskujacymi w stonicu rogami stanal migdzy lis¢émi wodnych lilii. Kiedy May
wskazala go r¢ka, a Martin si¢ nie poruszyl, serce w niej zamarto.

— Martwig si¢ o twoje oczy — powiedziata.

— Dlaczego?

— Bo nie widzisz r6znych rzeczy.

— Na przyktad jakich?

— Nie widziate$ Pioruna uktadajacego si¢ na stercie naszych ubran. Ani tego tosia.

— Widzg go.

— Jestes pewien?

— May — odparl, uymujac jej reke¢ — nie jestem juz tak mtody jak kiedy$. Wiesz
przeciez, ze dostatem kilka razy w gltowe. Nadchodzi dzien, kiedy chyba bgda mi
potrzebne okulary. To jest, wierz mi, wyrok na hokeiste, a ja nie chcg mu si¢ poddac.

— Rozmawiates$ z lekarzem druzyny?

Skinat twierdzaco gltowa.

— Myslisz, ze pozwolono by mi gra¢ z jakakolwiek dolegliwoscia? Gdy tylko
mam jakie$ objawy, posylaja mnie na przeswietlenie. Potrzeba mi jedynie letniego
wypoczynku. Tu jest tak pigknie. JesteSmy sami. Cieszmy si¢ tym, dobrze?

— Dobrze — bez przekonania powiedziata May, probujac zjes¢ rogalik. Nie byta
gtodna, pokruszyta go wigc i rzucila na ziemig. Z drzew zerwata si¢ chmara wrobli,
tapczywie dziobiac okruchy.

Przyniosta ze soba niebieski dziennik, zeby przejrze¢ notatki z tego lata 1 napisaé
list do doktora Whitpena. Zatroskana o Martina, znalazta ujécie dla swego niepokoju
zapetniajac dwie strony relacja z ostatnich tygodni.

— Co to jest? — zapytal Martin, zagladajac jej przez ramig.

— List do doktora Whitpena.

— Wyglada na to, ze masz mu wiele do powiedzenia.

— Nie moge zaprzeczy¢, ze utrzymywanie kontaktu z doktorem Whitpenem
zawsze bylo dla mnie wazne. Chyba podtrzymuje mnie na duchu mysl, ze jest ktos,
fachowiec, kto czuwa nad Kylie.

Martin spojrzal na nia uwaznie, jakby witasnie co§ zrozumiat. Wychylit si¢ z
fotela 1 siggnat po jej dton.

— Musiato ci by¢ bardzo cig¢zko... Sama w obliczu takich problemow...

— C6z, miatam Tobin 1 cioci¢ Enid.

— Nienawidze ojca Kylie za to, ze ja porzucit — rzekt Martin. — Czy Kylie
kiedykolwiek o nim rozmawia?

May pokrecita przeczaco gtowa.



— Nie. Czasami jej si¢ $nil; opowiadata, ze przyjechal, aby zabra¢ ja na
przejazdzke albo lody... A potem poszlty$my na t¢ wycieczke do rezerwatu i wszystko
si¢ zmienito.

— Jak?

— Snili jej sig tylko zmarli.

— I wtedy zaczetas jezdzi¢ z nia do Whitpena?

— Tak. Sny o duchach wydaly mi si¢ bardziej niezwykte niz sny o Gordonie
zabierajacym ja na lody, chociaz nie jestem pewna dlaczego. Gordon poswigcajacy
Kylie cho¢ odrobing czasu jest znacznie bardziej ztudny.

— Mysélisz, ze zechce kiedys si¢ z nim spotkaé? — zapytat Martin.

— Tak — odparta May. — Prawdopodobnie. Kiedy bgdzie starsza.

Martin zdecydowanie potrzasnat glowa.

— Bedziemy musieli porozmawia¢ z nig o tym. Przeprowadzimy si¢ do innego
kraju, jesli okaze sig to konieczne.

— Ja widzg to inaczej, Martin — powiedziala spokojnie May. — Jesli pewnego dnia
Kylie zechce nawigza¢ z nim kontakt, bed¢ ja wspiera¢. Bez wzgledu na to, co czuje
do Gordona, chce, zeby Kylie poznata swego ojca.

— A ja chce wychowywac Kylie jak wlasng corke — rzekt Martin. — Pom6z mi by¢
dla niej dobrym ojcem.

— Zatroszcz si¢ o siebie — odparta May.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Daj jej dobry przyklad. — May spojrzata na niebieski dziennik. — Wozg ja do
doktora Whitpena, gdyz sadzg, ze moze jej pomoc. I chciatabym, aby$ ty réwniez
skonsultowat si¢ z lekarzem, bo martwig si¢ o twoje oczy.

Martin skinat glowa, ale zdjat reke z dloni May. Poprzez ziota mgietke
kwiatowego pytku w porannym stoncu spogladat na drugi brzeg jeziora — wprost na
czaple 1 tosia, ktorych, o czym May wiedziata, nie widzial.

Tej nocy, gdy rodzice juz si¢ potozyli, Kylie ockngta si¢ ze snu. Ksigzyc byt
bliski pelni 1 rozsnuwat srebrzysta sie¢ na sosnowych drzewach, gorskich sciezkach 1
na samym jeziorze. Co$ Sciskato ja w piersi; wrazenie gwiazdkowych porankow
potaczone z tym co czula, gdy nadchodzita burza. Z Piorunem drepczacym tuz za nia
na paluszkach zeszta na dot.

Po cichu weszta do jadalni. Byta tam obok kominka duza garderoba, gi¢boka 1
mroczna. Kylie odkryta ja minionego lata, kiedy pierwszy raz przyjechali nad Lac
Vert. Prowadzace do niej drzwi wmontowano w boazerig. Jesli si¢ nie wiedzialo, ze
tam sa, tatwo bylo je przeoczy¢. Siggnawszy do malej mosigeznej klamki, Kylie
weszla do $rodka. Pachniato tu kurzem i plesnia. Serce bito jej jak mtotem. Uniosta
reke, szukajac po omacku dlugiego sznura, ktory prowadzit do wiacznika. Piorun
czekat na zewnatrz, bojac sig wejs¢ do srodka.

Kylie zapalita swiatlo. W owej sekretnej garderobie czuta si¢ inaczej niz w
jakimkolwiek innym miejscu tego domu. Ukryte w niej byly rodzinne tajemnice 1
jesli nad Lac Vert istniaty jakie$ zjawy czy anioty, to mieszkaty wiasnie tutaj. Mruzac
oczy w $wietle niczym nie oslonigte] zarowki, Kylie byta pewna, ze widzi btysk
przejrzystych biatych skrzydet.



— Natalie...? — wyszeptata, ale ustyszata tylko weszenie Pioruna, ktory oddychat
cigzko 1 mozolnie, jakby calej tej sprawy byto dla niego za wiele. Kylie rozejrzata si¢
wokot. W kazdym kacie wisialy pajeczyny unoszace si¢ fagodnie w powietrzu.

Przyszedl jej na mysl Richard Perry. Przez caly czas miata go przed oczami...
wiszace na gal¢zi martwe ciato kotyszace si¢ na wietrze. Jego guzowate kosci byty
catkiem biale, a strz¢py ubrania, skory i migsni brunatno-szare. Podniostszy wtedy
wzrok, zobaczyta mezczyzne proszacego, by go odcigto. Jego wargi si¢ poruszaly, a
oczy pelne byly oszalatej rozpaczy.

Przyjechata policja. Odpowiadajac na pytania, Kylie nie odrywata wzroku od
ciala Richarda Perry’ego. Funkcjonariusze skonczyli robienie zdje¢. Widziala, jak
policyjny lekarz podchodzi do drzewa, decyduje o wyborze najlepszego
postgpowania, przystawia drabing 1 wdrapuje si¢ na konar, a potem, postugujac si¢
olbrzymimi nozycami, odcina gruby sznur i ludzie na dole chwytaja spadajace ciato.

— Dzigkujg — ustyszata cichy szloch mezczyzny. — Dzigkuj¢ za uwolnienie.

Kylie przyszia tutaj, aby czego$ poszukaé. Styszata, jak mama pyta Martina o
stary obrazek. Wiedziata, gdzie jest. Latem =zeszlego roku, gdy pewnego
deszczowego dnia badata wnetrze domu, znalazta stert¢ r6znych ukrytych tu rzeczy.
Srebrny kubeczek, dziecinny wozek, stert¢ ksiazeczek dla dzieci i1 haftowany
obrazek.

Wdrapujac si¢ na regaly niczym na szczeble drabiny Kylie dotarta do najwyzszej
potki. Wlasnie tu, wepchnigty gleboko, tkwit obrazek. Namacata go, chwycita 1
pociagneta ku sobie, a potem, trzymajac ramke pod pacha, zeskoczyta na dot.

Szklo pokrywata gruba warstwa kurzu. Kylie starla go, by obejrze¢ obrazek. Ttem
byl biaty muslin, ktory zz6tkt niczym staro$wieckie slubne suknie w Weselnej
Gospodzie. Mocno naciagnigta na rame tkanina zahaftowana byla drobnymi
krzyzykami ze S$licznej niebieskiej nici. Krzyzyki ukladaly si¢ w obrazek
przedstawiajacy dwa mate zwierzatka: owieczke 1 lamparciatko $piace razem.

Wokot biegl napis. W zeszlym roku Kylie dopiero zaczynala nauke liter, teraz
odczytanie stow bylo juz znacznie tatwiejsze: Wilk spocznie obok jagniecia, lampart
polozy sie z koZlqtkiem, a poprowadzi ich dziecie.

Kylie nie wiedziata, co to znaczy, 1 przeczytala 6w napis ponownie. Na szkle
pozostal jeszcze kurz, przetarta je wigc doktadniej. Pod warstwa kurzu kryta si¢ jakas
inna substancja migoczaca niczym drobiny miki. Kylie miata ja na palcach, ktore
mienily si¢ teraz barwami tgczy.

Serce bito jej mocno, jakby co$ miato si¢ zdarzy¢... jakby miala si¢ pojawic
Natalie. Kylie czula jej obecnos¢ w tym wnetrzu 1 byta dziwnie przekonana, ze 6w
potyskujacy pyt stanowi dowdd jej istnienia.

— Natalie — poprosita — pozwdl mi si¢ zobaczy¢. Piorun skamlat pod drzwiami,
domagajac sig, by wreszcie wyszla.

— Wiem, ze tu jeste§ — mowila dalej Kylie. Spogladajac na obrazek, wciaz na
nowo odczytywata napis. To Natalie chciala, by go znalazta; byta o tym przekonana.
Spata twardo, lecz co$ kazalo jej zejs¢ na dot 1 szukac€ tego starego obrazka. — Czy to
ty jeste$ tym matym dzieckiem? — zapytata glos$no.

— Ty nim jeste$§ — rozlegla si¢ odpowiedz. — Pogodz ich. Kylie obrdcita si¢ dokota.
Nikogo nie byto.



Szelest nad glowa kazat jej podnies¢ wzrok. Zobaczyla gromade nietoperzy
zamieszkatych wsrdd krokwi 1 obserwujacych ja ze swych dziwnych pozycji. Kylie
zadrzala ze strachu, a Piorun zaczat ujada¢. Nagle ustyszata kroki na schodach.

— Kylie? — rozlegl si¢ glos mamy.

— Natalie jest tutaj. Wiem, Ze tu jest! — zawotala Kylie.

— Znowu majaczy — odezwat si¢ Martin. — To lunatyczny sen.

— Natalie — wyszeptata Kylie, pozwalajac, by mama wzigta ja na rece.

Jednakze nieuchwytna obecnos¢ juz znikngta. Piorun przestat skomle¢ 1 z wielkim
spokojem wpatrywal si¢ w otwarte okno. Sier$¢ btyszczala mu bardziej niz
kiedykolwiek, a oczy 1$nity promiennie.

Mama zaniosta ja az do okna. Stangly przy nim razem, oddychajac §wiezym
powietrzem 1 Kylie poczula, ze podniecenie ja opuszcza, jakby ostatnie chwile byly
snem. Wokoét jeziora majestatycznie wznosity si¢ wzgorza. Ksigzycowa poswiata
tanczyta migdzy drzewami, padata na srebrng skate i obmywata tagodne pagorki.

— Jestes$ bezpieczna — wyszeptala mama. — Juz nie $pisz. Jestem przy tobie.

— Ocalitam go, prawda? — plakata Kylie. — Tego cztowieka, ktory wisiat na
drzewie. Zrobilam to, o co prosit...

— Tak, kochanie — odparta mama, spogladajac na nia ptochliwie. Kylie wiedziata,
7ze mama pojdzie teraz na gore, zapisze co$S w swojej niebieskiej ksiedze, a rano
prawdopodobnie zadzwoni do doktora Whitpena, 1 ta my$l pograzyta ja w takim
smutku, ze zaczeta ptakac jeszcze zatosnie;.

— Co tam masz? — zapytal Martin siggajac po ramg, ktéra trzymata pod pacha.
Kiedy przesunal dtonia po szkle, koniuszki jego palcow pokryly sig iskierkami.
Migotaty niczym diamentowe okruchy lub ksiezycowy pyt i nagle Kylie u§wiadomita
sobie, ze to anielskie tzy.

— Haftowany obrazek — powiedziata mama.

— Moja matka zrobita go, kiedy przyszedlem na $wiat. Pozbylem si¢ tego
obrazka...

— Dlaczego? — zapytata Kylie.

— Bo przypominal mi Natalie — odpart Martin. — ,,A poprowadzi ich dziecig... ,,.
Robita to. Kierowata nami.

— 1 wciaz nami kieruje — Kylie wiedziata, ze musi, musi sprawi¢, by Martin
zrozumial, 1z czasu jest coraz mniej. Powinien zobaczy¢ si¢ z ojcem. Natalie
wciagnela ja do tej garderoby, by przekaza¢ swe przestanie: ten obrazek i 1$niace
iskierki. Ale przestanie byto skierowane do Kylie: To #y jestes tym dzieckiem, pogodz
ich.

— Cos$ si¢ wydarzy — szepngla Kylie.

— Chodzmy spa¢ — powiedziala mama. — Jest juz bardzo pdzno.

— Dobry pomyst. — Martin marszczac brwi patrzyl na obrazek.

Kylie nie odpowiedziala, tylko dtugo 1 uparcie wpatrywala si¢ w niebieskie oczy
Martina. Przesunawszy koniuszkami palcéw po jego ustach, pocatowata go w czoto,
a potem, cofajac sig, zobaczyla, ze zostawita mu na wargach srebrzysty pyl — tzy
Natalie.

Serge nie moght spac. Jacy$ idioci probowali pozabija¢ si¢ wzajemnie na



korytarzu, wrzeszczac przy tym, jakby rozrywali si¢ na strzgpy. Nasunat sobie
poduszke na gltowe, ale straszny hatas przenikal nawet przez nia. Usiadl wigc na
t6zku 1 spojrzal na zegarek: druga nad ranem.

Rezygnujac ze snu, siedzial na krawedzi pryczy z gtlowa wsparta na rekach. Czut
sucho$¢ w ustach, a serce walilo mu jak mlotem, zupetnie jakby miat kaca, cho¢
przeciez od kilku lat nie pil alkoholu. Natogi skonczyty si¢ dla niego w dniu, w
ktorym umarta Natalie. Piekly go oczy. Ktos palil tuz obok, ale nie byt to papieros.
Mury wiezienia cuchnely prochami, moczem, samotno$cig i $miercia. Sciany celi
Serge’a czué bylo zadza zysku, wina, egoizmem 1 Zyciem bez stowa od syna. Krzyk
dochodzacy z korytarza byt coraz glosniejszy; Serge u§wiadomit sobie, Ze to nie jest
zwykla wigzienna bijatyka.

— Ciszej tam! — krzyknat ile sit w plucach.

— Zamknij si¢ — odpowiedziat czyj$ glos.

— Pomocy! — zawotat Serge. — Straz, pomocy!

— Stul pysk, bo sam oberwiesz! Trzymaj si¢ z daleka!

— Na pomoc! — krzyczal Serge. — Jezu Chryste, na pomoc!

Czas mijal; zegarek na przegubie wskazywal uptyw kolejnych minut. Serge nie
widzac okna poczul, ze przez jego celg przeptywa prad swiezego powietrza. Dreszcz
przebiegt mu po plecach 1 zjezyl wtosy. To tchnienie przypominato arktyczne
powietrze, jakby prosto z Kanady; pachniato sosnami znad Lac Vert.

Moze kto§ umart. Jako dziecko Serge byt religijny 1 teraz, zastanawiajac si¢, czy
kto$ nie zginal w bojce na korytarzu, przezegnat si¢ znakiem krzyza. Kto§ nadbiegt,
za nim nastgpni. Styszat glosy straznikow 1 nawotywania o pomoc.

Przyniesiono nosze, ktore po kilku chwilach zostaty gdzie$ zabrane.

Siedzac na pryczy Serge probowal zrozumieé, co si¢ dzieje. Ciata ostonigto
przescieradtami, nie moglby wigc powiedzie¢, czy sa zywe czy martwe. Zdolal
jednak zobaczy¢ czaszke ogolonego mezczyzny.

— Tino — powiedzial, a potem krzyknat glosniej: — Tino!

Straznicy bez stowa przeszli obok.

— Hej, wy! — zawolal — Czy z Tinem wszystko w porzadku? Czy nic mu si¢ nie
stato?

Zaden nie odpowiedzial.

Serge pomyslat o dzieciach Tina i1 co$ kazalo mu upas¢ na kolana. Od dawna si¢
nie modlit, ale pamigtal stowa: Ojcze nasz...

Odmowiwszy modlitwe, siggnal pod t6zko. Wyciagnat pudetko z papierem oraz
dhugopisami 1 potozyt przed soba jeden arkusz. Pusta przestrzen kartki zniechgcata,
jakby nie istniaty stowa zdolne wyrazi¢ to, co chciat powiedzie¢.

Zapach sosny byt silniejszy niz odor wigzienia i Serge ztapal si¢ na tym, iz mysli
o pewnym matym chtopcu, zielonym jeziorze, starych wzgorzach i kretych $ciezkach.
Myslat tez o ciemnym lodzie 1 hokejowych kijach. Myslat o Martinie.

Porazka w siddmym meczu play-offow byla ostateczna. Martin pozwolit zdjac
sobie krazek z kija. Z drugiej strony... czym naprawdeg jest zwycigstwo? Serge
trzykrotnie zdobywat Puchar Stanleya, stawial go na stole i zasypial z Pucharem
stojacym obok t6zka. Ale jakie to, do diabta, miato teraz znaczenie?

Oto co miato znaczenie: lezaca w pudelku fotografia Natalie, fotografia Martina



oraz niewyraznie, wyci¢te z gazety zdjecie May 1 Kylie. Serge roztozyt je przed soba
na zmigtym 16zku. Wciaz klgczac myslat o Tinie i jego dzieciach. Odchrzaknawszy,

jakby probowal mowi¢ zamiast pisa¢, formutowat stowa.

Kochany Martinie...
Chociaz te stowa pojawily si¢ na lezacej przed nim kartce papieru, Serge

przysiaglby, ze nie pamigta, jak si¢gnat po dtugopis.
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Martin zgodzit si¢ da¢ pokaz 1 poprowadzi¢ wraz z Rayem dwudniowe warsztaty
hokejowe w Toronto. Udali si¢ z tam z calymi rodzinami, rezerwujac wczesnie]
sasiadujace z soba apartamenty w ogromnym 1 eleganckim King Edward Hotel.

— Jak sadzisz, co miata na mysli, mowiac, ze ,,co$ si¢ wydarzy”? — zapytata May,
spogladajac na Martina, ktéry pakowat ich bagaze.

— Snito jej sie. Mysle, ze psycholodzy z Twigg University takze potwierdza, ze
Kylie jest zdrowa.

— Chciatam mie¢ to juz za soba — powiedziata May, upewniajac sig, Zze ma w
torbie swoj dziennik. — Postatam tylko list do doktora Whitpena i1 nie zamierzatam
odbywac u niego zadnej wizyty tego lata.

Spogladata przez okno na jezioro. Martin zobaczyl, Ze jej oczy pelne sa tez.

— Co sig stato? — zapytat.

— Tak mi przykro... Nie moge tego znies¢. Stysz¢ bol Kylie 1 nie mam pewnosci,
czy robi¢ wszystko co moge, by jej pomode. Jest tak spigta. Naprawde wierzy, ze
stanie si¢ co$ strasznego.

— Ale nic sig nie stanie. Jeste§my razem. Jest pigkny letni dzien. Wybieramy si¢ z
przyjacidétmi do Toronto. Mamy za soba surowa zimg, a teraz jesteSmy nad jeziorem.

— Wrécimy tu za dwa dni — powiedziata May, jakby chciata si¢ w tym upewnic.
Martin przyciagnat ja do siebie.

Pachnial mydtem 1 woda po goleniu. Zamkneta oczy, czujac, ze serce bije jej
mocno.

Gdy umiescili juz w samochodzie wszystkie bagaze, May z niepokojem
pomyslala o Martinie. A jesli straci wzrok prowadzac samoch6d? Usiadla za
kierownica, kazac mu trzymac¢ $mierdzacego Pioruna w drodze do przechowalni
psoéw. Martin rozesmiat sig, lecz ustuchat. Zaledwie trzy godziny pdzniej bez trudu
dotarli do potozonego w centrum Toronto okazatego hotelu, w ktorym wszyscy — od
wystrojonego w liberi¢ odzwiernego do dyrektora — witali Martina jak dobrego
znajomego. May 1 Kylie wrgczono bukiet kwiatow.

— Dobry, stary Eddy... — rzekt Martin, spogladajac na wspaniale sklepiony sufit
nad recepcja.

— Eddy? — zapytata Kylie.

— Wszyscy Kanadyjczycy wlasnie tak nazywaja King Edward Hotel — rzekt
Martin. — Kazdy kto si¢ tu zatrzymuje, znajduje wygodny dom.

May ociagata si¢ chwilg, stluchajac, jak odzwierny opowiada Kylie jakas
kanadyjska legende. Kiedy Martin zapytal, czy ma ochotg towarzyszy¢ mu wraz z
Kylie na stadionie, pokr¢cita przeczaco glowa.

— Chce pojs¢ z Kylie prosto do doktora Whitpena. Przyjmie nas, mimo ze nie
mamy rezerwacji.

— Mam i8¢ z wami?

— Nie, ale dzigkuje, ze to proponujesz — odparta May, przypominajac sobie, ze
ostatnim razem nie chcial nawet wej$¢ na gore. Poza tym miat dzi$ przeciez wazne
zajecia.



Co roku, odkad zostat zawodowym hokeista, Martin prowadzit warsztaty dla
wszystkich dzieci, ktore checialty w nich uczestniczy¢. Pieniadze nie miaty znaczenia.
Sam pokrywat koszt wynajecia lodowiska, poswigcat swoj czas 1 sponsorowat
wyposazenie. Pokochat hokej jako chlopiec 1 byt przekonany, ze nalezy pomagac
dzieciom majacym mniej szczgscia. Chciat przekaza¢ t¢ mitos¢ innym.

W zesztym roku, w wirze spraw zwiazanych z naglym slubem z May, pierwszy
raz od siedemnastu lat odwotat hokejowa szkotke. Prawdopodobnie mogt pogodzi¢
ze soba wszystko — §lub, miesiac miodowy, przeprowadzke¢ rodziny i hokejowe
warsztaty — ale jako$ nie zdotat tego uczynic.

Do ich domu przyszto wiele listow od rozczarowanych chlopcow; uczestnikow
poprzednich warsztatow 1 tych, ktorzy mieli wzia¢ w nich udzial po raz pierwszy i1
stracili okazje, by jezdzi¢ na tyzwach razem z wielkim Martinem Cartierem.

Teraz, widzac jak Martin sprawdza ekwipunek, May poczuta, ze ogarnia ja wielka
tkliwos$¢. Przyjechat, by uczy¢ cudze dzieci, ktore $ciagnety ze wszystkich stron
Kanady, aby spgdzi¢ z nim kilka godzin. Byl dobrym czlowiekiem, ktory pragnat
pomagac¢ innym.

Jakas$ rodzina podeszia do niego, proszac o autograf. Udzielit go chetnie, zostawit
tez miejsce dla Kylie, by 1 ona zlozyla swoj podpis. Kylie chichotata z uciechy.

Zycie Kylie calkiem si¢ odmienito, ale caly jego splendor bladl wobec faktu, ze
teraz miala ojca, ktory ja kochat 1 chciat z nia spedza¢ czas. Obejmujac 1 catujac
Martina, gdy przygotowywat si¢ do wyjscia, zamkneta oczy 1 probowata zignorowac
strach, ktory przyprawial ja o ucisk zotadka.

Gdy po trwajacej okolo czterdziestu minut podrézy takséwka Kylie ujrzata
znajome bramy Twigg University, skurczyla si¢ w samochodowym fotelu. May
zaplacita taksowkarzowi 1 ujawszy Kylie za reke poprowadzila ja do wngtrza
budynku. Weszty do mrocznego holu, a potem wspigty si¢ na pigtro. Nim dotarty do
gabinetu doktora Whitpena, serce May bito z calej sily.

— Sekretarka przekazala mi wiadomos¢, ze pani telefonowata — powiedziat,
witajac je w drzwiach. Czupryna spadata mu na oczy. Mial na sobie spodnie w
kolorze khaki i niebieska koszulg, a lekkie sportowe obuwie nosit dzi§ bez skarpetek.
Nie usmiechat sig, lecz sprawiat wrazenie podekscytowanego.

— Kylie, zechciej pobawi¢ si¢ w pokoju obok, dobrze? — May wskazata corce
pokdj z zabawkami.

— Chce zostac z toba.

— Proszg cig, kochanie — powiedziata May, spogladajac jej prosto w oczy. — Zaraz
tam przyjde. Pozwdl mi tylko porozmawia¢ przez chwilg z panem doktorem.

Kylie wzruszyta ramionami 1 zrobita to, o co prosita ja mama.

— Czy cos sig stalo? — zapytat cicho doktor Whitpen.

— Czy od czasu, gdy napisata pani do mnie, wydarzyto si¢ co$ nowego?

— Tak — odpowiedziata May, wyjmujac z torebki swoje zapiski.

Opuszczajac na nos trzymane dotad na czubku glowy okulary, doktor Whitpen
siggnal po dziennik May, potozyl go na swoim biurku 1 zaczat czytac.

— Kylie twierdzi, ze w starej garderobie obok kominka ukrywa si¢ Natalie —
powiedziala May. — Natalie wszedzie zostawia $lady 1 dowody, ze ptacze.

— Dlaczego ptacze? — zapytat doktor, przerzucajac kolejne strony.



— Poniewaz nie potrafi sprawi¢, by zrozumiat ja ojciec, albo tez dlatego, ze Kylie
réwniez tego nie umie. Wydaje sig, ze wszyscy oprocz Martina wiemy, co powinno
si¢ sta¢. Martin winien spotkac si¢ z ojcem. Ja odwiedzitam Serge’a w wigzieniu.

Doktor Whitpen oderwal wzrok od dziennika.

— Co powiedzial? Rozmawial o Natalie?

— Jest przepeliony zalem — odparta May. — Przyttacza go poczucie winy. Pragnie
mozliwie najszybciej naprawi¢ swoje stosunki z Martinem.

— To sig zgadza 1 odpowiada usilnym naleganiom Kylie — rzekt doktor, kiwajac
gltowa, po czym przeczytat wszystkie zapiski, zwracajac uwage na pewne fragmenty.

— Ale ja nie rozmawiatam o tym z Kylie — dodata May.

— Nie jestem pewien, czy to ma znaczenie.

— Nie?

— Jej wizje nie rodza si¢ z pani stow. Ona po prostu...

— zawahat sig, siggajac po notes, magnetofon i1 dziennik — je widzi.

— Zatem niczego jej nie sugeruj¢?

— Z moich dotychczasowych obserwacji, wynika, ze nie — powiedzial — ale teraz
chodzmy z nia porozmawiac.

Kylie spostrzegla, ze mama 1 doktor Whitpen wchodza do pokoju, lecz obrocita
si¢ do lalek. Wpatrywaly si¢ w nig — mate istoty, ktore podczas poprzednich wizyt w
tym gabinecie wydawaly si¢ takie zywe... Opowiadaty sobie zarty 1 historyjki, §miaty
si¢ z jej wielkich rak, gdy siegata do matych okienek ich domku. Teraz jednak bytly
tylko lalkami.

— Witaj, Kylie — powiedzial doktor.

— Dzien dobry — odparta niesmiato.

— Mama mowi, ze spedzasz lato nad Lac Vert. Kylie skingta glowa.

— Mam psa.

— Wabi si¢ Piorun — rzekl, zagladajac do niebieskiego dziennika.

— I umiem juz czyta¢ — dodata Kylie, przypominajac sobie haftowany obrazek.
Ogarnal ja strach, ale gdy zajrzata do domku dla lalek, mate istoty wciaz byly tylko
lalkami.

— Opowiedz mi o garderobie koto kominka w salonie — poprosit, przykucnawszy
obok.

— Byla tam Natalie — wyszeptata Kylie.

— Natalie ptakata, a ty widzialas jej 1zy.

— Przykleily mi si¢ do palcow.

— Dlaczego ptakata?

— Bo cos si¢ wydarzy — Kylie od samego rana czuta dziwny niepokdj, krecito sig
jej w glowie.

— Co ma si¢ wydarzy¢? — zapytal.

Kylie wzruszyla ramionami. Nie podobalo jej si¢ to nowe uczucie. Czegos jej
brakowato. Nie powiedziata o tym mamie i nie chciata powiedzie¢ doktorowi.

— A moze kto$ inny wie, co si¢ wydarzy? — zapytat.

— Czy mozesz mi powiedzie¢, kto? Kylie zaprzeczyla.

— Pobawmy si¢ kartami — rzekla.

Doktor Whitpen skinat glowa. Miat zabawne wlosy, ktore opadaty mu na oczy 1



czasami nie wiedziata, co mysli. Jesli widziata czyje$ oczy, jesli naprawde mogta w
nie patrze¢, zazwyczaj potrafila czyta¢ w myslach tej osoby. Ale teraz doktor
Whitpen zastaniat oczy. Kylie przetozyta wrgczona jej talig kart. Doktor je potasowat
1 zaczeli sie bawic.

— Czarna — powiedziala.

Uniost pierwsza karte 1 na twarzy odmalowato mu si¢ zdumienie.

— Nie, czerwona.

— Nastepna bedzie czarna — rzekia.

— Nie, rowniez ta jest czerwona.

— Teraz bedzie czerwona. Jednak ta byta czarna.

Zle. Zle. Zle. Kylie nie pomylita si¢ tylko raz. Znowu zajrzata to matego domku:
w Srodku byty tylko lalki. Za oknem $piewaty ptaki. Nie czuta juz w sobie zadnej
magii...

Kiedy Martin pojawit si¢ w hali Air Canada, dzieciaki zaczgly piszcze¢ z emocji.
Chociaz juz wczesniej grat tu z Bruinsami, hokejowe warsztaty odbywaty si¢ tutaj po
raz pierwszy. Poprzednio zbierali si¢ w starym Mapie Leaf Gardens, miejscu §wigtym
dla kazdego hokeisty — weterana czy mtodzika.

Rozgladajac si¢ po wnetrzu nowoczesnego obiektu, myslal o historii 1 tradycji,
zastanawiajac sig¢, co sadzilby o tym budynku jego ojciec. Styszac gromkie
powitania, uS§miechnal si¢ 1 pomachat reka.

Wokoét ttoczyli sig gtdéwnie chtopcy liczacy od osmiu do pigtnastu lat, chociaz od
samego poczatku Martin zawsze zapewniatl, ze dziewczeta sa rowniez mile widziane.
Wszak miat cérke 1 sam dlugo byt trenowany przez matke.

Rozejrzawszy si¢ po wngetrzu szatni dla hokeistow, Martin stwierdzit, ze Raya
jeszcze nie ma, 1 poczut ulgg. Rece mu sig trzgsty, gdy sznurowal buty. Nie stat na
lodzie od ostatniego meczu Pucharu Stanleya. To, co podejrzewala May, bylo
prawda: wzrok pogorszyt mu si¢ z poczatkiem lata.

Nad Lac Vert w istocie nie miato to wigkszego znaczenia. Wokoét bylo pigknie, a
on sam dziatal niespiesznie 1 leniwie. Sadzac roze i1 przenoszac kamienie widzial
dobrze. Moégt udawac, ze wszystko jest w porzadku. Jednak tutaj, na lodzie, gdzie
kazdy ruch wymagat precyzji, a kazdy cien co$ oznaczat, Martin poczut strach.

— Tak wiec w tym roku zorganizowate§ warsztaty — rzekl Ray, wchodzac do
szatni 1 $ciskajac mu dion.

— Zeszlego lata bytem trochg zajety, Zenitem sig.

— Trudno uwierzyé¢...

— W to, ze ktoras mnie zechciala, czy w to, ze si¢ ustatkowatem?

— W jedno 1 drugie, przyjacielu — roze$miat si¢ Ray.

— Dajze spoko;.

— Myslatem, ze w tym roku zrezygnujesz z innego powodu — rzekt Ray. — Pigc
sekund, tykajacy zegar...

— Dos$¢ — przerwal mu Martin, zamykajac oczy. Nie miato znaczenia to, ze Ray
tylko si¢ droczyl, ze juz dawno przedyskutowali porazkg odniesiong w ostatnim
meczu. Martin nie chciat o nim stysze¢.

Gdy obaj wyszli na 16d, thum oszalal. Martin zawsze nalegal, by byly to wytacznie



warsztaty: zadnych dziennikarzy, kamer ani klubowych kibicow. Na trybunach
siedzieli tylko rodzice, dziadkowie 1 przyjaciele uczestnikow. Zapalono wszystkie
Swiatla. Martin zmruzyt oczy, w polu jego widzenia narastata ciemnos$¢.

Gdy w te 1 z powrotem jezdzit po lodzie, wokot uniosta si¢ mgta. Raz widziat
wyraznie, to znow jak przez obtok. Wciaz mrugat, jakby do oczu wpadl mu pyt lub
piasek, ktorego probowal si¢ pozby¢. Dzieciaki wiwatowaly, a on wiedzial, ze
porusza si¢ na oslep.

— Uwazaj — rzucit Ray, gdy Martin niemal potknat si¢ o jego kij.

Matych tyzwiarzy ustawiono w pigciu szeregach, po dziesigciu chlopcow w
kazdym: niebieskim, czerwonym, zielonym, zéltym 1 pomaranczowym. Martin
zwrocit si¢ do nich, dzigkujac za przybycie. Gdy mowit, panowata kompletna cisza.
Jego glos niost si¢ echem rozleglej lodowe;j hali, odbijajac si¢ od wysokich stropow.

— Wiem, dlaczego tu jestescie — powiedziat, a cho¢ mowit cicho, gltos zadudnit mu
w uszach. — Bez wzgledu na to, czy pochodzicie z zachodniej czy wschodniej
Kanady, czy mieszkacie w Saskatchewan czy w Toronto, przybyliscie tutaj, poniewaz
marzycie. W lipcu, gdy jest goraco 1 wszyscy wasi przyjaciele rozkoszuja sig
plywaniem w jeziorze, wy marzycie o zimie, kiedy jezioro zamarznie, a wy wlozycie
tyzwy 1 wyjedziecie na 16d. W nocy zamiast spa¢, marzycie, by obudzi¢ si¢ jak
najwczesnie] 1 znalez¢ si¢ na lodzie przed wszystkimi innymi, gdy jest gtadki i nie
porysowany. Jesli mieszkacie w Nowej Szkocji lub na wyspie Vancouver,
spogladacie ku stonym wodom Atlantyku lub Pacyfiku, marzac, by zamarzl, a
przybrzezne skaty staly si¢ bramkami. Je§li mieszkacie tutaj, w centrum Toronto,
marzycie o kluczach do tej nowoczesnej hali, a jeszcze lepiej do starej Mapie Leaf
Gardens. W marzeniach gracie lepiej niz wszyscy, ktorzy grali tu przedtem: Wayne
Gretsky, Mario Lemieux a nawet sam Ray Gardner!

Chtopcy wiwatowali 1 $miali si¢, a Martin ttumil wzruszenie. Dzieciaki byly
zelektryzowane tym, ze beda gra¢ z nim 1 Rayem.

Spogladajac na morze dzieciecych glow, widziat sam siebie w ich wieku.
Pamigtat swoje sny o prawdziwym hokeju, o grze z zawodowcem — o tym, Ze uczy go
wlasny ojciec, idol, Serge Cartier.

— A zatem do dzieta! — rzekt gltebokim, niskim glosem. — Niech spelnia si¢ nasze
sny! Grajmy!

Chtopcy podjezdzali kolejnymi szeregami 1 uderzali krazek, instruowani przez
Martina 1 Raya. Martin moéwit im o dyscyplinie 1 koncentracji. Poprawiat chwyt
hokejowego kija 1 korygowat postawe. Wyjasnial taktyke ataku, przejmowania
krazka 1 obrony 1 odpowiadal na dociekliwe, inteligentne pytania.

Potem chtopcy oczyscili 16d przed pokazem praktycznych ¢wiczen w wykonaniu
Martina i Raya. Martin z bijacym sercem wjechat na 16d, czekajac na pierwszy strzat
przyjaciela. Obaj robili to przez dziesigciolecia, poczawszy od przejrzystego,
grudniowego lodu na jeziorze Lac Vert.

Strzat! Krazek uderzyt w jego kij niczym kula armatnia 1 Martin odbit go z calej
sity. Obydwa;j slizgali si¢ tam i z powrotem, wymieniajac przejscia, uderzajac w
siatke, odbijajac krazek 1 pedzac za nim po lodzie. Dzieciaki §miaty si¢ 1 krzyczaty.
Martin tak dobrze znal styl Raya, ze prawie nie musiat patrze¢. Wyciagal kij, a
krazek tam byl. Obracat si¢ dokota, a Ray go znajdowat.



On ma oczy z tytu glowy...

Tak mawial ojciec, zachwycajac si¢ niezwyklym obwodowym widzeniem
Martina 1 jego niewiarygodna zdolnos$cia wyprzedzania i blokowania przeciwnika.

Jezdzi na Slepo, powiedzial kiedy$ ojciec, wyrazajac Martinowi najwyzsze
uznanie. Wszystkie jego zmysty byty tak wyczulone, tak doskonale uksztattowane, ze
wyczuwal przeciwnika 1 strzelat gola nie patrzac na bramke.

— Cwiczcie nieustannie — Martin ustyszat wlasny glos, strzelajac tatwego gola po
perfekcyjnym podaniu Raya.

— Znajdzcie sobie jakiego$ kumpla 1 wykorzystujcie kazda okazje do ¢wiczen.

— Hej, kumplu — krzyknat przez rami¢ Ray, szukajac wzrokiem syna.

— Kazda okazj¢ — powtdrzyl Martin, a jego glos znow wypetnil halg, gdy wszyscy
umilkli, by go wystucha¢. — Inni moga jezdzi¢ szybciej albo strzela¢ lepiej, lecz jesli
si¢ skupicie, jesli poswigcicie na to dwie godziny dziennie, jesli nauczycie sig
koncentrowaé, hokej stanie si¢ wasza druga natura. W najgorszym razie...
zdobedziecie naprawde dobrego przyjaciela — po tych stowach Martin zrobit przerwe,
wiedzac, ze Ray obserwuje go z boku. — Jesli wykorzystacie wszystkie szanse, jesli
zachowacie poczucie swego miejsca w swiecie 1 na lodzie, w relacji z krazkiem, z
waszym przyjacielem 1 z wszystkimi innymi, wtedy pewnego dnia moze osiagniecie
zrecznos$¢ potrzebna, by graé na Slepo.

— By gra¢ jak?! — rozleglo si¢ czyjes pytanie.

— Jak cztowiek, ktory ma oczy z tylu glowy — odpowiedziat Martin wpatrzony w
ciemng mgle zastaniajaca mtode twarze.

Stadion SkyDome byl peten ludzi, a mecz bejsbolowy wrecz ekscytujacy:
Toronto Blue Jeans pokonali Chicago Cubs wynikiem 4:2. Stamtad Cartierowie
skierowali si¢ do Hockey Hall of Famg. Owa $wiatynia hokeja upamigtniajaca
najwigkszych mistrzo6w sportu znajdowata si¢ w centrum Toronto, u zbiegu ulic
Yonge i1 Front, gdzie rozsiadl si¢ majestatyczny secesyjny budynek, niegdys$
mieszczacy bank.

Inni zwiedzajacy otoczyli Martina proszac go o autografy, niektorzy robili sobie z
nim zdjecia. Chociaz spelnial ich prosby, ramiona wciaz mial tak sztywne, a nastroj
tak mroczny, ze wigkszos$¢ szybko si¢ wycofata.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytata May.

— Niech zawracaja mi glowe, kiedy jestem sam — odpart — ale nie wtedy, gdy
jestem z toba 1 Kylie.

— A mnie si¢ to podoba — powiedziata Kylie.

Zwiedzili ,,sekcje strzelcow”, gdzie goscie mogli si¢ zmierzy¢ z najwigkszymi
hokeistami wszech czasow. Martin wydawat si¢ osobliwie cichy, oprowadzajac May
1 Kylie po wystawie i pokazujac im fotografie, pamiatki i sprzgt: stare stroje, kije 1
tyzwy najstynniejszych zawodnikow. Osobna ekspozycja ukazywala sposob robienia
masek. Kiedy podeszli do §ciany poswigconej honorowym cztonkom Narodowej Ligi
Hokejowej, zatrzymali si¢ przed nia patrzac na pamiatkowe szklane ptyty.

— Jestes tutaj? — zapytata Kylie, podnoszac wzrok.

— Nie — odpart Martin.

— Jeszcze nie — powiedziata May, wsuwajac mu r¢ke pod ramig.



— Znajdg sig tu dopiero trzy lata po przej$ciu na emeryture, jesli w ogole... — rzekt
Martin. — A jeszcze dlugo nie zamierzam si¢ na nig udac.

— Czy jest tutaj twdj ojciec? — zapytata nagle Kylie.

— Tak — odpart Martin, zbierajac si¢ do wyjscia.

— (Gdzie?

Nawet nie patrzac w tamta strong, Martin wskazat plyte znajdujaca si¢ w samym
srodku.

— Serge Cartier — przeczytata Kylie.

— Méwiono kiedys$ o wyrzuceniu go stad — spojrzenie Martina biegto wzdhuz sali.
— Powinni byli to uczynic.

— Bytes tu kiedy$ z ojcem?

— Kilka razy — odpart Martin. — Przywiezlismy tu kiedys$ Natalie, gdy byla jeszcze
catkiem mata. StaliSmy wiasnie w tym miejscu. — Wpatrywat si¢ w podtoge, jakby
widziat §lady jej matych stop.

— Wszyscy razem? — pytata dalej Kylie.

— Tak.

— Dziwna rzecz z tym Pucharem Stanleya — obwiescita dziewczynka. — Lord
Stanley, generalny gubernator Kanady, ktory ufundowal go w roku 1893, nigdy nie
widziat zadnego pucharowego meczu.

— Skad to wiesz? — zapytala ze $§miechem May.

— Przys$nito mi si¢ to, kiedy Martin gral w finatach. Kto§ powiedziat mi to we
$nie.

— Kto? — zapytala May, lecz Kylie tylko pokrgcita gtowa, May pytata wigc dalej,
idac tropem tej historii: — Czy lord Stanley nie lubit hokeja?

— Nie — rzekt Martin, jakby znat juz odpowiedz.

— Jego synowie lubili ten sport — powiedziata Kylie. — Stworzyt wigc Puchar
Stanleya, bo kochat swoich synow.

— To prawda — potwierdzil Martin, przygladajac si¢ Kylie. — Kto ci opowiedziat t¢
historig, Kylie? Niewielu ludzi ja zna.

— Niektorzy znaja — odparta.

— Tak...

— Wiesz, komu podobata si¢ najbardziej. Twoj ojciec opowiedzial jej t¢ historie
wlasnie tutaj, gdy staliScie w tym miejscu...

— Natalie... — Martin wpatrywal si¢ w Kylie, jakby wtasnie zobaczyt ducha.

Na ostatnia wycieczke przed powrotem nad Lac Vert Ray, ku zaskoczeniu
wszystkich, wypozyczyt mikrobus.

— Jedziemy nad Niagar¢ — oswiadczyl, gdy Cartierowie wrocili do hotelu. —
Wezcie ze soba aparaty fotograficzne 1 kamery, mikrobus rusza za dziesig¢ minut.

Droga zabrata im pottorej godziny i okazata si¢ raczej pielgrzymka niz podroza, a
to przez liczne postoje: w rezerwacie motyli, gdyz Charlotte uwielbiata te owady; w
stynnych sadach, aby Genny moglta zbada¢ kolejne zasoby owocoéw do swoich
dzemodw, a takze w pewnej renomowanej winnicy, by Ray mogt kupi¢ kilka butelek
oraz w muzeum morskim, poniewaz Kylie chciala zobaczy¢ ryby 1 morskie
zwierzeta.

Gdy tylko dotarli do wodospadow, Martin pociagnat May 1 Kylie do wind. Gdyby



si¢ spoznili, windy zostatyby zamknigte 1 straciliby okazje odbycia niezwyktej
wycieczki za wodospad. Stonce swiecito ztotem, zeslizgujac si¢ w purpurowe obtoki
nad horyzontem, i ktadto migkkie ztociste §wiatlo na skaty, budynki i kipiaca wodg.

Martin zgromadzit swa rodzing przy wejsciu do windy. Zjezdzajac w dot na
glebokos¢ czterdziestu pigciu metrow, Kylie §miata si¢ w glos. Obie, Kylie 1 May, nie
mogty pojac, ze winda wjezdza w ziemig. Martin cieszyl si¢ mogac pokaza¢ im co$
nowego, gdyz czut ich ekscytacje. Chciat zapomnie¢ o bélu oczu i1 o szoku, ktorego
doznat styszac Kylie niemal dostownie powtarzajaca rozmowe, jaka wiele lat temu
odbyt z ojcem 1 Natalie.

— Gotowe? — zapytal, gdy wysiedli pod ziemia.

May 1 Kylie skingty gtowami, wktadajac na siebie zotte nieprzemakalne ptaszcze
wr¢czone im przez obstuge. Martin ubral si¢ w taki sam 1 razem weszli na platforme
widokowa, zamkni¢ta Sciang wody. Martinowi zaparto dech.

— JesteSmy we wnetrzu wielkiego wodospadu Niagara!

— stwierdzita May.

— W samym S$rodku wielkiej fali! — zawotata Kylie. Wokot ryczat zywiol. Mokra
mgta wsiakata w ich twarze 1 wlosy. Martin mrugal powiekami, probujac przetrzec
oczy. Thum si¢ przerzedzil, gdyz wigkszos¢ ludzi juz wyszla.

— Co sig stato? — zapytata May.

— Wiem, ze to nie jest wina Kylie, ale jej opowiadanie o lordzie Stanleyu, tej
historii, ktora ojciec opowiedzial Natalie 1 mnie... Boze, zupehie jakby Kylie wtedy
przy tym byta...

May, stuchajac Martina, skingta gtowa.

— Musiatem opowiedzie¢ jej kiedys t¢ historig... — — Prawdopodobnie.

— ... ale wcale tego nie pamigtam — rzekt, a potem podnidst wzrok. — Czy wciaz
jest zdenerwowana wizytq na uniwersytecie?

— Jest zawstydzona, bo pomylita wiele kart. Z pigédziesigciu odgadta tylko jedna.

— Co to oznacza?

— Wydaje sig, ze stracita swoj dar — odparta May.

— Nie jestem pewien — powiedzial, patrzac w przestrzen.

— Sposob, w jaki rozmawiata 0 moim ojcu, jakby tam woéwczas byta...

— Kiedys $nita o tym, ze pomoze ci znalez¢ do niego powrotng drogg.

— To bylby koszmar, a nie sen — rzekl.

— Dla niej to byto wazne. Dla mnie rowniez.

— Wiem — powiedziat.

— Jestem rzeka! Jestem rzeka! — wy$piewywata Kylie.

— Badz ostrozna, kochanie. Nie podchodz zbyt blisko — ostrzegla ja May,
odsuwajac si¢ od Martina.

Styszat ich glosy po lewej stronie. Cofnat si¢, osuszajac twarz. Zmruzyt powieki,
ale w tej podziemnej komorze wszystko wokot bylo czarne. Opierajac si¢ o kamien
poczul skondensowana wilgoc.

— Tu jest slisko — zawotata Kylie.

— Chwy¢ mnie za rek¢ — powiedziata May.

— Mamusiu! — krzykneta Kylie z przerazeniem. Martin rzucit si¢ w strong, z ktorej
dobiegaty ich glosy, ale jego rece znalazty pustke. Ryk wody stawal si¢ coraz



donosniejszy, jakby wszedt prosto w wodospad. Bebnito 1 dudnito mu w uszach tak
glos$no, ze nie styszat ani May, ani Kylie. Mokry pyl pokryt mu twarz, a im bardziej
przecierat oczy, tym gorzej widzial.

Uderzyt w jaka$ krawedz, odbit si¢ od $ciany, wotajac je po imieniu. W samym
srodku pola widzenia miat czarna dziur¢. Gdziekolwiek spogladal, widzial tylko te
czarng dziurg; jej zewnetrzne krawedzie byty zamglone 1 mroczne. Czut si¢ tak, jakby
ta straszna dziura pochlongta May 1 Kylie. W piersi narastat mu szloch, wypetniajac
go, jakby za chwile miat eksplodowac, oszalaty z trwogi, ze znalazl si¢ w putapce 1
nie zdota ocali¢ jedynych dwoch osob, ktore kocha.

Byt sam na catym §wiecie; na $wiecie, ktory legt w gruzach. 1 wtedy poczul, ze
May bierze go za reke.

— Wszystko w porzadku, jestesmy tutaj — mowita. — Juz dobrze.

Czut jej oddech na swojej skorze, jej policzek na swoim policzku, 1 jej ramie
wokot swego pasa. Probowat opanowac przerazenie, ale wiedzial, ze May wlasnym
ciatem czuje przenikajaca go trwoge.

— Myslatem, ze cig stracitem — wyszeptat.

— Nigdy mnie nie stracisz.



ROZDZIAL 22

Podréz powrotna nad Lac Vert wydawata si¢ nie mie¢ konca. Martin nie chciat
rozmawia¢ o tym, co sig stato, 1 jechali w kompletnej ciszy.

Dotarlszy do domu stwierdzili, ze skrzynka pocztowa peta jest listow. Odebrali
Pioruna z psiej przechowalni, ale on chciat natychmiast wraca¢, gdyz zakochat si¢ we
francuskiej pudliczce z sasiedniego boksu. Skowyczat z catego serca przez pierwsza
noc po ich powrocie. Nim nadszedt §wit, wykopat dziur¢ pod drzwiami werandy 1
zniknat.

Sasiad jadacy do pracy zobaczyt go na szosie 1 przywidzt z powrotem. Kylie byta
uradowana, a May znalazta dtugi sznur do suszenia bielizny i przywiazata go do
werandy. Siedzieli teraz z Martinem na stopniach obserwujac, jak pies jeczy w
mitosnej udrece 1 probuje zerwac sig z uwigzi.

— Oszalat dla swojej damy. — Martin $cisnat ramie May. — Wiem, co czuje.

— Nie flirtuj ze mna, dopoki nie powiesz, co si¢ stato.

— Teraz? Dajze spokdj, Kylie bawi si¢ w altanie. JesteSmy sami. ChodZmy na
gore, dobrze? Masz ochote?

— Porozmawiaj ze mna! Wiem, ze nie widziates.

— Oczy mnie rozbolaly, c’est vrai. Juz jest lepiej. To przez t¢ podroz. I mgle.
Bytem spigty, bolala mnie glowa. Wiem, nie mam juz tak dobrego wzroku jak
dawniej. Moze potrzebne mi okulary? Starzej¢ si¢. Jestem nestorem druzyny, zapytaj
chtopakow. I nie martw sig, to nic powaznego.

— Przestraszytes$ sig. Wiem, ze si¢ bates.

— Nie przypominaj mi. — Spojrzal na nig surowo. — Woda nalata mi si¢ do oczu.
To wszystko, — To ci¢ dreczy, Martin.

— Dajze spokoj, chodzmy na gore¢. Kylie nie zauwazy. Jest pochlonigta zabawa.

— Obiecaj mi, proszeg, ze pojdziesz do lekarza.

— Potrzebuje tylko ciebie — rzekt catujac jej szyje 1 dotykajac piersi. — Pojscie z
toba do t6zka jest najlepsza kuracja. Chodzmy...

Dzien byt mglisty, lecz pogodny. Swiatto lata migotato na tafli jeziora barwiac
wode ciemng zielenia. Nad brzegiem bzyczaly muchy, a jaki$§ okon wynurzyt sig, by
je ztapa¢. Na powierzchni rozeszly si¢ koncentryczne krggi, jedne po drugich, a po
chwili woda znéw si¢ wygtadzita. Kylie zajeta byta rozmowa z lalkami.

— Pojdziemy na gorg, dobrze? — szeptal Martin do ucha May.

Wzigta gleboki oddech 1 pozostala nieporuszona. Gdy zrozumiat, ze nie zdola je;j
roznamig¢tni¢, odszedt naburmuszony.

Jednakze rozmawia¢ nie chciat.

Nazajutrz Piorun umknat ponownie. Pozostawit przegryziony sznur i $lady
wiodace ku szosie. May wsiadta do samochodu 1 wyruszyla na poszukiwanie
leciwego basseta. Rozgladajac si¢ po takach 1 wzgoérzach w drodze do schroniska,
zauwazyla, jak bardzo jest spigta. Jej napigcie wziglo si¢ stad, iz nie chciata, by
Martin prowadzit. Dlatego tak pospiesznie wzig¢ta samochod, zanim on to zrobi.

— Znalaztas$ go? — zapytat, gdy wrocita.



— Nie. W psim hotelu go nie ma. Sprawdzitam.

— Gdzie jest Piorun? — spytala Kylie.

— Wybral si¢ na wycieczke — odparta May, prébujac ja uspokoic.

Tego dnia w korespondencji znalazta si¢ pocztowka zaadresowana do Pioruna.
Kylie wystata ja z King Edward Hotel 1 opatrzyta podpisem ,,Eddy”. May pokazata
Martinowi t¢ pocztowke. Ledwie si¢ usmiechnat.

W poczcie byla tez niebieska koperta zaadresowana do Martina. Przysunat ja
sobie do oczu, uwaznie przyjrzal si¢ pismu, a potem bez otwierania wrzucit do kosza
na $mieci. May wilasnie chciata ja wyciagna¢, gdy zadzwonit telefon.

Najblizszy sasiad, Vincent Dufour, widzial policyjny radiow6z zabierajacy psa,
ktory wygladat jak Piorun. Moze wzigto go do schroniska dla bezdomnych psow.

— Przeciez w tak matej miejscowosci jak Lac Vert wiadomo, czyj jest kazdy pies!
— wybuchnat Martin.

— Piorun jest nowy — powiedziata. — Z pewnoscia odwiezliby go tutaj, gdyby
wiedzieli, ze nalezy do nas.

— Wigc teraz jest w schronisku?

— Tak sadzi Vincent.

— Daj mi telefon — rzekl Martin, wyrywajac jej stuchawke.

Widok Martina, usitujacego znalez¢ wlasciwy numer w ksiazce telefonicznej, byt
bolesny. Przerzucajac kartki rozdart jedna, a potem wodzac nosem po spisie tak si¢
zdenerwowal, ze zaklat pod nosem — Pozwol... — zaczeta May, ale Martin juz
wystukat informacje. Uzyskawszy numer, musial wybra¢ go dwukrotnie, zanim
zdotal si¢ polaczy¢. Wziawszy gleboki oddech wyjasnit osobie po drugiej stronie
linii, Ze zaginal mu pies 1 ma powody przypuszczac, iz jego basset zostal zabrany do
schroniska. — Jak si¢ nazywam? Martin Cartier.

May ujrzala, jak oczy zwezaja mu sig z gniewu.

— Jest tam — powiedzial, rzucajac stuchawke — ale ta baba nie pozwoli mi go
zabrac.

— O czym ty mowisz?! — zdziwila si¢ May.

— Twierdzi, ze Piorun ja ugryzt, gdy umieszczata go w boksie, totez jutro go uspi.

— Nie!

— Powiedziata, Ze pies nie ma obrozy ani numerka, nie ma wigc dowodu, ze zostat
zaszczepiony przeciwko wsciekliznie.

— Ugryzt ja? Przeciez Piorun nawet nie ma zgbow! — powiedziata May, patrzac
przez okno na Kylie. — I nie ma wscieklizny.

— Wiem. Nie powiedziata tego wszystkiego, dopdki nie ustyszata, jak sig
nazywam.

— Myslatam, ze twoje nazwisko otwiera w Kanadzie wszystkie drzwi.

— Nie jej. Ona pamigta sprawg z Natalie 1 od tamtej chwili ma o mnie zle zdanie.
Uwaza mnie za egocentrycznego gwiazdora, ktory nie potrafit znalez¢ czasu dla
wlasnej corki.

— Przeciez to nieprawda — powiedziata May.

— Nie byto cig tutaj — odpart Martin. — Ona ma racj¢. To straszne babsko 1 nie ma
prawa trzymac¢ Pioruna, ale nie bez powodu uwzigta si¢ wtasnie na mnie.

— Przeciez widze, jak odnosisz si¢ do Kylie 1 jakim uczuciem wciaz darzysz



Natalie.

Zaskrzypialy szeroko otwierane drzwi werandy i ustyszeli odglos stop Kylie na
podtodze w kuchni. Dziecko ze smutkiem podniosto wzrok ku dorostym, ale Martin
odezwat si¢ pierwszy:

— Stary Piorun musi si¢ dobrze bawi¢ — powiedziatl, spogladajac za okno. —
Pewnie szuka tej slicznej matej pudliczki.

— Myslisz, ze jest bezpieczny? — upewniata si¢ Kylie.

— Nasz Piorun? — Martin parsknat $miechem. — Oczywiscie! To basset z krwi i
kosci. Ja obawiam si¢ raczej o dzikie zwierzgta, ktoére stang mu na drodze.
Prawdopodobnie ruszyt w gory, by wykurzy¢ borsuka z jego legowiska. Albo poluje
na lisa, chcac zdoby¢ lisi ogon w prezencie dla Fifi.

— Kim jest Fifi? — zachichotata Kylie.

— Jego dziewczyna — odpart z powaga Martin. — Francuska pudliczka.

Kylie rozesmiata si¢ serdecznie 1 stangta obok niego, probujac wypatrzy¢ Pioruna
biegnacego gorska §ciezka na druga strong jeziora.

Po zmierzchu, gdy tylko May zabrata Kylie na gorg, zeby przeczytac jej bajke na
dobranoc, Martin wybiegt z domu. Mial kluczyki 1 od razu skierowal si¢ w miejsce,
gdzie parkowali samochod. Chociaz znal na pamig¢ kazdy centymetr tej drogi,
potknal si¢ na jakiej$ bruzdzie. Szedt prosto, wiedzac, ze nie trafi na zadna dziurg ani
wykrot, lecz kiedy dotart do samochodu, postanowil nie siada¢ za kierownica.

Dzisiejszego wieczoru nie mogt prowadzi¢ samochodu.

Wczoraj widziat lepiej, ale wezoraj Piorun byl w domu 1 przywiazany do werandy
przez szes¢ godzin wyl z tesknoty za Fili. Na tym zasadzal si¢ problem z oczami
Martina. Nie mogl na nich polega¢. Jednego dnia funkcjonowaly doskonale,
nastgpnego znacznie gorzej. Ktopotliwe byto to, ze nie mogt ani przewidzie¢, ani
kontrolowa¢ owych kryzysow.

Schronisko dla bezdomnych pséw miescilo si¢ za miejskim parkiem
maszynowym — sktadowiskiem starych cigzarowek 1 maszyn rolniczych oraz
przypominajacym bunkier betonowym budynkiem — w odlegtosci okoto szesciu mil
na potnoc od jeziora. W przesztosci Martin wielokrotnie jezdzil tedy do Raya.
Wieczor byt cieply, a wietrzyk lekki. Najpierw szedt, ale niebawem zaczat biec.

Mial mocne nogi 1 bieglo mu si¢ wspaniale. Ramiona zaczgly poruszaé sie w
regularnym rytmie. Mys$lat o zespolowych treningach rozpoczynajacych si¢ jesienia,
a takze o powrocie do Bostonu i owego rezimu, ktory trzymat go w formie przez
wszystkie lata zawodowego uprawiania sportu.

— Merde — mruknat, potykajac si¢ na jakiej§ dziurze. Pozostato$§¢ po zimie...
Prowincjonalni drogowcy byli leniwi 1 niekiedy mijaty trzy lub cztery lata, zanim
naprawiono szkody poczynione przez ktora$§ z zimowych burz. Martin pamigtat taka
zim¢. Miat dwanascie lat, gdy zamie¢ zasypata ich na trzy tygodnie. Byli wtedy z
matka w nie lada tarapatach, nie majac $§wiezej zywnosci i ogrzewania, przezyli
dzigki kominkowi, konserwowej fasoli 1 pieczonym ziemniakom, podczas gdy ojciec
uzywat zycia w Stanach.

— Nie mys$l o tym — powiedziat glosno, biegnac lekko wzdluz drogi. Kontrola
umystu: jedna z najcenniejszych umiejetnosci sportowca. Martin dobrze opanowat



sztuke niemys$lenia o pewnych sprawach: o niebieskiej kopercie, ktéra nadeszta w
dzisiejszej poczcie; o tym, iz Piorun skazany jest na egzekucj¢ i ze on sam ledwie
widzi, dokad zmierza.

Jego stopy uderzaty o pobocze. Co chwila widzial btyski, zapewne blask gwiazd
przebijajacy si¢ przez drzewa. Gwiazdy sa takie pigkne... A jesli juz nigdy ich nie
zobaczy? Jesli juz nie ujrzy ciemnej nocy mrugajacej gwiazdami? Kontrola umystu.
Nie mysl o tym, nakazat sobie.

Schronisko bylo tuz za zakrgtem. Ustyszat psy. Ich szczekanie wypelnialo letnia
noc. Gtlos Pioruna unosit si¢ nad pozostatymi. Byl oszalaly, namigtny 1 peten
tesknoty. Przebieglszy przez piaszczysty parking, Martin zwolnit zblizajac si¢ do
solidnego ceglanego budynku. Wyprébowat kazda z dwéch par stalowych drzwi, ale
obie byly zamknigte.

Zanim tu dotarl, nie wiedzial, co zamierza zrobi¢. Podnioést jaki§ kamien i
skierowal si¢ prosto do frontowego wejscia. Drzwi, cho¢ zrobione ze stali, miaty w
srodku zadrutowane okno. Zamachnal si¢, cisnal w nie kamien z taka sila, ze rozbit
szkto. Trzema kolejnymi uderzeniami poradzil sobie z drutem, po czym si¢gnat reka
do srodka 1 odsunat rygiel.

Gdy wszedl, krew szumiala mu w uszach. Zostal wlamywaczem, popehit
przestepstwo, za ktére mozna byto go aresztowac. Spocony, ledwie oddychajac, stat
w biurze schroniska 1 probowat rozwazy¢ swoje potozenie.

Wiasnie tutaj, myslat, tu stala Natalie, tu jest biurko tej starej baby; oto miejsce,
gdzie powiedziatem Natalie, ze nie moze mie¢ psa. Wabit si¢ Archie...

Psy szczekaty, wyczuwajac zapach cztowieka. Skowyt Pioruna zmienit si¢ w
btaganie, ktore przypominato kwilenie szczenigcia.

— Juz id¢ — powiedziat na glos.

Zderzyl si¢ z biurkiem 1 jakim$ krzestem, po czym trafil na kolejne zamknigte
drzwi. Nie byly stalowe i1 nie zamierzal traci¢ czasu na szukanie klucza, ktorego
mogto tu nie by¢, uderzyl wigc ramieniem w drewno. Uslyszal trzask. Kolejnym
ruchem wybil drzwi z zawiasow.

Jeste$ taki sam jak ojciec. Przestepca, czlowiek, ktory bierze to, na co ma ochotg.
Jezdzisz na tyzwach jak ojciec, grasz w hokeja jak ojciec 1 bierzesz to, co chcesz, jak
ojciec...

— Nie jestem taki jak on — powiedziat do pséw. Stal w dtugim pomieszczeniu z
rzedem bokséw. Zaskoczylo go, ze mimo takiego hatasu tylko trzy boksy sa zajete.
Piorun merdajacy ogonem, ngdznie wygladajacy owczarek 1 mys$liwski mieszaniec.
Bez wahania otworzyt wszystkie trzy boksy.

Dwa obce psy przebiegly obok niego, cieszac si¢ wolnoscia. Piorun zaskowyczat
z wdzigcznosci, skaczac tak wysoko, jak pozwalaty mu krétkie fapy. Martin pochylit
sig, by staruszek mogl poliza¢ jego twarz. Myslal, jak niewiele trzeba, by
uszczesliwic psa; jak tatwo sprawi¢ przyjemnos¢ matej dziewczynce. Kylie bedzie
zachwycona, gdy go zobaczy.

Natalie bylaby z niego dumna. Gdyby tu byla, powiedziataby, ze postapit
wlasciwie, biegnac niemal na §lepo znad jeziora, by ocali¢ psa Kylie. Powinien byt
wtedy pozwoli¢ jej zabra¢ Archiego. Wiedziat to od dawna, ale teraz, w tym miejscu,
czut to szczegolnie dotkliwie.



Piorun podreptat ku drzwiom, prowadzac go na zewnatrz. Martin sigegnat do
kieszeni 1 wyciagnal dtugi sznur, ktérego nie omieszkat zabra¢. Nie chciat, by Piorun
zndéw pobiegt na poszukiwanie Fifi i ponownie wpadl w rgce policji. Pies wznidst nos
ku gorze, oddychajac §wiezym nocnym powietrzem.

Martin zrobit to samo, trzymajac drugi koniec dtugiej smyczy. Czut si¢ wolny.
Siggnawszy do kieszeni, wyjat portfel, a z niego czek. Wypisal na nim kwotg
pieciuset dolaréw 1 zostawil na biurku kierowniczki schroniska. Na czeku widniato
jego nazwisko 1 Martin wiedzial, ze jutro czeka go wizyta policji, a przynajmniej
telefon z komisariatu, ale si¢ tym nie przejmowal. Uwolnienie pséw, sprowadzenie
Pioruna do domu 1 sprawienie przyjemnosci Kylie byty tego warte.

Gdy jednak wyszed!t na zewnatrz, cos$ si¢ stalo. Noc pociemniata. Albo osnuta si¢
mgla. Nic nie widziat. Piorun ciagnal smycz, ale Martin nie wiedzial, w ktora strong
i1$¢. Byl sam w ciemnosci, bezradny.

Martina nie byto, ale przynajmniej nie wzial samochodu. May usiadta na sofie,
zastanawiajac si¢, gdzie poszedt. Starala si¢ zajac¢ papierkowa robota; Tobin przystata
faktury z ostatniego miesiaca, probowatla wigc uporac si¢ z nimi. Jednakze im usilnie;j
si¢ koncentrowata, tym bardziej jej mysli odbiegaly od dokumentow.

Podchodzac do okna, by po raz setny wyjrze¢ w ciemnos¢, katem oka ujrzata
niebieska kopertg. Lezala w $Smieciach migdzy starymi latawcami 1 gazetami. May
wiedziata, ze powinna o niej zapomnie¢. Ale nie mogla. Moze gdyby jej maz byt
teraz w domu, tu, gdzie powinien by¢; moze gdyby si¢ $miertelnie o niego nie bata,
nie bytaby tak poruszona jaka$ ghupia niebieska koperta.

Nie tylko wyciagneta ja z kosza, ale 1 otworzyla. Wyjawszy list napisany na
arkuszu niebieskiej papeterii, roztozyla go na parapecie okna 1 zaczgta czytac:

Drogi Martinie!

Zastuzyles na to, by wygra¢, synu. Nie twierdze, Ze wygrywanie jest
najwazniejsze, ale obaj jesteSmy zawodnikami i obaj wiemy, Ze gra ne dla
zwyciestwa. Znow doszedles do finatow. Juz to jest wspaniale. Zawsze jest przyszly
rok, jesli ma sie za sobq zespot. Bruinsi powinni bardziej ceni¢ to, co majq, a ja znam
wiele innych druzyn, ktore wciqz gotowe sq bic sie o Ciebie.

Mineto duzo czasu, Martinie. Dla Ciebie w oczekiwaniu na Puchar Stanley a, dla
mnie uphyw czasu znaczq inne sprawy. Minelo wiele dni od chwili, gdy sie
widzielismy i rozmawialismy ze sobq. Czytuje o Tobie. Ogladam Cie w telewizji i
wiem o Twoim malZenstwie. Takze z tego powodu sktadam Ci gratulacje. To
wlasciwa osoba. Wytrzymata, gdy prasa chciala rzuci¢ sie na niq, jestem wiec
przekonany, ze ma charakter. Ma tez coreczke. 1 Ty dzieki niej znow masz corke.
Usmiechnqtem sie, gdy to zrozumiatem. Czy ona sprawia, ze myslisz o Natalie?
Widziatem jej zdjecia w gazetach i wydaje mi sie, Ze ma takie same iskierki w oczach.

Tesknie za Natalie. Wiem, uwazasz, ze ci jq zabratem. Moze sqdzisz, ze jej nie
kochatem. Wierz mi, to nieprawda. Boze, kochalem jq. Prawie tak bardzo jak
kochatem Ciebie.

Bylem zlym ojcem. Zlym dziadkiem. Ludzie popeiniajq bledy, Martinie. Nie
poswiecatem dos¢ czasu Tobie i Twojej matce. Nie troszczytem sie o Ciebie tak jak



powinienem. Ani o niq. Zadne z was na to nie zastuzyto. Czy pozwolisz, abym
powiedziat Ci to osobiscie?

Chce Cie zobaczyé. May prawdopodobnie juz Ci to mowita. Kiedy mnie tu
odwiedzita, prositem, aby przekazata Ci wiadomosé. Jestem przekonany, :ze
dotrzymata stowa. Nienawidzisz mnie za to, co zrobilem, ale moze zechcesz
wystuchac tego, co mam do powiedzenia?

Dzis w nocy umart tu pewien mtody cztowiek. Byt bardzo mtody. Miat tyle lat, co
Ty, kiedy zaczgles gra¢ w druzynie Vancouver. Ktos ugodzit go nozem w jakiejs
idiotycznej bojce. Poczqtkowo wiedzialem tylko, Ze zostal ranny. Jednak teraz
straznik powiedzial mi, ze umart. W tak mtodym wieku byt juz ojcem. Na swoj sposob
troszczytem sie o niego. Chciatem, zeby dla swoich dzieci byt lepszym ojcem nizZ ja
dla Ciebie.

Cokolwiek postanowisz, bede z tym Zyl. Ale mam nadzieje, zZe zdecydujesz sie
przyjechac.

Kocham Cie. Tata

Skonczywszy lekturg, May uswiadomita sobie, ze dlonie ma zacisnigte w pigsci, a
policzki rozpalone i mokre od tez. Wciaz na nowo przebiegata oczami stowa Serge’a.
Martin powinien przeczyta¢ ten list. Zastanawiata sig, czy zgodzi si¢ rozwazyc¢
wizyte u ojca, czy w ogoble zechce przeczytac jego stowa.

— Mamusiu!

Na dzwigk glosu Kylie pospiesznie wsuneta list do koperty 1 wltozywszy go do
szuflady biurka, weszta na schody.

— O co chodzi, kochanie?

— Czy Piorun juz wrocit?

— Jeszcze nie.

— A gdzie jest?

— Chyba na spacerze — odparta May. — Nie mozesz zasnac?

— Staram sig, ale... — przerwata, gdyz zadzwonit telefon.

May nie powiedziata ani stowa, nie powiedziata Kylie, ze zaraz wrdci. Zbiegta do
holu i1 zanim podniosta stuchawke, wiedziata, ze ustyszy w niej glos Martina.

— May, to ja. Jestem w schronisku. Mam Pioruna.

— Caly czas o tobie mysle — odparta. — Niepokoitam sig.

— Jeste$s mi potrzebna...

Styszac to, poczuta bolesny skurcz serca.

— Nie widze — mowit dalej. — Nie widze, gdzie jestem.

— Jade po ciebie — odparta. — Bede tam za chwile. Zawotata do Kylie, by wlozyta
buciki i sweter, 1 wybiegla w ciepta gwiazdzista noc, by przywiez¢ do domu swego
meza 1 psa.

Krotka podroz wydawala si¢ trwa¢ w nieskonczonos¢. Kylie, zupetnie juz
rozbudzona, skupita si¢ wytacznie na tym, ze Martin ocalil Pioruna. Gdy podjechaty
pod schronisko, otworzyta drzwiczki, by basset mogt wskoczy¢ do samochodu. May
trzesly sig rece, gdy podszedlszy do Martina wzigta go w ramiona.

— JesteSmy — powiedziata.

— Nic nie widze¢ — rzekt gtosem oszalatym z przerazenia.
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W osadach otaczajacych Lac Vert nie bylo okulisty, ale May znalazta optyka w
srodmiesciu LaSalle. Jazda kretymi wiejskimi drogami pod splecionymi konarami
sosen 1 dgbow zabrala im okoto pdt godziny. Wezesniej przyjechata Genny i o nic nie
pytajac zabrala do siebie Kylie, Pioruna zas$, dla jego bezpieczenstwa, zamknig¢to w
kuchni. Policjanci ztozyli im wizytg, by zapyta¢ o wlamanie, przepraszajaco
napominajac.

— Z moimi oczami jest dzi§ duzo lepiej — rzekl Martin.

— Naprawdg?

— Nie jedzmy tam.

— JesteSmy juz w drodze.

— Dzien jest zbyt pigkny, by spedza¢ go w miescie. Poplynmy na wyspg.

— Martin, proszg...

— Do LaSalle pozostato dziesi¢¢ kilometréw — odczytat przydrozna tablice.

May poczuta ulge, cho¢ zdawata sobie sprawe, ze Martin prawdopodobnie zna na
pamig¢ wszystkie znaki na tej drodze. Chciala wierzy¢, za chwilowa utrat¢ widzenia
spowodowal jaki§ bol migrenowy lub drobna infekcja, i ze wszystko wrécito do
normy.

— Powie, zZe potrzebne mi okulary — rzekt Martin.

— To nic strasznego.

— Jak mam gra¢ w hokeja w okularach?

— Mozesz nosi¢ szkla kontaktowe.

— Na szczgscie nigdy nie byly mi potrzebne — powiedziat. — Zawsze wspolczutem
chlopakom, ktorzy musieli je pluka¢ i zaktadac... Na lodzie trudno poradzi¢ sobie
jednoczesnie z rgkawicami, ochraniaczami, maska na twarzy, a do tego jeszcze szkla
kontaktowe! Wiesz, jaka jest réznica migdzy dobrym hokeista a wspanialym
hokeistg?

— Jaka?

— Wspaniali hokei$ci maja wspaniaty wzrok.

— Jeste$s wspaniatym hokeista.

— Ktéry moze potrzebowac szkiel.

— Moze wcale nie beda ci potrzebne — odparta May.

— Mam nadziejg.

LaSalle byto matym miasteczkiem zbudowanym na szczycie wzgorza, z ktorego
spogladato na Lac Vert i Rzeke Swietej Anny oraz liczne mniejsze wzgérza i doliny.
Przy gtownej ulicy staly dwa koscioty katolickie; jeden z cegly, drugi za$ z biatych
desek. Postgp ominatl LaSalle, jego wiktorianskie domy, stare kino 1 dtugi szereg
jednopigtrowych biur.

Maurice Pilote, optyk, zajmowal gabinet na pierwszym pigtrze, potozony nad
lokalem Pierre’a Pilote’a, doradcy podatkowego. Gdy May 1 Martin weszli do $rodka,
zastali tam optyka, jego recepcjonistke i jakiego$ starszego pacjenta. Rozmowa, w
ktorej byli pograzeni, urwata si¢ w jednej chwili, gdy rozpoznali Martina.

— Mon Dieu! — wykrzyknatl optyk — Martin Cartier! To zaszczyt gosci¢ pana tutaj!



— Nie byliSmy umoéwieni — zaczeta May.

— Chodzi o pania?

— O mnie — odpart Martin.

— Proszg, prosze¢ do gabinetu!

May 1 Martin weszli razem do niewielkiego pomieszczenia. Martin wyjasnit
sytuacje: ze jego widzenie ginie 1 wraca, Ze ostatniej nocy, w ciemnosci 1 mgle,
chwilowo stracit je w ogole. Optyk stuchat, robit notatki, a potem skierowat Martina
do ciemni 1 posadzit go przodem do tablic testujacych ostro$¢ wzroku.

— Zawsze miatem doskonaly wzrok — rzekt Martin.

— To by wyjasnialo celno$¢ panskich strzalow — powiedzial optyk. — Coz, prosze
si¢ nie denerwowac. Zrobig¢ panu doskonale okulary. Mo6j Boze, mie¢ przed soba
Martina Cartiera! Jest pan gotowy? Prosze¢ odczytaé pierwszy rzad liter.

Martin bezbtednie odczytat duze litery z pierwszego rzedu: ENYIZX, potem z
drugiego: HLBTDA, a na koncu z trzeciego: QFRM C.

May poczula taka ulgeg, ze miala ochotg¢ $miaé si¢ w glos. Wszystko jest w
porzadku. Wyjda stad i nim nadejdzie potudnie, poptyna na wyspe.

— Bardzo dobrze. Teraz przystoni¢ panu prawe oko. Prosz¢ odczyta pierwszy
szereg.

Czekajac az Martin zacznie czyta¢, sama przeczytata bezglos$nie litery z pierwszej
linjjki: ENYIZX. W gabinecie panowala cisza, stycha¢ bylo jedynie tykanie
§ciennego zegara.

— Pierwszy szereg, prosze — powtorzyl glosniej optyk, sadzac, ze Martin nie
ustyszal polecenia.

— Sprawdzmy drugie oko — rzekt Martin, nie przeczytawszy ani jednej litery.

— Byloby najlepiej, gdyby powiedziat mi pan, co widzi teraz lewym okiem, nie
denerwujac si¢ iloscia widzianych liter...

— Drugie oko — rzekt Martin ostro.

— Proszg¢ bardzo — Maurice Pilote przystonit Martinowi lewe oko.

— ENYIZX — czytat Martin. — HLBTDA. QFRMC.

— Doskonale — powiedziat optyk. — Wr6¢my teraz do lewego oka.

Z przystonigtym prawym okiem Martin wpatrywal si¢ w tablice. May
obserwowata, jak si¢ koncentruje, jakby przygotowywat si¢ do strzalu na bramke
Jorgensena. Mruzyt oczy 1 pochylony do przodu marszczyt brwi.

— Nic.

— Tylko gorny szereg.

— Powiedziatem: nic.

Optyk zerknat na tablicg, po czym upewnit sig, ze oko Martina przystonigte jest
wlasciwie. Nastgpnie odsunat zastong i1 polecit Martinowi czyta¢ obojgiem oczu.
Potem znowu tylko prawym, potem za$ jedynie lewym. Odpowiedz Martina
zabrzmiala tak samo:

— Nic.

Martin Pilote przybladt 1 spos¢pnial.

— Czy odni6st pan jakas$ kontuzje oka? — zapytat. Martin zasmiat sig stabo.

— Jestem hokeista.

— Mam na mysli szczegdlnie przykra kontuzje.



— Jedna — rzekt Martin. — Trzy lata temu.

— Kiedy przechodzit pan ostatnie badanie wzroku?

— W zesztym roku. W ramach badan kontrolnych.

— Czy to badanie byto podobne do dzisiejszego czy bardziej szczegdtowe?

— Ogolne.

— Chciatbym, aby udat si¢ pan do specjalisty.

— Przeciez dobrze czytam obojgiem oczu.

— Panskie prawe oko jest w dobrym lub prawie dobrym stanie — rzekt optyk. — I
pracuje za obydwa.

— Alez ja doskonale widzg¢ obojgiem oczu — powtorzyt Martin. — Styszal pan...

Optyk pokrecit przeczaco glowa.

— Na lewe oko jest pan praktycznie Slepy.

Slepiec... kto$ juz uzyt tego stowa. W gabinecie optyka nagle powiato chtodem, a
kiedy May spojrzata na Martina, zobaczyta, ze zamienit si¢ w kamien.

Najpierw nalezalo przeprowadzi¢ rozeznanie 1 znalez¢ dobrego lekarza. Maurice
Pilote polecit im okulist¢ w Montrealu, lecz okazato sig, ze jest na urlopie. Martin nie
chciat o tym rozmawiaé, nie chcial nawet o tym mysle¢. Pozbawiona pomocy May
wertowata ksiazke telefoniczna. Skad jednak miata wiedzie¢, kto jest godny
zaufania?

— Bedg ¢wiczyt wzrok — powtarzal Martin. — W ten sposob go wzmocnig.

— Martin, czy nie mozemy zadzwoni¢ do lekarza twojej druzyny i poprosi¢ go o
skierowanie?

— Oko to taki sam narzad jak inne, prawda? Mozna je naprawi¢ po urazie. Cwicze
stawy z rehabilitantem; znajd¢ kogos$ i do tych cholernych oczu!

May wpatrywala si¢ w rzedy nazwisk, az wzrok zaczat jej si¢ maci¢. Patrzyla na
t¢ spraweg z innej perspektywy niz Martin. Zamierzata jak najpredzej wyprawi¢ go do
specjalisty, a on bredzit o jakichs ¢wiczeniach.

— Zapytam Genny — zdecydowala. — Jesli sama nikogo nie zna, begdzie
przynajmniej wiedziata, kogo spytac.

— Wykluczone! — uciat ostro Martin. — Nie chcg, zeby ktokolwiek wiedziat o
moich ktopotach ze wzrokiem. Zaraz by si¢ to rozniosto.

— Alez, Martin, Genny jest nasza przyjaciotka! Nikomu nie powie. Musimy
powiadomi¢ ja i Raya...

— Nie! — krzyknat tak gto$no, ze umilkta przestraszona. Martin potrzasnat gtowa,
probujac si¢ opanowaé. Podszedt do sofy i usiadt obok May. Swiadom, Ze urazit jaq
ostrym tonem, objat ja delikatnie i1 szepnat do ucha:

— Przepraszam cig, May. Nie chcialem krzycze¢, ale nie chcg, by ktokolwiek sig
dowiedzial. Nawet Ray i Genny.

— Oni nikomu nie powiedza — powtorzyta May. — Mozemy im ufac.

— Wiem, ale tymczasem zachowajmy to w tajemnicy. Do czasu wizyty u
specjalisty bedg robi¢ ¢wiczenia. Wzmocnig site lewego oka.

Przystoniwszy sobie prawe oko, spogladat lewym, przesuwajac je od podtogi do
sufitu. Patrzyt z ukosa, mruzyt oczy, probowal wciaz od nowa, jakby mogt zmusi¢ je
do pracy sama sita woli.



— Potrafi¢ to zrobi¢ — o$wiadczyt. — Wiem, ze potrafi¢. Nim zacznie si¢ sezon,
bed¢ w doskonatej formie.

May spuscita wzrok.

— Wiesz, ze bede — powtorzyl, obejmujac ja 1 glaszczac po wlosach, jakby to ona
byta chora 1 potrzebowata ukojenia. Lub tez jakby sadzil, ze przestanie go kochac,
jesli nie bedzie hokeista.

— Nim zacznie si¢ sezon... — May pomyslala o ¢wiczeniach 1 treningach
zaplanowanych na sierpien 1 wrzesieh oraz o pierwszym meczu majacym odby¢ si¢
pierwszego pazdziernika.

— Do tego czasu nie méw nikomu, dobrze? — poprosit.

— Kto$ bedzie musiat zaja¢ si¢ Kylie, gdy pojadg z toba do lekarza.

— Nie cheg, by Genny 1 Ray dowiedzieli si¢ o tym — powtdrzyl Wpatrzona w
ksiazke telefoniczng May =zastanawiata sig, jak rozstrzygnaé kwesti¢ wyboru
wlasciwego lekarza z listy nazwisk, gdy odpowiedz przyszta sama.

— Zdaje sig, ze kogos mam — powiedziala, siggajac po stuchawke.

— Kogo?

— Pewna okulistke w Bostonie. Jest bardzo znana, nawet stawna, cho¢ musi juz
by¢ dos¢ leciwa. Zastanawiam sig tylko, czy wciaz praktykuje... To doktor Theodora
Collins.

— Skad ja znasz?

— Byla jedna z klientek mojej mamy — odparta May.

Gabinet doktor Collins miescit si¢ na szczycie Beacon Hill, skad rozciagal si¢
widok na park i cata Zatoke Bostonska. Kylie zostata w domu z Tobin 1 ciocia Enid.
Dzien byl goracy, a slonce sprawilo, ze wszystkie kolonialne budynki z cegly
wydawaly si¢ suche i czerwone.

Martin siedzial w poczekalni, mokry od potu. Mimo wlaczonego klimatyzatora
czut krople sptywajace migdzy lopatkami. Rano, podczas golenia, skaleczyt si¢ w
czterech miejscach. W s§rodku lata w Bostonie czut si¢ zle. Nie chciat traci¢ ani
jednego dnia wakacji nad Lac Vert. Niebawem zacznie si¢ sezon 1 minie kolejny rok,
nim tam wroca.

— Spo6znia si¢ — powiedziat.

— ByliSmy umowieni na druga. Minglo dopiero pi¢¢ minut...

Martin siggnal po ,,Boston Magazine”. Czytanie sprawialo mu trudnos¢, ale gdy
tylko otworzyt czasopismo, ujrzat swoje zdjecie. W stroju klubowym, z reka na
ramieniu Raya, u§miechat si¢ do obiektywu. Oczyma duszy ujrzal Puchar Stanleya 1
pomyslat o tym, jak pozbawit swoja druzyne tego trofeum. Mial nadzieje, ze dostanie
jeszcze jedna szanse, by gra¢ w kolejnym sezonie 1 wreszcie wygra¢ Puchar Stanleya.

— Wasze zdjgcie. — May zajrzata mu przez rami¢. Martin skinal glowa. Patrzyt na
fotografig, probujac si¢ na niej skupié, ale czul, ze ucisk zoladka staje si¢ coraz
silniejszy. Co ta lekarka, ta nieznajoma, ktorej nigdy nie spotkal, moze mu
powiedzie¢? Jesli pojawi si¢ przed uplywem kwadransa, wszystko bedzie dobrze...
Jesli sig¢ usmiechnie, to znaczy, ze bede zdrowy...

Rozgladajac si¢ wokot, probowal ogarnaé wzrokiem poczekalnig. Widzial
skorzane fotele, jasny dywan, niski stolik z kolorowymi czasopismami. Niebieski
wazon pelen byt zottych kwiatow. Na wszystkich $cianach wisiaty duze czarno-biale



fotografie latarni morskich. To wnetrze, sprawiajace wrazenie domowego, byto
bardziej przyjazne niz gabinet optyka w LaSalle. Czy ustyszy tu cos, czego sam nie
wiedzial? Przyjechat do pani doktor Collins, bo May zasugerowata wizyte wlasnie u
niej, ale czy nie znalaz! si¢ na puszczonej w ruch karuzeli, ktora bedzie przesuwac go
od jednego specjalisty do nastgpnego?

W otwartych drzwiach poczekalni pojawita sig starsza kobieta. Wszelka nadzieja,
1z moze to by¢ sekretarka znanej okulistki, szybko rozwiaty si¢ w chwili, gdy ujrzat
jej bialy fartuch 1 sposob, w jaki wtadczo przemierzyta wnetrze. UsSmiechneta sie.
Martin wcigz czut skurcz zotadka.

— May, to naprawde ty? — zapytala kobieta.

— Pani doktor Collins?

— Tak. Och, moja mata, jeste$ juz dorosta! Ilez to lat mineto... — Lekarka uscisngta
May. Obejmowaly si¢ dtugo, dajac Martinowi szans¢ wyobrazenia sobie, ile czasu
zajmie przedstawienie go, samo badanie i uprzejme pozegnanie.

— Jak si¢ miewa pani maz? — zapytata May, gdy przestaly wymienia¢ usciski. —
Doskonale pamigtam panstwa §lub. Odbywat si¢ w Old North Church...

— William zmart — odparta lekarka ze spokojem. — W zesztym roku. PrzezyliSmy
razem trzydziesci wspaniatych lat... Bardzo mi go brakuje.

— Przykro mi — powiedziata May. — Pamigtam, jak na panig patrzyl. Mialam
zaledwie siedem lat, ale panstwa §lubu nie zapomniatam.

Juz wczes$niej powiedziata Martinowi, ze cho¢ jej babcia 1 matka aranzowaty tak
wiele wesel w Nowej Anglii, od Greenwich w stanie Connecticut do Bar Harbor w
stanie Maine, niektore wyrdzniaty si¢ sposrod innych.

Lekarka przeniosta wzrok na Martina i uscisn¢ta mu reke. Poczut site ptynaca ku
niemu z jej dtoni. Zmruzyt oczy, by lepiej przyjrze¢ si¢ znanej okulistce.

— A to zapewne Martin — powiedziata.

— Tak, Martin Cartier.

— Bardzo si¢ ciesz¢ z naszego spotkania. William byt zagorzalym entuzjasta
hokeja. Wielokrotnie ogladaliSmy twoje mecze, a teraz dowiaduje sig, ze jeste$
me¢zem May.

— Mito mi panig pozna¢, doktor Collins.

— Moéw mi Teddy — odparta. — Ty takze, May. Twoja mama tak mnie nazywala.
Babcia twardo obstawata przy Theodorze, ale ona zawsze taka byla: nienaganna i
oficjalna. Nie badzmy tak ceremonialni, dobrze?

— Dobrze, bardzo nam mito — rzekta May.

Martin przygladat si¢ okulistce. Musiata mie¢ okolo sze$c¢dziesigciu pigciu lat.
Gtadko zaczesane, catkiem siwe wlosy nosita upigte z tylu glowy. Sznurek peret
oplatat jej szyjg, a uszy zdobily pertowe kolczyki. Jej Zywe niebieskie oczy byly
madre 1 mlodziencze zarazem. Dziwnie przypominala mu matkg. Powinien byt
wlasciwie optowac za kims mlodszym, nowoczesnym 1 przebojowym.

— WejdZzmy do gabinetu — powiedziata.

Za biatymi drzwiami otworzyl si¢ przed nimi zupetnie inny Swiat. Wszedzie staty
jakie$ instrumenty 1 aparaty. Jedno z biurek zajmowal duzy mikroskop, drugie za$
komputer. Martin poczul si¢ tak, jakby wszedl do tajemnego sanktuarium jakiego$
wybitnego naukowca, a nie delikatnej leciwej damy, ktéra chciata, by nazywali ja



., Teddy”.

— To moj gabinet badawczy — wyjasnita. — Wigkszos$¢ swoich prac pisze tutaj, na
miejscu, chce wigc mie¢ pod reka niezbedny sprzet.

— Prowadzisz badania? — zapytata May.

— Tak. Wyktadam na Harvardzie 1 musze wiedzie¢ wigce] niz moi studenci.
Wspotpracuje z bostonskim szpitalem okulistycznym 1 wigkszo$¢ pacjentow
przyjmuj¢ wilasnie tutaj. Zwazywszy na twoja szczeg6lna pozycje, Martin, mysle
jednak, ze poczatkowo bedziemy sig tu spotykac raczej prywatnie.

— Jestem pewien, ze to nic powaznego — odpart Martin.

Lekarka nie odpowiedziata, tylko gestem wskazata im miejsca. May 1 Martin
usiedli obok siebie, Teddy naprzeciwko. Przeprowadzila szczegotowy wywiad
pytajac o wszystko: od choréb przebytych w dziecinstwie po zerwane S$ciggna.
Szczegdlng uwage poswigcita alergiom 1 wezesniejszym kuracjom, a takze zabiegom
usunig¢cia migdatkow 1 nastawiania kostek.

— Czy odniostes jakie$§ obrazenia gtowy?

— Wielokrotnie.

— Pamigtasz je?

— Wszystkie, co do jednego.

— Mozesz je wymieni¢? — zapytata z uSmiechem, siggajac po kolejny arkusz
papieru.

Wstrzasy moézgu, peknigcia czaszki, ztamania kosci policzkowych, urazy
oczodotow, oderwanie siatkowki, przemieszczenie szczeki, rany thuczone czota,
brody i policzkoOw. Martin pokazatl okulistce blizny; ogladata je z podziwem. Z kazda
wigzala sig jaka$ historia, wspomnienie réznych przeciwnikow w réznych miastach.
Jednakze w okolicach oczu wypisana byta przede wszystkim opowies¢ o Nilsie
Jorgensenie.

— Co cig do mnie sprowadza? — zapytata Teddy, wystuchawszy relacji.

— No c6z, moj wzrok stat si¢ nieco zamazany — odparl.

— Zamazany?

— Tak. Nie zawsze. Czasami jest doskonaly. Niekiedy jednak widzg jak... — szukat
odpowiedniego stowa, jakby uzycie niewtasciwego okreslenia mogto pogorszy¢ jego
stan — ... jak przez mgl¢ albo jakas zastone.

— Obojgiem oczu?

— Gorzej jest z lewym — powiedzial, nie patrzac na May.

— Kiedy to si¢ zaczeto?

— Jaki$ czas temu — odpart, nadal unikajac wzroku zony.

— Ja dawno? Miesiac, dwa miesiace temu?

— Rok... — przyznat. — To zaczgto sig przed rokiem.

Pierwszy raz zauwazyl ten problem tuz przed zesztorocznymi play-offami,
podczas meczu z Rangersami, kilka tygodni przed dniem, w ktérym poznal May.
Wydawato mu si¢ to niewaznym drobiazgiem, szczegOlnie w porOwnaniu z
wypadkiem sprzed trzech lat, gdy Nils Jorgensen wpadl na niego z taka sita, ze
Martinowi §wiat pociemniatl w oczach.

Kiedys$ doznat tez sttuczenia oczodotu 1 odklejenia siatkowki. Stracit wtedy pot
sezonu, ale chirurdzy naprawili szkodg 1 nastepnej jesieni wszystko byto w porzadku.



Poczatkowo modlit si¢ przed badaniami wzroku, ale gdy tylko si¢ okazato, ze jest on
doskonaty jak dawniej, Martin stopniowo si¢ odprezyt.

Tak wigc az do ubieglego roku oczy miat w $wietnej formie. Pewnego dnia
wszakze zaczatl widzie¢ przez mgle. To stato si¢ nagle. Bez zadnego wyraznego
powodu. Poczatkowo myslat, ze cos mu wpadto do oka. Roztargniony, oberwat kijem
po gtowie. Lefebre zdobyt punkt dla Nowego Jorku, a Martin dostat nauczke: grac¢
twardo bez wzgledu na to, czy widzi si¢ ostro czy nie.

To nie byto powazne wyzwanie. Martin juz dawno odkryl, ze na lodzie potrafi
przystosowac si¢ do wielu rzeczy. Uprawial ten sport mimo odejscia ojca, a takze
mimo wiasnego rozwodu, $mierci matki i Natalie. Codziennie padat na 16d z bolem
kostek 1 kolan; z bélem, o ktérym lekarze mowili, ze sparalizowat juz kilku innych.
Zamglone widzenie w jednym oku nie bylo niczym powaznym, wptywato tylko na
jego szybkos$¢, lecz nauczyt si¢ ja kompensowac.

Teraz jednak, styszac jak sam mowi, iz trwa to od roku, poczut skurcz zotadka.
Dlaczego tak dlugo ignorowat oczywisty problem? Co bedzie, jesli okaze sig, ze
wtedy mozna bylto si¢ z nim upora¢, a teraz nie? Teddy robila notatki bez stowa
komentarza czy osadu. Nie chciat patrze¢ na May, nie chcial ujrze¢ przerazenia w jej
oczach, ale wyciagnat r¢ke, by dotknaé jej kolana, a kiedy spojrzal na jej twarz,
zobaczyl, ze uSmiecha si¢ z zachgta.

Teddy przystapita do badania jego wzroku, powtarzajac procedure, przez ktora
przeszedl u kanadyjskiego optyka. Widzenie obuoczne dobre, prawe oko sprawne,
lewe oko niesprawne.

— Teraz podejdz ze mna tutaj — polecita. — Obejrzg sobie twoje oczy.

— Mogg robi¢ ¢wiczenia — rzekt Martin, przemierzajac gabinet. — Wszystkie, jakie
zalecisz. Wiem, ze powinienem rozpoczaé je wczesniej 1 powiedzie¢ co§ podczas
ostatnich badan. Chyba sadzitem, ze jesli lekarz co$ zauwazy, to znaczy, ze mam
jaki$ problem, a jesli nie, to znaczy ze jestem zdrowy. Zawsze miatem dobre
wyniki...

Teddy z usmiechem wskazata mu miejsce po drugiej stronie stolika.

Usiedli naprzeciw siebie, migdzy nimi za$ swiecita lampa biomikroskopu. Teddy
poinstruowata go, by pochylit si¢ do przodu, opierajac twarz w przyrzadzie
przypominajacym maske. Wyjasnita, ze skieruje wiazke $wiatta na gatke oka i do jej
wngtrza, uzyskujac wielokrotnie powigkszony obraz.

— Widzisz, czego mi brak? — zapytal po chwili.

— Cierpliwosci — roze$miala sie.

— To nie jest moja najmocniejsza strona.

— Nie liczytam na nia. Pamigtaj, ze widziatam, jak grasz.

— Prawda...

Martin probowat siedzie¢ spokojnie, ale czul lgk. Mial ochote zerwal si¢ z
krzesta, chwyci¢ May 1 wybiec na ulicg. Nigdy nie byt dobry w spokojnym siedzeniu
w jednym miejscu: w fotelu lotniczym, na lezaku czy na tawce kar. Bolaly go
migs$nie, a mozg nakazywat bieg.

Teddy powiedziata, by oddychal gigboko, wigc to zrobit. Strach ostabt.

— Masz wewngtrzne zbliznowacenia — stwierdzila.

— Naprawde?



— Tak. Widz¢ miejsca rozwarstwienia siatkowki w lewym oku. To §lad urazu, o
ktérym mowites?

— Madame, urazy to dla mnie chleb powszedni — rzekt Martin.

— Tak przypuszczam — odparla.

Nastgpnie wyjasnita, ze wpusci mu do oczu krople, aby rozszerzy¢ zrenice. Nawet
nie drgnat. Za pomoca tonometru Teddy zmierzyta mu ciSnienie wewnatrzgatkowe,
by wykluczy¢ jaskre, w koncu zas specjalistycznym aparatem wykonata serig¢ zdjec.

Po chwili wyprostowala si¢ 1 u$Smiechngta na znak, ze badanie zostato
zakonczone. Robita teraz notatki. Martin spojrzat przez rami¢ na May, siedzaca po
drugiej stronie gabinetu. Krople 1 to dziwne $wiatto w oczach chwilowo zmacily mu
wzrok jeszcze bardziej, teraz wigc widziat jedynie ciemny ksztatt obok okna.

— Co znalaztas, Teddy? — ustyszat pytanie May.

— C0z, jest tam $lad naderwania siatkowki, o ktérym opowiadal Martin.

— Zatem to jest przyczyna? — zapytal Martin z pewna ulga. — Oberwatem w oko
blisko cztery lata temu... Nils Jorgensen zrewanzowat mi si¢ za jaki$ cios, ktorym go
pokonatem. Gratem wtedy w druzynie Vancouver i tam poddano mnie chirurgii
laserowej. Lekarz powiedzial, ze zrobil ,,miejscowe ztacze”. Wszystko byto dobrze.
Wiasciwie... nie miatem Zzadnych problemow. Odplacitem si¢ Jorgensenowi, a potem
on zndw mi si¢ zrewanzowat.

— To jakis diabelski krag — zauwazyta Teddy.

— To hokej — odpart Martin, wzruszajac ramionami.

Teddy pokiwata glowa. Z r¢kami ztozonymi na piersiach przypomniata mu
matke. W takiej samej pozie stata zwykle w kuchni domu nad Lac Vert, stuchajac
jednej z jego licznych nacigganych wymowek, dlaczego zamiast odrabia¢ lekcje, grat
z Rayem w hokeja.

— Stad wigc 6w problem? — upewnita si¢ May.

— Jeszcze nie jestem pewna — odparta Teddy. — Chciatabym zrobi¢ wigcej badan,
ale nie mam tu niezbednej aparatury. Czy mozecie przyjs¢ do mojego gabinetu w
szpitalu?

— Oczywiscie — rzekl Martin. — Mam tylko nadziejg, ze nie dowie si¢ o tym ani
prezes, ani menadzer naszej druzyny. Mam kontrakt na ten sezon i nie chcg, zeby
dowiedzieli si¢ o moich problemach ze wzrokiem. Juz i tak wystarczajaco utrudniaja
mi zycie z powodu kostek. Nie chcg dostarcza¢ im kolejnych argumentow.

— Nie dowiedza si¢ tego ani ode mnie, ani od mojego personelu — powiedziata
Teddy. — Nie mogg jednak prosi¢ o dyskrecj¢ wszystkich pracownikoéw szpitala. Co$
wam powiem: przyjdzcie po godzinach przyje¢. Jutro wieczorem. Moze po
dziewiatej?

— Dzigkujemy — powiedziata May z wdzigcznoscia.

— Merci bien — dodat od siebie Martin.

Chcial, by krople rozpuscity mu si¢ wreszcie w oczach, pamigtal bowiem o
wiszacych wokot fotografiach. Jeszcze raz pomys$lat o matce. Wspaniale
fotografowata.

— Kto robit te zdjecia? — zapytat.

— M) maz — odpowiedziata Teddy.

— Byl fotografikiem?



— To bylo jego hobby. LubiliSmy podrozowaé, szczegodlnie na wyspy. Oboje
uwielbialismy je. Wszedzie znajdowali§my latarnie morskie 1 William je
fotografowat.

— Dlaczego akurat latarnie?

— Bo sa pigkne na swo0j wlasny sposob 1 dlatego, ze William chcial odda¢ czes¢
mojej pracy z niewidomymi.

Niewidomy. To stowo napetlito Martina lgkiem, ale Teddy moéwita dalej,
opowiadajac o zbudowanej z cegiet latarni na cyplu Gay Head, o pasiaste] w Cape
Hatteras, kamiennej na Btock Island, a takze o czarnej kolumnie na Guli Island.

— Fotografia byta jego pasja — zakonczyta.

— Moja matka takze fotografowata — rzekt Martin.

— By¢ moze odziedziczytes jej talent — rzekta Teddy. Zaprzeczyl ruchem glowy.

— Nie, wrodzitem si¢ w ojca. Gram w hokeja.

— Moze bytby$ zaskoczony, co odkrytby§ w sobie, gdyby$ siggnal po aparat
fotograficzny — powiedziata Teddy.

Co$ Scisnglo Martina za gardlo. Wzrok zamglony kroplami 1 choroba
prawdopodobnie uniemozliwilby mu robienie jakichkolwiek zdjg¢. Chciat
odpowiedzie¢, lecz tylko potrzasnat przeczaco gtowa.

— A zatem do jutra w moim gabinecie.

— Dzigkujg, ze przyjmujesz nas w taki sposob — powiedziata May.

— Przynajmniej tyle moge zrobi¢ — odparta Teddy. — Martin to symbol Bostonu.
William nie postapitby inacze;j.

— Moja matka tez bylaby ci bardzo wdzigczna — powiedziala May, obejmujac
Martina. — Zahuje, Ze nie mogta poznaé mego meza.

— Mam wrazenie, ze wie o nim wszystko — rzekta Teddy.



ROZDZIAL 24

Lekki wiatr wiejacy przez dziedziniec przynidst wigezniom odrobing ulgi od zaru
lata. Wygladajac za kraty, Serge ujrzal chlopca z bejsbolowa rgkawica. Nie byt to
dzien odwiedzin, lecz gdyby nawet byl, nie bylo juz tu osoby, do ktorej chtopiec
przyjechat w odwiedziny. Serge uswiadomit sobie, ze to Ricky, syn Tina.

— Co on tu robi? — zapytal Jima, straznika.

— Przykra sprawa — odpart Jim. — Przychodzi tu, kiedy tylko moze.

— Przeciez jego ojciec nie zyje.

— Powiedz mu to.

— Nie wierzy? Jim pokrecil glowa.

— Pochowali go, wszystko odbylo si¢ jak nalezy, ale dzieciak nie chce pogodzic¢
si¢ z prawda.

— Co on porabia? — zapytal Serge, wciaz patrzac za kraty. Chlopiec miat okoto
osmiu lat, byt drobny, nosit niebieska koszulke i1 czapke druzyny Yankees. Na jednej
rece mial bejsbolowa rekawice, w ktéra uderzat pitka niczym miotacz czekajacy na
uderzenie, by zaja¢ swoja postawe.

— Stoi 1 rzuca pitka o mur, dopdki nie kaz¢ mu wraca¢ do domu.

— A co z jego matka?

— Ma wtasne klopoty.

— Czego chce ten dzieciak?

— Kto to moze wiedzie¢? — zapytal Jim, obserwujac chlopca. — Moze czeka na
swoja kolej, zeby znalez¢ si¢ w srodku. Jaki ojciec, taki syn.

— Jak mozesz tak moéwi¢? To okropne.

— Nie ja prowadzg statystyki — odpart Jim odchodzac, gdyz jego uwage
przyciagneta jaka$ utarczka po drugiej stronie dziedzinca i poszedt zobaczy¢, co sie
tam dzieje.

Serge wpatrywat si¢ w chtopca. Po co zawracat sobie glowg pytaniami? Przeciez
wiedzial, co robi Ricky: czeka na ojca, zeby zagrat z nim w bejsbol. Rozsadek nie
odgrywal tu Zzadnej roli. Nawet gdy Agnes w koncu go wyrzucita 1 Serge na dlugo
opuscit dom, zawsze planowat wielki powro6t, by potaczy¢ sig z synem.

Ciagle jednak co$ stawalo na przeszkodzie: nastgpny mecz, nastgpne przyjecie,
nastgpna konna gonitwa, nastgpna kobieta. Jego dzieciak nie zasluzyl na porzucenie.
Martin nie przestawat czekac¢ 1 zywic nadziei. Spogladajac przez okno lub patrzac na
jezioro, pragnal, by Serge wreszcie si¢ pojawit. Serge wiedziat; nikt nie musiat mu
tego mowic.

— Hej, chlopcze! — zawotat.

Chtopiec stal po drugiej stronie waskiej uliczki 1 udawal, ze nie styszy. Wciaz
ciskal pitka w rekawice, wpatrujac si¢ w nia z pelna 1 zarliwa koncentracja.

— Chtopcze! — ponownie zawotat Serge. — Ricky!

Na dzwigk swego imienia chiopak nastawil uszu, ale nadal nie spojrzat w strong,
z ktorej dobiegat glos. Piteczka coraz mocniej uderzata w skorzana rekawice.

— Grzeczny chlopiec — rzekl Serge. — Nigdy nie rozmawiaj z nieznajomymi,
szczegOlnie z gliniarzami.



Teraz maly odwrocit glowe, aby w ogodle nie widzie¢ Serge’a. Uderzenia piteczki
byly jeszcze mocniejsze.

— Tesknisz za tata — rzekt Serge. — Mnie rowniez go brakuje.

Chtopiec kolejny raz rzucit pileczka, ale chybil; podskoczyta na chodniku 1
uderzyta o drzewo. Ricky ruszyl za nia pedem, kluczac jak wytrawny gracz.
Podniodstszy pitkg, wrocit na to samo miejsce 1 ponownie zaczal ¢wiczy¢ rzuty 1
chwyty.

— Twoj tata byt dobrym cztowiekiem — powiedziat Serge.

Chtopiec mruknat co$ pod nosem i cho¢ Serge nie datby za to glowy, wydawalo
mu si¢, ze chtopiec go poprawia, méwiac: ,jest...”

— Opowiadal, ze dobrze grasz — ciagnat Serge. — To prawda?

Ricky nie odpowiedziat, tylko spial si¢ 1 rzucil pitkg najwyzej jak mogt.
Wystrzelita z jego reki wprost do nieba, a potem, wydajac przy tym
charakterystyczny odgtos, wpadta w nadstawiong regkawice.

— Wspaniale — rzekt Serge.

Ricky wroécit do indywidualnego treningu w odbieraniu pitki. Byt pigkny letni
dzien. Serge myslat o Lac Vert, zastanawiajac sig¢, gdzie w tej okolicy moze by¢
jakie§ przyjemne jezioro albo staw. Latem chlopcy powinni spedza¢ czas na
plywaniu i1 zabawach z kolegami, a nie na wyczekiwaniu pod wigzienna brama na
niezyjacego ojca.

Serge patrzyt na chtopca i myslat o Tinie. Podobienstwo byto uderzajace: mocna
budowa, wystajace kosci policzkowe, czarne oczy, ostrzyzone na jeza wilosy. Ile lat
miat Tino, gdy bardziej zainteresowal si¢ tym, co niesie ulica, niz trenowaniem
rzutow?

— Mo¢j syn duzo grat — powiedziat Serge. Dziecko wydawalo si¢ nie styszec.

— Grat bez przerwy; ¢wiczyl 1 trenowal, od rana do wieczora. Teraz jest
zawodowym sportowcem.

Mimo woli Ricky rozejrzal si¢ wokot. Wypadt z rytmu 1 pitka potoczyta si¢ w dal.
Tym razem gdy ja dogonil, przysunat si¢ o krok blizej krat.

— Tak... Jednym z najlepszych — mowit dalej Serge. — W przysztlym roku
zdobgdzie Puchar Stanleya, gra w druzynie Boston Bruins.

Ricky rzucit mu uwazniejsze spojrzenie, jakby starajac si¢ zorientowac, czy Serge
ktamie czy nie. Prawdopodobnie wczesniej styszal od swego ojca wiele klamstw.
Serge stat si¢ specjalista w dostarczaniu potprawd 1 nieprawd, wmawiajac sobie, ze
nie ma to znaczenia, ze to, co robi, nikogo nie powinno obchodzi¢, ale byt ktamca 1
zaslugiwat na podejrzliwe spojrzenie chlopca.

— Mo¢j syn to Martin Cartier, Ztoty Miot.

Ricky uniost brwi, jakby chciat powiedzie¢: ,,Moze tak, moze nie”, a potem
zaczat znowu rzucac pitka o $ciang, chwytajac ja w jednym podskoku.

— Nigdy nie przestal trenowa¢ — kontynuowat Serge. — Nie odrywat oczu od pifki,
1ty tez tego nie rob. Patrz na nig bez przerwy, Ricky, zeby ojciec byt z ciebie dumny.

Straznik uporat si¢ z bojka, wrdcil, stanat przy bramie 1 klaszczac w dionie
przestraszyt Ricky’ego. Chlopiec chwycit pitke 1 spojrzat na niego z mieszanina lgku
1 przekory w oczach.

— Wracaj do domu — rzekt Jim. — Nie zmuszaj mnie, zebym wezwal ludzi, ktorzy



odstawig ci¢ z powrotem.

— Czekam na tate.

— Wiesz, ze to nieprawda — prychnat straznik. — Wiesz, ze twdj ojciec umart.
Przykro mi z tego powodu, ale nie mozesz tu sterczec.

— Czekam na tatg. Jim potrzasnat glowa.

— Jeszcze chwila 1 wezwg policje.

Oczy chtopca rozszerzyly si¢ ze strachu. To go przekonato: wzmianka o policji.
Os$miolatek, a juz bat si¢ prawa. Serge’owi zrobito si¢ przykro za Tina: zostawil
jedynego syna. Gdybyz ojcowie potrafili cofna¢ swoje zycie, odebraliby wszystkie
nauczki 1 wrocili z nimi do czaséw, gdy ich synowie byli matymi dzie¢mi, gdy byt
jeszcze czas, by wszystko naprawic.

Nachmurzony Ricky zaczat si¢ cofac.

— Nie przestawaj trenowac, chtopcze! — krzyknat za nim Serge. — Ani na chwile.

— To 1 tak niczego nie zmieni — mruknat pod nosem straznik.

Ricky pochylit glowe, jakby to ustyszat, ale nic nie powiedziat. Po prostu cofat si¢
krok po kroku, wrzucajac piteczke w rekawice.

— Jestes kibicem Yankeesow? Kto jest twoim ulubionym graczem? — zawolat
Serge.

Ricky otworzyt usta, jakby chciat cos powiedzie¢, ale potem obrocit si¢ pokazujac
nazwisko wypisane na plecach koszulki: MARTINEZ. Serge byt z niego dumny, ze
si¢ nie odezwal.

— Tino Martinez — rzeklt Serge. — Porzadny gos¢.

Ricky zdecydowanie kiwnat glowa. Po chwili zaczat 1$¢ szybciej, a potem biec.

— Nie wracaj — rzekt Jim.

— Trenuj wytrwale! — zawotat Serge. — I nie rozmawiaj z nieznajomymi!

Zastanawial si¢, czy poczta juz przyszia. Sprawdzat to kazdego dnia. Napisanie
listu do Martina pozwolito mu o czym$ $ni¢, marzy¢ i mie¢ na co$ nadziejg. Miat
powdd, by si¢ budzié, a kosztowato go to jedynie znaczek 1 kopertg. Pora sprawdzic,
czy ma jakas korespondencjg¢. Zaczal iS¢ przez dziedziniec, a potem biec.

Cartierowie postanowili zamieszka¢ w Black Hall zamiast w miejskim domu,
gdyz atmosfera wsi byla nieco spokojniejsza, a powietrze $wiezsze 1 bardziej
podobne do tego znad Lac Vert. Poza tym w Black Hall tatwiej byto o opiek¢ nad
Kylie.

— Czegokolwiek by$ potrzebowala, daj zna¢ — powiedziala Tobin. — On musi by¢
zdrowy. Taki sportowiec jak Martin...

— Wiem — odparta May zalamujacym si¢ glosem. Nie chciata ptaka¢ w obecnosci
Martina. Wciaz mieli nadziej¢. Teddy nie powiedziala im jeszcze wszystkiego. — To
takie niesprawiedliwe — zatkata. — On si¢ boi. Nie mogg na to patrzec.

— Ma ciebie — rzekla Tobin. — Przejdziecie przez to razem.

Odbyli dtuga podr6éz do Bostonu i1 tym razem Martin nawet nie probowal siadac
za kierownica. Jego wzrok dramatycznie si¢ pogorszyt od poczatku lata.

Poprzedniej nocy Zzadne z nich nie spato. May lezata bez snu, wpatrujac si¢ w
sufit 1 widzac, ze Martin takze nie $pi 1 patrzy w $ciang. Obserwowata gwiazdy
pojawiajace si¢ na zachodnim niebie. Gdy rano zapiat kogut sasiada, ona jeszcze nie



spata. Myslata o liScie Serge’a. Przywiozta go znad jeziora w nadziei, ze Martin go
przeczyta. Myslenie o czymkolwiek innym zbyt ja zatrwazato.

Dzisiejszy dzien wydawat si¢ bezkresny. Ani ona, ani Martin nie byli glodni;
zmierzajac na umowione spotkanie z Teddy, jechali autostrada na pétnocny wschod.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytala, skrecajac na wschod. Z dala wida¢ byto
wiezowce centrum Bostonu. May poczula skurcz zotadka, zastanawiajac sig, co ich
czeka.

— Swietnie. A ty?

— Doskonale — odpowiedziata, wiedzac, ze oboje ktamia. To dziwne: wozié
Martina. May uzyskata prawo jazdy jako szesnastolatka 1 od tego czasu prowadzita
samochod, dobrze czujac si¢ na drodze. Jednak od kiedy byli razem, za kierownica
zawsze siedziat Martin.

By zagluszy¢ cisze, wiaczyla radio. Znalazta jaka$ stacje nadajaca dobra muzyke i
wystuchali kilku piosenek. Odprgzona, poczuta otuche; moze si¢ okaze, iz wszystko
jest w porzadku. Martin takze musial to poczu¢, bo potozyl dton na jej udzie.

— Dzigki, ze mnie wieziesz... — powiedziat.

— Przynajmniej tyle mogg zrobi¢ — odparta.

— Nie mysleg jedynie o samochodzie — rzekt. — Dzigkuje, ze jeste$ tu ze mna, May.

— Mito mi to slysze¢ — powiedziata, wspominajac stowa Tobin o sile i
wytrwatosci. Spojrzata na meza 1 zobaczyta, ze przystania sobie najpierw jedno oko,
a potem drugie, sprawdzajac w ten sposdb widzenie, jakby w czasie podrdzy problem
miat si¢ sam rozwigzac.

Postgpujac zgodnie z wczesniejszymi instrukcjami Teddy wjechali prosto na
kryty parking szpitala i przez napowietrzny korytarz weszli do gtdownego budynku. Z
oszklonego pomostu wida¢ bylo ciemne wody zatoki ozywionej ruchem proméw i
tankowcow, docieraty sttumione dzwigki muzyki ze spacerowych statkow i jachtow.
Na zewnatrz ludzie rozkoszowali si¢ przyjemnosciami letniego wieczoru, podczas
gdy oni wkraczali do medycznego §wiata klimatyzacji, dezynfekcji 1 napigcia.

W przeciwienstwie do jej prywatnego gabinetu, gabinet Teddy Collins w
Bostonskim Szpitalu Okulistycznym byt bardzo nowoczesny, wszystko 1$nito w nim
biela 1 chromem. Od razu poprosita, by weszli, aby zminimalizowac
prawdopodobienstwo, ze zostana przez kogos$ rozpoznani.

Gdy May ruszyta za Martinem do pokoju badan, Teddy zatrzymata ja u drzwi.

— Chciatabym zbada¢ Martina sama — powiedziata.

— Oczywiscie. — May poczuta si¢ dotknigta. Nie chciala traktowac tego osobiscie,
ale nagle zrobilo jej si¢ stabo.

— Wejdz tam, Martin — polecita Teddy. — Usiadz na krzesle przy stoliku. Chce
pokazac co$ May.

Martin skinal glowa i wszedl do wskazanego wnetrza. Teddy wprowadzita May
na zaplecze pracowni 1 powiedziala, ze moze tu zaczekac¢. Potozyla przed nia bialy
oprawny w skore album.

— Moje slubne zdjecia — powiedziata. — Pomys$latam, ze chetnie je obejrzysz.
Znajdziesz tu wiele fotografii twoich i twojej mamy.

— Dzigkuje — odparta May, patrzac na bogato tloczona skoére oraz ozdobnie
splecione inicjaty ,,T & W” Potem uwaznie zmierzyta Teddy wzrokiem. Czyzby



pomylili si¢ w wyborze lekarza Martina? Przychodza do niej w takiej chwili, oboje
niemal sparalizowani ze strachu, a ona pokazuje swoje $lubne fotografie? Jednakze
na widok pooranej zmarszczkami i wspolczujacej twarzy Teddy oraz jej skupienia
oczy May napetnily si¢ tzami.

— Tak bardzo go kocham — powiedziata.

— Wiem.

May pochylita gtowe, ocierajac 1zy.

— Rozumiem ci¢ — rzekta Teddy. — Martina czekaja teraz trudne chwile.

— Zatem juz wiesz...

— Podejrzewam, ale nie jestem pewna stopnia zaawansowania. Bedziemy to
wiedzie¢, gdy zakoncze badania.

— Bardzo si¢ boje o Martina — przyznata May. — Prosze cig, Teddy, pom6z mu.
Prosze...

— Zrobig, co bede mogta. — Teddy uscisneta ja 1 wyszta, zostawiajac May sama w
wielkim naroznym gabinecie. Z okien wida¢ byto lezace po drugiej stronie zatoki
bostonskie lotnisko Logan, gdzie wzbijaty si¢ i ladowaty samoloty. Sciany gabinetu
zdobity pigknie sfotografowane przez Williama latarnie morskie z catego Swiata.

Jednak May nie patrzyta ani na lotnisko, ani na morskie latarnie. Skupita si¢ na
albumie. Wypehniaty go fotografie Teddy 1 Williama, Emily 1 Lorenza Dunne oraz
cioci Enid 1 samej May, ale przede wszystkim Samuela 1 Abigail Taylorow.
Whpatrujac si¢ w fotografie swego ojca, May nie mogta oderwac od niego oczu.

Wygladat doktadnie tak, jak go zapamigtala. Wysoki, silny, z ciemnymi
falujacymi wlosami i orzechowymi oczami. Nosit szary garnitur 1 niebieski krawat.
Mruzac oczy, May byla przekonana, ze widzi jego wzdér: malenkie mewy.
Podarowata mu ten krawat na Dzien Ojca. Usmiechajac si¢ do obiektywu, jedna reke
opieral na ramieniu May.

L.zy naplyngly jej do oczu. Miala wtedy szes¢ albo siedem lat, byta wigc w wieku
Kylie. Na kazdym zdjeciu znajdowata si¢ nie dalej niz dwa kroki od ojca. Uwielbiata
g0, a on jej uczucie odwzajemniat.

Mito$¢ znaczy tak wiele. Rodzina i starzy przyjaciele sa pomocni nawet wtedy,
gdy juz ich nie ma. May zamkneta oczy, odsuwajac od siebie fotografie. Wywotata w
pamigci twarze rodzicow. Ojciec wciaz usmiechat si¢ do niej. Odzyskata go w dniu
wizyty u Serge’a.

Dzigkowata Bogu za Martina, za to, ze chciat by¢ ojcem dla Kylie. L.zy sptywaty
jej po policzkach. Pragngta, aby Martin tez odzyskat swego ojca. Aby bez wzgledu na
to, co ujawni badanie, czut jego site 1 mito$¢ 1 mogt sig¢ na nich oprze¢.

Martin nigdy nie lubit wizyt u lekarzy. Gdy byt dzieckiem, matka musiata go
przekupywac, by zgodzit si¢ p6js¢ do pediatry, kiedy za$ dordst, ograniczat si¢ do
rutynowych badan kontrolnych prowadzonych przez lekarza sportowego i doraznego
leczenia po urazach 1 kontuzjach odnoszonych podczas meczow 1 treningdow.

Siedzac wigc teraz w wysoce specjalistycznym gabinecie czut znaczny niepokd;.
Zalowal, ze May nie pozwolono wej$¢ tu wraz z nim. Okulistyczne instrumenty
wygladaty jak narzedzia tortur.

— Jak si¢ czujesz, Martin? — zapytata Teddy.

— Swietnie — sktamat.



— To dobrze. Zrobi¢ dzi$§ kilka badan trochg bardziej skomplikowanych niz
wczorajsze, chcialabym wigc, zebys$ postarat si¢ odprezyc.

— Jestem rozluzniony — powiedzial, cho¢ migsnie karku i ramion miat napigte jak
struny.

— To dobrze, moj drogi. — Mimo matczynego sposobu bycia postgpowanie Teddy
byto catkowicie profesjonalne. Skontrolowala narzedzia, zrobita notatki. — Zrobie
angiogram, ktory zbada wszelkie zmiany siatkowki, ale zeby uzyska¢ mozliwie
najlepszy obraz, musz¢ wstrzykna¢ kontrast. Nie jeste$ alergikiem, prawda?

— Nie — odpart Martin. Majac za soba mielogram, czyli badanie rdzenia
kregowego, jakiemu poddano go po powaznej utarczce z kilkoma zawodnikami New
Jersey Devils, w ktora wdat sig pie¢ lat temu, wiedziat juz, co oznacza wstrzykiwanie
kontrastu. Sama mys$l o tym sprawila, ze poczut si¢ okropnie, co Teddy od razu
zauwazyla.

— To nie jest przyjemne — powiedziata. — Niektorzy czuja mdtosci.

— Pamigtam.

— To badanie da mi jednak peten obraz sytuacji...

— Zr6b je — przerwat jej Martin. — Rob co trzeba. Znios¢ wszystko, byle si¢ z tym
upora¢. Wykonaj wszystkie badania, postaw diagnozg i przepisz lekarstwa. Bedg je
zazywac, bylebym tylko moégt w przysztym miesiacu rozpocza¢ treningi. Poddam si¢
wszystkim zaleceniom: ¢wiczeniom, zabiegom chirurgicznym, zrobi¢ wszystko...

— Martin... — zaczela.

Martin nie lubil prosi¢ ani blagaé, chcial mie¢ jasno$¢ sytuacji, powinna to
zrozumie¢. Byla entuzjastka hokeja i prawdopodobnie leczyta juz innych hokeistow.

— Muszg szybko poczuc sig lepiej — powiedzial. — To moze by¢ moj ostatni rok.

— Twoj ostatni rok?

— Ostatni rok gry w hokeja — teraz, gdy zaczat méwi¢, miat wrazenie, ze stowa
biegna coraz szybciej. — Jestem juz za stary na’ hokeiste. Stawy mi wysiadaja; tak si¢
dzieje, gdy ktos gra rownie dtugo jak ja. Nie mowitem tego May, lecz zamierzatem
1$¢ na emerytur¢ juz w tym roku.

— Masz na mysli odejscie po najblizszym sezonie? — Teddy zmarszczyta brwi.

Martin pokrecil przeczaco gtowa.

— Miatem na mysli miniony sezon.

— Ale nie...

— Nie mogtem. Musz¢ zdoby¢ Puchar Stanleya.

— Jeste§ wspaniatym hokeista, Martin. Z Pucharem czy bez. Zaprzeczyt
zdecydowanym ruchem gltowy. Moze si¢ mylit;

prawdopodobnie nic nie rozumiata.

— On jest wszystkim — powiedziatl. — Wlasnie dlatego gram przez cate zycie. Moj
ojciec zdobywat ten puchar trzy razy. Tak, trzy razy. Przez ostatnie dwa lata, odkad
jestem z May, bylem tak blisko. Tak blisko zwycigstwa...

— Widzialam ci¢ w telewizji.

— Gdybym wygrat sidodmy mecz, juz bylbym na emeryturze — mowit dalej z
bijacym sercem. — Taki byl mdj plan, lecz stalo si¢ inaczej. Jeszcze jeden rok, pani
doktor. To wszystko, czego potrzebuje. Jestem przekonany, ze tym razem wygram.
Jeszcze jeden rok.



Teddy stala przed Martinem z opuszczonymi rekami. Oczy mial tak zamglone, ze
ledwie ja widzial.

— Robi si¢ coraz gorzej zamiast lepiej — przyznal, pozwalajac ptynaé stowom. —
Gdy budzg si¢ rano, prawie nie widzg.

— Wiem.

— DoprowadZ mnie do porzadku — powiedziat. — Daj mi jeszcze jedna szansg na
ZWYCIgStwo...

— Martin — powiedziata tagodnie. — Nie wiemy, co dzi§ znajdziemy. Obiecujg, ze
zrobi¢ wszystko co w mojej mocy. To cudowne, ze jeste$ pacjentem tak chetnym do
wspolpracy z lekarzem. Nie masz pojgcia, jakie to wazne.

— Zrobig wszystko — zapewnil.

Gdy nie odpowiedziata, zamilkt. Czul, ze twarz mu plonie, a struny glosowe bola
go tak, jakby krzyczat. Zamknal oczy i zebral si¢ w sobie, podobnie jak to czynil w
najtrudniejszych meczach. Teddy zrobi wszystko co w jej mocy. Poczul jej rek¢ na
ramieniu i podniost wzrok, nie mrugajac oczami ani si¢ nie uSmiechajac.

— Jestem gotowy — rzekt. Rozpoczety sig¢ badania.

Poprzez kreatoskop na rogoéwki padly koncentryczne kregi swiatta, tworzac
topograficzna mapg wszelkich defektow strukturalnych. Nastgpnie Teddy postuzyta
si¢ pachymetrem, by dokona¢ pomiaru grubosci rogéwki 1 mozliwych obrzgkow.

Martin zmusit sig¢, by siedzie¢ spokojnie, bez ruchu cho¢by jednego migsnia.
Skupit sig, jakby pedzit do bramki. Powiedziat sobie, ze witasnie to badanie jest
najwazniejszym meczem, jaki kiedykolwiek rozgrywal, ze jesli upora si¢ z tym
dzisiaj, wytrwa rowniez do finalowego meczu o Puchar Stanleya i1 otrzyma kolejna
szanse¢. Czut mdtosci, a oczy piekly go 1 bolaty.

Kolejne badanie, gonioskopia, pozwolilo zmierzy¢ kat przedniej komory oka,
oftalmoskop za$ — obejrze¢ nerw wzrokowy, siatkowke, naczyniowke i1 czes$¢ ciata
rzeskowego — miejsce umocowania wigzadetek soczewki i komorek, ktore reguluja
wilgotnos¢ oka.

— Oko funkcjonuje niczym aparat fotograficzny lub kamera — mowita Teddy — ale
w istocie widzimy mozgiem.

Wyjasnita, ze §wiatto pada przez rogowke, zZrenice 1 soczewke na siatkowke, ktora
dziata jak blona filmowa; powstaje na niej pomniejszony, odwrocony obraz
ogladanego obiektu. Prgciki 1 czopki siatkowki, uczulone na ilo$¢ 1 barwe $wiatla,
przeksztatcaja je w impulsy elektryczne przenoszone przez nerw wzrokowy do
mozgu. Na ich podstawie mdzg tworzy obrazy.

— Prawym okiem widz¢ doskonale — rzekt Martin, mocno trzymajac porecz fotela.
— Wiem, ze lewe jest stabsze, ale moge przeciez patrze¢ prawym...

Teddy kazala mu oddychaé gleboko, gdy bedzie wstrzykiwaé kontrast. Poczul
fale mdiosci. Wyobrazit sobie szydzacego Jorgensena i to pozwolilo mu spokojnie
znies¢ dokonywang specjalnym aparatem rejestracje zmian siatkowki. Btyski §wiatta
oszotomity go niczym flesze fotoreporteréw czekajacych przed szatnia, gdy najmniej
si¢ ich spodziewat.

Te eksplozje swiatta obudzity dawne wspomnienia: oto on sam w wieku czterech
lub pigciu lat idzie z ojcem dlugim korytarzem. Wiasnie skonczyl si¢ jaki§ mecz,
druzyna ojca wygrala. Martin pamigtat gtebokie poczucie dumy, swiadomos¢, ze jego



ojciec jest najlepszym hokeista Kanady. Niosac jego tyzwy czul, Zze nic ich nie
rozdzieli. Matka zaskoczyta ich wtedy, robiac zdjgcie.

Wciaz miat t¢ fotografi¢. Po latach, gdy Serge wygrat swoj pierwszy Puchar
Stanleya, odnalazl ja w szufladzie biurka.

Woweczas, zniechgcony juz do ojca, czut ztos¢ potaczona z duma.

Siedzac teraz w gabinecie Teddy, myslat o siddmym meczu, o tym, jak bardzo
pragnat, by ojciec zobaczyt jego triumf. Myslat tez o wizycie May u Serge’a oraz o
otrzymanym liscie, ktorego nie otworzyt. Odetchnat gigboko, by pozby¢ si¢ tych
mysli.

Na monitorze komputera pojawity si¢ jakie§ obrazy, zaskrzeczata drukarka.
Martin poczul, ze musi skorzysta¢ z toalety. Teddy wskazala mu droge przez hol.
Zapytala, czy bedzie potrzebowal pomocy, zeby wréci¢ do gabinetu. Odparl, Ze nie,
powiedziata wigc, ze chce go zobaczy¢ za kilka minut. On za$ taknal informacji, by
natychmiast opracowac jaki$ plan dziatania. By zaja¢ si¢ oczami.

Czekajac na Martina, May ogladata stare fotografie Teddy. Jej §lub odbyl si¢
pewnego czerwcowego ranka w Old North Church, a poniewaz ani w jej rodzinie, ani
w rodzinie Williama nie byto matych dzieci, May odegrata rolg¢ dziewczynki sypiace]
kwiaty.

— Twoja rodzina byta dla mnie bardzo dobra — powiedziata Teddy, wchodzac do
gabinetu-poczekalni.

May poczuta skurcz zotadka. Dlaczego Teddy nie mowi o Martinie? Gdyby miata
dobre wiadomosci, czyz nie przekazataby ich od razu?

— Masz na mysli to, jak moja mama 1 babcia urzadzity twoje wesele? — zapytata
powoli.

— Tak, mys$lg o nich. Mysle o was wszystkich. Tego dnia byliscie jednymi z
naszych najmilszych gosci.

— Dzigkuje. Nieczgsto uczestniczyliSmy w organizowanych przez nas
uroczystosciach. Wasze wesele bylo jednym z tych niewielu, jakie pamigtam.

— Moze wlasnie dlatego tak si¢ cieszg, ze przyszliscie z tym do mnie. Abym
mogla ci podzigkowac, starajac si¢ pomoc Martinowi — powiedziala Teddy bez
usmiechu. W jej glosie brzmiata ostra nuta, jakby chciata ostrzec May, ze trzeba
dziata¢ bez zwtoki.

Z piersi May wyrwato si¢ sttumione westchnienie, ale zaschto jej w gardle,
zapytala wigc oczami. Teddy siadta za biurkiem 1 ukladajac stertg papierow oraz
komputerowych wydrukéw podniosta wzrok ku Martinowi, ktory stanat w drzwiach.

Martin przemierzy} gabinet i usiadt obok zony. Sciskajac jej dton, wshuchiwat si¢
we wilasny oddech tak cigzki, jakby wtasnie wspiat si¢ na wysokie wzgorze. Umyst
pulsowat mu od szczegotowych, trudnych pytan. Teddy wlozyta okulary, gotowa
rozpoczaC roZmowe.

— Zamierzam rozmawia¢ z wami otwarcie — powiedziata.

— Sytuacja jest skomplikowana. Skomplikowana, pomyslal Martin, chwytajac si¢
tego jednego stowa. Nie byla straszna, ani nawet zta. Tylko skomplikowana. Teddy
uniosta jedno ze zdje¢ zrobionych podczas testow. Widniata na nim wielka czerwona
plama z ciemnymi kropkami i1 przebiegajacymi przez nig przerywanymi liniami.



— Twoje lewe oko — stwierdzita — wykazuje znaczne uszkodzenia. Kiedy dochodzi
do uszkodzenia drazacego, przez siatkowke przesacza si¢ nieco szklistej cieczy,
odklejajac ja od czego$, co nazywa si¢ nabtonkiem pigmentowym. Chociaz widzg tu
slady stosowania krioterapii, owego laserowego zabiegu, o ktorym wspominates,
stwierdzam tez, ze w bliznie ponownie powstat otwor.

— A zatem mam nastgpne rozwarstwienie siatkowki?

— zapytal Martin, obliczajac jednoczesnie, ile czasu zabierze mu uporanie si¢ z ta
sprawa: jeden dzien na zabieg chirurgiczny, tydzien noszenia opatrunku, za dwa
miesigce bedzie mogt gra¢. Poczut ulge.

— Czy to powazne? — zapytala May.

— Klopotliwe, ale niezbyt przykre — zapewnit Martin, $ciskajac jej dton.

Jednak Teddy si¢ nie u§miechata.

— Plamka, bo tak nazywa si¢ centralna cz¢$¢ siatkowki, jest odwarstwiona juz od
pewnego czasu. Prawdopodobnie w tym samym czasie musiate§ przechodzi¢ jakas
infekcjg. W twoim lewym oku nie ma widzenia.

Martin pozwolit wybrzmie¢ tym stowom. Uslyszal, jak May wydaje z siebie
krotki okrzyk; jej dlon ostabta, niemal wysSlizgneta si¢ z jego reki. Martin
odchrzaknat, probujac powstrzymac serce, ktore chciato wyskoczy¢ mu z piersi.

— Wiem — rzekt. — Juz optyk w LaSalle nam to powiedziat. Na szczgscie moge
patrze¢ prawym okiem. Widz¢ obydwoma naraz. Nie tylko samym lewym.

— Martin — przerwata mu Teddy — twoje prawe oko rowniez jest zaatakowane.

— Ale w prawe oko nigdy nie bytem uderzony.

— Nigdy?

— W kazdym razie nie powaznie. Obytlo si¢ bez zabiegu chirurgicznego.

— Zaaplikowano ci kiedy$ duza dawke kortyzonu do prawego oka?

— Do obojga oczu. Tak, kortyzon... — odparl Martin — pamigtam te zastrzyki. Nie
byly przyjemne.

— Brat kortyzon z powodu zapalenia stawow kolan 1 kostek — wtracita May — oraz
w zwiazku ze stanem bioder 1 barkow...

Martin stuchat glosu zony zatlujac, ze nie widzi jej wyrazniej. Probowat przetknac
sling, ale mial zbyt sucho w ustach.

— W twoim prawym oku widzg... — zaczeta Teddy.

— Tym dobrym?

— Tak, w twoim ,,dobrym” oku. Widz¢ w nim sytuacj¢ znana jako oftalmia
wspoéiczulna.

— Wspoélczulna... — powtdrzyla May 1 Martin zrozumial, ze chwycita si¢ tego

stowa, ktore zabrzmiato mito i tagodnie.

— To rzadki stan zapalny oka, ktory czasami powstaje po drazacym urazie drugiej
galki ocznej. Symptomy oftalmii obejmuja $wiattowstret, trudno$¢ koncentracji
wzroku oraz znaczny obrzgk w oku przeciwnym niz to, ktore doznato uszkodzenia.

— Ale to byto dawno — powiedzial Martin. — Jorgensen uderzyt mnie podczas
meczu w Vancouver. Cztery lata temu...

— Schorzenie moze si¢ ujawni¢ w ciagu tygodnia lub dwoéch, albo pozostawaé w
uspieniu przez kilka lat.

— Jak? — zapytata May, $ciskajac dton Martina. — To brzmi nieprawdopodobnie.



— Uraz drazacy wywotuje rownolegly proces immunologiczny, ktéry szkodliwie
oddzialuje na ten sam typ tkanki w drugim oku.

— Ale kortyzon pomaga? — zapytal Martin. — Dlatego chciala§ wiedzie¢, czy mi go
aplikowano?

— Kortykosterydy czasami dziataja. Ale dlugotrwale ich uzywanie moze
powstrzyma¢ organizm od wytwarzania wlasnych hormondéw tej grupy 1 w pewnych
przypadkach spowodowac opor.

— A wtedy? — zapytal Martin.

Czul, ze Teddy bacznie mu si¢ przygladaj styszal dochodzace ze strony May
ciche tkanie. Brzmiato tak bolesnie i stycha¢ w nim byto taki Iek, ze Martin chcial
wzia¢ ja w ramiona i powiedzie¢, ze wszystko bedzie dobrze. Ale nie mogt sig
ruszy¢, nie byl w stanie oderwac spoj rzenia od Teddy.

— Czy trace wzrok? — zapytal.

— Tak.
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Diagnoza pozostawiala pewna nadziej¢. Teddy wstrzyknegta Martinowi kortyzon,
znieczulajac przed zastrzykiem okolicg¢ oka, a nastgpnie przepisata krotkie leczenie
duzymi dawkami prednizonu. Po tygodniu oceni stan zapalny 1 zdecyduje, co dale;j.

Najprawdopodobniej czekal go zabieg chirurgiczny, polegajacy na wszyciu do
twardowki oka materiatu silikonowego. Innym rozwiazaniem byloby wstrzyknigcie
do gatki ocznej substancji gazowej: mikroskopijny pecherzyk pehitby taka sama rolg
jak silikonowa ,,plomba”, a po spetieniu owej funkcji zostalby usunigty.

May 1 Martin stuchali tych wyjasnien kompletnie odrgtwiali. Dton Martina byta
lodowato zimna, a spojrzenie wydawato si¢ nieobecne, jakby w ogole nie byto go w
tym pomieszczeniu. May doszta do wniosku, ze powinna wszystko zapisac, siggneta
wigc do torebki po notes.

— Wskaznik udanych zabiegdw ponownego przyklejenia siatkowki jest catkiem
wysoki — powiedziata Teddy. — Jesli za§ chodzi o plamke, bedziemy musieli
sprawdzic...

— Plamke? Jaka plamke¢? — zapytala tgpo May. Zaraz, byla juz o tym mowa...
Gdyby notowata wszystko od poczatku, toby rozumiata, nie kazac Teddy sig
powtarzac.

— To najbardziej wrazliwa, centralna czg$¢ siatkbwki — odpowiedziata Teddy,
najwyrazniej nie majac nic przeciwko temu, by wytlumaczy¢ wszystko ponownie. —
Jesli odwarstwienie siatkowki trwa zbyt dlugo, rokowania dobrego widzenia
centralnego nie sa pewne.

— A co jest pewne? — wpadt jej w stowo Martin. — Co poskutkuje?

— Dla skomplikowanych przypadkow jak twd) mamy ztozone wielotorowe
procedury, takie jak witrektomia, czyli usunigcie ciata szklistego. Muszg
przestudiowa¢ wyniki badan 1 zastanowi¢ si¢ troche dtuzej, zanim uzyskam pewnos¢.
Zobaczymy, jak zareagujesz na prednizon, a kiedy wrocisz tu za tydzien...

— Za tydzien?! — wybuchnal Martin. — Nie mam tygodnia! Wkrotce zaczynaja si¢
treningi 1 do tego czasu muszg juz by¢ formie!

— Martin, wiem, ze to dla ciebie szok, ale postaraj si¢ zrozumie¢, ze staram si¢
uratowa¢ twd] wzrok w takim stopniu, w jakim to mozliwe. Nie mowig¢ o
przywrdceniu ci pelnego widzenia, ale o tym, by zahamowa¢ pogarszanie i ...

— Dajesz mi do zrozumienia, ze nie bed¢ gra¢ w hokeja? Nigdy?

— Tak — odparta Teddy. Z r¢kami ztozonymi na biurku spogladata otwarcie i
wspoiczujaco. To stlowo przenikngto May dreszczem. Poczuta, ze dlton Martina
zsuneta sie z jej reki.

— Chodzmy, May — rzekl, unoszac si¢ z krzesta.

— Martin... — May prébowata go uspokoi¢. — Postuchaj, co méwi Teddy.

— Uslyszalem juz wszystko, co chciatem ustysze¢. ChodZmy!

— Terapia musi by¢ rozpoczgta natychmiast — powiedziata spokojnie Teddy, jakby
Martin wciaz siedziat, a nie szykowat si¢ do skoku. — Nie powinnismy traci¢ czasu.

— No wilasnie! — parsknal Martin. — Dlatego stad wychodzg! — Chwycit
marynarke, upuscit ja 1 podnidst ponownie. Zmierzajac do drzwi, skierowat si¢ w zla



strong 1 uderzyt w biblioteczke. Obrocit si¢. — May?

— Usiadz, Martin — blagala. — Proszg cig, rozmawiamy o twoich oczach!

— Sa w wystarczajaco dobrym stanie! Widziatem litery u optyka w LaSalle,
prawda? Idziesz?

— Postuchaj mnie, Martin — powiedziala ostro May z oczami pelnymi tez. — Od
poczatku postepuje tak, jak sobie zyczysz. Obowiazuje nas twoj rozktad jazdy, nie
m¢j. Dluzej nie mozemy udawac. Nie pozwolg ci na to. Za bardzo ci¢ kocham.

— Spotkamy si¢ przy samochodzie — odpart zimno, z trzaskiem zamykajac za soba
drzwi.

May ukryta twarz w dioniach 1 zaszlochata. Teddy podeszta do niej, poglaskata ja
po plecach.

— Reakcja Martina jest zupelnie normalna — stwierdzita.

— Spodziewatam sig jej. Akceptacja takich wiesci przychodzi z wielkim trudem.

— Hokej jest calym jego zyciem — plakata May.

— Na to nie mam zadnego leku — odparta Teddy.

— Zrobi¢ wszystko co w mojej mocy, by ocali¢ tyle jego wzroku, ile si¢ da.

— Naprawde juz nigdy nie zagra w hokeja?

— Naprawde.

— Jestes pewna?

Teddy milczala wystarczajaco dtugo, by May otarta oczy 1 podniosta wzrok.
Starsza pani byta bardzo pigkna. Miata w oczach ciepto 1 pogod¢ ducha, a w wyrazie
jej twarzy nie byto tragizmu.

— Nie pozwolitabym sobie uzy¢ stowa ,,nigdy” w odniesieniu do Martina Cartiera
— stwierdzita. — Jako jego lekarz powiem wigc, Ze jestem temu przeciwna; ze byloby
to szkodliwe dla jego oczu 1 ze szczerze méwiac, nie wierzg, aby byl w stanie
zobaczy¢ 16d. Ale widziata$, jak zareagowal, 1 znasz go lepiej niz ja. Jest w nim co$
niezwyktego.

— To prawda.

— William tez byt taki — mowita dalej Teddy. — Byt wynalazca, podrozowaliSmy
wigc po Swiecie w poszukiwaniu pomystow. Wszedzie znajdowat cos, czym sig
pasjonowal. Tg¢ latarni¢ na Isle de Re... — wskazata jedna z fotografii — 1 tamta na
Korfu. Swiatlo popotudnia w Bretanii... Az pewnego dnia kardiolog powiedziat
Williamowi, ze trudy podrozy sktaniaja go do zalecenia, by pozostat w domu.

— Czy William postuchat jego rady? Teddy pokrecita przeczaco gtowa.

— Nie, nie postuchal. Z gabinetu lekarskiego przyszedt prosto do domu i
zarezerwowal nam miej sca na transatlantycki rejs statkiem ,,Queen Elizabeth” i
dwutygodniowy pobyt na Morzu Srédziemnym.

— Probowatas go powstrzymac?

— Probowatam — odparta Teddy — ale nie na dtugo.

— Dlaczego?
— Bo kochatam Williama takiego, jakim byl. Kochalam w nim nawet tg
nieustepliwos¢ 1 updr. — Lekarka z niklym uSmiechem pochylita glowe. —

Przynajmniej tak sobie teraz moéwig. Wowczas jednak... no c6z, to nie bylo fatwe.
— Poplynetas z nim w ten rejs?
— Tak.



May wzigla gleboki oddech. Wiedziata, ze kiedy dotrze do samochodu, Martin
nadal bgdzie rozwscieczony diagnoza. Zechce pdj$¢ do innego lekarza; do kogos, kto
powie mu to, co chce ustyszec.

— Martin marzy o zdobyciu Pucharu Stanleya — powiedziata — bardziej niz o
czymkolwiek innym. Mowi, ze pragnie go dla siebie, ale ja sadzg...

Teddy czekata.

— Mysle, ze pragnie go dla ojca — dokonczyta po chwili May, czujac, jak stowa
wyrywaja jej si¢ z gardta. — Martin chce wygra¢ ten Puchar dla Serge’a.

— Bedzie potrzebowac twego wsparcia. Pracowalam juz ze sportowcami. Przeraza
ich utrata sily, jaka wydaje im si¢ potaczona z utrata wzroku. Zwatpi w siebie
catkowicie, badz wigc cierpliwa, jesli tylko potrafisz. Ale pamigtaj: nie ma czasu do
stracenia. Leczenie trzeba zacza¢ natychmiast.

— Wiem — powiedziata May, ocierajac oczy.

— Czeka cig trudne zadanie — stwierdzita Teddy — ale wiem, ze mu sprostasz.

— Milo spedziliscie ten czas?

— Stucham?

— Na poktadzie ,,Queen Elizabeth”, na rejsie z Williamem...

— Zmarl podczas tej podrozy, kochanie — powiedziata cicho Teddy. — Trzeciej
nocy.

ko k

Martin wybiegt z gabinetu bez kluczykow, gdy wigc May wyszla, stal oparty o
samochod. Wieczor byl goracy i1 parny, a kryty parking $mierdziat benzyna 1
spalinami. Z potudniowowschodniej autostrady dochodzity odglosy klaksonow.
Stadion Fleet Center oddalony byt zaledwie o kilka przecznic i Martin wyobrazat
sobie zespot przygotowujacy si¢ do sezonu.

— Przykro mi, ze trwato to tak dlugo — powiedziata May.

— Nie przejmuj si¢ — rzekl, czekajac, by otworzyta drzwiczki samochodu.
Starannie unikali zarowno wzajemnych spojrzen, jak 1 dotknig¢. Gdy tylko usiadta za
kierownica, ze zdenerwowania upuscita kluczyk na podloge. Podniosta go szybko 1
wlozyta do stacyjki, ale nie mogla przekreci¢. Martin wyciagnal reke 1 uruchomit
silnik.

— Jestem zdenerwowana — przyznata.

— Nie denerwuj si¢ — powiedziat. — O tej porze nie bedzie zbyt duzego ruchu.

Odchylit oparcie swego fotela, siegnatl po lezaca z tytlu bejsbolowa czapke i
wlozyt ja sobie na glowg. Z wyjatkiem wystepu druzyny Blue Jays w Toronto nie
widzieli w tym roku zbyt wielu rozgrywek. Zwykle ogladat ich wigce;.

— Wiesz, co najbardziej lubig latem? — zapytat.

— Nie — odpowiedziata, skrecajac w Storrow Drive.

— Bejsbol 1 wedkowanie. Zdaje sig, ze nie zaznaliSmy w tym roku zbyt wiele tych
przyjemnosci.

— Kilka razy wyplywales z Kylie na ryby — przypomniata mu ostroznie, starajac
si¢ panowacé nad glosem, zeby powstrzymac si¢ od krzyku. — Pojechalismy tez z
Gardnerami na mecz.

— To za mato. Powinni§my wstawa¢ codziennie rano 1 wyplywac na jezioro, zeby



Kylie miata okazj¢ ztowi¢ krola pstragdw. Zarzuci¢ na niego wedke tylko po to, zeby
si¢ z nim przywitac¢ 1 pusci¢ wolno.

— Bedzie miata jeszcze wiele okazji — powiedziala May. — Teraz myslg o tobie.

— Mna si¢ nie przejmuj — rzekt Martin. — Ja mam si¢ doskonale.

— Styszates, co powiedziata Teddy — odparta. — Nie jest doskonale.

L

Gdy jechali wzdtuz rzeki, Martin otworzyl okno. Czujac wiatr, ktory chiodzit mu
twarz, zastanawial si¢, czy akademickie osady wio$larskie rozpoczgely juz treningi.
Jedna z najwigkszych przyjemnosci ostatniego sezonu byto dlan ogladanie
przygotowan zatdég Harvardu 1 Uniwersytetu Bostonskiego na leniwej rzece w
potyskliwych biatych todziach wiostowych §lizgajacych si¢ po wodzie.

— Sezon hokejowy zaczyna sig...

— Nic mnie nie obchodzi sezon hokejowy! — krzykneta May.

— Ale mnie obchodzi — odpart Martin.

— Postuchay! Ty mnie obchodzisz! Kocham cig! Masz szansg zrobi¢ co$
natychmiast, zeby ocali¢ wzrok. Twd; wzrok, Martin. Nie opowiadaj, ze wyjedziesz
na lod, zeby zrobi¢ sobie krzywde, gdy ktos na ciebie wpadnie...

— Nikt na mnie nie wpadnie — oznajmit.

— Ty nie widzisz! Wiem, ze chcesz gra¢, ale nie widzisz, Martin.

— Jedno oko pracuje za obydwa — uparcie twierdzit Martin, trzymajac si¢ stow
Maurice’a Pilote’a.

— Nie styszate§? — krzykngla May. — Teddy powiedziata, ze stracisz wzrok w
drugim oku! Oslepniesz!

Martin zacisnat zeby. Nie chciat styszeé tego stowa. Slepiec... Gdyby go nie
styszat, dziatatby jak dawnie;.

— Zamilcz!

— Martin...

— Chciatas mnie zmusi¢ do wizyty u ojca, a teraz zmuszasz mnie do akceptacji
nieprawdy.

— Nawet mnie nie stuchasz! — powiedziata. — Spotkanie z ojcem bytoby dla ciebie
najlepsze, ale nie o tym teraz mowimy. Teddy twierdzi...

— Nie bede inwalidg z biata laska spedzajacym w ciemnosci reszte swego zycia —
oswiadczyl. — Myslisz, ze mi si¢ to podoba? Myslisz, ze mégtbym w ogodle zy¢ w ten
sposob? Jestem hokeista 1 nie zamierzam by¢ pieprzonym S$lepcem! — uderzajac
pigscia w deske rozdzielcza, wyrwal z zawiaséw pokrywke schowka na rekawiczki.
Wykrzyczat to tak donos$nie, ze wlasny glos dzwonit mu w uszach.

May ptaczac zjechata na przeciwlegly pas ruchu. Rozlegly si¢ klaksony. Serce
Martina bito jak mtotem. Miat ochot¢ wyskoczy¢ z samochodu. Przypuszczal, ze
jechali z predkoscia stu kilometrow na godzing i zastanawiat sig, czy uderzenie gtowa
w nawierzchni¢ byloby znacznie gorsze niz cios wymierzony kijem hokejowym.

— Zjedz z drogi — powiedziat.

— Ani myslg. Zawiozg cig¢ do domu.

— Utrata wzroku bylaby gorsza niz pojscie do wigzienia — powiedziat. — Nie
jestem kaleka.



— Wiem! — krzykneta.

Sciskajac kierownice, pozwolita tzom plynaé¢ po twarzy. Spogladajac spod oka,
zobaczyt te 1zy w jaskrawym blasku lamp o$wietlajacych autostrade. Wyciagnawszy
reke, dotknat jej policzka.

— May...

— Nie chceg, zebys stracit wzrok — zalkala.

— Zjedz z drogi — powiedziat ze $cisnigtym gardiem.

— Proszg, chce cig objaé. Proszg cig, May. Przepraszam, ze krzyczalem. Nie
chciatem ci¢ zranic.

— Wracamy do domu, nad jezioro — oznajmil Martin nast¢pnego ranka. Tulili si¢
przez cala noc, nie rozlaczajac si¢ ani na chwile. May stracita rachubg, ile razy si¢
kochali, zapadali w sen 1 kochali si¢ znowu. Jakby bali si¢ ciemnos$ci, jakby
przepetniat ich strach, ze odptyna w nicos¢.

— Teddy jest najlepsza — odparta. — Nie mozemy wyjecha¢. Chce ci¢ widzie¢ za
tydzien, po kuracji prednizonem.

— Bedeg zazywac ten lek — powiedziat. — [ wroce za tydzien, ale potrzebuj¢ jeziora.

— Obiecujesz? — zapytala.

— Taaaa...

Nie wiedziala, czy mu wierzy¢ czy nie. Uciekat wzrokiem, jakby ktamat.

— Mam by¢ cierpliwa — powiedziala — 1 przekona¢ ci¢ do natychmiastowego
leczenia. Jak zrobic¢ to jednoczes$nie?

— Jest lato — rzekl. — Czas we¢dkowania 1 ptywania. Jedziemy do domu.

— Dobrze — zgodzita si¢ May. — Na tydzien.

Jezioro 1 gory przywitaly ich jak rodzina i May zrozumiata, ze dobrze zrobili
przyjezdzajac nad Lac Vert. Woda byla spokojna i1 tajemnicza; patrzyla w nia
godzinami, zastanawiajac si¢, co niesie przysztos¢. Stonce wschodzito i zachodzito za
gérami, a popotudnia przesycone byly cudownym, nieco zamglonym $wiatlem;
migoczaca drobinami wilgoci 1 kwiatowego pytku ztocista poswiata, ktora kazata
May wierzyc¢, ze wszystko bedzie dobrze, ze cuda si¢ zdarzaja 1 ze mitoS¢ ma moc
uzdrawiania.

Wszyscy troje, ona, Martin 1 Kylie, codziennie ptywali; May chetnie wyobrazata
sobie, ze wody Lac Vert lecza oczy Martina. Znalazta Bibli¢ nalezaca niegdys$ do
teSciowej 1 odszukata opowie$¢ o Jezusie uzdrawiajacym ociemniatego. Ponownie
powiesita w salonie wyhaftowany przez Agnes obrazek. Gdy Martin i Kylie bawili
si¢ w wodzie, ona siedziata wpatrzona w $wiatlo lata 1 marzyta, aby 6w czas trwat
wiecznie.

Noca Martin ja tulit. Zawarli cichy pakt, udajac, ze nic si¢ nie dzieje. Mieli
tydzien, by si¢ przekonac, jaki skutek przynidst kortyzon. Potem wrdca do Teddy 1
omOwig dalsze dzialania. Kiedy Martin mowit o NHL, o dokonywanych transferach
zawodnikoéw, o tym, kto wraca, a kto ja opuszcza, o szansach Boston Bruins na
kolejny mistrzowski sezon, stuchata go cierpliwie. Kiedy za$§ lezac na plecach
rysowal w powietrzu kolejne zagrania, opowiadajac historie swych najlepszych
bramek, $§miata si¢ i probowata zobaczy¢ je oczyma wyobrazni.

Genny 1 Ray zaprosili ich na grilla, ale Martin si¢ wymowil. Genny zaczynala



chyba co$ podejrzewa¢ — niemal nie widywali sig tego lata — ale May stwierdzita, ze
woli taka droge: odmowa byta najlepszym sposobem na utrzymanie wszystkiego w
tajemnicy, aby Ieki pozostaly niewypowiedziane, a $§wiat o niczym si¢ nie
dowiedziat. Jedyna osoba, ktora wiedziala, byta Tobin daleko w Black Hall.

Kiedy Kylie przybiegla, by powiedzie¢, ze Martin chce ja zabra¢ na ryby, aby
mogla ztowi¢ wielkiego krola pstragdw, ktory mieszkal w jamie nie opodal wyspy,
May poczula lodowaty dreszcz. Martin nie widziat dalej niz na odleglo$¢ dziesigciu
metréw, nie mogta wigc pozwoli¢, by Kylie wyplyneta z nim sama na $rodek jeziora.

— Ja tez poptyne — powiedziata.

Zapakowaty piknikowy kosz 1 wyruszyly, nim slonce wzniosto si¢ nad szczyty
gbr. May uwielbiata tg¢ por¢ dnia. Jezioro bylo wtedy szafirowo-btekitne, a powietrze
tak przejrzyste, ze widziata krazace wysoko orty. Kylie siedziala na dziobie,
wypatrujac ryb przeptywajacych pod todzia. Martin 1 May siedzieli na wprost siebie;
ona na rufie, on wiostowat, zajmujac srodkowe miejsce.

Czula si¢ taka spokojna i1 bezpieczna, gdy nagle zrozumiata, ze Martin nie widzi
drogi. Pokonuje ja wiedziony instynktem. To bylo jego jezioro, zna wigc tutaj na
pamie¢¢ kazdy kamien 1 kazdy zakrgt. Wioslowal wstecz nawet si¢ nie odwracajac,
wpatrzony w oczy May.

Ztapala si¢ na tym, ze zastanawia sig, czy ja widzi czy nie. Kiedy si¢ u§miechngla,
jego twarz nawet nie drgng¢la.

— Plywajace gatezie! — krzykneta Kylie. — Skrec trochg w lewo.

Martin wydawat si¢ ledwie stysze¢, ale mocniej nacisnat lewe wiosto 1 omingli
splatane korzenie starej sosny. Nieco dalej zobaczyli rodzing jeleni ptynaca na wyspg.
May ustyszata $miech Kylie opisujacej to Martinowi.

— Rodzice 1 dwa jelonki — méwita.

— Ty jestes moim jelonkiem — odpowiedzial.

—Ja 1 Natalie.

— To prawda — zgodzit sig. — Ty 1 Natalie. Doptynawszy do ,,pstragowej jamy”
Martin pomogt Kylie zarzuci¢ wedke. Dziewczynka cieszyla si¢ na mysl, ze zlapia
najwigkszego starego pstraga. Martin skinal na May. Nigdy nie byla entuzjastka
wedkarstwa, ale pozwolita, by stanat za nia 1 uczyt, jak zarzuci¢ wedke.

— Potrzebna ci muszka imitujaca to, co jedza ryby — rzekt.

— A co jedza ryby? — zapytala.

— Czarne muszki, prawda? — upewniata si¢ Kylie.

— Prawda, Kylie — potwierdzit. — Krol pstragow czeka.

Kylie skingta gtowa, pochylajac ja lekko. May obserwowata corke, zastanawiajac
si¢, czy Kylie nastuchuje ryb, czy w ogole co$ styszy. Niebieski notes lezat
nieuzywany od owego wieczoru, gdy skonczyly si¢ sny i glosy. Kylie nie miata juz
nowych wizji, a teraz stata si¢ dziwna rzecz: May zatgsknita za nimi.

Dryfowali po jeziorze. Gdy stonce uniosto si¢ wyzej, gltebiej nasungli na oczy
przeciwstoneczne kapelusze. May przestata si¢ niepokoi¢, ze cokolwiek si¢ wydarzy.
Narzucita sobie mysl, ze ten letni dzien bgdzie trwal zawsze. Zjedli lunch, $wiatto
stalo si¢ mgliste, a zlotawe powietrze skapato rodzing Cartierow w magii i nadziei.

Kylie ztapata dwa mate pstragi, a Martin trzy. Wypuscili je do wody. Gdy p6zZniej
wiostowat w stron¢ domu, May poczuta si¢ tak, jakby wracali do normalnosci.



Wiostowanie, prowadzenie samochodu, jazda na tyzwach... mogt to robi¢.

— Mamy jaki$ gltaz po prawej stronie! — zawotata Kylie, a kilka minut pdzniej
krzykneta: — Ojej, spdjrz na tego nura nurkujacego po rybeg!

Moze Lac Vert ma jakas uzdrawiajaca moc. Moze w tym blogostawionym
ztocistym Swietle zdarzy si¢ cud 1 Martin znowu bgdzie widziat. Beda powtarzac te
wedkarskie wyprawy w nastgpnych latach. Zima beda jezdzi¢ tu na tyzwach,
zastanawiajac sig, czy wielki krol pstragow $pi1 w mule pod lodowa pokrywa.

Jednakze kiedy wrocili do domu, wrazenie spokoju 1 ukojenia zniknglo. Dzwonit
telefon. May pobiegta go odebrac.

— Stucham?

— Cze$¢, May. Mowi Jacques Dafoe.

— Witaj, trenerze — odparta. Przez chwilge myslata, ze dowiedziat si¢ o wizycie
Martina u doktor Collins, ale jego glos brzmial zbyt beztrosko. Pogawedzili wigc
chwilg o lecie, dzieciach 1 szybko zblizajacym si¢ sezonie hokejowym. Martin stanat
obok, czekajac az odda mu stuchawke. Czuta jego napigcie i az rozbolat ja zotadek. —
Oddaj¢ ci Martina — powiedziala.

— Witaj, trenerze — rzekl Martin. — Cava?

W czasie ich rozmowy rozpakowata piknikowy kosz. Umyta termos 1 plastikowe
pojemniki, a potem witozyla do lodowki nie zjedzone brzoskwinie 1 winogrona.
Martin wigcej stuchal, niz mowil 1 May czuta, jak gwaltownie bije jej serce.
Odtozywszy stuchawke, opart glowe o $ciang 1 dtugo si¢ nie odzywat.

— Martin, co si¢ stato? — zapytata, bojac sie tego, co jej powie.

— Trener chcial, zebym ustyszal to od niego — odezwal si¢ w koncu. — Zwotuje
zebranie druzyny. Mamy si¢ spotka¢ w przyszly wtorek, zeby pozna¢ naszego
nowego bramkarza.

— Nowego bramkarza? — May zmarszczyta brwi, mys$lac o koledze Martina,
Brunonie, ktory przez ostatnich siedem lat byt bramkarzem Bruinsow.

— Wiadze klubu daty za niego Brunona 1 dwoch innych zawodnikoéw. Mamy teraz
w druzynie dwukrotnego zdobywce¢ Pucharu Stanleya. Nowym bramkarzem jest Nils
Jorgensen.

— Zartujesz?!

— Nie. Nie zartuje. Nie zartuje!!! — glos Martina wznidst si¢ do morderczego ryku.
Uderzyt piescia w $ciang, trafiajac w ztacze boazerii. Piorun wyskoczyt ze swego
postania pod kuchennym stolem 1 zaczat ujadaé. Kylie stangta w wejsciu 1
otworzywszy usta, przyciskata r¢ce do znajdujacych si¢ za nig drzwi.

May zrobita krok do przodu, by go obja¢, by jako$ da¢ mu do zrozumienia, Ze jest
z nim, ale przebiegl obok niej. Zobaczyla, jak na oSlep zbiega $ciezka wiodaca do
jeziora. Jego plecy staty si¢ niewyrazna plama, a chwilg pdzniej zniknal za zboczem
gory.

Kiedy si¢ odwrocita, zobaczyta, ze Kylie wpatruje si¢ w haftowany obrazek
wiszacy obok okna. May roéwniez przyjrzata si¢ zwierzatkom $piacym spokojnie
obok siebie. Wilk spocznie obok jagniecia, lampart polozy sie z koZlgtkiem, a
poprowadzi ich dziecie.

Kylie podniosta wzrok ku May.

— Ja jestem tym dzieckiem — o§wiadczyta. — Natalie mi powiedziata. Ja miatam go



gdzie$ poprowadzié, ale si¢ spoznitam.
— Nie, nie spdznitas si¢ — odparta May.



ROZDZIAL 26

Zarzad Klubu Boston Bruins dokonat transakcji dziesigciolecia; w sktad druzyny
wszedt Nils Jorgensen. Z Nilsem ,,Sztyletem” 1 Martinem ,,Ztotym Mlotem” z
pewnoscia wygraja tegoroczny Puchar Stanleya. Mozemy sie spodziewac iskrzenia —
przewidywali komentatorzy sportowi. — Ostra rywalizacja Jorgensen — Cartier ma
diugq historie i z pewnosciq nie wygasnie tylko dlatego, ze bedq wystepowac w tych
samych barwach.

Przygotowujac si¢ do wyjazdu do Bostonu, May wiedziata, ze ma kilka
niezatatwionych spraw. Martin chcial odwota¢ wizyte u Teddy, ale nic na Swiecie nie
zmusitoby go do opuszczenia spotkania druzyny. Myslat tylko o bramkach.

Pakujac bagaze, May wyjeta z szuflady biurka list, ktory niegdys wyjela z kosza.
Rozprostowala go 1 zaniosta Martinowi.

— Wyrzuciles ten list.

— Wiem.

— Otworzylam go — powiedziata.

Potrzasnal glowa, twarz mu si¢ zaczerwienita. Widziata jego zwezone oczy i
poczula strach, ze zndw od niej odejdzie, ale chwycila go za r¢ke 1 uspokoita.

— Nie powinnas$ byta tego robi¢ — rzekl, prébujac si¢ odsunac.

— Wiedzialam, ze ci si¢ to nie spodoba. Uwazam, ze nie masz racji. Powiniene$ go
przeczytac.

— Mam wazniejsze powody do zmartwien.

— Wiem, ze tak myslisz, ale si¢ mylisz.

— Mo¢j najgorszy wrog ma by¢ teraz moim kolega klubowym! — wybucht.

— Martin, przeczytaj list swego ojca.

— Zapomng, ze go otworzytas, dobrze? — rzekt. — Po prostu dajmy temu spokoj.

— Juz raz mnie opuscite§ — odparta, wciaz Sciskajac jego reke. — Ztamato mi to
serce. Naprawdg, Martin. Przez cale lato nie mowitam o sprawie, ktora uwazam za
wazna dla nas wszystkich. Musisz przeczytac jego list. Proszg...

— Wyrzu¢ go, May — powiedzial groznie.

— Nie wyrzucg.

Wzruszyt ramionami 1 wrécit do pakowania bagazy.

Nastepnego dnia wszedl do Fleet Center, mijajac po drodze grupg¢ dziennikarzy 1
fotoreporterow. Wokot btyskaty flesze, zewszad rozlegaly si¢ pytania. Zignorowat je.
Szedl o krok przed innymi. May zostala na zewnatrz; poczatkowo chciala mu
towarzyszy¢, ale wygladatoby to podejrzanie. Szedl wolno i ostroznie, baczac, by nie
zaplatac¢ si¢ w kable ekipy telewizyjne;.

— Martin, czy rywalizacja si¢ juz skonczyta?

— UScis$niecie sobie dtonie i pogodzicie sig?

— Wybaczysz 1 zapomnisz?

— Martin, przytozysz dzi$ Nilsowi?

Ignorujac dziennikarzy, Martin zniknat w szatni. Panowal w niej potmrok, ale
styszat glosy. Znane przekomarzania kolegdw, zarty o minionym sezonie i wzajemne



przechwalki o ,,winie, kobietach 1 §piewie” podczas wakacji. Martin ustyszat §miech
Raya 1 skierowat si¢ w strong, skad dochodzit jego glos.

Czut sucho$¢ w ustach. Nie widziat, gdzie idzie, 1 bal si¢, ze zostanie to
zauwazone. Ciemny woal pokrywal wszystko na jego drodze. Widziat grupki
mezcezyzn stojacych wokol, ale nie mogt rozpoznac twarzy. Wszystko co znajdowato
si¢. w tym pomieszczeniu, utrwalone bylo w jego pamigci: szafki, automaty z
napojami, tawki. Przechodzac koto jednej z nich, wpadt na kogos, kto przecial mu
droge.

— Co jest, do cholery! — odezwat si¢ czyj$ glos.

— Przepraszam — rzekt Martin.

Przeprosiny nie zostaty przyjgte. Poczut czyje$ ramig na piersi i palce zaciskajace
si¢ na gardle; kto§ pchnat go na szafki. Szcze¢knat metal, klubowi koledzy jekngli.
Martin zamachnat si¢ instynktownie, wymierzajac cios. Postyszal brzek, co$ sie
stlukto. Przewalali si¢ po podiodze i cho¢ Martin nie widziat twarzy przeciwnika,
czul od niego wystarczajaca nienawis¢, by wiedzie¢, ze bije si¢ ze swym nowym
kolega klubowym, Nilsem Jorgensenem.

— Przestancie! — krzyknal trener.

— Martin... — odciagat go Ray.

— Zabierzcie go.

Jedna polowa druzyny odciggata Jorgensena, druga Martina, ktéry czul, ze
policzek, rozciety 1 krwawiacy, juz zaczyna mu puchnac. Kto$§ podawat Jorgensenowi
recznik, asystent trenera poszedt po kostki lodu. Martin usiadt na jednej tawce,
Jorgensen — na przeciwnej. Trener Dafoe stanat miedzy nimi, reszta kolegow za$
ustawita si¢ wokot.

— I co, chlopcy, wyrzuciliscie juz z siebie wszystko?

— Napadl na mnie! — poskarzyt si¢ Jorgensen.

— Serdeczne bostonskie powitanie — rzekl Martin. — Nie kapujesz?

— Nie ma to jak przyjacielska potyczka na poczatku sezonu — Ray probowat
zatagodzi¢ sytuacjeg.

— Powinienem wyrzuci¢ was obydwu — powiedziatl trener — ale jestem dzi§ w zbyt
dobrym nastroju. Chtopcy, rozejrzyjcie si¢ wokot, wezcie gigboki oddech 1 zapiszcie
t¢ chwile w pamigci.

Martin poczut w dtoni lodowy kompres i przytozyt go do policzka. Wbit wzrok w
rozlegla, dzwigczaca echami przestrzen. Zobaczyt cienie. Czul przyplyw adrenaliny i
skutki walki. Wiedziat, o czym powie trener. Mial juz za soba setki takich odpraw,
ale ta natadowana byta wigksza moca niz wszystkie poprzednie.

— Ten sezon nalezy do nas — o§wiadczyt Dafoe. — To bgdzie sezon naszej chwaty.
Ruszamy po Puchar Stanleya.

— 1 zdobgdziemy go — stwierdzit Jorgensen. — Wierzcie mi, jestem tego pewien.

Martin czut rosnace w nim napigcie. Prawie gotow byl przeskoczy¢ przez trenera,
by zdusi¢ to zadufanie w glosie bramkarza. Paru kolegow zagwizdato, kilku si¢
rozesmiato. Martin ustyszat chichot Raya 1 niemal zobaczyl, jak jego przyjaciel kregci
glowa w ten swdj nadmiernie skromny sposob.

— Jak zobaczyliSmy dzisiaj — mowit dalej Dafoe — naszym najwigkszym
wyzwaniem nie beda zawodnicy druzyny Edmonton Oilers, lecz my sami.



— On nim bedzie — oswiadczyl Jorgensen. — Nie ja.

— Hokej jest sportem rywali, a wasza rywalizacja nalezy do najzacigtszych w
historii. Beda o niej pisa¢ jeszcze dlugo po waszej $mierci. Sztylet kontra Ztoty Mtot.
Jestescie ze soba zwiazani silniej niz malzenstwo.

— Romeo 1 Julia! — rozesmiat si¢ Jack Delaney. Zmruzywszy oczy, Martin
dostrzegl zamazana sylwetke Jorgensena. Poczut smak nienawisci. Jorgensen
zryyjnowal mu wzrok, pozbawit szans na dwa Puchary Stanleya. Stowa trenera
mowiacego, ze beda zwigzani na zawsze, przyprawity go o mdiosci.

— Teraz jednak oczekuje — ciagnat Dafoe — Ze zostawicie przesztos¢ za soba. Nie
obchodzi mnie, jak to zrobicie. Idzcie na jakie§ pole 1 walczcie do pierwszej krwi
albo wyjdzcie na 16d 1 przez caty dzien strzelajcie sobie bramki lub wybierzcie si¢ z
zonami na wspodlna kolacje¢ 1 dobrze si¢ bawcie... tak, do diabta, wezcie je do Ritza.
Na moj koszt!

— Nie, do diabta — mruknat Martin.

— Pierwszy raz si¢ zgadzam — rzekt Jorgensen. — Predzej diabel zmieni si¢ w
aniofa, niz my pdjdziemy na wspolna kolacjeg.

— Randka w ciemno! — parsknat szyderczo Martin.

— Dosy¢! — krzyknat trener. — Powiedziatem, czego si¢ po was spodziewam. Po
was obydwu! Nils, witaj w naszym klubie. Kiedy sktadam swoim zawodnikom jaka$
propozycjg, oczekuje, ze zostanie ona przyjeta. Ty, Martin, wiesz o tym lepie;.
Zachowujesz si¢ jak ghupi dzieciak, cho¢ nie jeste§ ghupi 1 z pewnos$cia nie jeste$
dzieckiem. Czy musz¢ ci mowié, ze to moze by¢ twoja ostatnia szansa na zdobycie
Pucharu?

— Nie musisz — mruknal Martin.

— Starzejesz si¢ — zachichotal Jorgensen.

— No, no! — rzucit ostrzegawczo Ray.

— Wspdlna kolacja u Ritza... — rzekl z namystem trener. — Podoba mi si¢ ten
pomyst. Okay, chlopcy; rezerwuje czteroosobowy stolik w restauracji Ritza na
sobotni wieczor. Zeby unikna¢ nieporozumien, dokonam rezerwacji na swoje
nazwisko, ale mnie tam nie bedzie.

— Chyba zartujesz — powiedzial Martin.

— Nie zartujeg.

— Alez, trenerze... — zaczat Jorgensen.

— Ani stlowa — twardo ucial Dafoe. — Mily stolik przy oknie, aby$cie mogli
spoglada¢ na Public Garden 1 zacie$nia¢ wigzy przy butelce dobrego bordeaux. Moze
po kolacji wybierzecie sig na przejazdzke todka po parkowym stawie.

— Mowy nie ma — o§wiadczyl Martin.

— Bedziecie przyjaciotmi — rzekt trener. — Nawet jesli jeszcze tego nie wiecie.
Watpig, czy sami zdotacie si¢ zaprzyjazni¢, wigc bior¢ w tym pewien udzial. Mam
tez wielkie zaufanie do May 1 Britty. One maja rozum, ktory wy wzajemnie
powybijali$cie sobie z gtow.

Martin wstat. Wiedziat, ze May czeka na niego w samochodzie przy wyjsciu dla
zawodnikéw. Miat wilgotne rece 1 skurcz zotadka.

— UScisnijcie sobie dtonie — powiedzial trener. — Treningi zaczniemy tydzien
wczesnie], by wszyscy przyzwyczaili sig¢ do siebie.



Martin poczut dziwna site. Wzbierata w jego ciele tysiacem emocji 1 wiedzial, ze
jesli natychmiast nie wyjdzie z szatni, spowoduje tu prawdziwe spustoszenie.
Skierowat si¢ ku wyjsciu.

— Powiedziatem: us$cisna¢ sobie dtonie! — krzyknat Dafoe.

Martin przyspieszyt kroku. Trafit w koniec tawki, a potem w czyjas torbg ze
sprzetem. Potknat si¢ 1 upadl na jedno kolano. Czul, ze wszyscy obserwuja go w
milczeniu, gdy prébowat odzyskac¢ oparcie.

— Macie jaki§ problem? — zapytal, toczac wzrokiem po szatni. — Na co si¢ tak
gapicie?

— Martin, cztowieku — rzekt jeden z nowicjuszy. — Dobrze si¢ czujesz?

— Zadnego taktu — rzekt drwiaco Jorgensen.

Martin podniést wzrok 1 zobaczyt Szweda stojacego nad nim z wyciagnieta reka.
Odtracit ja w jednej chwili.

— Cartier! — warknat groznie trener.

Zignorowal go. Z dzwoniacym w uszach wlasnym nazwiskiem, odprowadzany
milczeniem kolegow wyszedt z szatni. Chcial biec, ale bal sig, ze upadnie. Zmusit
sig, by i8¢ powoli wzdluz prostej linii wiodacej przez korytarz, ktory znatl tak dobrze.
Na zewnatrz w samochodzie gotowym do drogi czekata May. Martin ustyszat za soba
glos Raya, ale si¢ nie zatrzymat.

— Co to bylo? — spytal p6zniej Ray, zadzwoniwszy wieczorem do Martina.

— Nie wiem — odpart Martin. Nie miat ochoty na rozmowe. Nie rozmawiatby w
ogole, ale May wcisnegta mu do reki stuchawke, zanim zdotal powiedzie¢, ze nie ma
go dla nikogo.

— Co sig z toba dzieje?

— Nic. Dlaczego pytasz?

— Potykales si¢ o wszystko, jakbys$ byt pijany... A nie piles, prawda?

— Znasz mnie przeciez, nie pokazuje¢ si¢ po alkoholu.

— Zazwyczaj nie wypinasz si¢ tez na trenera 1 kolegow.

— Przepraszam — odparl Martin.

— Postuchaj, dla mnie tez ta transakcja to szok. Nie bgdzie tatwo przyzwyczaié sig
do Jorgensena.

— Arogancki palant!

— Taaa... prawdziwa primadonna. Przechwala si¢ stawa, fortuna 1 opowiastkami o
dwukrotnym zdobyciu Pucharu Stanleya.

— W meczach z nami — przypomniat mu Martin.

— Tak, z nami — przyznat Ray. — Ale w jednej sprawie trener ma racjg: musimy
zostawi¢ to za soba. Jorgensen jest najlepszym bramkarzem NHL i teraz jest nasz.
Spdjrz na to w ten sposéb.

— To bardzo trudne.

— Moze tak, ale to najlepszy punkt widzenia — rzekl Ray, a po krotkiej przerwie
zapytal: — Jeste$s pewien, ze nic ci nie dolega?

— Bien stir — odpart Martin. — Czuj¢ si¢ doskonale.

Szukajac wsparcia, May zwrocita si¢ do Tobin. Telefonowaty do siebie pigc razy
dziennie, wynagradzajac sobie to, ze May zaniedbywala pracg 1 nie widywaly si¢ w
firmie.



— Bardzo si¢ niepokoje — mowita May. — Martin calkiem si¢ izoluje, nie chce z
nikim rozmawiaé. Tak jakby myslal, iz moze po prostu przespaé swoéj problem.
Wstydzi sig 1 wlasnie to jest najgorsze. Nie zrobit nic zlego; tymczasem si¢ ukrywa,
nie potrafi spojrze¢ w twarz przyjaciotom.

— Doktadnie tak samo byto z Johnem, gdy stracit prace — powiedziata Tobin.

— Czasami obwiniam za to hokej — westchnegta May — jego brutalnos¢. Ci ludzie
traktuja kontuzje jako rzecz oczywista. Mysle o Serge’u 1 Agnes, zastanawiajac si¢
jak mogli mu na to pozwoli¢. Przeciez Serge wiedzial, jaki to niebezpieczny sport.
On wiedziat, Tobin.

— Tak jak John i Michael w samochodzie wyscigowym — odparta Tobin. — Wierz
mi, truchlej¢ na mysl, co si¢ moze sta¢. Ale ojcowie i synowie... wtasnie to ich taczy.
Tak si¢ porozumiewaja. Czasami mysle, ze tylko tak potrafia sobie powiedzie¢, ze si¢
kochaja. Wspdlnie ponoszac ryzyko.

— Moze. — May przypomniata sobie twarz Serge’a, tak poznaczong bliznami po
uderzeniach krazkow 1 kijow jak ciato Martina.

— Znowu telefonowat wasz trener — powiedziata May kilka dni p6zniej, wchodzac
na gor¢ 1 zastajac Martina w 16zku w samym S$rodku dnia. Tak jak wczesniej
opowiadata Tobin: tkwit pod kotdra w nadziei, ze kolejne dni jako$ przemina.

— Daj mi spokoj — powiedzial. — Jestem zmgczony.

— Spisz juz czternascie godzin — odparta May, siadajac na 16zku. Przy nodze
Martina spal Piorun; musiata go odsuna¢. — Nie mozesz by¢ zmeczony.

Martin przewrdécit sig na drugi bok.

— Trener przypomina, ze w sobot¢ wieczorem jemy kolacje z Nilsem 1 Britta
Jorgensenami. Mamy spotka¢ si¢ z nimi w restauracji Ritza o 6smej. Powinnam
chyba zapytac cioci¢ Enid, czy zostanie z Kylie.

— Znasz moja odpowiedz — rzekt Martin.

— Trener mowi, ze to polecenie.

— Powiedz mu, zeby si¢ odpieprzyt.

May spojrzata na zegarek. Zblizalo si¢ poludnie. Na trzecia Martin miat
wyznaczong wizyt¢ u Teddy. Odwotal dwa ostatnie terminy, a mingto juz pigtnascie
dni od chwili, gdy zaczat bra¢ kortyzon.

— Telefonowata Teddy — powiedziata May. — Musi ci¢ zobaczy¢.

—Bo co?

— Bo sytuacja si¢ pogorszy.

— Naprawdg sadzisz, ze moze by¢ gorzej?

— Z1db to dla mnie, jesli nie dla siebie. Pamigtasz, ze przyrzektes? — Potozyta dion
na plecach Martina i zaczg¢ta nig zatacza¢ powolne kregi.

— Nie chce tam i$¢.

— Wiem — powiedziala, przechylajac si¢ przez jego plecy, by pocatowac go w
policzek. — Ale zrob to dla mnie 1 Kylie. Zréb to dla naszej rodziny.

W samym s$rodku popoludnia weszli do bostonskiego szpitala okulistycznego.
Martin trzymat May pod rgke, ona za$ wiodla go ostroznie korytarzem.
— Witaj, Martin! — zawolat straznik, a wtedy wielu lekarzy i1 pacjentéw ujrzato



znanego hokeiste. Jaki$ chtopiec poprosit o autograf i Martin ztozyt go w milczeniu.

Teddy, zadowolona ze spotkania, powitata ich przyjaznie, nie karcac Martina za
zwloke. May byta jej bardzo wdzigczna. Martin z trudem nad soba panowat i
wszystko moglo doprowadzi¢ go do wybuchu albo sktoni¢ do gwattownego odwrotu
ku bezpiecznemu schronieniu 16zka.

Badanie przebiegto szybko. Po jego zakonczeniu Teddy poprosita May do
wewngtrznego gabinetu, gdzie siedziat juz Martin. Lekarka w swym biatym kitlu
wygladata bardzo oficjalnie. Jej twarz wyrazata wspotczucie i May poczuta, jak peka
jej serce.

— Kortyzon nie dziata — oznajmita Teddy. — W kazdym razie nie tak, jak mieliSmy
nadziejg.

— Nie... — wyszeptala May.

Martin patrzyl prosto przed siebie. Byl taki przystojny, jego oczy 1$nity zyciem i
May nagle przypomniala sobie, jak si¢ w nim zakochala; ogarngto ja wspomnienie
tego pierwszego dnia, gdy wyniost Kylie z zadymionego samolotu.

— Powiktane odwarstwienia 1 duze uszkodzenia siatkowki niekiedy wymagaja
roznych metod leczenia — wyjasnita Teddy. — Najlepsza jest witrektomia czyli... —
przeszta do opisu zabiegu polegajacego na usunig¢ciu ciata szklistego 1
odprowadzeniu krwi z prawego, dobrego oka, zanim nastapi dalsze uszkodzenie
nerwu wzrokowego; zabiegu bg¢dacego proba ocalenia tego widzenia, jakie jeszcze
zostalo. May stuchala, czujac, ze szumi jej w glowie.

— Moje lewe oko... — rzekl Martin.

— Dla twojego lewego oka nic juz nie mozna zrobi¢ — cicho powiedziata Teddy.

— Czy prawym bede widziat lepiej po tej operacji?

— Nie.

Oczy May napehily si¢ tzami. Chwilowo sama niczego nie widziata, styszata
wige tylko, jak Teddy tagodnie podsuwa jej pudetko z chusteczkami higienicznymi.
Martin siedzial catkowicie spokojny. Otarlszy tzy, spojrzala na niego. Mial
wyprostowane plecy 1 twarz petng odwagi, a gdy obrodcil si¢ do May, w jego oczach
nie byto ani §ladu strachu.

— Przykro mi — rzekt.

— Martin... — szepngla drzacym glosem.

— Chciatabym, aby ta operacja odbytla si¢ jak najszybciej — powiedziata Teddy.

— Dobrze — zgodzit si¢ Martin.

— W najblizszy wtorek. Z samego rana.

— Doskonale.

May siggneta po torebke oraz zakiet stuchajac, jak Teddy informuje Martina,
gdzie ma si¢ stawi¢ oraz zeby przed operacja nic nie jadl ani nie pil. Jej glos tchnat
spokojem 1 ufnoscia. May rozejrzata si¢ wokot.

Ze Scian jasnialy latarnie morskie sfotografowane niegdys$ przez Williama. May
przypomniata sobie, ze gdy ujrzala je po raz pierwszy, ich Swiatla wydaly si¢ jej
pelne nadziei 1 wiary. Teraz wiedziata, ze Martin wkracza w ciemnos$¢ 1 modlita sig o
silg, ktora pomoze mu przej$¢ przez wszystko, co ma si¢ wydarzy¢. Zamkneta oczy,
wyobrazajac sobie snop $wiatta omiatajacy horyzont 1 wskazujacy im drogg.
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Przedtem chcial tylko spa¢. Teraz ani na chwile nie chciat zamkna¢ oczu. Tulac
May, wpatrywal si¢ w jej pigkna twarz, linie ciata 1 wyraz oczu. Czy bedzie w stanie
czu¢ jej mitos¢, jesli nie zdota jej widziec?

Boston byl morzem $wiatel. Wpatrywal si¢ w nie, wspominajac jezioro.
Wyobrazal sobie gory ostro rysujace si¢ na tle nieba. Widzial lekka ksiezycowa
poswiate rozciagajaca si¢ nad polami i budynkami oraz nad samym Lac Vert.
Pomyslal, ze ksigzyc nad Lac Vert jest pigkniejszy niz gdzie indzie;.

— O czym myslisz? — zapytala May, podchodzac, by stana¢ obok niego.

— Nie chcg tego straci¢ — odpart. Nadzy stali teraz naprzeciwko siebie. Ujrzat
ptynna Swiatlo$¢ na jej gtadkiej skorze 1 ujawszy w dtonie ukochang twarz, pocatowat
ja namigtnie.

— Chodzmy do t6zka — rzekta, biorac go za reke.

— Nie cheg tego zapomnie¢ — powiedzial. — Cheg to wszystko zapamigtac.

— Zapamigtac...?

— Chce zapamigtal, jak to wyglada — powiedziat ze $ci$nigtym gardlem. — Jak
naprawde wyglada $wiat.

Czut w sobie ogien. Podszedt do biurka, na ktorym potozyl portfel i zaczat go
przetrzasaé, szukajac fotografii Natalie, Kylie 1 May.

Whpatrujac si¢ w zdjecia, nie mégt odrézni¢ rysow. Twarze zaczynaly juz
blednac... nie mogl sobie przypomnie¢ ksztattu twarzy swojej corki, doktadnego
koloru jej wtosdw 1 oczu, ktore nigdy nie przestawaty si¢ usmiechac.

— Nie widzg jej — zawotat przerazony.

— Martin... — May prébowata go przytuli¢, ale ja odsunat.

Whpatrywat si¢ w fotografig corki, ale jej rysy zamazywaty mu si¢ przed oczami.
Przysunawszy zdjgcie do twarzy, nie mégt skupi¢ na nim wzroku. Dreszcz trwogi
przeszyt jego cialo 1 Martin zrozumial, Ze nie ma od tego ucieczki. Czul sig tak, jakby
upadat na 16d, nie mogac si¢ podnies$¢. Jakby zamknigto go w trumnie.

— Juz nie zobaczg jej twarzy — powiedziat z drzeniem.

— Wiem — odparta May tamiacym si¢ glosem. Martin nie poznawat juz wlasnego
dziecka. Nawet nie probowata go pocieszy¢. Nie umiata 1 Martin byl jej wdzigczny,
Ze nie probuje.

W piatek, dzien przed spotkaniem, ktore mieli odby¢ w restauracji hotelu
RitzCarlton, Martin zatelefonowal do Jorgensena.

— Czego, do diabta, chcesz? — zapytal twardo Jorgensen.

— Pogada¢ — odpart Martin, czujac sucho$¢ w ustach.

— Nie mozesz poczekac do jutra?

— Daj spokoj z ta kolacja — rzekt Martin.— Spotkajmy si¢ we Fleet Center.

— (Gdzie? — z niedowierzaniem zapytat Jorgensen.

— To siedziba twojego nowego klubu, o czym ci przypominam na wypadek,
gdyby$ zapomniat.

Dojazd do Bostonu wydawal si¢ trwa¢ wiecznie. May byla przeciwna temu
spotkaniu, ale go zawiozta. Stuchali radia, kusilo ja wigc, by wyperswadowa¢ mu



powzigty zamiar, on za$ nie musial broni¢ swoich racji. Kiedy dotarli do Fleet
Center, pocatowat ja na do widzenia 1 si¢ggnat do bagaznika po kij 1 lyzwy.

— Czy wolno mi powiedzie¢, zebys$ byl ostrozny? — zapytata.

— Nie dzisiaj — usmiechnat sig.

— A jednak powiem.

— Zrobig, co bede mogt — obiecal.

Chociaz ani on, ani Jorgensen nikogo nie informowali o spotkaniu, dziwnym
trafem wielu pozostatych zawodnikow postanowito si¢ na nim pokaza¢. Teraz
tloczyli si¢ w szatni, witajac Martina, gdy wszedt si¢ przebraé. Przyszedt tez Ray.
Martin poczul jego dezaprobate, zanim jeszcze przyjaciel otworzyt usta.

— Nic nie mow — uprzedzit go Martin.

— Narwaniec z ciebie — rzekt Ray. — Jesli wydaje ci si¢, ze cokolwiek musisz
udowodnié, daj temu spokdj. On jest teraz twoim klubowym kolega.

— Moze.

— W tej sprawie nie ma zadnego ,,moze”. Robi tu wigcej niz ktokolwiek inny i
kibice go kochaja, wigc pogodz si¢ z tym i ruszaj do domu. Jutro wieczorem jecie
uroczysta kolacje.

— Nie begdzie zadnej uroczystej kolacji — Martin pierwszy raz w tym roku ubrat si¢
w sw0j klubowy strdj 1 teraz konczyl sznurowanie tyzew. Czut pospiech, jak zwykle
przed meczem, 1 wcale nie mialo znaczenia, ze nie widziat, gdzie idzie. Na lodzie byt
krolem, potrafit jezdzi¢ na §lepo. Czyz nie powtarzal mu tego ojciec?

Jednakze wstajac z tawki, uderzyt prosto w rami¢ Ray a.

— Znow si¢ tak zachowujesz — powiedzial Ray.

— Jak?

— Jakbys byl pijany.

— Taaa... Wypitem troche po drodze. Ray milczal zaszokowany.

— Martin, on na ciebie czeka! — zawotal Jack.

— Bien — Martin przeszedl przez szatni¢ jak automat. Plastikowa wykladzina
wydawala si¢ solidna 1 nie do zdarcia pod ostrzami jego tyzew. Wchodzac na 16d,
poczul ozywienie 1 przyplyw sil. Przeniknat go znajomy chtod. Zndéw czut sig
niepokonany. Pofrunat wzdhuz bandy, nie widzac niczego na swej drodze. Wiedziat
jednak, ze on 1 Jorgensen sa tu sami 1 ze dzi§ nikogo migdzy nimi nie bgdzie.

— Jeste$ gotowy? — zawotat przejezdzajac obok bramki.

— Zeby cie zabi¢! — wrzasnal w odpowiedzi Jorgensen.

— Sprobuj! — krzyknat Martin.

Miat przed oczami plame czerni 1 zo6tci 1 zadrzat widzac odwiecznego wroga w
barwach swojego klubu. Umowili si¢ na to prywatne starcie, pojedynek dwodch
sportowcow. Trener Dafoe nakazal im odbycie takiego spotkania... na polu, na lodzie,
albo przy restauracyjnym stoliku. No c6z, lodowisko byto jedynym miejscem na
swiecie, na ktorym Martin gotow byl spotka¢ si¢ z Jorgensenem — lodowisko, nie
stolik w pieprzonej restauracji.

— Zwiedzasz hale? — krzyknat Jorgensen.

— Nie, ja tylko daj¢ ci szans¢ wycofania si¢ — odpowiedziat bramkarzowi Martin.
Czul, ze serce bije mu rowno i1 pewnie. Lod byt jego domem; uwielbiat jezdzi¢ na
tyzwach, a kij dobrze lezacy w dtoni dawal mu poczucie pewnosci siebie. Na nikogo



nie wpadnie 1 nie chybi zadnego strzatu. Byli tylko oni dwaj, jeden na jednego;
Martin wiedziat, ze zdota tego dokonac.

— Hej, Martin! — zawotal Ray i Martin podazyt za jego glosem.

— O co chodzi?

— W16z maske.

— A kim ty jestes, moja matka?!

— Nie, od matkowania masz May. Siedzi na gornej trybunie. Ale maske wtoz tak
czy 1naczej...

— May jest tutaj?

— Obserwuje ci¢ z miejsc dla dzieciakow.

Martin nie u$Smiechnal sig, ale chyba podobata mu si¢ mysl, iz May oglada go
dzisiaj. Czut sig tak, jakby znalazt si¢ na granicy; moze po raz ostatni miat jezdzi¢ na
tym lodzie... ona powinna widzie¢ ten moment. Ray podszedt do bandy, aby poda¢
mu maske ochraniajaca twarz 1 po chwili namystu Martin ja zatozyt.

Ray uruchomit zegar. Martin Cartier 1 Nils Jorgensen mieli dziesig¢ minut, by
pokazac, ktory z nich jest lepszy. Jesli Martin strzeli gola, bedzie zwycigzca. Jesli
Jorgensen nie wpusci krazka do siatki, triumfatorem bedzie on.

Zwykle zagrozony utrata krazka, dzi§ byt panem sytuacji. Oddat serig strzalow
zza niebieskiej linii, probujac kazdym z nich przygwozdzi¢ Jorgensena. Jednakze
Jorgensen si¢ nie poddal. Pierwsza minuta nie przyniosta rozstrzygnigcia. Martin
zataczat kolejne kregi 1 jeszcze dwukrotnie trafit krazkiem prosto w bramkarza.

Z trybuny ustyszal wotanie May.

Usztywnil krggostup 1 ostro zawirowatl na czerwonej linii. Z bijacym sercem
przypomnial sobie dni, jakie spedzit na lodzie z ojcem, ¢wiczac strzaty juz po
zapadni¢ciu zmroku. Takze teraz, w o$lepiajacym btysku I$nigcego bostonskiego
lodowiska, cienie czerni blokowaly mu wzrok. Zacisnat pigsci, bliski zjechania z
lodu.

— Potrafisz! — krzykneta May.

— No, pokonaj mnie! — parsknal Jorgensen.

Martin pomyslal o ojcu. Wciaz styszat te same stowa niosace si¢ po rozlegtym
gorskim jeziorze: No, pokonaj mnie! Ojciec nauczyt go wszystkiego, co wiedzial o
rywalizacji. Hokej byt brutalnym, krwawym sportem i1 mogl uczyni¢ zacieklych
wrogoéw z najlepszych przyjaciol, takze z ojca 1 syna, jesli nalezeli do przeciwnych
druzyn.

— Pokonaj mnie! — krzyknal znowu Jorgensen i1 tym razem Martin pomyslat o ich
najcigzszej walce, o kiju Jorgensena w swoim oku, o rozbitej kosci oczodotu. Poczut,
jak wzbiera w nim jek i z ust wyrywa si¢ ryk. Ruszyl do przodu niczym startujacy
odrzutowiec, osiagajac predkos¢, jakiej nigdy wczesniej nie doswiadczyt. Z
oslepiajaca sita wyrzucil rami¢ w przoéd. Oddajac kolejny strzat do celu, ktoérego nie
widzial, poczut, ze tym razem trafit.

— Gol! — krzyknal Ray Gardner, gdy krazek przemknat obok rekawicy Jorgensena.
Nad okrzykami niewielkiej grupy przybytych gorowat gltos May.

RozeSmiany Martin unidst w powietrze rece, zwycigsko wymachujac kijem.
Styszat zgrzyt tyzew kolegow, ktérzy podjezdzali, by mu pogratulowac. Nagle
znalazt si¢ w $rodku grupy, przerazony, ze nic nie widzi. Zebrani wokoét koledzy



$ciskali mu dion i poklepywali po ramieniu.

Skulit si¢ z Igkiem. Ray zamknat go w niedzwiedzim uscisku, po czym zniknat.
Pozostali jezdzili zygzakiem, probujac wymieni¢ z nim zwycigskie uderzenia pigsci.
Nagle wrzawa umilkia i zrozumial, ze Jorgensen na co$ czeka.

— Okay, ja wyciagam r¢ke, a ty wciaz nie chcesz jej uscisnac? Wygrates! To
chciate$ ustyszec¢?

Martin styszat glos Jorgensena, ale go nie widzial.

— Martin... — teraz doszedt go glos Raya.

Kierujac si¢ w strong, z ktorej ustyszat gtos Jorgensena, Martin obrocit si¢ wokot,
ale bramkarz odjechat 1 okrazat go ze zloscia, przeklinal zte wychowanie Martina.

— Jorgensen — rzekl Martin, wyciagajac reke.

— Tak? — bramkarz zatrzymat si¢ w miejscu.

Okay, teraz go miat. Padajace z szatni $wiatlo obrysowalo aureola sylwetke
Szweda. Wysunigta dton Martina drzata. Bramkarz odwrocit si¢ ze $miechem,
zmuszajac Martina do wigkszego wysitku, by mégt uscisnac jego reke. Checac miec to
juz za soba 1 wyj$¢, Martin zwigkszyl predkosc.

Najechat prosto na Marka Esposito, ktory, pochyliwszy sie, wiazal sznurowadto.
Zwalili si¢ na siebie 1 gdy Martin podnidst wzrok, nie widziat juz niczego.
Lodowisko bylo czarne, jakby noc zamkngla si¢ nad jeziorem, jakby nie bylo
ksigzyca ani gwiazd, ktoére o$wietlityby mu droge. Mark zdotal si¢ podnies¢, ale
Martin pozostat na lodzie.

— Martin? — To byt glos Raya.

— Pomo&z mi — Martin ustyszat wlasny glos.

Jaka$ reka wysuneta si¢ z ciemno$ci. Martin ujat ja 1 poczul, ze podciaga go w
gore. Nieoczekiwanie tyzwy wydaly mu sig nieprzyjazne 1 pomyslal, ze znow traci
rOwnowage.

— Spokojnie, Cartier — dobiegt go glos Jorgensena i Martin poczul, ze ramig
bramkarza obejmuje go w pasie. — W porzadku?

— Juz dobrze, Martin — rzekt Ray, stajac tak blisko, ze Martin poczul na policzku
jego oddech. — Dobrze si¢ czujesz?

— Nie — Martin styszat swoj wlasny szept w bezdennej 1 pustej ciemnosSci
lodowiska, ktére byto jego domem.

— Od dawna o tym wiesz? — spytata Genny dzien przed operacja. Gardnerowie
przyjechali do Black Hall 1 teraz, o zachodzie stonca, spacerowaly z May po ré6zanym
ogrodzie.

— Prawie cafe lato... — przyznata May.

— Dlaczego mi nie powiedziatas? — Genny wydawala sig urazona.

May zastanowita si¢ nad tym. Lekki wiatr byt juz chlodny. Wsungla regce do
kieszeni marynarki. Zblizata si¢ jesien. Tego ranka dostrzegly z Kylie pierwsze
czerwone liscie. Kylie niebawem pojdzie do szkoty, a Martin bedzie wracat do
zdrowia po operacji.

— Moglabym powiedzie¢, ze Martin mi zabronil, ale nie byl to rzeczywisty
powdd.

— Co wigc nim byto?

— Odsuwalam od siebie t¢ sprawe; ze Martin Slepnie. Gdybym ci powiedziala, ty



powiedzialaby$ Rayowi 1 musielibysmy stana¢ wobec tego problemu. ChcieliSmy,
zeby to lato... mimo wszystkich wydarzen 1 wizyt u lekarzy... zeby trwato trochg
dhuze;j.

— Nie moge w to uwierzy¢ — powiedziata Genny. — Bardzo lubi¢ Martina. Znamy
si¢ od dziecinstwa. Nie mogg uwierzyc¢, ze nie bedzie widzial.

— Wiem.

— To sportowiec z krwi 1 kosci. Bardzo wszechstronny. Moze uprawia¢ kazdy
sport. Nie ma drugiego takiego jak on. Kiedy byliSmy dzie¢mi, jego ojciec trenowat
nas 1 powtarzal, ze mamy szczgscie, znajac Martina, bo jest on najlepszym hokeista,
jakiego kiedykolwiek widziat.

— Serge tak powiedzial? W obecnos$ci Martina?

— Nie jestem pewna — odparta Genny — ale z pewnos$cia powiedziat to mnie,
Rayowi 1 innym. Dlaczego o to pytasz?

— Bo nie jestem pewna, czy Martin to wie — z bélem serca rzekta May.

— Czy oni w ogole utrzymuja ze soba jaki$ kontakt?

— Serge napisat list. Martin byl wsciekly, ze go otworzytam.

— Z pewnoscia.

Na fioletowym niebie pojawity si¢ pierwsze gwiazdy, a wokot rozanego ogrodu
zatanczyly ostatnie letnie Swietliki. May zerwala pigkna biata roze, by dodac ja do
tej, ktéra przywiozta znad Lac Vert, gdy opuscili je przed dwoma tygodniami.
Wiozyta kwiat do kieszeni 1 pomys$lata o jutrze.

— Dlaczego wciaz mi si¢ wydaje, ze gdyby wybaczyt ojcu, moglby otworzy¢ oczy
1 widzie¢? — zapytata May przyjaciotke.

— Bo masz moc uzdrawiania — odparta Genny przez tzy. — Wiesz, ze w zyciu
wszystko si¢ ze soba splata. Tak wiele zrobitas, abyscie sig stali jednoscia...

May spojrzata ku gwiazdom, ku mistycznym konstelacjom rozdzielonych
kochankéw.

— Wiasnie tak widze¢ malzenstwo: ze dwoje ludzi spotyka si¢ 1 tworzy jednos¢ —
powiedziala. — To Martin uczynit dla mnie.

— Pomysl tylko, jak bardzo wierzysz w mitos¢. Uczynita$ ja zadaniem 1 dzielem
swego zZycia.

— Wiem.

— Pomogta§ Martinowi bardziej, niz myslisz... Pozwo6l, bySmy my pomogli tobie,
May. Po to ma si¢ przyjaciot.

— Zawsze to wiedzialam. — May objeta przyjaciotke 1 wydata z siebie szloch.
Dhuzej nie mogta go w sobie thumi¢. — Nie chciatam dopusci¢ do siebie mysli, ze
bedziemy potrzebowaé¢ pomocy. Och, Genny, dlaczego lato nie moze trwaé¢ dluze;?
Dlaczego nie moze trwa¢ wiecznie? Dlaczego Martin musi przez to przechodzi¢?

W szpitalu May pozostala z Martinem tak dlugo, jak dtugo jej pozwolono, nim
wzigto go na operacj¢. Trzymali si¢ za rece, czekajac do ostatniej chwili. Okryty byt
biatym przescieradlem, a jego rece 1 ramiona wygladatly lak silnie 1 potgznie, ze cata
sytuacja wydawala si¢ jakims$ niedorzecznym zartem.

Pojawili si¢ dwaj sanitariusze, aby zabra¢ Martina do sali operacyjnej. Obaj byli
kibicami Bruinsow 1 obiecali, ze zapewnia mu doskonata opiekg. May podzigkowata,



ale Martin poprosit, aby zaczekali jeszcze chwilg. Z naleznym szacunkiem wycofali
si¢ na minutg, dajac panstwu Cartier odrobing prywatnosci.

— Czuj¢ si¢ tak, jakbym miat stana¢ przed plutonem egzekucyjnym — zazartowat
Martin. — Czuj¢ suchos$¢ w ustach 1 nie moge mowic.

— Teddy jest najlepsza specjalistka. Wszystko bedzie dobrze — zapewniala May,
starajac si¢ w to wierzyc.

— Bez wzgledu na to co sig stanie — powiedzial Martin, wpatrujac si¢ w jej oczy z
intensywnoscia, ktora przyprawila May o drzenie — kochatem i kocham kazda minute
spedzona z toba.

— Ja takze uwielbiam chwile, gdy jeste§my razem — powiedziala zmieszana jego
wyznaniem.

— Kazda minutg... — Odgarnal jej czarne wilosy, jakby chcial centymetr po
centymetrze obejrze¢ twarz ukochanej, by zachowac to wspomnienie na zawsze.

— Bedzie ich jeszcze wiele — szepneta, ale gdy zamknal oczy, zrozumiala, ze jej
nie wierzy. — Na pewno.

— Wiem — rzekt bezbarwnym glosem. Po chwili otworzyt oczy 1 wtedy zobaczyta
ten znajomy btysk. Na jego twarz powoli wplynat usmiech. — Jednak wygratem,
prawda?

Musiata wydawac si¢ oszotomiona, gdyz jego usmiech stat si¢ jeszcze szerszy.

— Pokonalem Jorgensena.

— A ja tam bytam — powiedziata, probujac odpowiedzie¢ mu usmiechem.

Serge dowiedziat si¢ o chorobie syna z gazety. Uraz glowy 1 oka, pisano,
doprowadzit do rozwarstwienia siatkowki i1 postepujacej oftalmii — a w efekcie do
operacji, jaka przebyt we wtorek.

— Jezu Chryste... — rzekl niedostyszalnie. Przeczytat tez o doktor Theodorze
Collins, wybitnej specjalistce z Harvardu 1 Bostonskiego Szpitala Okulistycznego,
ktéra wykorzystujac najnowoczes$niejsze techniki mikrochirurgii, przeprowadzita
zabieg.

— Rezultaty witrektomii bywajq rozne — cytowano jej stowa. — Kazdy przypadek

jest inny i nie mozna generalizowac.

Gazeta twierdzita dalej, ze mimo postepéw w tej dziedzinie powodzenie zabiegu
wydaje si¢ malo prawdopodobne, a jaki§ chirurg z Nowego Jorku, jeden z bylych
studentéw pani doktor Collins, powiedziat reporterom, ze wielu lekarzy uwazatoby
przypadek Martina Cartiera za beznadziejny, lecz Teddy Collins jest nowatorka na
tym polu, a poza tym zalicza si¢ do kibicow druzyny Boston Bruins.

Artykut konczyt si¢ kilkoma o$wiadczeniami trenera 1 klubowych kolegow
Martina:

— Modlimy si¢ za niego — powiedzial Dafoe — i chcemy, zeby jak najszybciej do
nas wrocit.

— Nigdy nie bedzie drugiego Martina Cartiera — dodat jaki§ mlody skrzydiowy.

— Bez komentarza — rzekl Ray Gardner.

— Byl wspaniatym przeciwnikiem i1 bardzo pragnatem zosta¢ jego klubowym
kolega — oswiadczyt Nils Jorgensen.

Serge zmiat gazete 1 cisnat nia o $ciang celi. Przez dtugi czas siedziat na pryczy z
glowa wsparta na r¢kach. Kiedy rozlegl si¢ dzwonek wzywajacy go na zewnatrz,



spojrzal w pusty korytarz ze strachem w sercu.

Na dziedzincu powietrze bylo rzeskie 1 $wieze. Pachnialo jabtkami, ktérych
wyrazny aromat przywedrowal na wzgorze z sadow potozonych w dolinie. Serge
podszedt do muru. Byl zbyt gruby i wysoki, by dalo si¢ go pokonac¢, ale mimo to
pragnal uciec 1 zobaczy¢ Martina. Jego syn cierpiat, a Serge nie mogl mu pomoc. Do
wyjscia z wigzienia pozostaty mu co najmniej trzy lata.

Postyszal uderzenia pitki. To Ricky, syn Tina, ¢wiczyl pod wigziennym murem.
Mial na sobie czapke Yankeesoéw i granatowa koszulke, a twarz umorusang btotem.
Serge obserwowal chwyt chtopca i1 sposéb, w jaki zginal ramig. Ricky podniost
wzrok 1 usmiechnat si¢ na widok Serge’a.

— Nie powiniene$ ze mna rozmawia¢ — rzekl burkliwie Serge.

— Wiem — odpart chtopiec. Jego brudna buzia promieniata.

— Musisz bardziej wyciaga¢ ramig, kiedy rzucasz.

— Jak?

— Tak jak robia miotacze. Popatrz — powiedziat Serge, demonstrujac wtasciwy
ruch.

Chtopiec dotozyt staran.

— Jeszcze raz — polecit Serge. — Bardziej zdecydowanie. Ricky sprobowat
ponownie.

— Juz lepiej — oznajmit Serge.

Zachecony dzieciak pofrunal za pitka i przyniost ja z powrotem. Zaczat ¢wiczy¢,
ztoszczac sig, gdy nie widziat poprawy.

— Wygladasz jak zawodnik pierwszej ligi — powiedziat Serge. — Jak Tino
Martinez.

Chtopiec u$miechnal si¢ szeroko, a Serge myslami cofnal si¢ w przesztosc.
Widziatl teraz Martina, ktory promieniat styszac od niego, ze bedzie drugim Bobbym
Orrem, Maurice’em Richardem 1 Dougiem Harveyem. Myslac o synu, Serge poczut
ucisk w sercu.

Ricky nie przestawal ¢wiczy¢, z kazda proba poprawiajac umiejetnos¢ rzutu.
Serge za§ wyglaszal uwagi 1 sugestie, podtrzymujac jego zapal. Nie wiedzial
dlaczego, ale trenujac syna Tina byl bliski takiego skupienia, jakie osiagalt w
modlitwie, gdy prosit o ocalenie wzroku Martina, o to, by jego syn dostal szansg, aby
znoOw grac.

— Niezle — rzekt przez wigzienne kraty. — Naprawdg niezle, synu.
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Kiedy zdjeto bandaze, Martin stwierdzil, ze widzi gorzej niz przedtem. Teddy
uprzedzita ich o takiej ewentualnos$ci, ale rzeczywisto$¢ okazata si¢ wstrzasajaca.
Martin thumit swe doznania, nie chcac lub nie bedac w stanie podzieli¢ si¢ nimi z
May. Ona za$ niewiarygodnie tg¢sknita za ich bliskos$cia.

Do Bostonu wrocili we wrzesniu, aby Kylie mogla p6js¢ do szkoty. Martin
spedzat czas w mroku, patrzac przed siebie. llekro¢ May sugerowata wyjScie na
spacer, mowit, aby poszta sama. Kiedy w szkole Kylie odbywat si¢ konkurs
ortograficzny, powiedzial, ze jest zbyt zmeczony, by jej kibicowac. Towarzystwa
stale dotrzymywat mu Piorun, ktory wigkszos$¢ czasu spedzatl u stop Martina.

Rozpoczety jesienia sezon byt pierwszym od czternastu lat, w ktorym Martin nie
gral ani w Zadnym zespole NHL, ani w jakimkolwiek innym. Nie stuchal tez
transmisji 1 nie ogladat rozgrywek w telewizji. May zaproponowala, ze bedzie mu
czyta¢ artykuly prasowe, ale nie chciat o tym stysze¢. Powiedzial, ze hokej jest
czescig jego przesziosci 1 powinna wiedzie¢ o tym wystarczajaco dobrze, by go tam
zostawic.

Gardnerowie chcieli go odwiedzi¢, ale odpart, Ze nie ma na to ochoty. May
spotykata si¢ z Genny na lunchu lub kawie, lecz zawsze poza domem. Martin nie
zyczyt sobie, by ktokolwiek go odwiedzal, i chociaz zabronil May wszelkich rozméw
o szczegodtach jego rekonwalescencji, w jednym wypadku sprzeciwita si¢ tym
zyczeniom.

— Nie ma zadnej poprawy — powiedziala, gdy pewnego dnia na poczatku listopada
do Bostonu przyjechata Tobin i razem udaly si¢ na rowerowa przejazdzke wzdtuz
rzeki. Brazowe liscie szelescily na drodze, a uniwersyteckie osady kajakowe sungty
po ciemnych wodach w swych biatych todziach.

— Zadnej?

— Nie widzi nas 1 nie chce z nami rozmawiac... nawet ze mna. Czujg, ze chciatby,
zebym wyjechata. — Gdy zaczeta méwié, powoli wyszla na jaw cata prawda. — Nie
chce ze mna sypiaé. Spedza noce w jednym pokoju, a ja w drugim. Mowi mi, ze bola
g0 oczy, ale ja wiem, ze powod jest inny: on po prostu mnie nie chce.

— Z pewnoscia jest w szoku — powiedziata Tobin.

— Ja tez.

— Nie pozwo6l mu w nim pozostac.

— Probuj € — powiedziata May. — Ale Martin ma niewiarygodnie silna wolg. Gdy
czego$ chce, sprawia, ze tak si¢ dzieje.

— Ty takze, May — odparta Tobin. — Znam cig, pamigtasz?

Od bardzo dawna byty dla siebie najblizszymi przyjacidtkami 1 May wiedziata, ze
Tobin mowi prawdg. Jechaty obok siebie, trzymajac si¢ ze r¢gce. Wzmogt si¢ wiatr;
musialy ciasniej otuli¢ si¢ kurtkami.

— Co mam robi¢? — pytata May.

— Spraw, by co$ si¢ wydarzyto.

Pewnej grudniowej nocy, gdy $nieg otulit Beacon Hill, do okna Kylie zapukaty



aniotly, proszac, by wpuscita je do srodka. Kylie przetarta oczy, sadzac, ze $pi. Duze
ptatki $niegu nadlatywaly przez Louisburg Square... czy tez byto to co$ innego?

Wyskoczywszy z 16zka, przetarta szybe i1 ujrzata anioty nadlatujace ze $niegiem.
Przyciskajac dtonie do okna poczuta chtod wnikajacy w jej ciato przez koniuszki
palcow. Duchy poruszaty si¢ coraz szybciej 1 moéwity cos do niej przelatujac obok.

— Co mowicie? — wolata goraczkowo, checac je zatrzymac.

I wtedy zobaczyta Natalie.

Kylie zaniemowila, opierajac czoto o chtodne szkto. Dziewczynka unosita si¢ w
powietrzu tuz przed ich domem, na wprost okna. Kylie nie widziata jej od dawna, ale
poznataby ja wszedzie. Natalie skingta glowa, usmiechngla si¢, gestem namawiajac
Kylie, by poszia za nia.

Calkowicie oprzytomniata Kylie patrzyla, jak anioly znikaja. W jednej chwili
byly tutaj, a w nastepnej znikngly. Czyzby jej si¢ $nity? Wypatrujac ich uwaznie,
zauwazyla na szybie migotliwe iskierki. Nie byt to 16d ani $nieg, lecz co$ innego.
Pomyslata o btyszczacym pyle w garderobie nad Lac Vert, o 1zach Natalie...

Skad przyfrungly anioty? Kylie spogladata na ptaskie dachy, ceglane budynki 1
biate wieze Bostonu, podazajac wzrokiem ku staremu kosciotowi w potnocnej czgsci
miasta, zobaczyta nad nim duzy biaty oblok. Moze to kolejna $niegowa chmura, a
moze tamtedy wilasnie anioty opuszczaja Boston: leca na potnoc, do krainy gor i1
jezior. Do domu nad Lac Vert.

— Mamusiu! — krzykngta Kylie, biegnac do holu.

May wpatrywala si¢ w niebieski dziennik. Przez wiele miesigcy pozostawal
nietknigty. Teraz za§ wlasnie skonczyla zapisywac ostatnia wizje Kylie. Przegladajac
kolejne strony, przypomniata sobie, jak bardzo zaniepokoita si¢ na poczatku.

— Anioty leca nad Lac Vert! — opowiadala podekscytowana Kylie. — Chca,
zeby$my udali si¢ ich §ladem. Cos si¢ tam wydarzy.

— Co, kochanie? — zapytata May.

— Nie wiem — odpowiedziala jej coreczka — ale myslg, ze to moze pomde
Martinowi.

Dotarto to do niej dopiero po pewnej chwili. Wspomniata stowa Tobin
wypowiedziane na rowerowe] przejazdzce w listopadzie: ,,Spraw, zeby co$ si¢
wydarzyto”.

7, okazji Bozego Narodzenia Boston przystroil si¢ w biate lampki. Druzyna
Boston Bruins miata trudny rok, probujac odzyskac sily po stracie Martina Cartiera.
Ray Gardner, wyczerpany sezonem, postanowit spedzi¢ z rodzina $§wigta nad Lac
Vert. Cartierowie zazwyczaj pozostawali w Bostonie az do wiosny, ale Kylie zmusita
May do myslenia.

— Martin — powiedziata — chcg, Zzeby$my wyjechali stad na §wigta.

— (Gdzie?

—Nad Lac Vert.

W pokoju zapanowata kamienna cisza.

— Styszates? — zapytata May.

— Odpowiedz brzmi: nie.

— Alez Martin...



— Nie! — krzyknal.

Siedzial w swoim fotelu przy oknie, robiac to co zwykle — czyli nic. Wpatrujac si¢
w mrok burczat na kazdego, kto przechodzil obok, i uderzal w meble, pokonujac
droge do tazienki.

Teddy radzita, aby zatrudnili fizykoterapeute, lecz Martin nie wyrazit na to zgody.
,,Zadnej bialej laski ani czarnych okularéw” — brzmiata jego dewiza i trzymat sig jej z
uporem.

— Jak mnie kochasz? — zapytala May w wigili¢ Bozego Narodzenia.

Nie odpowiedziat. Lezal spokojnie, gdyz pies zrobit sobie legowisko w poscieli
obok niego. Piorun najwyrazniej poczul mokry $nieg oraz zapach rzeki i1 chyba $nito
mu si¢ jakie$§ wspaniate polowanie, gdyz ujadat przez sen, wydajac z siebie donosny,
przeciagly i zatosny skowyt. Budzac sig, przenosit wzrok od Martina do May.

— Powiedz — nalegata. — Powiedz mi, jak bardzo mnie kochasz?

— May, przestan.

Swiatto stonca przesaczylo si¢ przez okno sypialni. Blysneto w lustrze, zaptoneto
na klonowej komodzie 1 zalato t6zko. Sloneczny promien, padajac na brylantowy
pierscionek May, rozszczepit si¢ na milion tgcz, tanczacych teraz na suficie. Pies
wpatrywal si¢ w iskry, jakby byly dzikim ptactwem 1 jakby rozwazat, czy na nie
zapolowac.

Martin poklepat psi grzbiet duzymi mocnymi dtonmi, ale nie zmruzyt oczu, gdy
stoneczny blask padt mu na twarz. May zdala sobie sprawe, ze rozmowa bedzie
bolesna.

— Nie przestang — powiedziata, zdejmujac reke¢ Martina z grzbietu Pioruna i
ujmujac ja we wilasna dton. Pies podbiegt do okna, a wyraz twarzy Martina pokazat,
ze poczut si¢ zdradzony przez przyjaciela. — Odpowiedz mi.

— O co ci chodzi? — zapytat. — Nie pamigtam, o co pytatas.

Juz mnie nie shluchasz, chcialo jej si¢ krzycze¢. Nie obchodzimy cig,
zrezygnowales z nas, zrezygnowale$ z siebie, poddajesz si¢. Jednakze zamiast tego
wzigta glteboki oddech 1 powtorzyta pytanie:

— Jak bardzo mnie kochasz?

— Wiesz, ze ci¢ kocham — odpart. — Kocham ci¢ wystarczajaco.

— Wystarczajaco mocno, by dotrzymac przysiggi?

— Przysiegi?

— ... w dostatku 1 w ubdstwie — méwita — w zdrowiu 1 w chorobie.

— May... — Gniew wzbieral w nim jak para w gejzerze. — To ja jestem niewidomy.
Zgadzasz sig? Ja jestem wrakiem, nie ty. Skoro chce uczyni¢ ci¢ wolna, to badz
wdzigeczna, ze nie bedziesz musiata traci¢ czasu, aby si¢ mna opickowac. Jestem dla
ciebie cigzarem; znienawidzisz mnie, jesli juz nie czujesz do mnie nienawisci.
Odejdz, May.

Tego zimowego dnia stonce §wiecito wyjatkowo jasno, na drzewach nie byto juz
zadnych lisci, ktéore moglyby zatrzymaé jego promienie. Swiatlo wypelniato
wszystkie zakamarki pokoju, wszystkie bruzdy i1 blizny na twarzy Martina. May
spojrzata w lustro 1 zobaczyla, ze jej takze przybylo lat: dostrzegla siatkg ptytkich
bialych zmarszczek wokoét twarzy 1 ust. Przypomniata sobie, jak czgsto $miata si¢ w
stoncu z Martinem. Dat jej zycie, jakiego nigdy przedtem nie znata, o jakim nie



marzyta w naj$mielszych snach.

Na biurku Martina pysznil si¢ 1$niacy srebrny puchar. Zdobyl w zyciu wiele
nagrod, pucharow 1 medali, ale ten pochodzil z jego dziecinstwa; byl pierwszym
hokejowym trofeum zdobytym w pierwszym sezonie, gdy gral jako
prawoskrzydlowy w prowincjonalne; kanadyjskiej druzynie mlodzikoéw. Stonce
odbito si¢ od pucharu padajac prosto na twarz Martina.

— Chce, zebysmy spedzili Boze Narodzenie nad Lac Vert. Kylie tego potrzebuje 1
my tez. Ale muszg wiedzie¢. Jak bardzo mnie kochasz?

Bagaze byly juz spakowane, lecz Martin o tym nie wiedzial. Nie widzial ich.
Pytania May nie byty bezzasadne. Czekata.

— Powiedz — nalegata z drzacymi dtonmi.

Wydat z siebie westchnienie tak gwattowne, ze pies wybiegt z pokoju.

— Powiem — odpart. — Odpowiem. Jeste$ pewna, ze chcesz to ustyszec?

— Catkowicie.

— Nie zdotasz tego znies¢ — mowil. — Pozbawig cig sil, May. Pozbawig ci¢ zycia.
Nie potrafi¢ chodzi¢ o wlasnych sitach, nie potrafi¢ samodzielnie je$¢, nie potrafig
bez przeszkod dojs¢ do tazienki, zeby si¢ wysikac.

— Wcale mnie to nie martwi! Nie przywiazuj¢ do tego zadnego znaczenia!

— Musisz! Nie zakochatas si¢ w kalece!

— Nie. Zakochatam si¢ w tobie.

May objeta Martina 1 usiadta mu na kolanach. Dotyk mocnych ramion, jaki
poczuta na plecach, byt tak nieoczekiwany... tak dawny... ze jeknegla wtulona w jego
SZyjQ-

— Nie jestem tym samym czlowiekiem.

— Jeste$, Martin, jestes.

Potrzasnat przeczaco glowa, a ona poczuta jego smutek i wstyd.

— Kiedy tu siedzg i nie widzg, zaczynam mysle¢, ze nie istniej¢ — rzekt. — Czuyg,
jak mnie obeymujesz, 1 mam ochotg ci powiedzie¢, ze jestem tylko duchem.
Cieniem... Obejmujesz powietrze.

— Obejmujg ciebie — powiedziala May, catujac jego szyje, czoto 1 usta. — Jestes
tutaj. Jeste§ prawdziwy 1 zywy. Jestes tym samym Martinem Cartierem, jakim byles
zawsze. | zabierzesz mnie nad Lac Vert. Natychmiast.

— Nie — odparl, ale zatozylaby si¢, ze wcale tak nie myslat. Chcial wyjechac.
Styszata nadzieje w jego glosie.

— Tak. Niech si¢ stanie...

Wyjechali.

Nad Lac Vert dotarli tak p6zno, ze Kylie juz w samochodzie zdazyta zapas¢ w
sen. May bata si¢ glebokiego $niegu Ale jej obawy wkrétce mialy si¢ rozwiaé. Genny
wierzyta w sil¢ jej perswazji, totez Ray od$niezyt droge i oczyscit podjazd.

Obudziwszy Kylie, May powiedziala jej, by sama weszla do domu. Dawnie;j
Martin zanidstby ja $piaca az do tozka. May zatesknila za tamtymi czasy. Kiedy
jednak poczula, ze Martin bierze ja pod reke 1 pozwala prowadzi¢ si¢ osniezona
sciezka, upomniata samg siebie, ze powinna si¢ cieszy¢.

W domu byto cieplo i przytulnie. Genny powiesita na drzwiach §wiateczny stroik
1 ustawila niewielka choinkg. Jako dobra przyjacidtka, nie udekorowata jej,



zostawiajac t¢ przyjemnos$¢ Kylie. W srodku czekat tez na Cartierow koszyk swiezo
upieczonych maslanych buleczek 1 stoik imbirowej konfitury na S$wiateczne
$niadanie.

Przez kilka ostatnich dni padatl snieg, pokrywajac wszystko gruba pierzynka bieli.
May zatowata, 1z nie ma ksigzyca, by mogla zobaczy¢ gory i jezioro. Udato jej si¢
dostrzec na granatowym niebie tylko jedna gwiazdg, ktora migotata nad pdinocnymi
wzgorzami.

Kylie wytezata wzrok, wypatrujac czego$ na jeziorze.

— Czy one tu sa? — dopytywata sig.

— Kto? — zapytat Martin.

Nie odpowiedziala. Wciaz szukajac aniotow, za ktérymi przybyta tu z Bostonu,
zeszla ze Sciezki w gleboki $nieg, aby pobiec ku jezioru. May musiata ja podnies¢ i
zanie$¢ do domu.

— Nie przyszly — ptakata Kylie. — Mylitam sig.

— Poczekaj do rana — radzila May. — Jestem taka szczg$liwa, ze przyjechaliSmy
nad jezioro. To byl wspaniaty pomyst.

— Naprawdg?

— Naprawde — May pocatowala coreczke na dobranoc, otulajac ja ciepta kotdra.

Byla wyczerpana dluga podréza. Bardzo chciata posiedzie¢ 1 ponapawac si¢
zapachem choinki, ktora zostawita Genny, ale oczy same jej si¢ zamykaty. Martin 1
Piorun zostali na dole w saloniku.

— Kto nie przyszedt? — zapytal Martin styszac, ze weszla.

— O kim méwita Kylie?

— O swoim $nie z zesztego tygodnia — odparta May.

— O duchach.

— Nad Lac Vert jest ich zbyt wiele — rzekl z gorycza. — Nie powinnisSmy tutaj
przyjezdzac.

— Moze jutro poczujesz si¢ inaczej.

Mruknat co§ w odpowiedzi. Moze wciaz probowat zniechgci¢ do siebie May, a
moze byt zmeczony podroza. Calujac meza w usta, May postanowita wierzy¢ w to
ostatnie.

— Chodzmy spac, dobrze? — poprosita. Nie odpowiedziat, a May nie nalegata.

Nie wiedzial, ile czasu mingto. Czyzby zapadt w sen? Jesli tak, to co go obudzito?
Zegar matki tykal po drugiej stronie pokoju. Lokciem opierat si¢ 0 maly sosnowy
stolik, prezent od mieszkajacej niegdys w Albercie babci ojca. Czy cos$ stato si¢ May
lub Kylie?

Sen Kylie o duchach... Dziwnie utkwilo mu to w glowie i nagle u§wiadomit sobie,
ze $nita mu sig przeszto$¢. Inne Boze Narodzenie, przed laty, w tym samym domu.
Szczegk drutéw, na ktorych matka robita jakis sweter, dziecko, ktore trzymat w
ramionach...

— Natalie — powiedziat glosno.

Co$ si¢ poruszyto. Zaszelescita czyja$ suknia, a moze pies otart si¢ o stolik.
Martin z drzeniem pochylit si¢ do przodu. Nastuchiwal intensywnie, ale styszal
jedynie bicie wlasnego serca. A moze to ogon Pioruna uderzat o podtoge?



— Czy ktos$ tu jest? — zapytal.

Piorun wydat z siebie cichy skowyt. Brzmial w nim strach i kiedy zrobit to
ponownie, Martin miat juz pewnos¢, ze w pokoju jest kto$ jeszcze.

— Kto tu jest? — zapytal po raz drugi.

— Spojrz na mnie — dobiegt go glos.

Snit. Potrzasnat gtowa, znowu myslac o duchach. Od lat nie styszat tego glosu.
Dar widywania zmartych, jaki miata Kylie, widocznie mu si¢ udzielil, wytgzyt wigc
stuch. Lekkos¢, stodycz 1 rados¢. Wiedziat, Ze to jej glos; glos, ktory nie milkt przez
wszystkie te lata, jakby wcale nie umarta.

— Ja $§ni¢ — powiedzial, pragnac si¢ nie budzic.

— Nie $nisz — szepngla Natalie.

— To musi by¢ sen. To nie moze by¢ prawda.

— Ale jest. Spojrz na mnie.

— Jestem niewidomy.

— Tatusiu — powiedziata.

— Nie widzg ci¢ — rzekl. — Nawet we $nie. Wlasnie wtedy poczut jej palce na
twarzy. Za zycia dotykata go setki razy. Chwytata go za nos albo za uszy, ciagneta za
brodg, pocierata maltymi dtonmi szorstki zarost. Poznatby ten dotyk na koncu swiata.

— Otworz oczy — nalegala.

Uczynil, o co prosita, i zobaczyt. Stata przed nim; odziana w biel, wpatrywata si¢
W jego 0Czy.

— Kochanie, moje stoneczko... — powiedziat, czujac naptywajace tzy.

Jej stroj przypominat dziewczgca sukienke do pierwszej komunii. Miata tez
skrzydta, ktore potyskiwaty przy kazdym ruchu. Twarz promieniala jej tak, jakby nie
mogta uwierzy¢, ze znéw sa razem. Wyciagneta do niego ramiona.

— Jakze ja zylem bez ciebie? — Pochylit si¢ ku niej. Cofneta sig.

— Jak ja bez ciebie — odparta.

— Tak bardzo za toba tesknig — powiedziat tamiacym si¢ glosem.

— Mysle, ze za bardzo.

— To niemozliwe. Jestes moim pigknym dzieckiem. Moje zycie zmienito si¢ na
zawsze w dniu, kiedy cig stracitem.

— Tatusiu, ono zmienia si¢ codziennie. Tym wtasnie jest zycie: milionem zmian,
ktore nastepuja jedna po drugie;.

Piorun zaskowyczat, przysuwajac si¢ do Natalie. Martin zerknal na psa i przenidst
wzrok na cérke. Odwzajemnita jego spojrzenie, jakby wiedziala, o czym pomyslat.

— Archie — rzekta.

— Powinienem byt pozwoli¢, zeby$§ miata psa — przyznat z oczami mokrymi od
tez. — Tak niewiele pragne¢tas. Myslg o tym codziennie.

— Ale zgodzite$ si¢ na Pioruna — odparta Natalie. — Czy wiesz, ze pozwalajac
Kylie zatrzymac¢ tego psa, zrobite$ tak, jakby$ dat mi Archiego? Dates nam druga
szansg.

— Nie rozumiem.

— Mysle, ze rozumiesz — wyszeptata az nazbyt roztropnie jak na dziewczynke,
ktora byta.

— Tak bardzo ci¢ kochalem — zaptakat.



— Nie mow ,,kochalem”, tatusiu. Mito$¢ nie umiera.

— Nie sadzitem, ze cie zndow zobacze.

— Musiatam ci pokazaé, ze mito$¢ trwa wiecznie. Wyciagneta reke. Martin chciat
ja ujac, ale wtedy Natalie cofneta si¢ lekko 1 powiedziata co$, co zmrozito mu serce.

— Jesli dotkng twej dioni, nigdy nie bgdg¢ mogla wréci€. To bedzie moja ostatnia
noc na ziemi.

— Nie, Natalie... — zaczat, ale nie mogl si¢ powstrzymaé. Wziat corke za reke, tak
jak robit to za jej zycia. Nie wierzyl, ze moze odejs¢, bez wzgledu na to, co mowita. —
Powiedz mi, co mam robi¢. Zrobi¢ wszystko, Natalie. Wszystko.

— Wez nasze tyzwy i regkawice, tatusiu, dobrze? — poprosila.

W jej glosie ustyszal wlasny glos 1 glos swego ojca... to, co od pokolen méwia
rodzicom wszystkie dzieci znad Lac Vert. Poszedl wigc do szopy po swoje stare
tyzwy hokejowe i nowe, biate figurowe tyzwy Kylie. Wziat tez re¢kawice 1 kurtke.

Wyszli w chtodna noc. Piorun pedzil za nimi. Natalie skierowata si¢ ku
zasniezonej §ciezce wiodacej prosto do jeziora. Zatrzymali si¢ tylko na chwilg, przy
altanie, zeby zasznurowac¢ buty. Czes¢ tafli byla czysta, jakby Ray wczesniej ja
odsniezyt. Idac sladem Natalie, Martin wjechal na 16d. Chwycili si¢ za r¢ce 1 frungli
po jeziorze.

Noc byta bardzo ciemna, tylko jedna gwiazda jasniata na aksamitnym niebie. Byt
niewidomy czy widziat? Trzymajac reke¢ corki zapomniat o strachu. Skierowali si¢ na
poinoc w strong ,,jamy pstragow”, gdzie tak wiele czasu spedzit z Kylie latem tego 1
ubieglego roku. Zabolata go mysl, jak niemile si¢ do niej ostatnio odnosit.

— Przystalam ja do ciebie. — Natalie czytata w jego myslach. — Wiedziatam, ze
potrzebna ci céreczka, bysS modgt kocha¢. Ta coérka jest Kylie; widziata mnie i1
styszala, 1 to ona pomogta mi znéw cig odnalez¢. Widzisz, tatusiu, ta noc jest rOwnie
wazna dla mnie, jak 1 dla ciebie.

— Jak to, Natalie?

— Muszg znalez¢ sposob, by powiedziec: ,,zegnaj”.

— Ciii... — wyszeptal Martin.

Mingli wyspg, objechali ja dookota 1 dotarli do miejsca, ktore Martin zapamigtat
jako Zielona Zatoke¢. Wlasnie tu uczyl si¢ wraz z Rayem gra¢ w hokeja. Pamigtal, ze
ojciec ustawial bramke z sosnowych galezi, kazac Martinowi, Rayowi 1 Genny
strzela¢ do niej mocno, precyzyjnie i celnie.

Nagle, jakby wzrok nie tylko mu wrocit, lecz stal si¢ wyjatkowo ostry, ujrzat
wszystkich w grze. Ponury zimowy dzien przed trzydziestoma laty, gasnace $wiatto
zmierzchu, ojciec wykrzykujacy polecenia i stowa zachgty... I ten wyraz ojcowskich
oczu! Martin wpatrywat si¢ w nie z niedowierzaniem: promienialty mitoscia 1
uwielbieniem dla jedynego syna.

— Porzucil nas rok pozniej — rzekt.

— To boli — przyznata Natalie.

— Nienawidzg¢ go za to, co ci zrobil.

Na dzwigk stowa ,,nienawidze¢” obraz zniknat, a on sam wrocit do rzeczywistosci,
do ciemnej nocy Bozego Narodzenia trzydziesci lat poznie;.

— On takze cierpi — odparta Natalie. — Nigdy w Zyciu nie zrobilby tego celowo. Za
nic na §wiecie.



— Wybacz mi — szepnal Martin. — Wybacz, ze ci¢ z nim zostawitem, ze nie bylem
w stanie ci¢ ochroni¢. Proszg¢, wybacz mi, Nat.

— Nie zrobite$ nic ztego. Nie muszeg ci niczego wybaczac.

— Nie moge w to uwierzyc.

Powoli ruszyli w stron¢ domu. Martin poczut strach narastajacy mu w piersi.
Niebawem miata znikna¢. Sen si¢ skonczy, Natalie odejdzie, a on zndéw bedzie
niewidomy. Zrownali si¢ z Piorunem czekajacym na lodzie.

— Nie odchodz — wyszeptal. — Nie zostawiaj mnie ponownie.

Nie odpowiedziata, ale mocniej uscisngla jego dilon. Pamigtal, ze gdy byla
malutka, wozit ja w nosidetku przez jezioro do Raya, zeby si¢ nia pochwalié.

— Czas na mnie... — powiedziata.

— Nie mow tak.

— Muszg si¢ przekonaé, co wiesz — oSwiadczyta. — To jest powdd, dla ktorego
wrocitam pomigdzy zywych.

— Co ja wiem? — zapytat zmieszany.

— Jestes moim ojcem — powiedziala powaznie — ale dowiedzialam si¢ pewnych
rzeczy, o ktorych wigkszos¢ ludzi, nawet dorostych, nie wie, az staje sig...

— ... az staje si¢ za p6zno — dokonczyl Martin, domyslajac si¢ ostatnich stow.

— To prawda. — Gtos Natalie przesycit powietrze stodycza tak przejmujaca, ze tzy
naplynety mu do oczu.

Martin zadrzal, czujac, ze gorycz nagromadzona w sercu nagle znalazta sobie
ujscie 1 jakby przerywajac tam¢ wyplywala z niego niczym rzeka.

— Widziales, prawda, tatusiu? — spytata Natalie.

— Tam, przy starej bramce?

— Widzialem swego ojca — odpart tamiacym si¢ gtosem.

— Zobaczytem siebie 1 swoich przyjaciol, gdy bylismy mtodzi...

— Rzecz nie w tym, kogo — czule przerwata mu Natalie — lecz co zobaczytes.

— Mitos¢ — rzekt Martin, wciaz majac w pamigci tamten wyraz w oczach ojca.
Zatrzymat to slowo w pamigci wypetnionej tysiacem obrazow: ramionami matki,
oczami ojca, usciskiem May, cieptem Kylie.

— Nie wszystkie wigzienia sa jednakowe. — Natalie powiedziata to z taka powaga,
ze Martin zerknal na nia, by si¢ upewnié, iz stowa te padly z jej ust. Wielki sopel
oderwal si¢ z dachu szopy, a pekajacy 1o6d rozdzwonit si¢ tak donosnie, ze Piorun
zaskowyczal. — Wigzienia sa rozne — powtorzyta Natalie, jakby to zdanie bylo bardzo
wazne. Plakata, ale na twarzy miala wyraz mitosci 1 szczgécia. Kiedy pocatowala
Martina, zobaczyt jej 1zy na swojej skorze 1 przypomniat sobie tamta letnia noc, gdy
Kylie zostawita mu I$niaca tz¢ na policzkach.

— Moje ukochane dziecko...

— Jedz do ojca — powiedziata Natalie.

Martin czul, ze kiwa gltowa, zgadzajac si¢ na cos, czego nie pojmowat. Natalie
rzucita mu si¢ w ramiona, a on objat ja z calej sity. Serce walito mu jak mtotem. Nie
chcial, by odeszla, lecz tylko w ten sposdb mogta sta¢ si¢ wolna.

— Bedg kochac cie wiecznie, tatusiu — powiedziata.

— Podzigkuj Kylie.

— Nat...



— Za wszystko. Za wszystko!

— Natalie... — wyszeptal.

Ale juz jej nie byto. Lodowe dzwony wciaz dzwigczatly, a na niebie pojawila si¢
pierwsza zorza Swiatecznego poranka. Najpierw ciemnoszare, stawato si¢ srebrzyste.
Tuz nad wzgdérzami wisiala gwiazda. Piorun skowyczal, az ochrypt. Nadal widzac
wyraznie, Martin zmierzat z powrotem do domu. Snit, iz Natalie czeka tam na niego,
lecz salonik byl pusty. Rozejrzat si¢ 1 wtedy jego wzrok padl na stary haftowany
obrazek, ktory matka zrobita, zanim przyszedl na §wiat.

Zrobita go dla Martina, wtedy jeszcze majac przy sobie m¢za. Martin wpatrywat
si¢ w zwierzatka us$pione przy ztobku 1 w wyhaftowane stowa: ,,Wilk spocznie obok
jagnigcia, lampart potozy sig z kozlatkiem, a poprowadzi ich dziecig”.

Kiedys$ tym dziecigciem byt Martin, pozniej Natalie, a teraz Kylie. Przez caty czas
prébowata wskazywa¢ mu deoge. Oczy Martina napenity si¢ tzami, gdy po raz
ostatni rozgladat si¢ po znajomym wngtrzu. Podszedt do okna, by spojrze¢ na jezioro.

Wschodzace stofice rozpalito §wiatto dnia 1 w tej samej chwili wzrok Martina
znowu zgast, ale on juz byl gotowy. Po omacku odnalazt droge ku schodom; porgcz
poprowadzila go w gore, cho¢ znat na pamig¢ kazdy stopien. May poruszyla sig, gdy
potozyt si¢ obok niej. Miat zimne rece 1 stopy po nocnej wyprawie na jezioro, ale jej
ciato byto takie ciepfe...

— Kocham cig — wyszeptal do swej $§piacej zony.

— Ja tez cig kocham — odpowiedziala mu szeptem.

— Cos si¢ wydarzylo — powiedziat. — Tak jak powiedziata Kylie.

— Co? — May probowala si¢ ocknac.

Jednak Martin nie byt jeszcze gotowy, by jej o tym opowiedzie¢. Czul bicie serca,
przypominajac sobie przejazdzke po jeziorze z Natalie. Teraz miat przed soba inna
podrdz 1 chcial, by rodzina odbyta ja wraz z nim. Ale najpierw chcial odpoczaé i
zapomniec.

Razem pograzyli si¢ wigc we $nie 1 spali, dopoki Kylie ich nie obudzita, wotajac
na caty gtlos:

— Wesotych swiat!



ROZDZIAL 29

W wigzieniu w Estonii kolejne Boze Narodzenie minglo bez stowa od Martina.
Serge wlasciwie stracit juz nadziejg, ze otrzyma od niego jakas wiadomos¢. Z rekami
pod gltowa lezal na pryczy 1 wpatrywat si¢ w betonowe mury. Lektura przestata
stanowi¢ dlan rozrywke. Od kilku tygodni nie uprawiat swoich ¢wiczen. Jaki byt sens
utrzymywania ciata w zdrowiu i sprawnosci? Zaczat zyczy¢ sobie jedynie $mierci.

Wychodzac na dziedziniec, trzymatl si¢ z dala od zachodniej bramy. Ricky tez juz
prawie nie przychodzit. Budzito to w Serge’u mieszane uczucia: niepokoit si¢, gdy
nie widzial chlopca, 1 doznawatl zawodu, gdy go widziat. Straznicy prawdopodobnie
mieli racje. Jakie perspektywy miat ten malec? Dziedzictwem pozostawionym mu
przez ojca byly narkotyki 1 przemoc.

Czasami Serge przypominat sobie rozmowy z Tinem 1 dume z syna, ktoéra
promienial ten mtody cztowiek. Byta tak wyraznie podobna do jego witasnej. Ilez to
lat mingto... wlasciwie niemal cata mlodo$¢ Martina... na jego, Serge’a, obietnicach,
ze kiedy przyjedzie w przysztym tygodniu albo w przysztym miesiacu, to na pewno
zabierze go do Detroit lub Los Angeles albo do innego miasta, gdzie odbywac si¢
mial wazny mecz.

Pokazywal zdjecia Martina klubowym kolegom 1 opowiadal, jakiego ma
wspaniatego syna. Miat tez zawsze przy sobie pukiel jego wlosow; dziecigcy loczek,
ktory stat si¢ jego talizmanem w kasynach. Poklepywatl kieszen przed rzuceniem
kosci 1 gotow byt przysiac, ze 6w talizman przynosil mu szczgscie.

Ale nie stworzyl mu rodziny.

Tamtego dnia, gdy przyszli do jego mieszkania 1 skrzywdzili Natalie, Serge
dotknat swego szczesliwego talizmanu... jakby loczek znaczyl wigcej niz zyjace
dziecko. Myslac o Natalie, Serge pochylit gtowe. Swicta Bozego Narodzenia zawsze
byly najgorsze. Wtedy dopadata go rozpacz i1 skrucha; wtedy S$cigalty go nie
zalatwione sprawy 1 nie wypowiedziane stowa.

Sam odsunal od siebie syna. Gdziekolwiek byl Martin i cokolwiek znosit. Serge
pozbawit si¢ sposobnosci, by mu pomoc. Mégt kocha¢ Martina z daleka, ale Martin
zatrzasnat przed nim drzwi.

Teraz, stojac na wigziennym dziedzincu, odruchowo spojrzal w stron¢ bramy.
Chtopiec tam byt. W zbyt cienkiej bejsbolowej kurtce, wyrzucat pitke w powietrze i
chwytal ja ponownie, zerkajac ukradkiem, czy Serge to widzi.

Serge zmruzyl oczy; stonce $wiecito na sterty brudnego $niegu. Obserwowat
forme chtopca: byta znacznie lepsza, jakby wiele czasu poswigcit na ¢wiczenie tego
rzutu. By mu si¢ lepiej przyjrze¢, podszedl o krok blizej. Chlopiec udawal, ze tego
nie widzi, ale nastepny rzut wykonat troche mocnie;.

Mali chtopcy nie powinni watgsa¢ si¢ wokot wigzien, pomyslat z gorycza Serge.
W poblizu ztych ludzi zdarzaja si¢ zte rzeczy... wystarczy pomysle¢ o Natalie.

— (Gdzie jest twoja mama? — zapytal Serge. Ricky nie odpowiedzial, dalej rzucajac
pitke.

— Dzis$ jest zimno. Powiniene$ by¢ w domu. Chtopiec wzruszyl ramionami. Serge
zauwazyl, ze maly ma brudng twarz 1 znoszone, brudne adidasy. Biegat w nich po



btocie, deszczu 1 $niegu od lata. Miat t¢ sama stara rekawice i1 zniszczona pitke. Z
pewnoscia nikt go dzi$ nie czesat.

Serge martwil si¢ o niego; sprawy miaty si¢ zle. Oto co spotkato ostatnie dziecko
pozostawione pod jego opieka. Myslac o Natalie, znow poczul napigcie.

—Idz do domu! — zawotat.

Ricky, zaszokowany tonem jego glosu, przestat cwiczyc.

— Znajdz sobie lepsze miejsce. Potrzebny ci jest nauczyciel czy trener, a nie banda
kryminalistow. Styszysz?

Usta Ricka zacisngly sig, a oczy otworzyty szeroko.

— Jestem zabdjca, chiopcze. I nie ja mam ci méwic, jak rzucaé pitka, a twojego
ojca tutaj nie ma. Umarl, rozumiesz? Znajdz sobie trenera. Musisz chodzi¢ do szkoty,
Ricky. IdZ do szkoty. Natychmiast.

Chtopiec zaczal sig¢ cofa¢ z oczami pelnymi tez. Potknat si¢ w swych brudnych,
znoszonych adidasach 1 wypuscit pitke. Potoczyta si¢ az do bramy. Przykucnat, by ja
podnie$¢, i niemal dotknat buta Serge’a. Jego przestraszone oczy napotkaty
spojrzenie wigznia.

— IdZ — rzekt Serge. Chtopiec chwycit pitke 1 odbiegt.

Z zachodniej Sciany bloku cel zwisal dtugi rzad lodowych sopli. Nagly powiew
wiatru zdmuchnat je wszystkie. Roztrzaskiwaly si¢ o trotuar, wydajac dzwigk
podobny do koscielnych dzwonow.

Przygladajac si¢ chlopcu zbiegajacemu ze wzgorza, Serge chwycit si¢ krat i
stuchat tych dzwigkow. Przypomnialy mu dom, stary kosciot nad Lac Vert i
mistyczne dzwony rozbrzmiewajace w Boze Narodzenie. Wygrywaty koledy 1 pie$ni
religijne. Serge stuchat ich z Zong 1 synem, siedzac w koS$cielnej tawce 1 §wigtujac
narodziny Dzieciatka.

Powinien byl godniej uczci¢ dzieci swego zycia, pomyslal. Wyptoszyl stad
Ricky’ego 1 byt zadowolony. Miat nadziejg, Zze chlopiec nie wrdci.

Cos sig w Martinie przetamato, co$ si¢ w nim pojawito. May nie wiedziata co, ale
cieszyla si¢ z calego serca. W $wiateczny poranek wsunal si¢ do jej tozka. Po
miesigcach rezerwy pragnat ja obejmowac, szeptac¢, kocha¢ — ciatem 1 duchem.

Obejmowat ja czule. Szeptem wyznawal, ze si¢ mylit, ze bardzo ja kocha, ze
Kylie miala racje: co$ si¢ wydarzyto.

— Co sig¢ wydarzyto, Martin? — pytata, rGwniez szepczac. — Powiedz.

— JestesSmy tu razem — odparl i na tym poprzestal.

I wlaénie to dzialo sie przez nastepne dni: nagle byli razem. Zadne $wieta nie
uczynityby jej szczes§liwsza. Martin prosit ja o pomoc w kapieli, w ubieraniu sig.
Pozwolit nawet, zeby zasznurowala mu buty. Kiedy potknat si¢ o krzesto, poprosit,
by pomogla mu w opanowaniu drogi. Przy $niadaniu zapytal, gdzie stoja na stole
rozne rzeczy. May prowadzita jego dion.

— Tu jest twoja filizanka, tutaj talerz, a tam koszyk z buteczkami.

— Masto — dodata Kylie, ostroznie podsuwajac maselniczke¢. — A obok lezy noz.

Udekorowali choinkg. Genny poszta na stryszek 1 przyniosta stamtad stare
kartonowe pudetka pelne 0zddb nalezacych niegdys$ do Agnes. Siedzac z tytu, Martin
stuchat, jak Kylie opisuje mu kolejne przedmioty.



— Czerwona piteczka z blyszczacym batwankiem, ztoty renifer, cztery biale
gwiazdki...

— Z papieru?

— Tak.

— Zrobilem je w drugiej klasie.

Kylie powiesita je na honorowym miejscu. Znalazta rowniez ozdoby w ksztalcie
hokejowych tyzew, krazka 1 kija, a takze sze$¢ krysztalowych aniotkow. Jednak
najsilniej przyciagnat jej uwage maty srebrny dzwoneczek.

Zrobiony ze specjalnej masy papierowe] miat ostre krawedzie 1 boczne $cianki.
Kylie obejrzata go uwaznie ze wszystkich stron. Zobaczyla, ze kto§ ozdobil go
zielona girlanda z inicjalem ,NC”. Kiedy uniosta go nad glowa, wydat z siebie
wyrazne brzeknigcie.

— Dzwoneczek Natalie — rozpoznal Martin.

— Tak mys$latam — odparta Kylie. — Namalowata na nim swoje inicjaly.

— Przystata mi ten dzwoneczek, gdy miala pig¢ lat — powiedziat. — Tgsknitem za
nia przez cate swigta.

— Gdzie wtedy byta?

— Ze swoja mama, daleko ode mnie — Martin usmiechnat si¢ lekko.

— Widziates ja, prawda? — zapytata Kylie. — Byla tutaj.

— Tak, byta — rzekt Martin.

May wstrzymata oddech. Oczy Martina I$nity, bigkitniejsze niz zwykle, jakby
widziat wszystko nie tylko w tym pokoju, ale i poza nim. Kylie z trudem zdotata
usiedzie¢ w bezruchu.

— Co moéwita? — zapytala.

— Powiedziata, ze miata$ racje; ze...

— Wierzysz mi? — przerwala mu, nie mogac si¢ powstrzymaé. — Wierzysz, ze
naprawde ja widziatam, ze wcale tego nie wymyslitam?

— Tak, wierzg — zapewnit ja Martin.

Wzrok May padl na niebieski dziennik. Mogta to zapisa¢, umiesci¢ na jego
stronach rowniez doswiadczenia 1 przezycia Martina, ale zamiast tego patrzyta na
niego 1 Kylie; na ojca, ktory pragnal mie¢ corke 1 na corke, ktora pragneta mie¢ ojca.

— Co si¢ stalo, mamusiu? — zapytata z niepokojem Kylie, spogladajac na twarz
May.

— Przepraszam — powiedziala May, ocierajac oczy. — Ja takze chciatabym ja
zobaczy¢. Chciatabym zobaczy¢ Natalie.

— Zaluje, ze jej nie widziala§ — rzekl Martin, wyciagajac reke i czekajac, az ja
ujmie.

Kylie potrzasngla starym dzwoneczkiem, $miejac si¢ z zabawnego klekotu, jaki z
siebie wydawal. Serce dzwonka zrobione bylo ze spinacza, a sam dzwonek
uformowany z kilku warstw sklejonych 1 pomalowanych gazet. Gdy przestata
poruszac papierowg ozdoba, przez okno wptynety dzwigki innego dzwonu.

Bicie dzwonow niosto si¢ wyraznie nad gorami i jeziorem. Ich dzwigk odbijat sig
echem wsrdd wzgdrz, przenikal przez nagie galgzie jawordw, klonow 1 debow,
poprzez konary wysokich, ciemnych sosen. Dzwonily nad lodem, potggowane przez
glebokie przergble 1 tagodzone ptytkimi zatokami.



— Stuchajcie! — zawotata Kylie.

— Co to jest? — spytata May.

— Dzwony Swigtej Anny — rzek} Martin.

— Wygrywaja kolede — stwierdzita May, wsluchujac si¢ w czyste tony. Jednak
mylita sig; to nie byla koleda, lecz koscielna piesn, ktora Martin rozpoznat, zanim
ona zdotata to uczynic.

— ,Zdumiewajaca taska” — powiedziat.

— Jak stodko brzmi — szepngta May. Pamigtata te stowa; $piewano je na pogrzebie
jej ojca. Nigdy ich nie zapomniala.

Zgubitem sie, ale zostalem odnaleziony, bytem slepy, a teraz widze...

Stuchali jeszcze kilka minut, az dzwony umilkly 1 stycha¢ byto juz tylko
trzaskanie lodowych sopli na drzewach. Znad zamarznigtego jeziora nadleciat
podmuch wiatru 1 zawirowatl w kominie. Piorun rzucit si¢ ku kominkowi 1 teraz stat
przed nim, merdajac ogonem. May zadrzala w oczekiwaniu tego, co miato nadejsc¢.

Czegokolwiek si¢ spodziewata, nie nadeszto to z zewnatrz. Martin wstat z krzesta.
May 1 Kylie obserwowaly go uwaznie, zastanawiajac sig, co teraz zrobi.

— Czy w tym pudelku jest gwiazda? — zapytat.

— Tak — Kylie siggneta do kartonu z ozdobami. Wyjgta powyginana tekturowa
gwiazde, pokryta folia i pomalowana btyszczaca czerwienia i ztotem. Gdy uniosta ja
w gore, na palce posypaty jej si¢ iskierki.

— Chodz — rzekt Martin, pochylajac si¢ 1 otwierajac ramiona.

Kylie wiedziala, co zrobi¢. Objeta go jedna r¢ka za szyje, druga trzymajac
gwiazdeg. Martin unidst ja w gore 1 skierowat si¢ w strong choinki. May poprowadzita
go blizej, by moégt dotkna¢ gatezi 1 zorientowacé sig, gdzie stoi. Kylie doktadnie
ogladata gwiazdg, szukajac jakiego$ znaku.

— Natalie ja zrobita? — zapytala.

— Nie. T¢ gwiazdke zrobitem ja — odparl Martin. — Robitem ja z moim ojcem,
bardzo dawno temu. Bytem wtedy w twoim wieku.

— Pomagat c1? — zapytata Kylie.

— Tak.

Uniost ja jeszcze wyzej 1 pochylit si¢ do przodu, aby mogla powiesi¢ t¢ ozdobg na
najwyzszej gatezi. Kylie czuta si¢ bezpieczna. Martin stal pewnie dajac jej tyle czasu,
ile potrzebowata.

— Juz — powiedziata krétko, umiesciwszy gwiazde na czubku choinki.

Martin postawil ja na podtodze.

— Jak wyglada? — zapytal.

— Wspaniale — powiedziala May.

— Ojciec mi pomdgt — powtorzyt Martin.

— Stworzyliscie arcydzielo — powiedziata May. — Jest pigkna.

— Chciatbym sig z nim spotkac.

Serce May zabito mocniej. Martin wziat ja za obie rece.

— W drodze powrotnej do domu... — méwit dalej. — Chyba nie odbijemy zbyt
daleko, jadac nowojorska trasa szybkiego ruchu. DotarlibySmy nia do Estonii, a
potem ptatna autostrada Connecticut wrocimy do domu.

— Uwazam, ze to dobry plan — odparta spokojnie.



— Ja tez tak mysle — rzekt Martin, jakby mial mape samochodowa przed oczami. —
To najlepsza droga.



ROZDZIAL 30

Zamykajac dom nad jeziorem, May wrocita na chwile do $rodka, gdyz Martin
zapomnial swojej torby. Torba stala tuz obok drzwi, ale May przeszia przez
wszystkie pokoje, aby si¢ upewnié, ze zostawila wilaczone na niskim poziomie
ogrzewanie, by w ten sposob uchroni¢ rury przed zamarzni¢ciem. W gruncie rzeczy
jednak potrzebowata owej minuty dla siebie. Chciata przygotowac si¢ do opuszczenia
tego miejsca.

Przez kilka chwil wpatrywala si¢ w okryta $niegiem $ciezke do altany. Przed
oczami miala tamten stoneczny dzief, towarzyszaca im Kylie, z przyjaciolmi 1
krewnymi. Probowali pobrac si¢ potajemnie, ale jak mogli to zrobié, skoro ci ludzie
tak bardzo ich kochali?

W latach samotnos$ci spedzanych jedynie z Kylie, kiedy May byta przekonana, ze
mito$¢ ja ominegta, nie przestawata wierzy¢, iz jest ona udzialem innych ludzi.
Widziala, jak jej matka, babcia 1 ciocia organizuja wesela zakochanym. Wspierajac
Tobin, obserwowata jej powigkszajaca si¢ rodzing, ale w glebi serca, bez wzgledu na
to co mowila jej najserdeczniejsza przyjaciotka, May nie spodziewata si¢ takich
rzeczy dla siebie.

Potem spotkata Martina, a stowa matzenskiej przysiegi staty si¢ najwazniejszym
przyrzeczeniem, jakie kiedykolwiek ztozyta. Wypowiadata je =z calg
odpowiedzialnoscia juz wtedy, a teraz, gdy znaczyly wigcej, traktowata je jeszcze
powazniej. Byla potrzebna Martinowi, a jeszcze bardziej ona potrzebowata jego.

Siggnawszy do obszernej kieszeni welnianej marynarki, wyjeta niebieski
dziennik. Niekiedy czuta pokusg, aby wysta¢ go Benowi Whitpenowi 1 pozwoli¢
wlaczy¢ mu te zapiski do jego dokumentacji badawczej — nie musiataby wtedy ich
juz nigdy ogladaé. Wiedziala jednak, Ze niebieski dziennik zawiera ich historig.
Nawet gdyby Kylie nie miata juz zadnej wizji, nie opowiedziata juz zadnego snu,
kazda strona dziennika wiodtaby ja do tej chwili.

Otworzyla go, przeczytala kilka stéw 1 poczula, ze jej serce pelne jest uczucia do
meza 1 ich dwu corek, ze otworzylo si¢ szeroko na mito$¢ 1 niezwykla tajemnice.
Kylie miata dar ,,widzenia przez zastong” 1 stuchata zmartych, a im pokazata, jak si¢
nie Igka¢. May z wdzigcznoscia pomyslata o Richardzie Perrym, z mitoscia za$ o
Natalie Cartier...

Siggneta po torbe Martina stojaca przy drzwiach. Wlasnie tak postgpuja
matzonkowie, pomyslata: kochaja si¢ w zdrowiu 1 w chorobie, w dostatku 1 w
biedzie, na dobre 1 na zle... Kochaja dzieci swych matzonkéw 1 staraja si¢ czcic
tesciow, nawet gdy wydaje si¢ to niemozliwe.

7 pewnoscia réwniez, myslata dalej, nosza swoje bagaze. Zarzuciwszy wigc sobie
mezowska torbe na ramig, May zamkngla drzwi domu nad jeziorem i zaniosta torbe
do samochodu. Grudniowe stonce bylo stabe i blade, ale wiedziala, Zze kiedy przyjada
tu nastgpnym razem, jego letni blask powroci peten zlota, kwietnych pytkéw i
nadziei.

Ruszyli w droge.

Gdzie$ migdzy Bozym Narodzeniem a Nowym Rokiem — Serge stracit rachubg



czasu — lezat na t6zku, stuchajac radiowej transmisji meczu hokejowego. Boston grat
z New Jersey, przegrywajac 2:4.

— Potrzeba wam Martina — rzekt glosno. Hokeisci New Jersey Devils grali
doskonale. Natomiast zawodnicy Boston Bruins oddawali chybione strzaty 1
dopuszczali przeciwnikow pod wiasng bramke. Swiadomosé, iz bostonski klub z
trudem walczy bez jego syna, dawala Serge’owi pewna drobna, ztosliwa satysfakcje.

— Masz gos$ci, Cartier — oznajmit straznik, zatrzymujac si¢ przy drzwiach jego

celi.

— Bardzo $mieszne. Odpieprz sig, dobrze?

— Jak sobie zyczysz — rzekl straznik, odchodzac. — Ale bedziesz zalowat.
Sympatyczny gos¢...

Serge poczul zimny dreszcz. Kto to mogt by¢? Uznawszy, iz tatwiej bedzie pojs¢
1 zobaczy¢, niz czekac 1 si¢ zastanawiac, wstat z pryczy i dlugim korytarzem podazyt
za straznikiem.

Czut skurcz zotadka, jakby zjadl co$ niestrawnego. Dionie mu si¢ spocity, a
szczeki zacisngly ciasno. Serge Cartier juz od dawna nie byt tak zdenerwowany. Nie
wiedziat, co go czeka 1 nieznane wydawato mu si¢ okropne.

Moze to kto$, komu winien byt pieniadze.

A moze to jaki$ stary kumpel, jeden z tych nielicznych, ktorzy nie wymazali go z
pamigci.

Moze syn Tina.

A moze...

Serge nawet nie pozwalat sobie na taka mysl.

Martin siedzial w sali odwiedzin z May po jednej stronie i Kylie po drugie;.
Styszat trzaskajace drzwi 1 szurajace stopy, czut zapach jedzenia, dymu i potu. Co§ w
tym miejscu przypominato mu niektore szatnie hokeistow, obszerne betonowe
jaskinie rozbrzmiewajace echem przemocy i agresji.

— Kylie, dobrze si¢ czujesz? — zapytal.

— Swietnie.

— Zastanawiam si¢, gdzie on jest — powiedziala May. Martin skinat glowa. Moze
powinni byli zawiadomi¢ ojca, ze przyjezdzaja. A moze w ogole nie powinni
przyjezdzaé. Serce bitlo mu jak oszalate. To prawdopodobnie najwigkszy btad, jaki
popetnit w ostatnich latach. Nad Lac Vert wizyta u ojca wydawata si¢ doskonalym
pomyslem, ale teraz myslat o niej jako o sentymentalnej gtupocie.

Jednakze obiecat to Natalie. Ani przez chwilge nie watpil, ze si¢ spotkali. Nie
dopuszczal mysli, ze to byt sen. Widzial swoja corke. Odzyskat wzrok w sensie, w
jakim Teddy Collins, najstawniejsza okulistka w Bostonie, nie moglta mu go
przywroci¢. Natalie pokazala mu rzeczy najglebsze; sekret zycia, za jakim tak dtugo
tesknit.

Kiedy wigc otworzyly si¢ drzwi i do sali wszedt Serge, Martin poczut jego
obecnos¢, cho¢ nie mogt go zobaczyc.

— Tato... — rzekt wstajac.

— Martin...

Dzielito ich kilkadziesiat centymetrow. Inni wigzniowie siedzieli w poblizu,



rozmawiajac z zonami i bawiac si¢ z dzie¢mi. Martin styszal ich glosy, ale stowa
nikly w tle. Znacznie glo$niejszy, niemal jak uderzenia bgbna, byt oddech ojca.

— Ciesze sie, ze cie widze — rzekl Martin.

— Synu — odpart ojciec i chwycit go w objecia. Jakis straznik ruszyt do przodu, by
ich rozdzieli¢, ale Serge nie chcial odejs¢. Martin czut dlonmi silne barki ojca 1
przypomniat sobie, jak bedac dzieckiem jezdzit na nich ,,na barana”.

— Tato, wiem, ze poznales May...

— Witaj, kochana.

— Cieszg sig, ze znOw si¢ spotykamy, Serge.

— Mamusia lubi dostawac¢ twoje kartki — powiedziata Kylie.

— C0z, to dobrze — odpart Serge. — Bardzo mnie to cieszy.

Rozmawiali przez chwile¢ o Bozym Narodzeniu nad jeziorem, o §wiatecznych
przysmakach, o zyciu wigziennym, o ruchu ulicznym w $rédmiesciu Estonii i o
szkole Kylie. Ojciec Martina zapytat ja, czy lubi sport, a Kylie odpowiedziala, ze lubi
jazde figurowa, ptywanie i wedkarstwo.

— Wedkowanie nad Lac Vert... — zamyslit si¢ Serge.

— Czy jest tam jeszcze ten stary wielki pstrag?

— To pradziadek wszystkich pstragéw. Pstragowy krol — odparta Kylie.

— Teraz to juz chyba jest prawnuczek pradziadka — rzekt Serge. — Boze, pamigtam
jak ukrywal si¢ pod tym ptaskim kamieniem, wychylajac stary nos, abym mogt
zobaczy¢, ze si¢ ze mnie Smieje...

— ... mowiac: ,,nie ztapiesz mnie!” — dokonczyta Kylie.

— Swigta prawda — przyznat Serge. — Nikt go nie zlapie.

— Mam psa — pochwalita si¢ Kylie.

— Tak? Jakiej rasy?

— Basseta. Wabi si¢ Piorun. Jego brat umart.

— Czy przypadkiem nie wabil si¢ Grzmot? — zapytat Seree, wprawiajac Kylie w
zdumienie 1 przypominajac Martinowi, jakim zabawnym byt niegdy$ dziadkiem 1 jak
bardzo Natalie go kochata.

— Tak! — wykrzykneta Kylie. — Skad wiesz?

— Intuicja — rzekt Serge 1 Martin niemal zobaczyl, jak kiwa glowa.

— Ojej — szepngla Kylie.

— Tak... Martin rowniez ja ma. Wlasnie intuicja czyni z niego wspaniatego
hokeiste.

— Tato — przerwal mu Martin, chcac skierowa¢ rozmowg na kazdy, byle nie ten,
temat.

— Mial ja juz jako maly chiopiec — méwil dalej Serge, puszczajac to napomnienie
mimo uszu. — Byl $§wietny w kazdej dyscyplinie, jaka uprawial. Wiedziatem, ze
dojdzie na szczyt. Naprawde kochat sport.

Martin znéw otworzyt usta, by zmieni¢ temat, ale ojciec wcale na to nie zwazal.
Rozmowa skierowala si¢ ku pewnemu chlopcu, synowi cztowieka, ktory zmart w
wigzieniu.

— Ten maly kocha bejsbol, tak jak ty go niegdy$ kochate§ — powiedzial Serge. —
Calym sercem.

— Dlaczego tutaj przychodzi — zapytat Martin — skoro jego ojciec umart?

',’



— Bo tutaj czuje jego bliskos¢ — szepneta mu do ucha Kylie i Martina przeniknat
dreszcz.

— To on kaze mi mysle¢ o tobie. — Glos Serge’a byt niski 1 gardtowy.

Martin poczul, ze ojciec bierze go za r¢keg. Zwalczyt w sobie pragnienie cofnigcia
jej 1 mozliwie najszybszej ucieczki.

— Céz, chyba lubi sport — rzekl Martin.

— Myslg, ze to co$ wigcej — odpart Serge. — On walczy z sercem.

Zapadlo milczenie. Po kilku chwilach May powiedziata, iz wezmie Kylie na
spacer. Podzigkowata Serge’owi za karty, ktére jej przysylal, i za to spotkanie.
Martin ustyszal, jak ojciec catuje May w policzek, a potem poczul na ramieniu jej
dton.

— Poczekam na zewnatrz — szepneta.

— Dobra dziewczyna — rzekt Serge, kiedy wyszia.

— Najlepsza na $wiecie — zgodzit si¢ Martin. Wydawato si¢ jednak, ze po wyjsciu
May 1 Kylie nie ma juz o czym mowi¢. Wrocili wigc do lekkiej pogawedki: o
dzisiejszym chlodzie i prognozie na jutro oraz o hokeju. Martin spiat si¢, gdy ojciec
wspomnial, ze tuz przed ich wizyta stuchat radiowej transmisji meczu, 1 naprawdg si¢
zdziwit styszac, jaki byl wynik. Rozczarowala go wies¢, ze druzyna Boston Bruins
juz po pottorej tercji przegrywata 2:4.

— Ciebie im trzeba, synu — rzekl Serge, a potem, jakby uswiadamiajac sobie, co
powiedzial, wziat gleboki oddech. — Przepraszam, Martin.

— Tak... c0z... — zaczal Martin, pochylajac gtowe.

— Martin, zastugujesz... Martin przerwal mu:

— Mam wspaniata lekarke. Robi wszystko, co w jej mocy. To nie jest tatwe, ale
blisko$¢ May bardzo mi pomaga. Czasem bywam dla niej prawdziwym draniem.

— Cartierowie sa w tym dobrzy — rzekt Serge.

— Mow za siebie — odpart Martin niemal bezwiednie podnoszac glos.

— Masz racj¢ — przyznat Serge. — Nie mam zadnego prawa, aby...

— Nigdy bym jej nie opuscit — o$wiadczyt Martin. — Ani Kylie. Nigdy. Nie
zapomnialbym o nich, zyjac wlasnym zyciem, jezdzac gdzie mi si¢ podoba, 1 wydajac
od reki zarobione pieniadze...

— ... w Las Vegas — dodal Serge — w Los Angeles, Nowym Jorku 1 Chicago...

— ... podczas gdy one mieszkalyby same nad jeziorem, cierpiac gtdd 1 chtod.

— Nie, ty bys tego nie zrobit.

— I nie narazitbym coéreczki na niebezpieczenstwo — mowit dalej Martin, czujac,
jak serce mu si¢ $Sciska. Rosta w nim agresja i cho¢ nie widziat ojca, miat ochotg
polozy¢ go na topatki. — Nie pozwolitbym jej skrzywdzi¢.

— Zrobilem to — wyszeptat Serge. — Wiem, ze to zrobilem. Boze, Martin... zatujg,
bardzo zatuj¢. Chcialbym odda¢ moje zycie za jej zycie. Rozumiesz to? Myslisz, ze
zartujg?

Martin pochylit glowe. Drzal tak bardzo, ze pomyslal, 1z rozpadnie si¢ na
kawalki. A potem przypomniat sobie twarz Natalie 1 jej gtlos moéwiacy mu, ze Serge
sam siebie nienawidzi bardziej niz on, i1 Ze ta nienawi$¢ znaczy wigcej niz wigzienie.

— Martin — blagatl Serge. — Odpowiedz.

— Wiem, Ze nie zartujesz — powiedziat Martin, ocierajac oczy.



— Sam pozbawilbym si¢ zycia — mowil dalej Serge — gdyby ona mogla zy¢. W
mys$lach robig to tysiac razy. I nie sadzg, by to si¢ kiedykolwiek skonczyto.

— Przestan — powiedziat Martin.

— Nie mogg.

Martin wziat gleboki oddech 1, cho¢ nic nie widziat, szeroko otworzyt oczy.

— Ja ci wybaczam, tato — rzekl, a Serge zaszlochal. Plakal, a Martin stuchat,
czujac jak serce bije mu w piersi i tzy spltywaja po policzkach. Przywolujac sceng z
przesztosci, widzial twarz swojej corki, czut 16d pod tyzwami, gdy frungli po
jeziorze. Ujrzal tez oczy ojca tak wyraznie, jakby mial doskonaty wzrok, 1
przypomniat sobie dziecigca rados$¢ z czasu spedzanego z cztowiekiem, ktorego tak
bardzo kochal. — Wybacz tez sobie, tato — moéwit dalej. Serge wytart nos, a kilku
wig¢zniow roze$miato si¢ glosno. — Natalie by tego chciata — dodat Martin.

— Zawsze to wiedziatem — rzekl po chwili Serge. — Byla aniotem, jednym takim
dzieckiem na milion. Ale $wiadomo$¢, ze mnie nienawidzisz, céz... bardzo to
utrudniata. Nie chodzi o to, abym ci¢ obwiniat cho¢ przez minutg...

— Nie ma juz we mnie nienawisci do ciebie — powiedzial Martin.

— Dzigkujg ci, synu.

— May to sprawita. Jestem szczgsliwy, tato.

— Wiem o tym.

— Kiedy stad wyjdziesz?

— Za trzy lata — odpart Serge. — Teraz, gdy wiem, co czujesz, bedzie mi tatwie;j.

Siedzieli w ciszy jeszcze kilka minut, stuchajac, jak wokot rozmawiaja inni. Byly
tu dzieci odwiedzajace ojcow, ojcowie odwiedzajacy syndw, zony rozmawiajace z
mezami 1 siostry, ktore przyszly, aby odwiedzi¢ braci. Martin pozwalal, by te
rozmowy przeptywaty nad nim, wiedzac, ze znajduje si¢ w miejscu, w ktoérym
powinien si¢ znalez¢. Kiedy straznik obwiescil, ze czas widzen dobiegt konca, poczut
skurcz w sercu.

— Cieszg sig, ze przyjechates — powiedziat Serge.

— Przyjadg znowu — obiecat Martin.

— Czy mogge zrobi¢ cokolwiek? — pytat Serge. — Oddatbym ci swoje oczy, gdybym
mogl.

— Dzigki — rzekt Martin, prébujac si¢ u§miechnag.

— Calkiem powaznie moéwitem to, co powiedzialem Kylie. Byte§ wspanialy,
Martin. Wspaniaty.

— Nie bytem wspaniaty — rzekl Martin. — Nigdy nie wygratem Pucharu Stanleya.

— Myslisz, Zze to ma znaczenie? — szepnat Serge. Martin pokiwat glowa.

— Tak — przyznal. — Mysle, ze tak.

— To nic nie znaczy. Ani troche. Jesli ktokolwiek zastuzyt, by go wygraé, to
wiasnie ty. Jeste$ lepszy niz ktorykolwiek z dzisiejszych graczy, a ten puchar to tylko
kawal metalu. Nic innego — rzekt Serge.

— Dwa lata z rzedu... — mowit Martin. — Bytem tak blisko... siodmy mecz...
ostatnie skundy... Zawiodlem swQj zespot.

— Nigdy go nie zawiodtes. Nie mow tak.

— Zrobilem to.

— Pomysl tylko — rzekl Serge — Bez ciebie nawet nie doszli do play-offéw.



Jorgensen nie moze zatrzymac krazka. Klatwa Cartiera dziala w obie strony.

Obydwa;j $miali si¢ przez tzy, ale juz po chwili Martin potrzasnal gtowa.

— Nie zyczg¢ mu przegranej.

— Chcesz czy nie, on jednak przegrywa.

— Zadzwonig¢ do niego dzi§ wieczorem — rzekt Martin. — Powiem mu, zeby wziat
si¢ w garS¢ 1 zaczatl broni¢ jak nalezy. Boston Bruins powinni wygra¢ Puchar
Stanleya. W tym roku. Rayowi to si¢ nalezy.

— Ray Gardner... — Serge pokiwat glowa. — Pociagnales go ze soba az do NHL.

— Byli$my z ciebie tacy dumni... — Martin otarl tzy ptynace mu z oczu. — A kiedy
wygrales Puchar Stanleya, sprawiles, ze zaczgliSmy wierzy¢, iz my takze mozemy go
zdoby¢.

— Zle ulokowana duma — o§wiadczyt Serge. — To wszystko, co moge powiedzie¢.

— Nie, tato — oswiadczyt Martin. — Ja patrzg na to inaczej.

Ojciec zrobil krok do przodu, niemal miazdzac go w potgznym uscisku. Straznicy
chyba zrozumieli, Ze powinni si¢ trzymac z tyhu, 1 tak uczynili. Tors Serge’a wznosit
si¢ 1 opadat. Martin mogltby przysiac, ze czuje w jego wtosach zapach sosen 1 jeziora.

— Uwazaj na siebie — rzekl.

— Ty takze. I dbaj o rodzing.

— Obiecujg. — Martin skierowat si¢ do wyjscia, ale nagle przystanat 1 zapytal: —
Czy mogg co$ dla ciebie zrobi¢?

— Prawd¢ mowiac, mozesz — rzekt Serge.



EPILOG

Pod koniec maja bostonczycy z napigciem 1 nieufnos$cia obserwowali, jak ich
zespot, z trudem pokonawszy New Jersey w siddmym meczu serii, dotart do play-
offow, pozniej za§ — podobnie jak w zeszlorocznych finatach — po raz siodmy staje
przeciwko druzynie Edmonton.

Zawodnicy Boston Bruins, podekscytowani 1 gotowi do walki o Puchar Stanleya,
jeszcze raz wyjechali na tafle wypetnionego po brzegi Fleet Center. Thum zerwat sig
z miejsc 1 zadat krwi.

Martin zostat w szatni.

Wigkszos¢ sezonu spedzit z dala od zespotu, nawet po Swiateczno-noworocznym
telefonie do Nilsa Jorgensena. Wymienili wtedy niezobowiazujace uprzejmosci, ale
ku swemu zaskoczeniu Martin zaczat odbiera¢ telefony od Szweda dajacego upust
swemu rozczarowaniu zespolem, trenerem 1 brakiem wsparcia obrony.

— Dafoe moze sprawia¢ wrazenie surowego 1 nieprzyjaznego, ale taki jest po
prostu jego styl. Nie daj mu si¢ zastraszy¢, ale nie boj si¢ stucha¢. On wie, co moéwi —
radzit Martin.

— Zespdl uwaza mnie za wroga — skarzyt si¢ Jorgensen.

— Byte$ nim — roze$miat si¢ Martin. — Przez lata!

— Paskudna sprawa — odpart Szwed. — Czekam juz na to, kiedy zmienig klub.

Martin zaczat dzwoni¢ do swych dawnych przyjaciot. Wszyscy zawodnicy, co do
jednego, cieszyli si¢ z wiesci od niego. Niezobowiazujaco pytali go o zdrowie.
Odpowiadat im tylko, ze ma Swietna lekarke, czeka na postgpy kuracji 1 nie traci
nadziei, iz pewnego dnia znéw bedzie widziat.

Stuchat tez narzekan kolegoéw na Jorgensena: jakiz to z niego zarozumialy idiota;
jak nielojalni si¢ czuja, grajac z dotychczasowym wrogiem. Martin $mial si¢ z nich
wszystkich, mowiac, ze nie zrozumieli stusznosci tego posunigcia, 1 przekonujac ich,
by wykorzystali najlepszego bramkarza do pokonania trudnosci w lidze.

Potem przy pomocy May i Kylie zrobit dwa prezenty. Jeden przeznaczony byt dla
catego zespotu Boston Bruins, drugi za$ dla samego Jorgensena. Dostarczonym przez
Raya podarunkiem dla zespolu byt transparent z napisem ,,TYLKO BOG BRONI
LEPIEJ NIZ NILS JORGENSEN”. Bramkarzowi za$§ Ray wreczyt od Martina kij
hokejowy z namalowanym przez Kylie znakiem ,,zakaz wjazdu dla krazka”.

Teraz, pierwszy raz w tym sezonie znalazlszy si¢ w szatni, Martin dowiedziat sig,
ze transparent zostat zawieszony nad wejsciem na lodowisko i ze od kiedy Jorgensen
zaczal uzywacé podarowanego mu kija, obronit pigciokrotnie wigcej strzatow, niz ich
przepuscil.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat Ray.

— W porzadku — rzekt Martin.

— S16dmy mecz.

— Grali$my juz tuta;.

— Bez ciebie jest inaczej.

— Jestem tu, czyz nie?

Trener zwotat wszystkich zawodnikéw, by udzieli¢ im ostatnich wskazdwek.



Mowit swoim charakterystycznym ostrym tonem, uzywajac mocnych stéw. Martin
miat w pamigci sposob, w jaki Dafoe mruzy oczy 1 gryzie zotty otdwek. Zespot stat
wokot niego, stuchajac w nerwowym napigciu.

— Mozecie wygrac 1 ja to wiem — mOowit trener. — JesteScie utalentowani 1 macie
wolg walki. Mowitem to zesztego lata 1 powtarzam teraz: to jest nasz sezon.

Przypominajac sobie tamta chwilge Martin odchrzaknatl, czujac znajomy przyptyw
smutku 1 zalu, dziwny wstyd bioracy sie stad, ze nie widzi 1 nie moze grac.

— Mamy wszystko co trzeba — mowit dalej trener.

Martin pochylil glowe, by nikt nie widzial, ze czerwienieje. Nie mieli jego.
Przeszli t¢ cala droge bez niego 1 jak si¢ okazato, wcale za nim nie tgsknili.

— Mamy Raya Gardnera, mamy Jacka Delaneya, mamy... — Dafoe kolejno
wymienial zawodnikow. — Mamy Nilsa Jorgensena, bramkarza, ktory zastopowat
nasze dwie ostatnie proby zdobycia Pucharu...

— Tylko Bog broni lepiej niz Jorgensen — rzekt Ray 1 wszyscy si¢ roze$miali.

— Przede wszystkim za§ mamy serce 1 dusz¢ naszego zespolu, Martina Cartiera.
Jest z nami dzisiaj, tak jak w zesztym roku 1 dwa lata temu...

Martin podniost gtowe. Twarz mu plongla, z oczu ptyngty 1zy, ale si¢ tym nie
przejmowat.

— Dzieki, trenerze.

Czul, ze koledzy klepia go po plecach i czochraja mu wtosy. Trwato to jednak
krotko, gdyz trener chrzaknat.

— Cos jest nie tak, Cartier?

— Stucham?

— Jeste§ w prywatnym ubraniu.

— Tak, zaraz wychodzg, usiade z zona i corka...

— Bzdury. Przebieraj sig.

— Alez, trenerze...

— Natychmiast, Cartier. Wygramy 1 masz by¢ z nami.

— Z nami — jak echo powtorzyt Jorgensen.

— Zawsze — rzekl Martin 1 czujac, ze kto$ wciska mu strdj, zdjat koszule. Po
chwili byt gotéw do wyjscia na 16d.

May ochrypta od krzyku. Siedziala w lozy wraz z Kylie, Genny, Charlotta 1
Markiem. Obok Tobin 1 Teddy jako ich goscie. Byt z nimi takze Ricky Carera,
chtopiec z Estonii.

Serge poprosit, by Martin i May pomogli mu ocali¢ Ricky’ego przed losem, jaki
wrozyl mu straznik Jim 1 inni, by zajeli si¢ samotnym, pozbawionym ojca chlopcem.
Dzi$§ wieczorem przywiezli go do Bostonu 1 zabrali na mecz.

— Ten jest bramkarzem — Kylie udzielalta Ricky’emu wyjasnien — a tamten
przednim.

— Srodkowym — poprawit ja Mark.

— A kim jest twoj tata? — zapytat Ricky.

— Prawoskrzydtowym — odpart dumnie Mark.

— Moj tata grat w bejsbol — powiedziat Ricky.

— Ricky tez gra w Lidze Mtodziezowej — wyjasnita Kylie. — Moj tata 1 dziadek mu
pomogli.



— Lubig to — rzekt Ricky.

— Teraz wazny jest hokej — przypomnial mu Mark. — Ogladajmy mecz.

Przez trzy tercje utrzymywal si¢ remis zero do zera i teraz mieli przed soba
dogrywke. May obserwowala, jak Jorgensen blokuje kazdy strzal, rzuca si¢ do
kazdego krazka 1 uzywa swego ciatla niczym zywej tarczy. Jak wszyscy wokot,
wstrzymata oddech ze strachu, zastanawiajac si¢, jak dlugo bramkarz zdota
wytrzymac taki napor.

— Martin czuwa tam nad wszystkim — powiedziata Genny, u$miechajac si¢ w
strong tawki.

— Tak — przyznata May z us§miechem, cho¢ czuta bolesny skurcz, gdy widziata, ze
maz kibicuje zespotowi zza bandy i cicho rozmawia z zawodnikami. Nie mogta si¢
powstrzymac od przypomnienia sobie minionego roku, gdy jezdzit tak nieustraszenie,
gérujac na lodzie nad wszystkimi.

— Myslatam, ze bedzie siedziat tutaj z nami — powiedziata Tobin.

— Martin chyba tez tak sadzit — odparta May.

— To mocny, silny cztowiek — stwierdzita Teddy.

May skingta glowa. Byta poruszona, widzac, jak na poczatku meczu Martin
wjechat wraz z zespotem. W swojej dawnej bluzie z numerem 10 1 profesjonalnych
hokejowych tyzwach wydawat si¢ szczgsliwym cztowiekiem na wlasciwym miejscu.
Ale to wszystko byto niczym w pordéwnaniu z reakcja kibicow. Na widok Martina
przez trybuny przebiegt szmer, ktory nastepnie zamienit si¢ w ryk.

— Cartier! Martin! Ztoty Miot! — wotano.

Okrzyki wypehity hale. Martin pomachat kibicom kijem. Pézniej jednak ich
uwaga skupita si¢ na tafli, gdy prezentowano sklad zespotéw i1 §piewano hymn
narodowy.

May cofngta si¢ myslami w przesztos¢. W pierwszym roku zrobita dla Martina, a
w drugim dla catego zespotu talizmany:

rozane platki, sowie piorka 1 drobniutkie kosteczki ze swej Weselne; Gospody.
Bez wzgledu na to jak zabobonne i1 niedorzeczne wydatyby si¢ innym, ona w nie
wierzyla.

Sama doswiadczyta cudow. Niebieski dziennik byl nimi zapisany. Jej corka
rozmawiata z duchami, a maz jezdzit po jeziorze z aniotem. Przebaczyl tez swemu
ojcu 1 ona przy tym byla. Obdarowywanie talizmanami zawodowej druzyny
hokejowej byto doprawdy niczym.

May spodziewata si¢ dziecka.

Mialo urodzi¢ si¢ we wrzesniu, akurat w czasie, gdy lato zmierza ku jesieni.
Gdyby nie to, ze Kylie musiata i1§¢ do szkoty, May chetnie urodzitaby je w Kanadzie.
Nad jeziorem, gdzie wychowywat si¢ Martin i gdzie poczeli syna.

Ich dziecko byto chtopcem. Juz teraz kochata go nad zycie. Chcac wykorzystac¢
wszystko, co ma jej do zaoferowania wspolczesna medycyna, May poddata si¢
badaniom, ktore okreslity stan zdrowia i1 wielko$¢ ptodu oraz pozwolily poznac jego
ptec.

— Chlopiec — rzekl Martin.

— Duzy chlopiec — powiedziata May.



— Naprawde myslisz, ze poczat si¢ nad jeziorem?

— Ja to wiem — odparta. — Ostatniego dnia, juz po twoim spotkaniu z Natalie.

— Powiedziata mi, ze juz nie wroci... — zaczat.

— ... ale zostaliSmy obdarzeni chtopczykiem, by go kocha¢ — dokonczyta May. —
Czy mozemy da¢ mu na imi¢ Nat?

Martin skinat gtowa i objat ja mocno, wiedzac, ze nosi jego syna.

— Naprzod, Ray! — krzyczata Genny.

— Boston! Boston! — wotala May, patrzac na Martina. Zegar tykat. Ray dostat
krazek 1 podat go. Genny krzyczala z calych sil, wspierana przez wszystkich
siedzacych w lozy. Martin zerwat si¢ z tawki, takze krzyczac do utraty tchu. Thum
oszalat, domagajac si¢ gola.

Bostonczycy stracili krazek, gdyz przejeli go zawodnicy druzyny Edmonton.
Jorgensen zablokowat strzal, ale przeciwnicy nadal pozostawali w posiadaniu krazka.
Wtedy nie wiadomo skad zza niebieskiej linii wrgez przyfrunat Ray Gardner 1
przechwycit krazek spod kija Oilerséw, podajac go Delaneyowi.

— Podaj do Raya! — wotal Martin.

— Boston! Boston! — krzyczata Kylie.

— Boston! — dofaczyt do niej Ricky z oczami jasniejacymi radoscia.

— Ray! Ray! — dopingowata Genny.

— Martin! Martin! — jeszcze glo$niej wotata May, trzymajac si¢ za brzuch.

Delaney podat krazek do Raya 1 zaczat si¢ wyscig. Bostonczyk rzucit si¢ miedzy
obroncéw Edmonton, a May, obserwujac t¢ akcje z ,,rodzinnej” lozy, przysigglaby, ze
Oilersi rozstapili si¢ przed jego impetem. Miat otwarta drogg. Ttum zawyt.

Ray Gardner cofnat zgigte rami¢ i1 jednym prostym strzatem umiescit krazek w
siatce. Zespot Boston Bruins wygrat Puchar Stanleya wynikiem 1:0.

— Ray! — krzykneta Genny 1 catly thum przylaczyt si¢ do niej.

— Och, Genny! — powiedziata May, obejmujac przyjaciotke. Sciskaty sig¢ i
podobnie jak inni szalaty z radosci. Spiker ogtlaszal rozstrzygnigcie, z gltosnikow
rozlegala si¢ muzyka, policjanci otoczyli lodowisko, by powstrzymac¢ kibicow od
przechodzenia przez bandg. Kylie podskakiwata na swoim miejscu tak wysoko, ze
omal nie spadia, a Ricky robil to co ona. May patrzyta, jak wszyscy zawodnicy
druzyny bostonskiej chwycili Raya w objgcia. Byli na srodku lodowiska, niosac Raya
1 Nilsa na ramionach, 1 wtedy zdarzyta si¢ rzecz zdumiewajaca.

Dwaj triumfatorzy zsuneli si¢ na 16d i caty zespot skrecit jak jeden maz. Razem
ruszyli ku tawce, a tlum na trybunach wczesniej niz May zrozumial, co si¢ dzieje.
Zewszad rozlegto sig¢ skandowanie:

— Martin! Martin! Martin!...

Sciskajac Martinowi dton i niemal miazdzac go w zbiorowym uscisku, zawodnicy
uniesli go na ramionach.

Dafoe smiat sig, podjezdzajac do Martina wraz ze swoim zespotem. Bostonscy
kibice triumfowali 1 promieniejac z radosci, wymykali si¢ spod kontroli 1
przeskakiwali przez bandg.

— Martin, Martin — wy$piewywala Kylie, a May skandowata wraz z innymi. Obie,
matka 1 corka, trzymajac si¢ za rece skakaty z radosci. Tak samo Tobin, Teddy,
Genny, Charlotte 1 Mark...



Fleet Center ogarnat szal radosci. Porzadkowi prébowali oczysci¢ 16d, by
przygotowa¢ miejsce na pucharowa ceremoni¢. May czula przenikajacy ja niezwykty
dreszcz. Ogarngto ja niesamowite uczucie; jakby chciata ptakaé, a jednoczesnie nie
mogta przestac si¢ Smiac.

— Chyba nie powinniSmy skaka¢ po krzestach — powiedziat Ricky, skaczac
jeszcze wyzej.

— To wyjatkowa okazja — rozesmiata si¢ Kylie. Klubowi koledzy zaniesli Martina
prosto do lozy, w ktoérej czekaty May i1 Kylie. Tutaj Martin zeskoczyt, by wzia¢ May
w ramiona. Ray czule objal Genny. Calujac me¢za, May odchylita si¢ do tylu. Thum
szalat, wiwatujac na cze$¢ zwycigzcow.

— Wygrali — powiedzial Martin.

— Wygrale$ — odparta May.

Rozes$mial si¢, wyciagajac co$ w jej strong. May pochylita sig, by zobaczy¢ to
lepiej: Martin trzymal w dtoni maly skorzany mieszek, ktory zrobita dla niego dwa
lata temu.

— Waziates go ze soba...

— 7 twojej szuflady — przyznal. — Przynidost mi moje najwigksze szczescie.
Przyni6st mi ciebie.

— Och, Martin...

— Ciebie 1 Kylie.

— I Nata — wyszeptala.

Na lodowisku pojawil si¢ Puchar Stanleya, wniesiony przez megzczyzn w
czarnych marynarkach. Trofeum bylo roéwnie wysokie jak Kylie i w $wiatlach
stadionu jasnialo niczym drogocenny skarb. Zawodnicy zwycigskiej druzyny wotali
do Martina, aby wyjechat wraz z nimi na tradycyjna parade wokot lodowiska. Martin
pochylit si¢ ku Kylie.

— Masz tyzwy? — zapytal.

— Nie — powiedziata, obejmujac go jedna reka za szyjg.

— Wigc cig poniosg — rzekl 1 posadzil ja sobie na ramionach.

May z trudem ttumita tzy, patrzac, jak Martin jedzie z Kylie. Byl niewidomy, ale
nie miato to zadnego znaczenia. Lyzwy odnajdywaly wilasciwa droge, jakby mogt
podaza¢ nia przez sen. Ray 1 trener Dafoe podali mu Puchar Stanleya, Martin za$
uniost go wysoko nad glowa. Thum wprost eksplodowat wiwatami. May krzyczata
glosniej niz wszyscy.

Jadac wokot lodowiska Martin mruzyt szaroniebieskie oczy, sprawiajac wrazenie,
1Z patrzy prosto na twarz May. Trzymal w ramionach Puchar Stanleya jak cztowiek,
ktory rozkoszuje si¢ tym, iz ziscilo si¢ jego marzenie. W oS$lepiajacych $wiattach
wida¢ bylo bruzdy na jego twarzy, blizny wokot oczu 1 na brodzie.

— Czy moze pan powiedzie¢ kilka stow? — zapytal jaki§ reporter, gdy Martin
podjechat blize;.

— Tak — rzekt Martin do mikrofonu. — To dla ciebie, May.

— Styszatas? — zapytata Tobin, obracajac si¢ ku May.

— Tak — odparta May, ocierajac tzy.

Jej maz, z Kylie na ramionach, trzymal wysoko Puchar. Stuchajac tysigcy
okrzykéw May miata nadzieje, ze Serge oglada telewizje. Mikrofon musiat by¢



blisko ust Kylie, gdyz nagle ustyszata jej glos niosacy si¢ po stadionie:

— Lord Stanley ufundowat ten puchar, bo jego synowie bardzo lubili gra¢ w
hokeja.

— Naprawdg? — zapytat spiker.

— Naprawde — odpowiedziata rezolutnie.

— Skad o tym wiesz?

— Od mojej siostry.

May nadstawita uszu, starajac si¢ zrozumie¢ nastgpne stowa, ale glos Kylie utonat
w okrzykach wiwatujacych kibicow. Wiedziata wszystko, co pragneta wiedzie¢. To
byta chwila na niebieski dziennik, lecz nie siggn¢ta po niego. Niektore prawdy sa
zbyt czyste, aby je zapisywac, nawet wtedy gdy zostaja wypowiedziane na caly glos.



